POCUMENT RESUME 
ED 024 025 48 AL 001 563 
By- Bell, Aili Rytkonen: Koski, Augustus A. 
Finnish Graded Reader. 
Foreign Service Inst. (Dept. of State) Washington, D.C. 
Spons Agency: Office of Education (DHEW), Washington, D.C. Bureau of Research. 
Bureau No- BR-6-2342 
Pub Date 68 
Contract- OEC-2-7-002342- 2012 
Note- 7616. 
Available from- Superintendent of Documents 
S1.114/2-2:F 49, $4.50). 
EDRS Price MF-$3.00 HC Not Available from EDRS. 
Descriptors- Audiolingual Methods, Cultural Context, *Finnish, Glossaries: 
Instruction Literature, Pattern Drills (Language), *Reading Materials, Reading Skills 

This audiolingual text is designed to serve as supplementary material for a 
beginning course in Finnish, to be introduced “when the student has mastered much of 
the basic structure of Finnish and about 700 lexical items.” The authors suggest that 
it may also be used as an intermediate course. The text comprises 57 graded reading 
selections representative of various types of Finnish literature and writing. Each 
reading is followed by comprehension questions intended to develop facility in 
conversing and using vocabulary and structure beyond the introductory level. A 
wocabulary list glossed in English, and lexical and grammatical drills complete each 
lesson. A cumulative Finnish-English word list concludes the volume. (AMM) 


, U.S. Government Printing Office, Washington, D.C. 20402 (GPO 


*Instructional Materials, *Language — 


oS tet wy A aes AR Re shee td ae a 


(tat Wir 5 ee Coated 


5 8 te gers 


ete re SESW 


Qa ee Ac Se cas a pees neat ems je RE TE ae 7 
S - DES -A-7-OOABYA- RIH/2Q  fA- 7 ae : 


Npie Tile WE SES GOR - 4 


OREIGN $ERVICE INST! | 
BR- eas Ya, 


Pete 


if 

‘ a Y ant : 4 3 - A { 

Ba f aye y | ‘ + 
mht ” a! | 

ee 1, Ld AL 

ee GR} 

es, ae ; 

: ' 

t 

j 


vy bs : \ ; ; 

. ' 
cee oe : : 
7 W 2 


i 


ED F EADER 
pos 
| 


H : : ‘ea 
] . a 


at : 
i 

; eo | 

4 yf | 
o fs F : | \ , 
i - J 
fy | ; : | 2 
° ‘ a ~ J7f hy : 

< Nat ‘ | 
“ ic ood 
: ans I . 
4 ‘ a 4 | 
“ } ' ) 
i 1 = i 
: 7 ae) f 
ry 3 : 
rime! : 
BESS 4 : 
‘ Hl aT | 
yt | | 
" ty 7 
i ‘| Y ! . | 
| u 3 
‘, 4 | 
: i 
“ : 3 
as. cm | 
{ 

£33 
; 


ev ] MA 
each PTT TTY DEPARTMENT OF = wai 1 EDUCATION & WELFARE } > ; 
ou a | OFFICE OF <DUCATION : We 2 

. ? j A Pee : 
| i 

| ERACILY 85 RECEIVED FROM THE a is 

tis DOCUMENT HAS BEEN OEPRODUCED 

Ne seAtQN QBIGINATING 11 POINTS OF VIEW OR OPE INLONS | 


pee sON OR ORGANI 
dude SLATED 0G NOE NECESSARILY RUPRESENT OFFICA 


oe ee jogsition OR POLY 


OFFICE OF EDUCATION 


ae nem 
‘ 
y 


| 
| 


DEPARTMENT OF $s TAT 


_ im 


? ; . iS \ + 25 . | | : 
ae rok Sas, | re 


a ices pa piernccneicomstrmnmnennscoas ied be aseuninnen Saar wt sansa cate 


ena + ma rit thm 


ieee naan pence) easement cece Aha, SIR RSET FAR At Te OORT POC! AE, ina EE AOD oy Tn: 


D 
CT 
¥ 
wo RT 
et Site. ee 
+ + 


eo WS Saeee ee Seer 
“ : 23. LS tee 
if eas we, 
YL tet. SE ‘ . 


FINAIS 


eee ak Nh TRE NR Ranta pet enn teens neem enen t 


bas =. ——_ 3. 
‘ Jaa an o 
< P : wn 
ad poneoeey 


This work was compiled and pub- 

lished with the support of the Office 

of Education, Department of Health, 

Education and Welfare, United States 
of America. 


eee eee Smee ee ot maa 


AILI RYTKONEN BELL and AUGUSTUS A. KOSKI1 


FOREIGN SERVICE INSTITUTE 


WASHINGTON, D.C. 


1968 


rs 


ae 


fee EN St RNR NT OIE NEN ttc tens eit yO 


ve 
4 DEP AR TMEN T O F S T A T € 
pore 
For sale by the Superintendent of Documents U.S. Government Printing Office 
x. Washington, D.C. 20402 - Price $4.50 


FOREIGN SERVICE INSTITUTE 
BASIC COURSE SERIES 
Edited by 
: AUGUSTUS A. KOSKI 


\, 
’ i 
N 

i 

i. 

\ ' 
iS 

\ 
“\ 
\ 


2 
\t iY A 
: it ‘ 
’ x ‘ 4 
_ \ { a 
ae { ‘ 
ry 
{ 
oi 
; > 
H 
ae i 
Pon, 
iD 
“e 


fy aicising Seen akan Moench oe an a 
ee magne) eet Sf Sameeeie tae 


ii 


oc” PREFACE 


Finnish Graded Reader and accompanying tape recordings are designed to develop 
reading ability in Finnish through the coordination of audio material with the printed 
page, with minimum recourse to tronstation. The fifty-seven selections have been 

4 arranged and edited to provide a sequence suitable to the growing competence of :.tudents 
as they progress from the beginning through the intermediate stages of reading proficiency. 
i It has been an aim in the editing to retain as much as possible of the original style and 


flavor while modifying constructions and vocabulary as necessary for the benefit of 
ae students. 


The text has been planned as a supplement to a beginning course in Finnish, to 
be introduced when the student has mastered much of the basic structure of Finnish and 


about 700 lexical items. It may also be used effect? .ely in an intermediate course. 


Among its features are lexical and gr ammatical drills, which, together with 
id questions after each reading selection, are intended to help the student develop facility 
Pf in conversing and in using vocabulary and structure beyond the introductory level. The 
accompanying tapes emphasize the spoken language and liven the material. 


Finnish Graded Reader is the work of the Finnish staff of the School of Language 
Studies under the direction of Augustus A. Koski. Aili R. Bell compiled and edited the 
Mi reading selections, vocabulary lists and drills. She also voiced the tapes of the selec- 

; tions and drills and proofread the typescript before publication. Marja-Terttu Kenney 
; typed the card index and a draft of the materials. Donna A. Kowalski, Irma C. Ponce 
and Linda E. Terrio prepared the typescript. Patrick Pletcher of the Audio-Visual Staff 
\ prepared the cover and title page and assisted in arrangement of illustrations in the text. : 
I ae The tape recordings were produced in the Foreign Service Institute studios with the ‘4 


technical assistance of Jose M. Ramirez. 
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The Foreign Service Institute gratefully acknowledges the financial assistance of 


the U.S. Office of Education which has made possible the preparation and publication of 
this volume. 
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KANSANSATUJA 


Kettu pyysi sita 
Kettu 


Karhulla oli juustonpala suussa. 
monta kertaa, mutta karhu ei sith ketulle antanut. 
kysyi viimein: ''Tieddtke mist& nyt tuuli kay?" Karhu 
sanoi: " Pohjoisesta.", ja silloin juustonpala padsi sen 
suusta. Kettupa otti nopeasti palan ja juoksi isolle 
kivelle. Siind nyt kettu iloisena~ istui ja si juustoa. 
Kettu ei ensinkdan halunnut tulla kiveltda alas. 
karhu samalla tavalla kysyi ketulta: " Mist& nyt tuulee?" 


Mutta kettu rutisti hampaansa yhteen ja sanoi: 'rqista. " 


Silloin 


Ker Kettu putosi kerran kaivoon. Kulki siit& ohitse vanha 


vuohi ja kuuli ketun huudon kaivosta, "Tama vesipa& on vasta 
hyvia"', huusi viekas kettu, " se on kuin mett&." Vuohi 


pysahtyi ja katsoi kaivoon. " Hyppas alas, vuohikulta", 


pyysi kettu. '" Taémé vesi vie varmasti sinulta janon." 
Tyhma vuohi hypp4si silloin veteen ja hukkui aivan ketun 


eteen. Kettu nauroi ja naytti kieltins&. Sitten se astui 


vuohen selkaan ja kiipesi ylés kaivosta. 


Paimern istui kerran joen rannalla ja veisteli puuta. 
Vahingossa putosi veitsi hinen kddestdnsa& ja meni pohjaan. 
Suruissansa han alkoi katkerasti itked. Ahti kuuli hanen 
itkunsa, tuli paimenen luo ja kysyi haneltd&: ‘ Mita itket?" 


Paimen sanoi, etti hanen veitsens’ putosi jokeen, Ahti 


sukelsi pohjaan ja toi paimenelie kultaveitsen. Paimen e1 


ottanut siti vastaan, vaan sanoi: "Ei se ole minun 


veitseni.'"’ Han itki yha edelleen. 


Ahti sukelsi uudelleen pohjaan, toi hopeaveitsen ja 


tarjosi sit& paimenelle, Tama virkkoi taaskin: "Ei se 


Ieettu jloisena = iloinen kettu 


ey 
etre MN 


se ee ae 


ole minun veitseni.'" Ahti sukelsi viel& kerran pohjaan ja 
toi paimenelle rautaveitsen. Sen tdm& iloisena2 omisti. 
Mutta mit& teki Ahti? Han kiitti paimenen rehellisyytta 


ja lahjoitti hadnelle ne toisetkin veitset. 


Ihmiset saivat kuulla tapauksesta, Silloin muuan 
toinen paimen ajatteli: "hk& minunkin voi kaydda yhta 


' Han meni joen rantaan, heitti veitsensad 


onnellisesti.' 
jokeen ja alkoi itked. Ahti tuli taas, toi kultaveitsen, 
tarjosi sit& paimenelle ja sanoi: " T&t&kSé itket?" Paimen 
sanoi: "Juuri sitd.'' Hain ojensi kdtens& ja aikoi ottaa 
sen. Mutta Ahti inhosi paimenen petollisuutta, meni pois 
ja vei kultaveitsen mukanaan. Paimen menetti ndin omankin 


veitsensa. 


2 eam (paimen) iloisena = t&m& iloinen (paimen) 


a Sanasto 
i * 


kansansatu, -sadun, -satua, ~satuja folktale, folkstory 
: karhu, karhun, karhua, karhuja bear 
= pala, palan, palaa, paloja bit, piece, lump 
aq suu, suun, suuta, suita mouth 
: kettu, ketun, kettua, kettuja fox 
: -pa, -pa emphasizing particle 
4, viimein finally, at last 
pohjoinen north 
padstd, pdcdsen, pausi, padassyt (intr. ) to get off F 
juusto paasi suusta the cheese dropped out 


of his mouth 
padstad, padstan, padsti, pustanyt (tr.) to let go 


a kivi, kiven, kiveda, kivia stone 
| iloinen, iloisen, iloista, iloisia merry, happy 4 
ei ensinkadn not at all : 
tapa, tavan, tapaa, tapoja way, manner, custom { 
rutistaa, rutistan, rutisti, rutistanut press, squeeze , 
7 hammas, hampaan, hammasta, hampaita tooth, cog 
; yhteen together 
) : it&, idin, itad east 
kaivo, kaivon, kaivoa, kaivoja well 5 


on pudota, putoan, putosi, pudonnut (intr.) to fall 
pudottaa, pudotan, pudotti, pudottanut (tr.) to drop, let fall 


care ae FM ak eee one Oo 


| 

ohitse (ohi) by’, past 

4 vuohi, vuohen, vuohta, vuohia goat 

“ huuto, huudon, huutoa, huutoja ery, yell, call 
a huutaa, huudan, huusi, huutanut to call, shout, yell ; 
ws viekas, viekkaan, viekasta, viekkaita sly, foxy | 
Ee vasta really, only; anti- { 

‘ mesi, meden, metta, mesi& = hunaja honey | 

4 pysahtya, pysahdyn, pysahtyi, to come to a stop, halt 
a pysahtynyt (intr. 
e pysdahdyttaa, pysahdytan, pysa&hdytti, to stop, cause to stop | 
a pysahdyttanyt (tr. ) | 


alas 

hypata, hyppadn, hyppdasi, hypadnnyt 
tyhma, tyhman, tyhmda, tyhmia 

hukkua, hukun, hukkui, hukkunut (intr. ) 


hukuttaa, hukutan, hukutti, hukuttanut (tr.) 


nauraa, nauran, nauroi, nauranut 
selka, seldn, selkd#da, selkia 
kiivetd, kiipean, kiipesi, kiivennyt 
ylos 


paimen, paimenen, paimenta, paimenia 


veistell&, veisteien, veisteli, veistellyt 


veitsi, veitsen, veitsead, veitsia 
vahingossa 

pohja, pohjan, pohjaa, pohjia 

suru, surun, surua, suruja 
suruissansa 

itked, itken, itki, itkenyt 

katkera, katkeran, katkeraa, katkeria 
Ahti 

sukeltaa, sukellan, sukelsi, sukeltanut 
kulta, kullan, kultaa, kultia 

octaa vastaan 

yha edelleen 

uudelleen 

hopea, hopean, hopeaa, hopeita 
virkkaa, virkan, virkkoi, virkkanut 


rauta, raudan, rautaa, rautoja 


rehelliisyys, rehellisyyden, rehellisyytt& 


lahjoittaa, lahjoitan, lahjoitti, 
lahjoittanut 


tapaus, tapauksen, tapausta, tapauksia 
muuan (muutama) 

onni, onnen, onnea 

heittadda, heitdn, heitti, heittdnyt 


ojentaa, ojennan, ojensi, ojentanut 


down 

to jump, leap 

stupid, foolish, silly 
to drown 

to drown, sink, lose 

to laugh 

back 

to climb 

up 

shepherd, herdsman 

to whittle 

knife 

by accident 

bottom; north 

sorrow, grief 

in his grief 

cry, weep 

bitter 

god of lakes (comp. Neptune) 
to dive 
gold; darling, dear 
to receive, accept 
still (continuous) 
again 

silver 

to utter, say 

iron 

honesty, integrity 


to give a present, to 
donate 


case, event 

a, an, a certain 
luck, happiness, fortune 
throw, cast 


extend; correct 


cu 
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inhota, inhoan, inhosi, inhonnut 


petollisuus, petollisuuden, 
petollisuutta, petollisuuksia 


menettad, menet&n, menetti, menettanyt 
peria, perin, peri, perinyt 


uskoa, uskon, uskoi, uskonut 


hermostua, hermostun, hermostui, 
hermostunut 


katua, kadun, katui, katunut 


aivastaa, aivastan, aivasti, aivastanut 
yskid, yskin, yski, yskinyt 
sHalia, sadlin, saali, sadadlinyt 


suuttua, suutun, suuttui, suuttunut 


Kysymyksia 


A. Mik& karhulla oli suussa? 
Kuka pyysi sitda? 
juuston pala pdadsi? 
juoksi? 


juusto ei padssyt ketun suusta? 


B, Mihin kettu putosi? 
kuuli? Minkalaista vesi oli? 
tyhma vuohi teki? 
ylés? 


C. Missa paimen istui? 


Mit& paimen itki? 


Ahti lahjcitti paimenelle kaikki veitset. 
Mist& ihmiset saivat kuulla? 


kiitti? 
saada kultaveitsen? Mita han teki? 


Mink& petollinen paimen menetti? 


Kenelle karhu ei sitda antanut? 
Mink&’ kettu otti? 
Mist& kettu ei halunnut tulla alas? 


Kuka kulki ohitse? 
Mihin vuohi katsoi? 


Mihin vuohi hukkui? 


detest, abnor 


deceitfulness 


to lose 
to inherit 


to believe, trust, 
have confidence 


to get nervous, lose 
one's nerve 


tc regret, repent, 
feel sorry 


to sneeze 
to cough 
to pity, sympathize 


to become angry, take 
offense 


Miss& juustonpala oli? 


Mista 
Minne kettvu. 
Miksi 


Mita vuchi 
Mita 
Mist& kettu kiipesi 


Mik& putosi hdnen kddestansa? 
Mink&d Ahti antoi paimenelle? 


Miksi 
Mit& Ahti 


Kuka myés haiusi 


Mit& Ahti inhosi? 


Dd. Mikd el&in suomalaisissa kansansaduissa on aina 
viekas? Mink&lainen ei4in karhu on? kKuinka vanhoja rm 
eldinsadut ovat? Kuke kirjoitti paljon eldinsatuja? 
Miten kansansadut ovat syntyneet? Kenen el&dinsatuja 
te tunnette? Mitd amerikkalaisia kansansatuja tunnette? 


or : 


Mit& suomalaisia kansansatuja tunnette? Kenen saduista 
pidatte? Ketkd pitavdt saduista? Kenelle luette satuja 
illalla? 


Harjoituksia 


A. MODEL: Veitsi putoaa. - Veitsi putosi. 


Mina pudotan veitsen. 
Vuohet hukkuvat. ie 
Kettu hukuttaa vuohet., ' 
Juusto padsee suusta. 


Karhu pdadstda juuston suusta. avi 
Ihmiset pysahtyvat. 

Te pysahdytdtte heidat. 
. Poika kay koulua. 

. Kaytan lasta li’akdrissa. 


Oo ON Dw FWD PB 


| B. Huomatkaa seuraavassa intransitiivisen ja transitiivisen 
a A SE NL LS 


verbin kaytts6: 


MODEL: Lasi putosi. min& ~Mina pudotin lasin. 


. Vuohi hukkui. kettu 

. Poika padsi koulusta. opettaja 
Auto pysahtyi. ajaja 

. Lapsi kavi kaupassa. isa 


wn fF WN & 


. Hinnat putosivat. kauppiaat 


C, MODEL: Mies nauroi. - Miesta nauratti. 


(The man laughed. - The man felt like laughing. ) 


1. Lapsi itki. . Te vasytte. 


4 
2, Olen aivastanut. 5, Mind nukun. 
6 


3, Han on yskinyt. . Tyttd suuttui. 


D. MODEL: Sind pyérryit. - Sinua pyérrytti. 
(you fainted. - It made you dizzy. ) 


Ls He pelkésivat. 4. Olemme haukotelleet. 


©, Han katuu. 5. Ahti inhosi. 
3. Me s&alimme. 


sh fplaae Seana og 


E, Taydentakda seuraavat lauseet kdyttdmalla han-sanan 


annettuja muotoja: 


MODEL: Inhoan... =~ Inhoan hanta. 


1. Wskotko.... har | 
2, Pyyddmme... juhliimme. hdanet 
3, He puhuvat... hyvaa. nanta 
Wh, Kiit8n... siita kirjas-a. hanen 

5. Te vasytte... pian. hanestd 

6. Is& ajattelee... haineen 

7. Kaikki sddlivat... 

8, Hermostuin... 

QQ. Kuuntelitko... radiosta? 
10. Katsokaa... 


renee emer naninennecenintaar beeen et 
ies seo ene en ee armani AON EE Ee OTE IE LOO DEY A So A WB A newness FO 


a eka 


iy, 


Sanavaraston kartuttamista 


yhteen 


vrt. yhdessd together 
He matkustivat yhdessd lastensa kanssa, 

He menivat yhdess& kouluun, 

He  -anivat rahansa yhteen ja ostivat auton, 


He muuttivat yhteen asumaan, 


vasta 
Siindpa vasta mies! There really is a man! 
7 ce vasta oli suoraa puhetta! That indeed was said to the 


Vasta nyt hin on tu)lut, point. (honestly said). 


Tama on vasta alkua. 

Hdn tulee vasta huomenna. 

vrt, saunavasta tai -vihta 

vasta-aine counter agent 
vastahyékkays counter attack 


ottaa vastaan 


Hdnet otettiin juhlallisesti vastaan. 

Laakari ottaa vastaan potilaita kaikkina arkipdivind. | 

vrt. vastaanotto } 

Hdnelie j< rjestettiin komea vastaanotto. 

Tapasin tuttavani ldakdrin vastaanotolla. 

Tilasin vastaanoton tohtori Haméldiselt&, 

Laakaxien vastaanottohuoneissa on aina vanhoja lehtié. 

4 vrt. olla vastassa 

g Olin hant& vastassa asenalla. | 
Menetko hantad vastaan asemalle? 


Tulin haént& vastasta asemalta. 
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MAANTIEDETTA 


Suomi sijaitsee pohjois-Euroopassa 60. ja 7%. 
leveysasteen vaélilla&, Sil14 on naapureina id&ss# 
Neuvostoliitto, pohjoisessa Norja ja l&nness& Ruotsi., 
Osan Suomen ladnsiraiasta muodostaa Pohjanlahti, ja 
suurimman osan sen etelarajasta Suomenlahti. It&-ja 
keski-Suomessa on suuria jarvialueita, Pohjanlahteen 
laskee suurin osa Suom2n joista, Kemijoki, joka alkaa 
ita-Lapista, on Suomen pisin joki. It&-ja keski-Suomen 
jarvid kaytetdun matkustajaliikenteeseen, mutta niill& 
samoinkuin kaikilla Suomen vesill4 harrastetaan myés 
kalastusta, Varsinkin Lapin joissa urheilukalastus on 
hyvin suosittua, koska sielt& saadaan viel& lohta, joka 
on melkein kadonnut etel&-Suomen joista, 


Noin 70 prosenttia Suomen maa-alueesta on mets. 
Manty on yleisin puu, sitten seuraa kuusi ja kolmantena 
on koivu., Eteld-Suomessa kasvaa myés tammi ja joitakin 
muita keski-Euroopassa yleisi& lehtipuita. Lavin 
pohjoisimmassa osassa ei kasva puita. Puurajan yl&- 
puolella kasvaa vain pensaita ja erilaisia ruohokasveja. 
Viljakasveista yleisin on kaura, seuraavina ohra, vehni& 
ja ruis, Vehnd ei menesty Lapissa. Vihanneksista yleisin 
on peruna, joka kasvaa kaikkialla Suomessa. Etel&-Suomessa 
menestyvat kaikki tavalliset vihannekset, esim, tomaatti, 
kurkku, salaatti, herne ja tietysti porkkana ja kaali. 


Suomen ilmasto ei ole niin kylm& kuin yleens& muiden 
Ssamoilla leveysasteilla olevien alueiden, sill& Golf-virta 
vaikuttaa Suomessa niinkuin Norjassa ja Ruotsissakin. Talven 
kylmin kuukausi on helmikuu ja sen keskildmpétila on noin 
10 astetta Fahrenheitia, Koska Suomi on niin pohjoisessa, 
siella on talvella hyvin pimed’d p&ivdlld&kin ja kes81148 


taas valoisaa koko yén, eteld-Suomessa parin kuukauden 


312-421 O - 68 - 2 


Leroi re Sata? Me yemalpating ag omtentite —ayter 2 


Se ened, Sie cee 


ajan ja Lapissa noin kolmen kuukauden ajan. 


Kesdal1l1a 


pohjois-Suomessa ei tarvitse kayttaa valoja yéilakddn. 
Ete1%-Suomessa on vahin pimedmptia keskiy6lla, mutta 
esimerkiksi katuvaloja ei siell&kaan sytytetd Oisin 


kesd-ja heindkuussa. 


Talvella taas tdytyy ka&yttdd 


valoja keskipdivalld&kin, pohjois-Suomessa parin 


kuukauden ja etel4-Suomessa muutaman viikon ajan. 


Sanasto 


maantiede, -tieteen, -tiedettc, 
-tieteita 


sijaita, sijaitsen, sijaitsi, sijainnut 


pohjois- 


leveysaste, -asteen, -astetta, -asteita 
pituusaste 

Leveys, leveyden, leveytta, leveyksia 
vililla& (jonkin v. ) 

naapuri, naapurin, naapuria, naapureita 
Neuvostoliitto 

Venaja 


neuvosto, neuvoston, neuvostoa, 
neuvostoja 


liitto, liiton, liittoa, liittoja 
lunsi, l&nnen, ldntta, (1ansid) 
raja, rajan, rajaa, rajoja 


muodostaa, muodostan, muodosti, 
muodostanut (tr. ) 


muodostua, muodostun, muodostui, 
muodostunut (intr. ) 


Pohjanlahti, -lahden, -lahtea, -lahtia 
Suomenlahti 

jarvialue, -alueen, -aluetta, -alueita 
pisin (superlative of pitka) 

laskea, lasken, laski, laskenut 
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geography 


be located, situated 


north (in some compound 
words ) 


degree of latitude 
longitude 

breadth, width 
between, in between 
neighbor 

Soviet Union 

Russia 


council 


union, league, alliance 
west 

border, limit 

to form, shape 


to be formed 


Gulf of Bothnia 
Gulf of Finland 
lake district 
longest 


to flow into, empty; count 


sam 


cee 


liikenne, liikenteen, liikennetta 
samoinkuin 


harrastaa, harrastan, harrasti, 
harrastanut 


kalastus, kalastuksen, kalastusta 
urheilu, urheilun, urheilua, urheiluja 
suosittu, suositun, suosittua, suosittuja 
suosia, suosin, suosi, suosinut 


kadota, katoan, katosi, kadonnut (intr. ) 


traffic 
as well. as 


to go in for, take an 
interest in 


fishing 
sport, athletics 
popular 
to favor 


to disappear, be lost 


kadottaa, kadotan, kadotti, kadottanut (tr.))to lose 


minty, mannyn, ndantyd, mantyia = 
petaja = honka 


yleinen, yleisen, yleista, yleisia 
kuusi, kuusen, kuusta, kuusia 
koivu, koivun, koivua, koivuja 
tammi, tammen, tammea, tammia 
joitakin muita 

lehtipuu 

pensas, pensaan, pensasta, pensaita 
erilainen 

cuoho, ruohon, ruohoa, ruohoja 
kasvi, kasvin, kasvia, kasveja 
menestys, menestyn, menestyi, menestynyt 
kurkk>, kurkun, kurkkua, kurkkuja 
herne, herneen, hernetta, herneita 
olevat alueet 

silla 


virta, virran, virtaa, virtoja 


vaikuttaa, vaikutan, vaikutti, vaikuttanut 


niinkuin 
keskildampotila 


sytyttad, sytytan, sytytti, sytyttdanyt (cr.) 


syttya&, sytyn, syttyi, syttynyt (intr. ) 


Oisin 
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pine, Scotch fir 


common, general 
spruce 

birch 

oak 

some others 
deciduous tree 
bush shrub 
different, various 
grass 

plant 

thrive, succeed 
cucumber; throat 
pea 

areas involved 
for, bec use 
stream, current 


have effect, cause, 
make an impression 


as, like 

mean temperature 
to light, kindle 
be kindled 

at night 


KUUKAUSIEN KESKILAMPO SUOMESSA 


men sat 


+50 
+4] 


+32 


-15 


\ +14 
(i RE HELSINKI \ 
er SOBANKYLA 


es ee ee 


Tammi~ Helmi-— Maalis Huhti- Touko Kesa-— Hein#d- Elo- Syys- Loka~- Marras- Joulukuu 


soe 


“~ 


1 
, 

ie 

. 


Kaava, jolia Celsius-asteet voidaan muuttaa 


Fahrenheit-asteiksi ja pdinvastoin 


Op , XO #30 a 


Kysymyks id 


Minka leveysasteiden valillii Guomi sijaitsee? Keita 
Suomella on naapureina? Mika meri on Suomen eteldarajana? 
Mika meri on Suomen l&ansirajana? Missd ovat Suomen 
jarvialueet? Mikd& on Suomen pisin joki? Mita puita kasvaa 
Suomessa? Mitd viljakasveja kasvaa Suomessa? Mista saadaan 
vie1a lohta? Mihin jarvid kdéyteta’an? Missa urheilukalastus 


on suosittua? Mista Kemijoki alkaa? Mihin se laskee? 


Kuinka monta prosenttia Suomen maa-alueesta on metsaa? 
Mika on yleisin puu? Mika puu on kolmantena? Mita puita 
kasvaa eteldad-Suomessa? Miksi tammi ei kasva pohjois-Suomessa? 
Mita kasvaa puurajan yladpuolella? Mita kasvaa sen alapuolella? 
Mika on yleisin viljakas.i? Missa vehnd menestyy? Mik& on 
yleisin viijakasvi? Missa se menestyy? Mitk& vihannekset 
menestyvat etelad- Suomessa? Miksi Suomen ilmasto ei ole niin 
kylma kuin Alaskan? Miss& muissa maissa Golf-virta vaikuttaa? 
Minkalaista Suomessa on kes&11a koko yén? Minkdlaista Lapissa 
on joulukuussa koko p&aivdn? Milloin pchjois-Suomessa ei 
tarvitse kdayttad valoja y611ak4an? Milloin etelda-Suomessa 
kdytetdaan katuvaloja? 


Mik& on Suomen kylmin kuukausi? Mika on Suomen 1&mpimin 
kuukausi? Mika on helmikuun keskildmpsStila Helsingissda? 
Kuinka monta astettta kylmempad on helmikuussa Sodankyladssa 
kuin Helsingissa? Kuinka monta astetta lémpimampaa on 
heindakuussa Kuopiossa kuin Sodankylissa? Mik& on marraskuun 
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a nic Viekietts, Aca etna ea sete Bas 


pe Pea ees 


I FE gee eT ees 


eu F a OS ian ceils 33 


« 
ee ee 


ws 
ETS eee 


o7! 
ae 


—s 


ee 


‘ ae 


A. 


B. 


Cc. 


keskildmpétila Kuopiossa? Kuinka monta astetta Fahrenheitia 
on + 5 astetta Celsiusta? Mik& on veden jddatymispiste 


Fahrenheitin mukaan? Mik& on normaali ruumiinldadmpd Celsiuk- 


sen mukaan? 


Mik& Yhdysvaltain valtio on samoilla leveysasteilla 
kuin Suomi? Minkilainen ilmasto Alaskassa on? Milloin 
Alaskassa ei tarvita katuvaloja y6114kaan? Mik& on Alaskan 
kylmin kuukausi? Mit& puita kasvaa Alaskassa? Mitka 
vihannekset menestyv&t siel1l4? Mitk& ovat Alaskan nazpurit? 
Mik on Amerikan pisin joki? Mist& se alkaa? Mihin se 
laskee? Mist& joesta saadaan viel& lohta Amerikassa? Missé& 
on Amerikan j&rvialue? Kuinka monta prosenttia Amerikan 


maa-alueesta on metsd&&? Mit& puita kasvaa Amerikassa? 


Mink#laisesta ilmastosia pid&tte? Oletteko asunut tropiikissa? 


Minkilaisesta talvesta piditte? Harrastatteko urheilukalas- 
tusta? Mit harrastatte? Milloin séitte viimeksi lohta? 


Milloin saitte viimeksi lohen? 


Harjoituksia 


MODEL: Matti on opettajana Turussa. 


1, tuomari 4, ostaja 
2. naapuri 5. oppilas 
3. myyja 


MODEL: Asuimme Amerikassa lapsina. 


1. pojat 4, pikkupojat 
2. opiskelijat 5. ulkomaalaiset 


3. diplomaatti 


MODEL: Nin hanet nuorena miehend, 


1, vanha opettaja 3. pieni lapsi 


2, kuuluisa 18&k4ri 4. suuri johtaja 
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cae 


‘Spietiinipeenaie: Pastees 


PP ar RRS | Ve ene een ener ee 


D. MODEL: Mies oli nalikdinen ja séi. - Mies sdéi ndalkdisend. 


1. He olivat janoisia ja joivat. 
2. Poika iloinen ja vastasi. 

3. Me olemme karsivdllisia ja kuuntelemme. 

3 
ee 4, Qlin vihainen ja katselin. 
— 5. Olet kiitollinen ja vastaat. 

} 6. Te olette yst&vallisid ja kiitutte. 
ft E, Vastatkaa seuraaviin kysymyksiin: 
/ | MODEL: Miten poika vastasi? iloinen ~Han vastasi iloisesti. 
ay 1 Miten mies s6i? nalka@inen 

3 

‘Yl 2 Miten he joivat? janoinen 

4 3. Miten we kuuntelemme? karsivallinen 
a 4, Miten katselit? vihainen 
a: 5. Miten vastaan? kiitollinen 

3 6. Miten kiit&mme? yst&villinen 

/ K 
4 ; 

F, MODEL: Han tekee ty6étda pdaivisin. 

“% 
: HF aamu 5. syksy 
a 2. ilta 6. kevat 
A 3. kes& 7. ys 
4, talvi 
of Huomatkaa: 

® 

Sosialististen Neuvostotasavaltojen Union of Soviet 

Liitto Socialist Republics 


Sanokaa seuraavien sanojen vastakondat: 


samanlainen pensas 

havupuu lansi 

pdaivisin keskiyodlla 

poh joinen metsdastys 
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SAT U 


- Set& kiltti, sanoi pikku Liisa. - Kerro minulle 


satu! 


- Kyl14, mind vastasin kernaasti, sill& minusta on 
hauska-vilista&-kertoa satuja pikkulapsille.- Istu nyt 


tuohon jakkaralle, niin mina kerron sinulle kauniin sadun. 


-~ No, sanoi Liisa mieliss4an ja istuutui jakkaralle. 


-Kerro nyt! 


Olipa kerran ukko ja akka, joilla... 


Miss& 011? kysyi Liisa. 


Fritissa’ kaukaisessa maassa, 


Miss& se maa on? 
- Se on meren takana. 


Minkd meren takana? 


- Mink& hyvdénsé... esimerkiksi Mustan meren takana. 
Olipa kerran ukko ja akka... 


- Onko se meri musta? 
- Ei. 
- MinkitShden sit& sitten sanotaan Mustaksi mereksi? f 
- En mina tieda. 1 
- Mink&dt&ahden et tieda? 

- Kun ei kukaan ole sit& minulle selittdnyt. 

- Mink&at&hden ei ole selittdnyt? 

- Ole vaiti! Olipa kerran ukko ja... 

-~ Etké sink sitten tiedS kaikkia asioita maailmassa? 


- En tiedda puoliakaan. 


1é 


- Mitkd asiat sind sitten tieddat? 


“i ~ A183 kysele niin paljon, kuuntele, kun mind kerron 


he sinulle sadun! 
on - Mutta minun is&nip& tieta&d kaikki asiat maaiimassa., 
Loe - Kuka sen on sanonut? 


Ts& itse. 


- Sen mind kyl14& uskonkin. Kukaan muu ei olisi sellaista 


= sanonutkaan. Niin, olipa kerran ukko ja akka, joilla... 
e - Kuka ukko? 
a - No erdés ukko vain. 


i 
SY - Onko se vanha? | 


. a 
sa ed aes 


"oa 
_ - On! 


“¢ - Onko se vanhempi kuin is&? 


- On. 
{ - Onko se yht& vanha kuin joulu-ukko? 
1 
4 - Melkein. Olipa kerran ukko ja... 
4 


- Miss& oli? 


: 
Hi c . 
i 


mind sen sinulle selitin. 


No siell& kaukaisess@2 maassa sen meren takana. Johan 


- SenkS Mustan meren takana? 


-~ on! Onko sinulla viel& muuta kysymista? 


- Minkit&hden se ukko ja akka olivat sielld Mustan meren 


takana? Miksi ne eivdt asu Helsingiss&@? 


C - Onko se akkakin siell&? 
| - En mind tieda. 
- Et sin& osaa kertoa satua, sanoi pikku Liisa. 
N&htivisti han on cikeassa. 
Tiitus 
17 


Sanasto 


kertoa, kerron, kertoi, kertonut 
kernaasti 


minusta on hauska kertoa 
valistad 


jakkara, jakkaran, jakkaraa, jakkaroita 


mielissaan 


istuutua, istuudun, istuutui, istuutunut 
istua, istun, istui, istunut 

ukko, ukon, ukkoa, ukkoja (collog. ) 
akka, akan, akkaa, akkoja (colloq. ) 
kaukainen 

musta, mustan, mustaa, mustia 


mika hyvans&, minka h., mita h. = mika 
tahansa 


selittad, selit&n, selitti, selittanyt 
vaiti 

puoli, puolen, puolta, puolia 

kysell&a, kyselen, kyselin, kysellyt 
kysya, kysyn, kysyi, kysynyt 

uskoa, uskon, uskoi, uskonut 


uskoutua, uskoudun, uskoutui, uskoutunut 


ei olisi sanonut 

vanhempi 

yhta 

kysymist& (kysyminen) 

minkatahden » minkdvuoksi 
nahtavasti 

olet oikeassa 

lastenloru, -lorun, -lorua, -loruja 


hokema, hokeman, hokemaa, hokemia 
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to tell, narrate, report 


willingly, readily 


I take great pieasure 
in telling 


at times, sometimes; 
in between, among 


(foot) stool, hassock 


delighted at, pleased 
with 


to seat oneself 

to sit, be sitting 
old man 

old woman 

far, distant 

black 


whichever, whatever 


to explain 

quiet, still, silent 
half; side 

to keep on asking 

to ask, to inquire 


to believe, trust, 
have confidence 


to take a person into 
one's confidence 


would not have said 
older, elder 

as (old as), equally 
asking, inquiry 

why, for what reason 
seemingly, apparently 
you're right 

nursery rhyme 


nensensical phrase 


ilmoittaa, ilmoitan, ilmoitti, ilmoittanut to report, notify, 
inform, tell 


kaivaa, kaivan, kaivoi, kaivanut to dig 


irrottaa, irrotan, irrotti, irrottanut (tr.) to loosen, lose, 
detach, make free 


Kysymyksia 


A. Miten sadut usein alkavat suomeksi? Kenest& oli hauska 
kertoa satu? Kuinka usein? Kuka halusi kuunnella satuja? Mihin 
pikku Liisa istuutui? Keist& satu oli? Mita Liisa teki koko 
ajan? Miten hin h&iritsi sadun kertojaa? Kuka tiesi kaikki 


asiat? Mitd is& aina tietk&? Miss& Liisa asui? 


B, Ketki kuuntelevat satuja mielel1aan? Onko teilla 
lapsia? Kuinka vanhoja he ovat? Milloin he haluavat 
kuunnella satuja? Minkdlaisista saduista he pitdavat? 
Mith suomalaisia satuja he tuntevat? Milloin piditte 
itse saduista? MinkHlaisista saduista piditte? Missa 
lapset ndkevdét satundytelmi&é? Kuinka usein kaytte 
teatterissa? Mink satundytelman naitte viimeksi? 


Cc, Miss& Musta meri on? Miss& Punainen meri on? Minkdavdrista 
on vesi Punaisessa meress&? Oletteko ndahnyt Mustan meren? 
Kuinka 18hell8 Suomea se on? Mik& on Mustan meren takana? 


Missi kaukaisissa maissa olette matkustanut? 


Harjoituksia 


A. MODEL: H&nest& oli mukava kuunnella satua. 


1. sind 4, te 
2. me 5. mind 
3. poika 6. he 


oa seth i Pp - ~ ih oe - 
rane CONNOTEA FOLIC IR eR ECP CNET LED ani Ca ARN Tm EE Nae TR OE ne BREE ME a ig 
peed Pantie fs we ats, os es ee ice - 
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B. 


Cc. 


D. 


E. 


MODEL : 


MODEL : 


MODEL : 


MODEL : 


Minusta taulu on kaunis. - 
Minun mielest&éni taulu on kaunis. 


. VTeista talo on kallis. 
. Hdnesta ruoka on suolaista, 


. Sinusta he puhuivat hyvin. 


i: 

2 

3 

4, Aidist& lapsi oli terve. 

5. Meistda han laulaa kauniisti. 
6 


. Pojista filmi oli hyvéa. 


Liisa istui. - Liisa istuutui. 


1. Tyttd puki. 5. Sotilas ilmoitti., 
2, Miehet riisuivat. 6. Matti kaivaa. 

3. He antavat. 7. dJoukot irrottavat. 
4, Han hukutti. 


Minkdtdhden teit sen? - Mink& vuoksi teit sen? 


1. Tein sen hanen t&htensda. 
2. Tdmadn t&ahden han on poissa, 
3. Sen té&hden han ei siis tullut. 


Liisa on mielissaan, 


1. me 4, =min& 

2. sind 5. he 

3. te 6. han 

Mielellani., with pleasure 


Han tekee sen mielell8&n, 
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Sanavaraston, kartuttamista 


uskoa 


Uskon sen (todeksi). 
Uskon hanta. 


Tuskin uskoin silmidni. 


Lapsi uskoi vield joulupukkiin. 
Han oli runoilija, joka uskoi ihmiseen. 


Riti uskoi hanelle talon avaimet. 


uskoutua 


Anni uskoutui rakkaushuolissaan Kertulle. 


LAS TENLORUJA 


Satu meni saunaan,. 
Pani laukun naulaan, 
Satu lahti saunasta. 


Otti laukun naulasta, 


Helppo Heikin laiva 1ahti 
varttia vailla kuus! 
Onkapannu huus! 


Oravanképdlia uunin paalla 


yks', kaks', kolm', nelj', viis', kuus'! on joka miehen lakkarissa, 


Kérd, kdrtd, kirkkoon 
papinmuorin penkkiin, 
ruskealla ruunalla, 

valkoisella varsalla, 
kirjopaa#114 kissalla, 
kolip##11# koiralla. 


| 

} 
HOKEMIA | 
Syys-, huhti-, kesd-, marraskuussa : 
on pxiv#a kolmekymmenté. : 
Kahdeksankolmatta helmikuussa, 


mutt’ muissa yksi neljattda. 


Renki Risto riihen perdssa& 


karrinpyOria tervaamassa, 
On Ruotsissa, on Ranskassa, 
ei ole Suomessa, Mika se on? 


Ampari puhkasi #idiltdnsa 


toisen silman pois, 
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Suomen vikiluku on noin nelj& ja puoli ‘iljoonaa. 
Sen alue on v&hin yli 130 000 neliémailia eli. noin 
337 000 neliékilometri&. Suomessa on siis noin 35 


asukasta nelidémaililla, 


Suomalaiset: ovat yleens& vaaleita. Heill& on vaalea 
tai ruskea tukka ja siniset tai harmaat silmat. Suomen 
yuo. alaiset ovat yleens& vahdn pitempid kuin suomalais -:t. 
Suomen lappalaiset ovat taas huomattavasti lyhyempid ja 
enimmakseen tummempia kuin suomalaiset. Yli yhdeksankymmenta 
prosenttia Suomen asukkaista puhuu suomea 4idinkielendan. 
Noin seitsem4118& prosentilla on &idinkielen& ruotsi. Suomen 
Lapissa on 2500 lappalaista, joiden 4idinkielen’ on lappi. 
Suomi ja ruotsi ovat Suomen viralliset kielet. Lappalaisilla 


on omat koulunsa, joissa opetuskielend on lappi. 


Noin kolmekymment& prosenttia asukkaista «laa maata-~ 
loudesta. Maatilat ovat yleens& pieni&, suurin osa viidestd 
kymmeneen hehtaaria. Maanviljelijat harjoittavat myés karja: 
ja metsdtaloutt2. Pienimpien tilojen omistajat menevat 
talvella mets&téihin, joista he saavat tarvittavia lisdatuloja, 
Sin& aikana talon naiset hoitavat karjan, sillda karjanhoito 
on yleens&kin Suomessa naisten tyét&. Muita lisdtuloja maan- 
viljelijdt saavat myés metsan myymisesta, Karjanhoito on 
korkealla tasolla, koska ilmasto ei vaikuta siihen niin 
paljon kuin se vaikuttaa maanviljelykseen. Suomesta on 
viety suuria m&aaria& voita ja juustoa jo yli neljdankymmenen 


vuoden ajan, pienehkéj& maaria jo yli vuosisadan ajan. 


Teollisuuuden palveluksessa on yhtd suuri prosentti 
asukkaista kuin maataloudessa ja loput ovat ns. palveluamma- 
teissa. Noin 38% vaestésti asuu kaupungeissa. He ovat 
enimmakseen tehtaiden, liikenteen, rakennusteollisuuden, 


puuteollisuuden ja kaupan palveluksessa tai valtion viroissa., 
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Suomessa on paljon yksityisyrittajia, ja suurin osa tehtaista 


ja liikkeist& on melko pienia, 10-50 palkansaajaa. 


Elintaso on noussut varsinkin viimeisten kymmenen vuoden 


aikana, 
autojen lukumaara on kasvanut. 
lomilla jne. 


kaikkien maitten elintasosta. 


Kodeissa on talouskoneita seka televisio. 
Ulkomaille matkustetaan 


Yksityis- 


Suomi on n. 14. sijalla, kun on kysynys 


Oma maa mansikka, muu maa mustikka. 


Ei koiraa karvoinin katsomista. 


Sanasto 


vakiluku 
vaki, ven, vaked, vakid 


metri 
nelidé, nelidn, nelidta, nelidita 
kilometri 


eli 

vrt, tai 

asukas, asukkaan, asukasta, asukkaita 
vaalea, vaalean, vaaleaa, vaaleita 
tukka, tukan, tukkaa, tukkia 

vrt, hius, karva 

huomattavasti 

huomattava 

enimmakseen 


virallinen, virallisen, virallista, 
virallisia 


maatalovs, -talouden, -taloutta, -talouksia 


talous, talouden, taloutta, talouksia 
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population 


people, folk, forces, 
strength 


meter (39.37 inches) 
square 


kilometer (appr. 0,62 
miles, “ of a mile) 


or 


inhabitant 

fair, light, blond 
hair 

hair 

noticeabiy 
noticeable, important 


mostly, mainly 


official 
agriculture 
economy, household 


wae WT 
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hehtaari, hehtaarin, hehtaaria, hehtazreja 


Aarjoittaa, harjoitan, harjoitti, 
harjoittanut 


vrt. harrastaa, harrastan, harrasti, 
harrastanut 


karja, karjan, karjaa, karjoja 
omistaja, omistajan, omistajaa, omistajia 


tarvittava, tarvittavan, tarvittavaa 
tarvittavia 


lisdtulo, -tulon, ~tuloa, tuloja 


hoitaa, hoidan, hoiti, hoitanut 


mnyym-:inen 
taso, tason, tasoa, tasoja 


pienehks » pienenpuoleinen 

on viety 

madra, maadrdn, maarda, madria 
vaesté, vdestén, vdestéa, vdesté ja 


teollisuus, teollisuuden, teollisuutta, 
teollisuuksia 


palvelus, palveluksen, palvelusta, 
palveluksia 


ammatti, ammatin, ammattia, ammatteja 
ns, = niin sanottu 


valtionvirka, -viran, -virkaa -virkoja 


yksityisyrittaja, -yrittdjdn, -yrittdjad, 
“yrittajia 

yritys, yrityksen, yritystd, yrityksia 
lukumadara, lukumdadran, lukumaarda, 
lukumadrid 

elintaso 

sija, sijan, sijaa, sijoja 

vrt. sika, sian, sikaa, sikoja 
kohtuullinen 

tuuma, tuuman, tuumaa, tuumia 


hectare (2,471 acres) 


to carry on, pursue a 
trade; practice, 
rehearse 


to have as a hobby 


cattle, livestock 
owner, proprietor 


necessary, needed, 
required 


additional income 


to take care of, attend, 
nurse, manage, keep 


seiling 


level, plane, wing of 
en airplane 


xather small, smallish 
has been exported 
amount, quantity 
population, inhabitants 
industry, manufacture 


service, employment; 
worship 


trade, craft, profession 
so-called 


government office, 
civil service 
owner of private 
business 


enterprize, attempt 


number, frequency 


standard of living 
place, space, room 
hog, pig 

moderate, reasonable 
inch; thought, idea 


koko, koon, kokoa, kokoja size; heap; whole, 
entire ’ 


f ikA, ifn, ikad, ikid age 
lihava, lihavan, lihavaa, lihavia fat, chubby | 
4 laiha, laihan, laihaa, lailioja lean, thin, meager 

kevyt, kevyen, kevyttd, kevyita « kevea light (weight) 

kalju, kaljwm, kaljua, kaljuja bald, bare 
E 
; Kysymyksié | 
A. Kuinka suuri on Suomen vakiluku? Kuinka suuri on Suomen 3 


alue? Kuinka monta asukasta Suomessa on neliémaililla? 
Minkilaisia suomalaiset ovat? Minka varinen on heiddn 
tukkansa? Mit kielid Suomen asukkaat puhuvat? Mitka 

ovat Suomen viralliset kielet? Kuinka monta prosenttia 
Suomen asukkaista puhuu suomea Sidinkielen&sn? Mitd kielta 


7 prosenttia asukkaista puhuu? Minkdé kielisiad ovat Lapin 


koulut? 


J ' 
an 


B. Kuinka suuri osa suomalaisista elaa maataloudesta? 
teollisuudesta? Kuinka suuri osa asukkaista asuu kaupungeissa? 
Kenen palveluksessa he ovat? Minka kokoisia Suomen maatilat 
Hl ovat? Mit maanviljelijat harjoittavat? Millaisten tilojen 
i omistajat menevat metsat®ihin? Ketk& hoitavat karjan Suomessa? 


Kuinka korkea on suomen elintaso? 


A C. Miki on Yhdysvaltain vakiluku? Kuinka monta asukasta 
! 

im keskimaarin on Yhdysvalloissa nelidémaililla? Kvinka monta 
ite 

any prosenttia Amerikan viestésth el4A maataloudesta? Keiden 


nt tyéta karjarhoito on aAmerikassa? Kuinka monta prosenttia 
RA amerikan vaestésta elda kaupungeissa? Kenen palveluksessa 
te olette? Mika on palveluammatti? Millainen on Amerikan 


elintaso? 
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D. Kuinka suuri on kotiva]tionne vikiluku? Mink& kokoinen 
sen alue on? Kuka on kotivaltionne suurin tyénantaja? Kuinka 
monta prosenttia kotivaltionne asukkaista asuu kaupungeissa? 
Kuinka monta prosenttia on teollisuuden palveluksessa? Kuinka 
suuria ovat maatilat kotivaltiossanne? Minka maalaisia olivat 
isovanhempanne? 

Har joituksia 
A. MODEL: Minka kielinen Pekka on? suomi -Haén_on suomenkielinen. 
1. Mink hintaisen talon ostat? kohtuullinen 
2, Mink n&kéinen on Pekan ystavd? mukava 
3, Mink&d nimisesta henkilést& puhutte? sama 
4, Mink& levyista nauhaa ostatte? tuuma 
B. MODEL: Mink& pituinen Pekka on? mind -H&n on minun pituiseni. 
1. Kenen n&kéinen lapsi on? sind 
2, Mink kokoinen koira on? kissa 
3, Minka ikdinen han oli? te 
4. Kenen nikéiseksi minua sanotaan? han 
Cc, MODEL: Minka ikdinen Matti on nyt? 
viisi vuotta vanha 
Hin on viisi vuotta vanha. 
1. Mink& kekoisen talon ostit? pieni 
>. Mink# n&kéinen tyttd on? kaunis 
3, Mink& hintaisista vaatteista pidaitte? kallis 
4. Mink& maalainen Pekka on? suomalainen 
5, Minka virisessi talossa asutte? valkoinen 
Huom. 


Hin on keskikokoisen talon poika. 


—- 
. 


D. 


E, 


MODEL : 


ee ENTE ARTA RE EE EES SE CE SLE TD 


Hinell& on pienenpuoleinen liike. ~ 


1. Hin asuu suurenpuoleisessa talossa. 


2, He olivat lihavanpuoleisia. 


3. Han pitdaa laihanpuoleisesta lihasta, 


4, H8nel1& on vanhemmanpuoleinen talo. 


5. Mies ajaa kevyenpuoleista autoa. 


6. Suomalaiset ovat vaaleanpuoleisia. 


Valitkaa sopiva vastaus kuhunkin_ kysymykseen: 


oO 


e e 


wo ON naw FW 


Pee ee 
fH=_W NY FF Oo 


Ketk& viljelevat maata? 
Kuka omistaa tilan? 
Kuka hoitaa karjaa? 
Ketka ostavat? 

Kuka saa palkkaa? 

Ketka& antavat tydtd? 
Kuka kertoo sadun? 
Ketk& kuuntelevat radiota? 
Kuka tekee tydta? 

Kuka myy? 

Ketkad kalastavat? 

Kuka opiskeiee? 

Ketk& matkustavat? 
Kuka opettaa? 


Radiokuuntelijat 


Opettaja 
Kalastajat 
Sadunkertoja 
Matkustajat 
Karjanhoitaja 
Myyja 
Tyénantajat 
Ostajat 
Tilanomistaja 
Palkansaaja 
Opiskelija 
Maanviljelijat 
Tyontekija 


baie 


cay PR be ce Oe 


F, aydentakaa seuraavat lauseet khyttimg11la vai-, tai- ya eli- 


sanoja sopivissa paikoissa: 


MODEL: Haluatko teet& vai kahvia? 
Haluan teet& tai ‘xahvia. 


Olut eli kalja on pdytdjuoma. 


| 


Matkustatko Suomeen... Ruotsiin? 


iad) 


Matkustan Italiaan... Espanjaan. 


W 


Matkustan Neuvostoliittoon... Vendjalle. 


Olin Alankomaissa... Hollannissa. 


Haluaisin asva Euroopassa... Aasiassa. 


Menettek® Hollantiin... Belgiaan? 
Cassius Clay... Muhammad Alli oli nyrkkeilija. 
piaittekS kuumasta... kylmdstaé ilmastosta? 


Otan viikon... pari lomaa. 


Oo oA nw - 


G. Taydentakdd seuraavat lauseet kayttdmal1a tukka-, hius~, 


ja karva-sanoja sopivissa yhteyksissa: 


MODEL: Tytt6 kampasi tukxkaansa. 
Hanell& oli vaaleat hiukset. 


Koiran karvoja on matolla. 


1. Kissalla on silkinhieno.... 
2, Tyt6illa on nyt muodikas pitka... 
3, Miss Suomi kampasi pitkia... 
4, Miehen tukassa oli harmaa... 
5. Iso&idilla& on harmaat... 

6. Kaljupa4&114 ei ole... 

7. Ajetaan parta ja leikataca... 
8. Kissalla on... pystyssa. 

9, Pojalla on... pystyss4. 
10. Hevosella on kaunis ruskea... 
Ll. Poistakaa rumentavat iho... 
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THman kertoi er&s englantilainen matkailija: 


Matkustin er&d&n4 vuonna peukalokyydillda Suomessa. 
of Olin matkalla HeJsingistd Lapin kautta Norjaan. Tuona 
A piivand sain kyydin gyvdskyldst& Ouluun. Sielld sain 
yopaikan erddst& retkeilymajasta ja séin illallista 
i siistiss& ruokabaarissa, Oli jo iltamydéha, kello siina 
ae 10. Aurinko oli viel& ylhaa114, vaikka 1lanella taivaan- 
' rantaa, ja oli taysin valoisaa, Linnut lauloivat vihredssa 


an puistossa eik& ollut tietoakaan yoésta. 


Istuin yksin&ni puistonpenkill&, kun erds ndh.tavasti 
afrikkalainen mies l&hestyi penkkiani. Kaipasin kovasti 
englanninkielentaitoista puhetoveria, koska ketkddn, joiden 
kanssa olin puhunut, eivdat ymmartdneet englantia, Siksi 
ilahduin suuresti, kun nain hanet. Han ei pettanytkdan 
toiveitani, vaan puhui englantia. 


"oletteko kaynyt kouluja?" kysyi mies minulta. 
Myénsin ett& olin koulunkd4ynyt. '"Voitteko auttaa minua?" 
Mies osoitti kelloansa. "Minulla on kello ja osaan | 
kayttad sit&. Mutta nyt on jotain t&ysin vinossa tassa 
maassa, koska kellokaan ei pidd paikkaansa, Me teemme | 
tyotd, syémme, teemme taas tydota, syomme, menemme kaupunkiin 
ryypylle ja teemme taas ty®td, Ta&lld ei ole yéta laisinkaan. 


Kukaan ei nuku tiss& maassa,"' 


Kivi ilmi, ett& mies oli Nigeriasta Afrikasta ja oli 
laivamiehend norjalaisessa laivassa, joka lastasi parhaillaan 
puutavaraa Oulun satamassa, Yritin selittdd, miksi pdiva 
kes8118% on tavallista pitempi Pohjoismaissa 1&hel1l& Pohjois- 
“y napaa ja miten maa kierta& auringon ympdri. Se oli kuitenkin 


t&ysin toivotonta, silla puhekumppanini ei ollut kaynyt 


a? 
‘eg 
3 
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paivadkadn koulua, vaan oli t&ysin oppimaton, vieldapa 


Lukutaidoton. 


Hin ei voinut kasittad mitadn avaruudesta 


tai maan ja auringon keskindisist&a suhteista. "Ja Koraani 


sanoo, ett& paiva on 12 ja yS 12 tunt 


kunnon muhamettilaisena. 


paikkansa,"' 


ia pitka," lisdsi han 


"ya mit& Koraani sanoo, pitda 


En voinut auttaa miesta. Tama pudisteli yma 114 
paitddan ja suuntasi kulkunsa takaisin satamaan "tekemaén 


tydta, syémadn ja taas tekemaan tydta" 


Suomen kes&yéssa. 


Ja mind tajusin, mika etuoikeus koulunkayminen oli. 


Sanasto 


matkailija, matkailijan, matkailijaa, 
matkailijoita 


peukalokyyti 

peukalo, peukalon, peukaloa, peukaloja 
kyyti, kyydin, kyytia, kyyteja 

kautta (jonkin kautta) 

retkeilymaja, -majan, -majaa, -majoja 
ruokabaari 

siisti, siistin, siistié, siisteja 


siina 


vaikka 
taivaanranta 


taysin 
ei tietoakaan 


penkki., penkin, penkkia&, penkkeja 
lBhestya, lahestyn, lShestyi, l&hestynyt 
kaivata, kaipaan, kaipasi, kaivannut 
vrt, kaivaa, kaivan, kaivoi, kaivanut 


englanninkielentaitoinen 
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traveler, tourist 


hitchhiking 

thumb 

lift, ride 

via, through (something) 
hostel 

cafeteria 

tidy, neat 


around, approximately; 
in that 


although 
horizon 


fully, completely, 
entirely 


not a hint, not the 
faintest idea 


bench 
to approach, draw near 


to long for, miss 


English-speaking 


taito, taidon, taitoa, taitoja skill, ability 


puhetoveri person to talk to 4 
siksi therefore, for that 
7 reason 

ilahtua, ilahdun, ilahtui, ilahtunut become glad, be pleased 
ilahduttaa to gladden, make glad, 

delight 
pett84, petun, petti, petcanyt (tr. ) to deceive, disappoint, } 

betray 
petty&, petyn, pettyi, pettynyt (intr. ) to be, become 

disappointed 
toive, toiveen, toivetta, toiveita hope, wish, expectation 
myont&&, myénnan, myénsi, myontdanyt admit, acknowledge, grant 
koulunkdynyt, -kayneen, -kdynytca, educated, schooled 
~kdyneita 
osoittaa, osoitan, osoitti, osoittanut (tr.) to point, show, 

demonstrate 
osoittautua, osoittaudun, osoittautui, to prove to be, : 
osoittautunut (intr. ) turn out ‘ | 
jotain = jotakin something . 
vino, vinon, vinoa, vinoja slanting, oblique, skew 
jotain on vinossa something is wrong 
pitaa paikkansa be vaiid, hold good, 

be true, keep one's 

place 
ryyppy, ryypyn, ryyppyd, ryyppyja drink, "shot" t. 2 
ei lainkaan not at all, not in 

the least 
kayda ilmi to become evident 
laivamies seaman, sailor ps 
lastata, lastaa, lastasi, lastannut to load 
joka, jonka, jota, joita that, who, which 
parhaillaan = paraikaa, paraillaan just now 
satama, sataman, satamaa, satamia harbor, port rf 
Pohjoisnapa, -nava, napaa, ~-napoja North Pole 
napa navel, hub, nave 
kiert8%, kierran, kiersi, kiert&nyt (tr. ) to revolve, circle, 


orbit, turn 


ee mnt 


kiertya, kierryn, kiertyi, 
kiertynyt (intr. ) 


ympari 
vaan 


toivoton, toivottoman, toivotonta, 
toivottomia 


kumppani, kumppanin, kumppania, 
kumppaneita 


oppimaton 
vielapa 


kusittaa, kdsitan, kdsitti, kdsittdnyt 


avaruus, avaruuden, avaruutta, 
avaruuksia 


keskindinen, keskinadisen, keskindista, 


keskinaisia 


suhde, suhteen, suhdetta, suhteita 


Koraani 


lisdt&, lis&dn, lis’si, lisdnnyt (tr.) 


Lisdantya, lisdaannyn, lisdantyi, 
lisddntynyt (intr, ) 


lukutaidoton 
kunnon (kunnollinen) 
muhamettilainen 


pudistella, pudistelen, pudisteli, 
pudistellut: 


pudistaa, pudistan, pudisti, 
pudistanut 


ymma11a 


suunnata, suuntaan, suuntasi, 
suunnannut 


kulku, kulun, kuikua, kulkuja 
tulla takaisin 
tajuta, tajuan, tajusi, tajunnut 


etuoikeus, -oikeuden, -oikeutta, 
oikeuksia 
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to twist, wind, rap, 
coil, get entangled 


around, about, round 
but 
hopeless, desperate 


companion, partner 


uneducated, unlearned 


even; besides, 
furthermore 


comprehend, understand, 
include 


space 


mutual, reciprocal 


relation, proportion, 
ratio 


Koran 


to add, increase; 
reinforce 


to increase 


illiterate 

fine 

Moslem, Mohammedan 
be shaking 


we a i cnn cote ell dedi Seana GET EE nates a 


to shake 


perplexed, be at a loss 


to direct, aim at 


going, course 

to come back, return 

to comprehend, perceive 
privilege 


Kysymyksia 


A. Xuka kertoi Suomesta? Mitd matkailija teki? Minkdlainen 
- on peukalokyyti? Missa Oulu on? Mist& voi, saada halvan 
4 yépaikan? Mistd saa halpaa ruokaa? Mihin aikaan illalla 
4 aurinko oli viel& ylha8l14? Mitd& 1ahel14a aurinko oli? Missa 
y matkailija istui? Kenet han tapasi? Missa mies oli ty6ssa? 
( Mit laiva lastasi? Mit& kielt& laivamies puhui? Minka 
maalainen han oli? Mit& han osasi itse tehda? Mit& han ei 


Vi ymmairtanyt? Kuinka paljon hin oli k&ynyt koulua? Mika kirja 


ie aman se ne etna ae ene Peer ett tte bit ek No be motes 


es Koraani on? 


B, Miss& maa ja aurinko ovat? MinkS ympari maa kiertua? 
Mik& kiertSa maan ympari? Missa ajassa maa kiert&& auringon 
ympiri? Missa ajassa kuu kiert&& maan ympari? Missa ajassa 
maa pyer&htad ympéri? Mika on vuosi? Mik& on kuukausi? 


Mik on vuorokausi? 


on Kuinka paljon ihmiset nukkuvat kesk114& Suomessa? Enta 
‘A talvella? Miksi kes4li& on vaikea nukkua yolla? Milla 

A iimiset yleens& matkustavat? Kuka maksaa heidan matkansa? 
Kuka maksaa peukalokyydin? Ketka matkustavat usein peukalo- 
kyydill4? Kuka oli lukutaidoton? Kuinka monta prosenttia 
suomalaisista on lukutaitoisia? Kuinka monta prosenttia 


A amerikkalaisista? 


D. Milloin te matkustitte peukalokyydill&? Kuinka vanha 

: olitte silloin? Missi n&itte kesdyénauringon? Missa kavitte 

i koulua? Mit koulua kivitte? Milloin opitte lukemaan? Kuinka 

j pitk& paivd nyt on Washingtonissa? Oulussa? Mika paiva nyt 
on? Mit& vuotta? Mita kuukautta? 


Har joituksia 


A. MODEL: Matkustan peukalokyydilla. 


1. juna 4,  lentokone 
2. auto 5, suksi 
3. laiva 6. pyord 


Mutta: Menen sinne jalan. 


B. Tdaydent&k&da seuraavat lauseet kdytt&mal114 vaan- ja mutta-sanoja 


sopivasti ja toistakaa lauseet, 


MODEL: Min& en ollut siella, vaan sisareni. 


Haluaisin matkustaa, mutta minulla ei ole rahaa, 


emia, 55: a 


| 1. En sanonut mitd&dn.... istuin hiljaa. 

: 2, pidin paistista,... en saa sydda lihaa. 

: 3, En tilannut kahvia... teeta 

: 4, Meill&kin on foordi.... se on jo vanha. 

5, Min&kin matkustan samalla junalla.... eri luokassa 

luokassa kuin sina. 
6, En ainostaan ymmarrda suomea,... myés puhun sitd. 

q 7, Pid&n kahvista,... ‘en voi nukkua, jos juon sita. 

’ 8. En tule t&n&&n.... huomenna,. 


(vaan on kielteisen lauseen jaljessa. ) 


C, MODEL: Mies on rahaton. 


1. toivo 5 onnil 

2. ty 6, nimi 

3. maa 7 lukutaito 
4, talo 
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D. MODEL: Lapsi on ilman kotia. - Lapsi on koditon. 
1. Mies on ilman ty6t4. 4, Kirje oli ilman nimed. 
2, Han on ilman maata. 5. Huone oli ilman valoa. 


¢ 3, Olen ilman_toivoa. 


E. T&ydent&k44 seuraavat lauseet kdytthmalla yhta tai useampaa 


sopivassa muodossa olevaa sanaa ja toistakaa lauseet: 


1, Sain huoneen.... hotellin 
2. Asuin.... hotellia 
3. Menin... sisdlle. hotellista 
4, Puhuin.... hotellissa 
5. Ostin ruokaa.... hotelliin 
6. Sin pdivdilista.... hotellilla 
7. «..- on 50 huonetta. hotellilta 

: 8, Piddn.... hotellille 

J 9. Etsin.... hotelli 

” 10. Menin sinne.... kautta. 

11. Minulla on.... 


F. Taydentakaa seuraavat lauseet kayttdamalla sopivaa annetuista 
: sanoista_ja toistakaa_ lauseet: 


1. Minulla on kello ja.... kayttaa sita. tiedan 
2. .... ett& maa kiert&& auringon ympari. tunnen 
3. .... englantilaisen metkailijan. Hn osaan 
on ystavani. 
saan 
; 4. .... laivamiehen, Olen kuullut hanesta. 
4 volin 
a 5. 6h. «~PUNUA SuUOMea,. 
6. .... lukea. 
3 7. .... Oulun hyvin. Olen asunut siellda kauan. 
: 8. Menk&& te vain ulos, mina.... olla kotona. 
4 9, Minulle sanottiin, et%4.... kayttaa puhelintanne. 
“4 10. .... kaya Suomessa joka kes&, koska saan ilmaiset 


oe liput. 


1l. .... opettaa hanelle englantia, jos han haluaa. 


12. .... Olla kotona koko viikon. 
13. .... tien sinne. 
14, .... sinne, koska,... hanen osoitteensa. 


G, T&ydent&kSa seuraavat lauseet kdyttdmdalla sopivia annettuja 


muotoja ja toistakaa lauseet: 


1, Min&.... kesda. kaivan 

2, Minda.... eilen kaivoa. kaipaan 
3. Viime vuonna.... ystdavid. kaivoin 
4, Ensi kes&n&.... kaivon. kaipasin 
5. Olen aina.... puhetoveria. kaivannut 
6. En ole koskaan.... kaivoa. kaivanut 


"Rahhoo ov vaekka kéytta tekis, 


kun ei tiep pitkee eik# paksuva." 


decd 
nasa l| 
i 


A) 
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SAVON MURRE 


Tth-Suomessa asuvat savolaiset ovat iloista ja vitsikdsta 
joukkoa. Heilld on paljon hauskoja kansansatuja ja juttuja. 
Savon murre on mielenkiintoista jopa suomalaisestakin, koska 
siin3 pitk&t vokaalit ja diftongit saavat niin kummallisia 
muotoja. Tuskin on monta sanaa, joissa vokaalit ovat savon 
murteessa samassa muodossa kuin ne ovat niin sanotussa 
kirjakieless&. Savon padkaupunki on Kuopio pohjois-Savossa. 
Kuopion kauppatorilla on ehk& paras mahdollisuus kuulla aitoa 
s2von murretta, kun torikauppiaat tarjoavat tavaroitaan 
ostajille. Muualta Suomesta tulevien sita on ehk& joskus 


vaikea ymmirt&d, mutta sita on hauska kuunnella. 


POHJALAISET 


Pohjalaisiksi kutsutaan etel4- ja keski-Pohjanmaalla 
asuvia. Pohjanmaa on hyvin tasaista ja matalaa seutua. Sen 
lapi matkustava ... nae mitaéan erikoista eika mielenkiintoista 
maisemassa tai luonnossa. Mutta itse pohjalaiset ovat aina 
olleet suomalaisista tulisimpia. Kun ponjalaiset juhlivat, 
he juhlivat perusteellisesti. Kun heiddn vihansa syttyy, 
niin se on palavaa vihaa. Pohjalaiset ovat herattaneet 
taiteilijoiden mielenkiintoa viime vuosisadalta ldhtien. 
Heist® on kirjoitettu kirjoja, runoja, lauluja ja jopa 
oopperakin, jonka nimi yksinkertaisesti on “Pohjalaiset". 
Pohjalaisten hd&ita valmistetaan kuukauden ajan, ja kun 
na&apari on kdynyt kirkossa vihilld, juhliminen alkaa ja 
kesta& jopa viikon. Pohjalainen ja puukko kuuluvat yhteen, 
ja han kayttaa puukkoaan useammin tappelussa kuin muut 
suomalaiséec, Muuten Amerikk7an on siirtolaisina tullut 


enemman pohjaiaisia kuin nuita suomalaisia. 
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peer aeetnetcneteenena 
eer A LOST ARTE PIE NELOE AHEAD DALI ELA, 


LAPIN ASUKKAAT 


Suomen Lappi on melko suuri, harvaan asuttu alue 
napapiirin pohjoispuolella. Siell& asuu nykyisin monta 
kertaa enemmin suomalaisia kuin lappataisia, joita on 
Suomessa vain noin kaksi ja puoli tuhatta. Lapin kieli 
on sukua suomelle, yhden teorian mukaan siksi, ettd 


lappalaiset ovat asuneet niin kauan suomalaisten waapureina. 


Lappalaisten p&&elinkeino on poronhoito., Sen lisdksi he 
harjoittavat kalastusta, metsistyst& ja maanviljelya. He 
| asuvat taloissa. Vain miehet kulkevat talvella porojen 
| mukana tuntureilla. Viel& viime vuosisadalla koko perhe 

f liikkui yhdest& paikasta toiseen, Nyt naiset ja lapset 

I seki miehet, joita ei tarvita porojen hoidossa, ovat 

3 kotitalossa. Naiset hoitavat kotielaimid, joiden joukossa 
on poro tai xaksi, lapset kayvat koulua ja kotona olevat 
miehet metsdstdavat. 


Suomalaisia on Lapissa asunut ainakin nelja sataa vuotta. 
Ja varsinkin viime sotien jalkeen sinne on muuttanut yha 
= enemmin itumisili eteldst&. Lapin ldadnin suomalaisten elama 
on samanlaista kuin suomalaisten elama eteldmpana. Metsa- 
teollisuus on valtion jalkeen suurir tyénantaja. Kauppa, 
= | liikenne ja pienteollisuus antavat tyémahdollisuuksia. Mutta 
mzanviljelys on padelinkeino. Monilla maanviljelij6ilia on 
poroja. Kun etelampdna maanviljelijat menevdt talveila 
metsa&teihin, pohjois-Lapissa he hoitavat poroja tai metsdstavat 
niinkuin lappalaisetkin. Sodan jdlkeen ei ole enaa tarvinnut 
menn3’, etelaan kouluun, jos haluaa tulla ylioppilaaksi. Oppi- 


kouJuja on napapiirin pohjoispuolellakin. 
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Sanasto 


asuva, asSuvan, asuvaa, asuvia 
(present active participle) 


Savo 


murre, murteen, murretta, murteita 
vitsikais, vitsikkdan, vitsixasta, 
vitsikkdaita 

vitsi, vitsin, vitsia, vitseja 


juttu, jutun, juttua, juttuja 


kummallinen 
muoto, muodon, muotoa, muotoja 


tuskin 


mahdollisuus, mahdollisuuden, 
mandollisuutta, mahdollisuuksia 


aito, aidon, aitoa, aitoja 
tulevat 
muualta Suomesta tulevat 


Pohjanmaa 


tasainen, tasaisen, tasaista, tasaisia 
matala, matalan, matalaa, mataloita 
seutu, seudun, seutua, seutuja 

1api 

erikoinen, erikoisen, erikoista, 
erikoisia 

maisema, maiseman, maisemaa, maisemia 
luonto, luonnon, luontoa, luontoja 
tulinen, tulisen, tulista, tulisia 


juhlia, juhiin, juhli, johlinut 


perusteeliisesti 
palaa, palan, paloi, palanut (intr. ) 


palata, palaan, palasi, palannut 
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living 
district in central 
Finland 


dialect 


witty, funny, full 
of humor 


joke 


story, anecdote; 
lawsuit, case 


peculiar, strange 


form, shape, countenance, 
appearance 


hardly 
possibility, chance 


true, real 
those coming 


those coming from some 
other parts of Finland 


Ostrobothnia, a district 
in western Finland 


flat, even, level 
low, shallow, flat 
region 

through 


extrcuordinary, specific, 
special 


landscape, scenery 
nature 
fiery, hot, hotheaded 


to celebrate, feast, 
commemorate 


thoroughiy 
to burn 


to return, revert, 
resume 


N 
Veena ee 
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polttaa, poltan, poltti, polttanut (tr. ) 


lerSt&, herain, her&si, herannyt (intr. ) 
herattha, herit&n, herdtti, herdtt&nyt (tr.) 


taiteilija, taiteilijan, taiteilijaa, 
taiteilijoita 
18htien (jostakin ajasta 1ldahtien) 


on kirjcitettu 

yksinkertaisesti 

naapari, -parin, -paria, -pareja 
naat, haita 

k&yd4 vihilla (intr. ) 


kest4d, kest&n, kesti, kestanyt (intr. ) 
tappelu, tappelun, tappelua, tappeluja 


Siirtolainen 


harvaan asuttu 
napapiiri, -piirin, -piiria, -piireja 


piiri 


nykyisin 

sukua jollekin 

teoria, teorian, teoriaa, teorlioita 
mukaan (jonkin mukaan) 

mukana 

elinkeino, -keinon, -keinoa, -keinoja 
poro, poron, poroa, poroja 

hoito, hoidon, hoitoa, hoitoja 


metsastys, metsdstyksen, metsdstysta, 
metsdastyksia 


tunturi, tunturin, tunturia, 
tuntureita 


liixkua, liikun, liikkui, 1liikkunut 


liikuttaa, liikutan, liikutti, 
liikuttanut (tr. ) 


muuttua, mautun, muuttui, muuttunut 
(joksikin) (intr. ) 
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to burn, scorch; smoke 
(tobaccc ) 


to awake 
to arouse, wake up 


artist 
since, from (postp. ) 


has been written 
simply, plainly 
wedding couple 
wedding 

to be married 

to last, endure, wear 
fight, scuffle 


emigrant, immigrant, 
settler 


thinly populated 
polar circle, Arctic Circle 


circle, ring, orb, range, 
district 


nowadays 

related to someone 

theory 

according to, along with 
with, along with 

means of livelihood 
reindeer; grounds, ash 
care 


hunting 
hill, (mountain in Lapland) 


to move, be in motion 


to move 


to be changed, transformed 


—— 


muuttaa, muutan, muutti, muuttanut (tr. ) to move, change 


144ni, l#anin, l&ania, ladneja province 

tyénantaja employer 
Kysymyksia 

A. MinkSlaisia ovat savolaiset? Missa he asuvat? Mita 


heill& on paljon? Minkdlaista on sav : murre? Mik& kaupunki 
Kuopio on? Missa voi kuulla aitoa savon murretta? Mita on 


vaikea ymmart&4? Mitd on hauska kuunnella? 


B. Keit& kutsutaan pohjalaisiksi? Millaista seutua 
pohjanmaa on? Mita sen l&pi matkustava nakee? Minkdlaisia 
itse pohjalaiset ovat? Miten he juhlivat? Millaista heiddan 
vihansa on? Keiden mielenkiintoa pohjalaiset ovat herattdneet? 
Mit& heist& on kirjoitettu? Kuinka kauan naita valmistetaan? 
Kuinka kauan juhliminen kesté4a? Mita pohjalainen kayttaa 


usein? Mist on tullut paljon siirtolaisia Amerikkaan? 


Cy Missi Suomen Lappi on? Keita siella asuu? Mille 
kielelle lapin kieli on sukua? Mik on Lapin padaelinkeino? 
Mit porosta saadaan? Mita naiset tekevit? Mik& on suurin 
tyoénantaja Lapissa? Mitk& mydés antavat tyémahdollisuuksia? 
Mik& on suomalaisten padelinkeino Lapissa? Missa muissa 
maissa asuu lappalaisia paitsi Suomessa? Missa maissa on 


tuntureita? Millainen ilmasto Lapissa on? 


Dd. Mit eri murteita on Amerikassa? Minka niista tunnette 
parhaiten? Miten se eroaa yleiskielesta? Osaatteko puhua 
sith? Mitd murretta puhutaan kotivaltiossanne? Keista 
"porgy and Bess" on kirjoitettu? Oletteko n&hnyt sen? Mita 
piditte siitd? Oletteko koskaan ollut mets&téissa? Mita 
puuteollisuutta harjoitetaan kotivaltiossanne? Mikd on 


kotivaltionne padelinkeino? 


Ay 


312-421 O - 68 - 4 


Cc. 


MODEL : 


MODEL : 


MODEL : 


Timi lukeva poika on veljeni. 


1. istua 4, ‘kirjoittaa 
2. kaveila 5. puhua 


3, matkustaa 


Puhun Pohjanmaalla asuvista ihmisista. 


1. olla 4, matkustaa 
2. syntya 5. tapella 
3. juhlia 


Miehell4, joka ostaa ruokaa, on kiire. 

Ruckaa ostavalla miehell& on kiire. 

i. dJohtajalla, joka maksaa jaskua, on iso huvila. 
Tuo mies, joka ajaa autoa, on isani. 


2 
3, Ihmiset, jotka kertovat hauskoja juttuja, ovat 


savolaisia. 


4, wYLappalaiset, jotka pitavat poroja, ovat 


porolappalaisia. 
5. Kuulin sen ystdéviltani, jotka asuvat Suomessa, 


. Kerxroin sen pojalleni, joka kay koulua. 


6 

7. H&iritsin miesta, joka luki lehted. 
8. Win eilen tuon tytén, joka laulaa. 
9 


Kysyin tieta neidilta, joka méi lippuja. 
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D. MODEL: Auta niit&, jotka tarvitsevat. ~ Auta tarvitsevia. 


1. On paljon niit&, jotka menevdt sinne. 
. N&etkdé noita, jotka tulevat tanne? 


2 
3. En tunne niita, jotka ovat siella. 
Mm 


a . Helsincissa on niita, jotka matkustavat Moskovaan. 
a 5. En tavannut niita, jotka puhuvat suomea, 
6. En tunne niit&, jotka asuvat siella. : 
| Huom, kirjoittava tytté, mutta kirjoituspéyta : 
a4 uiva poika, mutta uimapuku, uimahalli, uima~allas : 
~ laulava mies, mutta laulutunti, laulukonsertti | 
(autoa) ajava zouva, mutta autokoulu, autopankki, | 
autoteatteri 
| | 
| E. fToistakaa seuraavat_lauseet kayttamalls yhta tai _ useampaa sopivan 
; sanan muotoa: : 
. 1. Min&.... takaisin huomenna, palasi 
an 2, Tuli... nyt hyvin takassa. paloi 
| 3. Talo.... eilen. palaan | 
ie 4, H&n.... kotiin eilen. palava 
5. Poika.... kotiin huomenna. palannut 
6. Minulla on niin kuuma, etta.... palaa 
7, Kuulin, ett& han on.... takaisin. palan 4 
8. N&in lehdest&, etta talosi on.... palaneet 
9. He olivat.... takaisin sodasta. palanut ; 
10. Kaikki puut olivat.... poroksi. palata 
11, Haluan.... Suomeen ensi tilassa, palaa ; 
12, M&rk& puu ei tahdo.... palanneet 
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Ves = EMTS Faw ee A Te on 


| 13. Amerikasta.... ystavaéni tulee lentokoneella. palaa 


V4. 4... puu lammittaa, palaava 


F. MODEL: He eldvat eteladmpdna kuin me. 


: 1. pohjoinen 4, kaukana 
ot 2, itt 5. Shell 
o 3. lansi 


G. MODEL: Teorian mukaan lappalaiset ovat Skandinavian 


alkuasukkaita., 
Ty 1. kirja 4, se 
= 2. mind 5. historianne 
“| 3. he 6, te 
4 
4 H. MODEL: Lapin kieli on sukua_suomelle. - Lapin kieli on 
= suomensukuinen., 


1. Tiikeri on sukua kissalle. 
2, Kettu on sukua koiralle. 

3. Koira on sukua sille. 

4, Tomaatti on sukua perunalle. 


Vrt: slaavilaissukuinen, lohen-, hyva-, vapaa-, 
jalosukuinen 


s ) I. MODEL: Onko han sukua_ sinulle? ~ Onko han sinun sukulaisesi? 


Pojat ovat sukua meille. 
. Hdanen ystavansda oli sukua hdnelle. 


Tomaatti on sukua perunalle, 


KerW DN Fe 


. Tama mies on sukua presidentille. 


Vrt: Hn on kuninkaallista sukua, (l&heist&, kaukaista, 
halpaa, alhaista, ylhdist& sukua). 


is Rouva Lipponen on omaa sukua(an) Turunen, 


i¢ 


PESAPALLO 


Amerikkalaisella pesdpallolla on suomalainen pikkuserkku, 
suomalainen pesdpallo, jonk2 on amerikkalaisen esikuvan mukaan 
luonut er&s suomalainen urteilujohtaja jo 1920-luvulla. Suo- 
messakin pelataan pesdpalloa ammattilaispelind, mutta se ei 
ole 18himainkaan sellainen suuri liikeyritys kuin se on 
amerikassa eik& se nauti niin yleista kansansuosiota, Pesa- 
palloa pelataan koulujen urheilutunneilla ja tehtaitten 
ruokatunneilla, ja kes&lla& pojat pelaavat sitd kaikilla 
siihen sopiv.ila avoimilla alueilla. Tehtaitten ja liikkeitten 
henkilékuntien vdé1lilla on ns. puulaakiotteluja pitkin kesaa. 
Paikkakuntien urheiluseurojen viralliset pesapallojoukkueet 
vierailevat muilla paikkakunnilla pelaamassa ja pelaavat 
kotikent&ll4 vierailevien joukkueitten kanssa. Mutta kun 
kes& on tupaten taynna kaikenlaisia urheilutapahtumia, niin 
pesapallopelien yleisémaara ei ole yleens& kovin suuri. Lento- 


pallo on viime aikoina vienyt osan pesdpallon kansansuosiosta. 


Suomalaisen pes&pallon pelivarusteet ovat melkein samat 
mutta eivit samanlaiset kuin amerikkalaisen. Kenttda on 
alueeltaan pienempi ja erimuotoinen. Amerikkalainen pallokentta 
ei nayta leveyden suhteen kovin pitkdaltd, mutta suomalainen 
kentt% on huomattavasti pitempi kuin se on leved. Maila on 
samanmuotoinen mutta pienempi. Pallo on myés pienempi mutta 
se on yht& kova. Pelaajien vaatteet ovat melkein samanlaiset 


kuin amerikkalaisten paitsi ettd kdsine on ainoa suojavaruste. 


Pelin s&Hnnét ovat vah&n erilaiset. Lyoja ja sydottaja 
ovat kotipes&#114. Sydttaja heitt&& pallon suoraan ylés ja, 
jos syéttd on oikea, lyéjan taytyy lyoda. LyOja saa yrittaa 
kolme kertaa. Kahden vadrdan syéton jalkeen lyéja saa kavella 
ykkéspesdlle, joka on kotipesdasta vasemmalle. (Kakkospesa on 
kentin oikeassa, kolmospesa taas vasemmassa laidassa.) Jos 


lyéjan onnistuu juosta yhdell& lyénnillaé kotipesalta ykkosen 
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ja kakkosen kautta kolmospesalle, han saa kunniajuoksun eli 
\ 7 "kunnarin' ja saa ka’vell& vapaasti kotipesdalle. Suomalaisessa 
oy pesdpallossa juoksijat voivat “haavoittua", jos he ovat ulkona 
pes4st& silloin kun ulkomies saa "kopin" eli saa pallon kiinni 
suoraan ilmasta; mutta vasta kolmen "kuolleen" jalkeen on 
oe puolten vaihto. Ulkona ollut joukkue tulee lyémaan ja sisdl11& 


ollut joukkue hajaantuu kentalle. Joka pes&114 on pesdmies. 


Be Oe 


ae Heidadn lisaékseen on 1ahel1& kotipesaa amerikkalaisen syéttdajdn 
: paikalla sieppari, kakkos-ja kolmospes&n vdélilld polttaja ja 
keskella takakenttadad koppari. Kakkos-ja kolmospesdn takana 
ovat vastaavasti kakkos-ja kolmosvarat. Pesdpalloa voi pelata 
7 miehen joukkueella, mutta virallinen lukumaara on 9 miesta 


puolellaan sekad pari varamiestda. 


Sanasto 


Sd « és ba > 
: ts 
a) ; 
ee « ee eae 
‘ Z . 
EI MRE MR SEAS TRE IES NC MSE ED EEE TTY A SEMEN SE MR RN I 
x 
Se a iets Rie ei eases lee ib Sa jest Gere GO te cee ais tattle Nemec nec. aks ah hay - : : 


es 


~~ 


Ps 


Ra to te te RS 
A = 


pesdpallo, -pallon, -palloa, -palloja 
pesd, pesdn, pesda, pesid 

esikuva, esikuvan, esikuvaa, esikuvia 
luoda, luon, loi, luonut 

pelata, pelaan, pelasi, pelannut 
peli, pelin, pelid, peleja 
ammattilainen, ammattilais- 
lahimainkaan 

Llahimain 


suosio, suosion, suosiota, suosioita 


suosia, suosin, suosi, suosinut 

avoin 

henkildékunta, -kunnan, -kuntaa, -kuntia 
paikkakunta 

puulaakiottelu (collogq. ) 


pitkin (jotakin p.) 


seura, seuran, seuraa, seuroja 


baseball 

nest, den, lair 
pattern, example 
to create; shcvel 
to play (a game) 
game, sport 
professional 

not nearly 

nearly 


popularity, favor; 
applause 


to favor, patronize 
open 

personnel, staff 
place, locality 


match between various 
companies 


along, throughout 


association, society, 
company 


és 


Saami, Guleaals Catiana re 


4 
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| Raid 


joukkue, joukkueen, joukkuetta, joukkueita 
tupaten tdynna 
tupata, tuppaan, tuppasi, tupannut (tr. ) 


tuppaantua, tuppaannun, tuppaantui, 
tuppaantunut = 


tuppautua, tuppaudun, tuppautui, 
tuppautunut (intr. ) 


lentopallo 
sama 


samanlainen 


varuste, varusteen, varustetta, varusteita 


ndyttéd (joltakin), ndytan, naytti, 
ndayttdnyt 


maila, mailan, mailaa, mailoja 


paitsi 
sdanté, sddnnén, saantda, sdantoja 


lyé6ja, lyéj&.1, lydjaa, lydjia 
syottaja 
syottd, syétén, sydttoa, sydéttoja 


onnistua, onnistun, onnistui, onnistunut 
lysénti, lyénnin, lyéntia, lydénteja 


lyéd4, lyén, 161i, lyonyt 


laita, laidan, laitaa, laitoja 


juoksu, juoksun, juoksua, juoksuja 
kunniajuoksu 


haavoittua, haavoitun, haavo?ttui, 
haavoittunut 


kuolla, kuolen, kuoli, kuollut 
puoli, puolen, puolta, puolia 


vaihto, vaihdon, vaihtoa, vaihtoja 


koppi, kopin, koppia, koppeja 
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team, platoon 
chock-full 
to force, push, crowd 


to push oneself, to 
force 


volleyball 
the same, identical 


of the same form or 
kind 


equipment 


to look, show 


bat, racket 


except, but, besides, 
in addition to 


rule, regulation, 
law, ordinance 


batter 
pitcher, feeder 
pitch, feeding 


to succeed in, be 
successful 


hit, stroke, blow, 
beat 


to bat, strike, beat 


edge, brim, border; 
situation, condition, 
case 


run 
homerun 


to be wounded 


to die, pass away 
side, part, half 


changing, change, 
exchange 


"fly", ball; booth 


hajaantua, hajaannun, hajaantui, to take the field, 


hajaantunut scatter 
ae lis&ksi (jonkun lis&ksi) in addition (to some- 
i thing) 
: sieppari catcher 
. a siepata, sieppaen, sieppasi, siepannut to catch, snatch 
; polttaja shortstop 
; keskell& (jotakin) (jonkin keske114) in the middle, midst 
koppari center outfielder 
- vastaavasti correspondingly 
ml | kakkosvara, kolmosvara outfielder 
| varamies substitute, reserve 
. Kysymyksia 
A. Miten suomalainen pesdpallo on syntynyt? Mihin vuoden- 


aikaan pesdpalloa pelataan Suomessa? Mihin aikaan pdivdsta 
sith voidaan pelata? Mika on puulaakiottelu? Kuinka suuri 
cn pesapallopelien yleisémaara yleensa? Missa pelataan 
jaapalloa? Mika ero on jadpallolla ja jaadkiekolla? 


B. Millaiset suomalaisen pesdpallon pelivarusteet ovat? 
Millainen on amerikkalainen pes&pallokentta? Millaiset ovat 
amerikkalaisen pesdpallon pelisdaannot? Milloin lydja saa 
kunniajuoksun suomalaisessa pesipallossa? Milloin amerikka- 


laisessa? Mit& tapahtuu, kun juoksija haavoittuu? 


4 Ce Milloin pelasitte ensi kerran pesfpalloa? Milloin 
kuuluitte "Little Leagueaan"? Oletteko pelannut pesapalloa 
ammattilaisena? Kuka on nyt kuuluisa ammattilaispelaaja 
amerikassa? Mill& paikalla han pelaa joukkueessa? Mina 
miehen& itse pelasitte? Olitteko mieluummin ulkokentalla 
vai siskl14? Mit muita peiejd pelaatte” Oletteko koskaan 
7 naéhnyt j&apalloa? Oletteko tciminut valmentajana (coach)? 
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Har joituksia 


A. Vastatkaa seuraaviin kysymyksiin ja kdéytt&k44 kysyvdn verbin 


tekija&muctoa tai pdinvastoin: 


l. Kuka syétt&4d pesdpallossa? 

2, Mita lydja tekee? 

3. Mit& pelaajat tekevat? 

4, = Kuka johtaa joukkuetta? 

5, Kun lyéj& juoksee kotipesdsta, mika han on? 

6. Kuka on keskikent&lla polttamassa jucksijoita? 
7 


. Ketk& vierailevat naapurikunnissa? 


B. MODEL: Hin onnistuu juoksemaan., - Hanen onnistuu juosta. 


. He onnistuivat nauramaan, 


. Tyttd onnistui uimaan rantaan. 


1 
e 
3. Ts olette onnistunut matkustamaan paljon. 
4, Sin& olet onnistunut istumaan hiljaa. 

5 

2 


. Min& onnistuin padsemaan ajoissa ulos. 


C. MODEL: Me onnistuimme ostamaan talon, - 


Mej.dan onnistui ostaa talo. 


. Mind onnistuin n&kemaan presidentin. 


. He onnistuivat maksamaan velkansa. 


= 


1 
2 
3. Poika onnistui saamaan lipun. 
4, Onnistuit saamaan kunniajuoksun. 
5 


. fe oletie onnistunut myymddan tavarat. 
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iv D, MODEL: Han onuistui padsem&an ulos.- 


Han ei cnnistunut pdadsemaan ulos. 


- 1. Minun onnistui uida rantaan. 

. Olette onnistunut nékemaédn maailmaa. 
. Minun onnistui lopettaa tyé. 

. Me onnistuimme saamaan lehden. 


a 

3 

h 

5. Presidentin onnistui pitaa puhe. 
6. Olette onnistunut oppimaan suomen. 
7 


. Heid&n onnistui muuttaa maasta. 


Pa a 


q E. MODEL: Ha&nen konserttinsa onnistui hyvin. - 
Han onnistui_hyvin konsertissa. 


. Ba&nen valokuvansa onnistuivat hyvin. 
. H&nen tyéns& onnistui hyvin. 
Hdanen kokeensa onnistui hyvin. 


. Hénen koulunsa onnistui hyvin. 


wn 4 WN KF 


“Nw i, 


. H&nen kilpailunsa onnistui hyvin. 


F, Toistakaa seuraavat lauseet kdayttamalla oikeaa sanaa 
kustakin ryhmasta: 


7 1, Pesdapalloa.... paljon. a. pelataan b. pelattiin 
:: 2. Sodasta.... kotiin. pelatdadan pelattiin 
5. 3. Sotaa.... kovasti palataan palettiin 
4 4, Auringossa.... helposti. paletaan palattiin 

c., on palettu 
on pelatty 
on palattu 
on pelattu 

5. Min&.... tennista. palaan 
6. Mina.... pimeda. pelaan 
7. Mina.... auringossa. pelkdaan 
8, Min&d.... koulusta kotiin. palan 
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9. Han.... Suomeen. paloi 


10. Han.... hyvin jalkapalloa. pelkasi 
ll. Ha&n.... kovasti sadetta. pelasi 
12, Han.... auringossa. palasi 
13, Oletteko.... lentopalloa? pelannyt 
14, Mista olette....? pelannut 
15. Oletteko aina.... ukkosta? palanut 
16. Oletteko,... auringossa? palannut 
17. He ovat.... inflaatiota. palanneet 
18. Pullat ovat.... uunissa. pelanneet 
19, Pojat ovat.... jadpalloa. velégnneet 
20. TytSt ovat.... tansseista. palaneet 


Sanavar.aston kartuttamista 


Onnea_ matkallz' God speed! 


Onneksi olkoon! Good luck! Congratulations! 


Onnitteluni syntymapdivanne johdosta’ 


pesdpalio, lentopallo, jalkapallo, koripallo (basket ball), 
vesipallo (water polo), mutta ilmapallo (balloon) 


51 


€—~ 10m — 


takaraja 


TAKAKENTTA 


side 
2.5m 
4m 

: m a. 


syottol. halk. 60 em 


3-pesa 
potkkipolku 40 m sivurayolsta 


N = 36m, P =~ 30m 


ETUKENTTA 


KOTIPESAN 
SADE 5 m 


KOTIPUOLI 


PESAPALLOKENTTA 


Naisten kentta 
Poikien kenttda 


~y & 
uo 
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ad i. Nee 


Kuuluttaja: 


Selostaja: 


Emanta : 
Selostaja: 
Emanta: 


Selostaja: 


Emanta : 
Selostaja: 
Emanta : 


Selostaja: 


Emanta : 


Selostaja: 
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LEHMA JA ME 


Radiohaastattelu 


"ohjelmassamme seuraa ny* kaynti navetassa. 
Hilma Lahjakas selostaa karjataloutta. 
Selostus kuuluu sarjaan "nehma ja me", 


Hetkinen vain..." 


ome — -— on oe -— od 


Hyvat kuulijat! Olemme nyt maalaistalossa, 
tarkemmin sanottuna sen navetassa., Se on 
suuri rakennus, jossa on merkillinen haju... 


Sanokaapa nyt emdanta, mik& tuo on? 


Se on lehma. 

Vai lehma. 

Niin, Lehma. 

Tuo on siis lenmé, Se muistuttaa jonkin verran 
koiraa, mutta se on suurempi ja silla on sarvet. 
Mitk se nyt tekee? 

Se sye. 

Vai niin, Se sy®. 

Niin. 

Kuten juuri kuulitte, sy6 lehma, Se on hyvin 
nielenkiintoista., Se ottaa suunsa tayteen heinia 
ja pureksil sitten niita. Sitten se nielee ne. 
Eiké se olekin niin, emanta? 

Kylla. 


Olin siis oikeassa. Mutta sanokaapa emantd, onko 


totta, mit& kerrotaan, ettS maito tulee lehmasta? 
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Emanta : 


Selostaja: 


Emanta: 
Selestaja: 
Emanteé : 


Selostaja: 


Emanta: 
Selostaja: 
Pmanta : 
Selostaja: 
Emanta: 


Selostaja: 


Emanta : 


Selostaja: 


Emanti : 
Selostaja: 
Emanta : 


Selostaja: 


Emanta : 


Selostaja: 


Kylla se on totta, 


Kuulitte, etta se on totta, 
tarkempaa selostusta, 


Nyt vain pyytdisin 
Tam& on hyvin mielenkiintoista. 


Niin on, 
Mista ja miten maito tulee? 
Tuolta, 


Vai niin, sielt&k6? Sepa merkillistd. Emantd tdssa 
jvusrl kertoo, ett& maito tulee lehman vatsapuolelta, 
Tuleeko 


enemman perapadasta, Se on merkillista. 


lehmast&é mydéskin kermaa? 
El. 

Eiks? 

El. 

Misté siis kerma tulee? 
Separaattorista, 


Siind kuulitte, maito tulee lehmastd, mutta kerma 


separaattorista! Mik& tuo tuolla on? Onko sekin 


lehma? 
Fi. Se on sonni. 


Mutta sehdn on aivan 
Tahtoisitteko selittada, 


miksi se on sonni, eika lehma? 


Vai niin, Se on sonni. 


Ssamanlainen kuin lehma. 


Se ei lypsa. 
Ahaa, se on siis erona lehm’l14 ja sonnilla? 
Niin, 


Kuinka mielenkiintoista! Lehmaa, joka ei lypsa, 


Sano:.aan sonniksi. Onko se koskaan lypsdanyt? 
Ei. 


BEiké koskaan? 
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Emanta : Ei koskaan. 
" Selostaja: Kuulitte kai, ett& sonni ei ole koskaan lypsdnyt! 
4 Luuletteko, ett& se joskus viela lyps&a? 
f 
Emanta : Bl. 
Selostaja: Vai niin, ei koskaan... Jaaha, kuljemme2 nyt eteenpain 
pitkad kaytavaa, jonka molemmin puolin on lehmia ja 
sonneja... Mutta tuolla on jotakin erikoista... Mika 
tuo on, emanta? 
Emanta: Se on hiehoa. 
Selostaja: Anteeksi, mika? 
Emanta : Hieho, 


Selostaja: Emaint& tiss& sanoo, ett& se on hieho, Onko se joku 


uusi kotielain? 


Emanta : Uusihan se on. 


f Selostaja: Olemme nyt siis aivan sattumalta tavanneet uuden 


kotieladimen, jota, sanotaan heihoksi. 


Emanta : Ei kuin hiehoksi. 


} Selostaja: Anteeksi, hiehoksi. Se muistuttaa monessa suhteessa 
a lehm3%, Mik& nyt on erona hieholla ja lehmalla? 


Emanta : Toi hieho on pienempi... ja sill& ei ole sarvia. 


Selostaja: Srona on se, ett& hieho on pienempi, eika silla ole 


sarvia. Tuleeko sille sarvet? 
Emanta: Tulee, 
k. Selostaja: Kuten kuulimme, tulee hiehollekin sarvet. lypsa&ak6 se? 
Emaénta : El. 


Selostaja: Ahaa, se on siis sonni, Sehan ei lypsa. 


Emanta : Ei se ole sonni. 


Selostaja: Mutta teh’n sanoitte, ettei se lypsa&. Mild ero siis 


on hieholla ja sonnilla? 
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Emanta : 
Selostaja: 
Emanta : 
Selostaja: 
Emanta : 


Selostaja: 


Emanta : 


Selostaja: 


Emanta : 


Selostaja: 


Emantda : 
Selostaja: 
Emanta : 
Selostaja: 
Emanta : 


Selostaja: 


Emanta : 
Selostaja: 
Emanta : 
Selostaja: 


Emanta ;: 


Sonni on viheisempi. 

Onko sonni vihainen? Miksi se on vihainen? 
Si11& on semmoinen luonto, 

Ehk& se on vihainen siksi, kun se ei lypsa? 
Ehka niin. 


Jatkamme ny* j&lleen matkaa,.. Nyt juuri kuulette 
44ni8... Lehm&t ammuvat... Tuolla navetan perdalia 
on useita pieni& lehmia... arvaan, etta ne ovat 


vasikoita, Eik6é niin, emanta? 
Ky114 se niin on. 


Vasikka on lehmAfn verrattuna hyvin pieri, sehan 
onkin lehm&n lapsi., Eiké niin, emanta? 


Ky11& se niin on, 


Kuulitte, ett& vasixka on lehman lapsi. Onko 
lehm&114 useampia kuin yksi lapsi... vasikka? 


Onhan sill&... vahan valida. 
Ovatko nuo kaikki yhden lehman vasikoita? 


El. 


We ovat siis eri lehmien vasikoita. Se on siis 
jonkinlainen lastentarha, Vasikkahan on hyvin 


leikkis&. Leikkivdétké nuo vasikat usein? 
Eivat. 

Ovatko ne sairaita? 

Eivat, 

Miksi ne sitten eivdat leiki? 


En mind tieda. 
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Selostaja: Ne ovat merkillisida vasikoita.., ne eivat leiki. 
Ne seisovat ihan vakavina paikoillaan... katsovat 


meita,.. Voiko vasikka oila sonni? 
Emanta : Ky114. 
Selostaja: Jalleen olemme kuulleet mielenkiintoisen asian, 
Vasikka voi olla mydéskin somni, Siis vihainen, 
Eika lypsa., Hyvin micienkiintoista... Jaha, aika 


nakyy padattyvan... Taytyy lopettaa... Haluatteko 
emanta viel& sanoa jotakin kuulijoille? 


Emanta: En, 


Selostaja: Jaha, kiitoksia paljon, se oli hyvin nauskasti 


sanottu. Kuulemiin, kuulemiin! 


Valentin 


Sanasto 


haastattelu, haastattelun, haastattelua, interview 


haastatteluja 

kuuiuttaa, kuulutan, kuulutin, to announce; publish 

kKuialuttanut the banns 

ohjelma, ohjelman, ohjelmaa, ohjelmia program 

seurata, seuraan, seurasi, seurannut to follow 

kaynti, kaynnin, kayntia, kaynteja walk; visit, call 

lahjakas, lahjakkaan, lahjakasta, gifted, talented 

lahjakkaita 

selostaa, selostan, selosti, selostanut to report, give an 
account 

kuulua, kuulun, kuului, kuulunut to belong; be heard 

sarja, sarjan, sarjaa, sarjoja series, class 

maalaistalo farmhouse, country house 

tarkka, tarkan, tarkkaa, tarkkoja accurate, frugal 

tarkemmin sanottuna more accurately said 

merkillinen, merkillisen, merkillisté4, odd, remarkable 

merkiilisia 

haju, tajun, haiua, hajuija smell, odor 

vai indeed, Oh, is that so! 
or 
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pas a 


ee oa ee ever ee. 


muistuttaa, muistuten, nuistutti, 
muistuttanut 


muistaa, muistan, muisti, muistanut 
sarvi, sarven, sarvée, sarvia 
verta, verran, vertaa, vertoja 

vrt., veri, veren, verta, veria 

jokin, jonkin, jotakin, joitaki . 

joku, jonkun, jotakin, joitakin 

jonkin verran 

tHysi, tdayden, thytta, taysia 

tayteen 

hein&, heindn, heind&, heinia 

purra, puren, puri, purrut 

pureksia, pureksin, purek3zl, pureksinut 
niell&, nielen, nieli, niellyt 
vatsapuoli 

vatsa, vatsan, vatsaa, vatsoja 

pera, perdan, perda, peria 

sonni, sonnin, sonnia, sonneja 

vrt, harka 

lyps#a, lypsan, lypsi, lypsanyt 


ero, eron, eroa, eroja 


kaytava, kaytavan, kaytavaa, kaytavia 
molemmin puolin 

sattumalta 

kotielain 

hieho, hiehon, hiehoa, hiehoja 
ammua, ammun, ammul, ammunut 
ampua, ammun, ampui, ampunut 

toi = tuo (collcq. ) 

ettei = etta cu 

Suni, ddnen, danta, aania 
arvata, arvaan, arvasi, arvannut 


semmoinen = sellainen 
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to resemble, remind 


to remember, recall 
horn, antler 
extent, degree; egual 
blood 

some, something 
somebody, someone 

to some extent 

full 

full of, filled with 
hay 

to bite, snap; chew 
to chew 

to swallow 

stomach area 

belly, abdomen, stomach 
rear, back part, end 
bull 


to yield milk, to milk 


difference, separation, 
divorce 


corridor, passage 


on both sides 


by mere chance, by chance 


domestic animal 
heifer 

to low, moo 

to shoot 


sound, voice, vote 
to guess 
such, like that 


lastentarha kindergarten 


vasikka, vasikan, vasikkaa, vasikoita calf 

verrata, vertaan, vertasi, verrannut to compare (something 

(jotakin johonkin) with something) 

vahan valia time anc time again 

leikkis&, leikkxsan, leikkis@a, leikkisia playful 

vakava, vakavan, vakavaa, vakavia grave, serious, firm, 
steadfast 

jalleen again 


aika nakyy padattyvan = n&kyy, etta 
aika padattyy 


padttya, (padtyn) , paattyi, padattynyt to en st to an end 

(intr. 

paattak, padtdn, paatti, pasttanyt (tr. ) to end, terminate, 
finish 

paityd, paddyn, paatyi, padtynyt to result in, culminate 

jaha (col2oq. ) well 

kuulemiin goodby (on radio; comp. 
nakemiin) 

lopettaa, lopetan, lopett? , lopettanut (tx.) to end, finish conclude 

loppua, lopun, loppul, Loppunut (intr. ) to run out, end 

Kysymyksia 
A. Kuka izuuluttaa radiossa ja televisiossa? Mit% selostaja 


tekee? Mithi haastattelussa tapahtuu? Ket& nyt haastatellaan? 
Kuka haastattelee? Minkdlainen Hilma Lahjakas on haastatte- 
lijana? Onko han kaupunkilair2n vai maalainen? Mihin sarjaan 


tima haastattelu kuuluu? 


B. Mihin verrattuna lehm& on suuri? Mihin verrattuna vasikka 
on pieni? Mita elainta lehma muistuttaa? Mita eldinta poro 
muistuttaa? Kuinka usein lehmat saavat vasikoita eli poikivat” 
Millainen luonto sonnilla on? Mika eldin ammuu?. Kuka ampuu? 
Mik& kotielf#in on ieikkisa? Mika on vakava? 
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Mihin maahan verrattuna Suomi on pieni? Mihin kaupunkiin 
verrattuna Helsinki on suuri? Mitt Washingtonin muistomerkki 
muistuttaa? Mita kirkkoa Washingtonin tuomiokirkko maistuttaa? 
Kuka muistuttaa teita tdista, jotka pitaisi tehda? Ketd te 
muistutatte paivdllisvieraista? Mita pitkin kavelette kadulla? 
ith pitkin ajatte kotiinne? Milloitu Suomessa sanotaan "kuule- 


miin" ja milloin "ntkemiin'? 


Kuinka usein kuuntelette radiota? Millaisesta ohjelmasta 
pidatte? Mink&ilaisia haastatteluja kuuntelette? Onko teita 
haastateltu? Oletteko itse haastatellut ketdan? Mitd kotie- 
lgimia tiedatte? Mita Kotielkimia& pidatte itse? Mita kotie- 
lkimifi haluaisitte pitaa? Mista kotieldimista pidatte? 


Harjoituksia 
MODEL: Tunnen miehen. 
Hin istuu_tuolla. -Tunnen miehen, joka _istuu_tuolla. 


1. Tyttd on ystavani. 
Hanen autonsa on kadulla. 


2, En nae poikaa. 


Halusin tavata_hdanet. 


3. Asun talossa. 


Siint ei ole radiota. 


l.. Ostan kirjan. 


Pidan siita. 


5, Tuo on mies. 
Ostin talon hdanelta. 


6. wLdysin lapseni. 
Etsin hanta. 
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Suljin kaapin. 


Panin siihen vaatteet. 


En ole opettaja. 
Thmiset pitdavat minua sind, 


MODEL: Tunnetko veljeni, joka asuu Suomessa? - 


Tunnetko veljeni, jotka asuvat Suomessa? 


Nw FwWnrn r 


MODEL: kirja, kuulua, mina 


SS 


Maksoin auton, jonka ostin eilen, 

Haluatko n&éhdaé talon, jossa asuin? 

Tuolla on poika, jolle annoin jaateloa. 

Tunnetko miehen, jonka kanssa puhuin? 

Minua hermostuttaa asia, jota en tieda, 

Han ei voi olla opettajana, jona han haluaisi olla. 


- Kirja kuuluu minulle. 


Helsinki, kuulua, Suomi ~ Helsinki kuuluu Suomeen. 
pieced leat Be Se ee 


44ni, kuulua, hyva 


wo F 


oOo aN aw FW 


Huomatkaa : 


Mith teille kuuluu? 


~ Aani kuuluu hyvin. 


Suomi, kuulua, lansi 

palkka, kuulua, Pekka 

puhe, kuulua, erinomainen 
autot, kuulua, me 

Kalle, kuulua, kirkko 

pellot, kuulua, isdanta 

rahat, kuulua, pojat 

Helsinki, kuulua, padkaupungit 


melu, kuulua, selva 


Se ei kuulu teihin (teille). 
Asiaan kuuluu kiittad. = On tapana kiittaa. 
Tapoihin kuului katella. 


Kiitos, ei meille inmeita kuulu. 
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Kaytta&kaa sopivaa sanaa seuraavissa lauseissa: 


ne ten IAL A Sine EE OE 


Tsois&l11% on huono..., han ei kuule hyvin. kuulo 
Greta Garbo on... filmitahti- kuuluisuus ‘| 
Cassius Clay on jo... kuuluisa | 
| 
D. Taydentakaa seuraavat lauseet sopivaila annetulla sanalla: | 
_, Ohjelmassa seuraa... navetassa, kaynti 
2. .,, aloitetaan vasta 7 vuoden vanhana. sodankaynti ; 
3, Kaarle XII rakasti... merenkaéynti 4 
4, YQaiva oli mydhd’ss& kovan... takia. koulunkaynti | 
5. ... oli kiihtynyt. (increased) tuulenkaynti | 
6, Tyttd piti... kaupankaynti 
7, Teatterissa... on kasvanut rajankaynti 3 
8, Joka perjantaina meilla on ohjelmassa kylankdaynti j 
kaupassa... a4 
9, ... ulkomaitten kanssa oli vilkasta. (lively) ; 
ee 


10. Petsamon... toimitettiin v. 1947. 


Kotitehtdva 


errr 


Valmistakaa radiohaastattelu, jossa haastattelette 
amerikkalaista maatalon isdantaéd. Haastattelu kuuluu sarjaan 


"Karjanhoito taman pdivdan maataloudessa", 


ARVOLTUKSIA 
(RIDDLES ) 


1. Kumpi on 1aheisempi sukulainen, veljen vaimon anoppi vai tadin 
kumnin kaima? 

2, Hn on is&n ja Hidin lapsi, ei kuitenkaan kenenkdan poika, Kuka 
han on? 


eoce, oF 


tsdeq ef T31e “TITRUTPIV “¢ 
e124, °Z “TATE ewo TTe Tddoue uowTeA uel {eA *T sqesyneqsea 


62 


g 


SUOMEN KANSAN KASKUJA 
Kun han oli oppiaikansa 
ja sanoi: "Nyt 
Mutta jos tahdot 


Poika pa&dsi raatalin oppiin. 
ollut t&yteen, tuli mestari hanen luokseen 
olet oppisi ia&pikdaynyt, joten olet vapaa. 
viel& olla opissa vucden 1lis4&, niin annan tarkedn neuvon, 
joka tulevassa ammatissasi on hyvin tarpeen,'' Poika suostui 
Sitten tuli mestari 


"Nyt olet aikasi 


ehdotukseen ja oli vuoden 1is&& opissa. 
hyvin tdrkedn n&kdéisen&a pojan luo ja sanoi: 


palvellut ja tahdon nyt neuvoa sen, minka olen luvannut: Tee 


solmu langan pa&hdan, niin et tyhj4a tempaise!" 


Keisari tarkasti muinoin Suomen sotavakea ja kysyi, oliko 
miehill& mit#an valittamista. Kukaan ei uskaltanut sanoa, etta 


ruoka-annos, jonka sotamies cai, oli liian pieni. Vihdoin erds 


miehist& kysyi keisarilta, saisiko han naéyttada pienen tempun. 
otti kuppiin vetta ja naytti kei- 


Sitten han kavi rivin pdaasta 


Keisari anto1 luvan. Mies 
sarille, kuinka paljon sita oli. 
toiseen ja kdski jokaista kastamaan sormensa siihen kupplin. 
Kun kaikki olivat kastaneet, meni sotamies ja naytti vesikuppia 
keisarille sek& sanoi: 'Kukaan ndaéistd miehista ei ottanut 
mitaéan, vaan kuitenkin vesi meni nadin vaéhiin. Samoin kay 
sotamiehelle, jolla on maaraéannos. Kun hanen annoksensa kay 
monen virkamiehen kautta, saa se, jolle se kuuluu, ainoastaan 


tahteet, "' 


Ennenvanhaan kun teinit kulkivat ympari maata ruokaa 
kerjaamassd, tuli kaksi teinia erddseen taloon pyytamaan 
ruokaa, Em&nt& antoi ja valitteli sitten, etta heidan 
vasikkansa oli sairas; eivdatké pojat osaisi sita parantaa, 
viisaita kun olivat. Pojat l&htivat navettaan ja miettivat, 
miten he vasikan parantaisivat. Toinen teineista keksi keinon. 


4n kiski emannin navetasta ja otti kynan seka kirjoitti 
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paperille: "valkoinen vasikka tai punainen, jos ei halua 
elA&8 niin kuolkoon!'' Paperin han pani pieneen pussiin ja 
antoi emainndlle sanoen: ''Pankaa tama vasikan kaulaan niin 


kyll4 paranee," Teinit la&htivat ja em&nta rupesi tekemdan 


taikojaan, Sattui, etta vasikka parani. 

Muutaman vuoden kuluttua oli sama teini pitdajdn. 
nimismiehend. Han sairastui kerran vaikeasti. Kun mikdadan 
ei auttanut, tiesi viimein joku kertoa, ettdé aivan ldhella 
asui kuuluisa em4nt&, joka oli parantanut paijon sairaita. 
Emant& kiskettiin nimismiehen luo. Han antoi talle pienen 
pussin ja kaski pit&& sit& korvassa seuraavaan pdivdadn asti, 
niin kyll& paranisi. Kun emanta oli mennyt pois, nimismies 
aukaisi pussin, koska se ndytti hanestaé tutulta, Pussista 
léytyi paperipala, jossa oli kirjoitus: "Valkoinen vasikka 
tai punainen, jos ei halua el44 niin kuolkoon!" Nimismies 
muisti nyt vanhan vasikanparantamisjutun ja rupesi nauramaan 
ja nauroi niin ettd parani. Pussin sua ommeltiin jalleen 


kiinni ja em&nt& paransi sill& viel& monta sairasta. 


Lauri Laiho 


Sanasto 


kasku, kaskun, kaskua, kaskuja joke 


oppi, opin, oppia, oppeja apprenticeship, doctrine, 
learning 


r4k8tali, radatalin, raatalid, raataleja tailor 


mestari, mestarin, mestaria, mestareja master, skilled 


craftsman 
lapikaynyt, -kayneen, ~kaynytta, gone through, finished, 
-kdyneita completed 
vapaa, vapaan, vapaata, vapaita free 
1isa3 additional, more 
tahtoa, tahdon, tahtoi, tahtonut to want, wish, desire 
neuvo, neuvon, neuyoa, neuvoja advice 
tuleva, tulevan, tulevaa, tulevia future, coming 
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tr 
as 


ee ee 


sings 


tarpeen 


suostua, suostun, suostui, suostunut 
(suostua johonkin) 


ehdotus, ehdotuksen, ehdotusta, 
ehdotuksia 


tarkean n&kdisena 

luo = luokse 

palvella, palvelen, palveli, palvellut 
solmu, solmun, solmua, solmuja 

lanka, langan, lankaa, lankoja 

tyhja, tyhjan, tyhjaa, tyhjia 


tempaista, tempaisen, tempaisi, tempaissut 


temmata, tempaan, tempasi, temmannut 


muinoin = ennenvanhaan 
keisari, keisarin, keisaria, keisareita 


tarkastaa, tarkastan, tarkasti, 
tarkastanut 


valittaminen, valittamisen, valittamista, 


valittamisia 
valittaa, valitan, valitti, valittanut 
vrt. valita, valitsen, valitsi, 


valinnut 
sotavaki, -vaden, -vdkea, -vdkia 


uskaitaa, uskallan, uskalsi, uskaltanut 
annos, annoksen, annosta, annoksia 


vihdoin 

tempou, tempun, temppua, temppuja 

rivi, rivin, rivia, riveja 

kastaa, kastan, kastoi, kastanut 

sormi, sormen, sormea, sormia 

menna vahiin 

vrt, han on vahissa rahoissa = 
hanell& on vahan rahaa 


vahissa hengissa 


necessary, needed 


to agree, consent 


suggestion, proposal, 
motion 


important-looking 


to serve 

knot 

thread 

vacant, empty, in vain 
to pull suddenly 


to pull, wrench, carry 
away 


in olden days 
emperor, czar, kaiser 


to inspect, examine 


act of complaining, 
complaint 


to complain, moan 


to choose 


soldiers, troops, 
military service 


to dare, venture, have 
the courage 


ration, dose, portion, 
helping 


at last, finally 
trick 

line, row 

to dip, wet, baptize 
finger 


to run out 


hardly alive 


od 


< 


maardannos 
seka 
virkamies 


virka, viran, virkaa, virkoja 
tadhde, tahteet 


ennenvanhaan 


teini, teinin, teinia, teineja 


kerjata, kerjaan, kerjasi, kerjannyt 


valitella, valittelen, valitteli, 
valitellut 


parantaa, parannan, paransi, parantanut 


fixed ration 
and {also) 
official, civil servant 


office osition 
3 : 9 
profession 


leftevers, scraps of 
food 


in Olden days 


student in senior high 
school, teen-ager 


to beg 


to deplore, complain, 
moan 


to heal, cure, improve 


parantua, parannun, parantui, parantunut = to heal 
(parata), paranen, parani, (parannut) (intr. ) 


miettia, mietin, mietti, miettinyt 
keksia, keksin, keksi, keksinyt 


vrt. léytad, léydan, léysi, ldéytdanyt 
kaskea, kasken, kdaski, kadskenyt 

keino, keinon, keinoa, keinoja 
kuolkoon 

sanoen 

kaula, kaulan, kaulaa, kauloja 


ruveta, rupean, rupesi, ruvennut 


taika, taian, taikaa, taikoja 

nimismies 

pitaja, pitajdan, pitajad, pitdajia 
sairastua, sairastun, sairastui, 
sairastunut 

kuuluisa, kuuluisan, kuuluisaa, kuuluisia 
seuraava 


asti = saakka 


korva, korvan, korvaa, korvia 
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to think over, ponder 


to invent, find out, 
discover 


to find, locate, discover 
to order, command, summon 
means, way 

let him die 

saying 

neck 


to begin, start, set 
about 


magic, witchcraft 
sheriff 


smallest local adminis- 
trative area, county 


to fall ill, be taken 
ill 

famous, well known 
following, succeeding 


till, until, as far as, 
down to 


ear 


tuttu, tutun, tuttua, tuttuja 


familiar, acquaintance 


ommella, ompelen, ompeli, ommellut to sew 

vallita, vallitsen, vallitsi, vallinnut to rule, dominate, 
prevail 

hydédyllinen aseful 

taikausko superstition 


taikatemppujen tekija = taikuri 


conjzurer of tricks 


Kysymyksia 


Mihin poika pa&s ? Miss& pojan ensin t&ytyi olla, 
ennenkuin hanest& tuli raatalimestari? Mit& mestari 
ehdotti hanelle? Mihin poika suostui® “ik& mestarin 
neuvo 011? Miltdad vuosisadalta tama ki .o01i? Keanelle 


tama kasku nauraa? 


Minka maan keisari tarkasti Suomen sotavaéke4? Mihin 
Suomi kuului? Milloin Suomi kuului Vendjalle? Mit& keisari 
kysyi? Mit& miehet eivaét uskaltaneet tehd&? Miksi? Mit& 
erds mies halusi naytt&& keisarille? Mink&laisen tempun hin 
naytti? Millainen ruoka-annos oli Suomen sotaviess&? Miksi 
se oli pieni? Mit& sotamies sai? 


Mita teinit tekivat ennenvanhaan? Mihin tuli kaksi 
teinia? Mita emantd valitteli? Millaisia teinit olivat? 
Minne pojat l&htivat? Mita he miettivit? Mink toinen 
teineista keksi? Kenet han k&ski navetasta? Mit& h&n 
kirjoitti paperille? Mihin h&ni pani paperin? Kenelle 
han antoi sen? Mihin emaént& pani pussin? Mit vasikalle 
tapahtui? Mika teinista mydédhemmin tuli? Mit& hdnelle 
tapahtui? Kenet haettiin hant& parantamaan? Miten emunt4 


paransi hdnet? Mille jutulle nimismies nauroi? 
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Minkilaisia taikoja tunnette? Mita te ajattelette 
taioista? Ketka tekevdt taikoja Amerikassa? Ketkd tekevat 
taikoja Englannissa? Milla vuosisadalla kaikki ihmiset 
uskoivat taikoihin? Luetteko horoskooppia? Uskotteko 
siihen? Osaatteko tehdda taikatemppuja? Mika ero on taialla 
ja taikatempulla? Minkaélaisia taikatemppuja osaatte tehda? 
Ol- .teko n&hnyt kuuluisan intialaisen kéysitempun (rope 
tiick)? Mink&lainen se on? 


Harjoituksia 


A.1 MODEL: On hauska_matkustaa, - Matkustaminen on hauskaa. 


On vaikea ymmartad. 
. Ei ole helppoa oppia. 


. Olisi hydédyllista maksaa., 


1, 
2 
3. Oli mielenkiintoista lukea, 
Mm 
5, On tarkeda opiskella., 


A.2 MODEL: On mukava n&ahd&é maailmaa,. - 


B. 


Maailman nakeminen on mukavaa, 


On vaikea ymmdartaad kielta. 
Ei ole helppoa lopettaa sotaa. 


nielenkiintoista liukea lehtead, 
On hyva tapa maksaa_laskut. 
. On tarkeaa hankkia ammatti. 


wm FW NY F&F 
oO 
ba 


MODEL: Matkustan mielelldni. - Pidaén matkustamisesta, 


1. Han nukkuu mielellaan., 

2. Laulat mielelldsi. 

3. He pelaavat mielellSan, 

4, Haastattelemme mielellamme. 
5. Ostatte mi>»rlelldanne,. 
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C. MODEL: En voi valittaa, - Minulla ei ole valittamista, 


. Et voi sarnioa, 


. Emme voi myyda. 


. Etteké voi tuoda? 


1 

2 

3. He eivat voi vieda. 

m 

5. Han ei voi tehddad mitaadn. 


Huomatkaa: tuomiset = tulijaiset gifts brought by a 
guest or relative 
to a person's home 


D. MODEL: Elokuvissa kayminen on vahdista, - 
Elokuvissa kaynti on vahdaista. 


. Asunnon saaminen on vaikeaa, 
. Sokerin syéminen ei ole hyva tapa. 


. Kahvin juominen lisdaantyy Suomessa, 


1 
2 
3 
4, Hedelmien tuominen ei ole tdrked4. 
5. Puun vieminen on tarkeda. 

6. Autojen myyminen on nousemassa. 

fi 


. Rahan lyéminen tapahtuu Helsingissa., 


Huomatkaa: Se oli hyvd lyénti, (pes&pallopeliss& jne. ), 
Maamme tuonti on valitettavasti suurempi kuin vienti, 
Hanen ei kay sydénti. = Hanellad ei ole ruokahalua, 


E. Kayttdkad seuraavissa lauseissa sopivaa sanaa: 


MODEL: Edison keksi s&hk6n. - Kolumbus ldéysi Amerikan. 


1. Bell... puhelimen. LéytSad 


3.  Suomalaissyntyinen Nordenski6éld... 
koillisv&ylan v., 1878-79. 


4, Norjalainen Amundsen....luoteisvdylan v. 1906. 

5, Marco Polo,,. meritien Intiaan. 

6. Monet ihmiset ovat yritténeet.,, ikiliikkujaa. 
(perpetual motion machine) 
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Huomatkaa: Suuret maantieteelliset loytoéretket tapahtuivat 


uuden ajan alussa. 


Kayttakaa sopivia sijamuotoja ja laatikaa annetuista sanoista 
esimerkin mukaisia lauseita: 


MODEL: poika, suostua, ehdotus ~Poika suos:uu_ ehdotukseen. 


keisari, tarkastaa, sotavaki -Keisari tarkastaa 
sotavakea. 

han, nayttaa, temppu 

annos, kuulua, han 

pojat, parantaa vasikka 

pussi, nayttaa, tuttu 


poika, palvella, mestari 


1 
2 
3 
4 
6. nimismies, parantua, sairaus 
7 teini, tulla, nimismies 
emant&, uskoa., taiat 


me, nauraa, poika 


S 
8 
9. 
10. kasku, kuulua, keskiaika 
11. sind, suostua, asiat 


12. mina, tarkastaa, artikkelit 


Huomatkaa: Ruoka on vahissa. 

Vesi meni vahiin. 

Han on vahiss&é vaatteissa. 
MODEL: Han on vahissa rahoissa. 


1. vaatteet 3. varat 
2. ruoka 4, = henki 


Kayttdkaa sopivia annettuja sanoja seuraavissa lauseissa: 


1. ... tekee taikatemppuja. taikauskoinen 
. Haluaisin olla taikuri, joke tekee... taikatemppu 
Win on niin... etta han ei halua huonetta taikausko 
numero 13. 

taikuri 


4, Keskiajalla vallitsi... 
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JUMALAN KYMMENEN KASKYA 


Mind olen Herra sinun Jumalasi. AIl1& pida muita jumalia 
minin rinnallani, 


Al& turhaan lausu Herran, sinun Jumalasi, nime&; silld 
Herra ei jata rankaisematta sitad, joka hanen nimensa turhaan 
lausuu. 

Muista pyhittdaa lepopdiva. 

Kunnioita isaasi ja aitiadsi, etta menestyisit ja kauan 
elaisit maan pdaal7a. 

Al& tapa, 

Al& tee huorin. 

Al& varasta, 

Ald sano vaarad todistusta lahimmiisestdsi. 

Al& himoitse 1&himm&isesi huonetta. 


Alia himoitse la&himmfisesi aviopuolisoa, palkollisia, 
karjaa alaka mitaddan, mika on hanen omaansa. 


APOSTOLINEN USKONTUNNUSTUS 


Mina uskon Isdan Jumalaan, kaikkivaltiaaseen, taivaan 
ja maan Luojaan, 


Ja Jeesukseen Kristukseen, Jumalan ainoaan Poikaan, 
meiddan Herraamme, joka sikisi Pyhasta Hengesta, syntyi 
neitsyt Mariasta, karsi Pontius Pilatuksen aikana, ristiin- 
naulittiin, kuoli ja haudattiin, astui alias tuonelaan, nousi 
xolmantena pdaivanda kuolleista, astui ylés taivaisiin, istuu 
Jumalan, Isan kaikkivaltiaan, oikealla puolella ja on sielt& 
tuleva tuomitsemaan elavid ja kuolleita. Ja Pyhdaan Henkeen, 
pyhan yhteisen seurakunnan, pyhain yhteyden, syntien anteek- 


sisaamisen, ruumiin ylésnousemisen ja iankaikkisen eldman. 
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TSAMETDAN-RUKOUS 


Is& meidan, joka olet taivaissa, Pyhitetty olkoon sinun 


nimesi, Tulkoon sinun valtakuntasi. Tapahtuknoon sinun tahtosi 


myés maan paalia, niinkuin taivaassa, Anna meille tana pdivdnd 
meidan jokapdaivainen leipamme. Ja anna meille meiddan velkamme 


anteeksi, niinkuin mekin annamme anteeksi meidan velallisiilemme. 


AlLSka saata meit& kiusaukseen. 


Vaan padsta meidat pahasta., 


Sill& sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti. 


Amen, 


Sanasto 


rinnalla 


rinta, rinnan, rintaa, rintoja 
Herra 

Jumala, Jumalan, Jumalaa, (jumalia) 
turhaan 


turha, turhan, turhaa, turhia 


lausua, lausun, lausui, lausunut 


rangaista, rankaisen, rankaisi, 
rangaissut 


rankaisematta 
lepopdiva 


kunnioittaa, kunnioitan, kunnioitti, 
kunnioittanut 


tehda huorin 


huora, huoran, huoraa, huoria 


varastaa, varastan, varasti, varastanut 


todistus, todistuksen, todistusta, 
todistuksia 


Lahimmainen 
vrt. naapuri 
hirnoita, himoitsen, himoitsi, himoinnut 


himo, himon, himoa, himoja 
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beside, abreast, in 
comparison with 


chest, breast, heart 
Lord, Sir 

God, (gods) 

in vain, needlessly 


fruitless, unnecessary; 
vain 


to utter, say, recite 
to punish 


without punishment 
day of rest 


to honor, have respect 
to commit adultery 


harlot, prostitute, 
adulteress 


to steal 


witness, proof, 
certificate 


neighbor 


to covet, lust 
lust 


aviopuoliso, -puolison, ~puolisoa, 
-puolisoja 
avio- 


palkollinen (raamatullinen) 


apostolinen 


apostoli, apostolin, apostolia, apostoleja 


uskontunnustus 


tunnustaa, tunnustan, tunnusti, tunnustanut 


kaikkivaltias, -valtiaan, -valtiasta, 
valtiaita 


luoja, luojan, luojaa, luojia 
ainoa, ainoan, aincaa, ainoita 
siita, sikidn, sikisi, siinnyt 
siitt&&, siitadn, siitti, siittdanyt 


synty&, synnyn, syntyi, syntynyt 


synnyttaa, synnytin, synnytti, synnyttdnyt 


neitsyt, neitsyen, neitsyttd, neitsyitd 
karsia, karsin, kdrsi, karsinyt 
ristiinnaulita, -naulitsen, -naulitsi, 
~-naulinnut 


naulata, naulaan, naulasi, naulannut 
haudata, hautaan, hautasi, haudannut 
tuonela, tuonelan, tuonelaa 

nousta kuolleista 

on tuleva 


tuomita, tuomitsen, tuomitsi, tuominnut 
yhteinen 
pyha, pyhan, pyhaa, pyhia 


seurakunta 
yhteys, yhteyden, yhteytta, yhteyksia 
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spouse, consort 


married (in compound 
words ) 


servant, hired man 
apostolic 

apostle 

creed 


to confess, profess, 
admit, acknowledge, 
recognize 


almighty, omnipotent 


creator 

only, sole 

be begotten, conceived 
to beget, conceive 


to be born, originate, 
breed 


to give birth, cause, 
bring forth, deliver 
virgin a 


to suffer, endure 


to crucify 


to nail 
to bury 
realm of death, Hades 
to rise from the dead 
will come, is to come 


to judge, sentence, 
condemn 


universal, catholic, 
common 


holy, sacred, saint: 
Sunday; church holiday 


congregation 


communion, unity; 
connection 


Herran ehtoollinen 

ruumis, ruumiin, ruumista, rwumiita 
ylésnouseminen 

tuska, tuskan, tuskaa, tuskia 


ahdistaa, ahdistan, ahdisti, ahdistanut 


evankeliumi, evankeliumin, evankeliumia, 
evankeliumeja 


tykona = luona 

synty, synnyn, syntya, syntyja 

ilman (jotakin) 

loistaa, loistan, loisti, loistanut 
Jumalan l&hett4ma = jonka Jumala oli 
lahettanyt 


todistaa, todistan, todisti, todistanut 


totinen, totisen, totista, totisia 
valistaa, valistan, valisti, valistanut 
veri, veren, verta, veria 

kirkkaus, kirkkauden, kirkkautta 


rukous, rukouksen, rukousta, rukouksia 
pyhittaa, pyhitan, pyhitti, pyhittanyt 
olkoon 

valtakunta, -kunnan, -kuntaa, -kuntia 
valta, vallan, valtaa, valtoja 

tahto, tahdon, tahtoa, tahtoja 

antaa anteeksi 

saada anteeksi 

velka, velan, velkaa, velkoja 
velallinen 


saattaa, saatan, saattoi, saattanut 


kiusaus, kiusauksen, kiusausta, kiusauksia 


kiusata, kiusaan, kiusasi, kiusannut 


peha, pahan, pahaa, pahoja 


Lord's Supper 
body, corpse 
resurrection 
agony, pain 


to pursue, press, 
force, be tight 


Gospel 


origin, birth 
without (something) 


to beam, radiate, shine 


to witness, testify, 
bear witness 


true, earnest, serious 
to enlighten, educate 
blood 


brightness, brilliance, 
clearness 


prayer 

to hallow, keep holy 

let, may (it, her, him) be 
kingdom, realm, state 
power, rule 

wili, wish 

to forgive, pardon 

to receive forgiveness 
debt 

debtor 


to lead, be able, 
escort, accompany 


temptation 
to annoy, tease, pester 
evil, bad 
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paholainen devil 


voima, voiman, voimaa, voimia strenth, power 

kunnia, kunnian, kunniaa glory, honor 

iankaikkinen eternal, everlasting 

armo, armon, armoa grace, mercy 

totuus, totuuden, totuutta truth, verity 
Kysymyksia 


Mita rukous on? Milioin lapset tavallisesti rukoilevat? 
Kuinka monta kertaa paivdssd muhamettilaiset rukoilevat? Minka 
ruokarukouksen tunnette? KetkA kayttavat Isdmeidan- rukousta? 


Miten suomeksi pyydetdun anteeksi? Miten siihen vastataan? 


Miksi ihmiset tekevat velkaa? Mika ero on velalla ja 
lainalla? Kuka on velallinen? Ostavatko amerikkalaiset 
paljon velaksi? Kenella on opiskeluvelkaa? Minkdalainen 


on vahittaismaksujarjestelma? 


Kuka tuomitsee rangaistukseen? Missa voi lukea tuomariksi? 
Mit tuomari tekee? Mitd tarvitaan tuomiota varten? Kuka 
todistaa? Milloin tuomari tuomitsee rangaistukseen? Mista 


nahoista téista han tuomitsee? 


Kuinka monta p&ivad teemme ty6t&? Kuinka usein on 
lepopdiva? Mika lepopdiva on toiselta nimeltaan? Onko 
koko viikonloppu lepopaivaa? Ketka yrittivat muuttaa viikon 
pituutta? Kuinka usein oli heidan lepopa&ivansa? Miten he 


Slinda onnistuivat? 


Miss& olette syntynyt? Milloin olette syntynyt? Mita 
uskoa tunnustatte? Mihin kirkkoon tai seurakuntaan kuulutte? 
Mitk& ovat vanhempienne nimet? Missa menitte avioliittoon? 
Mik on aviopuolisonne nimi? Mika on hanen syntymépaikkansa 
ja -aikansa? Mika vaimonne on omaa sukuaan? Mika on vaimonne 


tytténimi? 
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A. 


B, 


D. 


MODEL : 


MODEL: 


MODEL : 


MODEL: 


Harjoituksia 
Hin mwenee kotiin. - (Han) menkéén kotiin! 


1. Poika tulee koulusta, 
2. Han urheilee paljon. 

3. TyttS asuu kaupungissa, 
4, Yst8&vani navraa silla, 
5. Han on kotona. 

6 


. Isa ajaa itse, 


. Kirjoita kirje! 


. Vie minut sinne! 


. Anna se tdnne! 


£ 

2 

3 

4, Anna anteeksi! 
a 

6. Opi kieli! 

7 


. Myy talo! 


He matkustavat Suomessa. - (He) matkustakoot Suomessa, 


1. Pojat vastaavat kirjeeseen, 
2 Miehet tulevat sydémaan., 

3. Lapset menevat nukkumaan, 
4, He tanssivat paljon. 

2 


». Kaikki antavat anteeksi. 


Qttakaa maksu! - (He) Ottakoot maksun! 


. Antakaa se tinne! 


. Lukekaa uutinen! 


Raa 
. Viekaa hanet mukananne! 


1 
2 
3.  Maksaka 
Mm 
D 


. Pit&k&éa hdnet! 
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G. 


Tulkoon tanne! - Alkéén tulko tdnne! 


2900 


Oppikoot laulun! - Aik66ét oppiko laulua: 


MODEL : 


1.  Lukekoon kirjeen! 

2. Vieké6n_lapsen_ mukanaan! 
3. Rakentakoon uuden talon! 
4, Myvk6ét talonsa! 

5, Ottakoot meid&t mukaansa! 
6. Valmistakoot tehtdvat! 

7. Antakoon anteeksi! 

8. Tloitkoot jotka voivat! 


lauseissa: 


Kaytta&k&a sopivaa annettua sanaa seuraavissa 


1. ... tuomitsee pahantekij4&n. tuomitsija 
2. Pahantekija saa... tuomari 

3. Washingtonissa on kaunis... tuomio 

4, Thmiset ovat usein toistensa... tuomiokirkko 
5. Ihmiset... toisiansa. tuomiopaiva 
6, Maailman lopussa tulee... tuomita 


Toistakaa seuraavat lauseet kdayttdamalla yhtd tai useampaa 
sopivaa sanaa: 


1. Silminn&kija&... tapauksen. (eye witness) todistuttaa 

2, Todistajan... on tarked, todistaja 

3. Tucmari kuuntelee... todistaa 

4, Mina... notaarilla paperini. todistus 

5. Suomessa ei kaytetda syntymatodistusta henkildéllisyys~ 

vaan... todistus 

6. Jos nostatte rahaa postista tarvitsette... virka~ eli 
papintodistus 

7. Jos haette paikkaa tarvitsette... todistettu 

8, Paikanhakemista varten tarvitaan... ja... LaakSrintodistus 

3. Geometriassa kdytet&in sanontaa "mik& on... koulutodistus 
ylioppilastodistus 


Td 


H. Toistakaa seuraavat lauseet kayttdma11& sopivaa annettua sanzaa: 


MODEL: Mieheni ja mina tulemme mielelldmme. 
Presidentti ja hdnen puolisonsa kunnioittivat junlaa 
lasnaolollaan. 


Herra Miettinen ja hanen vaimonsa olivat myohassda. 


1. Kutsuvieraiden joukossa nahtiin puoliso 
suurl&hettilas ja h&nen... vaimo 


2. Valitettavasti... pekka ei ole kotona BSS 


silloin, 


3. Pekka Lipponen ja hanen... Mari viettavat 
kultahdaitdan,. 


4, Molemmat... (linnuista) csallistuivat pes&n 


rakentamiseen, 


5. Avio... valinta on tarkea, 


IT. Valitkaa kullekin sanalle sopiva pari ja laatikaa ndistd 


lauseita: 


MODEL: Diktaattorit ovat vallanhimoisia. 


Sisilialainen kunnianhimo(inen) 
uhkapeliuri (gamler) viinanhimo(inen) 
johtaja pelinhimo(inen) 

é a}*oholisti kostonhimo(inen ) 


(revenge -kosto) 
nayttelija rahanhimo(inen) 


aa Sanavaraston kartuttamista 


rinta vrt. syddan 


My Hinell& on tuskia rinnassansa. 

| Hinen sydantdnsdé ahdisti. 

Hanen rintaansa ahdisti. 

Rinta ulos, vatsa sis&adn! 

Rintalasta syétetS4n rintamaidolla (Aidinmaito). 
Kylat ovat rinta rinnan. 

He 18htivdt astumaan yhtd rintaa. 


Win ered Bie COR. me Be Ae we ot Mig OT pe ee 
2c a? ' < re fe 
Ww a 


sydin (heart) 


4 Thmisen syd&n on nyrkinkokoinen ontto lihas... (hollow muscle) 
as Sydan sykkii, lyd. 

Laadkdari kuunteli myés syddanta. 

Sydamelliset terveiset! 


q Mit& sinulla on sydamelldasi? 
‘\ Huomatkaa: ish meidtin = meidaén isa. 
tuonela vrt. helvetti hell 
kadotus damnation, condemnation 
: kiirastuli purgatory 


A OT 


mines | 


= 


Jfameidan cfons 


She meiden, toca olet taiuaja. Pyhetty olforw finun nimmes. 
Cehestulton finun waldacunnas. Olcun jira tactos niju maaja 
quin on taiuasfa. Anna meile tenepeiucn, meiden focapeiuenen 
leipen. Sa anna meiden fyndinne andexi, ninguin me melden 
. welgolisten anname. Sa ele iodhatta meite fiutfauxen. Wutta 
“J paste meite pahasta. Gille ette finun on waldacunda, ia woima, 
ia cunnia ijancaifijesta ijancaitijeben. Ymen. 


Mitael Agricolan Whetiriasta v:lta “42 
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Li 
EI OSANNUT 


~ Minua, sanoi mustapartainen mies, - neuvottiin menemadn 
ensin Suoraan ja sitten kiertamaan kulman ympdari ja sitten 


menemaan vasempaan, Olenko nyt tullut oikeaan? 

~ Riippuu siita, minne pyritte, Tdannekdé pyritte? 

- Riippuu siita, mika tama on. Onko tama yleisradion 
konttori? 

- On. 


~ Tulin nayttamadan teille tata, sanoi mustapartainen 


mies ja veti taskustaan paperipinkan. 
- Onko se esitelma, jonka haluatte pitda? 


- En valttamatta halua sita pitaa., Kylla annan sen 
poiskin. Eikda se sitdpaitsi olekaan esitelma. Se on 
kirjoitus, jonka annan sanomalehtiin. En ole aikaisemmin 
kirjoittanut, Mutta minua alettiin epaill@ jo hieman 
omituiseksi, kun en ollut kirjoittanut radiosta sanomalehtiin. 
Niin etta tdytyi nyt minunkin kirjoittaa, Ja vahvasti sité 


tulikin, kun kerran tuli. 
- Miksi toitte kirjoituksenne tdanne? 


- Atattelin, etta on hyva, etta saatte tutustua siihen 
etukateen. Ehk&a pelastyisitte, jos sen akkiarvaamatta 
nakisitte lehdissa, 


- Kiitos. Hyva onkin, etta saamme nahda. Ehk& asia 
voidaankin silloin heti auttaa,. Mita se koskee? Mika 


teita raivostuttaa? 


- Katsokaas,tapani on nukkua p&ivallisunta kello 18-19. 
Mutta radio hairitsee untani. Vaadin, etta radiossa sind 


tuntina ei saa olla mitadn ohjelmaa. 
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- Kuinka niin mahdottomia voitte yaatia! Eihan ohjelmaa 


ken kaiken kokonaiseksi tunniksi kes- 


teidin t&htenne voi kes 
Eika se sitapaitsi 


keyttaa! Yhden ainoan kuulijan vuoksit 


ole tarpeellistakaan. 


- On tarpeellista. Laakari on maarannyt paivdallisunen. 


- Mutta hyvdnen aika, asiahan on teiddin kohdaltanne 


aivan helposti ja mutkattomasti autettavissa: 


Milla tavalla? 


Suljette radion. 


- En osaa sitd& sulkea. 


- Ette osaa sulkea! Mita thmetth! Osaattehan sen 


avatakin. 


- En osaa, Voitteko ehka neuvoe, kuinka sen voi sulkea? 


- Sehan on mita alkeellisin asia. Eivatk6 ne radioliik- 
keessi ole teille sita neuvoneet? 
+3an 


-~ Bivat ole. Eikdé taalla joku voisi? Tai ehka sent 


mieluummin julkaisen kirjoituksen... 


- Asutteko kaukana? 


-~ Aivan 1&hell&. Ensin taaita ulos, sitten kulman ympari 


ja suoraan eteenpain. 
- Lahetamme radioteknillisen neuvonantajan mujcaanne. 


WAnellA saztuu juuri nyt olemaan joutilasta aikaa. 
Yleisradion konttori lahetti vahtimestarin mustapartaisen 


mukaan, 
- Jahah, sanoi neuvoja, kun oli tultu mustapartaisen 


huoneistoon, 
- Nyt siis katsomme, miten radio suljetaan. 


- Hauska katsella. Oseatteko todella sen tempun? 


- Hah hah! Miss& radionne on? 


- Ei minulla radiota ole. 
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Ww 


- No mutta tehdn valititte. ettd se hairitsee 


paivallisuntanne! Kun ette csaa sulkea. 


- En osaa. Se on naapurin radio. Tuolla viereisessa 


kivitalossa seindn takana. 
Olli 


KAVELYLLA NUORIMMAN KANSSA 


- Oletko sind jo hyvin vanha‘ kysyi nucrin poika eli 


pikkuveli ollessamme kdvelylla kahden kesken. 


-~ En pahan vanha, mutta en kovin nuorikaan enda, 


vastasimme. -Neljaakymmenta 1ahell1éa. 


- Ooh, jukra! huudaht! pikkuveli. - Seon paljon se. 


Mutta kyll& sind viela voit eld& monta vuotta. 
- Koetetaan ja toivotaan, vastasimme. 


- Niin, kyll&han se olisi hyvd, sanoi pikkuveli 


miettelididsti. - Jotta me lapset ehtisimme kasvaa suuriksi. 
- SittenkS minun sopii lahted? kysyimme. 


- Saat tehdd, niin kuin itse tykkadt, sanoi 
pikkuvell. 


~ Emmehdn me sinua sitten endd tarvitse, mutta kylla 


me sinut elitammekin. Ostan sinulle oman talon ja auton. 
- Kiitos! Mutta milld& rahalla luulet ne saavasi? 


- Mind ansaitsen paljon rahaa, kun tulen suureksi, 


selitti pikkuveli. - Monta markkaa. 
- Se si ole viela paljon. 


- No, sitten tuhat markkaa tai vaikka miljoonan! 


vakuutteli pikkuvell. 
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- Hm, kokoiaisen miijoonan? kysyimme epaillen. 


~ Niin, sanoi pikkuveli, ellei vahempi riica. 
* 
Kuljimme laitakaupungille ja sivuutimme erdédr matalan 
puurakennuksen, jonka portailla seisoi muuan vanhanpuoleinen 


nainen iloisessa keskustelussa naapurinsa kanssa. 


- Aika wihji talo, sanoi pikkuveli. - Siel1la ei ole 


varmasti kylpyhuonettakaan. 


Ei kai. 


Sielld asuu joku koyha ihminen, jatkoi pikkuveli. 
- Luultavasti. 


-~ Mutta nauraa sekin vain, jatkol pikkuveli. - Ky11a 
k6yhaaxin joskus naurattaa. 


* 


- Kyll14 minua sitten ellen nauratti, senoi pikkuveli. 
~ Miki sinua nyt niin nauratti? kysyimme uteliaana. 


. Ei git oikein viitsi kertoakaan, sanoi pikkuvell 


suu hymyssa. 
-~ Kerro nyt vain, pyysimme. 


~- Bilen, kun menimme vilitunnilta luokkaan, tarttul 
Jaakon kengadnnauha minun kenkidni kiinni, ja opettajan 
piti ottaa se irti. Kylld4 minua sitten naurattaa! 

Arvaa sen, ettd valmistavan koulun ensiluokkalaista 
naurattaa, kun opettajan pitad kyykistya hanen jalkojensa 
juureen ja erottaa kaksi pikkumiesta, jotka molemmat 


nauttivat tilanteesta suunnattomasti. 


* 
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etn 
. Pea oe 


- Sind et sitten koskaan vie meita elokuviin, sanoi 
pikkuveli. 


. Eivathin ne ole lapsia varter, sanoimme. 


- Niin, mutta kaikki meidaén luokan pojat saavat kayda 
elokuvissa, vaitti pikkuveli. - Senhdn on taidettal 

~ Taidetta? Mit on taide? kysyimme aarimmaisen 
jannittyneena. 


- Se on sita, kun saa nauraa. 


- Vain sita? 
~ No, voihan joku itkedkin, kun on vahian surullista. .. 


naiset, sanoi pikkuveli. 


* 
-~ Miki sinusta tulee suur.aa? kysyimme. 


~ Olen ajatellut ruveta insinooriksl, vastasi pikkuveli. 


~Tnsinddériksi tai autonkuljettajaksi. En cikein tiedd viela. 


. Insinddrin pita olla hyvin seivilla laskennosta, 


selitimme. - Oletkos sind? Ja autonkuljettajaksikaan ei 
kanuata ruveta, ellei omista autoa. 
~ Mind ostan auton, sanoi pikkuveli. 


~ Epdilea, se maksaa valjon. 
- Taytyy kai sitten ruveta kirjailijaksi, sanol 


pikkuveli pettymys aanessdan. 
& 


- Yhtend paivini mind iskin hdskiin yhtd kaveria, 
sanoi pikkuveil. 


- Miksi? Oliko syyta? 
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- Se heitti minua lumipaliolla silmadn. . .tai melkein 


< 
a - Siis ohitse? 
Yi - Niin. . .mutta se meinasi ottaa silmaan. . . 


- Hm. . .aivan oikein, poikaseni. Niinhan ne 


maailmansodatkin alkavat. .. 


* 


Kylla likkojenkin kanssa voi leikkia, sanoi pikkuveli. 


Kylla kai. . -kuinka niin? 


Ne aina tottelevat, kun sanoo. . . 
* 


Lainaa minulle kaksikymment& pennia, sanoimme 


pikkuveljelle. 


y ~ Aina sink lainaat etkd maksa sitten takaisin, vastasi 


ee @e0on 


pikkuveli. -Ei minulle jad sitten mitadn, jos taman ovat. 


~ Saat takaisin huomenna, selitimme. - Nyt tarvitsen 


pikkurahaa. 


~ Onko kaksikymmentéd pennia pikkurahaa! huudahti 


A pikkuveli. - Sill&saa paljon. 


- No, anna tanne! 


q - Siind on, mutta muiste, etten mind sinua viela 
elit, sanoi pikkuveli’ itkussa silimin. 
3 * 

- Kadulla kulkee paljon dillen na&koisid ihmisid, sanoi 
pikkuvelli. 


sf - Kuinka niin? 
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- Kun ne ovat erilaisia kuin me, selitti pikkuvelli. 


-~ Ja me kai olemme heid&aén mielestaan Tdillen" nakdisia, 
koska olemne erilaisia kuin he, sanoimme. 

- Niin, ainakin sina, sanoi pikkuvell. 

- Kuinka niin? Miksi et sina sitten? 

- Minulla on hiintolakki, sinulla ei ole, selitti 
pikkuveli. 


- Eihdn vanhemmilla ihmisilla ole hiihtolakkia, 
sanoimme. 


-~ Ei, mutta sind olet. . .414 nyt suutu. . .olet muuten 


dillen ngk6inen, sanoi pikkuveli. 


¥ 


Lahadetaan jo kotiin, sanoil pikkuveli. 


Miksi nyt jo? 


Tuossa on niin kivan nakdinen auto, sanoi pikkuveli. 


No, olkoon menneeksi, sanoimme. 


Kun istuimme autossa, sanoi pikkuveli: 


~ Kuule, isdpappa, mind maksan. . .t&114 kertaa! 


Valentin 
Sanasto 

mustapartainen black-bearded (man) 
parta, parran, partaa, partoja beard 

kulma, kulman, kulmaa, kulmia corner, angle, nook 
riippua, riipun, riippui, riippunut te depend (on some- 
(jostakin) (intr.) thing), hang, droop, be 

suspended 
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. 
{ aa 
i | 
| z 

{ § 

| 
| ¥ 
r: 
| 


a ae 


jy 


ritputtaa (tr. ) 
pyrkia, pyrin, pyrki, pyrkinyt 


yieisradio 


konttori, konttorin, konttoria, 
konttoreja 


tasku, taskun, taskua, taskuja 
pinkka, pinkan, pinkkaa, pinkkoja 
esitelma, esitelman, esitelmaa, 


a esitelmia 
pitsa esitelma 


valttamatta 


sitapaitsi 


epailla, epdilen. epaili, epaillyt 


hienan 
omituinen 


vahvastl 


vahva, vahvan, vahvaa, vahvoja 


Sd 


tutustua, tutustun, tutusiul, 
tutustunut {jonhonk:in) 


tutustuttaa = tutustaa 
etukateen 

peldstya, peladstyn, pelastyi, 
pelastynyt 


akkiarvaamatta 


koskea, kosken, koski, koskenut 
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to dangle 


to strive, try, attempt, 
apply for 


government~controlled 
radio (of Finland) 


office; closet, pantry 


pocket 
bundle, pile, heap 
lecture, paper 


to give a paper, deliv- 
er a lecture 


necessarily, unavoid- 
ably, inevitably 


besides, moreover, 
furtaermore 


to suspe7t, doubt 


somewhat, Ssligntly, a 
Littie 


queer, odd, peculiar, 
strange 


much, very much 


taick, strong, stout, 
durable 


to get acquainted or 
familiar 


to make a person ac- 
quainted 


in advance, beforehand 


to be frightened or 
scared 


unexpectedly, all of a 
sudden 


concern, touch, hurt 


5oF 
i 
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A aah 


: 
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oe 


raivostuttaa 


raivostua, raivostun, raivostui, 
raivostunut (johonkin) 


uni, unen, unta, unta 
vaatia, vaadin, vaati, vaatinut 


mahdoton 
tahden = takia (jonkun t.) 


keskeyttaa, keskeytan, keskeytti, 
Keskeyttanyt 


tarpeellinen 


maarasda, maardan, maardsi, 
maarannyt 


kohta, kohdan, kohtaa, kohtia 


kohta (adv.) 


mutkaton, mutkattoman, mutkatonta, 


mutkattomia 
se on autettavissa 
alkeellinen 


mit alkeellisin asia 


julkeista, jgulkaisen, julkaisi 
julkaissut 


neuvonantaja 


jJoutilas, joutilaan, joutilasta, 
joutilaita 


vahtimes tari 


todella 


viereinen 
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to make furious or mad, 
infuriate 


to become furious, fly 
into a rage 


sleep, dream 
to demand, claim 


impossible, unreason- 
able 


for the sake of some- 
body 


to interrupt, suspend 


necessary, needful 


to determine, fix, 
order, prescribe 


State, point, place; 
at once, soon 


soon, at once 


Simple, uncomplicated, 
curveless 


it can be helped 
primitive, elementary 


the most primitive 
matter 


to publish, make public, 
announce 


adviser, counsellor 


free, at leisure, out 
of work 


janitor, caretaker, 
guard 


really, indeed, truly 


nearby, next, neigh- 
boring 


kively, kadvelyn, kively&, kavelyja 


ollessamme kahden kesken »# kun 
olimme kahden kesken 


pahan = kovin 
StHukrall (colloq.) 


huudahtaa, huudahdan, huudahti, 
“@ huudahtanut 


koettaa, koetan, koetti, koettanut 
miettelids = miettivainen 

7 jotta « niin etta 

q ehtid, ehdin, ehti, ehtinyt 


sopia, sovin, sopi, sopinut 


j tykaita, tykkian, tykkasi, tyka&nnyt 
(jostakin) (collog.) 


vet. pitaa jostakin 
elattdd, eldtin, elatti, elattanyt 


ya 


‘5 saavasi = ettd saat ne 
4 ruveta (opettajaksi) 


ansaita, ansaitsen, ansaitsi, 
ansainnut 


q vakuutella, vakuuttelen, vakuutteli, 
4 vakuutellut 


: vakuuttaa, vakuutan, vakuutti, 
vakuuttanut 


epdillen = epailevasti 
. ellei = jos ei 


: sivuuttaa, sivuutan, sivuutti, 
sivuuttanut 


porras, portaan, porrasta, portaita 
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<4" 


walk, stroll, promenade 


gosh} 


to exclaim, cry oud 


to try, attempt, test 
thoughtful, reflective 
so that, in order that 


to have time, arrive on 
time 


fit, be convenient, 
suit, have room or 
space 


to like a person or 
thing 


to support, maintain, 
provide for 


to take up (teaching) 


to earn, deserve, be 
worthy of 


to assure 


to assure, warrant, 
insure 


doubtfully, suspiciously 


to pass, go by, over- 
look 


step, stair 


ranja, réhjan, rahjaa, rahji8 
kai 


utelias, uteliaan, uteliasta, 
uteliaita 


udella, utelen, uteli, udellut 


hymy, hymyn, hymya, hymyja 


hymyillad, hymyilen, hymyili, 
hymyillyt 


kengannauha 


kyykistya, kyykistyn, kyykistyi, 
kyykistynyt 


jJuureila, -sta, juureen 


tilanne, tilanteen, tilannetta, 
tilanteita 


Suunnaton, suunnattoman, 
suunnatonta., suunnattomia 


vaittad, vaitan, vaitti, vaittanyt 
taide, taiteen, taidetta, taiteita 
aarimmainen 


Jannittyneenk 


Jannittys, jannityn, gannittyi, 
jannittynyt (intr.) 


jannittaa, jannitan, jannitti, 
jaénnittdnyt (tr.) 


Olla selvilla 


pettymys, pettymyksen, pettymysta, 
pettymyksia 


isked “ héskiin® (colloq.) 


kaveri, kaverin, kaveria, kavereita 
(collog.) 
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poor ramshackle 
probably, very likely 


curious 


bo inquire, keep asking 
questions 


Smile, grin, smirk 


to smile, smirk 


shoelace 


to squat 


at the base or bottom 
of 


situation, state of 
affairs 

encrmous, immense, 
gigantic, tremendous 
to claim, argue, state 
art 

extreme, utmost 


with strained attention, 
intently 


to hecome excited or 
tense 


to strain, stretch, 
excite, thrill 


to be clear on, know 
well 


disappointment 


to hit the face 


chap, buddy, fellow, 
friend 


= 


~ 


Presa CO SE 


meinata, meinaan, meinasi, 
meinannut (colloq.) = tarkoittaa 


likka, likan, likkaa, likkoja 
(collog.) = tytto 


leikkiad, leikin, leikki, leikkinyt 


totella, tottelen, totteli, 
totellut 


lainata, lainaan, lainasi, 
lainannut 


itkussa silmin 


" dillel 
hiihtolakki 


suututtaa, suututan, suututti, 
suututtanut 


vrt. suuttua 


olkoon menneeksi 


Kysymyksia 


to intend, mean 


to play (a game), have 
fun 


to obey 
to lend, borrow, loan 


with tears in one'ls 
eyes 


tM screwball?! 
skiing cap 


to cause one to become 
angry 


very well! all right] 
let it be sol 


A. Minne mustapartainen mies tuli? Mita hén halusi 


tenda? Misté& han halusi valittaa? Milloin han nukkul 


paivallisuntaan? Mita han vaati? 


Kuka oli maarannyt 


paivallisunen? Mita mustapartainen mies ei csannut 


tehda? Kenet yleisradio la&hetti hdnen mukaansa? Osasiko 
vahtimestari sulkea radion? Miksi ei osannut? 
Bs Kuvitelkaa, etta "Ei osannut!! on naytelmé. Kuinka 


monta naytosta siinad on? Mitka ovat tapahtumapaikat? 


Ketka ovat henkil6t? Miten ensimmdinen ndytos alkaa? 


Ketka ovat sen padhenkilot? Missd toinen naytdos tapahtuu? 
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- Ketki ovat sen paahenkilét? Minkdlaisen: kuvan te saitte 
i mustapartaisesta miehesta? Mitd te ajattelette Ollista 
" pakinoitsijana? 

of C. Mita pikkuveli ajatteli koyhisté ihmisista? Mita 


+ taide oli? Mit& hin ajatteli elokuvista? Ketk& aina 
tottelevat? Mika pikkuveljest& tulee suurena? Mita 
pikkuveli ajatteli isdstédan? Mita hin lupasi tehdé 


i. isona? 


D. Piddttek6 esitelmistéa? Misvd asiasta haluaisitt. 

uy pitad esitelmin? Minka esitelmin kuulitte viimeksi? 

y Milloin piditte viimeksi esiteiman? Mihin aikaan nukutte 

q tavallisesti p#ivdllisunenne? Kenen r-dio tai televisio 
hadiritsee teita? Kuka omistaa Amerikassa radio-ja 

ng televisicasemat? Krka Suomessa? Mitd te ajattelette 


siita, ettd radio on valtion monopolina? 


Harjoituksia 
z. A. MODEL: Mind lahden. sopia - Minun sopii lahted. 


1. Han tulee. taytya 
\ 2. He menivat kotiin. pitda 
( 3. Me matkustimme laivalla. onnistua 

4, Te eldtte mukavasti. kelvata 
4 5. Sina jaat tanne. kannattaa 
; Huomatkaa: Kelpaa sinun hymyill&. You can smile. You 
q have good reason to 
| smile. 
Sinun kannattaa jdad4 It'll be worth your 
“7 tanne. while to stay here. 
g 
4 ae 


com B. Vastatkaa seuraaviin kysymyksiin kielteisesti: 


MODEL. Sopiiko minun nyt lahtea? - 


K Ei, sinun et sovi nyt lahvea. 
] 


1. aytyykd heidan tulla kotiin? 
2, Pitiko sinun ottaa laina? 
3. Onnistuiko telidn ostaa se halvalla? 


Le Kannattaako meid3n odottaa yviela? 


C. Toistakaa geuraavat lauseet kayttamalla sopivia 
sanoja oikeissa muodoissa: 


MODEL: Han heitti. mina, lumipallo, silma - Han 
heitti minua lumipallolla silmaan. 


1. Mina iskin. kaveri, nyrkki, hoskat 

2, Kaveri 160i. hén, puukko, selka 

3. Koira puri. isinté, teravat hampaat, kasi 
4, Poitka heitti. veljensd, kivi, paa 


Huomatkaa: Suomessa palkat maksetaan usein etukadteen, 


mutta Amerikassa takakateen. 


D.1 MODEL: Hin on kaikkein kaunein tytt6. - Han on mita 


kaunein tytto. 


Kirjailija oli kaikkein viisain mies. 
2. Johtaja asuu kaikkein kalleimmassa talossa. 
3. Hnell8 on kaikkein sinisimmét silmat. 


4, Sinulla on kaikkein parhaimmat mahdol- 
lisuudet. 
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Dye 


MODEL: Han juoksi kalkkein nopeimmin. - 
Han jucoksi mité nopeimmin. 


1. Koira haukkui kaikkein 4anekxaimmin. 

2. Tyttd lauloi kaikkein kauneimmin. 

3. Isdnté tervehti meitaé kaikkein ystavallisimmin. 
4, Hin kayttdytyy kaikkein viehaittavimmin. 


Huomatkea: Han on mité anteliain. He is by far the 
most generous. 


Toistakaa seuraavat lauseet kayttdmalla sopivaa 


annetuista sanoista: 


1. Naapurini (vadlitti, valitti) melusta. 

2. Puhelinneiti (valitti, valitti) puheluja. 

3. (Valitan, valitdn) suruanne! 

4, (En valita, en valitd) kahvista. 

5. (Valitan, vlitin) viel taloja. 

6. Matti (ei valitd, ei valita) Maijasta. 

7. Pekka (valittaa, valittdd) hammastansa. 

8. Telestar-tekokuu (vdlittda, valittaa) radiolahetykset. 
9. Haluan (valittaa, valittdd) naapurini radiosta. 
10. En voi endé& (valittaa, vadlitt#a#) hevosia. 

11. Han tuskin endd (valittaa, valittaa) Suomesta. 
12. Amerikka haluaa (valittaa, vélittdd) maailman 


kriiseissd. 


MODEL: Hanesta tuli 1lSakari. - Hin tuli 1lsakeriksi. 


1. Sinusta tulee tuomari. 


e. Meista tuli opettajia. 
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3. Minusta_tuli Amerikan kansalainen. 
4, Heisté tuli sotilaita. 


5. Mikd sinusta tulee isona? 


F.2 MODEL: Miksi senon hanta‘t isa - Sanot nénté isaksi. 
(What do I call nim? You call him father. ) 


1. Miksi heitéd kutsutaan? opettaja 

2, Miksi sinua luultiin? tuomari 

3, Minkilaiseksi hin teki talonsa? liian suuri 
4, Minkilaiseksi hant& luultiin? rikas 

&, Miksi han sanoi Suomista? hyva laakdri 


6. Miksi taikuri muutti hanet? lintu 


Sanavaraston kartuttamista 
parrakas = partainen 


Hin on parrakas mies. 
viikset mustache, wiskers 


Parturi ajaa parran ja leikkaa tukan. 


riippua 

vrt. hirttaa to hang by the neck 
Hin sai hirttotuomion. 
Hanet hirtettiin aam.ila aikaisin. 


Mutta: Hain riiputti kanaa jaloista. 


kcskea 
Asia ei koske minua. 
Se koski hdneen syvdsti. 


Pathini koskee. 


Hin ei ole koskenutkaan kirjaan viikkokausiin. 


ie 


5 
by 


en ee ae 


nahdaé unta to dream 


unelmoida to daydream 


uneksia to dream, daydream 


NXin unta isdstani viime yond. 

Se oli ty6, josta han oli unelmoinut. 
Han uneksi kesastéa. 

Uneksin tulevaisuudesta. 

Koira uneksii, kun se nukkuu. 
maarata 

Laakari méardsi laakkeita. 
Di.plomaatti maarattiin Helsinkiin. 
Maaratkada nyt auton hinta. 
méargttiin maksamaan sakko. 


T3hdet maaraa4vat elamanne. 


Ta4114 méardakin isanta. 
madara amount, sum, 
quantity 


koulun, yliopiston vahtimestari 
talonmies (kaupunkitaloissa) janitor 


suntio usher 


portieri 


lainata 

lainaan rahaa hanelta. 

Lainaan rahaa hdnelle. 

Han lainasi kirjan k.rjastosta. 

lainanottaja, lainanantaja 

pankkilaina, kiinteistdlaina (real-estate 
kuoletuslaina mortgage 


lainavaatteet, -kirjasto, -rahasto, 
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number, 


loan) 


sectenatsnur ome. stht matt tt 0aARUesnAts LCRA TON ACES AO IAA AIA TDA NAA en PP EES AS 


een eee bat 


ehtia = ennattda 
Ehtiks han junaan? 
Hin ehti edelleni. 
Emme ehtineet kdydi kaupassa. 


Hin oli jo ehtinyt odottaa meita. 


q He ehtivit pelastaa tavaransa tulesta. 

: En ehdi nyt sitd tekemdan. 

: keulma, 

q nakékuima 

4 kulmakarvat 

y silmakulma 

: Jos katsomme asiaa minun ndk6kulmastani. . - 


Hin pyyhki hiked kulmiltaan. 
Poika odotti kadunkulmassa. 


Suora kulma on 90 astetta. 


MAAILMAN MENO 

a (Kansantarina) 
Sivutuulessa poikaansa retuuttaa kantaa 
varis lahden poikki pain vastarantaa. 
"Sitd varia, huh, i4an vasyttdd alkaa," 
varis sanoo, "jo vanhaa siiped, jalkaa. 


Kun vanhenen pian, alan kangistua, 


Nt? 


kai kannat sa mua, kuin min@ nyt sua? 


-"En'', vastaa poika, “sun jaad@ annan", 


se att 


MetH kannat sitten?" ~'Ma poikaani kannan,." 


Varis huokaa harmaille aatoksille: 


"se on meailman meno, mink&s sille." 


3 Lauri Pohjanpa&# 
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ee es 


2 
OKSA - INTOHIMO 


Naisluonne on siita omituinen, ettd se ehdottomasti 
vastustaa oksien poishakkaamista huvilan ympaérilla olevista 
puista. 

Jokainen huvilanomistaja on kaynyt 1dpi monet taistelut 
vaimonsa kanssa tdm&n omituisuuden vuoksi, ja moni meista 
tietad, minkdlaista on tulla huvilaan vieraaksi juuri kun 
gsielld on vireilld oksataistelu. Rouvan silmat ovat 
punaiset ja mies koettaa olla leikillinen. 

—~ THH118 on ollut vahan sadetta, hin sanoo ja katsoo 
veitikkamaisesti rouvaansa, mutta ei uskalla menna liian 
iHhelle hintd. -Katsokaa nyt, onko taa1ta otettu liian 


paljon puitai 

Rouva puhuu muista asioista toisten vieraicen kanssa. 

_~ THH1ta n&dki vettd vain vilahdukselta, selittaa mies. 
- Sanokaa kaikki, ndkyyko vetta liiaksi? 

Vieraat koettavat keksid tasapuolisia vastauksia. 

_ Tim# oli kaunis paikka, ja nyt se on pilalla, huokaa 
rouva. - Sanokaa onko tuo autio kuja kaunis! 

- Autio kuja! nauraa mies harmissaan. - Sanokaa nyt, 
onko tuo pieni nikéala-aukko mikaéan autio kuja! Sanokaa! 

Vieraat koettavat keksiad puolueettomia sukkeluuksia ja 
nauravat suonenvedontapaisesti. 

~ Tuossakin oli komea, meheva oksa, kertoo rouva 


lyyrisesti, - seoli juuri kahvipaikan yldpuolella. Nyt 


mind en milloinkaan juo kahvia siella, en milloinkaan. Mina 
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juon sen sis&1l1a. Sanokaa nyt, olisiko se oksa haitannut 
nikGalaa!l Tai oliko se laiturin edessd? 

~ Jos sind saisit tahtosi perille, niin pian me tukeh- 
tuisimme pensaikkoon, sanoo mies unohtaen vieraskorean 
hymynsi, - olisiko se sinusta hauskaa? 

~ Olisi, sanoo rouva. 

Vieraat purskahtavat taas voimakkaaseen ja ilottomaan 
nauruun ja alkavat kysella kalastusmahdollisuuksia. 

- Kun sind ensi kerran menet Aitisi luo niin mina 
poistan oksia niin paljon kuin katson nyvaksi, sanoo mies 
hampaittensa vdlista. 

- Silloin mind menen takaisin daidin luo seuraavassa 
laivassa, vastaa rouva. 

Nyt vieraat rautaisin kisin tarttuvat keskustelun 
lankaan, niin etteivadt muut kuin kaikki kuule, miten mies 
mutisee: Saat menndkinl. 

Nami taiatelut kehittavat vahitellen miehessa sairaal- 
1oisen hakkaamisraivon. Miehessd syntyy jano, jota ei voli 
sammuttaa mikidn muu kuin oksat ja taas oksat. 

Kun rouva jonakin aamuna herda lempeana ja paattaa 
alkaa avioelimansd aivan tudestaan, niin han yhtakkia nakee 
nurmikolla kokonaisen kasan koivunoksia. Han kiitda miehensa 
huoneeseen. 

- Mita nyt? Kysyy mies viattomasti sanomalehtensa 
takaa. Han 1aahatthd kuitenkin vield aamutyénsé jalkeen. 

~ Mit sind oles tehnyt? kysyy rouva ja osolttaa nur- 
mikkoa. 

- Muutamia kuivia oksia, sanoo mies. 

Sitten hadnellS ei kymmeneen minuuttiin ole tilaisuutta 


sanoa mitdan, ja sen jalkeen rouva palaa punaisena peilin 
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eteen miettimaan, ettd jos lapset olisivat vaéhan vanhemmat 
ja jos yksindinen nainen voisi eldttad itseaan ndina 
aikoina. . . 

Annan miehille seuraavan neuvon: kun ostatte huvilan, 
niin 41k#a antako vaimonne na&hdi sita, ennenkuin olette 


karsineet pois liiat oksat. 


Kersti Bergroth 


Sanas to 

oksa, oksan, oksaa, oksia branch, limb, twig 
intohimo passion, mania 
luonne, luonteen, luonnetta, character, disposition, 
luonteita nature 
nais~ woman, feminine, female 

(in compound words) 
ehdottomasti absolutely 
vastustaa, vastustan;, vastusti, to oppose, resist 

vastustanut (jotakin) (someone or something) 


hakata, hakkaan, hakkasi, hakannut to cut, hew, chop 


pois off, away, out 

ymparilla, ympdrille, ymparilta around, surrounding 

taistelu, taistelun, taistelua, fight, battle, struggle 

taisteluja 

vrt. riita, riidan, riitaa, quarrel, dispute 

riitoja 

vuoksi (jonkin v.) for the sake of, because 
of (someone); high tide 

juuri kun just when 

olla vireilla to be kept up, going on 

virittad, viritan, viritti, to kindle, light, tune 

virittanyt 
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leikillinen 


veitikkamainen 
toiset «x muut 


vilahdus, vilahduksen, vilahdusta, 
vilahduksia 


liiaksi = liian paljon 
tasapuolinen 


pilalla 

huoata, huokaan, huokasi, hnuoannut 
autio, aution, autiota, autioita 
kuja, kujan, kujaa, kujia 
harmissaan 

nakdala 


laituri, laiturin, laituria 
laitureja 


aukko, aukon, eaukkoa, aukkoja 


puolueeton, puolueettoman, 
puolueetonta, puolueettomia 


sukkeluus, sukkeluuden, suk- 
keluutta, sukkeluuksia 


suonenveto 

komea, komean, komeaa, komeita 
meheva, mehevan, mehevdd, mehevid 
lyyrinen = lyyrillinen 


haitata, haittaan, haittasi, 
haitannut 


saada perille 


tukehtua, tu«cendun, tukehtuli, 
tukehtunut (intr. ) 


tukehduttaa, tukehdutan, tukehdutti, 


tukehduttanut (tr. ) 
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joking, jesting, play- 
ful 


cunning, sly, roguish 
Otners 


glimpse, flash 


impartial, fair, unbiased 
spoiled, ruined 


to sigh, groan 

empty, desolate, waste 
lane, walk, ailey 
disgusted, indignant 
view, scenery 


pier, wharf, platform 


opening, gap 


impartial, neutral, 
fair 


joke, witty remark; 
quickness 


cramp 
handsome, fine, grand 
luscious, rich, juicy 
lyrical 


to harm, bother, 
trouble 


to get through, carry 
to the end 


to become suffocated, 
suffocate 


to choke, suffocate, 
smother 


pensaikko, pensaikon, pensaikkoa, 
pensaikkoja 


vieraskorea 
purskahtaa nauruun 


iloton 


poistaa, poistan, poisti, poistanut 
poistua; poistun, poistui, poistunut 


katsoa hyvaksi 


turttua, tartun, tarttui, tarttunut 


(johonkin) 

tarttua kiinni 

mutista, mutisen, mutisi, mutissut 
rautaisin kasin 

sairaalloinen 


kehittdd, kehitan, kehitti, 
kenittanyt 


raivo, raivon, raivoa, raivoja 


sammuttaa, sammutan, sammutti, 
sammuttanut (tr.) 


sammua, Ssammun, sammui, sammunut 
(intr.) 


jemped, lempedn, lempedé, lempeita 
nurmi, nurnen, nurmea, nurmia 
kasa, kasan, kasaa, kasoja 

kiitdd, kiidin, kiisi, kiitanyt 


viaton, viattoman, viatonta, 
viattomia 


laahattaad, laahatdn, laahatti, 
laahattanyt 


tilaisuus, tilaisuuden, tilaisuutta, 


tilaisuuksia 


thicket (of bushes) 


lipservice, courtesy 
to burst into laughter 


joyless, cheerless, 
gloomy 


to remove, eliminate 


to leave, get away, 
depart 


%o choose to do, prefer 
to do 


to grip, grasp, stick 


to get stuck 

to mutter, mumble 

with iron hands 
morbid, ailing, sickly 


to d.velop, generate, 
improve 


madness, rage, fury 


to put out, extinguish 
become extinguished 


mild, sweet, kind 
grass, lawn 

heap, pile 

to speed, fly, hasten 


innocent, guiltless 
to pant, breathe heavily 


opportunity, chance, 
occasion 


4 yksindinen Single, lonely, 
of solitary 


karsia, karsin, karsi, karsinut to prune, strike out 


vrt. karsia 


Z Kysymyksia 

Ee A. Kuka halusi karsia oksia? Kuka ei halunnut ottaa 
oksia pois? Mista naisluonne on omituinen? Mika oli 
a 8 


- huvilalla vireilld4? Millaiset rouvan silmat olivat? 
4 Miksi ne olivat punaiset? Mita mies koetti tehda? 

Kuinka paljon vetta naki huvilalta? Mitd mies aikoi 
tehdé, kun rouva menisi aitinsa luo? Milloin rouva 


aikoi mennd 4itinsd luo? 


By Millaisella paikalla huvila 011? Millainen nakd5ala 
4 sielt# oli? Miss& huvilan asukkaat joivat kahvia? 
& Mita puita kasvoi huvilan ymparilld’? Minkdlainen piha 
huvilassa o11? Miten huvilalle matkustettiin? Kuinka 


2 Suuri perhe huvilassa asui? Mistd laiva ottaa matkus- 

o tatia? 

= C. Mita vieraat koettivat keksid? Miten he naurvivat? 

- Mita he kyselivat? Mihin he tarttuilvat? Miten he tart- 

tuivat keskustelun lankaan? Miksi he halusivat pysya 

; puolueettomina? Miksi he yrittivdat lydda@ leikiksi 
oksariidan? Mita te olisitte tehnyt samassa tilanteessa? 

fe D. Kumpi teidan perheessdnne mééard4 puutarhasta ja 

= puista, te vai vaimonne? (miehenne?) Minkdlaisista 

e 

ae asioista te maaraatte perheessdnne? Mista asioista 

4 vaimonne maaraa? Mika on ominaista tai tyypillistd 

‘ 
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naisluonteelle? Minkalainen on tyypillinen mies luonne? 


wath tarkoitetaan puolueettomuudella? Mitkaé maat ol‘vat 


puolueettomia toisen maailmansodan aikana? 


Harjoituksia 


MODEL: Moni ajattelee ndin. - Monet ajattelevat nadin. 


1. Monen mielesté se on turhaa. 

Monesta se on ikdvda. 

Monellakaan ei ollut asiasta tietoa. 
Moni sairastui vaikeasti. 

Hin on monessa mukana ollut mies. 
Monessa aSiassa han on oikeassa. 
Hin on matkustanut monessa maassa. 


Moni muu_ jai iiman tyota. 


Moni asia olisi toisin. 


Oo aN AW FW WD 


Kayttakad annetun sanan tai sanojen soplvaa muotoa 


seuraavissa lauselssa: 


Wm FF W ND KF 


10. 


Meilli oli eilen pastori ja pari (muu) vierasta. 
Tarvitaanko vield (muu) todistuksta? 

Onko sinulla vield (muu) asiaa? 

Tuleeko tinne vield (muut)? 


Suomessa sauna on yleinen, mutta (muu) maailmassa 
gsitd kdytet&in vahan. 


Olin odottanut aivan (muu, toinen) vastausta. 


Lihden huomenna tai jonakin (muu, toinen) paivand 
t411a viikolla. 


Pyytakost (muut, toiset)! 
Antakoon sen (muut, toiset)! 
Kaikki (muut, toiset) paitsi te tulivat. 
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MODEL: Nain hanet kymmenen minuuttia sitten. - En 
ole nahnyt_ hanta_kymmeneen minuuttiin. 


1. Kuulin hanesta kolme paivaa sitten. 


2, Tapasin hdnet vuosi sitten. 

3. Kirjoitin hanelle kuukausi sitten. 

4, Soitin hanelle kaksi viikkoa sitten. 

5. Ndin hanet pitkin aikaa sitten. 

6. Kuulin hinest& vahaén aikaa_ sitten. 

D.1 MODEL: Vertaamme. han, Liisa - Vertaamme hanta 

Liisaan. 

1. sink, tytar 

Qe. he, amerikkalaiset 

3. Matti, ystavani 

4, poika, pikkuveli 


D.2 MODEL: He kiittavat. te, loma - He kiittavat 


teita lomasta. 


1. mind, ruoka 

2. me, oksat 

3. isintd, padivallinen 
4, pojat, juhlat 


D.3 MODEL. Pidit. mind, Maija - Pidit minua Maijana. 


1. yst&vani, tyttareni 
2. pikkuveli, veljesi 
3. uutinen, tosi 


4, koe, vaikea 
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D.4 MODEL: Luulin. Joki, tuomari - Luulin Jokea 


tuomariksi. 


1. ilma, kylma 
2. tavara, kallis 
3. vieras, ulkomaalainen 


4, tyttd, Kirsti 


E. Tiydentakda seuraavat lauseet kéyttamadlla sopivaa 


annettua sanaa kussakin lauseessa. 


1. Sairaat viedaan. . . sairastua 
2, Tytto. . .vaikeasti. sairaala 
| 3. Hin. . .sydpad (cancer). sairastaa 
| 4, Hnell# on vaikea. . . sairas 
| 5. On hyva, jos ihmisilla on. . . sairaus 
, 6. Kuka nyt haluaisi olla. . . sairausvakuutus 


(medical insurance) 


Sanavaraston kartuttamista: 


yuoksi 
vrt. luode = laskuvesi low tide 
vuoksi ja luode = vuorovesi flux and reflux 
vrt. luode northwest 
haitata 
| haitta inconvenience, drawback 
haitallinen 
EL se mitaan haittaa. That wontt do any harm, 


it doesn't matter at 
all. 


Lidkkeelld on haitallisia sivuvaikucuksia. 


Sade teki haitcaa kilpailuille. 


ehdottomasti 
ehto condition, provision 
ehdottaa to suggest, propose, 
make a motion 
ehdoton unconditional, absolute 
ehdotus 


Lihden silld& ehdolia, ettd sinakin tulet. 
Hin ehdotti yhteista lounasta. 
En nyvaksy ehdotustasi. 


Hin on ehdoton mielipiteissaan (in his opinion). 


harmi annoyance, bother, 
disgust 
harmistua {johonkin) be annoyed (with a 
person) 
harmittaa 
harmillinen annoying, provoking 


Olipa se nyt narmin aikka!l 

Hin tuottSa vain harmia perheelleen. 
Ish harmistui poikaan. 

Hintéa harmitti koko juttu. 

Se oli todella harmillinen juttu. 


suoni vein, artery 
koettaa suonta to feel a pulse 


Sairainhoitalatar koetti suonta. 
Huoma tKaa. 
Pos tielt#! Pois altal Menkaad pois! 


Hin ja? pois koulusta. 
poissaolo absence, non-attendance 


Hin poistui huvuneesta. 
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KANSANTARINOITA JATTILAISISTA 


Ennenmuinoln asui jattilaisiad useissa paikoin Suomea. 
He olivat niin pitkia, etta kun he tekivas tulet metsdan, 
he ensin sytyttivat puunlatvat tuleen, ja jokaiseen tuleen 
meni kokonainen metsé&. Kerran jattildinen kulki Sdédks- 
maelta suoraan Mallasveden poikki, joka on hyvin syv4 ja 
toista peninkulmaa leved. Kun han oli tullut toiselle 
rannalle Palkaneen puolelle hin tunsi hiukan vasymystda ja 
Sanoi: "Kan, kun vesi alkoi jo nousta saapasvarsien 
suista sisdan", 

Toinen jaéttilainen istui Maarian kirkon harjalla 
Turun 1ahella ja paikkasi kenkidadn. Hanen pikilankansa 
oli niin pitka, ett& se ulottui molemmin puolin maahan 
asti. Sattuipa silloin, etta talonpoika ajoi rattailla 
tieta pitkin Turusta pain ja tarttui kiinni pikilangan 
Silmukkaan, juuri kun jattildinen veti ommeltaan kiinni. 

" Ohoh", sanoil jattildinen, kun talonpoika sek& hadnen 
hevosensa ja rattaansa tulivat ompeleeseen, "mistdhan 
rikkoja pikilankaani tarttuil. Mutta en mind viiltsi solmua 
avata.#@ -— Sittenhdn naputteli vasarallaan pdélle ja sanol: 
t Kylla siihen nyt tuli vahainen soimu." 

Jattilaiset rakensivat hyvdast& maksusta monta 
kivikirkkoa, mutta jaljestapdin katuivat tydtédn ja 
koettivat havittaa ne. J&ttild#inen Raisionkin kirkon 
rakensi. Han aloitti tydnséd kevéd1la ja sai sen valmiiksi 
juhannuksen aikaan. Rakenausmestari ei ollut papin mielei- 


eeeo 08 oe 


nen, ja tama sattui erdand yond kuulemaan, kuinka jattildisen 


vaimo lauloi lapselleen kehtolaulua vuoren onkalossa. 
b - t Killi kirkkoja tekee, 
Nalli nauloja takoo 
rahallisess! Raisionmaas! 
: Mutta pappi tiesi, ett& hiisien mahti on nimessd, niin etta 
ge, joka tietd& heidan nimensd, odadasee heista voitolle. 
Seurazavana paivand hn ndki, kuinka jattilainen Ja hanen 
apumiehensé istuivat kirkon harjaila ja asettivat ristia. 
Pappi silloin huusi heidan nimens4: 

"! Pois, Killi, kirkostal"™ 

NM Pois, Nalli, harjaltai" 
Kohta jattildiset muuttuivat kahdeksi mustaksi korpiksi, 
jotka raakkyen iensivat tiehens4. Jaittildinen Killi tahtoi 


ane: Ye; Se | 
2. 5 eat tes vet hy 
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kuitenkin kostaa. Hin kahlasi mereen ja nouti sielta suuren 

4 kivilohkareen, jolla aikoi murskata kirkon. Kun han ei enaa 
léytanyt tiet& sinne, han viskasi kallionlohkareen Ruissalon 
edustalle, puolen peninkulman paahan Turusta. Ciell4 on 

‘ viel tindkin pdivind meress& suuri kallio, jonka nimi on 
" Kukkarokalliot!l, siitd syyst&, etta jattildinen kantoi sita 
kukkarossa seldssaan. 

! Terva oli jittildisten mielijuomaa. Muutamat talon- 

x pojat, jotka veivat tervaa Helsinkiin, tapasivat tiella 

q jattildisen. Tama pyysi heiita ryypyn Suomen paloviinaa. 

: Ei ollut hyvi kieltd&; talonpojat kaskivat hanen pitaa 
hyvandds , mit&é heilla oli kuormissansa. Jattildinen nosti 
kolme tynnériit perétysten huulilleen, joi niista tervan, 

a pyyhki partaansa ja sanoi hyvilla mtelin: # Kyliad silla 


on viel nyvad makunsa. 4 


Maammekirjan muksan 
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tarina 
ennen muinoin 


jattildinen, jattilaisen, 
jittiladists, jattilaisia 


latva, latvan, latvaa, latvoja 


Sdaksmaki 
Mailasvesi 
P#lkane 


poikki (jonkun p.) 


peninkulma, -kulman, -kulmaa, 
-kulmia 


hiukan 


saapasvarsi, -varren, -vartta, 
~varsia 


Maaria 


harja, harjan, harjaa, harjoja 


harju, harjun, harjua, harjuja 


paikata, paikkaan, paikkasi, 
paikannut 


pikilanka, -langan, -lankaa, 
-lankoja 


ulottua, ulotun, ulottui, 
ulottunut (intr.) 


ulottaa, ulotan, ulotti, 
ulottanut (tr.) 


ratas, rattaan, ratasta, rattaita 
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tale, story 
once upon a time 


giant 


top 


a village and a lake 
in Finland 


a villege and a lake 
in Finland 


a village and a lake 
in Finland 


across 


measure of distance, 
6 1/4 miles 


a little, a bit 
leg of a boot 


a village near Turku 


brush, mane, crest, 
peak 


ridge 
to mend, patch 


cobbler's thread 
to reacn 
to extend, stretch out 


wagon or macnine wheel, 
cog 
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wet 


rattaat 


molemmin puolin = molemmilla 
puolilla 


ailmukka, silmukan, silmukkaa, 
silmukoita 


omnel, ompeleen, onmelta, 
ompeleita 


rikka, rikan, rikkaa, rikkoja = 
roska 


viitsid, viitsin, viitsi, viitsinyt 


naputella, naputtelen, naputteli, 
naputellut 


vasara, vasaran, vasaraa, vasaroita 


jaljestapdin 
Raisio 


rakentaa, rakennan, rakensi, 
rakentanut 


rakennusmestari, ~-mestarin, 
-~mestaria, -mestareita 


mieleinen, mieleisen, mieleistéa, 
mieleisia 


sattua, satun, sattui, sattunut 


kehto, kehdon, kehtoa, kehtoja 
vuori, vuoren, vuorta, vuorla 
onkalo, onkalon, onkaloa, onkaloita 
takoa, taon, takol, takonut 

hiisi, hiiden, hiitta, hiisia 
mahti, mahdin, mahtia, mahteja 


padsté voitolle (jostakin) 
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wagon, wheeis 


loop 
seam, sewing, stitching 
dust particle; mote 


to care 


to tap 


hammer 
afterwards 
a village near Turku 


to build 
master builder 
to one's liking 


to happen, occur, take 
place, hit 


cradle 

mountain, lining 

cave, crevice 

to forge, pond, beat 
the devil, "Old Nick" 
mignt, power 


be victorious, (over 
something), to get the 
upper hand 
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asettaa, asetan, asetti, asettanut 
risti, ristin, ristid, risteja 


korppi, korpin, korppla, Korppeja 


raakkyen 


kostaa, kostan, kosti, kostanut 
(jollexin jotakin) 


noutaa, noudan, nouti, noutanut 
kahlata, kahlaan, kahlasi, kahlannut 
kallio, kallion, kalliota, kallioita 


lchkare, lohkareen, lohkaretta, 
lohkarelita 


murskata, murskaan, murskasi, 
murskannut (tr.) 


murskautua, murskaudun, murskautul, 
murskautunut (intr. ) 


viskata, yiskaan, viskasi, viskannut 


kukkaro, kukkaron, kukkaroa, 
kukkaroita 


edusta 
terva, tervan, tervaa, tervoja 


mielijuoma, -juoman, -juomaa, 
~juomia 


paloviina, -viinan, -viinaa, 
-viinoja 

kielta#, kielldn, kielsi, kieltdnyt 
pitad hyvandan 

kuorma, kuorman, kuormaa, kuormia 


tynnyri, tynnyrin, tynnyria, 
tynnyreita 


perdtysten 
huuli, huulen, huulta, huulla 
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to place, put, appoint 
cross 
raven 


to croak 


croaking 


to revenge (somebody 
for something) 


to fetch, bring 
to wade, ford 
rock, cliff 


piece, block, boulder 
to crush, break 
to be crushed, smashed 


to throw 


purse 


front 
tar 


favorite drink 
cheap whiskey 


to deny, refuse 
to accept 
load 


barrel 


one after another 
lip 


. 


i : pyyhkia, pyynin, pyyhki, pyyhkinyt to wipe 

x. hyvilla mielin in good spirits 

‘sl Ruissalo = saari Turun edustalla 

4 vetaa, vedan, veti, vetanyt to pull, draw 

= painaa, painan, painoi, painanut to press, print, weigh 
di tyontad, tydnnin, tyénsi, tydntanyt to push, shove, thrust 
2 

. Kysymyksia 

a A. Olivatko jattildiset ihmisnik? Mita he olivat? 

i. MA1t8 he ndyttivat? Kulnka pitxid he olivat? Missa 

a he asuivat? Minkdlaista perhettd heilld 011? Miten 

= he hankkivat rahaa? Mika oli heid&én suhteensa inmisiin? 
2: (Minkilaiset olivat jattildisten Ja ihmisten valit?) 


Missi muissa maissa on asunut jattildaisia paitsi Suomessa? 


B. Missi suhteessa jattildiset muistuttavat ihmisia? 
Mit samoja téit& he tekivat kuin ihmiset? Missa suh- 


teessa jattildiset eivat muistuttaneet ihmisid? Missa 
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hiigsien mahti oli? Miss# Raamatun Simsonin (Sampson) 
mahti oli? Miksi tarina asettaa papin jattildista 
vastaan? Miten tarinat jAttiléisista mandollisesti 


ovat syntyneet? 


Mitad talonpojilla oli kuormissaan? Miksi he 
veivit tervaa Helsinkiin? Mita vietiin Suomesta 
ulkomaille ennenvanhaan? Mitd tervalla ostettiin? 
Misti tervaa saatiin? Miten tervaa saatiin? Mihin 


tervaa kastetaan nykydan? Mista gitad nykyddn saadaan? 


a Kenen mielijuomaa terva 011? Missa tervaa kuljetettiin? 
= Mit& kuljetetaan nykydin tynnéreissa? 
@ 
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B. 


Kuka paikkaa kenkinne? Paikkaatteko itse vaat- 
Milloin pidatte paikattuja vaatteita? Ketka 
Kuka paikkaa ham- 


teenne % 
pivavat usein paikattuja vaatteita? 
Onko teilld paikkoja hampaissanne? Oletteko 
Milloin ajoitte rattailla? 


paita? 
koskaan ajanut hevosta? 


Missa kahlasitte lapsena? Miss2 lapsenne kahlaavas 


mielellaan? Onko lapsillanne kahiuuallas (wading pool)? 


Mik on mielijuomanne? Kuka on mielikirjailijianne? 


Harjoituksia 
Se clt 


MODEL: Se oli toista peninkulmaa pita. - 


yli peninkulman (mutta ei kahta) pitka. 


Ts: ‘Stella o1t toistakymmenta poikaa. 
2, TSissd oli toista_ sataa miesta. 


3. Sodassa kaatui toistatuhatta miesta. 


4, Se maksol toistakymmentatul.atta. 


Huomatke2: Han oli siellé kolmatta paivaa. (Han oli 
gsiellda yli kaksi paivad.) Heitaé oli alun 


kolmattakymmenta henkilda. Heita oll vahan 


yli kaksikymmenta henkiloa. 


MODEL: Han joi lasin maitoa. - ...n joi lasillisen 


maitoa. 


Saanko kupin sokeria. 


1 
2, Mies osti tynnorin tervaa. 

3. Han pyysi heilta kannun vetta. 
4 


Hin toi kuorma-auton tavaraa. 


Mitta: Ostin litran (kilon, ryypyn) maitoa. 
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Cc. MODEL: Jdrvi oli tcista peninkulmaa levea. - 


Toista peninkulmaa levea jarvi. 


1. Kivi oli toista metrid paksu. 
2, Kala oli toista kiloa painava. 
c 3. <Astia on toista litraa vetdva. 
4 4. Veljeni on kolmatta metrid pitké. 
D. Kerrallinen tapahtuminer ja toistuva tapahtuminen: 
id MODEL: Jattildinen viskasi kivia. - Jattilainen 
e viskeli kivia. 
~ 1. Tyvt6 valmistaa matkaansa. 
a 2. Opettaja on pudistanut padtdan. 
| 3. Paimen veisti venetta. 
4, Diplomaatti oli matkustanut paljon. 
‘ 5. Han ajoi huvikseen. 
Y 6. Teini pyysi anteeksi. 
- 7. Poika halusi pudottaa kiven. 
F 8. Poliisi tyénsi ihmisia ovelle pain. 
a GS. Lintu naputti ikkunaan. 
“] 10. Joku keputti oveen. 
a Huomatkaa: Han harjoittaa ammavtia. 
a Mutta: Han harjoitteli ammattia. He was in practical 
4 training for a trade. 
| Urheilija narjoittell . . .was training hard 
ga kovasti. 


Hin on harjoittelijana apteekissa. 


ae | 
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E. MODEL: Se on kilometrin paadssa taalta. 
Bussi tulee kilome¢trin padhan taalta. 


Se 1ahtee kilvumetrin padsta taalta. 


. Kotimme on lyhyen matkan. . .koulusta. 


. Muutamme lyhyen matkan. . .koulusta. 


ab 

2 

3. Hin kdy koulua lyhyen matkan. . -koulusta., 
4. H8nen valmistumisensa on viela vuosien. . 
5 


. Stirsin laakdrissdkdyntini vaikon. . . 
6. Hin tulee tinne vasta tunnin. . . 


vihin pasta = vahan valia 


Huomatkaa, ettd seuraava voidaan iilmaista kahdella 


tavaila: 
Hin on hyvill# mielin. = Han on hyvilldan. 
Poika on pahoilla mielin. = Poika on pahoillaan. 
Olen pahoillani. I am sorry. 
Sanavaraston kartuttamista 
— Pidd hyvanasi! Youlre welcome tc it! 
molemmin puolin on botn sides 
molemminpuolinen liikenne two-way traffic 
molemminpuolinen rakkaus = mutual love 
keskindinen rakkaus 
2 Hin kulki joen poikki (tai yli). 
° Oksa meni poikki. 
F | Olin visymyksest& aivan poikki. I was all in. 
4 | Suu roikki] Not a word out of youl 
4 : Olin poikki. I was broke. 
2a * 
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viitsia 


Hin ei viitsi kdvella. He does not care to 
walk because of his 
laziness. 


Ei viitsinyt edes sangysta nousta. 
Tuskin viitsin lahted. 


Viitsitteké herattad minut kuudelta? 


En nyt valitad lahted. I don't care to leave. 
ALH vAlita siiti mitaé ihmiset sanovat. 
Valitatké minusta ollenkaan? 


En valit& nyt kahvista. 


En perusta hanesta paljon. IT don't care much about 
him. 
paikka 


Talo sijaitsee kauniilla paikalla. 
Valitsin huv.lan paikan. 

Hineliii on paikka joka hampaassa. 

Ompelen vain paikat housunpolviin. 


Hinell& oli vain valiaikainen paikka. 


Se on hinelle arka paikka. It's a sensitive subject 
for him. 
Paikkani ovat kipedna. I ache all over. 


Junassa ei ole yht#an vapaata paikkaa. 


Olen etsinyt sité joka paikasta. 


paikata 
Paikkasin vaatteita. 


Hammaslsakari paikkaa hampaani. 


Opettaja yritti paikata aukkoja 
oppilaittensa tiedoissa. 


latva 
puun, kasvin, heinan, hiuksen latva 


id joen latvat 
Kiivesin latvaan asti. 
ce Sallajoen latvat alkavat Sallatunturilta. 
a Hiusten latvat olivat kuivat. 
; Mutta: tornin- ja vuorenhuippu. 
. huippukokous 
:" 
7 paalaki the top of the head 
“e Han istui poydan padsséa. 
‘3 Péydin levy (pinta) oli lasia. 
- Ylinnd pinkassa oli kirje. On the top of the 
- : pile. ° t 
+ 
= ratas 
. vrt. pydord 
~~ kellenrattaat, ajanratas 
| auton, junan, polkupySrdn pyora 
ohjauspyora 

: maallmanpyord 
5 Hain on vain pieni ratas yhteiskunnan 
“4 koneistossa.. 
1 te ee ee ee 

7 Hinelia on mutteri loyhalla. 

g (bolt) 
4 Ky11# lydpa aseen loytaa. 
- Arvaa oma tilasi, anna arvo toisillekin! 
fg Tilan virkku, aamun torkku, se tapa talon havittaa, 
, Aika menee arvellessa, paiva paaétad kaannellessd, 
e, | Hyv# antaa vahustansakin, paha ei pal jostansakaan. 
ae | 
+ | 
F 
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HERATYSKELLO 


Poikkesimme kerran huutokauppaan ja meille kavi niin- 
kuin aina kay kun joutuu huutokauppaan, etta meilla oli 
iy aivan turhanaikainen kapine kainalossamme kotiin tulles~ 
:. samme. Vaikka ei herdtyskello - se oli nimittain heratys- 
| kello, sita& vanhaa kyokkityyli8, jossa on niklattu pelti 
ja selva rantti numeroissa ~ oikeastaan clekaan niin 
turranaikainen, kun tarkemmin ajattelee. Tassakin 
| tapauksessa se olj hyva olemassa, Silld meid#n piti valt- 
= timitte herat® sevraavana aamuna kello kuudelta. 

Illalla me vedimme heratyskellon tadyteen vireeseen - 
tehin hyvin tiedaétte, mika valtava voima sisdityy tayteen 
vireeseen vedettyyn herdtyskelloon. Ainakin me kunnioitamme 
sits yht& paljon kuin ilmapaineporaa tai dynamiittilaatikkoa. 

Laskimme siis herdtyskellon hyvin varovasti pdydalle. 
, Mutta se ei kiynyt. Ravistelimme sité ankarasti, 
mutta se oli aivan hiljaa. 

Se tiytyi saada kdymaan. Tayteen vireeseen vedetyn, 
mutta kdymattémain heratyskellon kanssa ei uskalla nuk«ua 
if yksikddn terveydestaan huolehtiva ihminen. Keskellad yota 
? se vol yht'dkkid ruveta toimimaan valtavalla ryskeelld, 
rs ja sellainen kay hermoille. 
~z Veimme kellon keitti66n. 

- Me toimme Santralle her&tyskellon, sanoimme. - Ei 
suinkaan sen vuoksi, ettei Santra ilmankin herdisi, mutta 


onhan kello hyva olemassa. 


~ Sopiihan se, sanoi Santra,- kun ei ole kissaakaan, 
niin onhean edes joku mik& nakuttaa ja vikisee. 


~ Timez on kylla jo vedetty, mutta mikdh#n siina on, 


kun se el ala kayda? 
4 Santra otti herdtyskellon kateensad ja tarkasteli sita 
vahaén aikaa. 

- Kyl1& mind nama tunnen. NiLill# on omat konstinsa. 
\ Entisess# paikassa oli sellainen herdtyskello, johon piti 
| kerran viikossa kaataa litra palodljya. sSitten myShemmin 
se ei valittinyt siitak#an, mutta mind annoin gille sitcven 
paistisoosia. Siitad se tykkasi. i 

- Jospa tim on samaa lajia? kysyimme. 

- Ei timd sit® sorttia ole, sanoi Santra, -ky11a sen 
nikee. Tim on vield aika nuori heratyskello. Tama voi 
' olla hyvinkin sitd lajia, jonka pitad maata lappeellaan 
keittokirjaa vasten, takakenossa, nahkaads. 

Ja sitten Santra otti keittokirjan ja asetti heratys-~ 
kellon takakenoon sit vasten. Mutta se ei kdynyt sit- 
tenkaan. 

- Jospa se tarvitsee romaanin, ganoimme vaatimattomasti. 

-~ On niitd sellaisiakin heradtyskelloja, selitti Santra. 
- Senentisen paikan naapurin rouvan tytén herdtyskello kavi 
hyvin, kun sen etujalat pantiin unikirjan péadlle. Tamé 
voi kayd& virsikirjaa vasten. 

Loppujen lopuksi herdtyskellomme alkoi kaéyda, kun se 
pantiin etukenoon Santran Courths~-Mahler-kirjastoa vasten. 

Ensin se muutaman kerran rasahti ja aivan kuin aivasteli. 
Sitten alkoi minuuttiviisari liikkua. Ja niin se alkol 
todella kaydda. 
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Me lainasimme kellon Santralta siksi yoksi, koska 
meidin piti heratdé kuudelta. 


e Kello kolmen aikaan yO114 me herdsimme kamaiaan meluun. 


_— 2 


Ensin kuulut rijahdys. Sita seurasi sirkkelisahaa muis- 
tuttava dxai. da lopuksi tuli ramind, joka muistutttl 


Laivaveistimon sdak6peran danta. 


st Keiken tama: oli synayttainyt ylenpalttisella antaumuk- ! 
sella meidin herdtyskello.wme. Valitettavasti vain kolme 
tuntia liian aikalsin. 
Me asetimme herdtyskellon j&lleen kuuden keohdalle 
ja nukuimme uudelleen. | 
‘ Kun jiileen herisimme oli jo kirkas paiva. Kello oli { 
: yhdeksaén. Siind samassa alkol heriityskellokin soida. Me 
sieppasimme sen kouraamme ja ‘velmme sen Santralle keittio6n. 
cE Sen jilkeen emme ole kiayttaneet herdtyskelloa omiin | 


tarkoituksiimme. Mutta viliia kadymme katsomassa sita keit- 


tidssd. Jokin aika sitten se rilippui ylésalaisin pellin- 
nuorassa - ja kavi. ‘ 
- Se on sellaisella pd#114, sanoi Santra. - Eilen se 
. viel kivi kyljel1ain. ! 
] MyShemmin se oli otettu pois pellinnuorasta ja pantu 
hellan reunalle selilleen. Santra selitti, etta sen pitaa 1 
saada lamminta. 
Erdind pdivind olimme vihainen Santralle, kun paival- : } 
linen oli mydhastynyt. | 
-~ Mutta meillahin on kalaa tind&n, mista mind ajat | p 
tiedin, sanoi Santra. | | 
-~ Mith tekemist# on kalalla ja ajalla toistensa kanssa? 
kysyimme. 
| 
: 
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- Mitdk6 tekemista? Tama herdtyskellohan rupesi 
eilen sensorttiseksi, ettei se kay endé& muuta kuin paistin 
kaéryssaé, sanoi Santra. 

- Mutta eihin meill& sitten voi koskaan endad olla 
kalaa paivdlliseksi, sanoimme. 

- Ei sitd taas tiedé koska se rupeaa kalasta tyk- 
kaaméan, sanoi Santra. 

Yht'd#kkid se sitten rupesi tvkkdamédn kalasta. Mutta 
siita se tykkdsi vain kaksi pdivaa. 

Kun jalleen menimme keittidd6n, kiehui heratyskello 
kattilassa yhdessa perunain kanssa. 

- Mutta mith ihmett&d se Santra nyt! ihmettelimme. 

- Mind annan sille kylvyn, sanoi Santra. - Kylla@ se 
sitten taas alkaa tikuttaa, kun mind kaadan vahan kahvia 
sen sisuksiin. 

Mutta erddand paivana tuli Santra meidan luoksemme hyvin 
levottoman nakdoisend. 

- Mika&han siihen kelloon nyt on mennyt? kysyi hén. 

- Mik sill& nyt taas on? 

- Ei silld mitadan. . .mutta kyll4 se vaan jotain huonoa 
tietdd. . .se on ruvennut kaymaan ihan oikeassa asennossa. 
Aivan kuin tavallinen kello. 

Kun me sitten Santran kanssa asiaa tarkemmin tutkimme 
ja ajattelimme, tulimme siihen tulokseen, ettei heratyskelloa, 
joka kay ihan oikeassa asennossa, voi enaa pitaad meidan 
talossamme. Se voi todellakin olla huono enne. Ja me 
padatimme lahjoittaa herdtyskellon naapurin palvelijalle. 

Jalkeenpdin olemme kuulleet, etta naapurin palvelija 


ruokkii sitda mustikkasopalla. 


Valentin 


Sanasto 
herattaa, herdtan, heratti, 
herdttanyt (tr.) 


herdati, herdan, herdsi, 
herdnnyt (intr.) 


heratyskello 


poiketa, poikkean, poikkesi, 
poikennut 


huutokauppa 


joutua, joudun, joutui, joutunvt 


turhanaikainen =- turhanpdaivadinen = 
turha 


kapine, kapineen, kapinetta, 
kapineita 


kainalossa 


kainalo, kainalor:, kainalioa, 
kainaloita 


tullessamme = kun tulimnie 
kySkki = keittié(collog. ) 
tyyli, tyylin, tyylia, tyyleja 
niklattu 


nikkeli, nikkelin, nikkelia, 
nikkeleja 


velti, pellin, peltia, pelteja 


rantti, rdntsn, rinttid, rantteja 
(collogq, ) 


vireeseen vedetty (pass. past 
participle) 


vetad vireeseen 
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to wake up, awake, rouse 


to awake, wake up 


alarm clock 


to stop at a place in 
passing, take a detour, 
deviate, diverge 


auction 


to get, fall into some- 
one's hands, draw near; 
hurry 


unnecessary, useless 


thing, object 


under the arm 


armpit 


kitchen 
style, way, form 
nickel plated 


nickel 
tronsheet, plate, 
damper 
print 


wound 


to wind 
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ilmapainepora 


ravistaa, ravistan, ravisti, 
ravistanut 


kaéymaton 


huolehtia, huolehdin, huolehti, 
huolehtinut 


valtava, valtavan, valtavaa, 
valtavia 


ryske, ryskeen, rysketta, ryskeit& 
hermo, hermon, hermoa, hermoja 
kayda hermoille 

edes 


ei suinkaan 


nakuttaa, nakutan, nakutti, 
nakuttanut 


vikisté, vikisen, vikisi, vikissyt 


tarkastella, tarkastelen, 
tarkasteli, tarkastellut 


entinen 

konsti, konstin, konstia, konsteja 
palodliy 

soosi - kastike (colloq.) 


valittai, valitan, valilvti, 
valittanyt 


sortti = laji (colloy.) 
olla lappeellaan 


takakenossa 
nahkads 


vaatimaton 
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air compressor drill 
to shake 


unusable, unworkable 


to take care of, look 
after 


tremendous, mighty, 
huge 


orash, racket, noise 
nerve 

to be irritating 

at least, even 


by no means, on no 
account certainly not 


to tick, knock, rap, 
tap 


to squeak, whine 


to observe, watch 
closely, examine 


former 

trick, means, way 
kerosene 

gravy, sauce 


to care, mediate 


kind, sort 


to lie fiat, lie on its 
flat side 


leaning backwards 
seel 


modest, unpretending, 
humble 


= mere tates pce mey 3" 27 
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etujalat 
unikirja 
virsi, virren, virtta, virsia 


loppujen lopuksi 


rasahtaa, rasahdan, rasahti, 
rasahtanut 


aivastella, aivastelen, aivasteli, 
aivastellut 


viisari, viisarin, viisaria, 
viisareja 


rijahdys, rajahdyksen, rajahdysta, 
rajandyksia 


sirkkelisaha 
rimind, raminadn, rdminda, raminoita 


laivaveistamd, -veistamon, 
~veistamod, veistameia 


pora, poran, poraa, poria 


ylenpalttinen 


antaumus, antaumuksen, antaumusta, 
antaumuksia 


koura, kouran, kouraa, kourla 
tarkoitus 
vAaliin = toisinaan 


ylésalaisin 


pellinnuora, -nuoran, -nuoPraa, 
-nuoria 


reuna, rewnan, reunaa, reunoja 
olla sellaisella p&ad11éa 


kylki, kyljen; kylked, kylkia 
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cee tee mR ee em meet 


forelegs, forefeet 


hook of dreams 


qi Egle pe ge 
EERE, 
Pt 


hymn 


in the end, when all 
was done, on top of it 
all 


to rustle, clatter 


to sneeze 


he a Ts, fa 
L Tay s 
a 
eo oa a ah os le ag en 


hand (in the clock) 


explosion 


disk saw, circular saw 
racket 


shipyard 


arill, bore 


superabundant, over- 
flowing, excessive 


Gevotion 


hand, fist 
purpose, intention 


sometimes, at times 


upside down, topsy- 
turvy 


string of a damper 


edge, rim 
to be in such a mood 


side, flank 


nn ae 2 vii 
. vn ree meee eaten eye ttre fatal nent seme aki fe Sas cat cermin or ? 


kyl jellaan 

seld1laan 

kiry, karyn, kdryd, karyja 
kiehua, kiehun, kiehui, kiehunut 


kattila, kattilan, kattilaa, 
kattiloita 


ihmetelld, ihmettelen, ihmetteli, 
ihmetellyt 


tikuttaa, (tikutan), tikutti, 
tikuttanut 


sisus, sisuksen, sisusta, sisuksia 


levoton, Levottoman, levotonta, 
levottomia 


asento, asennon, asentoa, asenicja 
tulla tulokseen 


tulos, tuloksen, tulosta, tuloksia 


enne, enteen, ennettd, enteita 
ruokkia, ruokim, ruokki, ruokkinut 


mustikkasoppa, -sapan, -soppaa, 
-soppia 


ihan » aivan 
hiipid, hiivin, hiipi, hiipinyt 


Kysymyksia 


A. Mihin kirjoittaja poikkesi? 
Minkilainer. herdatyskello se oli? 
vitsi sita? 
kello? 
sen kiymaan? 


Missa Santra piti herdtyskelloa? 
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Mita han teki kellolle illalla? 
Kenei.le kirjoittaja antoi 
Minkédlaisia kelloja 


on one's side 
on one's back 
smoky smell 
to boil 


saucepan, pot, kettle 


to wonder, marvel, be 
surprised 


to tick 


the inside, entrails, 
guts 


restless, disturbed 


position, posture 
to come to a conclusion 


coiuclusion, result, 
outcome 


omen 
to feed, fodder 


blueberry sauce 


to slip, sneak 


Minka han huusi sieltd? 
Mihin kirjoittaja tar- 
Kaiviks 
Saiko Santra 
Santra oli naéhnyt? 
Miten se heratti 


kellon? 


= een I a ARR, fan Yee, omnis Reman Sek FOAORINA SE 


kirjoittajan? Mihin aikaan se heratti hinet? Kenelle 
kello lopulta annettiin? Miksi se annettiin pois? 


B. Miki huutokauppa on. Milloin olitte viimekst 
huutokaupassa? Mité tavaroita tavallisesti myydaan 
huutokaupaija? Mika on pakicohuutokauppa? Mika on 
vapaaentoinen huutokauppa? Mita myydaan taidehuu- 
tokaupoissa? Minkalaisia hintoja taidehuutokaupoissa 


maksetaan? 


C. Miki unikirja on? Ketkd uskovat uniin? Uskotteko 
te uniin? Onko teilld maéarattyja unia, jotka ovat 
enteitai? Mink kuuluisan unen Josef selitti Raamatussa? 
Kenen uni se oli? Kaveletteké unissanne? Miten unis- 
sakivelijd kdyttdytyy? Miksi unissakivelijad ei saisi 


heritta#a? Oletteko nahnyt unissakdévelijan? 


D. Ketki ovat yleensé taikauskoista? Ketké lukevat 
ja uskovat horoskooppiin? Miss& nykyddn nakee horos- 
xooppeja? Mika luku tietad pahaa onnea? Mika 
viikonpadiva on onnettomuuden paiva? Miki eldin tietaa 
onnettomuutta? Mitkd muut asiat tietavat pahaa? Mika 
on hyvi -enne? Mika on aina paha enne? Mikst ihmiset 
ovat vielikin taikauskoisia? Missa taivaanmerkeissa 


olette syntynyt? 


Harjoituksita 


A.1 Mainitkaa seuraavia verbejd vastaavat substantiivit: 
MODEL: herattaa - heratys 


1. pyhittaa 
2. kunnioittaa 
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3. tunnustaa 
4, menestya 
5. rangaista 
6+ todistaa 


Tiydentaékéd seuraavat lauseet esimerkinmukaisella 


tavalla: 


| Huomatkaa: nukuttaa - nukutus (anesthesia) 
A.2 
MODEL: Ostin. . .kellon. herdttd& - Ostin heradtys- 


kel lon. 

1. Kouluissa ei kaytetad rangaista 
ruumiillista. .. 

2, Virkaan tarvittiin todistaa 
ldaka@rin. .. 

3... -han sai kiittaa menestya 
isdansd. 

4, Pahantekija antoi kir- ¢sunnus taa 
jallisen. .. 

5... .Kesti kolme tuntia. nikuttaa 

6. Nyt tarvitaan enemman kunnioittaa 
vanhempien. . 

7. Vastasin vaarin pyhittaa 
kysymykseen. . .opista. 


B.1 Mainitkaa seuraavia substantiiveja vastaavat verbit: 


MODEL: anto - antaa 


1. 1l&ht6 
2. kasky 
3. tulo 
4, paasts 
5. teko 
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6. usko 
7. himo 
8. lupa 


B.2 MODEL: Kotiin. . .on Jo l#helld. lahtea - 
Kotiinlahts on jo 18he114. 


1. Opettaja antoi. . -menna luvata 
kotiin. 
2, Kesin. . .on mydhassa. tulla 
3. Hinell& o11 vield lapsen. . uskoa 
4, Se oli miehen. . . tehda 
5. Ne jotka lopettavat pads taa 
koulun saavat. . .to- 
distuksen. 
6, Keisarin. . .oli laki. kiskead 
7. Kirjailijalla c°* tahtoa 


voimakas. « « 


(.1 Muodostakaa annetun sanar. pohjalta ryhmdsanoja; 
MODEL: kirja - kirjasto 


1. saari 

2. vesi 

3- huone 

4. kone 

5. (huone) kalu 
6s astia 

7. sana 

8. verkko 


duomatkaa: kone - koneisto 


huone - huoneisto 


ganan ryhmaa tarkoittavaa muotoa: 
MODEL: Vietin lomaa Turun. . .saari - Vietin lomaa 


C.2 Taydentdékdd seuraavat lauseet kaéyttama1lé annetun | 
t 


Turun saaristossa. 


1. Suomen. . .laskevat mereen. vesi | 
2. Ostimme uuden ruokasalin. . kalu | 
3. Suomen. . .on hyvin pieni. laiva ’ | 
4, Valmistin koettani. .. irja | 
5. Annoimme heille joululan- astia } | 
jaksi. .. 2 
6. Muutimme uuteen. . . huone | | 
7. Suomella on hyvd radio. . verkko ! 
8. Jotain vikaa oli kellon. . kone : 
D. Muuttakaa seuraavat lauseet kielteisiksi: : 
1. Meille kavi niinkuin aina kay huutokaupassa. 
2. Kayké melu hermoille? | 
3. Kellot kavivat. 
4, S8hkSmoottori on kaynyt sahk611a. | 
5. Olut kavi tynnyrissa. | 
6. Kavin kahvilla. 
7. Kay sisdan! | 
8. Tandan kdy kova tuull. 
9. Se kavi taydesta kuin viard raha. 
10. Poika oli k&ynyt oppikoulua. J 
ll. Joka sunnuntai kFayddan kirkossa. : 
E. MODEL: Kissa makasi. . .selka - Kissa makasi_selallaan. 
1. Han nukkuu. kylki 
©. Koirat makasivat. maha 
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3.  Poika kaveli. kadet 
4, Hiivimme sisaan. varpaat 
5. Mieheni seisoo. paa 


Huomatkaa: Hiivimme varpaisillamme. 


F. MODEL: Hin on hyvdlla padlla. - 
Hin on hyvélld tuulella. 


1. Santra tuli pahalle pddlle. 
2, Mill& p#a#114 han tanaan on? 


3. Se on nyt sellaisella padlla. 


G. MODEL: Miki hanelle on tullut? - Mik& haneen on 
mennyt? (What's happened to him? What's gone 
wrong with him?) 


1. Mtk# pojalle on tullut? 

2, Miki sinulle on tuilut? 

3. Miki koiralle on tullut? 

4, En tiedi, miki hanelle on tullut. 


Sanavaraston kartuttamista 


pakkohuutokauppa sheriff's sale 
vapaaehtoinen huutokauppa voluntary auction 


hermo 


hermos tua to get nervous, lose 
one's nerve 
hermostunut nervous, fidgety 
hermos to : neryous system 
hermostuttaa make. . .nervous 
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tease tas wee hie prilmatctagratssst tan ter unintaien ot ideotepmiammmeaaell 


EE OL TRL TELE? Ee + ONO RE T ET a 


, 


a ee ne ie ‘ 


cepa cane = pram cacnt so een Mlle aetatenatsa Sn ee tt A  IAT A A n SS 


Minua hermostuttaa. 


Han on kamalan hermostuttava nerve racking, 
ihnminen. irritating 
tarkastaa to examine, test 
tarkka accurate, precise 
tarkastaja inspector, examiner, 
tester 
: tarkkailija - tarkkaaja observer 


Muodostakaa lause, jossa kaytdtte kaikkia yllamainittuja 
neljdaa sanaa. 


aivastaa to sneeze | 
aivastus sneeze 
aivastelu continual sneezing : 
aivastuttaa cause sneezing 2 
Minua aivastutti. I felt like sneezing, | 

had the urge to sneeze. 

vrt.: aivo-, aivot brain 

kylkiluu rib 

ahme wonder, marvel, miracle 
Ihme ja kumma! Wonder of wonders! 


Mihin ihmeeseen sina hadvisit? Where in the world did 
you disappear? 


| Han pelastui kuin ihmeen He escaped as by a 
: kautta. miracle. 
| ihmelapsi, ihmeladke, -teko, -laukari 


Kun joutuu huutokauppaan. . . 
Poika joutuil sotavdkeen. 


Mies joutui eldkkeelle. The man was put on a 
pension. 


joutua 


SD ALT NR RT 


were iat teeta celine Stennett alae mpaccsinymete erecta Mate, Ram So 


"Joulu joutui jo taas Pohjolaan. . ." 


Joudu jol 
Hin on joutuisa (snopea). 


vrt. joutaa, joudan, jouti, 
joutanut 


Joudatko auttamaan minua? 


En jouda tanaan. 


vire 

virittaa 
Ansa oli viritetty. 
Pianonvirittaja kavi talossa. 


Klubin toiminta on hyvdssad 
vireessa. 


Hin pani asian vireille. 


En ole oikein vireessd ténadn. 


Se on pystyssd, oikein pain, 
ylésalaisin. 


Makki oli nurin. 
Takki oli oikein pain. 


Johtaja istui autossa selké kenossa. 
(m takakenossa) 


Hurry up! 


to have time 


The trap was set. 


The piano tuner visited 
the house. 


There is lively activ- 
ity going on in the 
club. 


He started the thing 
or set it going. 


inside out 


-- Ladketehtaamme uutuus on 
unipilleri, jonka avulla ndemme 
mainospaloja unien lomassa, 


a en re Pe a ee ee rs Re | 
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SOTA SAMMOSTA 
(Kalevalan* runoissa 39-43) 


. Kalevala on tarina kahdesta kansasta eli suvusta: 
Kalevalan suvusta joka asui Vdindéldssa, ja Pohjan kansasta, 
joka asui Pohjolassa. Na&iden molempien kansojen valilla 
oli kilpailu, ensin rauhallinen, lopulta sotainen. Sen 
vuoksi Kalevala jakaantuu kahteen osaan, ja tarina Kul- 
lervosta, joka saattoi hengiltd Ilmarisen vaimon, Pohjolan 
tyttiren,on ikdankuin raja-aitana molempien valilla. 

Ilmarinen murehti kuollutta vaimoaan. Turhaan hin 
takoi itselleen vaimon hopeasta ja kullasta; td1la ei 
ollut sydintd, milld osoittaa vastarakkautta. Turhaan han 
ryésti entisen vaimonsa nuoremman sisaren Pohjolasta, tama 
hintd vihasi ja siksi Ilmarinen muutti hanet linnuksi. En- 
tinen ystavyys Véinélan ja Pohjolan valil11a 011 muuttunut 
vihaksi}; ndiden kesken syttyi verinen sota. 

Viinim6inen ja Ilmarinen pdédttivat rydéstaa Sammon, joka 
oli tehnyt Pohjolan rikkaaksi. Matkalla Pohjolaan he 


kuulivat kuinka vene rannalla valitti, ettd muut veneet 


lxalevala on Suomen kansalliseepos. Sen pda&henkildina 
ovat suuret tietijiat, vanha viisas Vdindmdinen ja-seppd 
Ilmarinen sek nuori Lemminkdinen. Louhi on Pohjolan emdnta, 
jolla on kauniita tyttdrid. Kullervo on orjan poika ja saa 
traagisen lopun. Sampo on ihmekone, jonka seppa Ilmarinen 
on takonut ja antanut Louhelle maksuksi hanen tyttadrestansa. 
Se jauhaa rahaa ja rikkautta. Udutar, Ukko ja Iki-Turso 
olivat henkid&, joihin Kalevalan ihmiset uskoivat. 


ya nmmeiontd 


saavat kdydi sotia ja tuoda rahoja. Urhot pdattivat silloin 
matkustaa meritse. Heiddn seuraansa liittyi Lemminkdinen, 
joka aina toivol urotoita ja seikkailuja. 

Nuo kolme urhoa saapuivat Pohjolaan ja vaativat osansa 
Sammosta. Louhi ei sitéd antanut, vaan kutsui Pohjolan kokoon 
varjelemaan aarrettansa. Silloin Vaindmdinen otti kan- 
teleensa ja lauloi Pohjolan vaen uneen. Urhot rydstivat 
Sammon, veivat sen veneeseensd ja soutivat kaikin voimin 
kotiansa kohti. Matkalla Lemminkdinen alkoi laulaa kovalla 
Hinella. Siitdp& kurki herdsi, lensi Pohjolaan ja heratti 


Pohjolan vien. Louhi saikdhti, kun hin uéki ett& Sampo oli ! 
{ 


sx a AS ES OER EE 


poissa. Han rukoili Udutarta seulomaan utua merelle, mutta 
Viindm6inen 161 sen miekallaan halki. Nytp& pauhahti aalto, 
puna putosi Ilmarisen poskilta ja veneen vieressd nosti Iki- 
Turso meresté hirvednndkdista padtaan. Vaindmdoinen tarttuli 
tata korviin ja pakotti hanet idksi paivaksi painumaan meren 
syvyyteen. Ukko lahetti kamalan rajutuulen; laineet hak- 
kasivat alusta, veivat mukanaan kanteleen ja olivat nielld 
koko veneen. Vdindmdinen oli yha neuvokas ja tyyni. Han 
asetteli tuulta, ja vene kulki vakavasti eteenpain kuohuja 
myoten. 

Pahin vaara oli vield edessd&. Pohjolan sotaurnot 
ajoivat Louhen johdolla pakenevia takaa ja melkein saivat 
heidéat kiinni. Siina alkoi nyt molemmin puolin kummallinen 
ja hirmuinen taistelu voimakkailla taikakeinoilla. Vaind- 
mo6inen taikoi salakallion, johon Pohjolan vene tarttui ja 
lensi poikki. Louhi muuttautui suunnattoman suureksi kot- 
kaksi, jolla oli sata miestd siiven alla. Tama lensi 


urhojen maston nendén, Lemminkdinen 161 miekallaan sita ja 


VAindmdinen iski melalla sen kynnet muruiksi. Pohjolan 


te ie aoe ee a — a 


Un eee ae ee 


miehet putosivat mereen, mutta kotka tarttui kiinni Sampoon, 
joka sdrkyi kappaleiksi ja ajelehti muruina meren pinnalla. 
Siita tulivat meri ja Suomen rannat ikipdiviksi rikkaiksi. 
Louhi palasi Pohjolaan. Hin ei saanut Sammosta muuta kuin 
kannen. Ja nuo kolme urhoa tulivat hekin kotiinsa tuoden 


Sammon muruja mukanaan. 


Maammekirjan mukaan 


Sanasto 
kilpailu, kilpailun, kilpailua, competition, contest 
kilpailuja 
jakaantua, jakaannun, jakaantul, to be divided, branch 
jakaantunut (intr. ) 
jakaa, jaan, jakoi, jakanut (tr.) to divide 
saattaa hengilta to cause death, kill 
ikaéankuin as if, as though, just 

like 

aita, aidan, aitaa, aitoja fence 
murehtia, murehdin, mvrehti, to grieve, worry, mourn 
murehtinut 


vastarakkaus, -rakkauden, ~-rakkautta, reciprocal love 
-rakkauksia 


rySstaa, ryéstaén, ryosti, ryostdnyt to abduct, rob, loot 


kesken (meidin keskemme) between, (among us); 
unfinished 

verinen bloody, gory 

kdyda sotaa carry on war, wage war 

meritse by sea {adverbial form 


which is restricted to 
a few words) 


seura, seuran, seuraa, seuroja company, association 


liittyd, liityn, liittyl, 
liittynyt (intr.) 


Liittad, 1iitan, liitti, 
liittinyt (tr.) 


liitto, liiton, 11ittoa, liittoja 
urotyd 


seikkailu, seikkailun, seikkailua, 
seikkalluja 


urho, urhon, urhoa, urhoja 
miekka, miekan, miekkaa, mi ‘kkoja 


kantele, kanteleen, kanteletta, 
kanteleita = kannel, kantelen, 
kannelta, kantelia 


kutsua kokoon 


varjella, varjelen, varjeli, 
varjellut 


aarre, aarteen, aarretta, aarteita 


laulaa uneen 


soutaa, soudan, souti, (sousi) 
soutanut 


goudella, soutelen, souteli, 
soudellut 


kaikin voimin 


kohti (jotakin k.) 
kurki, kurjen, kurkea, kurkia 


sHikahtad, sdikahdan, sdikahti, 
sHikéhtdanyt 


siikidyttad, sdikdytan, sdikaytti, 
sdikdyttanyt 


utu, udun, utua, utuja 


geuloa, seulon, seulol, seulonut 
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to join, ally, attach 
to join, attach 


league 
heroic deed 


adventure 


brave warrior, hero 
svord 


Finnish musical instru- 
ment, kind of zither 


to call together, 
summon 


to protect, guard 


treasure 


to sing (or charm) to 
sleep 


to row 


to row about, paddle 
about 


with all might, 
strength, power 


toward; per 
crane 


to become frightened 


to scare, frighten, 
startle 


mist, haze 
to sift 


halki through . 
pauhahtaa, pauhahti, pauhahtanut to roar suddenly 


aalto = laine wave, billow 

pakottaa, pakotan, pakotti, to force, compel; 
pakottanut ache, pain 

pak’ ., pakon, pakkoa, pakkoja compulsion, force 
idksi padivaksi forever, eternally 
painua, painun, painui, to sink, go down, be 
painunut (intr. ) pressed 

vrt. painaa, painan, painoi, to press, print, weigh 


painanut (tr.) 


syvyys, syvyyden, syvyytta depth, profoundness 

syva, syvdn, syvad, syvid deep 

rajutuull severe windstorm 

alus, aluksen, alusta, aluksia vessel, boat, craft, 
foundation, ground 

olivat nielld = melkein nielivat were about to swallow, 
almost swallowed 

neuvokas smart, resourceful, 
ingenious 

tyyni, tyynen, tyynta, tyynia clam 

asetella, asettelen, asetteli, to calm, still, set 

asetellut = asettaa, asetan, right 

asetti, asettanut 

kuohu; kuohun, kKuohua, kuohuja swell 

mydSten (jotakin mydten) along (along something) 

vaara, vaaran, vaaraa, vaaroja danger, peril, hill 

Johto, Johdon, johtoa, johtoja leadership, lead, wire, 
plumbing 

paeta, pakenen, pakeni, paennut to flee, escape, run 
away 

taistella, Yeretenens taisteli, to fight, to battle 

taistellut 
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voimakas 

molemmin puolin (instruct. ) 
taikoz, taion, taikoi, taikonut 
salakallio 

kotka, kotkan, kotkaa, kotkia 
siipi, siiven, siiped#, siipia 
masto, maston, mastoa, mastoja 
nend, nendn, nendd, nenia 
mela, melan, melaa, meloja 
isked, isken, iski, iskeny‘*s 
isked silmad 

kynsi, kynnen, kyntté, kynsiad 
muru, murun, murua, muruja 


kappale, kappaleen, kappaletta, 
kappaleita 


ajelehtia, ajelehdin, ajelehti, 
ajelehtinut 


pinta, pinnan, pintaa, pintoja 


t6llistella, téllistelen, 
t6llisteli, td6llistellyt 


tyytyd, tyydyn, tyytyi, tyytynyt. 


kyynel, kyynelen, kyyneltd, kyynelia 
huolimatta (jostakin huolimatta) 


ryppy, rypyn, ryppya, ryppyja 
orja, orjan, orjaa, orjia 


Kysymyksia 


A. Mikd tarina Kalevala on? 
asul? 


moneen osaan Kalevala jakaantuu? 
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Mika oli naéiden molempien kansojen vd41i114? 


wee ne cee cepa aerate Ala a ame wre, 


strong, powerful 


conjure, use magic 
hidden rock 

eagle 

wing 

mast 

point, tip, end, nose 
steering oar 

to strike, hit 

to wink at 

claw, finger nail 
crumb, bis, fragment 
piece, bit 


to be adrift, drift, 
float 


surface, level 


to gape, gaze, stare 


to be contented, satis- 
fied 


tear 
in spite of, despite 
wrinkle, furrow 


slave 


Missd Kalevalan suku 


Kuinka 


Mika on raja-aitana 


ndiden osien v4lilla? Mita Ilmarinen murehti? Mista 
han teki vaimon itselleen? Mité& kultavaimolla ei ollut? 
Kenet Ilmarinen rydésti Pohjolasta? Miksi Ilmarinen 
muutsi taéman linnuksi? Keiden kesken syttyi verinen 


sota? 


Mité Vaindmdinen ja Ilmarinen pdadttivat tehdd? 
Miten he matkustivat Pohjolaan? Kuka liittyi heidin 
seuraansa? Mitd urhot tekivdt kun he saapuivat 
Pohjolaan? Mita Louhi silloin teki? Miten Vainamédinen 
nukutti Pohjolan vden? Mita urhot nyt tekivdt? Kuka 
heratti Pohjolan vden unesta? Mita Louhi nyt teki? 
Mil1l& Louhi ja Vainimdéinen kavivdat taistelua? Kuka sai 


Sammon ? 


Minka kuvan saitte Sammosta? Minkdlainen se oli? 
Miss& se oli? Kenen se oli? Kuka oli sen tehnyt? Mitd 
se teki? Mita sille tapahtui? Mik# se oli? Mitd Sampo 
symbolisoi? Mitd muita kansalliseepoksia tunnette 
paitsi 'Kalevalan" ? Minkd maan eepos on " QOdysseijan 
harharetket" ? Mitkd ovat sen pditapahtunat. Mink# 
esikuvan mukaan Longfellow kirjoitti kirjansa "Hiawatha? 
Mista " Hiawatha" kertoo? 


Matkustatteko mieluummin maitse vai meritse? Pidat- 
tek6 seikkailuromaaneista? Oletteko koskaan ollut 
laulukilpailuissa? Mista kilpailuista piddtte? Mik# 
on teidin suurin aarteenne? Oletteko koskaan etsinyt 
aarretta? Kayttdadk6 vaimonne seulaa? Onko teidin 
pakko opiskella suomea? Kuka pakottaa teid&ét opis- 


kelemaan suom2a? Jos saisitte taikoa, mit# naluaisitte 
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taikoa? Onko teilld purjevene? Kuinka korkea masto 


siind on? 


Harjoituksia 


A. Valitkaa sopiva_ sana kussakin lauseessa_ja toistakaa 
lauseet: 
1. Viinadméinen otti kanteleensa ja lauloi Pohjolan 
viien (suohon, uneen, mereen). 


©, Ilmarinen muutti toisen vaimonsa (kalaksi, linnuks1, 
karhuks1). 


3. Kullervo (saattoi, tuotti, atheutti) Ilmarisen 
vaimon hengilta. 


4, §ditipd (kotka, kurki, korppi) herasi ja lensi 
Pohjolaan. 


5. Louhi rukoili Udutarta (tekemdin, seulomaan, heit- 
timdin) utua merelle. 


6. Viindméinen taikoi salakallion, (jolle, johon, jossa) 
Pohjolan vene tarttui. 


7. Louhi (muutti, muuttui, muuttautuil) kotkaksi. 


8. vV4nimdinen iski melalla sen kynnet (muruina, 
muruiksi, muruille). 


9. Sampo sdrkyi (kappaleina, kappaleiksi, caupereae min 


B.1 MODEL: He soutivat kaikilla voimilla. - He soutivat 
kalkin voj.min. 


1. THhted e1 nde paljaalla 9ilm#114. 

©, Vedin kahdella kddella. 

3. Han kuuli omilla korviliansa. 

4, ‘Tarkkailemme ymparistéamme avoimilla silmiild. 


5, Fonetiikka vol monella tavalla palvella kaytantod, 


MODEL: Joesta padsee yli jalat kuivina. - 


Joesta paédsee yli kuivin jaloin. 


1. H&n téllisteli ihmisiad silmat pydreinéd. 
2, Leski istui silmit kuivina. 

3. Han tuli kouluun pdad paljaana. 

4, Hiiht&jit tulivat posket punaisina. 

5. Hin tyytyi osaansa mieli iloisena. 


MODEL: Han kertoi siita silmat itkussa. - 


Hin kertoi siit# itkussa silmin (t. itkusilmin). 


1. Kaiti kuunteli silmaét kyynelissa. 

2. Siit& huolimatta hin kulki pad pystyssa. 

3. Han on aina suu_naurussa. 

4, Is mietti otsa rypyssa. 

5- Osaan sinne vaikka silm3t ummessa. 

Huomatkaa: matkustamme jalan, mutta paljain jaloin 
vrt. yksin, hyvin, kovin, vaarin, pahoin 


MODEL: Hain matkustaa merta pitkin. - Han matkustaa 
meritse. 


1. Haluan matkustaa maata pitkin. 


2. Tavarat menevat. rautatieta pitkin. 

3. Sinne on lyhyt matka maantieta pitkin. | 
eras - { 

4, Tukit vied#in vesid pitkin. 


MODEL: Laineet melkein nielivat hinet. = 


Laineet olivat niella& hdanet. 


1. Aallot melkein hukuttivat sen. 
2, Melkein lensin istualleni. 
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3. He melkein saivat heidat kiinni. 
4. Melkein unohdin koko asian. 

5. Han melkein maksoi vadran laskun. 
6 


. Rouva melkein putosi ikkunasta. 
Huomatkaa: Han oli vaéhd11a hukkua. Olin vih#114 pudota. 


Huomatkaa: Ilmarinen muutti hinet linnuksi. 


Poika ruvesi autonkuljettajaksi. 
Hin tuli laa&kdriksi. 


Menen sinne viikoksi. 


Anna anteeksi. 


E. Kayttakaad sopivinta ganaa annetuista sanoista seuraa- 
vissa lauseissa: 


1. TIlmarinen. . .-hdnet linnuksi. muuttautul 
2. Hain. . -linnuksi. muutti 

3. Louhi. . .kotkaksi. muuttut 

4, Hin. . .yhtakkid ystavalliseksi. 

5. Eldami. . -hanta. 

6. lLappalainen. . .pohjoisemmaksi. 

7. Paholainen. . .mieheksi. 


F. MODEL! Rakennusmestari ei ollut papin mieleinen. 
Rakennusmestari ei ollut papille mieleen. 


1. Sampo oli Louhen mieleinen. 

©. Kangas ei ollut miejeisenl. 

3. Kultavaimo el tullut Ilmarisen mieleinen. 
4, Mini ef ollut hanen mieleisensa. | 
5. Miki ndisté on mleleisest? 


Huomatkaa: Sain mieleiseni paikan. 
Han yrittdd olla mieliksi kaikille (tal 
kaikkien mieliksi). 
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Sanavaraston kartuttamista 


pakottaa 
pakollinen required, demanded 


kukaan ei pakota minua siihen. 
Hammastani pakottaa. 
Hdanen oli pakko myyda talonsa. 


Hainella on pakollinen koe. 
pakkohuutokauppa 
pakkopaita straitjacket 
vrt. pako escape 
painaa 
paino — weight 
painava heavy 
painajaisuni, painajainen nightmare 
kirjapaino print (shop) 
kirjanpainaja 


Han painaa 70 kiloa. 

Han painea kirjoja, 

Han on 50 kiloa painava. 

Hin painoi asian mieleensa. 

Lumi painaa puiden oksia. 

Se ajatus painaa miniua. 

Slihen taytyy olla painavat syyt. 


Han naki painajaisunta. 


salata to keep secret, conceal 
Salaa, salainen, sala- 
Han kavi kyla1la salaa is&ltadn. 


Salainen asiamies. Secret agent. 
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i en er Ee tee eerie 


rn en a nnn aroma 


Kaiken sen hin teki salassa. 

Parhaat salapoliisiromaanit ovat ; 

englantilaisia. , 

kynsid, kynsin, kynsi, kynsinyt to scratch, claw 
kynté&, kynnin, kynti, kyntanyt to plow 


ee OPS 


takoa 

vrt. taikoa 

Mind taon rautaa. 

Taoin poytd&n herkullisen illallisen. 


kohti | 


Keva411a muuttolinnut lentdvat pohjoista 
kohti. 


Syksyll4 ne lent&vaét eteld& kohti. 


Saimme puoli kiloa sokeria kuukaudessa 
-henked kohti. | 


Parkkeeraus (paikoitus) maksaa dollarin 
piiviss& autoa kohti. 


Se putosi kohtisuoraan. perpendicularly, at 
right angle 
kesken 
-Ty6 on kesken. 
keskenerainen tyd 


‘Keskenerdistd tydotd el pidd ndyttaad 
herroille eikd# narreilile. 


Huutokauppoja | 


KIRJAHUUTOKAUPPA aera 
kesk. 15, 5. klo 16, Balder:in juhla- bigest hy gages et — 
salissa Aleksanterink, 12, Helsinki. 16, 5. klo 16.30, ~ abr a, 
Ita-Karjalasta, kiell. poliitt., tiede, punaista ristlé bert agi up- 
teollisuushist, H:ki kirj. y.m. Il- pakamari, Ay Peres : 


mainen luett. + lisidlehti. 
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KAIVO 


Talvipdivada puolessa on vasta, 
Hydkkaysta ei, vain tykkitulta. 
viuhuu sirpaleet ja roiskuu multa. 
Alla maan on tyyntd, kodikaste; 
haavoissaan vaan joku hiljaa huokaa: 
veljet, vesitilkka tuokaa-. 


Korsun ylla tykkien sol jyry, 
kaivotietd pyyhkii luotipyry 

paivin sekd din, ja polun padssa 
kaivon partaalla on verta jaassd- 
kaivon luona luoti tapas monta 

liian janoista ja maltitonta. 

Sanoos 414 tHH114 vetta pyyda, 

astiaas vain mustaa lunta syyda, 
sitdkiin jos léyddt enda maasta- 

niin sen peittdd pirstat, savu, saasta. 
Iltaan kest& vain, niin 1ldakkeen saavat 


kurkut kuivat, vihlovaiset haavavt. 


Haavoissaan vain joku hiljaa huokaa: 
veljet, vesitilkka tuokaa-. 


a 


leunoissa ja arkikieless& voidaan loppuvokaali jattaa 
pois, esim. tapas = tapasi, Janoos = janoosi, partaali! s 
partaalla. 
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a nee te etme 


Lihtee mies, kun vetté pyytaa veikko, 
tuskissansa huokuva ja helkko, 
luhtee, koska veljell& on jano, 
enempid ei mieti eika sano. 

Kiteensd hin sieppaa vesikannun, 
juoksee yli myllerretyn mannun, 
hdipyy sekaan viuhinan ja tuiskeen 


kuullen korvissaan vain avunkuiskeen. 


Tykit jyskyttavat korsun suuta, 
viipyy vesimies - ei mité&n muuta. 
Haavoissaan vain joku hiljaa huokaa: 


veljet, vesitilkka tuokaa-. 


Pdiva hadmartyy, ja vihdoin kuullaan, 


kaivon partaall! etta mies on suullaan, 


verta valunut on kaivoon, josta 
yksik#an ei endd vetta nosta. 
Verta pulpahtavat suonet lahteen 


verta valuvaiseen iltatihteen. 


Haavoissaan vain joku hiljaa huokaa: 


veljet, vesitilkka tuokaa-. 


Yrj6o Jylha 
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LuokKKaAgaxkol 


Kovilla penkeilld puhuen, nauraen, 
4tkien, hoilaten, 

ovissa kulkien, 

laukkuja avaten, sulkien, 

sydden ja juoden, 

kaikille tilansa suoden 


- matkustaa kolmas luokka ndin. . . 


Samettisohvilla torkkuen, kuorsaten, 
lukien, miettien, 

jalkoja siirrellen, 

lehti66n lukuja pilirrellen, 
tyhjyytta itaen, 

paikkansa tiukasti pitden 


- matkustaa toinen eteenpadin. . . 


Valentin | 
! 
, 
| 


lruokkajako tarkoittaa tissé rautatievaunujen jakoa 
toiseen ja kolmanteen luokkaan. Nykydan Suomessa kadytetaan 
| vain-.ensimméista ja toista luokkaa. 
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Sanasto 


hydkkays, hydékkayksen, hyokkaysta, 
hyokkdyksia 


tykkituli 
viuhua, (viuhun), viuhui, viuhunut 


sirpale, sirpaleen, sirpaletta, 
sirpaleita 


roiskua, roiskun, roiskui, 
roiskunut 


multa, mullan, muitaa, multia 
kodikas 

haava, haavan, haavaa, haavoja 
tilkka, tilkan, tilkkaa, tilkkoja 
korsu, korsun, korsua, korsuja 
jJyry, Jyryn, jJyryé, Jyryja 
luotipyry 

luoti, luodin, luotia, luoteja 
polku, polun, polkua, polkuja 
parras, partaan, parrasta, partaita 


partaalla 


pdivin = paivisin, paivalla 


maltiton, maltittoman, maltitonta, 
maltittomia 


syytaad, syydin, syyti, syytanyt 
syytt#a, syytan, syytti, syyttanyt 


hee peitdn, peitti, peittdnyt 
(tr. 


peittya, peityn, peittyi, peittynyt 
(intr. ) 
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attack, charge, inva- 
gion, assault 


artillery fire 
to whiz, whistle 


splinter, fragment, 
shell 


be spattered around, 
splash 


earth, soti 

cozy, snug 

wound, sore 

drop 

dugout 

rumble 

the whirling of bullets 
bullet 

path, trail, track 
edge, rim, brink, verge 


at oz on the edge, 
verge, brink 


impatient, rash 


to throw, scoop 
to accuse, blame 


to cover, disguise 


to become covered 


a RT ee Fie he Ae a eee RR TE eamaly pre a IE Ree ar ae Le Te 


pirsta, pirstan, pirstaa, pirstoja debris, shattered 
remnant, splinter 


savu, savun, savua, savuja smoke, fume 

saasta, saastan, saastaa, saastoja filth, dirt 

vihloa, (vihlon), vihloi, vihlonut to smart, have shooting 
pains 

veikko, veikon, veikkoa, veikkoja brother, fellow 

tuska, tuskan, tuskaa, tuskia pain, torment, agony 

huokua, huoun, huokui, huokunut to preathe faintly 

heikko, heikon, heikkoa, heikkoja weak, feeble 

kannu, kannun, kannua, kannuja can, jug; pot 

myllertéa&, myllerradn, myllersi, to stir up, bring chaos, 

myllertdnyt cause confusion 


mylierretty (pass. past participle) devastated 


mantu, mannun, mantua, mantuja = maa earth, ground 


hidipyd, hdivyn, hadipyi, haipynyt to disappear 

seassa, seasta, sekaan (jonkin s.) among 

sekaantua, sekaannun, sekaantui, to mix, get mixed up, 

sekaantunut (intr. ) meddle 

tuiske, tuiskeen, tuisketta, whirl, rush 

tuiskeita 

kuiske, kuiskeen, kuisketta, kuis- whisper 

keita 

jJyskyttdd, jyskytan, jyskytti, to pound, thump 

jJyskyttanyt : 

viipy#, viivyn, viipyi, viipynyt to delay 

(intr. ) 

hamartyd, (hamarryn), hdmartyi, tc grow dark, dim 

hamartynyt 

hamird twilight; dusky, not 
clear 

valua, (valun), valui, valunut to flow, stream, drip 
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pirsta, pirstan, pirstaa, pirstoja 


savu, savun, savua, savuja 
saasta, saastan, saastaa, saastoja 
vihloa, (viblon), vihloi, vihlonut 


veikko, veikon, veikkoa, velkkoja 
tuska, tuskan, tuskaa, tuskia 
huokua, huoun, huokui, Auokunue 
heikko, heikon, heikkoa, heikkoja 
kannu, kannun, kannua, kannuja 


myllertaéd, myllerran, myllersi, 
myllertanyt 


myllerretty (pass. past participle) 
mantu, mannun, mantua, mantuja = maa 
h#ipyd, hiivyn, hdipy1, hdipynyt 
seassa, seasta, sekaan (jonkin s.) 


sekaantua, sekaannun, sekaantui, 
sekaantunut (intr.) 


tuiske, tuiskeen, tuisketta, 
tuiskeita 


kuiske, kuiskeen, kuisketta, kuis- 
keita 


jJyskyttaa, jyskytan, jyskytti, 
jJyskyttdnyt 


viipyad, viivyn, viipyi, viipynyt 
(intr. ) 


himartydé, (hadmarryn), himartyi, 
hamartynyt 
hamara 


valua, (valun), valui, valunut 
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ee meniiana 


debris, shattered 
remnant, splinter 


smoke, fume 
filth, dirt 


to smart, have shooting 
pains 


brother, fellow 
pain, torment, agony 
to breathe faintly 
weak, feeble 

can, jug, pot 


to stir up, bring chaos, 
cause confusion 


devastated 
earth, ground 
to disappear 
among 


to mix, get mixed up, 
meddle 

whirl, rush 

whisper 

to pound, thump 

to delay 

to grow dark, dim 
twilight; dusky, not 


clear 


to flow, stream, drip 


nostaa, nostan, nosti, nostanut 


pulpahtaa, (pulpahdan), pulpahti, 
pulpahtanut 


suoni, suonen, suonta, suonia 
lihde, lahteen, lahdetta, lahteita 


luokka 


jako, jaon, jakoa, jakoja 


hoilata, hoilaan, hoilasi, hoilannut 
puhuen 
guoda, suon, soi, suonut 


gamettl, sametin, samettia, 
sametteja — 


torkkua, torkun, torkkul, 
torkkunut 


kuorsata, kuorsaan, kuorsasi, 
kuorsannut 


giirtad, siirradn, siirsi, 
siirtanyt (tr.) 


siirtyad, siirryn, siirtyi, 
siirtynyt (intr. ) 


giirellid, siirtelen, siirteli, 
siirrellyt , 


Lehtid, lehtidén, lehtidta, lehtidita 
piirtéd, piirrdn, piirsi, piirtanyt 


tyhjyys, tyhjyyden, tyhjyytta, 
tyhjyyksia 


4taa, (idin), iti, itanyt 

tiukka, tiukan, tiukkaa, tiukkoja 
kHarid, kddrin, kaari, kadrinyt 
jarki, jarjen, jarkea, jarkia 


olla pdissdan 


to draw, hoist, lift 
to spring up, pop up 


vein, artery 


spring, fountain, well, 
source, origin 


class 


division; distribution; 
sharing 


to yeli, shout, bowl 
talking 
to allow, grant, let 


velvet 

be drowsy, doze off 
to snore 

to move, transplant 
to move 

move frequently 


notebook, pad 
to draw, design 


emptiness, void 


to sprout, germinate 
tight, firm, strict 
to wind, wrap, fold up 
reason, wits, brains 


to be intoxicated, 
arun.:¢ 


Kysymyksia 


Missi miehet olivat? Mitd& kello 011? Missa miehet 
asuivat? Miksi he asuivat maan alla? Mist& he hakivat 


vetti? Miksi kaivotie oli vaarallinen? Missd moni mies 


-_ 


kaatui? Mitd ei saanut pyytad janoon? Minkalaista lumi 
oli? Miksi se oli mustaa? Milloin vasta voi saada 
vetta? Mit haavoittunut pyysi? Keneltd han pyysi 
vetta? Miksi han pyysi vettd? Mita toveri teki? Minka 
hin sieppasi kaiteensd? Milloin han tuli takaisin? 
Tuliko hin takaisin? Mist& hanet léydettiin? Mita oll 
tapahtunut kaivolle? Kuka nosti vetta kaivosta sen- 


 jilkeen? 


B. Kuinka monta luokkaa on Suomen rautateilla? Min- 
kilaiset sohvat olivat toisessa luokassa? Miten ihmiset 


| matkustivat toisessa luokassa? Mitd he tekivdt? Missa 


ihmiset istuivat kolmannessa luokassa? Miten he mat- 
kustivat? Missd& luokassa oli hauskempi matkustaa? 
Miksi? 


C. Kuka omistaa rautatiet Amerikassa? Kuka omistaa 
Ae Suomessa? Millainen luokkajako on Amerikan rauta- 
teilli? Kuinka monta luokkaa on nykyisin matkustajalen- 
tokoneissa? Kuinka monta luokkaa on tavallisesti mat- 
kustajalaivoissa? Mika ero oli toisen ja kolmannen 
luokan valilld Suomen rautateill&? Mika ero on ensim- 
miisen ja turistiluokan vdélilld lentokoneissa? Missa 


luokassa te tavallisesti matkustatte? 


Harjoituksia 


yt IL LSet lara tenes 


A. MODEL: Miten kolmas luokka matkusti? puhua = se 
matkusti puhuen. 


1. Miten he kulkivat? nauraa 

2, Miten han puhui? hoilata 

3. Miten lapset matkustivat? itkead 

4. Miten aika kuluu nopeasti? sy6da 

5. Miten he istuivat sohvilla? torkkua 
6. Miten oppii asioita? lukea 


B. MODEL: Miten toinen luokka matkusti?- pitdé palkkansa 
Se matkusti pitaen paikkansa. 


Miten hin kuoli? karsia tuskila 

Miten han pysyy kunnossa? leikata nurmea | 
Miten hin istui siell14? kaataa kahvia | 
Miten he istuivat? muistella vanhoja 

Miten han nousi ylés? kaariad hihansa 


wm FW NY F 


Huomatkaa: Hin ylitti joen uimalla. He crossed the 
river by swimming. 


Tulin tydéhén kdvelemalla. 


C. MODEL: Sinne ehtil kivelemélld. - Sinne ehtil kivellen. 


1. EL tistd nauramalla mitdéan tule. 
. Hin vastasi kiittimallé kaikkia. | 
Mies pyysi vettaé kuiskaamalla. | 
Lentim#118 olisitte jo perilla. 


. Asiat selvidivit puhumalla. 


2 
3. 
4, 
5 
6 
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. He paransivat sairauksila rukoilemalla. 


— ee 


153 


ee ee ems ann wie ete te nenitatemaiapeieay ornemewinnan te apg cumeet Pmeett = be cements ammeter eT mE ate AAI, OES 


ae oe eae an 
At ae meen nee nt ilies Gite mata + 4 OY 


7. Han ylitti joen uimalla. 
8. Vinimdinen pysdytti Louhen taikomalla. 


9. Teinit hankkivat ruokansa laulamalla. 


D. MODEL: Mies makasi. hnaava - Mies makasi haavoissaan. 


ee 


Sind puhuit. uni 

Hin kertoi uutisen. ilo 

He huusivat. tuska 

Eldimet eivat ole. té&ysi jarki 


Han juoksi. kuuma 


Ajaja jai junan alle. pada 
Ehdotan asiaa. tosi 
He tulivat kotiin. jano 


Vrt. Kiyn siell1& mennen tullen (= meno-ja tulomatkalia). 


ON nO WwW FW ND EF 


Sanvaraston kartuttamista 


maa earth, land, globe, 

country, estate, ground, 
soil 

multa soil, rich soil 

(ruokamulta) (rich soil, top soil) 

vrt. tomu, poly dust 

loka, loan, lokaa mud, wet soil 

rapa, ravan, rapaa mud, wet soil 

vrt. sakka dregs, sediment 

Olla loassa, ravassa be muddy 


Kasvimaa tarvitsee hyvdd ruokamultaa. 
Pyyhi pdlyt! 
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parnas 


olla perikadon partaalla 
olia hermoromahduksen partaalla 
olla haudan partaalla 


parrasvalot 
vet. reuna (péydian reuna) 


reunojaan mydten taynna 


tuska 


Hin karsi kovia tuskia. 


Hin menehtyi tuskiinsa. 


Hinelld oli tuskanhik1l otsalla. 


synnytystuskat 
omantunnontuskat 
sieluntuskat 
helvetintuskat 


kuolemantuskat 


vrt. sarky, saryn, sarkya, 


sarkyja 


hammassarky, pdadnsarky, korvasarky 


sietamaton 


sarkea 
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Oe eee 7 


be on the verge of 
ruin 


be on the verge of a 
nervous breakdown 


be on the brink of 
death 


footlights, limelight 
edge (edge of the table) 
full up to the rim 


He suffered from sharp 
pain, terrible torment 
or agony. 


He succumbed to pain, 
died of pain. 


He perspired from tension, 
worry or troubie. 


throes of childbirth 
pangs of conscience 
mental agony 
torments of hell 


pangs of death, death 
agony 


ache, pain 


Hin tunsi sietamatonta sirkyd seldssdan. 


unbearable 


to break, crush; ache, 
pain 


a i Se SS 


sydainté surkevé naky 
PHituni, hammastani sdrkee. 


kipu, kivun, kipua, kipuja 


kurkkukipu, reumaattiset kivut 


Hinelld on syda&n kipednd. 


Hinell& on sydanvika (t. vikaa 
syddimessa). 


Hinen kurkkunsa on kiped. 
Onko hanelld kipuja? 


- .vrt. pakotus, pakottaa 


PHitaini, hammastani pakottaa. 
Tunsin pakotusta hampaassani. 


saasta 
lika, lian, likaa 


Astiat ovat likaiset. 

Kidet ovat likaiset 

Likaiset vaatteet 

saastainen = epdapuhdas 

saastaiset henget, saastainen kyla 
Saastainen roisto} 


saastua 


saastuttaa 


Kotitehtava 


pain, ache 


"His heart is heavy 


or troubled. 


He has something 
wrong with his heart. 


"’filthy-dirty", foul 
matter. 


dirt, filth, soil, 
uncleanliness 


to become polluted, 
desecrated 


to pollute, contaminate, 
desecrate 


Laatikaa lyhyt kertomus runon ® Kaivo® tapahtumasta, ja 


esittakad se omin sanoin. 


eS eet ee ee AY Soe ee mee ee 
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PAKANALLISTEN SUOMALAISTEN JUMALAT 


Pakanalliset suomalaiset uskoivat, ettd kullakin 
luontokappaleella 011 oma henkens&. Nama henget olivat 
kukin jumalia, tasa-arvoisia toistensa kanssa. Vain 
harvat kohosivat toistensa yldpuolelle vallassa ja tdr- 
keydéss&. Niinp& pakanuuden ajan loppupuolella oli 
maataviljelevien suomalaisten tarkein jumala UKKO. Han 


hallitsi pilvien kulkua, ukkosta, lunta, rae=- ja vesisadetta. 


Hint# ei kukaan voinut vastustaa: runojen mukaan pilvi 
oli hinen paitansa, salama hinen nuolensa, ja han nakyi 

joskus taivaanrannalla siniset sukat jalassa. Hantad 
palvottiin alkukes#114 uhripidoissa, joissa juotiin " Ukon | 
maljatt. 

Ukon puolison nimi oli RAUNI ja hanta kuviteltiin 
jJyristajaksi, kun taas Ukko oli sateen antaja. 

Ilmojen haltija oli ILMARINEN, joka teki seka tyynen 
sain ettad myrskyn ja oli matkamiesten suojelija. 

Suomalaiset runot sanoivat hanta suureksi sepoksi. Kas- 
vullisuutta vallitsivat Karjalassa RONKOTEUS, rukiin antaja, 
PELLONPEKKO, ohran kasvattaja, VIRANKANNOS, kauran kaitsija 
seki AGRAS, herneiden ja kaalin suojelija. 

Veden haltijan nimi oli AHTI, joka toi vedesta kaloja: 
VEDEN EMA oli samoin kalojen vallitsija, johon kalastaja 
suhtautui kunnioittaen. Jarvissd ja merissd& nahtiin myds 
vedenneito, joka suki ihania hiuksiaan tai viet- 


televa na kk ti. 
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Vanhojen runollisten loitsujemme mukaan metsan kuningas 
oli vanha ruskeapartainen TAPIO, jolla oli pda&ssd korkea 
havuhattu ja ylld naavaturkki. Hanen asuntonsa oli kaunis 
Metsodla, jossa Tapiolla 011 kolme linnaa ja raha-aitta, 
jonka kultaista avainta hdnen vaimonsa MIELIKKI kantoi vy6l- 
1din. TH1tH pyysi metsdstaja hyvdd metsdonnea, ja jos naki 
hinet vihaisena, rumissa vaatteissa, kdvi metsdstys huonosti; 
mutta jos naki hinet ™ onnenvaatteissa™, silloin han oli 
varma onnestaan. S1114 kaikki metsdnelaimet olivat 
Tapion karjaa. Metsdnneitoelimetsan- 
piika oli edesté kuin kaunis nainen, mutta takaa kuin 
laho puu. . 

Mutta metsdssd oli myds hiisi, jonka valtaan ihminen 
toisinaan voi joutua; silloin sanottiin, etta ihminen oli 
tt hiiden peitossa" tai ™metsaén peitossa"!. Metsdssd 
asusti niinikd#dn pienikokoista hiiden vake a, 
jolla oli omat polkunsa. Mutta jotkut tarinat vaittadvat, 
ettaS hiidet olivat vakevid jattildisia, joita ukkosen 
jumala ahdisti. Tiedemiehet arvelevat, etta hiisi kuitenkin 
alkuaan oli Hiisi- nimisen pyhikén haltija. . 

Paitsi naditd oli monta muuta sekd hyvaa etta pahaa 
olentoa, jotka milloin auttoivat milloin vahingoittivat 
ihmisid. Talossa, navetassa, myllyssd, saunassa ja riihessa 
asuihalti ja, jota laénsi-Suomessa usein sanottiin 
tontuks i. 

Thmisen henki yksistdan oli vapaa. Viisas ihminen 
voi hallita luontoa ja lumota henkiolennot sanan voimalla. 
Han voi nostaa tauteja ja karkottaa niita. Han voi parantaa 


raudan, tulen, veden ja kidrmeen "vihat®. Han voi lumota 
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karhun, niin ettei se kdynyt hanen karjansa kimppuun. Tata 
kaikkea varten hdnen tuli tietdd tautien, esineitten, 
aineitten ja eldinten synnyt. Syntysanat tiedossaan han 
oli kaiken hallitsija, paitsi kuoleman, jota han ei voinut 
lumota, koska ei tietdnyt sen syntya. 

Suomalaisten pakanallinen jumalanpalvelus oli hyvin 
yksinkertaista. Heilld& oli pyhiad puita. Ehkd heilla myds 
oli epijumalankuvia. He palvelivat jumaliaan rukouksilla 
ja uhreilla, joita perheenisd, perheenditi tai tietajat 
toimittivat. 


Maammekirjan mukaan 


Sanasto 
pakanallinen heathenish, paganish 
kukin, kunkin, kutakin each (one), every man : 
luontokappale creature, animal | 
tasa-arvoinen equal , 
harva, harvan, harvaa, harvoja few, rare; thin, coarse | 
hallita, hallitsen, hallitsi, to rule, reign, govern 
hallinnut 
pilvi, pilven, pilved, pilvia cloud 
ukkonen, ukkosen, ukkosta, thunder, thunderstorm 
ukkosia 
raesade, -Sateen, -sadetta, rain with hail 
-sateita 
salama, salaman, salamaa, lightning, thunderbolt 
salamoita 
nuoli, nuolen, nuolta, nuolia arrow, dart 
vrt. nuolla, nuolen, nuoli, to lick 
nuollut 
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palvoa, palvon, palvoi, palvonut 
uhripidot, =-pitoja 


malja, maljan, maljaa, maljoja 


kuvitella, kuvittelen, kuvitteli, 
kuvitellut 


Jyristajaé, jyristaéjan, jyristajad, 
jJyristajia 


haltija 


suojelija 
Seppo = seppd, sepin, seppdd, seppii 
runo, runon, runoa, runoja 


kasvullisuus, kasvullisuuden, 
kasvullisuutta, kasvullisuuksia 


kaitsea, kaitsen, kaitsi, 
kaitsenut 


ema, emain, ema%, emia 


suhtautua, suhtaudun, suhtautul,. 
suhtautunut (johonkin) 


neito # neitonen 
Sukla, suin, suki, sukinut 
hius, hiuksen, hiusta, hiuksta 


vietella, viettelen, vietteli, 
vietellyt 


nékki, nékin, nékkid, nakkeji 


loitsu, loitsun, loitsua, loitsuja 


havu, havun, havua, havuja 
yllé = pad1la 
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worship, adore 


celebration honoring 
a god 


bowl, cup, chalice 


to imagine, picture, 
fancy 


one who causes 
thundering 


sprite, fairy; owner, 
holder 


patron, protector 
blacksmith, smith 
poem 


vegetation, vegetable 
growth 


to tend, protect, guard 


mother (poetic or ani- 
mal m.), as prefix « 
mother, original, first 


to take or have an 
attitude (towards) 


maid, maiden 
to comb, brush, groom 


hair ( of the human 
head) 


to entice, seduce 


water sprite 


magic formula, charm, 
spell 


conifer sprig 


on, above 


naava, Naavan, naavaa, naavoja 
turkki, turkin, turkkia, turkkeja 
Turkki 

aitta, aitan, aittaa, aittoja 


avain, avaimen, avainta, avaimia 
pilika, piian, piikaa, piikoja 
laho, lahon, lahoa, lahoja 
hiiden peitoss« 


asustaa = asua 


niinikadn 


vakevi, vakevan, vdkevdd, vakevia 


arvella, arvelen, arveli, arvellut 


pyhakké, pyhdkén, pyhakk6a, 
pyhakk6 ja 


olento, olennon, olentoa, olentoja 


vahingoittaa, vahingoitan, 
vahingoitti, vahingoittanut (tr. ) 


mylly, myliyn, myllyd, myllyJja 
riihi, riihen, riihtd, riihia 


tonttu, tontun, tonttua, tonttuja 


jJumota, lumoan, lumosi, lumonnut 
tauti, taudin, tautia, tauteja 
karkottaa, karkotan, karkotti, 


karkottanut 


karata, karkaan, karkasi, karannut 


beard moss 
furcoat, fur 
Turkey 


shed for provisions 
and supplies, larder 


key 
maid, hired girl 
rotted, decayed 


hidden or concealed 
by evil spirit 


likewise, in like 
manner, also 


strong, mighty 


have an opinion, 
suppose 


shrine, sacred place, 
sanctuary 


being, creature 


to injure, damage 


mill 


threshing and drying 
house 


hobgoblin 


to cast a spell, charm, 
enchant 


disease, sickness, 
illness 


to drive away, expel, 
dispel 


to flee, escape 
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kidrme, kdarmeen, kidrmetta, 
kidirmeita 
vihat, vihoja 


viha 
kaydda kimppuun 
hallitsija, hallitsijan 


kuolema, kuoleman, kuolemaa, 
kuolemia 


yksinkertainen 
epaéjumalankuva 
uhri, uhrin, uhria, uhreja 


tietaja, tietajan, tietajda, 
tietajia - 


snake, serpent 


eruption, inflammation, 
breaking out (1ilness) 


hate, anger 

to attack, assail 
ruler, sovereign 
death 


simple, plain 
idol, graven image 
offering, sacrifice 


wise man, prophet 


Kysymyksia 


A. Mita pakanalliset guomalaiset uskoivat? Kuka 
oli heidin tarkein jumalansa? Mit® hain teki? Minka 
haltija Ilmarinen 011? Ketkaé olivat veden haltijoita? 
Miten kalastaja suhtautui Veden Emin? Minka mukaan 
Tapio oli metsin kuningas? Minkilainen Tapio ol1? 


Missd hin asui? Kenelta metsdstaja pyysi metsastysonnea? 
Mist& han tiesi, miten metsdstys kavisl? Missa viela 


oli haltijoita? 


B. Minkdlainen ihmisen henki ol1? Keita pakanalliset 
suomalaiset palvoivat? Miten he palvelivat jumaliaan? 
Kuka oli kuitenkin kaiken hallitsija? Mitd& ihminen el 


voinut lumota? Miksi? 


Mit ihminen voi parantaa? Mité 


{minen voi nostaa? Mink# voimalla ihminen vol hallita 
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luontoa? Kuka coimitti uhreja perheessa? 


Mihin Amerikan intiaanit uskoivat ennenkuin heista 
tuli kristittyji? Mink&laista heidan pakanallinen 
jumalanpalveluksensa oli? Minkalaisia epajumalankuvia 
heill# o11? Olivatko he tasa~arvoisia jumaliensa 
kanssa? Olivatko heidan jumalansa tasa~arvoisia tois- 
tensa kanssa? Kuka toimitti jumalanpalveluksen ja 
uhrit? Oliko heilld tietajid? Mikd sija rituaalisilla 
tansseilla oli heidain uskonnossaan? Missa jumalan- 


palvelus toimitettiin? 


Selittskid miten oma uskonto- tai kirkkokuntanne 
toimittaa jumalanpalvelusta? Mihin se uskoo? OQOnko 
siind ihminen tasa-arvoinen jumalan kanssa? Onko ihmisen 
henki vapaa? Onko ihmisen tahto vapaa? Onko ihminen 
kuoleman hallitsija? Onko ihminen kaiken hallitsija? 
Minki voimalla ihminen voi parantaa tauteja? Kuka 
toimittaa uhreja? Kuka toimittaa jumalanpalveluksen? 


Harjoltuksia 


A.1 MODEL: Poika ei puhunut. - Poika oli puhumaton. 


1. Et kiittanyt. 
2. En ajatellut. 
. Hinen tekonsa ei kuole. 


. Mies ei pelkaa. 


3 

mM 

5. Kangas ei pala. 
6. Jumala ei nay. 
7 


. Hinen silmainsa eivat nde. 
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| A.2 MODEL: Postia ei jaettu. - Posii oli jakamaton. 
| ‘.. Ruokaan ei koskettu. 
2. Heitd ei tunnettu. 

3. Kirjeeseen ei vastattu. 

4, Lehte# ei luettu. 
{ 
| 
| 
| 


5. lLaskuja ei maksettu. 
6. Toita et tehty. 


suomatkaa: Siiti paikasta ei voi menn#.(Siihen paik- 


kaan ei voi mennd).- Se on menem&tén paikka. 


B. MODEL: Nain kirjeitaé, jotka olivat ilman nimed. = 
| Nain nimettémid kirjeita. 


1. Tapasin miehen, joka on ilman tydta. 

2. Kavelin kadulla, jossa ei ollut lunta. 

3. Tulin kotiin padivand, jolloin ei ollut pilvid. 
4 


Lahetimme kotiin oppilaat, jotka olivat ilman 
kirjoja. 


5. Han ei pidd vieraista, jotka elvat kiitd. 

6. En usko asioihin, jotka eivdt ndy. 

7- Minulla on paljon toita, joita en ole tehnyt. 
8. Hin kertoo - tna juttuja, joita el voi uskoa. 
9. H&nellad on suru, jota el vol sanoa. 


C. MODEL: He rakastivat toinen toistansa. - He rakas-~ 


tivat toisiansa. 


- Veljet tunsivat heti toinen toisensa. 
. He pitadvat toinen toisestansa. 


Lapset olivat aivan toinen toisensa nakoisiad. 


FW NN F 


| 
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He saivat ne toinen toiseltansa. 


Kremmen ane me ee woe 


D. 


q 
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He vierailivat toinen toisessansa. 


Me uskomme toinen toiseemme. 
Antakaa ne toinen toisellenne. 


Me tunnemme toinen toisemme. 


Valitkaa oikea muoto kukin-sanasta jokaiseen iauseeseen 
ja toistakaa lauseet: 


Henget olivat. . .jumalia. 


Heidin. . .nimensd oli taululla. 


Olin sielld. . .paivand. 


He pyysivat. . .vierasta 
auttamaan. 


Ruokaa annettiin. . .lapselle. 
He saivat kirjeen. . .pojalta. 
Han pani rahaa. . .kirjeeseen. 


Opettaja kuuli vain hyvad. .. 
oppilaastaan. 


Mies oli asunut. . -hotellissa 
vain pdivan. 


Huomatkaa: kukin = itsekukin 


MODEL. 


Pojalla oli puku padllansa. 
Riisu vaatteet lapsen pddl1ta. 
Tapiolla oli turkki pad1l1a. 
Otin turkin padltani. 


Huomatkaa: Jarven ylla oli utua. 
Yllamainittu esimerkki on oppikirjasta. 
Ylldolevan todistaa oikeaksi. . . 
Aurinko paistoi korkealla ylldmme. 


kunkin 
kunakin 
kukin 
kuhunkin 


kustakin 
kussakin 
kultakin 
kullekin 


kutakin 


Pane takki paédllesi. - Pane takki yllesi. 
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F. MODEL: Han tuli sisdan. sukat, jalka - 
Han tuli_sisdan sukat jalassa. 


1. Poika soi. 

2. Rouva meni ostoksille. 
3. Lapsi nukkui. 

4, Sotilas taisteli. 


hattu, paa 
laukku, kasi 
kengat, jalka 
miekka, kasi 


Sanavaraston kartuttamista 


Juon maljanne} 


Mutta: Aamiaiseksi sydémme 
paahtoleipad. 


yksistaéan = yksin 


Yksistain bensiini maksaa jo paljon. 


Bensiini yksin maksaa jo paljon. 


We eat toast for 
breakfast. 


Huomatkaa: He menivat sinne kaksistaan (=kahdestaanskaksin). 


Menimme sinne kolmistaan (=kolmestaan=kolmisin). 


emakallio, em&kasvi, em&kaupunki 
lentokoneiden emalaiva 
emalammas 


Se on oikein emavalhe. 


arvella 


vrt. arvata, arvaan, arvasi, 


arvannut 
arvaus 
arvoitus 


vrt. arpa, arvan, arpaa, 
arpoja 
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aircraft carrier 
ewe 


That's a whopper of a 
lie. 


to guess, presume 


guess, conjecture 
riddle, puzzle, mystery 
lot, die 


ee rae ie ee teeta teat tnt rm See cette ithe rp 


oh eS ney ae a ee 


lottery 
raffle 


arpajaiset 


arvonta 


sanoja. 


1. Han voitti paadvoiton. . 


2. . . .tapahtui poliisimes- 
tarin lasndollessa. 


3. Suomessa myydain paljon 
raha... 


4, Mita sind. . .tastd 
ehdotuksesta? 


5. Sind. . .oikein; se oli 
oikea vastaus. 


6. Han on minulle ja muille 
taydellinen. . 
harva 
harva se paiva 
Hin kivi sielld& harva se pdivd. 


Monet ovat kutsutut, mutta harvat 
valitut.— 


harvaan asuttu alue 


harvapuheinen, -sanainen 


harventaa taimia 


pakana 
pakanuus 


ukkonen = ukkosilma 
“Nyt ukkostaa. 


G. Tdydentak#d seuraavat lauseet kiyttdmdlld annettuja 


arpa 


arvella 
arvata 
arpajaiset 
arvoitus 


arvonta 


nearly every day 


thinly-populated area 


chary or sparing of 
words. 


to thin seedlings 


pagan, heathen 


heathenism, paganism 


thunderstorm 


A thunderstorm is 
brewing. 


ne ce ee a te nr 


: 
erst 
erneetoeatet 
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RAHALLA ON PITKA HISTORIA 


Suomen rahapaja aloitti toimintansa sata vuotta 
sitten. Ensi kerran sielld sulatettiin hopeaa elokuun 
13 pind 1864 ja kuparia syyskuun 6 p:n&. Ensimmdinen 
rahalihetys, 30 000 kuparista penninrahaa, toimitettiin 
Suomen Pankkiin lokakuun 25 pind. Jo sita& ennen oli markan 
rahojen lydéminen aloitettu, mutta ty6 edistyi hitaasti, 
gill# tyéviki oli tottumatonta. Joulukuun 8 pina kirjoitti 
rahapajan johtaja Solden didilleen, ettda ensimmaiset sata 
hopeamarkkaa oli valmistettu lokakuun 5 p:nd. Yhden niista, 
kiiltdvan ja kauniin, han lupasi lahettaa vaatimattomana 
joululahjana aidilleen. Mutta vasta seuraavana vuonna, 
tammikuun lopulla v.1865, ensimm#iset hopeamarkat 75 000 kpl, 
toimitettiin rahapajasta Suomen Pankkiin. 

Vaihdonvilineend rahaa on kulttuuripiirissamme kaytetty 
noin 2500 vuotta. Suomen sana RAHA on todennadké6isest1 
alkuaan tarkoittanut turkiselaimen nahkaa. Turkikset olivat 
Suomessa vaihdonvilineind esihistoriallisena aikana, kun 
kiytiin kauppaa vierailta mailta tulleiden kauppamiesten 
kanssa. 

Jaloja metalleja oli jo sita ennen kaytetty vaih- 


tovdlineind eteldssd mm. harkkoina, sormuksina ja maljak- 


selville vain punnitsemalla sekaé tutkimalla minkaélaista 
metalliseos oli, toisin sanoen miten paljon siina oli 
jaloja metalleja. | 

Kun Alyttiin ruveta valmistamaan aina samankokoisia, 


. 


-muotoisia ja -painoisia sexa metalliseokseltaankin tarkoin 
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\ 
koina. Tdmmdisen esineen arvo voitiin kuitenkin saada 
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samanlaisia jalometallikappaleita, joiden laadun takasi 
virallinen leima, old keksitty raha. Mikali voitiin 
luottaa hallitukseen tai hallitsijaan, joka oli rahan 
leimauttanut, sitad ei tarvinnut tarkemmin tutkia. Sen 
arvo oli muutoinkin selva. 

Ensimmaiset leimatut rahat, mitkad tunnetaan, val- 
mistettiin Vihassd Aasiassa, Lyydian valtakunnassa, jonka 
nimekkdin kuningas oli rikkaudestaan kuuluisa Kroisos. 

Nama rahat olivat munanmuotoisia. Herodotoksen mukaan ne 
valmistettiin " valkoisesta kullasta"™, kulta- ja 
hopeaseoksesta, jota meidin aikanamme sanotaan elektroniksi. 

Kun Vahissé Aasiassa saadaan luonnosta suoraan tdl- 
laista metalliseosta, aikaisemmin pidettiin todennakoisena, 
ettei Lyydian rahapajassa valmistettu erityista rahametallia, 
vaan "valkoista kultaa"™ kaéytettiin rahojen valmistuksessa 


siind& muodossa, missda sitd luonnosta saatiin. Siihen el 


kuitenkaan enédd uskota, silla Lyydian rahat ovat kylla 
verrattain samanpainoisia, mutta niiden metalliseos vaihtelee 
suuresti; kultapitoisuus niissé& on sdanndollisesti pienempi 
kuin luonnossa. 

Naita elektronirahoja alettiin Lyydiassa valmistaa jo 
ennen kuningas Kroisoksen aikaa. Leimana niissd oli oikealle 
suuntautuva leijonanpda. : 

Toisenkin tyyppisiad rahoja on ollut kaytd6ssa, mutta jo ; 
varsin varhain tuli yleisimmaksi nykyinen tyyppi. 


Hilkka Leino | 


Sanas to 


rahapaja, -pajan, -pajaa, -pajoja 


paja 


toiminta, toiminnan, toimintaa, 
toimintoja 


sulattaa, sulatan, sulatti, 
sulattanut (tr.) 


sulaa, sulan, suli, sulanut (intr. ) 
kupari, kuparin, kuparia, kupareita 


lahetys, i1ahetyksen, lahetysta, 
Liahetyksia 


toimittaa, toimitan, toimitti, 
toimittanut 


edistyd, edistyn, edistyi, edistynyt 


tottumaton, tottumattoman, 
tottumattomaa, tottumattomia 


tottua, totun, tottul, tottunut: 


kiilt#a, kiilldn, kiilsi, kiiltanyt 
alkuaan 


viline, vdlineen, valinetta, 
vilineita 


vali, vilin, valid, valeja 
kulttuuri, kulttuurin, kulttuuria, 
kulttuureja 


todennakoinen 


tarkoittaa, tarkoitan, tarkoitti, 
tarkoittanut 


turkiselain 
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mint 
blacksmith shop 


function, work, 
activity, action - 


to melt, fuse, smelt 


to fuse, melt, thaw 


copper 


‘shipment, consignment, 


mission, broadcast, 
transmission 


dispatch, prepare, 
deliver 


to progress 


inexperienced, unac- 
cus tomed 


to get used to, become 
accustomed 


to shine, glitter 
originally, initially 


medium, means, tool 


intervening space, gap, 
relation 


culture, civilization 
probable, likely, 
plausible 


to mean 


furred animal 


nahka, nahkan, nahkaa, nahkoja 


esihistoriallinen 
kdyda kauppaa 
jalo, Jalon, jaloa, jaloja 


metalli, metallin, metallia, 
metalleja 


harkko, harkon, harkkoa, harkkoja 


sormus,. sormuksen, sormusta, 
sormuksia 


maljakko, maljakon, maljakkoa, 
maljakkoja ; 


arvo, arvon, arvoa, arvoja 
saada selville 


punnita, punnitsen, punnitsi, 
punninnut (tr.) 


tutkia, tutkin, tutki, tutkinut 


tutkinto, tutkinnon, tutkintoa, 
tutkintoja 


seos, seoksen, seosta, seoksia 


sekoittaa, sekoitan, sekoitti, 
sekoittanut (tr.) 


sekainen, sekaisen, sekaista, 
sekaisia 


toisin sanoen (ts.) 


alyta, alyadn, alysi, alynnyt 


paino, painon, painoa, painoja 
tarkoin - tarkasti 

laatu, laadun, laatua, laatuja 
taata, takaan, takasi, taannut 


leima, leiman, leimaa, leimoja 
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pelt, skin, leather, 
hide 


prehistoric 


carry on trade 
precious, noble 


metal 


bar, ingot 
ring 


vase 


value 
to find out 
to weigh 


to analyze, test, 


examine 


examination 


alloy, mixture 


to mix, blend, stir, 
confuse 


mixed, muddy, troubled 


in other words 


to get the meaning, 
understand 


weight, press 
exactly, accurately 
quality, brand 

to guarantee 


coinage, stamp, im- 
pression 


mikali 


luottaa, luotan, luotti, 
juottanut (johonkin) 


hallitus, hallituksen, hallitusta, 
hallituksia 


leimauttaa, leimautan, leimautti, 
leimauttanut 


Vaha-Aasia 

nimekis, nimekkddn, nimekasta, 
nimekkaéita 

rikkaus 

verrattain 


vaihdella, vaihtelen, vaihteli, 
vaihdellut 


vaihtaa, vaihdan, vaihtoi, 
vaihtanut (tr.) 


vaihtua, vaihdun, vaihtui, 
vaihtunut (intr. ) 


kultapitoisuus, -pitoisuuden, 
-pitoisuutta, -pitoisuuksia 


sdannollisesti 


suuntautua, suuntaudun, 
suuntautui, suuntautunut 


leijona, leijonan, leijonaa, 
leijonia 


toisen tyyppinen 

tyyppi, tyypin, tyyppid, tyyppeja 
kdytt6, kayton, kdyttoa, kayttoja 
nykyinen, nykyisen, nykyistd, 
nykyisia 


provided, if, as far as 


to trust, confide (in 
someone ) 


government, reign, rule, 
regime 


have coined, stamped, 
visaéed 


Asia Minor 
noted, well known 
richness, wealth 


comparatively, rela- 
tively 


to vary, be changing 


to change 


to change, become 


changed 


contents in gold 


as a rule, regularly 


to be directed, face, 
turn 


lion 


of a different kind 
type 
use, operation 


' present day, contem- 


porary 


OL eee MOE 5 Lee, + eet eee mn ene Soe 


on aes tare engineer" 


Kysymyksia 


A. Minkilainen historia rahalla on? Milloin Suomen 
ranapaja aloitti toimintansa? Milloin ensimmainen 
rahalihetys toimitettiin Suomen Pankkiin? Mita rahala- 
hetys sisdlsi? Milloin markan rahojen lyéminen oli 
aloitettu? Minkilaista ty6vaki 011? Kuka oli rahapajan 
johtaja? Miten tyd edistyi? Mita oli valmistettu 
lokakuun 5 p:nd? Mitd johtaja Solden lupasi ladhettaa 
joululahjaksi aidilleen? Milloin toimitettiin e: simmai- 
set hopeamarkat Suomen Pankkiin? | 
\ | 


B. Mit# suomen sana " raha" alkuaan tarkoitti? Mitka 
olivat vaihdonvdlineind esihistoriallisena aikana? 
Kuinka kauan rahaa on kiaytetty vaihdonvalineena 1an- 
simaisessa kulttuuripiirissdmme? Mink& muotoisia olivat 
ensimmadiset rahat? Missd niit&d ensin kdytettiin? Mika 
oli niiden metalliseos? Minkilainen leima niiss& 011? 
Minkd tyyppisid rahoja kaytettiin myShemmin? Minka 
tyyppisid rahoja kidytetdin nykydun? 


C. Mik& on kallein metalli? Mitka metallit ovat hal- 
poja? Mistd metalleja saadaan? Mistd metalleista teh- 
didn sormuksia? Mita metallia kdéytetaan kattoihin 
(kattosroof)? Mitaé metalleja ndette taéss& huoneessa? 
Minka metallien seos pronssi on? Ent& messinki? Mista 


metallista tehdaan terdsta? Mihin terdsté kaytetdan? 


D. Missi on Yhdysvaltain rahapaja? Minka arvoisia 
metallirahoja kadytetaéain Yhdysvalloissa? Minka kokoistia 


cece ap nesmmenan pee eigenen ae Eo Tin, tt tae A gm tt AEGAN, NCR I ‘Siicitante ge Ktecas we er dg 
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ne ovat? Minkd painoisia ne ovat? Minka muotoisia ne 
ovat? Miti metallia ne ovat? Miki on hopeadollarin 
hopeapitoisuus? Milloin dollari laskettiin liikkeelle? 
Milloin paperirahaa alettiin kiyttaai? Minka arvoisia 
seteleita on nykydan liikkeessa? Mik# ero on shekilla 


ja setelilla? Mika leima on puolen dollarin rahassa? 
Harjoituksia 
MODEL: lLapsi_on nukkunut. - nukkunut_lapsi 


. Poika on juossut. 
. Tytts on istunut hiljaa. 
. Mies on tullut ulkomailta. 


Ihmiset ovat asuneet tdd11a. 


Miehet ovat kdyneet sotaa. 


nwm FW ND FP 


Oppilaat ovat opiskelleet suomea. 


Taydentakaa seuraavat lauseet kadyttamalla unnettuja 
sanoja: 


1. En nahnyt vaste. . -vierasta. tullut 

2, Tim# on tdnne. . .asukkaan postia. muuttanut 

3. Hant& pidetdin kentalle. . . jaanyt 
miehena. 

4, 6. , .talosta ei ollut mitadn palanut 
jaljella. 

5. . . elapsessa oli korkea kuume. sairastunut 

6. En usko. . .jumalaan. kuollut 

7. Akkii. . .ihmisella on rikastunut 
vaikeuksia. 

8. Sain sen. . .ystdvaltani. matkustanut 
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9. Neuvoin tietéd hyvin. . .herralle. pukeutunut 


10. Luulin hanti. . .oppilaaksi. luntannut (cheated) 


C. Muuttakaa monikkoon seuraavat lauseet: 


. Onnittelemme vastavalmistunutta ldakdrid. 
. Puhuimme Valtoihin muuttaneesta miehesta. 


. Kunntoitan sodassa kaatuneen muistoa. 


. Han ei jatka tappiota tuottanutta liikettansa. 


So ao wage eee O I Toss ea etn ns lhe ey fides 
* 


1 

2 

3 

4, Luulin hanté Karjalassa asuneeksi isdnnadks1. 
5 

6. He eivaét voineet asua palaneessa_ talossa. 

1 


Ostin tavaraa taloon tulleelta kauppiaalta. 


pene 


D. MODEL: Pojan nimi on Pekka. 
Poika on juossut. 
Jiogsseen pojan nimi on Pekka. 


1. Puhuimme -tosta. 
Tytts oli istunut hiljaa. 


2. Tapasit miehen. 
Mies cGii tullut ulkomaiita. i 


3. Kuulimme ihmisista. ; - 
Ihmiset olivat asuneet tda11a. { 


4, Tapasimme kauppiaat. 
Kauppiaat olivat tulleet vierailta mailta. 


5. Kuulitko onnettomuudesta? 
Onnettomuus tapahtui eilen. Z 


6. Poika tuli sodasta miehend. 
Poika oli muuttunut. 


E. MODEL: Tunnen perheen. 
Perhe oli _myynyt talonsa. 
Tunnen talonsa ilyyneen perneen. 
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1. lLuotamme hallitsijaan. 
Hallitsija oli leimauttanut rahan. 


2. Maksoimme miehille. 
Miehet auttoivat meita. 


3. Puhuin pojasta. 
Poika oli nahnyt hdnen miehensa. 


4, Kuulin taémin ystavaltdni. 
Ystdvani oli lopettanut tyonsd4. 


5. Kysyin tietaé oppilailta. 
Oppilaat olivat opiskelleet suomea. 


6. Kiitén ystavid. 
Ystdvdt pitivat sanansa. 


Huomatkaa seuraavan lauseen 1::kenne: 


. ek&ytiin kauppaa vierailta mailta tulleiden kaup- 
pamiesten kanssa. 


-kaytiin kauppaa. . .kauppamiesten kanssa. 
tulleiden kauppamiesten kanssa 
vierailta mailta tulleiden kauppamiesten kanssa 


. . .kiytiin kauppaa kauppamiesten kanssa, jotka olivat 
tulleet vierailta mailta. 


Vastatkaa seuraaviin kysymyksiin yllaannetun lauseen 


mukaan: 


Mita kaytiin? 

Kenen kanssa kadytiin kauppaa? 
Minkdlaisten kauppamiesten xanssa? 
Mista tulleiden? 


F. MODEL: Ne ovat samanlaisia. metalliseos - Ne ovat metal- 


liseokseltaan samanlaisia. 


]. Han on vilkas. luonne 
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2. Olet normaali. paino 

3. Poika on Pekka. nimi 

4. Han on vield nuori. ika 

5. Auto on kohtuullinen. hinta 

6. Tuo mies cn ulkomaalainen. nako 
7. Han on réddtdli. ammatti 

Sanavaraston kartuttamista 

nimekas ) 

rahakas wealthy man 

mahakas pot bellied, big 

bellied 

vitsikas 

ansiokas ° worthy, deserving 
arvokas valuable, dignified 
vaindokas changeling 

nousukas upstart, newly rich 


G. Tadydentakaa seuraavat lauseet yllidannetuilla sanoilla: 


1. . . emies osaa kertoa hauskoja juttuja. 
2. . . .korut pidettiin kassakaapissa. 

3 .on noussut akkid k6yhista rikkaaksi. 
4, . . .on iso maha. 

5. Tieteellinen teos oli erittdin. . . 

6. . . .vaihdaettiin lapsena. 


valine 


ty6vdlineet = tydkalut 
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meedio 
Spiritistisissé istunnoissa henget 
puhuvat meedion vdalitykselld. 
toimitus 

toimittaja 


toimi 


tyhjantoimittaja 


historiocitsija 


leimata 
tavaramerkki 
Mita merkkid autosi on? 


merkité polttomerkilla tai 
poltinraudalla 


Hin leimasi koko jutun 
valheeksi. 


Hinet leimattiin pahantekijaksi. 


karaatti 
platina. 
sinkki 
tina 
terds 
lyijy (vrt. lyijykyna) 


pronssi = kuparia ja tinaa 
sisdltdva metalliseos. 


messinki = kuparia ja sinkkiad 
sisdltava metalliseos 


vaski = kupari tai pronssi 
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editorial staff 


editor, supplier, 
deliverer 


occupation, position, 
job 


idler, loafer, loiterer 


historian, historio- 
grapher 


mark, brand name 


to brand 


. . etJtie, untruth. 


carat, karat 
platinum 
zinc 

tin 

steel 

lead 


bronze 


brass 
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Pilvia taivaanrannalla 


Kuunnelma 
(Lyhennelma) 


Kirjoittanut Erkki Koivusalo 


Henkilot: 

Ritva, Kaulon .vaimo 

Kauko, Karin ystava 

Eino, yetdivien kesken " Eikka", Karin entinen huonetoverl 


Kari, liikennelentédjd, saanut jo ndytelman alkaessa surmansa 
lento- onnettomuudessa 


Tapahtuma-aika: nykyaika 


Tapahtumapaikka: lentokentén ravintola sekad monet paikat, 
joihin siirtymat johdattavat kuulijan. 


Ravintolan kohinaa ja daadniad, tanssimusiikkia. 


Ritva: Kauko, sinulla on sittenkin tahra takissasi! 
Tuossa, vasemman taskun ylapuolella. 


Kauko: Ald tuijota sita! Ihnmiset voivat vield huomata 
sen. 


Eino: Aina te molemmat jaksatte kinastella. (Hiljaa 
Kaukolle:) Katso vaihin alemmaksi, niin nadet sen. 


Kauko (puoliddneen): Se on verta! Ei sitad kukaan 
huomaa. Helppohan sinun on olla, kun tahra on minun 
takissanil 


Eino: Al# kiihdy, Kauko, eihin kukaan tiedd, mit& se on. 
Ja jos tietdisikin, niin mita sitten? Eihan sinua ole 
murhasta etsintakuulutettu. 


Ritva: Ett meidin pitikin juuri tandan lahted matkalle?! 


Eino: Ja teidin kahden pitaisi naihin aikoihin jo olla 
mannermaalla. Mutta tdssa me vain istumme kolmisin. 
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Kauko: Minuun se onnettomuus nyt ei vaikuttanut, mutta 
Ritva ei halunnut sen jdlkeen endd lahted. Ritva oli melkein 
h.steerinen. Mutta tietysti me viela ladhdemme. Vaikka 
huomispdivana. 


Ritva: Mutta laivallal | 
Kauko: Vaikka laivalla. Mutta sinahan se halusit len- 


Ritva: En lennd tamin jalkeen endada koskaan!I 


Eino: Al# ota noin raskaasti, Ritva. Kaikessa lii- 
kenteessd sattuu joskus onnettomuuksia. Laivojakin menee 
pohjaan. 


Ritva: Mieluummin hukun laivan mukana kuin palan len- 
tokoneessa. Oh. . .se oli kauheatal 


Eino: Sinun ei olisi pitdnyt jddada katselemaan sitd. 


Ritva: Enhin mind aavistanut mitdan, ennenkuin kuulin 
jJyrandyksen ja nadin liekkien nousevan koneen raunioista. 
Seisoin kuin halvaantuneena. Silloin en vielad tietdnyt, 
etta sita ohjasi Kari. . .oli hyvd etten tietdnyt. Muuten 
olisin pyortynyt. 


Kauko: Se toinen. . .se matkustaja, se oli paljon 
pahemman ndk6inen kuin Kari. Kun vedin hanté& esiin, sain 
taman tahran takkiini. 


Eino: Han sai surmansa silmanrdpdyksessd. 


Ritva: Mika lohdutus. Entd Kari sitten? Kari ei 
kuollut heti. Hanella oli hirvittavat tuskat. 


Adnettémyys. 


Kauko: Kari oli aina vahan omituinen. Ja silloin 
kun vedin hdnet esiin sirpaleiden keskelt&, han oli tajuis- 
saan, mutta puhui aivan merkillisia. 


Eino: Sellaisen onnettomuuden jalkeen puhuu jokainen 
sekavia. 


Kauko: Ei, Kari tunsi minut. Mutta sitten hin alkoi 
puhua pilvisté, taivaanrantaa kier- 
tavista pilvist4d. . .Ajattelin heti, ettd pilvet 
aiheuttivat onnettomuuden. Mutta missdan ei nakynyt yhtaddn 
pilvead, kaikkialla oli kirkasta. Aamusumukin oli halvennyt. 
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Fino: Koko jutussa on jotain omituista. 
Ritva: Miksi niin? 
Eino: Kukaan ei ymmérraé onnettomuuden syyta. 


~ ao ane oe 


Kauko: Mihin lopputulokseen lautakunta tuli.? 


Fino: Huomasitko sind, etta seki Kari etta koneen 
ainoa matkus‘aja olivat molemmat murskaantuneessa k2ulassa? 


Kauko: Mutta sehin on itsestaan selva. Sellainen 
syéksy suoraan metsaan heittaa matkustajankin ohjaamoon. 


Fino: Unohdat oven. Sen, josta mennadan ohjdamoon. 
Ovi oli paikoillaan. 


Ritva: Matkustaja oli siis ohjaamossa? 
Eino: Niin oli. 


Kauko: Mutta silloinhan on kaikki gselvai! Matkustaja 
aiheutti onnettomuuden. 


Eino: Niin uskotaan. Mutta mind en usko tuohon 
teoriaan ollenkaan. 


Kauko: Miksi et? Sehan on ainoa ratkaisu. 


Eino: Ajattele itsedsi sen matkustajan asemassa. 
Olisitko sind koskenut ohjauslaitteisiin tal kaasuvipuun? 


Kauko: Ee-en. Ainakin luulen, etten olisi koskenut. 


Fino: E&Lki sita tehnyt tuo cnneton matkustajakaan. 
Hin ei ollut aikaisemmin lentdnyt - muuten hin olisi tietdnyt, 
etta paisy ohjaamoon on laskun ja nousun aikana kielletty. 
Mutta hin ei sitd tietdnyt, ja siksi hin joko uteliaisuu- 
desta tai pelosta astui ohjaamoon juuri startin pahimmassa 
vaiheessa. 


Kauko: En ymmarrd. . .miten se olisi aiheuttanut onnet- 
tomuuden ? 


Fino: Minulla on ndkemys kaikesta. ; 
Ritva: Anna kuulual 


Eino: Se on pitkad juttu. 
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Siirtyma Karin huoneeseen. Radiota vadnnetaan hermos- 
tuneesti asemalta toiselle. 

Kari: TAx11ahan on riivatun lammin. Taytyy heittaa 
takki pois. (Riisuu takin padltdin. ) 


RS a eT Oe eee 


Lyhyt daadnettomyys. 
Kari: Kuuletko. .kuuletko, tuolla ylndada11a on taas 
kone? ’ 


Eino: Ei siella mitdin ole. Mind en kuule muuta kuin 
musiikkia. Ja se tulee tuosta radiosta. 


Bi ae Cay et eel ed 9 


Kari: Se tulee ladhemmaksi. 

Musiikkiin sekaantuu hitaasti voimistuvaa moottorin 
jJyrinda. 

Eino: En mind kuule mitdéén. ; 

Kari (sulkee radion): Etk6é kuule! Sehan lentdd tasta 
aivan matalalta. : i 


Fino: Olisit antanut radion olla auki. Mind kuuntelin 
musiikkia. Nyt en kuule mitaan. (Syéksyy ikkunan luo ja 
avaa sen.) 


Kari: Joko nyt kuulet? Sen moottori kay huonosti. . . 


Eino: Mind en kuule mitdan, en yhtdan mitaddn. Avaa 
itse vaikka kaikki ikkunat. 


: Kari: Sinulla on... sinulla on korvissasi vikaa. 
Adnihan voimistuu hetki hetkeltd. 


Jyrind voimistuu, moottori kdéy epatasaisesti. ~ 


Eino: No, jos sind kerran kuulet sen. - .Mutta mika 
kone? Ei ainakaan liikenne- eik& yksityinen :.one. 


Kari: Ehkd se on sotilaskone. . .Niill& on varmasti 
yolentoharjoitukset. 


Eino: Mind otan siitd heti selvdn. 


Kivelee toiseen huoneeseen. Oven sulkeuduttua vaimenee 
jJyrina kokonaan. 


Eino (puhelimeen): Halloo. . .saanko lentoasemalle. 
piivystava upseeri. Kiitos! Sinak6 se olet? Terve, Eikka 
ta#11a. Ei kai teilld nyt ole yélentoharjoituksia? E1k6. 
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no, kuuluuko sielld koneen surinaa? Ei. . .olin kuulevinani 
koneen adnen juuri dsken. . .Niin, erehdys varmasti. Et 
muuta. Kiitos! Tervel (Sulkee puhelimen ja kivelee Karin 
huoneeseen. Adnettémyys. Hiljaisuudessa kuuluu vain kellon 
raksutus ja Karin epatasainen hengitys.) Kari, mikd sinua 
oikein vaivaa? 


Kari: En tieda, kuulin sen syodksyvadn alas. 
Eino: Mutta yhtddn konetta ei ole ilmassa. 


Kari: Aavistin sen. . .Mutta mind. . .mind kuulin 
moottorin jyrindd! Ja kone sai moottorivian!l Siitad ei 
padse yli eiké ympari. 


Eino: Kummallista. Mutta sen tdytyy johtua hermoista. 
Se ei vol olla muuta. Mene léakdrin puheille! Kerro hdnelle 
kaikki. 


Kari: En mene. 


Eino: Niin, mutta etkd kasitad etta sina olet lopussa. 
Hermot - sina tarvitset lomaa. 


Kari: Ei minun hermoissani mitdiuin vikaa ole. 
Eino: Missa sitten? Aivoissako? 


2 Kari: Ee-ei. Koko juttu on aivan yksinkertainen. 
Adnet, joita mind kuulin, ne olivat ennustus. 


Eino: Mitdé ne olivat? 


Kari: Ennustus. 


en i I nn ee ee ee 


Siirtymatauko. 


Kauko: En ymmarrd. . .mita tapahtui silloin? 


Eino: Joku kosketti arvattavasti Karin olkapadta. Han 
kaansi paansd salamannopeasti ympdri. Hanen takanaan seisoi 
koneen ainoa matkustajal Kari erehtyil. . .se erehdys maksoi 
hdanen henkens&. Kuolema yllatti hadnet kuitenkin, mutta toi- 
sin kuin han odotti. 
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Kauko kilistédd lasia toisten kanssa. Samalla hetkella 
lentéa# ravintolan yli liikennekone jyrisevin moottorein. 


Ritva: Tuo jyrind. . .mista se tulee? 
Lyhyt adnettomyys. 


Eino (kihedsti): Kone Keski-Euroopasta kello kaksikym- 
menta. 


Ritva: Niin. . .niin tietysti. Malja Karin muistolle] | 
Kauko: Malja niille pilville, joita ei nakynyt missddn. 


Sanasto 
lyhenne].ma abridgment 


kuunnelma, kuunnelman, kuunnelmaa, radio play 
kuunnelmia 


toveri; toverin, toveria, tovereita mate, comrade, companion 


{ 
| 
| 
Saada surma, surman, surmaa, surmia to die suddenly (from | 
an accident | 


siirtyma, siirtyman, siirtymda, change (of scene in a 
siirtymid play, shift 

johdattaa, johdatan, johdatti, to lead, guide 

johdattanut | 
kohina, kohinan, kohinaa, kohinoita hum, rush, roar, noise : 
tahra, tahran, tahraa, tahroja stain, spot, smear 

tuijottaa, tuiljotan, tuijotti, to stare, gaze 

tuiljottanut 

kiihtya, kiihdyn, kiihtyi, to get excited, grow 

kiithtynyt more intense, flare up 

jaksaa, jaksan, jaksoi, jaksanut to be able, have 


strength enough 
kinastella, kinastelen, kinasteli, to keep arguing or 


kinastellut bickering 
murha, murhan, murhaa, murhia murder 
etsintdkuulutettu wanted (for murder) 
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mannermaa 


kauhea, kauhean, kauheaa, 
kauheita 


aavistaa, aavistan, aavisti, 
aavistanut 


jJyrahdys 
jJyrina 


halvautua = halvaantua 
liekki, liekin, liekkid, liekkeja 


niin liekkien nousevan = ndin, 
etti liekit nousivat 


raunio, raunion, rauniota, 
raunioita 


pyorty#, pyérryn, pydortyi, 
_pyértynyt 


silminrdpdys, -rdpayksen, 
-ripdysta, -rapZyksia 


lohdutus, lohdutuksen, lohdutusta, 
lohdutuksia 


hirvittava 


hirvittad, hirvitti, hirvittanyt 
adnettomyys 

olla tajuissaan 

sekava, sekavan, sekavaa, sekavia 


aiheuttaa, aiheutan, aiheutti, 
aiheuttanut (tr.) 


aiheutua, aiheutui, aiheutunut 
(jostakin) (intr.) 


hilveta, hilveni, hdlvennyt (intr.) 
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continent 


horrible, terrible, 
awful 


to have a presentiment 


sudden rumble, thunder, 


roar 


(continuous) rumble, 


roll (of sound), thunder 


to become paralyzed 


flame, blaze 


wreckage, ruin, pile 
of stones 


to faint 


twinkling of an eye, 
moment 


consolation, comfort 


dreadful, horrible, 
awful 


to terrify 
stillness, silence 
to be conscious 
confused, incoherent 


to cause, bring on 


be caused, spring 
(from something) 


be dispelled, be dis- 
persed 


hilventa#, halvennan, hadlvensi, 
hilventdnyt (tr.) 


syy, syyn, syytd, syita 


tarsky, tdrskyn, tadrskya, 
tarskyja 


tutkijalautakunta 


selvittad, selvitan, selvitti, 
selvittanyt 


vrt. selva 


-keula, keulan, keulaa, keuloja 
(laivan) 


syoksy, sydéksyn, sydksya, 
syoksyja 


syéksya maahan (lentokone) 


syoksyd, sydéksyn, sydéksyl, 
syoksynyt 


kuulin sen syoksyvdn alas = 
kuulin, etta se sydéksyi alas 


ohjaamo, ohjaamon, ohjaamoa, 
ohjaamoja 


asemassa (jonkun a.) 


koskettaa, kosketan, kosketti, 
koskettanut 


kaasuvipu, -vivun, -vipua, -vipuja 


onneton, onnettoman, onnetonta, 
onnettomia 


ollenkaan 


ratkaisu, ratkaisun, ratkaisua, 
ratkaisuja 
uteliaisuus 


pelko, pelon, pelkoa, pelkoja 
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to dispel, disperse 


cause, reason, fault 


jolt, (shake-up) smash- 
up 


investigating committee, © 
jury at an inquest 


to solve explain, 
settle, disentangle 


clear, sober, under- 
standable 


bow, head, prow; fore 
(part) 


plunge, dive, rush, 
dash 


to crash (airplane) 


to rush, dash, gush 


pilot's cockpit, 
wheelhouse 


in place of 
to touch 


throttle 


unfortunate, unlucky, 
unhappy 


at all, in the least 


solution, result, key 
to the issue 


curiosity, inquisi- 
tiveness 


fear, dread 


vaihe, vaiheen, vaihetta, vaiheita 


nakemys, nakemyksen, nikemystd, 
nakemyksia 

viata, viadnnin, vaansi, 
viadntanyt (tr.) 

vadntyd, vaannyn, vadntyli, 
vaintynyt (intr. ) 


riivata, riivaan, riivasi, 
riivannut 


riivattu 


voimistua, voimistun, voimistul, 
voimistunut 


hetki hetkelta 
hetki, hetken, hetked, hetkid 
vika, vian, vikaa, vikoja 


yksityinen, yksityis- 


oven sulkeuduttua = senjdlkeen 
kun ovi oli sulkeutunut 


vaimeta, vaimenen, vaimeni, 
vaimennut « 


vaimentua (intr. ) 


vaimentaa, vaimennan, vaimensi, 
vaimentanut (tr.) 


ottaa selva (tai selville) 


paivystad, paivystan, pdivysti, 
paivystanyt 

erehtya, erehdyn, erehtyli, 
erehtynyt 


erehdys, erehdyksen, erehdysta, 
erehdyksia 


stage, phase, period 


conception, vision, 
intuition 


to turn, wind, twist 


to turn, twist, wind, 
warp 


to possess, bewitch 


possessed (with the 
devil) 


to become stronger, 
gain in strength 


moment by moment 
moment, instant 
fault, defect, trouble 


private, pervonal, 
-sporadic 


to quiet down, be 
muffled 


to muffle, quiet, still, 
mitigate, quell 


to find out 


to be on duty (for a 
day or night) 


to make a mistake or 
error of judgment. 


mistake, error 


are spaced cheP AR rn 


od 


egg sean meng ens Omg ON Ee SEE ee SRR ae TE, eenieatinie ag a 


ee ee eA ee ene = ee 
= pee ganna. 


a roe eae 


Re Ree Te re ea eee ee fee ny Oe RE Sy oR aT EN a 


Se Ee Soa RORY PY SOE SON Opry Sh See 


hengitys, hengityksen, hengitysta preathing, respiration 


ennustus, ennustuksen, ennustusta, prediction, prophecy 
ennustuksia 

arvattavasti supposedly, presumably 
olkapad shoulder 

yllattaa, ylladtin, yllatti, to surprise, take 
yllattanyt unawares, by surprise 
kilistad, kilistan, kilisti, clink, jingle 
kilistanyt 

kihed, kahean, kihedai, kaheita hoarse, husky 


Kysymyksia 


Miss# kuunnelmat esitetaén? Missi naytelmat 
esitetaan? Mika on taman kuunnelman tapahtumapaikka? 
Mika on timin kuunnelman tapahtuma- alka? Mista tama 
kuunnelma kertoo? Kuka on paahenkils? Ketki ovat muita 
henkildéita? Kuka oli Karin entinen huonetoveri? Minne 
Ritvan ja .Kaukon piti matkustaa? Mitké maat ovat man- 


nermaalla? Miten Ritva halusi matkustaa? Miksi? 


Mith Karille oli tapahtunut? Miki oli aiheuttanut 
onnettomuuden? Minkalainen SHH 011? Mita lentaéja oll 
nikevindain? Kuinka monta matkustajaa oli koneessa? 
Ketkd saivat surmansa lento-onnettomuudessa? Mita Kari 
oli nadhnyt aikaisemmin? Minne Erkki pyysi Karla 
menemiin? Miksi Kari el mennyt laakariin? Missa vika 


ehki o11? Mitd Kari itse ajattell? 


Ohjaatteko itse lentqkonetta? Minkilaista len- 
tokonetta olette ohjannut? Mink3laisia ovat yksityis- 
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pe een nent 


a sae apres ns = 


koneet yleensd? Kuinka monta moottoria niissa on? Min- 
kalaisia ovat liikennekoneet nykyisin? Kuinka monta 
moottoria niiss& on? Missi ohjaaja istuu lennon aikana? 
Mika on ohjaamon ja matkustaja-osaston vi11118? 
Istuvatko matkustajat keulassa? Milli lentokonetta 
ohjataan? Milloin on pddsy ohjaamoon kielletty? Mita 
tapahtuu, Jos kone saa moottorivian? 


Milloin lensitte viimeksi? Minkilaisella koneella 
lensitte? Kuka ohjasi konetta? Mink# lentoyhtion se 
oli? Mist& kone nousi ilmaan? Mille kent&lle se las- 
keutui? Mit& tapahtui nousun aikana? Mita tapahtui 
laskun aikana? Pelottiko teit#? Misti ja mihin te len- 


Sitte? Kauanko matka kesti? 


Harjoituksia 


A.1 MODEL: Kuulin, ettad se SyoOksyi alas. - 


Kuulin sen SyOksyvan alas. 


1. Nain, ett& se putosi alas. 
2. Uskoin, ettéd se tuli alas. 
3. Sanoin, ett& se pidsee alas. 


4, Luulin, ett# se laskeutuu alas. 


A.2 MODEL: N&imme, ett hin juoksee. - Naimme hinen 


juoksevan. 


1. Kuulin, ett& puhuitte suomea. 

2. Uskoin, etté sind tulet takaisin. 
3. Han luuli, ett& nukuimme. 

4. Tiesitteks, ettd Pekka on koulussa. 
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5. He sanoivat, etti olen kotona. 


6. Luulin, ettd tuot ruokaa. 


A.3 MODEL: Luulen, etti tunnen hanet. - 


Iuulen tuntevani hadnet. 


ae 


1. Sanoitko, etta luet kirjaa? 

2. Uskomme, etta saamme paperit. 

3. Hin luuli, etta hin nadkee isdnsa. 

4. TiesittekdS, etté voitatte pafivoiton. 


5. He sanoivat, etti he maksavat laskun. 


A.4 MODEL: Nain, etta liekit nousivat koneesta. - 
N#in liekkien nousevan koneesta. 
1. Huomaatte, etta aurinko on ylhdd114a 
koko yon. 
©. Kuulin, ett& linnut lauloivat. 
3. He eivat sano, ettd nami ovat vadarin. 


4. Kaikki nakivit, etta he olivat 
amerikkalaisia. 


5. Luulin, etta olette suomalainen. 


Yllimainittua rakennetta (partisiippirakennetta) ei 
kayteta uielteisessdi muodossa eika yksipersoonaisista ver- 


peista. Kieltolauseissa paaverbi kielletdin, esimerkiksi: 


Luulen enndttdvini ajoissa. - &n luule ennéttavanti 
ajoissa. 

vrt. 

Te niette, esta aurinko ei laske. - Te ndette auringon 


olevan laskematta. 


Nien, etta han ei puhu. - Nien hinen olevan puhumatta. 


B. 


C. 


D. 


E. 


MODEL: 


MODEL: 


Huom: 


MODEL: 


MODEL: 


cae peernnpmemrsvemenes tings teat aR ten tama r 
we ee ne rier 


~ 
Luulin, etta kuulin jotakin. - 
Olin kKuulevinani jotakin. 


1. Luulin, ettéa nadin sinut eilen. 

2. Luulit, etta tunsit hinet. 

3. Han naki unta ja luuli olevansa taivaasza. 
4 


- Luulin, etta olin ajoissa asemalla. 


He olivat ikdan kuin he nukkuisivat. - 


He olivat nukkuvinaan. 


Pojat olivat ikdan kuin he ajaisivat autoa. 
2. Pikkulapset olivat ikin kuin he lukisivat. 


3. Tytd6t clivat ikdin kuin he olisivat 
opettajia. 


4, Hin oli ikd#n kuin hin olisi elefantti. 
5. Lapset olivat ikdun kuin he istuisivat. 


Han on olevinaan. He thinks a great deal. 


of himself. 


Han teki_ sen. uteliaisuus - Han teki sen 
uteliaisuudesta. 


Mies ei puhunut asiasta. pelko 


- He kutsuivat vieraan. erehdys 


L 
2 
3. Vakooja antoi tietoja. maksu 
4, Han poltti talonsa. viha 

5 


- Han uhrasi kaikkensa. rakkaus 


Tie tuli paremmaksi hetki hetkel. td. 


askel 


piivi a 


ame a sent et ge 
= ‘é, 


4, yuost 

Vrt.: Mtles mieheltéd he tarttuivat aseisiin. 
Ylipésllikké tarkasti joukot rivi rivilt4. 
Poliisi tarkasti alueen talo talolta. 


F. Valitkaa sopiva sana _annetuista sanoista_ ja kdyttakda 


ee a a le i a a ee oa OL ey) Sey Bi ae a -. 


MODEL: Vallitsi syvi danettomyys. (dani, adnetén, 
HBnettomyys.) 


| 
3. tunti ) 
| 
| 
| 
: 
| 


Ei kuulunut aantakadn. 
Kaikki oli SXneténtd. | 
: 


1. Oli tapahtunut vakava. .. (onni, onneton, | 
onnettomuus. ) 


Ystadvat olivat. 


-onnettomuudessa oli, 
etta kukaan ei saanut 
surmaansa. 


2. Hanell# oli vield. . . (toivo, toivoton, 
toivottomuus. ) 


Hain ei ollut aivan. 
Han ei jaanyt. . .valtaan. 


3. Han astui ohjaamoon. . . (pelko, peloton, 
pelottomuus. ) 


Ohjaaja ei suinkaan | 
ollut. .. 


- . -pelastaa joskus 
tilanteen. 


Sanavaraston kartuttamista 


saada surmansa 
surma 
Hin sai surmansa auto-onnettomuudessa. 


Ohjaaja ja koneen matkustaja saivat heti surmansa. 


i 
Surman enkelt (angel) tappoi yhtend yond kaikki Egyptin 
esikoiset (first born). 
Uusi lumi on vanhan lumen surma. : 


Musta surma (bubonic plague) raivosi Euroopassa 1300-luvulla. 


surmata . 
Hin surmasi kimppuunsa hydkanneen koiran. 
Mies surmasi vastustajansa miekallaan. 


x 
} 
Surmasi lapsensa.. 


tappaa 
tappava vauhti 


Atomipommi tappaa kaiken elollisen. 

Hin tappoi itsens& (ampui itsensa, hukutti itsensd, teki 
itsemurhan) . 

teloittaa to execute 
Amerikassa teloitetaan vield ihmisid sahkdtuolissa. 

Hinet hirtettiin auringon noustessa. 

mestata (giljotiinilla) 

Lontoon Tornissa mestattiin monta kuninkaallista henkilod. 
Ranskassa mestattiin giljotiinilla tuhansia ihmisia. 


surmanajo, -lento, -hyppy, -isku 


surma-ase 

mantere = manner ‘' mainland, continent 
mannermainen continental 
manner jaatikks6 continental glacier 
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tp nn i cet A et RAT eM Nv tree Hia eet A A OLR AT e , E - 


Minua hirvittad ajatella sita. 


Se hirvittad minua. 


hirvisd 


hirvea 


taju, tajun, tajua 
huumorintaju 
tajuton 
alitajunta 
tajuta 


aihe 


aiheeton 


koskea 


Hin ei koskenutkaan lasiin. 
Asia ei koske minua. 


Koskeeko se kovasti? 
Hampaaseeni koskee. 
Se koski hineen kipedsti. 


daanenvaimentaja 
vaimea 


kdsitys 
kasite 
kasitella 


vrt. kasi 


195 


I dread to think of it. 


It frightens me, it 
makes me shudder. 


monster, monstrosity 
dreadful, frightful 


consciousness, sense 
sense of humor 
unconscious 


subconsciousness 


theme, subject, reason, 
cause 


groundless, baseless, 
unjustified 


He didn't even touch 
the glass. 


The matter doesn!t 
concern me. 


Dogs it hurt much? 
I have a toothache. 
It hurt him deeply. 


muffler 

subdued, quiet, muffled 
comprehension, under= 
standing 


concept, idea, notion, 
opinion 


to handle, deal with, 
manipulate 


Kotitehtdva 


Kertokaa tasté lento-onnettomuudesta sanomaleh- 
tluutisen muodossa, toisin sanoei niin yksinkertaisesti 
ja lyhyesti kuin mahdollista. 


Kayttaksd sopivia muotoja seuraavissa lauseissa: 


uanta on etsintdékuulutettu (murnalta, murhasta, murhaan). 
Onnettomuus ei vaikuttanut (minua, minulle, minuun). 


Pilvet aiheuttivat (onnettomuutta, onnettomuuden, onnet- 
tomuudeksi). 


Lautakunta tuli (lopputulokseksi, lopputulokseen, 
lopputuloksena). 


Ohjaamoon menndin (ovelta, ovesta, ovessa). 


En usko ollenkaan (tuota teoriaa, tuohon teoriaan, 
tuon teorian). 


Olisitko sind koskenut (kaasuvipua, kaasuvivun, 
kaasuvipuun) ? 


Pdisy (ohjaamossa, ohjaamosta, ohjaamoon) on nousun 
alkana kielletty. 


Sehin lentdd tdsté (matalasta, matalalta, matalassa). 


Sen tiytyy johtua (hermoilta, hermoista, hermoissa). 


een 


~- Ja siin¥ menee sitten se suihkukone, jonka 
sind ng#it kadulla! 


Pk eee CET ee TS Fy ee ae ene 


20 
ERIKOISTAUTEJ A 


Tapasin kaupunginvoudin konttorissa vanhan tuttavani, 
hra Kaukomieli Iin. 

- Kas piivdda! Miten voit? kysyin mind. 

- Kiitos, sanoi Ii, kyllahan mind muuten hyvin voin, 
mutta olen ollut kovasti terve. 

~ Niink6! Huolensa kullakin. 

- Ajattelehan! Kahteenkymmeneen vuoteen en ollut 
gairastanut. Terveyteni alkoi herittHH huomiota. Kaikki 
olivat yhté mielta giit#, ett se oli Luonnotonta 
nykyaikana , joLloin 1Huketiede on niin pitkalle kehittynyt 
ja niin tavattoman paljon aivan uusiakin tauteja on kek- 
gsitty. Tdllainen pitkdllinen terveys oli niin outoa ja 
epanormaalia, ettH se aivan varmaan oli merkki siita, etta 
minua vaivasi jokin vakava sairaus. Huolestuneet omaiseni 
ja kaikki ystavani kehottivat minua viipymatta menem#iin 
l#skarille. Ja ettaé varminta oli k#antyd& erikoislaskarin 
puoleen. 

No, k#&nnyinhén mind. 

Ensimmfinen erikoistohtori, jonka puoleen k##nnyin, 
totesi, ett# hermoni olivat kokonaan pilalla. Se seikka, 
ett itse en ollut huomannut mitk#n vaan kuvittelin olevani 
terv:, oli merkki siitk, ett# hermovikant oli hnuolestuttavaa 
laatua. THmB erikoisl#&karl oli nimitt#in hermol#aékéri. 

Varmuuden vuoksi k#annyin muittenkin erikoisléakérien 
puoleen. 

Maksalddkiri 15ysi minussa uuden huolestuttavan taudin. 


Maksassani oli jokin - mik# lie ollut partisiippisuffiksi - 
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joka saattoi puhjeta likviditeetti - pumpernikkeliksi milla 
hetkelld tahansa. Mutta saatto} olla puhkeamattakin, jolloin 
olisin mennyttd miesta. 

Seuraava tohtori tiesi, ettd# imusuoniverkostossani oli 
latentti katalyyttinen monokkeli, Zc, vaati voimakasta ja 
pitkdaikaista valohoitoa. Han cii valohcitospesialisti. 

Nenderikoistohtori vaati, ¢t&3 :nendluuni oli puhkais- 
tava, muuten han ei vastaisi s«.vrarksista. 

Sydanladkari. totesi, etté syddimessini oli lappa, joka 
merkitsi varmaa tuhoani, jos sattuisin saamaan suonten kalk- 
keutumisen ja ailvohalvauksen. Minun oli hankittava enemmin 
liikuntoa ja ponnistelua, mutta varottava rasitusta. Kirur- 
gin luo minut kannettiin paareilla - en uskaltanut endd# 
kdvelld, ties mitkd paikkani saattoivat olla siind kunnossa, 
etta koska tahansa hajoaisin kadulle. Kirurgi totesi 
lapaluussani pienen huomaamattoman epamuodostuman. Se et 
tosin haittsza, mutta paras on kuitenkin suorittaa leikkaus. 
Alvan vaaraton. Parin kolmen viikon kuluttua se on tiysin 
ennallaan. % 

i Epamuodostumako ?" 

M Eiké kuin lapaluu. Mikli ei mit&dn tapahdu. i 

Juoksin omin jaloin pakoon, ennenkuin mitddn tapahtui. 
Sekaannuksissani ryntdsin viela aivan umpima&hkiin ensim- 
maisen tohtorin luo, jonka tiellini ldysin. 

Tamépé tohtori ei terveydentilastani ymmartanyt mitddn. 
Eikéd tietdényt mitdin. . 


Sattui olemaan viisaustieteen tohtori. 


Olli 
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Sanasto 


erikois=- 


kaupunginvouti, -voudin, -voutia, 
~vouteja 


tuttava, tuttavan, tuttavaa, 
tuttavia 


vrt. tuttu, tutun, tuttua, 
tuttuja 


huoli, huolen, huolta, huolta 


herattad huomiota 
1aaketiede 


kehittyd, kehityn, kehittyl, 
kehittynyt (intr. ) 


kehittad, kehitén, kehitti, 
kehittdnyt (tr.) 


outo, oudon, outoa, outoja 


epdnormaali, -normealin, 
-normanlia, -normaaleja 


tavattoman 


vaivata, vaivaan, vaivasi, 
vaivannut (jotakin) 


huolestua, huolestun, huolestul, 
huolestunut 


huolestuttava (present pass. 
participle) 


kehottaa, kehotan, kehotti, 
kehottanut 


viipymatta 


» eget ett ei - pnataeny ates er nemamceannns mene epatemnemnafaniatwe selec sain 


special (in compound 
words ) 


town bailiff 


acquaintance 


anxiety, worry, concem 


to draw attention, 
make conspicuous 


medicine, medical 
science 


to develop, evolve 


to develop, generate, 
improve 


strange, odd, unfamil- 
iar 


abnormal 


unusually, enormously, 
exceedingly 


to trouble, pester, ail, 


hurt, pain 


to (get) become anxious 
or worried 


alarming, causing 
anxiety 


to urge, request, ask 


without delay, promptly 


Se a Fe aE ee py ee, a CE ee ee EE ne ee rN TT 


ee eS ee ee ee ee ee eT eee 
POE ON PAN EE Pe PSR OTE OS © MG. + ae oe ean 


foe, a e——  E SOLER! FOO CE EE I ee aa 


wee ee ee nee 


kaantya jonkun puoleen to turn to, approach 
someone 

kaantya, kadnnyn, kadntyi, to turn, change, be 

kaantynyt (intr. ) converted 

selkka, selkan, selkkaa, seikkoja fact, matter, incident 

varmuuden vuoksi for assurance 

maksa, maksan, maksaa, maksoja liver 

vrt. maksaa, maksan, maksoi,. to pay, cost 

maksanut 

mika lie ollut - miké& lienee ollut what could it have been 

partisiippisuffiksi participial suffix 

puhjeta, puhkean, puhkesi, puhjennut to burst, break out 

olla puhkeamatta not to burst, not to 
break out 

pumpernikkeli kind of ginger bread 

likviditeetti -- liquidation 

olla mennyttd miesta to be beyond all hope, 
to be done for 

imusuont lymphatic 

verkko, verkon, verkkoa, verkkoja net (work), web 

verkosto, verkoston, verkortoa network 

latentt1, latentin, latenttia, latent 

latentteja 

katalyyttinen catalytic 

monokkeli, monokkelin, monokkelia, monocle 

monokkeleja 

luu, luun, luuta, luita bone 

valohoito, -hoidon, -hoitoa, treatment with light 

-hoitoja 

Seuraus, seurauksen, seurausta, consequence, outcome 

seurauksia 

puhkaista, puhkaisen, puhkaisi, to piece, puncture, 

puhkaissut lance 
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lappa, lapdan, lappd#, lappia 
tuho, tuhon, tuhoa, tuhoja 


suonten kalkkeutuminen 


aivo, aivon, aivoa, aivoja 


halvaus, halvauksen, halvausta, 
halvauksia 


vrt. halvaantua, halvautua 


rasitus, rasituksen, rasitusta, 
rasituksia 


liikunto, liikunnon, liikuntoa 


ponnistaa, ponnistan, ponnisti, 


 ponnistanut 


ponnistella, ponnistelen, 
ponnisteli, ponnistellut 


ponnistelu = ponnistus 


kirurgi, kirurgin, kirurgia, 
kirurgeja 


paarit, paareja (pl) 
ties - kuka tiesi 
tahansa 

koska tahansa 


hajota, hajoan, hajosi, 
hajonnut (intr.) 


hajottaa (tr.) 


todeta, totean, totesi, todennut 


lapaluu 


201 


312-421 O - 68 - 14 


valve, tongue 


peril, destruction, 
ruin 


hardening of the 
arteries, arterioscle- 
rosis 


brain 


stroke, paralysis, 
apoplexy 


strain, burden 


motion, movement 


to exert, strain, make 
an effort 


make exertions 


exertion, struggle 


surgeon 


stretcher, bier 


(so) ever 
at any time, whenever 


to fall to pieces, dis- 
perse, be spread or 
scattered 


to establish, prove, 
confirm, state 


Shoulder blade, blade 
bone 


ts Cle SR te ee sk 


huomaamaton 


epdmuodostuma, -muodostuman, 
-musdostumaa, -muodostumia 


tosin 


leikkaus, leikkauksen, leikkausta, 
leikkauksia 


ennalleen 
sekaannuksissani 


sekaannus, sekaannuksen, sekaan-~ 
nusta, sekaannuksia 


juosta pakoon 


rynudta, ryntdan, ryntdsi, © 
rynnannyt 


umpimahkaan 
viisaustiede - filosofia 


viisaustieteen tohtori = filosofian 
tohtori (fil.tri) 


Kysymyksia 


A. Kenet pakinoitsija tapasi? 
Mika& huoli pakinoltsijalla oli? 


ollut sairastanut? Mika alikoi herdttdd huomiota? Mista 


unnoticeable, incon- 
spicuous 


deformity, malformation 


really, indeed, to be 
sure 


operation, cutting, : 
clipping 


as before, unchanged 
in my confusion 


confusion, mixup, 
bewilderment 


take to one!s heels, } 
run away | 


to rush, dash, attack 


at random, haphazardly 
philosophy 
Ph.D 


Missa han hanet tapasi? 
Kuinka pitkadn hin ei 


kaikki olivat yhta mielta? Millainen on ldaketiede 
Mité on keksitty paljon? Mista pitkallinen 
sairaus oli merkkind? Mita huolestuneet omaiset kehot- 
tivat pakinoitsijaa tekemain? 


tivat hanté kdéadntymaan? 


nykyadin? 


Kenen puoleen he kehot- 
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cng etek aera teeters me eet stig A AOA ATEN 


Kenen puoleen pakinoitsija ensin kitntyi? Mita tama 


totesi? Minkilaista laatua hanen hermovikansa oli? Mika 


oli merkki siit#? Keiden muiden erikoislaakdrien puoleen. 


pakinoitsija kdantyi? Ketxa léysiv3t vikaa hanesta? 
Mit® hinen oli tehtadvi? Mita& hanen oli varottava? Mita 
piti leikata? Mitd nenatohtorl vaati? Kenen luo han 
viela ryntasi? Ma tis tima tohtori tiesi terveydentilasta? 


Miksi hin ei tietdnyt mitdan? 


Onko teidin sydimessinne lappa? Mita tekemis ta 
silld on terveytenne kanssa? Onko nendluunne puhkaistu? 
Ketkii saavat suonten kalkkeutumista? Minkd&laiset olreet 
(oire-sympton) sill# on? Minkdlaiset oireet on 
aivohalvauksella? Milld sairaita kannetaan? Mitka ovat 
ruumiin tirkeimmit verkostot? Minkd&lainen on tervey~ 
dentilanne t&114 hetkellda? Ovatko omaisenne huolestu- 
neita teista? Miten voitte? Mikd& on normaali ruumiin- 
limps? Milloin teissd viimeksi olt kuumetta? Mita te 


teette, jos teissa on kuumetta? 


Harjoituxsia 
Verratkaa seuraavia ilmaisuja toistensa kanssa. 


MODEL: tydta tekeva mies - tehtdvad tyd (tyd, joka 
tiytyy tehda) 


1. ruokaa laittava tytts - laitettava ruoka (rucka, 
joka taytyy laittaa) 


2. kirjetta kirjoittava poika - kirjoitettava kirje 
(kirje, joka taytyy kirjoittaa) 
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3, nendluuta puhnkaiseva 18ukuri - puhkaistava nendluu 
(nendluu, joka taytyy puhkaista) 


Verratkaa seuraavia ilmaisuja keskendnsa: 


MODEL: luettu_kirja - luettava kirja 
. kirjoitettu kirje 


. puhuttu asia 

. ajateltu vastaus 
puhkaistu nenaluu 
. haettu tavara 

. jaetut lahjat 
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Verratkaa_keskendén seuraavia_muotoja: 
MODEL: hankkiva - hankittava 


varova 


pyytava 


harrastava 


harjoittava 


etsiva 


matkus tava 


ymmartava 


muuttava 
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lukeva 


MODEL: Minun taytyi hankkia liikuntoa. - 
Minun oli hankittava liikuntoa. 


1. Hanen tdytyi varoa rasitusta. 
2. Ladkdrin piti puhkaista nendluu. 
3. Sinun taytyi harjoittaa urheilua. 
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Meidin taytyl hankkia huvila. 
. Poikien taytyi etsia pallo. 
Miesten tiytyi matkustaa. 

_ Teidin taytyi ymmirtaa. 

_ Asukkaiden tadytyi muuttaa. 
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MODEL: Haluaisin kylmda juomista. - 
Haluaisin kylmad juotavaa. 


1. Onko kotona mitéén syomista? 

2. Pojallani ei ole mitain tekemista. 

3. Oliko hdnella mitdan kysymista? 

4, Oppilaalla ei ollut enaa mitiin oppimista. 
5. Toin teille vahan lukemis va. 

6. Se antaa paljon ajattelemista. 

7. Hanella ei ollut giihen mitain sanomista. 
8. Onko puhtaaksi kirjoittamista? 


Huomatkaa seuraavien sanontojen merkitys: 


Se on ymmarrettavda. Itts understandable. 

Se on arveluttavaa. It's risky, question- 
able. 

Se on toivottavaa. It's desirable. 

Se on valitettavaa. It's regrettable, 
deplorable, unfor- 
tunate. 

MODEL: Miké hyvaénsé_kelpaa-. - Mika tahansa kelpaa. 


1. Kuxa hyvénsd vol kiyd# siella. 

2, Olen kotona milloin hyvaénsa tuletkin. 
3. Sellaista voi sattua kenelle hyvansa. 
4, Hin tulee toimeen miss hyvansa. 

5, Is voi palata mind hetkend hyvansd. 
6. Osta se keneltd# hyvinsd. 


G. MODEL! Se on normaalia. - Se on epunormaalia. 


1. Toivo antaa uutta voimaa. 

2. Juhlat olivat viralliset. 

3. T&m# tuoli on mukava. 

4, Hn istui siin# mukavasti. 


5. Se asia on varma. 


Asia j#i h#nelle epuselvuksf. 


Sanavaraston kartuttamista 


yleisléakéri : general. practitioner 
korva-, kurkku- ja nendl#eéxtri 

silm#18&k#ri - silm¥spesialisti 

psykiatri - mielitautien erikoisl¥&kuri 

hermol#&k#ri (colloq.) 


sisktautilduk#ri = sisdtauti- internist 
spesialisti 


maksal#&kuri, sydinl#&ktri (colloq.) 
naistautil¥&k#ri = gynegologi 
obstetrikko = synnytysl¥&kuri (colloq.) 
lastenl#a&kaéri 
ihotautilgask#ri skin specialist 


Vastatkaa seuraaviin kysymyksiin: 
1. Kuka suorittaa leikkaukset? 


2. Mik# 184k#ri hoitaa maksan ja syd¥men? 

3. Kuka tutkil lapset? 

4, Kuka on erikoistunut mielitautethin? 

5. Kenen puoleen k#&nnytte silm#sairauksissa? 
6 


. Jos teill# on '"mt## poskiontelossa!! (pus in the 
sinuses = sinusitis) kenen puoleen k#&nnytte? 
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kddntya 

Hin k#&ntyi selin. 

Hiha k#&ntyi nurin. 

Hin k#&ntyi kristinuskoon. 
Keikki kiintyy vield hyvaksi. 
Asia on k##ntynyt eduksemme. 
Talvi kitntyy kev#a&ksi. 

Auto k#ntyi ajotielle. 


kalkki lime, calcium; communion 
cup 
kalkita to whitewash, lime 
kalkkiviiva chalk line (in sport- 
fields) 


tulla toimeen 

Se tulee toimeen v#h#118 ruualla. 

Mill18h%n sekin perhe tulee toimeen? 

Englannin kielell& tulee toimeen kaikkialla maailmassa. 


Rouva ei tule toimeen kenenk#in kanssa. 


Kotitehtiva 


Muodostakaa lauseita, joissa kiytu&tte sanoja valitettavasti, 


| ymntrrettivasti, toivottavasti, arveluttavasti, esim. 


Laiva kallistui arveluttavasti. The ship listed pre-- 
cariously. 


-- Raha ei merkitse kaikkea 
tiss# maailmassa. Tdytyy 
olla my$s lompakko, jossa sita 
sxilytetdan. 
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Ihmisen suurin onnettomuus n#in liikenneviikon n¥k3Skul- 
masta on epHilem#tt# se hetki, jolloin hin oppii kivelem#éin. 

Pieni lapsi, joka muinaisaikaisen sanonnan mukaan kont- 
taa '#itins# hameenhelmoissa!!, vaikka todellisuudessa 
ylettyy niihin nyky#4n vasta 12-vuotiaana, ei kontatessaan 
koskaan ole j#H¥nyt auton alle. 

Virkamiehet ja valiokunnat, jotka puolestaan tyytyvat 
vain istumaan, ldyt&v&t myd3s perin harvoin itsens# auton alta 
Vankikarkurit, huippu-urheilijat ja muut juoksijat 

elv8t ole j#Hneet auton alle viel# milloinkaan. 

Lentomekaanikot, pikkulinnut, kenraalit ja maaherrat, 
jJotka ovat tottuneet lent&m#un, joutuvat my3s vain yhdess# 
tapauksessa sadasta auton alle. 

Ja kuorma-auton kuljettajat, ministerien rouvat, 
paajohtajat ja pirssiautoilijat, jotka ajavat autolla kaiken 
pHiv#&, elv#t yleens# pitise toistensa alle yrittHm#118k#in. 

N&in ollen j#& vain kaksi ammattiryhm##¥ ja yhteiskun- 
taluokkaa, jotka saavat tissH maassa jakaa kesken##n kaikki 
auton alla-olemisen rienut. 

Toinen on automonttdtri, joka ryémii vapaaehtoisesti 
auton alle, jotta apupoika saa kaataa Sljy#% hnen korvaansa 
tai litist#& hinen nen#ns& kytkimen v#liin. 

Ja toisena on suuri vapaaehtoisten ryhm#, me Jalankul- 
kijat nimitt&in, joilla myS3skin on suuri kaipuu liytsH# 
itsemme silloin t&115in auton alta. 
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Muinaiset suomalaiset, joilla myds oll ratkaistavinaan 
moninaiset liikennepulmat, viettivét mydés liikenneviikkoja 
aikoinaan. Sit& tcodistavat muun muassa seuraavanlaiset 
liikenneohjeet Suomen kansan sananlaskuissa: 

- Parempi katsoa katua kuin katua. 

- Ei kysyvi tied#, mihin eksyy. 

- Auta miest# m¥ess8, niin elt viel& mien alla. 

Nim# ovat kaikki hyvid ohjeita, eik# niiden merkitysté 
voida kielt## Suomen kansan liikennevaiston kehitt&misessa 
vuosituhansien aikana. 

Mutta rykyaikainen maailmankansalainen, joka kaikilla 
muillakin aloilla tekee parhaansa p¥u¥stékseen eroon vanhoista 
tunnustetuista arvoista, haluaa mydSs suhteessa 11iikennekuriin 
luoda omat, demokraattiseen vapauteen pohjautuvat ohjeensa. 
Si4in# mieless¥ tarjoamme lukijakunnan k#ytettvuksi seuraavat 
kuusi kultaista s#&nt8# liikennekulttuurin edist&miseksi. 

1. Varo jalkaki#yt¥vid, si118 tapaturmatilastojen mukaan 
ainakin 50 ihmist# vuodessa j#& lastenvaunujen alle. 

©. K18 koskaan tungeksi valkoisin vilvoin merkityille 
suojateille, jotta naiset ja lapset sopisivat sinne, vaan 
ylit# katu niiden vieresté. 

3. Kadunkulmauksessa seisten oppii parhaiten liiken- 
nes#&nndt, koska siit# voi seurata katuyleisén Liikehtimist& 
kaikilla nelj&118 ilmansuunnalla. 

4.) =Kadunkulmauksia oikaistaessa yrit# muistaa vanhaa 
Fuklideen vittkmi#, ett lyhyin matka kahden pisteen v#1111& 
on n¥it& pisteit# yhdist&v& suora. 

5. Jos pimelss# nuet, ett# auto l#hestyy sytytetyin 
lyhdyin, ohjaa huvoletta kulkusi suoraan lyhtyjen v&liin. 
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Ainahan on mahdollisuus, ett sielt# yhden auton sijasta 
tulee kaksi moottoripydru#é. 

6. Mutta ennenkaikkea, osta itsellesi auto, 31118 
gilloin voit olla varma, ett jouduitpa kaduila mihin kom- 
mellukseen tahansa, niin aina jxat p##1limmiliseksi. 

N#iss# merkeiss# toivotamme lukijakunnalle ja muille 
poliisin k¥siin joutuneille hyvu& liikenneviikkoa. 


Arijoutsi 
Parempi katsoa kuin katua. 


Ei kysyv# tielt& eksy. 
Auta miest# mfess#, 418 m#en alla. 


Sanasto 


onnettomuus, onnettomuuden, 
onnettomuutta, onnettomuuksia 


nukdkulma, n#kSkulman, n&kékulmaa, 


misfortune, bad luck, 
accident 


angle of vision 


n&kSkulmia 
epd#ilemetté no doubt, undoubtedly 
ng¥in thus, in this way 


sanonta, sanonnan, sanontaa, 
sanontoja 


kontata, konttaan, konttasi, 
kontannut 


kontatessaan = kun hin konttaa 
(act. II inf. + -ssa) 


hameenhelma, -helman, -helmaa, 
-helmoja 


todellisuus, todellisuuden, 
todellisuutta, todellisuuksia 


yletty#, yletyn, ylettyi, 
ylettynyt (johonkin) 


saying, expression 
to creep, crawl, go 
on all fours 

while crawling 
skirt hem, lap 


reality, fact 


to reach, extend 
(somewhere) 
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kontatessaan 


valiokunta, ~-kunnan, ~kuntaa, 
-kuntia 


puolestaan, puolestani, jne. 


perin harvoin 
vanki, vangin, vankia, vankeja 


karkuri, karkurin, karkuria, 
karkureja 


huippu, huipun, huippua, huippuja 


mekaanikko, mekaanikon, inekaanikkoa, 
mekaanikkoja 


kenraali, kenraalin, kenraalia,. 
kenraaleita 


maaherra (1#¥nin p#umies) 


pirssi = taksi 


n¥in ollen 

ammattiryhm#, -ryhmiin, -ryhmid, 
-ryhmik 

yhteiskunta 

kesken&fin 

riemu, riemun, riemua, riemuja 
monttdédri, monttdsrin, monttddrig, 
monttsdreit# 

ryhm#, ryhmin, ryhm&#&, ryhmia 


rySmi#, rydmin, rydmi, rydminyt 
vapaaehtoisesti 


litisté&, litistin, litisti, 
litist#nyt 


211 


while creeping 
committee 


again, on the other 
hand 


extremely seldom 
prisoner 


run away, fugitive, 
deserter 


top ranking, summit, 
peak 


machinist, mechanic 
general 


governor (of an admin- 
istrative district) 


taxi 
in this way 


trade group 


society, commonwealth 


between, among them- 
selves 


joy, delight, rejoicing 


machinist, machine 
expert 


group, 


to creep 


set 


voluntarily 
to flatten 
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kytkin, kytkimen, kytkinté, 
kytkimia 


viliin (jonkin v.) 
jalankulkija 
gilloin t#11déin 


kaipuu, kaipuun, kaipuuta, 
(kaipuita) 


ratkaistavana 
moninainen 


pulma, pulman, pulmaa, pulmia 
eksy#, eksyn, eksy1l, eksynyt 
ohje, ohjeen, ohjetta, ohjeita 


merkitys, merkityksen, merkityst#, 
merkityks1& 


vaisto, vaiston, vaistoa, vaistoja 
kansalainen 


pustkseen eroon (I inf. + 
translat. ) 


tunnustettu 
kuri, kurin, kurta 


vapaus, vapauden, vapautta, 
vapauks1a 


pohjautua, pohjaudun, pohjautul, 
pohjautunut 


lukijakunta, -kunnan, -kuntaa, 
-kuntia 


kkytettivakst 


edist##, edistHn, edisti, 
edistényt 
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clutch, coupling; 
switch 


(in) between 
pedestrian 


now and then, occasion- 
ally, at times 


desire, longing 


to be settled or solved 
various, manifold 


dilemma, problem, 
predicament 


to go astray, lose 
one's way 


instruction, advice, 
guidance 


meaning, sense, signif- 
icance 


instinct 
citizen 


in order to get rid of 


recognized 
discipline, correction 


freedom, liberty 
to be based on 


circle of readers, the 
reading public 


for the use or disposal 
of 


to further, forward, 
advance 


varoa, varon, varoi, varonut 
suojatie 


tapaturma, -turman, -turmaa, 
-turmia 


tilasto, tilaston, tilastoa, 
tilastoja 


lastenvaunut, -vaunuja (pl) 


tungeksia, tungeksin, tungeksi, 
tungeksinut 


viiva, viivan, viivaa, viivoja 


merkitdé, merkitsen, merkitsi, 
merkinnyt 


ylitt#4, ylit&n, ylitti, ylittunyt 


seist# = seisoa 


(kadun) kulmaus, kulmauksen, 
kulmausta, kulmauksia 


liikehti#, liikehdin, liikehti, 
liikehtinyt 


oikaista, oikaisen, oikaisi, 
oikaissut 


oikaistaessa - kun oikaistaan 


(pass. II inf. + -ssa) 


vitthme, viittimin, v#ittkm#s, 
vdittimik# 


suora, suoran, suoraa, suorla 
lyhty, lyhdyn, lyhty#, lyhtyJja 
ohjata, ohjaan, ohjesi, ohjannut 


huoletta 


sijasta (jonkin sijasta) 


ennenkaikkea 


kommellus, kommelluksen, 
kommellusta, kommelluksia 


paallimmainen 


to look out, take care 
pedestrian crossing 


casualty, accident 
statistics 


baby carriage 


tu crowd 


line, stroke, dash 


to mark 


to cross, surpass 


intersection 


to move, stir, become 
active 


to take a short cut, 
correct 


theorem, argument 


straight; line 
light, lamp, lantern 


to ateer lead, pilot, 
direct 


safely, without hesita- 
tion 


in place of, instead of 


above all things, first 
of all. 
complication, entangle- 
ment 


topmost, uppermost 
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Avotiove silte 
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Cessi) 


Vooro = Lossi 


Tienmutko Youre 
Avottava sifta tosoristeys 


ristedvalld tiellé 
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Tletyd Vortioitu 
routctien 
faseristeys 

Tienmutke jo 
sen muolo 
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spe Rautatien tasoris: 
teyksen Idhesty- 
mismerkit 
Tienmutko jo , 
sen muolo 
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Tienristeys Raitiotien Rautatien 
tesoristeys tosoristeyksen 
3 etumerkki 
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Muy voara ; 
Yhden raiteen 
risteysmerkhi- 


Tienristeys jo 


sen muoto 
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Kepenevo tie Useammon 
taiteen risteys- 
merkki 
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RAJOITUSTA 


OSOITTAVAT MERKIT 
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Ajoneuvolle Tulliesema 


ajo kielletty 
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PysShtyminen 


Nopeusrajoituk- 
kielletty 


sen pddity- 
minen 


ev 
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rin sao 
Kiellet 
béaniymasvun Polkupyérdlid 
oikealle ojo kielletty 
a anal 
Ajc cisteys metrin 
24 @) 32 ®.. accierewcen cases 
paino 
"Es 
beaniymincunta ae 46 
vosemmalile 
Moottoriajoneu- 


von pbittamines 
kielletty 
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moksi ojoksi 
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Mocttori- 
ajoneuvalta’ ajo 
kielletty 


Ca 


henkilSutolla ja 


Kuorina-cutolia kielletty 


aio kielletty 


a>) ‘®: 


Ajo kielletty (ea) 
muulla mooitoris 


Pysdkdiminen 
mootionpydralis 


Suurin satlitty 
okselipaino 


Etuojo- 3) 
risteys, liikenne- 
ympyrdss6 ojevilla 
elvejo-oikeus 


aoe: 
hielletty 10 mi- 
fuuttia pitem- 


Suurin sallittu 
es is) 


PUN 


W, 


Pokollinen pysdh- 

tyminen etuojo- 

oikeutetussa rise 
teyksess6 
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Suurin sallitey 
korkeus 


a) 


Suuerin sotlitty 
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Qjoneuvella ais sreune pyschty- 
pailsi moottori- = pysanainti ra- minen liikenneympy- 
pydrdlld joitetty 2 ; mi- 1d6n tultaessa 

brary klo 
Muina ai- 


keine @i rajoi- 


tusta 
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Sanasto 


varoittaa, varoitan, varoitti, 
varoittanut 


varoitus, varoituksen, varoitusta, 
varoituksia 


kuoppa, kuopan, kuoppaa, kuoppia 
mutka, mutkan, mutkaa, mutkla 


risteys, risteyksen, risteysta, 
risteyksia 


kaveta, kapenen, kapeni, kavennut 
gilta, siilan, siltaa, siltoja 
risteava 

tasoristeys 

lossi, lossin, lossia, losseja 


vartioida, vartioin, vartiol, 
vartioinut 


raide, raiteen, raidetta, raiteita 
ajoneuvo = kulkuneuvo 
kielto, kiellon, kieltoa, kieltoia 


kieltdyty#, kieltdydyn, kieltaytyi, 
kielt#ytynyt (intr. ) 


ohittaa, ohitan, ohitti, ohittanut 
tulli, tullin, tullia, tulleja 


pysdkéid#, pysdkoin, pysdkol, 
pysadkoinyt 


pysdk6imispaikka = paikoituspalkka 


rajoittaa, rajoitan, rajoitti, 
rajoittanut (tr.) 


rajoittua, rajoitun, rajoittul, 
rajoittunut (intr. ) 


to warn, caution 
warning, caution 


hole, pit, dimple 
bend, curve 


crossing of roads, 
intersection 


to narrow (down) 
bridge 

crossing, intersecting 
level crossing 

ferry 


to guard, watch, patrol 


rail, track 
vehicle 
prohibition 


to refuse 


to pass, overtake 
custom (s) 


to park 


parking place 
to restrict, limit 


to be limited, con- 
fined, restricted 


sallia, sallin, salli, sallinut 
sallittu 

akselipaino 

etuajo-oikeus 

ympyra, ympyran, ympyrdd, ympyriad 


vrt. piiri 


pakollinen, pakollisen, pakollista, 


pakollisia 
tultaessa 


tiedotus, tiedotuksen, tiedotusta, 
tiedotuksia 


ajorata, -radan, -rataa, -ratoja 
ajokaista 


ryhmittya, ryhmityn, ryhmittyi, 
ryhmittynyt (intr.) 


ryhmitys 
yhtdjaksoinen 


kohdata, kohtaan, kohtasi, 
kohdannut 


vrt. 


to permit, allow 
allowed, permitted 
axle weight 
right-of-way 


circle 


forced, compulsory 


on coming 


information, communi- 
cation, notice 


lane, driveway, drive 


to group, get into 
groups 


grouping 
continuous 


to meet 


local traffic 


long-distance bus or 
train transportation 


interurban bus 


paikallisliikenne 
kaukoliikenne 
linja-auto 
Kysymyksia 
A. Missé vietetdan liikenneviikkoa? Mikdé& hetki on 


ihmisen suurin onnettomuus ? 
han sanonnan mukaan? 
hameenhelmoihin? 
ovat hyvia juoksijoita? 
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Mitké tyytyvat vain istumaan? 


Mitd pieni lapsi tekee van- 
Milloin han vasta ylettyy 4itinsd 


Ketka 


Mita lentomekaanikot ja pikku- 
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linnut ovat tottuneet tekemian? Miksi maaherrat ™ len- 
tivitt? Ketki ajavat autolla kaiken paivdi? Mika 
ammattiryhm’ on tydss& auton alla? Ketkad jaavaét auton 
alle, koska heill& e1 ole autoa? 


Ketki myés viettivit liikenneviikkoja? Mitkaé s1ita 
todistavat? Mit& nam ohjeet ovat kehittHneet? Mista 
nykyaikainen maailmankansalainen haluaa pa&sta& eroon? 
Mit hin haluaa luoda, kun on kysymys 1iikennekurista? 
Mit# ohjeita pakinoitsija tarjosi lukijoille? Mita pitti 
varoa? Miksi? Mihin ei saanut tungeksia? Miksi? Mista 
katu tdytyy ylittdd? Miss& on parasta seisoa? Miten on 
paras oikaista kadunkulmauksia? Mik# on paras keino 
vilttd& auton alle joutumista? Miksi? Kenelle pakinoit- 
sija toivotti hyvaa liikenneviikkoa? 


Milloin te opitte liikennes#&nnoét? Milloin saitte 
ajokortin? Millainen on ajokoe kotivaltiossanne? Oliko 
teidin kiytivi autokoulu? Kuinka kauan autokoulu yleensa 
kestii? Kuinka paljon se maksaa? Miten oppikoulussa 
opetetaan ajamaan autoa? Minka&merkkinen auto teillad on? 
Minki vuoden mallia se on? Kuka korjaa autonne, jos 
siihen tulee vika? Oletteko ajanut moottoripyéraa? 
hinkilaisesta moottoripyérasté piditte? Ketké ajavat 


moottoripyoOraa? Mink#laista on ajaa kuorma-autoa? Min- 


kilaista on ohjata lentokonetta? 


Misti nikékulmasta te katselette liikennettd, autoi- 
lijan vai jalankulkijan naékékulmasta? Mika ero nailla 
on? Mit tarkoitetaan liikenneviikolla? Kuka pitdd ylla 
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liikennekuria? Miten liikennekuria pidetdin yll4? Mika 
kehittdd liikennevaistoa? Mink#lainen on liikennekult- 
tuuri Washingtonissa? Minkdlainen se on Helsingissd? 


Harjoituksia 
MODEL: Opiskelen_suomea. 


Haluan puhua sitd. - Opiskelen suomea_ puhuak- 


seni sitd. 
1. Teen tydtd. 
Haluan hankkia rahaa. 


2. Sydmme. 
Haluamme el1dé&. 


3. Luette kielid. 
Haluatte puhua niitd. 


4, Myitte autonne. 
Haluatte ostaa suuremman. 


5. Hain matkusti. 
Hin halusi ndhd& maailmaa. 


6. Pojat harjoittelivat. 
He halusivat voittaa. 


MODEL: Han tekee tyota, jotta hin saisi rahaa. -~ 
Hain tekee tyét& saadakseen rahaa. 


1. Urheilija harjoitteli, jotta hin voittaisi. 
2. Menin Amerikkaan, jotta opiskelisin sielli. 
3. MyittekS autonne, jotta ostatte suuremman? 
mM 


Sd&stamme lomapdividmme, jotta voimme mat- 
kustaa Eurooppaan. 


Sanoit sen, jotta kehuisit itseisi. 


He kavivdt autokoulua, jotta oppisivat 
ajamaan. 


OV Ul 


C. Huomatkaa, ett# tulla-, mennd-, luhted-, ja jadd&é-verbien 


yhteydess# sama asia voidaan ilmaista seuraavilla tavoil- 
la: 


Z 2 TE er” 
See ee 4 
en Se eas Sa of 

) ra : ad 4 
eke. 


MODEL: Menin Amerikkaan opiskelemaan. = 
Menin Amerikkaan opiskellakseni. 


REE AT 
af Pr flan Si 


Tulimme kotiin lepdd&ma#an. 
. Han meni naapuriin juttelemaan. 
J#it kotiin laittamaan ruokaa. 


. He menivit kaupunkiin ostamaan auton. 


= as 


Ww F&F WwW DN F&F 


Tulin tH#nne puhumaan kanssasi. 


Huomatkaa: I infinitiivin pitempa# muotea kaytetdan 
vain aktiivissa: 


Odotettiin kotona, jotta nadhtiin, miten 
tilanne kehittyi. 


Kaikki odottivat kotona nahd&kseen, miten 
tilanne kehittyl. 


Verratkaa seuraavia lauseita keskendén: 
Kysymys on ‘ratkaistava. 
Kysymys on ratkaistavana. 


Puku on tehtéva. 


Puku on tehtdvana. 


Asia on tutkittava. 


Asia on tutkittavana. 


Tima luku on nyt luettava. 
Tima luku on nyt luettavana. 


D. MODEL: Ministeri ratkaisee parhaillaan térkeaa kysymysta. 
- Ministerilld on ratkaistavana taérkea kysymys. 
1. Tuomari tutkift parhaillaan vaikeaa juttua. 
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2. Sind luet parhaillaan mielenkiintoista kirjaa. 
3. Han kirjoittaa parhaillaan artikkelia. 


4, Myymme parhaillaan autoamme. 


Huomatkaa: Minulla on monta paikkaa kiytivind. 
Hanella oli monta asiaa kerrottavana. 
Siel1a oli n&ht&vink monenlaista tavaraa. 
Tarjoarme kiytettévaksi, re 
ostettavaksi, sydtdvdksi jne. 


Salmme kéytettdvaksi, kokeiltavaksi, 
hoidettavaksi, jne. 


E. Taydentaka’d seuraavat lauseet kadyttaémd114 aikoinaan-il- 


maisua: 

1. Nurmi oli. . -Kuuluisa juoksija. 
2. Harrastin urheilua. . . 

3. Kirjoitimme runoja. 

4, Olitte. . .aktiiviurheilija. 

5. Sindhan matkustit paljon. .. 


F. Téydentakéd seuraavat lauseet kaéyttama114 puolestaan - 


ilmaisua: 

l. Mina. . .mydénsin sen oikeaksi. 

2. Han. . .ei osannut sanoa mitiin. 

3. Me. . .tyydymme puoleen hintaan. 

4, Sind. . .lisdsit Sljy# tuleen. 

5- Pekka. . .piti parhaana olla poissa. 


G. Vastatkaa seuraaviin kysymyksiin annetuin sanoin: 
MODEL: Miten auto lahestyy? Sytytetyt lyhdyt. - 
Auto lahestyy sytytetyin lyhdyin. 
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1. Miten suojatiet on valkoiset viivat 


merkitty? 

2. Miten autot ajavat pysdkoimisvalot 
kaupungissa? 

3. Miten autot ajavat kaukovalot 
maanteilla? 

4, Millaisin valoin te 1#hivalot 


ohitatte auton? 


H. MODEL: Miten oppii liikennesdammédt? selsoa_kadunkulmassa 
- Kadunkulmassa seisoen oppii liikennesdannot. 


1. Miten voi ylittdad varoa autoja 
kadun? 

2. Miten voi sd&staa oikaista kadun- 
aikaa? kulmauksia 

3. Miten voi menettdd jada auton alle 
henkensd ? 


Sanavaraston kartuttamista 


kaiken pdivad = koko ajan, alusta loppuun 


Kaiken aikaa tuli uuvsia vieraita. 
Lapsi itki kaiken yota. 
Matkustaja nukkui kaiken matkaa. 


Joutsen (swan) on rauhoitettu kaiken vuotta. 


perin harvoin = aniharvoin 
perin juurin, perin pohjin 


Hin etsi talon perinpohjin, mutta eli 
loytanyt kukkaroa. 


Hin oli perin juurin kyllastynyt. He was thoroughly fed 
up. 


Alem We ee ee me -~- . ~ - - Rs eR RR ARR ORR PRC NERS TONE PEER a 


\ kolmivuotias hevonen, | 


} nelivuotias poika 
ott seitsenvuotias oppilas, 
| kymmenvuotias 
-\ yksivuotias (mieluummin yksitalvinen eldimista puheenollen) 
kaksivuotias a 


Mutta: kaksivuotinen kurssi, kolmivuotinen keskikoulu, 


iy 
i 


kahdeksanvuotinen oppikoulu, yksivuotinen kasvi, 


monivuotinen kasvi. 


"Minusta tuntuu ihan silta&, Irene, ettd taman 
kartan sininen viiva ei sittenk#an ole Porin 
pikatie," 
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KUINKA TURISTEILLE ON KERROTTAVA SUOMESTA 


Yhi useammin kuuiee maassamme vierailevien ulkomaisten 
turistien valituksia maamme kohtuuttomiasta kalleudesta. Tama 
valitus kohdistuu ladhinnad hotelleihin Ja ravintoloihin, silla 
ovathan -takseja lukuuncttamatta- kulkuneuvojemme tariffit 


hyvin kohtuuliiset. 


Toisaalta maamme hotelli- ja ravintola-alan johtavat 
edustajat ovat vertailevin tutkimuksin osoittaneet, etta 
heidin edustamansa ensiluokkaiset liikeyritykset eivdt ole 
lainkaan sen kalliimpia kuin Pariisin ja New Yorkin parhaat 


hotellit ja ravintolat, monissa tapauksissa jopa halvempia. 


Onko Suomi sitten turistimaana kallis vai el? Tassa 
asiassa tuskin kumpikaan osapuoli puhuu perattomid. Ja nadin 
nayttdisikin silta etti molempien, vastakkaisten totuuksien 
tiytyy olla voimassa samanaikaisesti! Tam& kummallinen 


asiantila on jopa mahdollinen, gilli ulkomaiset turistimme 
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harhautuvat vahingossa, tietdémattémyyttaan ja taitamatto- i 
muuttaan, aivan liian usein ostamaan sellaisia palveluksia 
hotelleiltamme ja ravintoloiltamme, jotka ovat heidan 
kukkarolleen aivan liian kalliita, vaikka halvempiakin olisi 
tarjolla. On muistettava, etta entisaikojen harvalukuisten 
miljondérituristien sijalle ovat astuneet tydlaisten ja 

| pikkuvirkailijoiden satatuhantiset turistijoukot, joilla el 


ole halua eiki varoja maksaa yopymisistédn eika aterioistaan 


Ee a pe a ae RO Oe Pa Pe eT 


liikaa. Tuntematta olojamme ja taitamatta kielidmme he tekevat 
‘muitakin kalliiksi kadyvid erehdyksia. Ja kun omat hotellin- 

pitajamme ja ravintoloitsijamme puhuvat palvelustensa kohtuul- 
lisista hinnoista, he jattivat laskelmiensa ulkopuolelle 


Mca eee neni le ane ai NORE REO OMAN IEEIC 


jJuuri kaikki ne,. Jotka tyhmyyttédan ja kokemattomuuttaan ovat 


jJoutuneet maksamaan enemman kuin olisi ollut valttimiténtd. 


Meilla tarvittaisiin kerran vuodessa ilmestyvi Suomen 
hotellii- ja ravintolaopas. Se voisi tietenkin sisi#l1t#4 myds 
tletoja nahtdvyyksisté, taide-eldmin kesdisistd tapahtumista 
(tai niiden puutteesta), kulttuuriviikoista ja huvituksista 
sekd aikatauluja ym. Mutta luotettavat ohjeet ja tiedot 
hotelleista ja ravintoloista muodostaisivat opaskirjasen 


rungon. 


Suomen hotelli- ja ravintolaoppaan pitdisi ensinnakin 
sisdltda - kdyttdohjeensa lisdksi - erindisid leikillisesti 
esitettyja mutta rehellisiad neuvoja turisteille. Ehk# vihin 


seuraavaan tapaan: 


cece 


autojen kokonaismadrdn mukaan arvioituna, mutta se on hengen- 
vaarallisesti organisoitu. Sodassakin ovat ensimmdiset pdivat 
rintamalla vaarallisimmat. Samoin Helsingin liikenteessd. 
Olkaa varovaisia nimenomaan alussa. Mydhemmin huomaatte, etta 
taalldkin liikenteelld on omat sddnténsd. Onhan meilld jopa 

" Jilkennekulttuurin" kasite, josta useimmissa muissa maissa ei 


tiedetd mitddn. 


Taksit ovat kovin kalliita. Niiden kuljettajat ovat 
ehdottoman luotettavia mutta usein valitettavasti epd&kohteliaita. 


He eivdét kuitenkaan odota saavansa juomarahaa. 


Suomalaisten hotellien vuoteet ovat tavallisesti hyvin 
kapeita mutta muissa suhteissa vallan hyvid. Jos sattuisitte 
jJossakin halvassa hotellissa saamaan muodoltaan riippumattoa 


muistuttavan vuoteen, voitte siivoojalta melkoisen varmasti 


Neate teen et 


Saada Siihen sopivan vaneripohjan, jonka avulla saastytte 
unettomilta 611td ja selkdvaivoilta. 


Suomessa ei yleensi milloinkaan sisd&llyteté hotellin 
vuorokausimaksuun tdysihoitoa, ei edes varhaisaamiaista. 
Lihes jokaisella hotellilla on kuitenkin oma ravintolansa. 
Mutta vaihtelunhalunne tyydyttdmiseksi ja mydés kukkaronne 
edun vuoksi suosittelemme muiden ruokapaikkojen kayttdmista. 
Helsingiss& on kymmenittdin halpoja pikkuravintoloita, joista 
monien keittisé on korkeata luokkaa. Missdaan tapauksessa ei 
ole syytd nauttia aamiaista hotellissa, koska lahimmassa 
kahvilassa saa paremman kahviaamiaisen puoleen hintaan. 
Kahvi on Suomessa yleensd aina erinomaista. Sen sijaan on 
hyvin vaikea onnistua saamaan kunnollisesti valmistettua 
teeta. 

Ravintoloissa kannattaa aina pitidytyd kello 12-14 
tarjoiltavaan kiinte&hintaiseen lounaaseen ja kello 16-19 
tarjoiltavaan padivaélliseen. A la carte-hinnat ovat korkeat 
kuten monissa muissakin maissa. Ja noiden erikoisannosten 
pitkillinen odottaminen kay jokaisen asiakkaan hermoille. 
Tarjoilu on yleensd& aina hidasta. Mutta se ei ole tarkoitettu 
henkilSkohtaiseksi loukkaukseksi teille. Juomarahat sisally- 


tetdin ravintoloissa ja hotelleissakin aina laskuun. Niiden 


prosenttimadrat on vahvistettu erityisin siiddksin eivitki 
riipu tarjoilun nopeudesta eik&# henkilékunnan ystdvallisyydesta 


tai kielitaidosta. 


Aterian paatteeksi ei ravintolassa pida missaan tapauksessa 


tilata kahvia. 
vasta sielli kuppi todella hyvai kahvia. 


Kannattaa kaévelld lahimpadn kahvilaan ja juoda 


Sddsté: 75%. 
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Kaikkialla Suomessa vol vaaratta nauttia juotavaksi 


tarjottua vetté. Tosin se tuodaan eteenne ldmpimaind. Mutta 


pienestii maksusta voitte toisinaan saada siihen jadta. 


Erinomainen péytajuoma on niin sanottu (alkoholiton) 
I luokan olut, jota tarjoillaan kaikkialla. Nimen 
ensiluokkaisuus ei nimittdin tarkoita I luokan ravintoloita.. 


Jonkin toisen va#rinkdsityksen vuoksi sitd kutsutaan myés 


pilsneriksi. - Joskus teille ehdotetaan péytajuomaksi kaljaa. 
Sita kannattaakin kerran kokeilla, jos luulette, ettd 


ulkomainen vatsanne on lujaa tekoa. 


Sanasto 


valitus, valituksen, valitusta, 
valituksia 


kohtuuton, kohtuuttoman, kohtuutonta, 
kohtuuttomia 


kohdistua, (kohdistun), kohdistui, 
kohdistunut 


lukuunottamatta 


toisaalta 


edustaja, edustajan, edustajaa, 
edustajia 


heiddn edustamansa liikeyritykset » 
liikeyritykset, joita he edustivat 


vertailla, vertailen, vertaili, 
vertaillut 


tutkimus, tutkimuksen, tutkimusta, 
tutkimuksila 


osapuoll 


peraton 
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complaint 


unreasonable, excessive 


be directed, affect 


omitting, disregarding, 
excluding 


on the other hand 


representative, agent 


to compare 


study, research, 
investigate 


party concerned 


groundless, untrue 


ST tet etaeniely rds Wipe me en 


puhua perattomia 


vastakkainen 


olla voimassa 


harhautua, harhaudun, harhautul, 
harhautunut 


tletamattimyyttaan 
taitamattomuus 

taitaa, taidan, taisi, taitanut 
tarjolla 


entisaika 


harvalukuinen 

tyolainen 

varat, varoja (pl.) 

liikaa =» liian paljon w= litaksi 
tuntematta (III inf. + tta) 
yOpyd, yovyn, yopyi, yopynyt 
taitamatta 

olot 


saamaton 


laskelma, laskelman, laskelmaa, 
laskelmia 


tyhmyys, tyhmyyden, tyhmyytta, 
tyhmyyksia 

kokemattomuus 

kokea, koen, koki, kokenut 
valttamaton 

ilmestyd, ilmestyn, ilmestyi, 
Limestynyt 


opas, Oppaan, opasta, oppaita 


tell nonsense, tell lies 


opposite, contradictory 
on the opposite side, 
contrary 


to be valid, prevail, 
be in force, be in effect 


to be misled, lose one's 
way 


for their ignorance 

lack of skill, inexperience 
to know, can, may 

available 


times gone by, olden 
times 


few in number 

worker, workman 

means, funds, resources 
too much, excessively 
without knowing 

to spend a night 
without knowing how to 


conditions, circumstances, 
state of things 


inefficient, incapable 


calculation, estimate 
stupidity 


inexperience 
to experience, undergo 
imperative, necessary 


to be published, appear 


guide 


gishltadd, (sisdllin), sisdlsi, 
sisdltanyt 


nahtavyys 


puute, puutteen, puutetta, ‘puutteita 


huvitus, huvituksen, huvitusta, 
huvituksia 


runko, rungon, runkoa, runkoja 


erindinen 


hengenvaarallinen 


rintama, rintaman, rintamaa, rintamia 
nimenomaan 


kisite, kisitteen, kdsitettd, 
kasitteita 


epakohtelias 

juomaraha 

riippumatto 

siivooja 

vaneripohja, -pohjan, -pohjaa, -pohjia 


sddstyi, siastyn, sdastyi, saastynyt 
(joltakin) 


uneton, unettoman, unetonta, unettomia 
gelkivaiva, -vaivan, -vaivaa, -vaivoja 


sisdllyttad, sisdllytan, sisdllytti, 
sisdllyttanyt 


taysihoito 


vaihtelu, vaihtelun, vaihtelua, 
vaihteluja 


tyydyttaa, tyydy tan, tyydytti, 
tyydyttdnyt , 


etu, edun, etua, etuja = etuisuus 
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to include, contain 


something worth seeing, 
sight . 


lack, want, shortage 


amusement, entertainment 


frame (work); trunk 


certain, specified 


dangerous to life, 
perilous 


the front 
particularly, expressly 


conception, idea 


impolite, discourteous 
tip(s) 

hammock 

charwomen, maid 
Plywood bottom 


to be spared (from 
something, be saved 


sleepless 
backache 
to include 


board and room 


change, variation 


to satisfy 


interest, advantage 


erinomainen 


pitdytyd (= pysyttadytya), pitadydyn, 
pitdytyi, pitdytynyt (johonxin) 


kiintead 


pitkadllinen 
henkilSkohtainen 


loukkaus, loukkauksen, loukkausta, 
loukkauksia 


vahvistaa, vahvistan, vahvisti, 
vahvistanut 


sdad6s, sddddksen, sdadosta, 
saead6ksia 


padtteeksi 


sidstd, sdustén, sdastod, sdastoja 
vadrinkdsitys 


luja, lujan, lujaa, lujia 
teko, teon, tekoa, tekoja 


vaaratta (abess.) 


poikkeus, poikkeuksen, poikkeusta, 
poikkeuksia 


poliitikko 


Kysymyksia 
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excellent, extraordinary 


to stick to, remain 
fixed 


fixed, firm, immovable, 
stationary 


lenginy, long, prolonged 
personal, individual 


insult, violation offense 
injury, hurt 


confirm, endorse, 
strengthen 


rule, ordinance, decree, 
edict, statute 


as a finishing touch, 
in conclusion 


saving 
misunderstanding 


firm, steady, strong, 
hard, solid 


make, doing, act, deed, 


action 


without danger 


exception 


politician 


Misti Suomessa vierailevat turistit yleens# valittavat? 
Mith he valittavat? Mitkd varsinkin ovat kalliit? Mita 
mielt& ravintola- ja hotellialan edustajat ovat? Miten he 


voivat sen osoittaa? Miksi turistit maksavat enemm&n kuin 


olisi vilttimaténta? Ketki ovat astuneet entisaikojen 
miljondarituristien tilalle? Mitd Suomessa tarvitaan 
turisteja varten? Mitd opaskirjasen tulisi sisdltad? 


B. Mité opaskirjanen kertoisi Helsingin katuliikenteesta? 
Mit& se kertoisi vuokra-autojen kuljettajista? Minkalaisia 
voivat hotellien vuoteet olla? Mitd on hyvd tietaa hotellien 
ravintoloista? Mita opaskirjanen kertoisi kahviaamiaisesta ja 
yleensi kahvista? Minkd#laista on yleensd Suomessa tarjottu 
juomavesi? Mitd te tieddtte poytéjuomista Suomessa? Mita 
Washingtonin opaskirjanen kertoisi katuliikenteesté? Mita 


se kertoisi juomarahoista? 


Cc. Minkilainen on Suomen elintaso? Minkdlainen se on 
Amerikassa? Minkdlainen on Suomen hintataso Amerikkaan 
verrattuna? Missd maissa olette matkustanut turistina? 

Mitd voitte sanoa ndiden maiden hotelleista, junista ja 
teisti? Mitd Amerikassa yleensd sisdltyy hotellilaskuun? 
Miten juomarahat maksetaan Suomen hotelleissa Ja ravintolois- 
sa? Mik on tavallisin poytajuoma Amerikassa? Mika 
Suomessa? Mika ero on hotellilla ja motellilla? Asutteko 
mieluummin Hilton-hotellissa vai maan omissa hotelleissa 

kun matkustatte ulkomailla? Miksi? 


Harjoituksia 
A.1 MODEL: Et saa mitddn ilman rahaa. - Et saa mitddn rahatta. 


Vetta voi juoda ilman vaaraa. 
Joet ovat vield ilman asuntoa. 
Ilman_yst&vid on ikuva olla. 
Ilman tydta ei tule toimeen. 


Hin ei voi n&hd& ilman silmadlaseja. 


wm &F WwW DO F 
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A.2 MODEL: 


MODEL: 


Be a etircnen tine Veerete stapes aati ean esteem nese AURA RIOTS | 


He matkustivat maassamme. - He matkustivat maassamme 


a 


He eivat tunne olojamme. tuntematta.olojamme. 


1. Hin kiveli kadulla. 
Hain ei nahnyt mitddn. 


2. Mies lahti ravintolasta. 


Hain ei maksanut laskuaan. 


3. Me vietimme kes#lomaamme. 


Emme tehneet tydta. 


4, Sink matkustit Helsingin kautta. 
Et_yopynyt siella. 


5. Sanoin sen. 


En ajatellut. 


Han tuli sisadlle. 


Kukaan ei huomannut. huomaamatta. 


-Hin tuli sisdlle kenenkddn 


1. Pojat kdvivat meillad. 
En tiennyt sita. 


2. Ymmarran sen. 


Sinun ei tarvitse sanoa. 


3. Varas tuli yol1ld. 


Me emme kuulleet sitad. 


4, Joulupukki oli kadynyt. 
He elvat nadhneet hanta. 
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MODEL: Han tuli. - Hin tuli odottamatta. 
Hintd ei odotettu. 


1. Koira padsi sisdan. 


2. Rahat loytyivat- 
Niitd ei etsitty. 


| 3. Astuin huoneeseen. 


C. Huomatkaa seuraavat passiiviset muodot: 


Sita ei nihty. : 
4 
} 


Minua ei huomattu. 


eeee 


D. Muuttakaa seuraavat lauseet !'jadda nikematta! muotoon: 
MODEL: Matkaa ei tehty. - Matka jal tekematta. 
1. Rahoja el saatu takaisin. 


2. Kirjettad ei lahetetty. 
3. Kaupassa ei kayty. 


4. Amerikkaa ei nahty. 


Mutta: Mind en nihnyt Amerikkaa. Amerikke, Jai minulta ndkemattad. 


Huomatkaa: Et ollut padivddkdan satamatta. 
| Sanomatta paras! 


| Sen tietai sanomattakin! (Sen tiet#a, vaikka ei 
sanotakaan. ) 
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E. Kayttakaa sopivia annettuja sanoja geuraavissa lauseissa: 
Turisti valittaa (kKahvista, kahvia, kahviksi). 

Valitus kohdistuu (hinnoiksi, hintoihin, hinnoille). 
Ulkolaiset vertaavat kahvia (omaansa, omallensa, omaksensa) . 
Me tyydymme (sille, siihen, siksi). 


Hotellin johto vahvisti (saanndksi , siinnén, sdantéén). 
S8ustytte (selkivaivoilta, selkivaivoista, selkivaivoitta). 


Now FW ND FP 


F. MODEL: H&n teki_sen, koska hin oli tietamadton. - 
Han teki_sen tietimittomyyttaan. 
1. Sanoin sen, koska olin ymmartimaton. 
©, Turistit maksavat, koska he ovat kokemattomia. 
3. Ihmiset ovat vaiti, koska he eivit kiita. 
4, Hn ei pddse eteenpdin, koska han on saamaton. 


5. Tytts laéhti kotoa, koska han oli tyytymaton. 


Verratkaa seuraavia lauseita: 


Mies moi talonsa pahuuttansa. 
Hin auttoi heita hyvyyttansa. 
Hyvaa hyvyyttani sen tein! -= Tein sen pelkista hyvyydesta. 


G. Tiydentakaa seuraavat lauseet annetulla sanalla: 


MODEL: Heit& tuli paikalle. kymmenen 
Heitd tuli paikalle kymmenittain. 


1. ...ethmisid tuli kuulemaan. joukko 
2, ...-lintuja kuoli nalkdan. tuhat 
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enema gt 2-6 7 aa 


Kirjailija pitaytyy (teoriassansa, teorlaansa, teoriallensa). 


2.53 a oes a eer woe Ae 


3. ...-pakolaisia ylitti rajan. sata 
4, El¥imet menivét <rkkiin.... pari 
5. Kilpailijat lahetettiin matkaan.... kaksi 


Huomatkaa: kuvkausittain, pdivitt#in, vuosittain 
Lapsilis& maksetaan kuukausittain. 
He saivat padivittdin maitoannoksensa. 


Vuosittain muuttaa maasta yli tuhat henked. 


| 
“4 
i 


Sanavaraston kartuttamista 


slivo decent, proper, condition 
siivota, siivoan, siivosi to clean, put in order 
siivonnut 
siivoton untidy, unkempt, indecent 
siivottomuus 


Huone ol11 pahassa giivossa. 
Siivo nuori mies saa paikan. 
Hin puhuu siivottomuuksia. 


osapuoli one who takes part, 
; ill-treated by fortune, 

; luckless 
ys sukupuol ° sex 

#itipuoli stepmother 

lapsipuoll stepchild 

gilmapuoli one eyed 

jalkapuoil one legged (person) 


Kolmantena osapuolena tieasiassa oli kunta. 


Tarina, jossa toisena osapuolena cn metsdstaja ja toisena 
metsdnneito. 


Ruotsinvallan aikana Suomi oli aina lapsipuolen asemassa. 
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saints vrt. siHd6s 
pelin giannot, kieliopin siunnot 
matematiikan saanndot 
Ei saunt6d ilman poikkeusta. 
on yleensa aina lailla madratty, 


SHuddés Lakima#reinen.- 


jalkisdadds . testamentti 


loukkaus 
loukata to insult, hurt 
loukkaantua to get insulted, hurt, injured 


Hainen kayttdytymisensa loukkaa meitéd kaikkia. 
Poliitikot eivat saa loukkaantua; heiddan tayty 
ylapuolella. 


Poika lLoukkaantul vaikea 


y olla Loukkausten 


sti onnettomuudessa.- 


kirjanen = pieni kirJa 


tyttdnen, poikanen 
Lentolehtinen 
keiju; keijukainen 


leaflet, dodger 
fairy 


pienokainen 


kukkanen 


ee ee ee 


taitaa (vanhahtav2a tyylia, rajoitettu Kay tts) 


- ogata: Minka nuorena oppii gen vanhana taitaa. 


= voida: Mitips mina gille taidan, etta hin kay giella. 


—_—ee 


Taitaa tulla sade. 


on mahdollista: 
Taitaisl olla parasta olla 


kotona- 


vrt. tuntea, tietia, osata 


235 


saesitioninnspinrensegaestin ig RH he Tee dys ab 


23. 


SUUTARI IHMISTUNTiJANA 


Suutari eli jalkinetehtailija on eritt&in taérked hen- 
ki1S yhteiskunnassa. Yleens# on tehty se huomio, ettd 
suutarit ovat taipuvaisia politikoimaan ja erikoisesti he 
ovat innostuneita yhteiskunnallisista kysymyksistaé. Suu- 
tarin pdydin p&#1148 riippuu hanen vedella taytetty lasipal- 
lonsa, jota hin kaytt#& valonsdteilden keskittamiseks1 sel- 


. 
SO UNERE REPT DROP TERN 


laiseen paikkaan, missd tarkkaa tyéta tarvitaan. Tamé suu- 
tarin lasipallo on muuten pienoismaailma, jossa nadkee ulkona 
olevan kadun kivelijéineen ja kulkijoineen ja senvuoksi on 
suutari tottunutkin, samalla kun hdn tekee tydétddn, tarkas- 
tamaan maeilmaa pienoiskoossa. Mutta paitsi sit&, etta suu- 
tarit ovat kehittyneet politiikan ja yhteiskuntaelamaén ym- 
mirtijiksi, on heisti myés kehittynyt taitavia ihmistun- 
tijoita. 

Olemme joskus aikaisemmin kertoneet kuuluisista kengis- 
timme, mutta emme tulleet maininneeksi, ett& meilla on 
puolikengat, jotka ostimme Tampereelta erddnd kesind. Naiden 
kenkien anturat ja korot olemme saaneet monet kerrat uusia, 
mutta niiden paalliset ovat aivan hyvassa kunnossa. Huo- 
masimme tiss# askett#in, ettd kenkdmme ovat taas puolipoh- 
jattavat, ja lahdimme siis hovisuutarimme mestari Anturaisen 
puheille. 

THH118 kitntyi keskustelwnme pian suutarin ammattiin ja 
mestari Anturainen huomautti meille, ettei tavallinen ihminen 
voi ensink#in kisittd#, kuinka paljon suutari tietdd. Ndista 


toimittajan kengisté mind esim. nien, sanoi han, etti toimit- 


tajaa on vaivannut viikonpaivat pahanlainen jalkakolotus. 

- Ohoh, sanoimme me, puheessa on kyll1i perda, mutta 
mist& mestari sen padttelee? 

~- Asia on aivan yksinkertainen. Toimittajan kantapast 
kuluvat tavallisesti ulkokulmastaan niin, ettd sisdpuoli on 
melkein kulumaton, mutta nyt on kantapaiden sisdpuolikin 
kulunut ja siita syysta mind padttelen, ett toimittajan on 
tiytynyt kavelld vyiimeaikoina eri lailla kuin ennen. Ja kun 
mind katselen ndita kenkiii 1ihemmin, niin huomaan, etta 
toimittaja on harppinut jalat harallaan, ja niin el kivele 
kukaan muu kuin se, jolla on jeinid jaloissaan. 

Nyt sattul, ett® meill& ol1 mukanamme viiden hengen 
kengit, s111% olimme saaneet mukaamme my6s naapureiden kenki4. 
Otimme siis joukosta gironpuoleisen naisen kengain ja kysyimme 
mestari Anturaiselta, miti timd kenkd hanelle kertoo. 

Mestari Anturainen silméili kenki# hetken aikaa ja 
sanoi, etti tim’ nainen on saanut paljon kirsid uskonsa 
tihden. 

- Hin uskoo nimittdin, etta han vol kiivel14 36 numeron 
mutta itse asiassa hinell& pitdisi olla 37 1/2 
SiitH syyst# on téma paallysnahka ta#114 


kengissa, 


numeron kenlkda. 
tavalla pullistunut ja tuolta kohtaa aivan repedmissd, niin- 
kuin ndette. Nami kengat ovat aivan uudet, mutta siitd huo- 
jimatta niist&# on vuorl tHN1th takaa aivan sdrkynyt. Tama 
riippuu siita, ett® kenkien omistaja aina sopivassa tilai- 
suudessa ottaa keng&t pols jalastaan ja giiti syysté han myos 


kuluttaa paljon sukkia. Koska kengat ovat ndain pienet, 
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tiytyy hadnen kulkea kantapiill#an, ja senvuoksl ovat kan- 
tapait niin kuluneet, valkka kengit ovat melkein uudet. Mina 
voisin muuten sanoa, ett& ndiden kenkien omistaja on viime 
aikoina ollut hyvin hermostunut eiki ole tahtonut tulla 
toimeen missin. Han on ollut olevinaan sgairas ja mielel- 
lin makaillut paljon. Taman h&n on tehnyt senvuoksi, ettei 
hinen tarvitsisi pitdd kenkia jalassaan. 

Meidin tdytyi tunnustaa, etté mestarl Anturainen oli 
léytinyt selityksen erd&seen hyvin salaperd#iseen taudin- 
tapaukseen, sil14 kenkien omistaja oli tosiaankin ollut 
viime aikoina sairaalloinen eik#i hinen taudistaan 1dakdri- 
kitin saanut selvid. Nyt me tiesimme, ettd paras 1auke olf 
37 1/2 numeron kengit. Ojensimme Anturaiselle erddt val- 
tavan suuret miesten kengit. Anturainen silm¥#ili niité 
hetken aikaa ja sanoi sitten, ett& antura on irtaantunut 
ompeleestaan senvuoksi, ett® kenki on usein kastunut ja 
usein kuivunut. | 

~ Kun on niin kuiva kes, niin eipd juuri luulisi, etta 
kenki##n saa mirdksi muuten kuin Savisuon poikki kulklessaan, 
sillX siell& on tosiaankin yhdessd paikassa tie rapakolla. 
Nimd kengdt ovat vielakin mirit, ja aivan oikein, tuossahan 
on Savisuon savea. N#il14 kengill& on viime yond kuljettu 
Savisuon poikki. ; 

- Sitdpaitsi haisevat nimé kengat kovin tervalta ja 
niinkuin niette, on sek anturothin etté pddllisiin tart= 
tunut tervaa. Savisuon takana on Savilampi, jossa toimit- 


tajan rysdt ovat. 


~- Haa, sanoimme me, mestarin ei tarvitse endd jatkaa. 


Me aloimme nimittdin aavistaa, minkitakia meid&an rysis- 


stmme ei viime aikoina ollut ollut edes kalan pyrstoéd. 


Sanasto 


ihmistuntija 


suutari, suutarin, suutaria, 
suutareita 


jalkineet, (pl) 
tehtailija 


huomio, huomion, huomiota, 
huomioita 


taipuvainen 


politikoida, politikoin, politikoi, 
politikoinut 


innostua, innostun, innostui, 
innostunut (1. jostakin t. Johonkin) 


innostaa, innostan, innosti, 
innostanut 


yhteiskunnallinen 
tdyttéd, taytin, tdytti, tadyttadnyt 
side, siteen, sidettd, siteité 


keskittadd, keskitan, keskitti, 
keskittinyt (tr.) 


keskittyd, keskityn, keskittyi, 
keskittynyt (intr. ) 


pienoismaailma 


kivelijéineen (-ne + poss. suff., 
komitat. ) 


taitava 


Tatu Valkonen 


judge of human nature 


shoemaker, cobbler; dud 


footwear 
manufacturer, maker> 


observation, attention, 
heed 


inclined, disposed 
to talk or play politics 


to become inspired, 
develop enthusiasm 


to inspire, create 
enthusiasm 


civil, social, communal 
to fill, fulfill 
ray, beam, radius 


to concentrate, cen- 
tralize 


to concentrate 


microcosm, microcosmos 
with its walkers 


skillful, expert in 


mainita, mainitsen, mainitsi, 
maininnut 


tulimme maininneekst 
puolikengat 


antura, anturan, anturaa, 
anturoita 


korko, koron, korkoa, korkoja 
paallinen 

kunto, kunnon, kuntoa, kuntoja 
Yskettdin 

puolipohja 


puolipohjata, -nohjaan, -pohjasi, 
-pohjannut 


hovi, hovin, hovia, hoveja 
hovisuutari (colloq. ) 
k#antasy, k#unnin, kaansi, 
kaadntanyt 

tavallinen 


huomauttaa, huomautan, huomautti, 
huomauttanut 


kolotus, kolotuksen, kolotusta, 
kolotuksia 


puheessa on peraa 


kantapaad 


kulua, kulun, kului, kulunut 
(intr. ) 


kuluttaa, kulutan, kulutti, 
kuluttanut (tr.) 


lailla = tavalla 
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one's favorite shoe- 


_ ache, pain 


ee, AN CT OT LL a TN, 


to mention, to say 


we happened to mention 
low shoes 


sole 


heel, interest 

upper; cover, slip 
order, condition, share 
recently, lately 

half sole 


to half-sole, resole 
court 


maker 


to turn, translate 


usual, common, general 


to remark, point out 


there's truth in the 
talk (rumor) 


heel of a shoe or foot 


to wear out, be worn 
to wear, use 


in some way, in some 
manner’ 


harppia, harpin, harppoi, 
harppinut = harpata, harppaan, 
harppasi, harpannut 


harallaan 

leini 

vrt. reumatism1 

siro, siron, siroa, siroja 
sironpuoleinen 


gilm#il1#, silmailen, silmaili, 
silméillyt 


itse asiassa 


pullistua, pullistun, pullistui, 
pullistunut (intr. ) 


pullistaa, pullistan, pullisti, 
pullistanut (tr.) 


huolimatta 


sirkyi, (sdryn), sarkyi, 
sirkynyt (intr. ) 


sirked, sirjen, sirki, sdrkenyt 
(tr.) 


sopiva 
tulla toimeen 
Hin ei ole tahtonut tulla toimeen. 


makailla = maata 


selitys, selityksen, selitysta, 
selityks1a 


salaperdinen 


Irtaantua = irtautua, irtaudun, 
irtautui, irtautunut = irrota, 
irtoan, irtosi, irronnut (intr. ) 
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take long strides, 
stride 


spread out, wide apart 


rheumatism, gout 


pretty, small, light 
rather pretty 
to eye, look 


in actual fact 


to become distended, 
become expanded, puff 
out 


to distend, expand 


in spite of, regardless 


to break, crack 
to break, crush, smash 


suitable, fitting, con- 
venient 


to get along, get on, 
earn one's living 


It has been hard for 
her to get along. 


to lie down, rest 


explanation, account 


mysterious, secretive 


to get loose, be de- 
tached 


TEA. tac MMS ade ghee a sie ade 


vrt. irrottaa, irrotan, irrotti, to loosen, detach, make 
dirrottanut (tr.) free 

kastua, kastun, kastui, kastunut to get wet 

kastella, kastelen, kasteli, to water, wet, sprinkle 

kastellut 

kulkiessa = kun kulkee 

marké, mardn, mark, mirkid wet 

rapakko, rapakon, rapakkoa, mudhole, pud‘le 

rapakkoja 

savi, saven, savea clay 

suo, suon, suota, soita marsh, swamp 


haista, haisen, haisi, haissut 


(joltakin) (intr..) stink 


haistaa, haistan, haistoi, 


to smell, sniff 


haistanut (tr. ) 


rysd, rysdn, ryséd&, rysia 


bow net, drum net 


pyrsts, pyrstén, pyrsté#, pyrstéja tail of a fish or bird 


Kysymyks1a 
Mit& suutarit ovat taipuvaisia tekem##n? Mist# he 


ovat innostuneita? Miss# suutarin lasipallo riippui? 
Mista se riippui? Mitd suutari naki lasipallossansa? 
Miksi suutarit ovat kehittyneet? Mitd heist# on kehit- 
tynyt? Miksi? Miss& koossa suutari n&%ki maailman lasi- 
pallossansa? Kuka on teid&n hovisuutarinne? Kuinka 
usein annatte hdnen panna kenkiinne pudlipohjat? Misti 
teidin suutarinne on innostunut? Millainén ihmistuntija 


hin on? 


Mink takia nainen oli saanut kirsit? Mink# numeron 
kengadt hanell& 011? Mink# numeroiset kengit hinell& 
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to have a smell or odor, 


one 


SS one ae oo, 


aS aE a a 7 pe 7 TT TMNT HTT 


olisi tiytynyt olla? Mita kengalle oli tapahtunut? Mita 
kenkien omistaja aina soplvassa tilaisuudessa teki? Mita 
hin kulutti paljon? Mink#lainen han oli ollut viime ai- 
koina? Mita hin oli ollut olevinaan? Mit& hah o11 mie- 
lellain tehnyt? Miksi? Miten suutari vol tietd#a kaiken 


timan hanestd? 


Kuka on innostunut yhteiskunnallisista asioista? 
Mihin yhteiskunnallisiin asioihin olette itse innostunut? 
Jos olisitte poliitikko, mik& olisi poliittinen ohjel- 
manne? Mihin yhteiskunnallisiin kysymyksiin haluaisitte 
keskittyi? Oletteko taipuvainen politikoimaan? Kenen 
tiytyy olla hyv& ihmistuntija? Kenen ‘tiytyy ymmartda 
politiikkaa ja yhteiskuntaelamaé? Kenen kanssa poliitikot 
eilvit tahdo tulla toimeen? Ketk& k&yttavdt inmistun- 
temusta hyvakseen? Kenelld muulla on last tai kristalli- 
pallo paitsi entisajan suutarilla? 


Kuinka kuiva kesd viime kes# 011? Milloin joudutte 
kastelemaan jalkanne? PidittekS kalastuksesta? Millai- 
sesta kalastuksesta piddtte? Onko teill# rysid? Mtlloin 
Kivelitte viimeksi suolla? Mink&laista on kivelld suol- 
la? Missi pain Amerikkaa on paljon soita? Missé pain 
Suomea on paljon soita? Minkélainen maa on parasta vil- 
jelysmaata? Kenen kanssa teidin on vaikea tulla toimeen? 
‘ Mitk® t#ytyy tervata tai maalata kevaisin? 
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| Harjoituksia 


A. Huomatkaa, ett seuraavaa muotoa kiytetéin aina moni- 
kossa, vaikka merkitys olisi yksikéllinen. Se vastaa 
kysymykseen ™ mik# mukana"!, ™ minké kanssa", (komitatiivi) 


MODEL: Poika tuli koulusta kirjat_ mukana. - 
Poika tuli koulusta kirjoineen. 


Ish meni sotaan ase mukana. 

Liksimme retkelle evda&t mukana. 
Li#hdetksS Saksaan perhe mukana? 

Tulen illalla yst&va mukana. 

Talvi on tullut pitkit yot mukana. 
Metsistiji menee kaikki kolrat mukana. 


nw FW ND FE 


B. MODEL: Tulen vaimoni kanssa. - Tulen vaimoineni. 


LN 


1. Presidentti matkusti puolisonsa kanssa 
(seurassa) . 


©, Menin Saksaan perheeni kanssa. 
3. Han muutti maasta sukulaistensa kanssa. 
| 4, Tulen illalla ystdvini kanssa. 


5. Is# meni tydéhoén poikansa kanssa. 


C. MODEL: Satuin sanomaan asian. - Tulin sanoneeksi asian. | 


1. Satuin mainitsemaan sen. 
2. Hin sattui tekem&éan virheen. 
3. He sattuivat ostamaan vanhan hevosen. 
4, Satuit loukkaamaan hantd. 


5. “Satuimme kuuntelemaan radiota. 


Huomatkaa: Tuli istutuksi liikaa ravintoloissa. 


D. Valitkaa kussakin lauseessa yksi tai useampia annetun 
sanan muotoja ja toistakaa lauseet tiiydellisind : 


1. Kengit haisevat (tervalta, tervalle, tervaksi). 

2, Tervaa on tarttunut (kengille, kenkéan, kengi114). 
3. Sain kenkini suolla (miraksi, mark&nd, mirkiiin) . 
4. Hn tuli sen (sanonut, sanoneena, sanoneeksi) . 


5. Antura on irtaantunut (ompeleessa, ompeleesta, 
ompeleeseen) . 


6. Vien kengit (suutariin, suutarille, suutarissa). 
7. Suutari padttelil sen (kengilt#, kengilla, kengistd) . 


8. Kenkien korjaus riippuu (suutarista, suutarilta, 
suutarissa). 


9. Lasipallo riipui (katosta, katolta, katossa). 


E. MODEL: Ruoka el tahdo kelvata lapselle. - 
Ruoka e1 ota kelvatakseen lapselle. 


1. Kenki ei tahdo menn& jalkaan. 
2. Uni ei tahtonut tulla. 
| 3. Tyd ei tahtonut sujua. 


SS 


4, Ruoho ei tahtonut kasvaa. 


| TT 


Huomatkaa: Tie on rapakolila. The road is very 
muddy. | 
Jurvi (jairven jaa) on There is water on | 
vesilla. the ice of the lake. ) 


The ice on the sur- 
face of the lake is 
melting. 


Kiteni ovat rakoilla. My hands are 
blistered. 


Olet aivan kananlihalla. You are cold. 
(Your skin is cov- 
ered with goose 
pimples. ) 
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Vrt. han nukkuu kyljelladan, ovi on 
sel4114an jne. | ‘ 


Sanavaraston kartuttamista 


kengit fy 

aamutossut = tohvelit slippers t 
kumitossut, tennis-, palettitossut 

Hin on tohvelin alla. He?s tied to a woman's 

apron strings. 

tohvelisankart henpecked husband { 

huopatossut felt boots | 
kerta 


Kaksi kertaa kaksi on neljd (2x2 = 4). 

Se on kolme kertaa pienempti. 

Kerta kerralta yritys parani. 

Olipa kerran ukko ja akka. . - 

Puheen johtaja valitaan joka kerraks1 erikseen. 


Olen sanonut siita senkin seitsemat . » ecountless times. - - 
kerrat. 


Selvisin vielad gill# kerralla. 


Ensi kerralla kun tapaamme,; saat sen. 


innostua 
Hin innostui tuumaan (suunnitelmaan) . 


Hq innostui asiasta kovasti. 


pall (on tiss#) ylépuolella 
Piydin ylapuolella riippui lamppu. 


huomata 


huomauttaa to remark, point out 


huom3utus remark, reminder 


huomaamaton 


huomattava noticeable, noted 
huomioida to observe 
politiikka politics 
poliitikko politician 
poliittinen political, politic 


Hyva poliitikko on mies, josta aina puhutaan. 
Politiikka on likaista pelia. 
Asia muodostui poliittiseks1 kysymykseksi. 


keskitys concentration, q , 

focusing a , 

keskitysleiri concentration camp x | 
keskittyid = keskittiytyd to concentrate j 
(johonkin) : 4 


Olimme -keske114 vihollisen tykistékeskitysta. 
T¥ssi melussa on vaikea keskittyd tyShon. 


kulutus wearing away, consump- | : 
tion | . | 
kulunut worn out, threadbare q 2 
kuluttaja wonsumer : | 
kuluessa (jonkin ajan in the course of time : | 
kuluessa 
'' rapakon_takana!! "in Americal ' 
Terveisii tdalt# rapakon takaa. t 
tarkka accurate, thrifty ; | 
tarkkailija | observer 7 | 
tarkkaan = tarkastl attentively, accurately 
tarkastaa to examine, inspect 
tarkastaja inspector 


- eee an epee eee reer rn een = pe RAINEY FETE SLT SA 
UICC NE Rca think} stent xine onan Tacoma Ci ERO WARE TT a eneetineciaemuneeial 
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Suomessa kolmen vuoden ajan Yhdysvaltain suurlahetystén 
lehdistéavustajana toiminut Mr. James 0. Mays matkustaa per- 
heineen niind paivin#d maastamme siirtyakseen uusiin tehtaéviin 
Washingtonissa. H&n pdattha samalla yli yksitoista vuotta 
kestineen ulkomaanpalvelun, jonka erdund miellyttdvimmista 
vaiheista hin pita oleskeluaan Suomessa, jJohon han itse 
aikcinaan pyysi siirtoa. 

- Oletteko koskaan kat’ nut siirtopyyntoanne? 

- En mind eik# liioin perheenik#&n, vastasi Mr. Mays. 

- Oikeastaan Suomi ei ollut Mary-vaimolleni eik# minulle 
tuntematon maa. Asemapaikkani oli v. 1952 Lansi-Saksa Ja 
puitimme vaimoni kanssa silloin l&hte& polkupyérdmatkalle 
neljiin Skandinavian maahan. Erds tapaus laivamatkalla 
Tukhoimasta Turkuun ehk# oli ratkaiseva, vaikka ei ainoa 
syy siirtopyyntoéni. 

- Siihen aikaannan ei laivaliikenne Ruotsin ja Suomen 
| viil1114 ollut niin vilkasta kuin nykyisin. Meille ei juinyt 
| hyttipaikkoja, joten vietimme yon kansimatkustajina. Vieres- 
| gimme kannella oli suomalainen tytts, jolla oli mukanaan 
kitara. Olimme molemmat kiinnostuneita kansanmusiikista, 
joten kielivaikeuksista huolimatta saimme tyton laulamaan 
meille suomalaisia kansanlauluja, joiden avulla matkastamme 
muodostui unohtumaton eldmys. 

- Kun saavuimme Turkuun, suomalainen neitonen yritti 
tyo6nta# minulle viidensadan markan setel1ld#. Yritin kovasti 
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cence ee ee SO NR RE SAO, carer cite an man att ec 


estelld ja kaksi kertaa tyénsin setelin takaisin. Silloin 
puuttul keskusteluun er&s suomalainen mies, joka selitti, 
ett neitonen ansaitsi tyépaikassaan hyvin, thaili Amerikkaa 
ja koska olimme ensimmdéiset amerikkalaiset, jotka han oll 
tavannut, halusi nyt lahjoittaa rahan. Emme voineet muuta 
kuin kiittax. Jos tim# vin 1952 laivatuttavuus sattuu luke- 
maan nim# rivit, olisin kiitollinen, jos han ottaisi yhteyden 
minuun aivan lahipdivind ennén l&htéani Yhdysvaltothin. 


VAIHEIKAS ELAMKA 


Mr. Mays on ehtinyt matkustaa paljon muuallakin kuin 
Skandinaviassa. Suoritettuaan sanomalehtitutkinnon koti- 
valtionsa Georgian yliopistossa ja toimittuaan lehtialalla 
hin oli mukana toisessa maailmansodassa ollen kolme vuotta 
Englannissa, josta han myés léysi puolisonsa. 

Normandian maihinnousu n#;tteli suurta osaa hanen 
sotatoimissaan, koska hin kuului yksikk6én, Joka hoiti kul- 
jetuksia Englannin ja maihinnousupaikan vi1i114, joten han 
kivi Normandiassa useasti. 

Toimittuaan jalleen sodan paatytty# lehtialalla han v. 
1950 liittyi amerikkalaisen sotilaallisen avun jarjeston 
tiedotuspalveluun, jolloin hin, asemapaikkanaan Lansi-Saksa, 
joutul matkustamaan laajalti Euroopassa sekd Afrikassa ja 
L&ihi~Idiss#. V. 1956 hin siirtyi Yhdysvaltain tledotuspal- 
velun tehtiviin, toimien Israelissa kaksi vuotta ja Parii- 


sissa viisi vuotta. 
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aamitalyininen dans oelicee snetialenae— aera wicca et HAR ape 


cas igisiget sain jalan gs aati: 


nut Faas 6S ee te 


cee a eee a cen me Semen 


AKYIIVINEN SUOMI 


- Suomi on osoittautunut paljon aktiivisemmaksi maaks1 
kuin mit# olin odottanut, kertoi Mr. Mays. 

~ Vaikka Suomen vakiluku on vain vihin suurempi kuin ko- 
tivaltioni Georgian, on tda.2d kolme kertaa enemmin sanoma- 
lehtix. TAH114 oleskeluni aikana on my$s televisioiden lu- 
pamiira kasvanut ehkd lopullista rajaa lahelle. Yleisend 
havaintona voin vain todeta suomalaisten olevan erittain 
luku- ja tiedonhaluista kansaa. 

- Olen matkustanut laajalti maassanne ja kdynyt useim- 
pien tarkeiden maaseutulehtien toimituksissa. Minua on 
Jlahduttanut ta#114 tekem4ni havainto, joka pitee myds 
Yhdysvalloissa. Maaseutulehtien toimituksissa sanotaan samoin 
kuin Yhdysvaltain vastaavissa lehdissd: 1 KikH# unohtako, 
ettei Helsinki (Washington) ole koko maa, vaan tHH114 kui- 
tenkin on varsinainen kensa. " 

Vaikka Mr. Mays lihtee nyt Suomesta, kappale Suomea 
kulkee heidin mukanaan. Mrs. Mary Mays on hankkinut tulevaan 
kotiin Washingtonissa, suomalaisia, nimenomaan pohjalaisia 
vanhoja tuoleja, arkkuja sekii kisit6itd. Poika Stewart, joka 
opiskelee ensimmilisti yuottaan amerikkalaisessa yliopistossa 
ei unohda suomalaista yleisurheilua, jota han oli oppimassa 
Kuortaneella? Vanhin tyt#r Angela on opiskellut viime syksyn 
Helsingin yliopistossa ja kutsuu aikaa onnellisimmaksi opis- 
kelukaudekseen. Nuorin tytiar, 12-yuotias Pipkin on puoles- 
taan oppinut hiihtdmaun ja vie suomalaiset sukset. mukanaan 


Amerikkaan. 
Helsingin Sanomat 


ES 


lxuortaneen Urheiluopistolla. 


250 


q % a 
pets TEAL EL  C 
: Miadehinec on Lanai sekreneest 7 


ee Om eek gt 
rn a ee an 
puri le eee ge vee 


ON ne ar 
oe 


Sanasto 


paites, paatdksen, paatosta, 
padtéksia 

lehdists6, lehdiston, Lehdist6a 
lehdistéja 


avustaja, avustajan, avustajaa, 
avustajia 


toimia, toimin, toimi, toiminut 


tehtivi, tehtivin, tehtavaa, 
tehtavia 


miellyttavé, miellyttdvan, 
miellyttavad, miellyttadvia 


oleskelu, oleskelun, oleskelua, 
oleskeluja 


siirto, siirron, siirtoa, siirtoja 
pyynt8, pyynntn, pyyntdd, pyyntoja 
(eiki) liioin 


tuntematon, tuntemattoman, 
tuntematonta, tuntemattomia 


polkupy6ra 
ratkaiseva, ratkaisevan, 
ratkaisevaa, ratkaisevia 


ratkaista, ratkaisen, ratkaisi, 
ratkaissut 


vilkas, vilkkaan, vilkasta, 
vilkkaita 


hytti, hytin, hyttia, hytteja 


kitara, kitaran, kitaraa, 
kitarolta 


kiinnostua, kiinnostun, kiinnostul, — 
kiinnostunut (jostakin) 


Fn ett ae Ot eee cee eR . 


decision, ruling, 
resolution 


newspaper press; (tree) 
leaves 


? 
attache, assistant, 
contributor 


to act, work, operate, 
function 


job, task, duty 


pleasant, pleasing, 
delightfrvl 


stay, dwelling, sojourn 


transfer, move 
request, petition 


nor, (not). . .either 
(neither) 


unknown, unfamiliar, 
strange, unexplored 


bicycle, tricycle 


- decisive 


to decide, determine 


busy, lively, live, 
sprightly 


cabin, stateroom 


guitar 


to become interested in, 
be attracted 


eee oars = 

ee” 5 aii as oS coe 
v weer Erne bug Sg AE Se 

Se og een . A A 


a Se ee a OO a Le SES ee ee RD 


vaikeus, vaikeuden, vaikeutta, 
vaikeuksia 


avulla (jonkin avulla) 


eldimys, eladmyksen, eladmystd, 
eldmyksia 


anohtumaton 
gseteli, setelin, setelid, seteleitd 
estell#, estelen, esteli, estellyt 


puuttua, puutun, puuttul, 
puuttunut (johonkin) 


ihailla, ihailen, ihaili, thaillut 


tuttavuus, tuttavuuden, tuttavuutta, 
tuttavuuksia 


‘ottaa yhteys 
vaiheikas 


suoritettuaan (past passive 
participle + partit. + poss. suff.)s 
(senjalkeen) kun hin oli suorittanut 


suorittaa tutkinto 


ala, alan, alaa, aloja 


toimittuaan = kun han oli toiminut 


puoliso, puolison, puolisoa, 
puolisoja 


maihinnousu 


yksikks, yksikén, yksikkod, 
yksikkoja 


kuljetus, kuljetuksen, kuljetusta, 
kuljetuksia 
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difficulty, trouble, 
hardship 


with the help of some- 
thing 


experience, something 
one has lived through 


unforgettable 
paper money 


to try to prevent, 
hinder, offer excuses 


to interfere, get mixed 
in, lack 


to admire 


acquaintance 


to contact 


eventful, full of 
changes 


to pass an examination 


field, career, pro~ 
fession, area 


having worked 


spouse, mate 
landing, descent, going 
on shore 


unit, singular 


transportation 


apu, avun, apua 

vrt. avu, avun, avua, avuja 
jarjests, jarjeston, jarjestod, 
jarjestoja 

lupa, luvan, lupaa, lupia 
tekemani = jonka olen tehnyt 
havainto, havainnon, havaintoa, 
havaintoja 

lukuhaluinen 

laaja, laajan, laajaa, laajoja 
pated, (paden) pati, patenyt 


vastaava 


varsinainen 


hankkia, hankin, hankki, hankkinut 


arkku, arkun, arkkua, arkkuja 


yleisurheilu 


Kuortane 


onnellinen 


hiihtdd, hiithdin, hiihti, hiihtanyt 


suksi, suksen, suksea, suksia 
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pee cee re ahead = th A LARS A eK 


aid, help, assistance, 
helping hand 


virtue, merit, gift, 
talent 


organization 


permission, license, 
leave 


observation, perception, 


desirous of (or eager 
for) reading 


extensive, wide, expan- 
sive 


to be valid, hold good 
or true 


corresponding, one who 
is responsible 


real, true, proper, 
original, actual 


to acquire, get, earn, 
gain, win 


trunk, chest, locker, 
coffin, casket 


track and field 
athletics 


a county in Finland, 
Pohjanmaa 


happy 
to ski 
ski 


Kysymyksia 


A. Kuinka kauan maisteril Mayes oli toiminut Suomessa? 
Mike maisteri Mayes oli? Kenen palveluksessa han o11? 
Minne hin nyt siirty1? Minki hin paatti? Miten hin sai 
giirron Suomeen? Missd muissa maissa hin oli ollut 
toimessa? Kenen palveluksessa hin oli Pariisissa? Min- 
Kilaiseksi maaksi Suomi osoittautui hanesta? Mink&dlaista 
kansaa suomalaiset olivat? Mit hin sanoi Suomen leh- 
distdésta? 


B. Milloin Normandian maihinnousu tapahtul? Missa 
maailmansodassa se tapahtui? Kuka johti maihinnousua? 
Mista maihinnousijat Luhtivit? Miten he ylittivat Eng- 
lannin kanaalin? Minkdlaista osaa kuljetuksia hoitava 
yksikké naytteli maihinnousussa? Milloin tapahtui mai- 
hinnousu Englantiin? Kuka sen teki? Miten he ylittivat 


Englannin kanaalin? Miten tama maihinnousu onnistui? 


C. Millaisesta musiikista olette kiinnostunut? Min- 
kKimaalaisia kansanlauluja tunnette? Mita suomalaisia 
kansanlauluja tunnette? Millaisesta kirjallisuudesta 
olette kiinnostunut? Millaisiin tehtaéviin haluaisitte 
siirtyd, jos voisitte vaihtaa alaa? Miksi? Mist& loy- 
sitte puolisonne? Minkdlaisista huonekaluista pidatte? 
Onko teilla antiikkihuonekaluja? Minkdlaisista 
kisitoista vaimonne on kiinnostunut? Mista urheilusta 


poikanne on kiinnostunut? Mita itse harrastatte? 


D. Missai_viroissa olette toiminut? Mill4 aloilla 
olette toiminut? Mina virkailijana olette toiminut? 
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se mten sk hia MS i 


Mitaé tutkintoja olette suorittanut? Miss& suorititte 
nimi tutkinnot? Missi sodassa olitte mukana? Mihin 
yksikk6Sn kuuluitte? Mihin taisteluun otitte osaa? 

Miki vaihe on naytellyt suurta osaa eldmissinne? Mika 
matka on muodostunut teilie unohtumattomaksi eldmykseksi? 
Mill1# tapauksella on ollut ratkaiseva vaikutus nykyisen 


glanne valitsemiseen? 


Harjoituksia 


Huomatkaa seuraava lauseenrakenne: 


Suomessa kolmen vuoden ajan Yhdysvaltain suurladhetyston leh- 


distéavustajana toiminut Mr. Mays matkustaa. 


Kuka matkustaa? Mr. Mays matkustaa 
Minkilainen (miki) Mr. M? Toiminut Mr. M. 
Missé toiminut? Suomessa toiminut. 
Kuinka kauan toiminut? Kolmen vuoden ajan 
toiminut. 

Mind toiminut? Lehdistdavustajana 
toiminut. 

Minkd lehdistdavustajana? Yhdysvaltain suur- 
l#hetystén lehdisto- 
avustajana. 

Suomessa. .. . .toiminut Mr. Mays. . . 


. « « « eKolmen vuoden ajan toiminut Mr. M. . 

.. . .lehdistdavustajana toiminut Mr. M. 
. . . . .¥hdysvaltain suurldhetyst6n lehdistoavustajana t 
toiminut Mr. M.. . | : 
Huomatkaa: suoritettuaan =» hanen suoritettuansa = han oli 


suorittanut = senjalkeen kun han oli suorittanut 


toimittuaan - hinen toimittuaan = han oll 


toiminut - senjalkeen kun han oli toiminut 


Kun han oli suorittanut sanomalehtitutkinnon 
kotivaltionsa Georgian yliopistossa ja toiminut 
Jehtialalla, han oli mukana toisessa maailman- 


sodassa. 


A. Muuttakaa seuraavat sanat esimerkin mukaiseen muotoon 


(past passive participle, partitive : 


MODEL: ostaa - ostettua 

1. tehda 

2. vieda 

3. antaa 

4, myyda 

5. oppia 

6. lopettaa 

7. tilata 

8. selittda 

9. kuolla 


10. nousta 


B. MODEL: (Senjalkeen) kun hin oli suorittanut tutkinnon, 


hin meni tydhon. - Suoritettuaan tutkinnon han 


meni tydhon. 
1. Kun hin oli toiminut lehtialalla, han 
meni sotaan. 


2. Hin muutti maasta, kun han oli myynyt 


talonsa. 


3. Nautimme kirjoista vasta, kun olemme 
oppineet lukemaan. 


4. Ette vol koskaan unohtaa Lappia, kun 
kerran olette ollut siella. 
5. Auttaisitko minua, kun olet lopettanut 
tyosi. 
6. He l&htivat heti, kun_olivat tilanneet 
liput. 
7. Toimittaja meni ulos, kun hin oli _lopet- 


tanut artikkelinsa. 


C. MODEL: Olimme 4loisia, kun he olivat guorittaneet tut- 


Me ++9-+°-<¢) eee” eee 


kintonsa. - Olimme iloisia heidin suoritettuaan 
tutkintonsa. 
1. L&hdimme kotiin, kun _h&n oli pitanyt 
puheensa. 
2, He aikovat mennd kalaan, kun olet noussut | 
yids. 


3. Te ymmirraitte asian, kun olen sen selittdnyt. 
4, Ymmirsin asian, kun opettaja oli selittdnyt 


sen. 
5. Otimme kissan, (senjalkeen) kun koira olt 
kuollut. 


6. Kun hin oli lopettanut soittonsa, ihmiset 
antoivat hinelle rahaa. 


7. Kun he olivat syéneet, emanta korjasi ruuat 
pois. 


8. Kun ihmiset kuulivat asiasta, syntyl kaiken- 
laisia juttuja. 


9. iti valmisti pivdllisen, kun Pekka oli 
tullut. 


3. urheilla 

4. kokeilla 

5. oleskella 
6. ponnistella 
7. ihailla 

8, puhella 

9. tapella 

10, ajatella 


Huom. Passiivissa kdytetdin aina sivulausetta, 4 
esim. 4 
Kun tyS oli tehty, vaki puusi kotiin. 
Vrt. Isinnan tenty# tyon, vaiki paasi 3 
xotiin. = Kun isant# oli tehnyt ? 
tyén, vaki pdasi kotiin. 4q 
7 | 
D.1 MODEL: palvella - palvelu a 
1. seikkailla 4 ; 
2. vaihdella i : 
: 


Sapa OPO 


Pe een cane er ap tne ee 
egy 25 1, ‘, 


D.2 Tiydentékaa seuraavat lauseet kiyttamalla palvelu-muotoa 


kustakin annetusta sanasta: 


1. Ravintoloitsijat puhuvat. . - palvella 
korkeista hinnoista. 


2. Pohjolan gsotaurhot joutuivat seikkailla 
suureen. « - 
3. Pidin vuodenaikojen. . - vaihdella 
4. Kuortaneella on. . .opisto. urheilla 
oleskella 


5. Asiaton. . .alueella ehdot- 
tomasti kielletty. 


2.6 Laakiri kiski valttdmaan. . . ponnistella es 
2.7 Hinen. . .oll vilpiténté. ihailla i | 
2.8 Tilaan kauke. . .Tampereelle. puhella oe 
2.9 Juhlat paattyivit. . . | tapella (to fight) +4 
2.10 Monien. . .jilkeen han kokeilla i 
lopulta onnistui. tg 


2.11 Suunnitelma vaatii paljon. . ; ajatella 


Sanavaraston kartuttamista 
pyynto 
vrt. pyynti, kalanpyynti = kalastus 
riistanpyynti = metsastys 
pyyta# kalaa = kalastaa 
pyytad anteeksi 


pyytad armoa 
Pyydiin hintd kyidan tai kahville. 


pated 
Tama s#ant6 patee aina. 


Fo i roe 


Tuomio patee. 


_ Sopimus patee vain madraajan. 


Vain patevdt hakijat otetaan Only qualified 

huomtioon. applicants. . . 

Pitevyysvaatimukset ovat. . . Qualifications are. . 
huolia 


Emme huoli puhua siitd. 
' En huoli huonoa tavaraa. 
Kukapa sita ena& huolisi. 
Ald nyt huoli (assure) itseisi kuoliaaksi. 


te ne rn meet 


[Aor age RR tee eae Ca gee 


puuttua 
En puutu té&han asiaan. 


Kohtalo puuttui asioiden Fate, Providence. . . 
kulkuun. 


Ish ei puutctunut lasten kasvatukseen. 
Armeijalta puuttui aseita ja ammuksia. 


Kokous ei ole p&a&tosvaltainen; There is no quorum. 
puuttuu kahta jdsentd. 


Joku puuttuu joukostamme. 
Hineltad puuttui vaadittu patevyys. 
Summasta puuttuu 10 markkaa. 


Yhdysvaltain Tiedonantotoimisto U.S. Information Agency 


apu 
avu 
avus tus 
avustaja assistant 
avustaa to assist 


Hinen parhaita avujaan on tunnollisuus. 
Johtajalta vaaditaan monia henkildkohtaisia avuja. 


Luontaiset musikaaliset avut. 


kappale (=luk.) chapter, paragraph 
Luetaanpa seuraava kappale. 
kiusankappale, harminkappale 
Siitd se-nyt tuli oikea kiusankappale. 
Tusinassa on 12 kappaletta. 
kappaletyo piece work 


vrt. urakkaty6 


oO matt ly a te RO AA at ON - came Ot agape eaetpenm enneae amen a aghieeeaatin ccaienael 


| 
| 


I eT ae ee ean oe ea 


Florida Chapter of Fin- 
landia Foundation 


Yuom. Suomi Seuran Floridan 
piirijarjests tai paikal- 
lisjarjesto. 


kappale copy 
Kauppakirja kirjoitettiin kahtena kappaleena. 


alkuperdiskappale, arkisto-, kaksois-, 
kirjasto-, lahja-, vaihto-, museo- ja kantakappale 


Olen iloinen siitd. I am happy about it. 
He elivit onnellisina 
elimans& loppuun asti. 


tn on onnellinen avioliitossaan. 


lupa 
Lapsilla on t&n&an lupa koulusta. 


Tein sen 18#&kdrin luvalla. 
Radiolupamaksu kohoaa taas. ‘ 
Televisiolupia lunastettu jo puoli miljoonaa. 


Seurueella oli lupa vain . . deer... 
kahteen hirveen. 


Lapsille on luvassa uusi kelkka. 


Kotitehtava 


Laatikaa lyhyt sanomalehtihaastattelu itsestanne. Ker- 
tokaa siind maasta, josta tulitte viimeksi. Verratkaa 
kysymyksessa olevaa maata kotivaltioonne. 

Kauttakulku kielletty. 


Tupakanpoltto kielletty. 
Padsy asiattomilta kielletty. 
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25 
TIETOLIIKENNE 


Tetoliikenteent vanhin muoto on postiliikenne. Jo 
Rooman valtakunnassa oli sdanndllinen, jarjestetty postin 
kuljetus. Tim oli mahdollista, koska maassa oli hyvin 
rakennettu, laaja tieverkko, sivistystaso oli korkealla ja 
valtakunnan olot clivat pitkad#n rauhalliset. Roomanvallan 
hajottua sivistys alkoi rappeutua, tientekotaito unohtul 
eiki postiliikennettékdun tarvittu. Vasta habsburgilainen 
keisari Maksimilian I aloitti uudelleen sddnnéllisei, jar- 
jestetyn postinkuljetuksen antaessaan v. 1505 italialaissyn- 
tyiselle Janetto Tassisille oikeuden harjoittaa keisarin 
suojeluksessa postinkuljetusta Itavallasta Euroopan muihin 
maihin. 

Suomessa keskiajalla jalka- tai ratsupolkuja liikkuvat 
matkustajat kuljettivat myés kirjeita paikkakunnalta tolselle. 
Kun Kustaa Vaasan aikana oli rakennettu suuria, padteitd, 
alkoi s#innSllisempi postinkuljetuskin. Aluksi sitd& hoitivat 
rittirit eli kyytimiehet, myShemmin perustettiin pédteiden 
varsille kievareita, joiden velvollisuutena o11 kuninkaan 
ldheteille antaa vapaa kyyti ja majoitus. Laheteilla oli 
kirjeit#in varten sananviejanrasia eli postbéssa. Tassa 
yhteydessi posti-sana ensimmdisen kerran eslintyy Suomessa. 

Suomen julkinen postilaitos perustettiin 6.9.1638, jol- 
loin hyvaksyttiin Tukholman-Kakisalmen linjalle postitaksa. 


itietoliikenne on tiedonantojen perille toimittaminen 
postin, puhelimen, lenndttimen tai radion valityksella. 
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Samoihin aikoihin perustettiin postilinjoja mydés Helsingista 
Hiimeenlinnaan, Turusta Tornioon ja Viipurista Inkerinmaalle. 
Postinkuljetuksesta huolehtivat vuirvadtyt talonpojat, joiden 
tehtivink oli kuljettaa posti seuraavaan postitaloon. Tehtd- 
vistiin he saivat aluksi vain verohelpotuksia, mutta myShemmin 
myés palkkaa. Ruotsinvallan aikana perustettiin maahan ho 
postikonttoria. 

Maan tultua liitetyksi Venajddn lakkautettiin postitalon- 
pojan tehtdvat v. 1846 ja postinkuljetus jarjestettiin koko 
maassa tapahtuvaksi kyytihevosilla. Kun maan ensimmadinen 
rautatie valmistui, alettiin postia kuljettaa myds rautateitse. 
Ensimmiinen uusi postitoimipaikka perustettiin vasta v. 1852 
Joensuuhun. 

Kaikissa maissa postinkuljetusta vaikeuttivat epayhte- 
n¥iset postimaksut. Englannissa otettiin vuonna 1840 k&yttddn 
seki postimerkki ett# kirjekotelo, joiden molempien kaytts6 
nopeasti levisi muihin maihin ja helpotti kunkin maan sisdista 
postinkuljetusta. 

Suomessa otettiin kiyttddn jo v. 1845 -yhten#inen 10 
kopeekan postimaksu maassa kuljetettavalta postilta ja samana 
vuonna my$s 10 ja 20 kopeekan leimaiset postikotelot. Varsi- 
naiset postimerkit otettiin kiyttdén v. 1856, jolloin lasket- 
tiin liikkeelle ensimnaiset 5 ja 10 kopeekan postimerkit. 

Ensimmdisen kansainvdlisen postisopimuksen teki Suomi 
Ruotsin kanssa v. 1868, jolloin sovittiin ndiden maiden 
vdlisesta postinkuljetuksesta. 

USAin aloitteesta oli jo v. 1863 kutsuttu koolle 
kansainvalinen neuvottelukokous eri maiden vilisten posti- 


yhteyksien parantamiseksi. Kokouksessa sovittiin perlaavteessa 
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, yhteiset suuntaviivat postinkuljetuksen kehittamiseksi, mutta 

| vasta v. 1874 perustettiin Yleinen postiliitto. Veni jan 
edustamana suuriruhtinasmaana Suomi liittyi postiliiton 
jiseneksi. Maailmanpostiliitto, joksi nimi v. 1949 muutettiin, 
toimii postimaksujen yhtendistamiseksi, saman turvan takaami- 
seksi kuljetettavalle postille kalkissa jisenmaissa sekd yhte- 


niisen maailmanpostialueen luomiseksi. 


Vaikka venijinvallan aikana v. 1890 annettu postimanifesti! 
jarruttikin maan postilaitoksen kehitystéa, perustettiin vuosi- 
sadan alussa kuitenkin lukuisia uusita postitoimipaikkoja. 
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Postilaitoksen voimakas kasvu alkol kuitenkin vasta itsenai- 
syyden aikana. Postilaitosta kehitettdess# on pyritty paitsi 
laajentamaan postiverkkoa ja paruntamaan ulkomaisia yhteyks1a 
my¢s nopeuttamaan kuljetusta. Rautatiet oli jo otettu postinkul- 
jetukseen, Ja v- 1921 perustettilin ensimmiinen postiautolinja. 
Lentoteitse alettiin postia kuljettaa v. 1923, jolloin maahan 
perusvettiin ensimméinen lentoyhtis, ja v. 1949 otettiin 

| kiyttddn ns. ilmakirjeet. 


Postilaitos yhdistettiin Lennitinlaitokseen v. 1927, 
jolloin perustettiin Suomen posti- ja lenndtinlaitos. 


Hilkka Leino 
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lpostimanifesti on vuoden 1890 laiton hallinnollinen sdddos, 
jolla Suomen postilaitos alistettiin (was subjugated) Vendjan 
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sistasiainministerién alaiseksi. 


Sanasto 


tietoiilikenne 
saunn6llinen 


jarjestad, jarjestin, jarjesti, 
jarjestanyt 

sivistystaso 

pitkiin = kauan (aikaa) 


rappeutua, rappeudun, rappeutui, 
rappeutunut 


antaessaan = kun han antoi t. antaa 
(II inf. + iness.) 


suojelus, suojeluksen, suojelusta 
Itavalta 
ratsu, ratsun, ratsua, ratsuja 


kyytimies 


velvollisuus, velvollisuuden, 
velvollisuutta, velvollisuuksia 
(itkn kohtaan) 


1lahetti, ldhetin, lahettia, lahetteja 


kyyti, kyydin, kyytia, kyyteja 


majoitus, majoituksen, majoitusta, 
majoituksia 


sananvieja 


rasia, rasian, rasiaa, rasioita 


esiinty#, esiinnyn, esiintyi, esiintynyt 


. 


julkinen, julkisen, julkista, julkisia 
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public communication 
service 


regular, scheduled, 
orderly, fixed 


to organize, arrange, 
adjust 


cultural level 
for a long time, long 


fall into decay, 
deteriorate, degenerate 


protection, patronage 
Austria 
saddle horse, mount 


stagecoach driver, 
relay driver 


duty, obligation 


messenger, emissary 


convenience by stage 
or relays, ride, lift 


accommodation, billeting 


bearer of a message, 
messenger 


box (round bo) 


to appear, make one!s 
appearance, perform, 
occur, exist 


public, official 
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hyvaksyd, hyvaéksyn, hyvaksyi, hyvadksynyt 
taksa, taksan, taksaa, taksoja 
varvits, varvddn, varvdsi, varvannyt 


helvotus, helpotuksen, helpotusta, 
helpotuksta 


vero, veron, veroa, veroja 


lakkauttaa, lakkautan, lakkautti, 
lekkauttanut (tr.) 


lakata, lakkaan, lakkasi, lakannut (intr.) 


rautateitse 
postitoimipaikka « postikonttor1 


vaikeuttaa, vaikeutan, vaikeutti, 
vaikeuttanut 


epdyhtendinen 
yhtendinen 


yhtendista#, yhtendistin, yhtendisti, 
yhtendistanyt 


kirjekotelo, -kotelon, -koteloa, 
-koteloja = kirjekuori 


leviti, leviin, levisi, levinnyt (int. ) 


to approve, endorse, 
sanction, pass, accept 


rates, list of rates, 
tariff, fare 


to enlist, recruit, 
canvass 


reduction, relief, 
easement 


tax, impost, duty 


to abolish, do away with, 
discontinue, stop 


to stop, discontinue, 
varnish, seal 


by rail 


to make difficult or 
hamper 


heterogeneous, incon- 
gruous, non-uniform 


uniform, unified, 
coherent, conforming 


to make uniform, unify, 
make coherent 


envelope 


to spread, extend, 
gain ground 


leyittak, levitin, levitti, levittunyt (tr.) to spread, expand, widen 


helpottaa,helpotan, helpotti, helpottanut 


sisdinen 
kopeekka 
laskea liikkeelle 


kansainvalinen, -valisen, -vdlista, 
-valisia 
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to facilitate, ease, 
relief, soothe 


inner, inward, internal 
kopek (1/100 of a ruble) 


to issue, put in circula- 
tion 


international 
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sopimus, sopimuksen, sopimusta, 
sopimuksia 


vilinen 


aloite, aloitteen, aloitetta, 
aloitteita 


koolle, koolla 


neuvottelukokous, -kokouksen, -kekousta, 
-kokouksia 


kokous 


periaate, -aatteen, -aatetta, 
~aatteita 


suuntaviiva 
Venijan edustama 


suuriruhtinas, -ruhtinaan, -ruhtinasta, 
-ruhtinaita 


liittya jaiseneksi 
taata, takaan, takasi, taannut 


takaaminen wrt. takaus 


turva, turvan, turvaa 


manifesti = julkinen tiedoksianto 


jarruttaa, jarrutan, Jjarrutti, 
jJarruttanut 


lukuisa, lukuisan, lukuisaa, lukuisia 
itsendisyys, 1itsendisyyden, itsenaisyytta 
kehitettdessd = kun kehitetdan 


laajentaa, laajennan, laajensi, 
laajentanut (intr. ) 


nopeuttaa, nopeutan, nopeutti, 
nopeuttanut 


yhtis, yhtién, yhtidta, yhtioita 
Lentoyht1i6 


enna oe See 


agreement, contract 


inter, located between 


initiative 


together, assembled 


conference 


meeting, assembly, 
gathering, conference 


principle 


line of direction 
represented by Russia 


grand duke 


become a member (in an 
association) 


to guarantee, stand 
security 


guarantee (the act of 
guaranteeing) 


protection, safeguard, 
safety 


manifesto 


hold back, obstruct, 
break, apply the breaks 


numerous, frequent 


independence, autonomy 


to expand, widen, extend 
to speed up 
company 


air iine (company) 
flying service 
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ilmakirje airgram 


yhdistai, yhdistin, yhdisti, to unite (with or to) 
yhdistinyt (joku johonkin) (tr.) sombine, join 
lennatinlaitos telegraph service, 
telegraph 
talousmaantieto = talousmaantiede ecoramic geography 
Kysymyksia 
A. Miki on tietoliikenteen vanhin muoto? Mink&lainen 


oli Rooman valtakunnan postinkuljetus? Miten se oli 
mahdollista? Milloin sivistys alkoi rappeutua? Mita 

keisari Maksimilian teki? Miten Suomessa kuljetettiin 

postia keskiajalla? Milloin alkol s&annéllinen postinkuljetus? 
Ketkii sith hoitivat? Milloin Suomen postilaitos perustettiin? 
Ketki huolehtivat ti#116in postinkuljetuksesta? Mitd he saivat 
maksuksi tehtdvdstinsa? 


5. Milloin postimerkki otettiin kdytdnto6n? Miss& maassa 
se otettiin kiytdntétn? Minkdarvoinen o13, Suomen ensimma&inen 
postimerkki? MitH sit& ennen oli kuytetty Venaéjan vallan 


aikana? Kenen kanssa S1omi teki ensimm#isen kansainvdlisen 


postisopimuksen? Kenen aloitteesta kutsuttiin koolle kansain- | 
vilinen neuvottelukokous? Mik# perustettiin v. 18749 Miks1i 
sen nimi myShemmin muutettiin? Milloin alkoi Suomen posti- 

% 


laitoksen voimakas kasvu? 
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C. Milloin Amerikan postilaitos perustettiin? Millainen 
oli intiaanien tietoliikenne? Kuka omistaa Yhdysvalloissa 
postilaitoksen? Ketka huolehtivat postinjakelusta? Mita 
posti kuljettaa nyky#in? M1114 eri tavoin voitte lahettaa 
kirjeitd postissa? Minkd&laiset ovat postitaksat Amerikassa 
Suomeen verrattuna? Miss on 1ahin postitoimisto? Kayte- 
tiinks Amerikassa postisd&stdépankkia ja postisiirtoliiketta? 


Kuinka nopea on postin kulku Amerikassa? Minkdlaiset ovat 
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ulkomaiset yhteydet? | 


D. KeraiittekS postimerkkejd? Kenell&# on kuuluisa postimerk- 
kikokoelma? Oletteko koskaan ollut tyéss4 postissa? Mihin 
aikaan pdivistd& posti kannetaan kotiinne? Kuinka monta kertaa 
padivdssé posti kannetaan Washingtonissa? Kuka kantaa posti- 
paketit Amerikassa? Entd Suomessa? Mink ministerin alainen 
on Amerikan postilaitos? Mitd voitte sanoa sen kannattavuudesta? 
Mit tekisitte postilaitoksen parantamiseksi, jos olisitte 
Yhdysvaltain postiministeri? 
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Harjoituksia 


A. MODEL: Hiihdin paljon, kun olin Suomessa. - 
Hiihdin paljon ollessani Suomessa. 


1. N&itké hinet, kun tulit ty6hdn? 
2, Hin kay pankissa, kun han menee kotiin. 
3. K&vimme Stockmannilla, kun ostimme laseja. 


4, He tapasivat toisensa, kun he asuivat samassa talossa. 


5. K&ytitteks suomea, kun asuitte Helsingissd? 
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6. Is8 luki kirjaa, kun hin odotti minu2. 
7. Ihmiset tunsivat hinet heti, kun_he nikivit hinet. 


8. Tuther huomasi katolisen kirkon puutteet, kun han 
teki Rooman-matkan. 


B. MODEL: Lentajaé on gaanut surmansa, kun niytelma alkaa. - 
Lentaja_on saanut surmansa ndytelman alkaessa. 
Kuuntelimme hiljaa, kun opettaja selitti asiaa. 
2, Kun mieheni oli sodassa, asuin kotona. 
3. Kun ditli laittot ruokaa, pidin gsilmi118 lapsia. 
4. Kun isini kalasti, nukuin veneessd. 
5. Kun pohjalaiset suuttuvat, heidin raivollaan ei 
ole rajoja. 
C. MODEL: Vietimme_juhlaa, kun palasit. - 
Vietimme juhlaa_ sinun palatessasi. 
1. Kaukopuhelu tuli, kun olit ulkona. 
2. Kun asuimme Suomessa, poikamme opiskeli suomea. 
3. Vieraat lahtivat, kun hin nukkui. 
4, Kun kuuntelen musiikkia, kKukaan el saa puhua. 
5. Kun he saapulvat maaliin, voittaja oli jo perilla. 
D. MODEL: Kokous kutsuttiin koolle. parantaa yhteyksia - 
Kokous kutsuttiin xoolle yhteyksien parantamiseksi. 
1. Kokouksessa sovittlin kehittHd postinkuljetusta 
suuntaviivat. 


2, lLaki s#adettiin 


3. Edelleen toimitaan. 


luoda yhtendinen postiverkosto. 


edistid postilaitosta. 
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4, On tehty yrityksia lopettaa sota 
5. Postimerkit laskettiin liikkeelle. helpottaa kuljetusta. 


Verratkaa: Keskityttiin sodan lopettamiseen. 
Puhu.ttiin kuljetuksen helpottamisesta. jne. 


E. MODEL: Liitto toimii kehittidakseen oloja. - 
Liitto toimii olojen kehittdmiseksi. 


1. Suomi teki postisopimuksen parantaakseen yhteyksia. 
2, Suomi kehitti postilaitosta nopeuttaakseen kuljevusta. 
3. Eduskunta s¥ati lain laajentaakseen postilaitosta. 


4. Se tydskentelee yhten#istaakseen postimaksut. 
Venildiset toimivat arruttaakseen kehitystéa. 


Sanavaraston kartuttamista 


italialaissyntyinen 
suomalais-, ruotsalais-, englantilais-, saksalaissyntyinen 


vrt. suomalais-englantilainen sanakirja 


kyyti 
Menen hantéd kyytiin. I'm going to see him off 
Menen hantdéd saattamaan. 
tantaa kyytia jollekin! tell somebody off 
antaa kyyti jollekin to give a lift or ride to 
somebody 
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maja hut, cottage, lodging 


majoittaa to lodge, quarter, canton 
majoitusmestar1 quartermaster 
majanmuutt%o moving 

| majapaikka 


majatalo, vrt. matkustajakoti inn, lodging house 


sisdinen 


Maan sisdisist& asioista pH#8ttdH hallitus. 
Puolueen (party) sis¥iset riidat. 
Kaupungin sisd#inen liikenne. 


Aineen sisd#inen rakenne eli kokoomus. 


sisdinen mindmme 


Hain nauraa sisdist# naurua. | | 
vrt. kaukainen, laheinen, et#inen sukulainen 
Johtaja piti hyva# huolta alaisistansa. 

Tuo viereinen talo on myytd&vaind. 

Sotien sisdiset ja ulkoiset syyt. 


yksi, yhden 

yhteinen common, in common | 
yhdistaéd& to unite, join ; 
| yhdistyd become united 

yhdistys association 
| yhteiskunta society, commonwealth 
yhteens3 together, altogether 

yhtis company 


puutavara-, vakuutus-, perhe-, osakeyhtis 
yhtidtoverit, -kumppanit, -kokous, -velka, yhtidpddoma 


liikkua 


Matkustajat liikkuvat jalkapolkuja (pitkin). 
vrt. Hn on maailmaa paljon matkustanut. 
Hin liikkuu kerjuulla, kaupalla. 
Vanhus e1 end# pase 1iikkumaan. 
Kadulla liikkuminen klo 2l:n julkeen kielletty. 
vied sanaa, vied viestia 


sananvieja 
ulkonaliikkumiskielto curfew 
posti 

paloposti, vesiposti hydrant 
lihett#a postitse 
postilokero post office box 
postilaatikko mailbox 
postivirkamies = post office clerk 
postivirkallija 
postimies mailman, mail carrier 
postinkantaja 
postiosoitus postal money order 
postisiirto postal check service 
postiluukku post office windows mail slot 


in the door of a house or 
apartment 
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OIKEUSMINISTERI JA FANNY HILL 


1700-luvun kuuluisasta englantilaisesta ilotyttétari- 
nasta Fanny Hillist# on valmistunut kaks1 suomennosta. 
Toinen on juuri markkinoitu Ruotsiin. Toisen tekija, 
kirjailija Saarikoski, odottaa oikeusministerin lausuntoa 
giiti, onko Fanny Hi111& pidettivid pornografisena val ei. 
Kirja on ruotsinkielisend vapaasti saatavana Suomen 


kirjakaupoista. 


Toimittaja: 


Oikeusministeri J. 0. Sdderhjelm, aiotteko ottaa kantaa 
Fanny Hilliin? 


Oikeusministeri. 
Oikeusministeri voi ottaa johonkin kirjaan kantaa vain 
yhdess# mielessé, nimitt#in panemalla takavarikkoon ja 


nostamalla syytteen. 


Toimittajas 


Mituiin etukiteislausuntoa ette siis anna? 


Oikeusministert: 
En. Meillahin ei ole sensuuria, se on perustuslaissa 
kielletty. Jos mind puuttuisin kirjoihin ennen niiden 


ilmestymist#, se olisi sensuuria. Ymmarran kyl1a hyvin, 


etth kustantaja on monesti kiusallisessa asemassa, kun 
hin pohtii, kannattaako val el ottaa riski jonkin 
siveelliselt® kannalta ehk# arveluttavan teoksen julkaise- 


misesta. 
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Minulle on jo ennen Salaman juttual Myklen ajoista 1ahtien 
gsilloin t#11¢6in lanetetty kirjoja ennen niiden julkaisemista 
lausunnon antamista varten. Sita mind en kuitenkaan ole 
voinut tehda. 


Toimittaja: 
Fanny Hillin ruotsinkielist# laitosta el meillad ole 


takavarikoitu. Voidaanko tHte pitda oikeusministerién 


kannanottona mydés kirjan suomenkieliseen laitokseen nahden? 


Oikeusministeri: 
Min# en puhv nyt Fanny Hillisti, mutta haluan yain sanoa, 


etti jonkin kirjan siveellisyys ja epasiveellisyys el riipu 
giith, mi11& kielell# se on julkaistu. Ainoa kirja, jonka 
mini olen siveellisisté syist& koskaan pannut takavarikkoon, 
on Henry Millerin Kravun kisntSpiiri. Myds kirjallisuuden a 
giveellisyytt# valvova lautakunta puolst toimenvidetta 
osaksi sillakin perusteella, ett kirjan suomennos oli 
miiritietoisesti tehty niin kauheaksi. Voin mainita, etta 


Gunnar Henrikson, joka on lautakunnan jasen ja joka ei 
yleensa pida takavarikoinneista, sanol lukeneensa saman 


kirjan tanskaksi ja oli sit# mielti, etta suomenkielinen 
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laitos oli jotakin aivan muuta. Haluan erityisesti korostaa, 
ett periaatteessa kirja on sama minkikielisend tahansa, 
mutta mik#1i se jollekin kielelle kidnnett#essa maisraitie- 
toisesti saivytetadan tietylld tavalla, kiinnSs voidaan 
havaita siveellisyytta loukkaavaksi, vaikkel alkuteos 


a ao ee ad 


git® ehk¥ olisikaan. Kuten sanoin, Kravun kdantdpiliri © 


——— 


1salaman juttu viittaa kirjailija Hannu Salamaan, jota 
vastaan nostettiin syyte jumalanpilkasta (blasphemy ) 
hinen kirjassaan " Juhannustanssit". 
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on ainoa siveellisist& syista takavarikoimani teos. Minahan 
aikoinani vapautin Myklen™ takavarikosta, mutta ollessani 


lomalla sijaiseni pani sen takavarikkoon. 


Toimittaja: 
Tiedin kylli, ett# oikeusministeri ei ole ollut aloitteen- 


tekijind nadissé asioissa, sen uskallan sanoa teidan -kunniak- 


senne. 


Oikeusministeri: (Suo reata naurua.) 


Toimittaja: 


Saanen lopuksi tehd& seuraavan tuikintayrityksen: jos 
edellyteti#in, ettd Saarikosken tekem# Fanny Hillin suomennos 
on samansivyinen kuin kirjan ruotsinnos, se voitaneen analo- 


gisesti padtelld ei-pornografiseksi teokseks1? 


Oikeusministeris 
Tuota tiytyy pitédd toimittajan omana johtopaadtoksena. 


Mind en ole sellaista sanonut. 


Suomen Kuvalehti 


Imyklell# tarkoitetaan tiss{ kirjailija Myklen teosta 
t! Punainen rubiini!!. 


Sanasto 


Llotyttso 
vrt. katunainen 


guomennos, suomennoksen, suomennosta, 
suomenr: ksia 


markkinoida, markkinoin, markkinoi, 
markkinoinut 


lausunto, lausunnon, lausuntoa, 
lausuntoja 


oikeusministeri, -ministerin, 
-ministerii, -ministereita 


vrt. oikeus 
kanta, kannan, kantaa, kantoja 
ottaa kantaa (johonkin) 


kannanotto 


takavarikoida, takavarikoin, takavarikoi, 
takavarikoinut = panna takavarikkoon 


takavarikko, takavarikon, takavarikkoa, 


takavarikkoja 
syyte, syytteen, syytettd, syytteita 


syytés, syytoksen, syytésté, syytdéksid 


nostaa syyte (jotakin vastaan) 
etukiteislausunto 

etukateen 

perustuslaki 

laki, lain, lakia, lakeja 


puuttua johonkin asiaan 


iimestyminen 


kustantaja, kustantajan, kustantajaa, 
kustantajia 


monesti = monta kertaa 
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prostitute, streetwalker 


Finnish translation 
to market, sell 
statement, opinion 


minister of justice 
(attorney general) 


justice, court 

stand, foot, base, heel 
take a definite stand 
taking a position, stand 


to confiscate, seize 


confiscation seizure 


indictment 

accusation, charge 

to sue a person 

statement made in advance 
in advance, beforehand 
constitution 

law 


to interfere with the 
matter 


forthcoming, coming up 


publisher 


‘Kasten ae La ae 
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kiusallinen annoying, troublesome 


pohtia, pohdin, pohti, pohtinut to deliberate, ponder 

kannattaa, kannatan, kannatti, to pay, be profitable, 

kannattanut support, afford 

riski, riskin, riski#, riskeja risk, chance, strong, 

vigorous 

siveellinen moral, ethical 

siveellisyys morality, morals, ethics 

episiveellisyys =» siveettomyys immorality 

arveluttava doubtful, questionable 
vrt. arvella to think, believe | 

teos, teoksen, teosta, teoksia work, piece of work 

julkaiseminen publishing, revealing 

varten (jotakin varten) for (something), for 


the purpose 


sanoi lukeneensa = sanoi, ett hin 


oli lukenut . 
laitos, laitoksen, laitosta, laitoksia edition, institute, 
establishment 5 
nihden (johonkin niihden) with regard to something, 
as for 
Kravun kaadntopiiri the Tropic of Cancer 
vrt. rapu, ravun, rapua, rapuja crab, 
valvoa, valvon, valvol, valvonut to supervise, keep an 
eye on, be awake, keep 
watch 
lautakunta board, committee 
puoltaa, puollan, puolsi, puoltanut be in favor of, side with 
toimenpide, toimenpiteen, toimenpidetta, action, measure 
toimenpiteita 
ryhtyd toimenpiteisiin to take action | 
ryhtyd, ryhdyn, ryhtyl, ryhtynyt to commence, start | 
osaksi partly 
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Bes: aes sas ae S32 in ayy pee a 
. Sollee, on) wie HAE a LA eee Doak re Na em we sie . * we AY Peete = 


Setar arene Ae ene eect 


peruste, perusteen, perustetta, 
perusteita 


madratietoisesti 

jdsen, jaisenen, jdsentd, jaisenia 

olla (jotakin) mieltd 

erityisesti 

korostaa, korostan, korosti, korostanut 


korostus, korostuksen, korostusta, 
korostuksia 


sivyttda, saivytdn, savytti, sadvyttanyt 
sivy, sdvyn, sdvya, sivyja 

tietty (tiet##) 

havaita, havaitsen, havaitsi, havainnut 
loukata, loukkaan, loukkasi, loukannut 


loukkaantua, loukkaannun, loukkaantul, 
loukkaantunut 


vaikkei = vaikka ei 


vapauttaa, vapautan, vapautti, 
vapauttanut (tr.) 


vapautua, vapaudun,. vapautul, 
vapautunut (intr.) 


sijainen, sijais- 


takavarikoimani teos = teos, jonka 
olen takavarikoinut 


suopea, suopean, suopeaa, suopeita 
saanen tehda 


tulkinta, tukinnan, tulkintaa, 
tulkintoja 


edellytt#d, edellytan, edellytti, 
edellyttanyt 


Saarikosken tekema 
paitelld, pddttelen, paatteli, paatellyt 
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grounds, basis, reason 


purposefully 

member, iimb 

to have an opinion 
especially, particularly 
to emphasize, stress 


emphasis, stress, 
intonation 


to characterize, feature 
tone, style, character 
certain, given, specific 
to find, observe, see 

to insult, hurt 


to feel insulted, get 
hurt, get injured 


though (not),although(not) 
to free, absolve, liberate 


to be freed, be Jiberated 


deputy, substitute 


favorable, kind 
I may make 


interpretation 
to presume, suppose 
made (done) by Saarikoski 


to draw conclusions, 
conclude 


se voitaneen pdaéte114 that can (may) be perhaps 


considered 
johtopaatos conclusion, deduction 
Kysymyks1a 
Ae Minkikielinen Fann Hill-romaani alkuaan 011? Kuinka 


monta suomennosta siit# on valmistunut? Minne toinen on 
myyty? Kuka on toisen tekija? Mita kirjailija odottaa? 
Minkikielisen kirja on vapaasti saatavissa Suomessa? 
Miten suomalaiset voivat lukea sen suomeksi? Milla tavalla 
olkeusninisteri voi ottaa kantaa kirjoihin? Mita& han vol 
tehdd ennen kirjojen ilmestymist&? Mit& han vol tehdaé 
kirjojen ilmestymisen jilkeen? Kenen taytyy ottaa riski 
kirjan ilmestymisesta? 


B. Mik# on perustuslaissa kielletty? Miksi oikeusministeri 
ei voi antaa etukiteislausuntoa? Mik# elin valvoo kirjojen 
giveellisyytt# Suomessa? Mist& kirjan siveellisyys ei riipu? 
MinkS kirjan oikeusministeri on pannut takavarikkoon? Minka- 
lainen sen suomennos 011? Mink#lainen kirjan alkuteos oli? 
Mink# yrityksen toimittaja teki? Kenen johtopdatéksend sita 
piti pitda? Miksi? 


De Mit# Yhdysvaltain perustuslaissa-_sanotaan sensuurista? 
Mit® siin# sanotaan kirjallisuuden siveellisyydesta? Mina 
aikoina sensuuria kiytet&in tavallista enemmin? Milloin 
Yhdysvaltain perustuslaki laadittiin? Kuka sen laati? Kenella 


on oikeus takavarikoida kirjoja Amerikassa? Kuka vol nostaa 
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syytteen kirjan takavarikosta? Kuka valvoo perustuslakia 
Yhdysvalloissa? Kuka valitsee oikeusministerin? Kuka on 


nyt oikeusministerinad? 


Mil18 leveysasteilla on Kravun kdadntépiiri? Minka lauta- 
kunnan jisen olette? Mink# seuran jdsen olette? Kuinka kauan 
olette ollut tiss# laitoksessa? Oletteko suopea nykyajan 
nuorisolle? Miki s&vytt#a nuorison kadyttaytymisté? Mita 
nuoriso haluaa korostaa pukeutumisellaan? Keitaé nuorison 
kiyttadytyminen loukkaa? Kuka haluaa puoltaa nuorisoa? Mihin 
johtopaatékseen tulitte tamin haastattelun perusteella Fanny 
Hillin suomennoksen takavarikoimisesta? Mista padttelette 


sen? 


Harjoituksia 


Verratkaa seuraavia lauseita toisiinsa: 


Nien, ettd hin tulee. N&en hinen tulevan. 


Nien, ettd hin on tullut. N#en hanen tulleen. 
Nain, etté& tulit. Nain sinun tulevan. 
N#in, ett# olit tullut. NZin sinun tulleen. 


Huom. Tim# rakenne, joka korvaa objektina olevan ettd-lauseen, 


voi esiintyd vain huomaamista, ajattelemista tai sanomista 


merkitsevien verbien kanssa. 


312-421 O - 68 - 19 281 


PRED SS PROTEST Rae 


eT Ne RT Re RE, PD OPS 0 a 


A. MODEL: Oikeusministeri sanoi, ett& han oli kuullut asiasta. - 


Oikeusministeri sanoi kuulleensa asiasta. 


i 


1. He kertoivat, ett# he olivat k&yneet stadionilla. 
©, Sanoinhan, ett# olin siella. 
3. Vaitdtks, ettd tiesit sen koko ajan? 


4. Uskoimme, ett# olimme olleet oikeassa. 


5. Tiesitteks, ett# olitte tehnyt virheen? 
6. Luulin, ett& hin oli voittaja. 


B. MODEL: Hin tiet##, ett min# olen auttanut hanté. = 


Hin tiet## minun auttaneen hantd. 


1. Luulitteko, ett sota oli syttynyt? 


2, Kuulin, ett Pekka on palannut kotiin. 
3. He tiesivit, ett# olitte ostaneet liput. 


4, Huomasimme, ett& poika oli juossut tiehensd. 


5. Hin sanoi, ett olin tehnyt oikein. 
6. Kuulimme, ett& hin oli lopettanut tygn. 


Muuttakaa '!nen hinen tulevan! muodot’ 'nden hiinen tulleen! 


muodoiksi (akt. I partisiippi akt. II partisiipiksi). 
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oe Spe eto, 
ipope epee 


1. Kuulin sinun laulavan. 
2. Uskotko hinen lahtevén. 


3. Sanoin tekevdni sen. = 


Bot J 
C. MODEL: N#in hdnen tulevan. - Niin hanen tulleen. a 
| 
| 
| 
4, Sanoit myyvisi autosi. | 
: 
5. Han huomasi juoksevansa hitaasti. | 


6. Lehdet kirjoittivat presidentin antavan lausunnon. 


Huomatkaa: Emme usko, ett& hin ymmérsi sen. 
Emme usko hiinen ymmirtdneen sita. 


D. Tiydentakda seuraavat lauseet annetun sanan sopivalla muodolla: im 
i ! 


1. Poliisi pani tavarat (takavarikkoon, takavarikolle, : 
takavarikoksi). 


©, Oikeusministeri vyapautti kirjan (takavarikolta, 
takavarikosta, takavarikkoa). 


er aca eA 


3. (Tastd, tata, tissd) paatellen sota ei ole kaukana. 


4, Hin vetad joka (asialta, asiaan, asiasta) johtopa&toéksia. 


PE ON A eT a ae ee 
oa EPL SCORE POA eee TCT TT 


5. Han ei ryhtynyt (mihinkdan toimenpiteisiin, millekkdan 
toimenpiteille, miksikdan toimenpiteiksi). 


Ministeri ei halunnut ottaa kantaa (siitd, siihen, siind). 


Aiti ei halunnut puuttua nuorison (asiat, asioille, 
asioihin). 
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Sanavaraston kartuttamista 


aainensavy, varisdvy 
Hin puhui vihaisella daanensdvyll4. 


suomentaa - kadantda suomeksi 
saksantaa = kdaantdd saksaksi 


ruotsintaa = kddnté& ruotsiksi, jne. 


markkinat (pl.) fair 
vrt. nadyttely show, fair 
maatalousnayttely country fair 
karjandyttely cattle show 


talvimarkkinat, syysmarkkinat 


Syyte indictment 
syyttaa to accuse, charge 
syyttaja prosecutor, accuser 
syyllinen culprit, guilty 
syy cause, reason, fault 
vrt. syytaa to throw 
Yleisend syyttajana toimi nimismies. 


Hainet todettiin syylliseksi. 


llmestya to be published, appear, 
make one's appearance 
ilmestys revelation, vision 
vrt. julkaista to publish 


Uuden Testamentin viimeinen kirja on Johanneksen ilmestys. 


Taivaalle ilmestyi outo valo. 


Lehti ilmestyy neljand numerona vuodessa. 
Kirjan on julkaissut WSOY. 


kustantaa 
kustannukset 
kus tannusyhtis 


kustannusarvio 


sija, sijan, sijaa, sijoja 
sen sijaan = sen sijasta 


sijoittaa 


Letkki sijansa saakoon! 


osakkeihin. 

kanta 

leivdn kanta 

kantapad 
kannattaa 

kantaa 

kannattaja 

kantaja 

kannatus 


Kuka on kantajana jutussa? 


J## ei kanna vield autoa. 


Hin sijoitti kaikki sddstonsa 


Sillan kannattajapylvds murtul. 
Asemalla ei ollut yhtadan kantajaa. 


Asitalta puuttuu t#ysin kannatus. 
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ae hatte elec wthceenhe 


to pay the cost, publish 
expense, cost 
publishing house 


estimate of cost 


place, space, room 
instead 


to place, invest 


vrt. sika, sian, sikaa, sikoja pig, hog 
sijaisopettaja, sijaiskdrsija 


Hinen sydimessdin ei ollut sijaa rakkaudelle. 


He invested all his savings 
in stocks and bonds. 


crust of bread (last piece) 


heel 
to support, pay 


®. 


plaintiff, bearer, porter 


Silloin kannattaa ostaa kun hinnat ovat halvat. 


Ee Eee re a aE POE 


ee as eo ee ig tO aiid) ae - 


‘Hin ei kanna kaunaa. He doesn't bear a grudge 
(against a person). 


M1113 kannalla olette tdss# asiassa? 
Mik# on teidin kantanne tdstd asiasta? 


Teidin kannanottonne on tdrked. 


Kotitehtava 


Etsikid tistd kappaleesta kaikki oikeudessa kiytettavat 
sanat ja laatikaa niistd olkeuskertomus. (Esim. nostaa 


syyte, kantaja, syyllinen, takavarikoida, jne.) 


Hollantilainen Johan Verkerk on kuvannut suomen adjektiiveja 


seuraavalla tavalla; (Viikkosanomat) 


Harvasa-nainen Haja-nainen 


27 
LAMPOMITTARI 


~ Ruuvi putosil huusi ystadvani ja huonetoverini Kalle 


Niemeldinen klo 11-15. 


Tietenkiin hin ei yhden ruuvin putoamista huutanut niin 


kauan. Niitd# putosl useampia. 


Syynd tilanteeseen oli epavakainen talvi; 
toisinaan seki sita ettd tata 


joka oli 


viliin sit& ja valiin tata, 
ja joskus ei sita eiki tata. 
Kun aamulla loi katseensa ulos ikkunasta, ja ulkona 


niytti jatkuvasti vallitsevan herttainen kesisad ja kun 
4 wlos, vallitsikin 


pile eS Na eat rome eI 


sitten kevatvaatteisiin pukeutuneena men 


gielli kiljuva pakkanen, ja kun sen mukaisesti meni ulos 


kahdet villasukkaparit jalassa ja kolmas kaulassa, olikin 


miltei heindhelle. 
_ Ei minun terveyteni kest& tuollaisia yllityksid, sanoi A 


Niemeladinen. - Ei 4hminen ole mursul 
- Ei, mutisin mind, -varsinkin sinua katsellessa johtuu 


mieleen pikemminkin aasi. 


- Sanoitko jotakin? : 
- Sith mind vain, etta kyll4 meidan tosiaankin on hankit- 


tava ikkunaamme Limpémittari. 
Lampdmittart hankittiin heti parin kuukauden kuluttua. 


Se oli jokseenkin kaunis. Lasinen. Siind oli kaksi pidiket- 


th. Ne olivat raudasta tai ehki nikkelista. Missain tapauk- 


gessa ne eivait olleet kullasta. Sit& paitsl niissd oll 
nelja ruuvinreikda ikkunaan kiinnittimista varten. Mukana 


geurasi 4 ruuvia. 
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Niemeldinen avasi ikkunan. 
-~ Jos lampémittarin kiinnittédd ikkunan puitteeseen, 
niin se ikkunaa avattaessa kulkee ikkunan mukana ja sarkyy 


seindin, sanoi hin. - Paras, etta ruuvaat lampdom.ttarin 


tuohon ikkunanpuoliskojen valiseen valipuuhun. 


-~ Mindk$! En voi mitenk##n kurkottautua niin pitkdlle 
ulos ikkunasta. Pydrryttd#. Kuudennessa kerroksessa! 
Mahdotontal Putoaisin heti. Se olisi kamala onnettomuus. 

- Epiilemattd. Siind tapauksessa, ettd joku syyton 
ohikulkija sattuisi jHam#in alle. No, kylla mina ruuvaan. 
THnne meisseli ja ruuvit ja itse hdkdtys! 

-~ Tosiaankin melkoinen korkeus, totesi Niemeldinen. - ; 
TistH putoaa, ellei pid& lujasti kiinni toisella kide1l1a. 

Hin piteli toisella kadelldan kiinni ikkunanpuitteista 
ja yritti toisella pidelld lampémittaria ja ruuvimeisselid. 

Ruuveja hin piti suussaan. 

Toiminta tillaisissa olosuhteissa oli ymmarrettdvasti | 
sangen hankalaa. Vaikka ikkuna oli auki, nousi selkadni 
hiki sitd katsellessani. 

Hetken kuluttua oli Niemeldinen pudottanut kadulle kaik- 
ki ruuvit yht# lukuun ottamatta. Sen han oli niellyt. 

Hin 18hetti minut ostamaan tusinan ruuveja lisdd. Ne 
riittivit puoleksi tunniksi. Yksi niist& oli silloin ruu- 
vattu kiinni. Toiset pudonneet. Ostin varmuuden vuoksi 
ruuveja 1isa& 2 litraa. 

Niemel#isen onnistui - otettuaan vililla tarpeelliset 
manaus- ja sdttimispaussit - pudottaa, paitsi ruuveja, 


vasara, puhelinluettelo ja stiftihampaansa. 
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Lopulta han pudotti ruuvimeisselinkin, mutta silloin 
-uskomatonta mutta totta - viimeinenkin ruuvi oli tullut 
kiinnikierretyks1. 

Niemel#inen ylpeili ja kehuskeli nyt niin, etta pahaa 
teki, ja ihaili vinosti kiinniruuvattua lampdémittaria. 

Mutta hin kalpeni yritt#essaan sulkea ikkunan. ITkkunaa 
ei voinut sulkea. V&lipuuhun kiinnitetty Lampémittars oli 
tielld. 

- Mielestini tim suuri puuha oli jokseenkin turha, 
sanoin mind. -dos kerran ikkuna on pidettava avoinna,olisi 
sen voinut pitdés avoinna ilman limpémittariakin. Kun ikkuna 
on yotad paivda# avoinna, voi ulkona olevan ilman laadun 
arvioida huoneessa ilman lampdomittaria. 

Niemel#inen sai jonkinlaisen kohtauksen, joka pakotti 
minut #kkid poistumaan kaupungille. 

Mennessani kadulla nain, ettd# han oli ryhtynyt ruuvaa- 
maan limpdmittaria jalleen irti. 

Palatessani parin tunnin kuluttua en uskaltanut katsoa 


yléspdin. .Niemeldinen arvattavasti jo taas ruuvasi 1dmpdmit- 


taria uudelle paikalie, joten olisin voinut saada ruuvin sil- 


madni. 
Pelkoni oli kuitenkin aiheeton. Ei sielt&’ pudonnutkaan 


ruuveja. Sieltd putosi 1lampomittari. 


0111 
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week, ES 


Sanasto 


Limpomittarl, - mittarin, - mittarla, 


- mittareita 
ruuvi, ruuvin, ruuvia, ruuveja 


ruuvata, ruuvaans, ruuvasi ; 
ruuvannut (r. auki) 


klo = kello 
tietenkiiin 


vrt. tietenkin 


tilanne, tilanteen, tilannetta, 
tilanteita 


epdvakainen 


katse, katseen, katsetta, katseita 
herttainen 
kiljua, kiljun, kKiljui., 

kiljunut 


pakkanen 
mukaisesti (jonkin mukaisesti) 


miltei - me].kein 
heindhelle = heindkuunhelle 


yllatys;, ylldtyksen, yllatysta, 
yllatyks1ia 

mursu, mursun, mursua, mursuja 
johtua (jonkun) mieleen 

johtua (jostakin) 


pikemmin 


aasi, aasin, aasia, aaseja 
kuluttua (jonkin ajan les.) 


jokseenkin 
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thermometer 


screw 
to screw, (unscrew ) 


of course not, by no 
means 

of course, certainly 
situation, state of 

affairs 


changeable, unsteady, 
fickle 

look, glance; gaze 
sweet, lovely, nice 
to howl, yell, scream 


freezing cold, frost 


4n accordance with, 
in conformity to 


heat of the hottest 
month, July 


surprise 


walrus 

to come to a person's 
mind, occur to a 
person 


to he caused by, arise 


from, follow from 


rather, quicker, 
sooner 


donkey; ass, jackass 


after (after a cer- 
tain time) 


fairly, quite, rather 


{ 
pe ee 


seen, 4 Ta ec psc PAE NAN ALCO A EA 


j 
« 


ee 


ae 


pidike, pidikkeen, pidiketta, 
pidikkeitd 


reiki, reiuin, reikid, : eikid 


kiinnitt##, kiinnitdn, kilinnittl, 


kiinnittanyt 
puitteet pl. 


* 


puolisko, puoliskon, puoliskoa, 
puoliskoja 


melkoinen = melko suuri 


kurkottautua, kurkottaudun, 
kurkottautui, kurkottautunut = 
kurottautua (intr. ) 


kurottaa = kurkottaa (tr.) 


pyérrytt#a, pyt=rytti, pydor- 
ryttanyt 


minua pyorryttad - 
avattaessa = kun avataan 


kamala, kamalan, kamalaa, 
kamaloita 


syytén, syyttémin, syyttomada, 
syyttomia 


jaad& alle 


ruuvimeisseli 


meisseli, meisselin, meisselila, 
meisseleja 


hékétys, hékétyksen, hékotysta, 
hokotyks14 


lujasti 


pité& lujasti kilinni 


pidelld, pitelen, piteli, 
pidellyt 
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ao poeta ET 
sf Pa 


clamp, catch, hook | a 
aR 

os 

hole i 
to fasten, attach, i ig 
mortgage PF 


frame, framework, gash 


half, window, sash 


to stretch 


errr erect mn te remand penn tm mE 
so KBE ais LS tinh irs fot Shs 
fc + Sen fe Hy RF Pend Pa 
ae ie aan = a i, Nas : 
4, : Ew ae Bape a <- B mee, 8 he = 
% ml Ee ~ ee Sr 


to stretch out, extend 


to feel or make dizzy; 
daze 


I feel dizzy 


terrible, ghastly, 
frightful 


innocent, guiltless 


be run over, remain 
underneath 


screwdriver 
chisel 


the whole ™ caboodle!! 


firmly, hard, stead- 
fastly 


to cling, have a -firm 
hold 


to hold, (cling) 


sangen 
olosuhteet 


hankala, hankalan, hankalaa, 
hankaloita 


tusina, tusinan, tusinaa, tusinoita 


paussi = tauko 


manaus, manauksen, manausta, 
manauksia 


manata, manaan, manasi, manannut 


sdttiminen, sattimis- 
stiftihammas = nastahammas 


ylpeilla, ylpeilen, ylpeili, 
ylpeillyt 


kehuskella, kehuskelen, kehuskeli, 
kehuskellut 


kehua, kehun, kehui, kehunut 


- teki pahaa 


kalveta, kalpenen, kalpeni, 
kalvennut 


kalpea 


puaha, puuhan, puuhaa, 
puuhia (colloq.) 


arvioida, arvioin, arvioi, 
arvioinut 


avoinna = auki 


kohtaus, kohtauksen, kohtausta, 
kohtauksia 


turvavyd 
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very, exceedingly 


circumstances, con- 
ditions 


awkward, inconvenient 


dozen 
pause, rest 


curse, calling forth of 
spirits, terrible oath 


to conjure, swear, 
curse; summon 


scolding, upbraid 
crown (tooth) 


to be proud of, take 
pride in 


to brag, talk big, 
boast 


to praise, compliment, 
boast 


it turned his stomach 


to turn pale, lose 
color 


pale 


work, effort, trouble 


to evaluate, appraise, 
figure out 


fit, spell, attack; 
meeting 


safety belt,. seatbelt 


A. 


Kysymyksia | 
q 


Miki mies oli Kalle Niemeldinen? Mita ystavykset 
paattivat hankkia? Miksi he paddttivdt hankkia Lampomit- 3 
tarin? Kuinka monennessa kerroksessa he asuivat? Kuka ; 
rupesi panemaan lampémittaria paikoilleen? Mihin se pan- 
tiin? Kuinka kauan sen kiinniruuvaaminen kesti? Milla 
ruuvit ruuvataan? Kuka meni ostamaan lisk## ruuveja? 

Miksi? Kuinka paljon hin osti? Mitd Niemeldisen onnis- 
tui pudottaa? Miksi ikkunaa ei voitu sulkea? Mika 
lopulta putosi kadulle? | 


ed ee el ee a a a fe A 


Millainen on epdvakainen sda? Missd# kaupungissa on 
usein epivakainen saa? Millaisiin vaatteisiin pukeu- 
tuneena menette ulos, jos on kaunts kesisia? Mita panet- | 
te pawilenne, jos on kiljuva pakkanen? Kuinka monta 
astetta pakkasta tdytyy olla ennenkuin on kiljuva pak- 
kanen? Misti te tied&tte kuinka monta astetta ldmminta 
on? Mist® limp$mittari on tehty? Mihin se voidaan 
Kiinnittaes? Milla se kiinnitetéan ikkunan puitteisilin? | 
Minki periaatteen mukaan limpémittari toimil? 


Mill mitataan kuumetta? Mike on normaali ruumiin- 
limpo6? Kuinka korkeassa kuumeessa goitatte jo laakaril- 
le? Kuinka korkea kuume pyorryttéad teita? Kuinka kor- 
keilla paikoilla teita pyorryttaad? Pyérrytteks helpolla? 
Milloin pyérryitte viimeks1? Milloin ihminen yleensa 
kalpenee? Milloin tekee pahaa? Milloin ihmiset saavat 
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oe 


re 
M 


wt eee 
+ 


kohtauksia? Minkilaisia kohtauksia ihmiset voivat 


saada? Miti tarkoitetaan perhekohtauksella? Mik# oli 


<@ aS 
‘ 


kuuluisa valtiomiesten kchtauspaikka Amerikassa? 


D. Minkilaisen kurssin puitteissa tapahtuu suomenkielen 


oe 
im 


coed ~ ee “ cane oe, os 
oe EN eg tae FS 
ee 


opiskelunne? Pysyyk6 opetus kokonaan kurssikirjojen 


puitteissa? Millaisissa ulkonaisissa puitteissa koulunne 


oe a ONT Bo Ne og 
. ni : het 2, 
ee ae a CPR Pe ae ee TE ee Tt RE EE ee 


toimii? MinkHlaiset olivat jonkin juhlan ulkonaiset | : 
puitteet? Miss# puitteissa Yhdysvaltain ulkoministerion | 


toiminta tapahtuu? Mitk& kysymykset evidat kuulu taman 
luvun puitteisiin? 


Harjoituksia = 
A. Muuttakaa seuraavat kun-lauseet passiiviseen avattaessa- 


muotoon. | 


MODEL: Kun ikkunaa avataan, se kulkee ikkunan mukana. - A 


Ikkunaa avattaessa se kulkee ikkunan mukana. = 


1. Kun lahdettiin, satoi lunta. rg 
2. Kun tultiin perille, paistoi aurinko. 


| 

| 
3. Kun _paperia valmistetaan, kaytetddn paljon : 
puuta. 


4, Kun mentiin asemalle, otettiin taksi. 


5. Kun luetaan lehtia, istutaan mukavasti. 


6. Kun noustaan Ja laskeudutaan, kdytetddn - 


turvavoita. 


B. Muuttakaa seuraavat aktiiviset lauseet passiiviin: 


MODEL: Menness&ni_ tydéhon niin lunta satavan. - 
TyShén ment#essé néhtiin lunta satavan. 
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kohtauksia? Minkilaisia kohtauksia ihmiset voivat 
saada? Mita tarkoitetaan perhekohtauksella? Mikdé ol1 


kuuluisa valtiomiesten kohtauspaikka Amerikassa? 


D. Minkilaisen kurssin puitteissa tapantuu sguomenkielen 
opiskelunne? Pysyyk6 opetus kokonaan kurssikirjojen 
puitteissa? Millaisissa ulkonaisissa puitteissa koulunne 


toimii? Minkilaiset olivat jonkin juhlan ulkonaiset 
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puitteet? Missd puitteissa Yhdysvaltain ulkoministerion 
toiminta tapahtuu? Mitka kysymykset eviit kuulu taman 


Harjoituksia 
A. Muuttakaa seuraavat kun-lauseet passiiviseen avattaessa- = 


muotoon. 


| 
luvun puitteisiin? . 

} 

! 

{ 


MODEL: Kun ikkunaa avataan, se kulkee ikkunan mukana. - 7 


Tkkunaa avattaessa se kulkee ikkunan mukana. 


Pee TY PAR a ae ES fe TOE Ce Re WONT Seen Ee ene Ne ee ee 5s cae x 


1. Kun l&hdettiin, satoi lunta. 3 
2. Kun tultiin perille, paistol aurinko. i. 


3. Kun paperia valmistetaan, kaéytetaan paljon 
puuta. 


kh, Kun mentiin asemalle, otettiin taksi. 


5. Kun luetaan lehtid, istutaan mukavasti. 


: 
6. Kun noustaan ja laskeudutaan, kdytetdan 4 


turvavoita. 


Muuttakaa seuraavat aktiiviset lauseet passiiviin: 


MODEL: Mennessdni_ tyohon nin lunta satavan. - 
TyShén mentéessé_ néhtiin iunta satavan. 


C. MODEL: 


1. Palatessamme_emme uskaltaneet katsoa ylos. 


2. Avatessasi ikkunaa pudotit ruuvin. 


3. Kirjoittaessani pdivékirjaa muistin kaikkl 
tapahtumat. 
4, Syddessaan he kuuntelivat radiota. 


5. Tullessanne kotiin tapaatte hanet. 


Katsellessamme lentokonetta se syoksyl alas - 
Lentokonetta katseltaessa se syoksyl alas. 


l. Korjatessamme ikkunaa kaikki ruuvit 
putosivat. 


2, Lahtiessdmme satoi. 


3. Heiddn myydessddn taloa hinnat laskivat. 
4. OQOdottaessamme junaa se tuli. 


Verratkaa seuraavia muotoja keskendan: 
suljettava ovi - suljettaessa ovea 
puhdistettava takki - puhdistettaessa takkia 
korjattavat kengdt - korjattaessa kenkia 


muutettava suunnitelma - muutettaessa Suun- 
nitelmaa 


D. Huomatkaa geuraavien yksipersoonaisten verbien kaytto: 
(etta-lause on subjektina. ) 


MODEL. 


Niyttadx, etta ulkona vallitsee kaunis ilma. - 


Ndyttaa, etta ulkona Ve. 


Ulkona ndyttaa vallitsevan kaunis {ima. 


neta ee 


1. Tuntuu, ettd se on kallis. 

2, Kuuluu, etta han tuli kotiin. 
3. Nakyy, etta tuli vieraita. 
Mm 


. Nayttda, ettai isdinta on kotona. 


ae 2 ee i ae le SEE 
yep ee Mee oe ose F 
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E. Taydentakaa seuraavat lauseet kayttama1la sopivaa annetun 
sanan muotoa: | 


1. Huusin (avun, avuksi, apua). . 
2, Syynd (siin#, siihen, sille) oli kova pakkanen. 
3. Pidikkeet olivat (raudasta, rautaa, raudalta). 
4 


. Limpdmittari kiinnitetdan (ikkunalle, ikkunaan, 
ikkunalla). 


5. Han piteli kiinnt (ikkunanpuitteilla, ikkunanpuit- 
teista, ikkunanpuitteissa). 


6. (Seldssini, selast&ni, selkiini) nousi hiki sitad 
katsellessani. 


7, Hin pudotti ruuvit (yhden, yhtd, yksi) lukuunottamat- 
ta. 


8, Ne riittivit (puoli tuntia, puoleksi tunniksi, 
puolta tuntia). 


9. Ruuvi oli tullut (kiinnikierretty, Kiinnikierretyksi, 
kiinnikierrettynd). 


10. Hin ihaili (sit&, sen, se). 


11. Olisin voinut saada ruuvin (silmilleni, silmdani, 
silmissdni). 


12. Kohtaus pakotti minut (poistua, poistumaan, pois- 
tetuksi). 


Sanavaraston kartuttamista 


ruuvi 
Hinen pa&ssi#an on jokin ruuvi He has a screw loose. 
1éyh8114. 


puitteet 
Asia taytyy naéhd& oikeissa puitteissa. 


=e ~ wea SS a _ eee - a, 
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Koulun puitteissa tapahtuva urheilutoiminta. 
Opetus pysyi oppikirjan puitteissa. 
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Ndissi puitteissa yritys on mahdoton. 
Asia ei kuulu tamén kokouksen puitteisiin. 


Kaivon puitteet olivat lahot. 


Se tekee hyvdd. 
Se teki pahaa. 
Than vatsasta tek1l pahaa!} 


mittarli 


kuume-, matka-, nopeus-,; kaasu- ja sahkomittart 


valotusmittarl exposure meter 


maanmittari 


korkeusmittarl 


surveyor 


mittarilento = sokkolento 


Myyji mittasl maitoa, kangasta. 


George Washington valmistul maanmittariksl. 


Limpémittarissa kiytetdain elohopeaa tai spriita. 


elohopea quick silver 


vrt. iimapuntar1i barometer 


Huomatkaa: 

kahdet_parit kintalta 
kolmet_housut paallekkain 
neljat_sukat Jalassa 


Hin on kiynyt té#11a senkin seitsemét kerrat. 


kohtaus 

Vrt. kohdata = tavata 
Kolmannen naytoksen ensimmiinen kohtaus. 

Hinell# on kohtauksia. Hets having fits. 


Hin saa taudinkohtauksia tavan takaa. 
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Kohtauspaikaksi maarattiin ei-kenenkidn maa. 


Hin kohtasi vastoinkdymisid. 


He kohtasivat toisensa sovitulla paikalla. 


mennd pyorryksiin = pyortya 
pyértyminen 
pyorrytys 
Minua pyorryttdd. 
Jo pelkk& ajatus pyorryttl 
hanta. 
varma 
varmuus 
varmistvaa 
Oletko varmistanut paikkavarauksemme? 


Osasto varmisti selustamme. 


kividrin varmistin 


varmistautua jostakin 


Haluan ensin varmistautua asiasta. 


luoda 
Alussa Jumaia loi taivaan ja maan. 
Timi kokous luo historlaa. 


Loimme lunta ajotielta. 


to feint, swoon 
fainting 

dizziness 

I feel dizzy 

The mere thought made 
her dizzy. 

sure, certain, positive 
certainty, confidence 


to make sure 


The unit guarded our 
rear. 


safety catch of a rifle 


to make sure of, confirm 
something 


Kittrme (snake) luo nahkansa joka vuosi. 


Aurinko luo sateensd maahan. 


Hin loi katseensa maahan. 


Luotakoon aluksi lyhyt katsaus maan 
Luonnonrikkaukstiin. 
Luomiskertomus 


vrt. luodata, luotaan, 
luotasi, luodannut 


to sound, take sound- 
ings, fathom (marine) 
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SUOMEN SYRJAISIMMASSA KYLASSA 


Inarint pitdjissd on kyld nimeltad Lisma. Se on 
kaikkein syrjaisin paikkakunta koko Suomessa. On monin 
verroin helpompaa pistadytyd vaikkapa Berliinissd kuin 
Lismassa. Ja huomattavasti turvallisempaa. Lisa&ksi matka 
Berliiniin tulee usein halvemmaksikin. Mutta siitd huolimat- 
ta kannattaa kdydd Lismassa. 


Miss& Lisma on 


Lisma kuuluu siis Inarin pitajddn. Se sijaitsee mah- 
tavan erimaan keskelld, Keski-Lapista lanteen. Seutu on 
korkeata ylinké#, vedenjakajaa. Ivalojoki laéhtee Lisman- 
kairasta, kohti koillista. Inariin on matkaa toistasataa 
kilometriad. Kittildin riittad& saman verran taivaltamista. 
Lisma on niin eristetyll% alueella kuin vain voi kuvitella: 
naapurikylid ei kdyt&nndllisesti katsoen edes ole. Et ole 
tietd, ei mit#an muutakaan mika valimatkoja lyhentdisi. 
Posti on n#ihin saakka kannettu kerran tai kaksi kertaa kuu- 
kaudessa. Jokin aika sitten posti tuli kyla&n kerran kah- 
dessa kuukaudessa. Yhteen taloon saattoi olla postinkantajalla 
52 kiloa postia. Lukemista ensi hatdan. 


linari, Lismankaira, Kittild, Enontekid, Petsikko ja 
Nakki1ajarvi ovat paikannimia. 


Hannun Jouni, Salkkovuora, Aalto, Nils Juhani Sara, 
Paavo Eimié ja Kekkonen ovat henkiloénnimiéa. 


Poronliha halvempaa kuin perunat 


Lismassa on neljd& taloa, kaikki hirsistad rakennettu. 


Hirret ovat petajada: kuusi katoaa maisemakuvasta Lisman 


ee eee pee 


korkeuksilla. Kyldssd& on 33 asukasta. He kaikki eldvat 
poronhoidosta, vaikka hiukan myds metsdstellaain ja kaiastel- 
laan. Mutta toimeentulo saadaan poroista. Lisma on lei- 
pirajan® pohjoispuolella. Siella ei menesty edes peruna. 
Lismalaisten lihakeitossa on vain pari kolme perunaa. Loput 
on po. nlihaa: kielid ja paistin palasia. Jauhot haetaan 
keviisin joko Inarin kirkolta tai Kittildstéa. Kylaladiset 
ostavat keviisin koko vuoden muonan yhdelld kertaa ja ajavat 
sen pororaidoilla Lismaan. Jos muonanhakumatka jai kevdd11la 
tekemitt&, ei sit& hevin tehd& muulloinkaan. Hevosta ei 
voida kiyttd# kesdisin, sill& erdmaa on paikoin hyvinkin 


soista. 


Lisman kylidn vanhin poikamies on Hannun Jouni, olkealta 
nimelt#in Jouni Kitti. Hin on 67-vuotias, reippaassa kun- 
nossa. Varmaankin hin ottaisi viel& vaimon, mutta kyld11a 
ei ole end# naimaik#isia naisia. Olisi Hannun Jouni aikai-: 
semminkin jo vaimon ottanut, mutta: 

~ En ole huomannut. Eladm& on vilahtanut niin nopeasti 


etta en ole kerinnyt. Nykyisin useasti tuntuu siltd, etta 


“heipiraja tarkoittaa rajaa, jonka pohjoispuolella vil- 
jakasvit eivat menesty ilmastollisista syista&. Vrt. puu- 
raja, vesiraja. 
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saiai vaimokin olla. Mutta kun en aikoinani arvannut hank- 


kla niin nyt saan olla yksin. 


Kekkonen eitahtonut rahaa 


Sodan jalkeen, vuonna 1945, k&vi Lismassa muuan seik- 
kailija, taitava petkuttaja. Han esitteli itsensd minis- 
teriksi ja ilmoitti nimekseen Aalto. Ministeri Aalto lupasi 
lismalaisille kaikenlaisia etuisuuksia, kehui teettdvansa 
kyli#an tien ja jakoi maat vudelleen, paremmin. Munan isdnta 
sai 3000 ha lisa maata. Erddlté toiselta taas palsta 
pieneni. Ministeri mainitsi, ett# rahan arvo romahtaa - 
olisi viisasta ostaa valtion obligaatioita. Poromiehet 
pyysivat ministerid ottamaan heidaén rahansa ja vaihtamaan ne 
obligaatioihin. Ministeri otti rahat. Paljon muutakin han 
otti, eleli levedsti kylassd jonkin aikaa ja lahti sitten 
poromiesten saattamana pois. Eik& hant& ole sen koommin 
nikynyt, vaikka poliisikin on yritta&nyt tavoittaa. 

- Kekkonen oli sent##n ihan oikea presidentti. Vaikka 
melkein samanlaiset vaatteet hiinell4 o11 kuin 81114 vaard11a 
ministerilldi. - Vaanei Kekkonen kaikkia kyytimaksujaan ole 
maksanut, vaikka niin luvattiinkin. Kunnantoimistosta ne 
piti saada, mutta saamatta ovat jd&neet, presidentin kyydit- 
semisrahat. Mutta ei Kekkonen sentdin rahaa tahtonut, niin- 
kuin se vairi ministeri. Ja lieneeké sentdan pahuuttaan 


kyytejdin jattanyt maksamatta. 


EL ole leikkiadé eladma 


Lismassa luistaa juttu. Mutta elam# on kovaa. Pitkat 


etiisyydet koetaan joka paiva. Ilmasto on ankara. Aina 
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ollaan yksin. Kaveleminen on 08a elimia. Kun miehet 1ah- 
tevat porometsianl, he kiivelevit piivin, kavelevat kaksi 
paivid, kdvelevat viikkokausia. Talvisin he hiihtelevat 
erimaita kuukausia, kokoavat ja paimentavat poroja, jahtaavat 
susia, yopyvat lumimyrskyissé jadtdvien vuomien varjossa, 
syévat pelkkdd poronlihaa ja juovat kahvia. Rumat hallava- 
turkkiset porokoirat seuraavat heiti pitkilld erdmaakler~- 
roksilla. 


Atomiaveress a 


Lismassa asuu mies, jolla on nimissd#in varsin erikoinen 
Suomen ennitys: han on maan radicaktiivisin mies. Novaja 
Zemijan atomikckeiden saastelaskeuma on tavoittanut Lisman ~ 
ja kaikkein suurimmat saasteluvut on léydetty Nils Juhani 
Sarasta. Pari kolme vuotta sitten lukemia mitattiin ja Nils 
Juhani todettiin radioaktiivisimmaksi. Onneksi Novajan 
atomikokeet on nyt lopetettu. 

Miten saaste on Nils Juhaniin vaikuttanut? 

Jaa, sanovat kyl#ldiset. Nils Juhani on kylan riskein 
mies, pisin ja komein. Hin on 32-vuotias, parhaassa 1dssa, 
kovin kivelij# ja hiihtaja. Nytkin on vartioimassa Enonte- 
kién vastaista poroaitaa. 

Fik$ Nils Juhania voisi tavata? No, se kiynee pdinsa, 
tuumitaan. Nils Juhani on ollut erimaassa vasta pari viik- 
koa. - Mind luulen etta hin on Petsikossa. - Siella var- 


masti. - Parissa kolmessa piivissd Nils Juhanin tavoittaa, 


Leen 


lolla porometsissd = paimentaa poroja tuntureilla ja 
metsdssa. 
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kun on niin l#hel1#. Mutta jos ei oliui Petsikossa, niin 
eipdi kannattaisi ladhted hakemaan radioaktiivista poromiesta. 
Ei ollut aikaa laihted erdmaahan, kyldldiset sanoivat. 

- On siti atomia meiddnkin veressd. Saattaa olla enem- 
mikin kuin Nils Juhanilla. Me kun ei kayty sitad mittautta- 


massa. Nils Juhani kdavi Inarissa. 


Kaleidoskoopp ii ja Salkkovuora 


Nakkalajarven talossa oli radio auki; kuunneltiin Kalei- 
doskooppia. Paavo EiniS puhui ja soitteli levyj&. Beatlesit 
eliméivit hetken. Sitten Hannun Jouni ryhtyi kertomaan Salk- 
kovuorasta. Oli ilta, aivan pimed# sek ulkona ettd sisd1ld. 
Salkkovuora oli ollut vanha erikoinen ihminen, salaperdinen 
kuin piru itse, kehveli. Han oli ollut viisas ja kwnmallinen, 
noita aivan. 

Veti siind Salkkovuora voiton Kaleidoskoopista. Ilta 
tuli ja sauna ladmmitettiin. Juotiin kahvit, saunottiin. 
Sitten pantiin nukkumaan. Tuuli ulvoi ilkona, sumuinen 
raskas tuuli. Se tuli koillisesta. Nyt se oli puhdasta 
radioaktiivisesta saasteesta. Mutta se oli kuitenkin yhta 
armoton kuin ennenkin. Ulkoa kuului tasainen lapsahteleva 
H#ni. Hannun Jouni mutisi peitteittensd alta, etta poron- 
talja sielld myrskyssd laépsahtelee aitan seinda& vasten. 


- Tai sitten on Salkkovuora taas liikkeella. 


e 


Saomen Kuvalehti 


lkaleidoskooppi on Yleisrvadion ohjelmanumeroita. 
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Sanasto 
syrjainen, syrjdisen, syrjdista, 
syrjdisia 


pistaytyd, pistaydyn, pistaytyi, 
pistdytynyt 


monin verroin helpompaa 
turvallinen 


mahtava, mahtavaa, mahtavan, 
mahtavia 


mahtaa, mahdan, mahtoi, mahtanut 


erdmaa 
ylinkd, ylangon, ylankoa, ylank6 ja 
vedenjakaja 


kaira, kairan, kairaa, kairoja 


koillinen, koillisen, koillista, 
koillisia 


riittad, riitéin, riitti, riittanyt 


taival, taipaleen, taivalta, 
taipaleita tal taipale,taipaleen, 
taipaletta, taipaleita 


eristad, eristén, eristi, 
eristdanyt 


kantaa, kannan, kantol, kantanut 


hata, hidin, hadtda 


hirsi, hirren, hirttd, hirsia 
petaja=amanty 


toimeentulo 


jauho, jauhon, jaunoa, jauhoja 


304 


remote, distant, out- 
sider 


to drop in 


many times easier 
safe 


mighty, powerful, 
domineering 


to be able, have power; 
may, can 


wilderness, desert 
highland(s), upland 
watershed 


wild track (of Lapland); 
drill (tool) 


northeast, northeaster- 
ly 


to be enough, be ade- 
quate 


stretch of road, dis- 
tance 


to isolate, insulate, 
block off 


to carry, bear 


emergency, necessity, 
need, distress 


log 


living, livelihood, 
support 


flour 
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muona, muonan, muonaa 


pororaito, -raidon, -raitoa, 
-raitoja 


hevin = hevilld 

soinen = suoperdinen 
verraton 

poikamies (vrt. vanhapoika) 


reipas, reippaan, reipasta, 
reippaita 


naimaikdinen 


vilahtaa, vilahdan, vilahti, 
vilahtanut 


kerita, kerkidn, kerkisi, 
kerinnyt = kerjetaé, kerkean, 
kerkesi, kerjennyt 


vrt. keritd, keritsen, keritsi, 
kerinnyt 


muuan = erds 
seilkkailija 
petkuttaja 
etuisuus = etu 


teettdd, teetan, teetti, 
teettdnyt 


palsta, palstan, palstaa, 
palstoja 


romahtaa, romahdan, romahti, 
romahtanut 


elelld, elelin, eleli, elellyt 


sen koommin 


‘sent#in 


file (caravan) of 


food, provisions 

reindeer 
easily, readily 

marshy, swampy 

incomparable, unequaled 


bachelor, unmarried man 


vigorous, cheerful, 
sprightly 


of a marriageable age 


to dash by, glance past 


to have time (to do 
something) 


to shear, clip 


adventurer 


imposter, deceiver 


to cause to be done 
or made 


lot (piece of land); 
newspaper column 


to collapse, crash down 


to lead a life (free 
from care), ™ be on 
easy street!! 


ever since 


for all that, however, 
still, yet 
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Sees Bike. fan ee ote 


kunnantoimisto 

hin lienee jattaényt 
pahuus 

leikki 


luistaa, luistan, luisti, 
Lluistanut 


etiisyys, etadisyyden, etdisyytta, 
etiisyyksia 


ankara, ankaran, ankaraa, ankaria 
koota, kokoan, kokosi; koonnut 


jahdata, jahtaan, jahtasi, 
jahdannut 


susi, suden, sutta, susia 
vuoma = uoma 

varjo, varjon,; varjoa, varjoja 
hallavaturkki 


kierros, kierroksen, kierrosta, 
kierroksia 


tavoittaa, tavoitan, tavoitti, 
tavoittanut 


saastelaskeuma 


vastainen (jonkin vastainen) 


vrt. vastakkainen 


mittauttaa, mittautan, mittautti, 
mittauttanut 


mitata, mittaan, mittasi, 
mitannut 


kdyda padinsa 


se kiynee piinsd (present 
potential) 


tuumia, tuumin, tuumi , 
tuuminut 


ee ceo 


county office 

he may have left 
wickedness 

play, joke, fun 


to go easily, slide, 
slip 


distance 


gevere, strong 
to gather, collect 


to chase, hunt 


wolf 

riverbed 

shade, shadow 

pale gray-colored fur 


circuitous route, 
round turn, revolution 


to try to reach, catch, 
hola of, catch up 


fallout (radioactive) 


on the side of or 
against something 


opposite, contrary 


to cause to be measured 
or surveyed 


to measure, take the 
measure 


to be possible 
it may be possible 


to think, consider, 
deliberate 


fk ita ge meme aagy emai Np renee mete 


eldméidi, e¢laméin, eldmoi, 
_elaméinyt 


piru 
kehveli 
noita, noidan, noitaa, noitia 


vetdd voitto = voittaa 


voitto, voiton, voittoa, 
voittoja 


ulvoa, ulvon, ulvoi, ulvonut 


lipsihdelld, lapsdhteli, 
lapsdhdellyt 


to be noisy, raise a 
racket 


devil 
(mild) swear word 
warlock, witch, wizard 


to gain or win a 
victory 


victory, conquest, 
profit, gain 


to howl, roar, scream 


to flap, snap, smack 


talja, taljan, taljaa, taljoja hide, skin, hoisting 


tackle, pulley 


Kysymyksia 


A. Mihin pitajdan Lisma kuuluu? Minki keskella se 
gijaitsee? Minkdlaisella seudulla se sijaitsee? Kuinka 
pitka matka on Lismasta Inariin ja Kittildan? Mitka 
ovat Lisman naapurit? Kuinka usein posti kannetaan Lis- 
maan? Minkilaiset ovat tiet Lismaan? Kuinka suuri on 
Lisman kyl? Miten kyldldiset tekevit ostoksensa? Min- 
Kilaista on erimaa Lisman ympdrillaé? Miksi ihmiset asu- 


vat Lismassa? 


B. Ketkii hoitavat poroja? Miss# porot ovat talvisin? 
Kesdisin? Minkdlaista on olla 1 porometsdssd'™ Missa 
poromiehet yépyvat? Mita he syOvat? Mita he juovat? 
Mitki seuraavat heitad erdmaankierroksilla? Miten poro- 
miehet liikkuvat paikasta toiseen? Mité& naiset tekevat 


silli aikaa kun miehet ovat porometsdssa? 
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Mit® tarkoitetaan atomikokeilla? Ketk@ “a pittivat 
Novaja Zemljan atomikokeet? Mika aiheuttaa radioaktii- 
visen saasteen? Miten se vaikuttaa ihmisiin? Miten se 
vaikuttaa eldimiin? Miten se vaikuttaa kasvullisuuteen? 
Miten Yhdysvallat suorittaa atomikokeita? Milloin ato- 
mipommi keksittiin? Milloin sita kiytettiin ensimmaéisen 
kerran? Milli radioaktiivista saastetta voidaan mitata? 


Mihin muuhun tarkoitukseen geiger-mittaria kdytetaan? 


Mik# on Yhdysvaltain syrjadisin paikkakunta? Missa 
se sijaitsee? Mihin valtioon se kuuluu? Minkdlaista 
seutua se on? Mist& asukkaat saavat toimeentulonsa? 
Kuinka usein posti kannetaan sinne? Minkidlaiset ovat 
tiet sielli? Mit# kulkuneuvoja siella kiytetdin? Olet- 
teko radioaktiivinen? Oletteko koskaan kiynyt mittaut- 


tamassa radioaktiivisuuttanne? Minka&lainen on geigermit- 


tari? 


Harjoituksia 


Kiynee -muoto (akt. potentiaalin preesens, tunnus -ne) 


ilmaisee, etta jokin on mahdollista, luultavaa tai toden- 
nikdista. Se on etupddssd kirjallinen ilmaus, jota pu- , 


hekielessi yh enemmin korvaa taitaa olla-ilmaus (tai- 


taa + I inf.) ja ehki, kai, -han, -hin, -pa, -pé. 


MODEL: Hin taitaa tehdd tyon valmiiksi ajoissa. - 
Hin tehnee tyon valmiiksi ajoissa. 


1. Taidan mennd yksin. 
2. Taidat haluta levdtad. 
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3.  Taidamme maksaa koko velan. 
4, Taidatte kiydd vield Lismassa. 
5. Pojat taitavat laittaa auton. 


Huomatkaa: olla-verbin potentiaalin,preesens on seuraa~ 
vanlainen: lienen, lienet, han lienee, 
jienemme, lienette, he lienevat. | 
Esim. Miki hin lienee (lie) miehidan! 


B. MODEL: Mahtavatko he tietdd asiaa? - Tietinevatkd he | 


asiaa? 


1. Mahdattek. uskoa edes Jumalaan? 


— EEE —— Ee 


2, Mahdammeko asua t#4114 kauempaa? 
. Mahdatteko olla illalla kotona? 


Hee ene nd 


3 
4. Mahtavatko he koskaan tulla takaisin? 
5 
6 


. Mahtaako hin osata olla vaiti? 


. Kuka sen mahtaa tietda? 


Huomatkaa: tullemme 
mennemme 


kuullemme 


C. Muuttakaa seuraavat lauseet kielteisiksi: 
MODEL: He tehnevdét asian helpoksi. - He eivat tenne 
asiaa helpoksi. 
1. Han mennee pian Suomeen. 


2. Voinet tulla mukaan. 


3. Poliisi saanee rikoliliset kiinni. 


. Tuntenemme ehka hanet. 


5. Saanen sanoa, mitd ajattelen. 


ro 
Pee 
ws on 
. aa in 


D. Potentiaalia kiytetéian myds passiivissa. 
Esim. Asiasta puhuttaneen. 


MODEL: Tyo saadaan ehka valmiiksi. - Ty6 saataneen 


See eee wae OO ee 
wa hate reetete fant as og 
er 

‘ ae st > 


1. Kuten ehk# muistetaan, hin asui t#4#114. 
2, Tarvitaanko ti8114 ehkd apua? 
3. Ehkd taésté joskus 1ihdetadan. 


. Asitasta kuullaan ehki viela. 


wage 


ge nm ON ments 
2 eT se er sy tite atest 
ps < a gis Be OF PAS 

oy — 


m 
5. Taidetaan tisti lahtea. 
6. Mahdetaankohan siella koskaan kadyda? 


Center enes  ~ 


BE. Muuttakaa seuraavat lauseet kielteisiksi. 


MODEL: Huomenna pistaydyttaneen Berliinissa. 
Huomenna ei pistaydyttdne Berliinissa. 


Peng 

oe 3s Sie meen i domed 

se ee ee eee abi} 

~ we ‘ oe Saab as 
n wo . 


~~ 


aa Era 


1. Tydt& tehtaneen sunnuntaina. 
2, Tinne tultaneen takalsin. 
3. Nyt saataneen olla yksin. 


4. Ruoka ostettaneen kevdisin. 


F. Muuttakaa seuraavat aktiiviset lauseet passiiviin: 


MODEL: Tiet&nemme asian. - Asia tiedettdneen. 


le Korjauttanet radion. 


2. Myynen talon. 
3. He saanevat asian selville. 


Po SLE RE RE, RE ERI Ee Se EE Ee ~ a 


ee 
nos 


4, Hallitus pannee asian hyllylle. 
5. Ottanette osaa kokoukseen. 


Huomatkaa: He lienevit vieraita giella. - 


4 Siell# oltaneen vieraita. 
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Huomatkaa yksipersoonainen ilmaus: 
Kannattaa pitda mielessd. - Kannattanee pitdd mielessa. 


G. Kiayttak#a seuraavia pre - ja postpositiota oikeiden 
piitteiden kanssa ja toistakaa lauseet: 


1. Saari sijaitsee (meri) keskella. 

2, Lisma sijaitsee keskelld (erimaa). 

3. Hn kulki kohti (pohjoinen). 

4, Se tuli suoraan (me) kohti. 

5. Olin siell& (joulu) saakka. 

6. He kivelivit (laituri) saakka. 

7. Apua oli haettava (p#akaupunki) saakka. 
8. Vierailimme Suomessa (vuosi) sitten. 

9. Sitten (viimentkemisemme) et ole yhtd&n muuttunut. 
10. Porontalja lipsahteli (sein#) vasten. 
ll. Se tapahtui vasten (tahtoni). 


12. Hin seisoi (sateenvarjo) alla. 


H. Kayttakda seuraavia lauseita panemalla kussakin 


lauseessa annettu_ sana sopivaan muotoon. 
1. Talot ovat (hirret) rakennettu. 


2, Hirret ovat (petaja). 

3. Kuusi katoaa (maisemakuva). 
. Kaikki eldvit (poronhoito). 
. Toimeentulo saadaan (porot). 
Jauhot haetaan (Inari). 


Koko vuoden muona ajetaan (Lisma). 


Nn W £ 
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Ls Kayttakaa seuraavissa lauseissa sopivaa sanaa annetuista 


sanoista: 

MODEL: jeni, pienetd (pienentyad ienentaa 
TyttS on. . - Tyttd on pieni. 
Velka. .. Velka pienenee. 
Ompelija. . -vaatteet Ompelija plenentda 


vaatteet. 


1. lyhyt, lyheté (1yhenty4), lyhentaa 


Matka on . « « 
Hyvi seura. . .matkaa. 
Matka. « « 


©, guuri, suureta (suurentua suurentaa 
Puhun. . .tuloista. 


Valokuvaaja. . -kuvia. 


Tulojen. . -elintaso nousee. 


3. pitki, pideti (pidentya identaad 
Kesin. . »pdivind kasvit kasvavat nopeasti. 
PHivi. . .juhannukseen asti. 
ita. . shameen. 
Huomatkaa: Lukemista ensi-hadtdan] Reading material 
for those who are 


urgently in need 
of it. 


Juomista ensi hitdin. =» Juomista ensi janoon. 


Sydmisté ensi hitéin, =» Syémista ensi ndlkéan. [ 


Sanavaraston kartuttamista 


kohti, vrt. vastaan 


vastaantuleva liikenne traffic coming from the 
opposite direction 


312 


Tuli puhalsi vastaan koko ajan. 

Kaivoa kaivettaessa tuli kallio vastaan. 

Hin tuli kadulla minua vastaan. 

Menen vierasta asemalle vastaan. 

Neuvottelussa osapuolet tulivat toisiaan puolitiehen vastaan. 
He olivat ehdotustani vastaan. 

vyrt. vastoin. Vastoin tapojani kivelin tyShon. 


Vastoin yleisté kasitysta hin olikin petkuttaja. | 


syrja edge, border | 
terivasyrjdinen sharp edged 
panna syrjdan to set aside 
syrjid to discriminate, shun 
rotusyrjintd race discrimination 

Thin ei syrjaisilld ole mitdan sanomista. 


Luullaan, ett# lapsipuolta aina syrjitaan. 


pistaytya 
pistaa to prick, stab, put 
pistaa esiin to project 
pistin bayonet, sting 
pistos stitch, prick, sharp 


pain 


pist#& = panna (colloq.) 
Mihin sind sen pistit? 


shelter, protection 


turva 
turvata (jotakin joltakin) to protect (something 
from something) 
turvata (johonkin) to trust (in somebody) 
turvallisuusneuvosto Security Council 


turvaistuin, turvavy6 
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koillinen 


kaakko, kaakkolis-, kaakkoinen 


‘Lounas t. lounainen, lounais- 


luode, luoteis-, luoteinen 


vrt. pakovesi, nousuvesi 
vyuoksi = nousuvesi 
luode 


tehdéa taivalta = taivaltaa 


Kylaan on neljinnestunnin taival. 


Hiihtaisit lahtivat viimeiselle taipaleelle (osuudelle). 


Hin taivalsi kotia kohtl. 
Parasta luhtead taas taipaleelle. 
hata 

merihata 

hatadi11a 


haitdantya 


Mihin sinulla on sellainen hata? 
Hinell# ei ole mitaéan hitaa. 


Hinell# on hat kidessa. = 
Hinell# on hatad& myydakin. 


kadota 
vrt. havita 
Hinelt® katosi koira. 
Hin kadotti koiransa. 


hivitd® sukupuuttoon 
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‘ 
awed eat, 


southeast 


gouthwest, south- 
westerly 


wag otsaanast a OS 


northwest 


low tide, high tide 
high tide 
low tide 


2 en 


aT 


generally to walk or to 
make a strenuous trip 
(without modern con- 
veniences ) 


distress at sea 


to be anxious, worry, 
be too hasty 


to get alarmed, grow 
anxious 


He has nothing to 
worry about. 


Hets in distress. 


He lost his dog(s)- 


to become extinct 


Hin hadvisi pelissd, kilpailussa. 


Poika hdvisi tietymadttomiin. Tne boy disappeared 
without a trace. 


naida, nain, nai, nainut = 


menna naimisiin to marry, get married 
naimattomuus unmarried state, 
celibacy 
kunta . county (rural) 
vrt. kunto condition 
kunnallisvaalit county elections 
kunnanlaakari general practitioner 
employed by the county 
kunnansairaala county hospital 
= vrt. seurakunta parish, congregation 
johtokunta board of directors 


pitéja = maalaiskunta$ joskus 
alueeltaan aivan ‘ama kuin samannimi- 
nen seurakunta, esim. Pielavesi = 
Pielaveden seurakunta t. kunta. 
Miss# kunnossa veljesi on? 
Talo on huonossa kunnossa. 
Kaikki on kunnossa. Everything is OK! 


Lisma on inarin kunnassa. 


mahtaa 


Asialle ei mahda mitddn. 
Minkis paremmalleen mahtaa. 


Ligkirit eivit mahtaneet taudille mitdan. 


Matka. maltoi olla hauska. 
“Mahtaako isd tulla? 


29 
TIESI@TTEKO, ETTA 


yuosina 1906-64 Suomi saavutti olympialaisissa yhteensd 101 
kuita-, 92 hopea=- ja 108 pronssimitalia? 


sanomalehtien kokonaislevikki Suomessa v. 1966 oli 2.100.000 
kpl.ja samana vuonna ilmestyi yli 1500 erl aikakauslehtea? 


vy. 1966 Suomessa 011 36 vakinaista teatteria ja ndiden 11i- 
giksi yli 8000 amatédriteatteriseuraa? Vuosittain esitetdan 
Suomen teattereissa n. 20 000 niytelmaa. 

50% Suomessa ilmestyvasta tietokirjallisuudesta myydéaan ty6- 
vdestolle? 

teatterikautena 1963-64 40% Suomessa esitetyista ndytelmista 
oli suomalaisia, 11% ranskalaisia, 16% englantilaisia, 14% 


amerikkalaisia, 4%vendldisia, 3% skandinaavisia ja 12% muita? 


Akateeminen Kirjakauppa Helsingissd on maailman suurin kir- 
jakauppa? 
melkein poikkeuksetta jokaisessa gsuomalaisessa kodissa on 


kirjakaappi tal kirjahylly? 


Suomi antoi aanioikeuden naisille ensimmiisend maana Euroo- 
passa ja toisena koko maailmassa heindkuun 20. pa&ivana 1906? 


(Uusi Seelanti oli ensimmainen. ) 


Suomen 60 000 jarved peittavat 9% koko maan alueesta ja jar- 


viseudulla 20-50 maa-alueesta? 


71% Suomen alueesta on metsiin peittdmaa ? 
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Suomen rannikoilla on 30 000 meren saarta? 
Suomi on Islannin j¥lkeen maailman pohjoisin valtio? 


v. 1908 - 1950 julkaistiin '!Suomen kansan vanhat runot" 33 
osana, laajin teos, mitd& koskaan on julkaistu yhdella klelel- 


1a? 


Suomi kaytti puolustusmenoihin v. 1964 2%kansantuotosta, kun 


vastaava prosentti oli Sveitsiss& 3,5 ja Jugoslaviassa 7,5? 


joka kes& myOnnetd&n Suomessa Kansainvalinen Sibelius-pal- 
kinto, 75 000 mk, jollekin ansioituneelle saveltadjalle? Sen 
cvat saaneet mm. Paul Hindemith ja Dmitri Shostakovitch. 


Talvisodassa v. 1939-40, joka kesti 101 pdivaa&, Suomi yksi- 
nian torjui Vendjdén hydkkaykset ja yritykset vallata maan, 
mutta sen oli taivuttava pakkorauhaan, jossa se menetti mm. 


maa-alueita Vendjalle? 


Suomessa on pareittain kirkollisia juhlapaivid, jotka ovat 
aina kirkkopyhia ja vapaapdivid? Na&ita ovat joulu ja tapa- 
ninpdivai, paasidispaiva ja padsidisnaanantai, helluntai ja 
helluntaimaanantai. Uudenvuodenpdivad, loppiainen, pitkdper- 
jantai, helatorstai ja pyhdinmiestenpaivd ovat muita ylimda- 
riisid kirkollisia juhlapaivid. 


Suomi cn saanut kaksi Nobel-palkintoa: F. E. Sillanpaa kir- 


jallisuuden ja A. I. Virtanen kemian palkinnon? 
kuolemanrangaistus rauhan aikina poistettiin 2,12.1949? 


Suomen tappiot toisessa maailmansodassa kaatuneina ja haa- 


vyoittuneina nousivat 7% koko vdestdésta? 
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Suomi oli ainoa toiseen maailmansotaan osallistuneista 
eurooppalaisista valtioista Ison Britannian ja Vendjan 1li- 
siksi, joka ei joutunut vyihollisen miehittdmaéksi? 


Suomessa on Euroopan suurin kuparikaivos, Outokumpu? 


Suomen ja Neuvostoliiton vilil1a on voimassa Ystévyys-ja 


avunantosopimus, joka tehtiin v.1948? 


Suomen puolustamisessa paapaino on puolustussodalla, ja kaik- 


ki aselajit saavat koulutusta sissisotaa varten? 
Suomi hyviksyttiin Yhdistyneiden Kansakuntien (YK:n) jasenek- 
si v.1955? 


toisen maailmansodan jalkeen Suomi maksoi Neuvostoliitolle 
sotakorvauksia yli 500 milj. dollarin arvosta ja asutti 
400 000 pakolaista Neuvostoliitolle luovutetulta alueelta? 


Suomi on koko maailman lukutaitoisin kansa? (UNESCO 1953) 


Suomi ensimmdisend maailmassa gi8ti lain kaikille kansakou- 


lujen oppilaille annettavasta kouluateriasta? 


v.1923 Suomessa hyvdksyttiin laki tiydellisesta uskonnonva- 


paudesta? 
kirkossakiyminen Suomessa ei ole sosiaalinen tapa vaan ilmaus 


henkilékohtaisesta uskonnollisesta tarpeesta ja uskosta? 


Suomen radio- ja televisiotoiminta samoin kuin alkoholipi- 
toisten jJuomien myynti on valtion monopolina? 

yli 60% Suomen tukkilaisista on riippumattomia pientilallisia 
eli pienviljelijoita? 


Suomessa julkaistaan vuosittain n.3 000 uutta kirjaa joko 


suomalaista tai kidnnéskirjallisuutta, vakilukuun verrattuna 


huomattava madara? 


Suomen evankelis-luterilaisella kirkolla on lihetyskenttia 


“y 
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Ambomaalla, Tanganjikassa, Formosalla, Jerusalemissa, Lansi- 


Pakistanissa ja Japanissa? 


" Ee ee 


Suomen valtio antoi elakkeen Sibeliukselle timin vield ol- 


lessa suhteellisen nuori? 


ERE Yt ERNE L 


suomalaiset ovat irlantilaisten jalkeen maailman kovimpia 
syOjid. Heidin paivittdinen kaloriamédrdnsd on 3330, irlan- 


tilaisten 3480? 


Sanasto : 
saavuttaa, saavutan, saavutti, to achieve, get, catch | 
saavuttanut up with | 
olympialaiset, olympialaisten (pl) Olympic games 
yhteensa in total, put together, 

altogether 
pronssi, pronssin, pronssia, bronze, brass 
pronsseja 
mitali, mitalin, mitalia, mitaleja medal, medallion 
levikki, levikin, levikkid, circulation 
levikkeja 
vakinainen permanent, ordinary 
tietokirjallisuus informative literature, 
nonfiction 
#Hnioikeus, -oikeuden, -oikeutta, right to vote, suffrage 
-oikeuksia 


metsin peittémd = jonka metsa 
peitt#a (agenttipartisiippi) 


puolustus, puolustuksen, defense, excuse 
puolustusta, puolustuksia 
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puolustaminen 
kansantuotto 


ansioitunut, ansioituneen, 
ansioitunutta, ansioituneita 


torjua, torjun, torjul, torjunut 


vallata, valtaan, valtasi, 
vallannut 


taipua, taivun, taipul, taipunut 


pakkorauha 
muun muassa, mm. 
parittain = pareittain 


tapaninpdiva 


paisidinen, padsidis- 
helluntai 

loppiainen 
pitkadperjantal 
helatorstal 


pyhdinmiestenpdiva = pyhdinpdiva 


ylimaédrainen 
kuolemanrangaistus 


tappio, tappion, tappiota, 
tappioita 


kaatua, kaadun, kaatul, kaatunut 
(intr. ) 


kaataa, kaadan, kaatoli, kaatanut 
(tr.) 
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defending 
national product 


well deserving, 
meritorious 


to ward off, prevent, 
defend against 


to conquer, occupy 


to resign, submit, 
yield 


enforced peace 
among other things 
in pairs, in couples 


St. Stephen's Day, 
Boxing Day 


Raster 
Whitsunday 
Epiphany 

Good Friday 
Ascension Day 


All Saints Day (the 
first Saturday in Nov- 
ember 


special, additional, 
extra 


capital punishment, 
death penalty 


loss, defeat 


to fall, be killed (in 
war) 


to overturn, tip over, 
chop down, pour 


, 
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osallistua (johonkin), osallistun, 
osallistui, osallistunut = 
ottaa osaa 


vihollinen 


miehitt#a, miehitéin, miehitti, 
miehittanyt 


kaivos, kaivoksen, kaivosta, 
kaivoksia 
vrt. miina 


aselaji, -lajin, -lajia, -lajeja 


ase, aseen, asetta, aseita 
sissi, sissin, sissia, sisseja 


yhdistyd, yhdistyn, yhdistyi, 
yhdistynyt (intr. ) 


korvaus, korvauksen, korvausta, 
korvauksia 


asuttaa, asutan, asutti, asuttanut 
(tr.) vrt. asua (intr. ) 


luovuttaa, luovutan, luovutti, 
Lluovuttanut 


sHataa, sdddin, saati, sdatanyt 


sadatda laki 
taydellinen 


ilmaus, ilmauksen, ilmausta, 
ilmauksia 


tarve, tarpeen, tarvetta, tarpeita 


alkoholipitoinen 


tukkilainen 
riippumaton 


ee ee enagmn ANC R BE E AO ton 


to take part (in some- 
thing), participate 


enemy, foe, adversary 


to occupy, to man 


mine, pit 


mine (military term) 


pranch of military ser- 
vice 


weapon, firearm, tool 
guerrilla, partisan 


to unite, be united 


reparation, compensa-~ 
tion, return 


to settle, populate 


to give, to let a per- 
son have 


to ordain, decree, 
order 


to make a law 
complete, perfect 


manifestation, expres- 
sion 


need, want 


containing alcohol, 
alcoholic 


logger, lumberjack 


independent, self- 
supporting 


A. 


pientilallinen . owner of a small farm, 


small freeholder 


pienviljelija small farmer 

eldke, eldkkeen, eldkettd, pension 

eldkkei ta 

sunteellinen relative; proportional 

kova hearty, hard, firm, 
loud 

padivittdinen daily 

Ambomaa Ovamboland (in SW Afri- 
ca) 

Ystdvyys -ja avunantosopimus Finnish-Soviet Agree-~ 


ment of Friendship and 
Mutual Assistance. 


Kysymyks1a 


Mik# on Amerikassa " kaikkein suurin" ? Mita tapah- 
tui ™ kaikkein ensimmaiseksi™ Amerikassa? Mika on maail- 
man eteldisin valtio? Mika on Amerikan suurin kaivos? 
Kuinka monta prosenttia kansantulosta kiytet&in t##114 
puolustusmenoihin? Ketk# ansioituneet amerikkalaiset 
ovat saaneet Nobel-palkinnon? Milloin on Amerikassa pa- 
rittain lomapdivid? Kenen julkaisema on "Time!! lehti? 
Kuinka suuri on sen levikki? Missi “altioissa on kuole- 
manrangaistus vield voimassa? Miten se pannaan ta&ytan- 


toon? 


Mitkaé olivat amerikkalaisten tappiot Viet Namissa? 
Missd maassa kiytiin sissisotaa? Mit& tarkoitetaan sis- 
Sisodalla? Missa lajeissa Amerikka on saanut eniten kul- 
tamitaleja? Milloin olympialaiset olivat viimeks1 


I i i i 8 oe 


Yhdysvalloissa? Missa kaupungissa ne olivat? Onko 
Yhdysvalloissa yleinen ja yhtila#inen 4anioikeus? Kene114 
on oikeus Hdnest#a? Mista maista tuli tinne. pakolaisita 
toisen maailman sodan jalkeen? Ketkd asuttivat Amerikan? 


Ketki Amerikka asutti? 


Kuinka monta teatteria New Yorkissa tadytyisi olla, 
jotta siell# olisi suhteellisesti yhté paljon teattereita 
kuin Suomessa? Kuinka monta ndytelma@ siellad pitdisi 
esittd= vuodessa? Kuinka suuri pitdisi sanomalehtien 
levikin olla, jotta se olisi suhteellisesti yhta suuri 
kuin Suomessa? Kuinka paljon Yhdysvaltain pitdisl maksaa 
sotakorvauksia, jos se maksaisi suhteellisesti yhta pal- 
jon kuin Suomi joutul maksamaan? Kuinka paljon pako- 
laisia sen pit#isi asuttaa asuttaakseen suhteellisesti 
yht# paljon kuin Suomi joutul tekem&in? Kuinka kovia 
sy$jid amerikkalaiset ovat? M1k& on heidan pdivittadinen 
kaloriamddrdnsa? 


Harjoituksia 


Huomatkaa seuraavat rakenteet: 


vihollisen vasta miehittdmd maa = country recently occu~ 
maa, jonka vihollinen on mlehit- pied by the enemy 
tinyt 


takavarikoimani teos = teos, jonka book confiscated by me 
olen takavarikoinut 


A. Muuttakaa seuraavat joka-lauseet vihollisen miehittama~ 


muotoon: 


a a 


i 
1 


nce er et DELLE SL LG ARLE LESAN i, 


en 


MODEL: ‘T&m# on suomennos, jonka Saarikoski teki. - 


Timd on Saarikosken tekemé suomennos. 


]. Suomi oli suuriruhtinasmaa, jota Vendja 


edusti. 
2. Pidin sité kirjana, jonka han oli kirjoit- 4, 
tanut. } 


3. Kuulimme tydstd, jonka olit saanut. 


l 
4, Oletko saanut kirjeen, jonka iahetin? , 
5. Lapsi luki kirjaa, jonka diti_ oli ostanut. 

{ 


B. MODEL: Pidin hanta tyttona, jonka tunsin. - 
Pidin hanté tuntemanani tyttona. 


1. Kerro nyt uutiset, jotka kuulit. | 
2. Me tuomme kirjat, jotka lupasimme. 
3. He saavat palkan, jonka he ansaitsevatkin. 

\ 


4, Is& ndytti autoa, jonka han oli ostanut. : 
5. Kertokaa nyt maista, jotka nditte. 
6. Kalastajat myivdt kalat, jotka he olivat 

saaneet. 

C. Vastatkaa seuraaviin kysymyksiin kayttamé1lla kuhunkin | 
vastaukseen annettuja sanoja esimerkin mukaisessa muo- | 
dossa: 

MODEL: Mist& varisté pidét? han valitsee - 


Pidin hinen valitsemastansa varistd. 


1. Mik& kirja voitti kilpailun? sind kirjoitit ' 
2, Mist# autosta puhuit? min# myin 
3. Maink#laisista lauluista nautitte? han laulaa 
4, Mink# talon ostitte? han rakensi 

5. Mille jutuille naurat? te kerroitte 


| 
| 
i 


D. Muuttakaa seuraavat passiivimuodot vihollisen miehittdma- 


muotoons: 


MODEL: Luettu_kirja oli mukava. mind = (Minun) luke-= 


mani kirja oli mukava. 


1. Saavutettuja kultamitaleja oli 101. Suomi 


2, Takavarikoidusta kirjasta aina puhutaan. 
oikeusministeri 


3. Tehty johtopiatds oli oikea. tolmittaja ~ 


hk, Puollettu toimenpide hyvaksyttiin. 
lautakunta 


5. Puhun nahdystd unesta. mind 


Sanokaa seuraavien alleviivattujen sanojen vastakohdat: 


1. vakinainen teatteriseura Were rr rere eee Tes 
2. ammattilaisurheilija Serr rrr 
3. laaja teos cece e eee ececcceseees 
4, tappiot onc ccevecescesseonee 
5. menettdd alueita rer i ee ee ee 
6. puolustussota a wlaiael ace wsle wuatane wraneare 
7. poikkeus Terrrr rere ee ee 
8. yhdistyd errr re eee 
9. tadydellinen GaN eos 6 We. owe Cees eee 6 


Kayttakda seuraavissa lauseissa sopivaa sanaa kus takin 
kahdesta valittavana olevasta sanasta: 


1. . - etakaisin Suomeen. kaivan 


a ne 


2. . - ejuuret maasta. kaipaan 


3. Han. . .ystavidnsd. kaivol 


4, Mies. . -kaivoa. kaipasi 
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acne tae pre ER 


5. Nainen. . .omaa kotia. on kaivanut 


6. Matti. . .ojaa koko on kaivannut 
elimanséd. 


Ft. het. 


Sanavaraston kartuttamista 


a MM 


poiketa, poikkean, poikkesi, turn off, drop in, 
poikennut differ 
poikkeuksellinen exceptional 


Ei siant8sd ilman poikkeusta. 

Laiva poikkesi reitiltansa. 

Se poikkesi joka satamassa. 

Poikkesin tullessani kaupassa. 

Hin poikkeaa kaikista muista edukseen. 
vrt. pistiytya, kayda, mennd. 


“ 
Mw 


SS 
hs 


~ te 
ween? weet ats Leer og Te Mee 


Pistdydyin kaupassa. 


: 

Kivin kaupassa. 4 
Menin kauppaan. 4 
Levikki 4 
leved broad : 
leviti (intr. ) spread 4 
levittad (tr.) to spread, widen : 

vrt. laaja wide, extensive 4 
laajentaa to expand, widen ‘ 


Meidin on levitettévi tieta. 
Matkustaminen laajentaa kokemuspiiria. 
Lehti on laajalle levinnyt. 


vrt. suppea concise, narrow 
puolustaa defend, protect 
puolustaja 
puolustusvoimat defense forces 
326 


i 
‘ 

Hi 

! 

’ : 
Y; 
4 


enn png NO CC LL A NA ee TL AEE 
= RE? 
ae 


7 

4, 

4 
tf 
{ 
} 


puolustusasianajaja 


puoltaa, puollan, puolsi, 
nuoltanut 


Puollan lakiehdotusta. 
vrt. kannattaa 
Kannatan lakiehdotusta. 


vrt. puoll 


ansio 
ansaita 
ansioitua 


ansi.okas 


Hin ansaitsee hyvin uudessa paikassaan. 


Hin on erittadin ansioitunut tiedemies. 


rangaista 
raugaistus 


rankaisu s rankaiseminen. 


rangaistuslaitos 


vrt. kuritushuone 


Hin sai 5 vuotta kuritushuonet= 


ta. 
pakkotys 


kaatua 
kaataa 
kaatumatautl 
kaatumatautinen 
Hin kaatoi kermaa kahviinsa. 
418 kaada tat# puuta. 
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attorney for the de- 
fense 


to be in favor, to side 
with 


: t 
ty ; 
. a 
q _ : 
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~ 
v 
S 
% 
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earnings, merit, credit 
to earn, deserve 
to earn credit 


deserving, worthy 


to punish, chasi1ise | 
punishment, penalty 


the act of punishing, 
penalization 


penal institution 
penitentiary 

He got 5 years hard 
labor. 


epilepsy 
epileptic 


ney ern te 


eR 


He kaatoivat poydat kumocn. 
Poika kaatui juostessaan. 
Serkkunl kaatui jatkosodassa. 


Savolaiset asuttivat ruotsalaismetsdt. 
Suomi asutti Karjalan siirtovden. | 
f 


kaivos 


vrt. kaivo 


kaivaa, kaivan, kaivol, to dig, excavate 

kaivanut 4 

kaivata, kaipaan, kaipasi, to long for, lack, be F 
kaivannut without 
kaivaus-, kaivaukset (pl.) excavation, digging 


Joka toiselle kuoppaa kaivaa, se itse 
siihen lankeaa. 


Kaipasin aurinkoa. 


Talo kaipaa korjausta. The house needs re- 
pairing 


7 _~ 
> a, Se 


Taissi kaivataan hyvid neuvoja. Good advice is needed. 


4 

} 

pako, paon, pakoa, pakoja flight, escape | 
naeta, pakenen, pakent, to flee, run away wy 
paennut r 

oo ge ee Ts 
pasta pakoon to escape " 

t 

maanpako exile i 


Kuningas oli maanpaossa. 


Rikollinen pakeni paikalta. 


eae ~ 
Sp paaaliden gpm * 


Hin on aina valmis kertomaan paostansa. 


nom mn pee, _ 


y 


SUOMEN KANSALLISLAULU 


MAAMME 
J.L,Runeberg 1846 Fredrik Pacius 1848 
| 
) 


kuin kotimaa td# pohjoinen, maa kallis isien.. 
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ERAS NELIASLUOKKALAINEN . 


Janne oli koulun neljannella luokalla, kun hanessd ta- 


= m 
—s 


PE Oe ap ge 


pahtui tarkea muutos. Siihen saakka musiikki tuskin oli 
merkinnyt hanelle enempad kuin kenelle hyvans& muulle her- 
raspojalle. Han oli saanut jonkinlaista pianonsoiton ope- 
tusta jo viiden ikdisena, ja gilloin oli kohta ilmennyt, 

ettd pojalla oli luontaiset taipumukset musiikkiin. Mutta 
siti ei kukaan ihmetellyt. Niin oli perheen muillakin lap- 
silla, Lindalla ja Christianilla. Naima olivat kuulleet soit- 
toa ja laulua pienestd pitien, ja heidan musiikillinen suku- 


perinténsdé ulottul laajalle niin isdn kuin didinkin puolella. 


jSrebdeels eae lg RN pa Lee ae Rage Pa ieee" - 


A ES Oe ae ee I eet cnt een ee ee ee 


Joitakin vuosia myShemmin pianonopetus muuttui sdanndllisek- 
si, ja jo kymmenen ik#isend Janne laati ensimm#iset omat 
sivellyksensd. Niisté on sdilynyt viululle ja sellolle kir- 
joitettu pizzicato " Vesipisaroita,™ ja tiedossa on my6s 


" THti Evelinin eldma sdveliné"™, joka oli perheen piirissa 
pidetyn ensimmaisen sivellyskonsertin ohjelmana. Naita Jan- 
nen pienid yrityksia el kukaan liioin osannut ottaa kovin va- 
kavasti. Niitd pidettiin vain lahjakkaan lapsen mielitekoina. 
Mutta kevi#11# 1880, Jannen ollessa neljantoista ikai- 
nen, hanen musiikinharrastuksensa Hkkidi sai aivan uuden luon- 


teen. Tuskin sité& endd saattol harrastukseksi sanoakaan. 


PS a ee a ee ae Ee ey ae Re ae TT a ae oa a ate ff 


Hin oli saanut ruveta opiskelemaan viulunsoittoa kapellimes-~ 
tari Gustaf Levanderin johdolla, jota silloin pidettiin Ha- 
meenlinnan parhaana viulunopettajana, ja siita lahntien mu- 
siikki muuttui pojalle vakevaksi eldimykseksi, mahdiksi, joka 


A 
330 e 
ae 
if 


mn mI tee ae lip go Stree mh Ame gpiersrimmnemeln me mamnentne eps —HRTBESE, B mNMRTS A Angi AE ere er er re oie ene A repre Memedenintnaemeny dence panera eo Raa ermsiiga ne nae; ‘ , 3 


otti hinet kokonaan valtaansa. Kaikki muut harrastukset me- 
nettivdt tyystin viehdtyksensa, ja koulunkayntikaan ei otta- 
nut sujuakseen. Seuraavana talvena hin unohti laksyt ja lu- 
vut siind midrin, etta jai viidennelle luokalle. Mitépa his- 
toria ja maantieto merkitsivat luistavan skaalan tai hyvin 
gointuvan arpeggion rinnalla. 

Hajamielinenkin han oli kuin professori. Eradnd iltana 
kun hinen #1di11#4n oli rouvakutsut ja vieraat parhaillaan 
istuiv:.t salissa kahvikupin ddressd, avautul ovi ja Janne 
astui sisdan ilman housuja, ylldan pelkké lyhyt pdivapaita. 
Keskustelu oli juuri sattunut pysahtymdan, eikd Janne huo- 
mannut ket#ain. Syvissd aatteissa han kulki lattian poikki 
ja istahti flyygelin dareen improvisoimaan. Kukaan ei hiis- 
kunut sanaakaan, ja vdhdn aikaa gsoitettuaan Janne paitaressu 
vaelsi takaisin huoneeseensa huomaamatta vielakain mitaan 
merkillista. 

Hin haaveili nyt, ett& hdnesta kerran tulisi suuri viu- 
luntaituri, joka saisi ihmisten syddmet virihteleméain savel- 
ten voimalla. Se oli enemmankin kuin haave, silld@ siihen 
liittyi vakevé kunnianhimo, joka piti Jannea vallassaan mel- 
kein vuosikymmenen. Han tiesi itsekin hyvin olevansa litan 
vanha. Viulutaiturin oli aloitettava jo aivan lapsena. Li- 
siksi hinelld oli ruumiillinen vamma, joka vaikeutti soittoa. 
Kahdentoista ikiisend han oli vioittanut olkean kdsivartensa 
hypatessdin veneesta maihin. Kesti tavattoman kauan, ennen- 
kuin se parani, ja koko i&ksi se jai vihin lyhyemmaksi kuin 
vasen kisivarsi. Mutta sek#&n ei Jannea lannistanut. sita 
gitkeimmin hin ponnisteli ja harjoitteli melkein aamusta il- 


taan. 
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Viulunsoitte vei hanet kamarimusiikin pariin. Kotonakin 
hin sai sita harjoittaa, glllH Linda soitti pianoa ja pik- 
kuveli selloa. Jannen innostavassa johdossa sisarustrio 
kehittyi niin taitavaksi etth sai esiintyd muvallakin kuin 
kodin piirissd. Alussa nuorten soittajien ohjelmassa oli 
pelkkia klassillisia teoksia, Haydnia, Mozartia ja Beetho- 
venia, mutta myShemmin myds romantikkoja, Schubertia, Schu- 
mannia, Mendessohnia ja Brahmsia. Janne perehtyi ndissa& mu- 
giikki-illoissa perusteellisestl suurten mestarien teoksiin 
ja heiddén kirjoitustapaansa. Se oli kallisarvoista opetusta 
tulevalle sdveltajalle. 

Yhts tarkeita olivat ne kvartetti-illat kodin ulkopuo- 
lella, joihin hinet kutsuttiin sit# useammin, mita taitavam- 
maksi hin kehittyi viulunsoittajana ja kamarimuusikkona. Han 
hoiti tavallisesti toista viuludadnté, mutta joskus ensimméis- 
tikin. Erityisesti han viihtyl kunnanlaakadri Theodor Tiger- 
stedtin kodissa, ja téma puolestaan piti paljon lahjakkaasta 
Janne Sibeliuksesta, joka oli aina valmis avustamaan, milloin 
hintsd tarvittiin. Tigerstedt 011 mainic pianisti ja joutul 
tuon tuostakin sdestamdan vierailevia taiteilijoita. Sillein 
hin aina otti Jannen lehdenkddntadjaksi. Taimé paasi siten 
kaikkiin parhaisiin konsertteihin ilmaiseksi ja sai jo poi- 

kana tutustua moneen kuuluisaan esiintyjaan. Han k&ansi leh- 
tei Pauline Luccallekin, jonka eksklusiiviseen wienildiseen 
sgalonkiin hin oli joutuva kymmenisen vuotta myShemmin nuorena 
musiikinopiskelijana. 
Jannen kouluvuosien s#vellykset olivat tietenkin sisdl- 
lykseltiin oppilastcéita, jhailtujen mestarien merkeissa 


syntyneitad kokelluja. Mutta muutamissa oli sittenkin havait- 


Pte eS oe ndatn eK Neary * ea neds Tn gt RR ER Ome ~ mn ee 
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tavissa erditd omintakeisia piirteitd. 


Jo kymmenvuotiaana 


hin oli Vesipisaroissaan tarjonnut kuulijoilleen pienen yl- 


latyksen laatimalia kappaleen kolmannen osan hieman erilai- 


seksi kuin ensimmdisen, ja tdma pyrkimys itsendiseen keksin- 


tin alkoi ilmetd hanen poikavuosiensa sdvellyksissd sita 


selvemmin, mit& vanhemmaksi han varttul. 


Se nakyi nimeno- 


maan sellaisissa kappaleissa, jotka ilmeisesti olivat luon-— 


nontunnelmien inspiroimia. 


alituinen innostuksen lahde. 


Luonto oli hanelle jo silloin 


Varit, adnet ja tuoksut, tuulen 


henkiys, linnun laulu ja metsan kohina muuttuivat hdnen sie- 


lussaan séveliksi. 


Sanastc 


ilmeti#, .ilmenee, ilmeni, ilmennyt 


luontainen 


taipumus, tailpumuksen, taipumusta, 
taipumuksia (johonkin) 
pitien (jostakin, siitaé pi 
perintS, perinnén, perintoa, 
perintéja 

laatia, laadin, laati, laatinut 


sivellys, sdivellyksen, sdvellysta, 
sdvellyksia 


siilyd, sdilyn, sailyi, sdilynyt 
(intr. ) 


siilyttad, sdilytan, sdilytti, 
siilyttanyt (tr.) 


viulu, viulun, yiulua, viuluja 
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Sariteri Levas 


to appear, be revealed, 
be evident, show 


natural, inborn 


aptitude, bent (for 
something) 


since, (ever since) 


? 


inheritance, legacy 


to Graw up, make 


composition 
to be preserved; keep 
to preserve, conserve, 


keep up 
violin 


sello, sellon, selloa, selloja 


pisara, pisaran, pisaraa, 
pisaroita 


mieliteko 


harrastus, harrastuksen, 
harrastusta, harrastuksta 


vrt. akkia 
kapellimestari 
ottaa valtaan 


tyystin =» tdysin 
viehitys, viehatyksen, viehatysta 


sujua, (sujun), sujui, sujunat 


skaala 


sointua, soinnun, sointui, 
sointunut 


hajamielinen 


kutsut, pl. 


kutsu, kutsun, kutsua, kutsuja 


dXressd, -sta, ddreen 


"iri, ddren, ddrta, daria 


aate, aacteen, aatetta, aatteita 


istahtaa, istahdan, istahti, 
istahtanut, vrt. istua 


flyygeli, flyygelin, flyygelia, 
flyygeleita 


aed tne ee ee 


cello 


drop 


liking, fancy, desire 
hobby 


all of a sudden, sudden- 
ly, immediately 


conducter of an orches- 
tra, bandmaster 


to capture, seize, 
carry away 


thoroughly, completely 
charm, attraction 


to go on, progress, 
advance 


scale 


to harmonize, sound 


absentminded, preoccu-= 
pied 


party, entertainment 


invitation, call, sum- 
mons 


at, close to, beside 


limit, bound, edge, 
verge, brim 


thought, idea, notion 


to sit down for a while 


grand piano 


hiiskua, hiiskun, hiiskui, to utter a sound, make 


hiiskunut a sound 
paitaressu, -ressun, -ressua, tot, little one 
-ressuja 
vaeltaa, vaellan, vaelsi, to wander, ramble, 
vaeltanut tramp - 
haaveilla, haaveilen, haaveili, to muse, dream : 
haavetilut a 
viuluntaituri virtuoso, violinist a 
vardhdelld, varihtelen, to quiver, tremble ie 
viardhteli, varadhdellyt = varahtaad 3 
haave, haaveen, haavetta, fancy, illusion, * 
haaveita phantasm a 
kunnianhimo ambition a 
vamma, vamman, vammaa, vammoja physical injury ug 

| a 
vioittaa, vioitan, vioitti, to injure, damage, Fe 
vioittanut hurt : 
kisivarsi, -varren, -vartta, arm F: : 
-varsia . | 
maihin, (maissa, maista) ashore, on shore : 
vrt. maa, maat | 2 
lannistaa, lannistan, lannisti, to dishearten, dis- ‘= 
lannistanut (tr.) courage F ! 
lannistua, lannistun, lannistui, to become disheartened, : | 
lannistunut (intr.) grow discouraged 2 
sita so much the... 
sitked, sitkedn, sitkedd, persevering, tough 
sitkeita | 
sdestadd, sdestdn, sdesti, to accompany 
sdestanyt 
vrt. sddistii, sdistin, sdasti, to save, spare 
sadstanyt 
parissa, parista, pariin among 


kamarimusiikki chamber music 


sisarukset, sisarus- 


sisarustrio, -trion, -trioa, 
-trioja 


romantikko, romantikon, 
romantikkoa, romantikkoja 


perehtya, perehdyn, perehtyil, 
perehtynyt 


kallisarvoinen 


viihty, viihdyn, viihtyl, 
viihtynyt 


muusikko 


avustaa, avustan, avusti, 
avustanut 


mainio 


salonki, salongin, salonkia, 
salonkeja 


kokeilu, kokeilun, kokeilua, 
kokeiluja 


sisdillykseltdan 


omintakeinen 


keksinti, keksinnin, keksintda = 
keksiminen 

vrt. keksintS, keksinnon, 
keksintdé’, keksintoja 


varttua, vartun, varttul, 
varttunut 


tuoksu, tuoksun, tuoksua, 
tuoksuja 


henkiys, henkdyksen, henkaysta, 
henkdayksia 


tunnelma, tunnelman, tunnelmaa, 
tunnelmia 
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children of the same 
parents 


trio of brothers and 
sisters 


romanticist, romantic 
person 


to become familiar 
with, get acquainted 


valuable, precious 


to be happy, thrive, 
enjoy 


musician 


to assist, aid, support 


excellent, fine, 
splendid 


salon, parlor 


experimenting, 
experimentation 


as to (its) con- 
tents 


independent, original 


inventing 


invention, discovery 
to grow, develop 
scent, f'ragrance, odor 
breath, puff 


sentiment, feeling, 
atmosphere 


a a Se eee —— me 


ee ee pienigamom 
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sivel, sdivelen, sdvelta, tune, melody, note 
siveliti = gsdavele, sdveleen, 
sivelettd, sdveleita 


Kysymyksia 


PS Ss a eR 


Milloin Janne (Jean) Sibelius aloit%: musiikilliset 
harrastuksensa? Milloin ensi kerren iiment, ettad Jan- 
nella oli luontaiset taipumukset imaat3kkian? Milloin 
hin oli saanut pianonsoiton opetust.«? “uka perheessa 
oli musikaalinen paitsi Janne? Minkdlainen oli heidan 
musiikillinen sukuperinténsé? Milloin Janne laati ensim- 
miiset omat sivellyksensd? Mille soittimelle ne oli kir- 


joitettu? Mind Jannen sdvellysyrityksia pidettiin? 


Milloin Jannen musiikinharrastus sai aivan uuden 
luonteen? itd hin oli saanut ruveta opiskelemaan? 
Kenen johdolla hin sai opiskella? Mita& tapahtui Jannen 
koulunkiynnille? Mink&lainen Jannen muisti 011? Mika 
tapahtuma todistaa hinen hajamielisyydestadn? Miksi han 
halusi tulla? Miki vaikeutti viulunsoittoa? Missa 
yhtyeessd Janne soitti viulua? Minkaélaista musiikkla 


sisarustrio soitti? 


Mit® klassillisia teoksia Sibeliusten sisarustrio | 
goitti? Mitd romantikkoja he lisdsivat ohjelmaansa? 
Mihin Janne perehtyi ndissa musiikki-illoissa? Minkd- 
laista opetusta se oli tulevalle saveltadjalle? Minkalai- | 
sia Jannen kouluvuosien sdvellykset olivat? Mita oil | 
kuitenkin havaittavissa muutamissa niista? Mihin Janne 


alkoi pyrkid sdvellyksiss&an? Mista Janne sai inspiraa- 


tionsa? Mitki ilmist ja tunnelmat muuttuivat hanen 


sielussaan saveliksi? 


D. Miten hyvin tunnette Sibeliuksen musiikkia? Mista 
kappaleista piditte erityisesti? Kuinka monta Sibeliuk- 


ete 


sen sinfoniaa tunnette? Minkdlaisesta musiikista yleen- 
si viditte? Mitd soitinta itse soitatte? Minkdélainen 
levysoitin teill& on? Mit&d klassillisia levyjd& teilla 
on? Kuka on maailmankuulu viulutaiteilija? Kuka on 
kuuluisa amerikkalainen pianisti? Mika musiikki on kaik- 


ee ee me 


wes ty 
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kein uudenaikaisinta? Minkdlaisessa orkesterissa olette 
soittanut? Mik#? on ns. Sibeliuspalkinto? Ketka amerik- 


kalaiset ovat saaneet sen? Mika on ehka& kuuluisin Si- 


beliuksen sdévellyksist&4? Minké maan kansallislaulu se 


SF ORE LON ERE ERE ERE ET EL NS: a LEY MER PR OI Ae 


on? Mik# on Suomen kansallislaulu? Kuka sen on sdvel- 
tdnyt? 


ange REE Settle na eM pe  at8t ee A pete ett Bee oa A mine ge Sw eT 


Harjoituksila 


Verratkaa seuraavia lauseita keskendin3 


do the work. 
shall do the work. 


Teen tyon. 


Olen tekeva tyon. am to do the work. 


shall do the work. 


was to do the work. 


eee St 


H HH HH 


Olin tekevé ty6n. 


as ‘ps Saks aay 9 om aariaisSick east paipnan thn tobi wee 


Huomatkaa: Olen tekevd- ja olin tekeva-muotoa, joka on kir- 


jallista ja yldtyylid, kdytetdan yleensd vain 


pees Sevag 


yksikoéssd. 


A. MODEL: Han tuomitsee eldvid ja kuolleita. - - 
Hn on tuomitseva eladvia Ja kuolleita. 2 


1. Syyllinen saa rangaistuksen. : e 


2, Te kuulette tista. 


ie lites a's daa ae Ss aay 


3. Pekka Miettinen maksaa tast& 200 mk. 

4. mi tilaisuus sdilyy aina muistossa, . ; 
5. Timi maa ndkee voitonpadivan. | 
6. Hin tulee suuressa kunniassaan. q 


B. MODEL: Han_on 4tkevi kauan kotiaan. - Hin oli itkeva 


kauan kotiaan. 


1. Sibelius on joutuva wienildiseen salonkiin. 
2. Olen tapaava hanet vield kerran. 

3. Olet kuuleva vield meista. 

4, Tm kokemus on oleva suureksi hyddykst. 

5. Se erehdys on maksava heille paljon. 
6 


. Hin on oleva kuuluisa. 


C. Muuttakaa_seuraavat lausee’ esimerkin mukaiseen_muotoon: 


MODEL: Jotain voidaan nihd#. - Jotain on nihtivissd. 


1. Mitdin e1 voida tehdd. 

2, Voidaanko presidenttla tavata? 

3. Voidaanko tuoreita vihanneksia saada? 
4. Yoiko tuon hevosen ostaa? 

5. Tate _asiaa ei vyoida selittda. 

6 


. Muutamissa voitiin havaita omintakeista 
piirteita. 


ee 


D. lLukekaa seuraavasta. osastosta ddressd, vieressd, 1ahella 


ja rinnalla sanojen kiéytén esimerkit ja taydentakaa seu- 


raavat lauseet: 


Opettaja pani Maijan istumaan Pekan... 


Han istui kirjoituspdytansd. . .ja kirjoitti mydhaan 
yohon. 


Satamassa oli laiva laivan... 

Kaile juoksi niin nopeasti etté Pekka ei pysynyt. . . 
Han 1ahti sotaan suoraan tydns#. .. 

Heidén kotinsa olivat. . .toisiaan. 

Aivan talomme. . .rakennettiin uusi talo. 

Aiti halusi asua. . .lapsiansa. 


Tami. on oppikirjan. . .kaytettivadkei tarkoitettu 
harjoituskirja. 


Nuori sind olet viel minun. . . 


E, Paydentékéd seuraavat lauseet kiyttim#114 sanoja parissa, 
kesken, valilld ja jJoukossa. 


1. 
Oe 


Ukkoa sanottiin kyldn. . .Kalleksi. 
Meidaén. . .ei ole pelkureita. 

Olen mieluummin. . .kuin yksin. 

Han vietti iltaansa perheen. . . 
Jatin hanet kahden. . .koiransa kanssa. 

Se liikenndéi Tampereen ja Hameenlinnan. . . 
Sibelius oleili mielelldi#n luonnon. .. 
Hyva yhteisymmarrys vallitsi heidin. .. 
Yhteys maan eri osien. . .oli hyvi. 


Han kuului parhaimpien. .. 
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Paes re eects en ee nigger 


meee ST rome nen, ee moe 
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Sanavaraston kartuttamista 
idressi, vieressd, lahella, rinnalla 


ddressa = aivan lihellda, aivan vieressa 

Hin istuutut planon H#reen (soittaakseen). 
Vietettiin iltaa oluen d#ress#. (olutta juoden.) 
SyStiin lujasti kun ruuan ddreen padastiin. 


istua jonkun sairasvuoteen diress&, vieressd. 


vieressa 
Aivan vierestani kaatui toveri. 
Tien vieressa oleva rakennus. 


Talo talon vieressa. 


bye hh tial eid atans Rah iba ea ina Mee Aas oe oA Dai Che ey Pg ae hye OR ol Sgt Se EO OE LT 


puhua asian vieresta 


laulaa nuotin vierestéd = " epapuhtaasti"l 


rinnalla | 
A yritti paastaé Bin rinnalle. 


Kenraali ratsasti adjutantti rinnallaan. 


FD RG, OT ey ee ey, Re YT aT 


Kuljette niin nopeasti etten pysy rinnalla. 
Kuolema riisti vaimon hdnen rinnaltaan. 


Opiskelun ririnalla suoritettu ansiotyo. 


1ahe114 | 
—— 
Kotini 1ahel1a kasvaa koivuja. 
He olivat l&helld toisiaan. | 


Laheltéa ja kaukaa tuli vieraita. 


pienesté pit#en = Jo lapsesta alkaen 
alusta alkaen 


parissa, kesken, valilld, joukossa 
parissa = seurassa, joukossa, keskuudessa | 


RS Sener eyes ey 


Perheen, ystdvien, lasten parissa. 

Kuvauksia luonnonkansojen parista. 

Winen parissaan ei tule ikava. 

Hinet nhtiin yha useammin viinapullon parissa. 


kesken (vain postposit. etupddssa ihmisist#) = keskuudessa, 
parissa, joukossa. 

Roomalaisten kesken oli tapane. . 

Kansan kesken vallitsevat kdsitykset. 

. . emaassa rauha ihmisten kesken. 
Nain meidin kesken sanoen. . 

vrt. kesken sotaa, kesken vuotta 


Minulla on paljon toitad kesken. 


joukossa (postposition tavoin) 
lasten joukossa. . .perheen joukossa 
Emme sieadi joukossamme petturia. 
Tule joukkoomme. 

Hin on ensimm#isten joukossa. 


va1i11a 

asemien vilille pysdhtynyt juna 

Léysin kukkaroni tydpaikan ja asunnon valilta. 
THH11H suo, tuolla tunturi ja vili11# kangasmaata. 
‘Naapurusten va11114 ol1 vanhaa vihaa. 

Isin ja pojan v4li1ld kayty keskustelu. 

Suomen ja Englannin vVi11114 solmittu kauppasopimus. 


Kello 10 ja 16 vi1illa. 


savel 

siveltaja 
giveltax, sivellan, sa&velst to compose 
sdveltanyt 
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pianisti 
sellisti 


violisti - alttoviulunsoittaja 


sonaatti 
sinfonia 
ooppera 
operetti 
Laulunaytelmi 
kvartetti 
kvintetti 
sekstetti 


inspiraatio = innoitus 


improvisaatio 
improvisoida 
sivelasteikko 


Ee ES 


vrt. vaaka, vaatan, 
vaakaa, vaakoja. 


suomu, suomus 


Kauppias mittaa sokerin vaatalla. 
Kalaa siivottaessa sen suomukset 
lensivat pitkin ja poixkin. 


metsdn humina, kohina, 
suhina, kuiske 


kehittad 
kehittyad 
kehitysmaa, kehitysapu 


cellist 
violist 


sonata 
symphony 
opera 

light opera 


musical comedy, musical 


inspiration 
improvisation 


to improvise 


scale (musical) 


scale 


scale (of fish or 
reptile) 


(onomatopoetic words 
referring to the sounds 
of the forest) 


Amerikka antaa kehitysapua kehitysmaille. 


kehitysmaat = alikehittyneet maat 
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UUSI TEORIA LAJIEN SYNNYSTA 


Naroien vaihtuminen symnyitad uusia lajejae 
Viimeksi niin tapahtui 700 000 vuotta sitten. 
S41loin ihminen ilmestyi lavaan. Nyt pohjois- 
nana on jalicen muuttamassa paikkaa, Radikaa- 
1i muutos tanahtuu muutamen sadan tai tuhan- 


nen vuoden aluttna, “inka silloin ‘tyr ihe 


risen? 

Darwinista saakka on tutkijoita jatkuvasti ihmetyttanyt, 
miksi joinakin aikoina maapallon historiassa uusia elainla~ 
jeja syntyy ja vanhoja katoaa. On esitetty monenlaisia se- 
lityksid: ilmaston muutoksien vaikutuksia lienee epdilty 
padsyyllisiksi. Nyt on kuitenkin New Yorkin Columbia-ylio- 
piston tutkijaryhma Bruce Heezenin johdolla esittanyt uuden 
ja varsin yllattavan teorian: muutoksiin on syynd maapallon 
magneettisten napojen ajoittainen vaihtuminen painvastaislk- 
si. 

Kesi114 1960 pidettiin Helsingissa suurt kansainvadlisen 
geofysiikan vuoden konferenssi. Monien uusien teoriloiden 
joukossa oll myés tutkimustulos, jonka mukaan maan magneet— 
tinen kenttd on vaihtanut useita kertoja suuntaansa. nykyi-~ 
nen pohjoisnapa on ollut etelinapa ehkd useitakin kertoja. 
Timd saatiin selville tutkimaila magnetismin esiintymista 


eri kivilajeissa. Viimeisin napojen vaihtuminen lienee ta- 


eer’ ie ee at a= cfu Pand oe, Bartlnkasie sft atti ntzet tindieantacMata nS, 
tebe gine Ie er Pee ere a rT 
SA eee EE Re PERE: SES ee EY FORA 


co cer ee eae em RTT aetainimeerenttt 


pahtunut n.700 000 vuotta sitten. 

Heezen tutki 10-20 m:n mittaisia maanadytteita, jotka oli 
nostettu Tyynen meren pohjasta. Han vertasi toisiinsa nayt- 
teissd olevia elimin jaannéksid seka& samoissa kohdissa 
loytyvid magnetismin esiintymisid. Hiin huomasi, ettd useat 
pienelidSiden muodot syntyivaét akkia 2,5 miljoonaa vuotta 
sitten ja sdilyivat sellaisinaan lahes pari miljoonaa vuotta. 
Kuitenkin n.700 000 vuotta sitten varsin lyhyessa ajassa 
erdit lajit katosive : kokonaan ja aivan uusia syntyi tilalle. 
Lajien muuttuminen puolestaan osui yksiin maan magnetismin 
kiintymisen kanssa. 2,5 miljoonaa v . 3 sitten magnetismt 
k#antyi kuten 700 000 vuotta sitten. Johtopaatékseksi tuii 
siis, ettd eldin- ja kasvikunnassa tapahtuvat muutokset oli- 
vat syy-yhteydessé magnetismin vaihtelujen kanssa. 

Vieli parikymmentd vuotta sitten edella selostetut ha- 
vainnot ja niistd vedetyt johtopdatékset olisivat tuskin 
saaneet jirkevad selitystd. Nyt selitys on kuitenkin hyvin 
1#hel1% - tekokuiden ansiosta. 

Samaisen Helsingin konferenssin aikana v.1960 selostet- 
tiin osanottajille myés toista huomattavaa loyted, jonka oli 
tehnyt amerikkalainen fyysikko James A. Van Allen. Hanen 
suunnittelemansa mittalaitteet olivat paljastaneet v.1958 
maata, ympardivin sateilyvyoéhykkeen, joka sai hanen mukaansa 
nimen Van Allenin vyShyke. Mittauksen suoritti ensimmainen 
amerikkalaisten lahettdima Explorer-tekokuu. Vydhyketta tai 
vyShykkeitd (niit# on ainakin kaksi) on sen j&lkeen tutkittu 
varsin perusteellisesti eri tekokuiden avulla. Vydéhykkeen 
muodostaa suuri joukko maapallon magneettikentdn vangitsemia 


atomin osasia, protoneja ja elektroneja. Namé hiukkaset 
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liikkuvat kierukan muotoisia ratoja maapallon navalta navalle 
pitkin magneettikentin voimaviivoja. Vydéhyke ulottuu noin 
300-400 km:in paast# maapallosta useiden kymmenien tuhansien 
kilometrien paahin. Hiukkasten nopeus on varsin suuri, jJoten 
siteily on voimakasta ja ihmisille vaarallista - avaruusmat-. 
kaajien on kuljettava kentén 1api mahdollisimman nopeasti. 

Van Allenin kentti on vaarallisuudestaan huolimatta my6s 
hyddyllinenkin, silla& se on erdadnlainen nikymat6n suojamuuri 
maapallon ymparilld. lLa&hinnad auringosta sinkoaa vahin valida 
hiukkaspilvid, jotka saattavat aiheuttaa vahinkoa maan eldin- 
ja kasvikunnalle maahan saakka pédstesséan. Van Ailenin 
vydhyke kuitenkin vangitsee suurimman osan siteilysta ja 
ilmakehi vaimentaa loput, joten maan el#jat etvdt joudu hiuk- 
kaspommituksen kohteeksi. 

Mutta entipd jos Van Allenin vyéhyke katoaa? Siindpa 
se, viittd# Bruce Heezen. Hanen teoriansa mukaan maan 
magneettikentin napaisuuden vaihdos jattad maapallon joksikin 
aikaa kokonaan ilman magneettikenttédd. Silloin katoaa Van 
Allenin kentt&kin ja avaruuden hiukkaset padsevdt rauhassa 
pommittamaan maan pintaa ja sen asukkaita. Seurauksena saat- 
taa olla lajien tuhoutumista ja toisien lajien syntymistd. 
Vanhastaanhan tiedetdan, ett# sdteily aiheuttaa soluissa 
muutoksia ja seurauksena saattaa olla mutaatioita, entisen 
lajin muuttumista aivan toisenlaiseksi. Muutokset saattavat 
olla kielteisid, jolloin laji katoaa, mutta myés myénteisia, 
jolloin laji menestyy entistaé paremmin. 

Ihminen ilmestyi maapallon historiaan - 700 000 vuotta 


sitten-edellisen magneettikentin muutoksen jalkeen. Ihmisen 
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tem mate re ee ate ee 


aivojen suuri koko saattaa siten hyvinkin olla tuolloin sat- 


tuneen mutaation tulos. 


Ent onko odotettavissa uusi magneettikentan vaihtuminen? 


On, vaittdvdt tutkijat. 
pohjoisnapa " vaeltaa!l 


tai tuhannen vuoden kuluttua. 


Sanasto 


laji, lajin, lajia, lajeja 


tutkija, tutkijan, tutkijaa, 
tutkijoita 


maapallo 


lienee epiilty (pass. potent. 
perfect) 


syyllinen 
ajoittainen 


pdainvastainen 


mittainen (jonkin m) 


niyte, ndytteen, nadytetta, 
naytteita 


Tyyni Meri (Tyyni Valtameri) 


jidnnés, jainndksen, jadnnésta, 
jaanndksia 


lienee tapahtunut (akt. potent. 
perfect) 


esiintyma, esiintymin, esiintymda, 
esiintymia 


elié, elidn, eliétaé, elidita 
pienelis 
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Magneettikentta on heikentynyt ja 
Muutos on mahdollinen muutaman sadan 


Kuinkahan sitten kidy ihmisen? 


Osmo A. Wito 
Suomen Kuvalehti 


species, kind, sort 


scientist, researcher 


earth, globe 


culprit, guilty 
sporadic, intermittent 


reverse, opposite, 
contréery 


measuring 


specimen, sample, proof 


Pacific Ocean 


relic, remains, remnant, 
balance (math) 


may have taken place 


occurrence; deposit 
(geol.) 
organism 


micro-organism 


cee ae etanercept cine tncnene monrentht Re SNS RN PT, 


sellaisenaan 


puolestaan 


osua yksiin 


osua, osun, osui, os anut 


jarkeva 
eldinkunta 


kesvikunta 


syy-yhteys, -yhteyden, -yhteytta, 


-yhteyksid 


vets johtopadtos 
tekokuu 
ansiosta (jonkin a) 


samainen = sama 


laite, laitteen, laitetta, 
laitteita 


paljastaa, paljastan, paljasti, 
paljastanut (tr.) 


paljastua, paljastun, paljastul, 
paljastunut (intr. ) 


siteily, sateilyn, sditeilyd, 
sdateilyja 


vyShyke, vyShykkeen, vyShyketta, 
vyShykkeita 


vangita, vangitsen, vangitsi, 
vanginnut 


osanen 
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as such 


again, on the other 
hand 


to coincide 


to hit (a target), 
happen, fall on 


sensible, reasonable 
animal, animal kingdom 


vegetable, vegetable 
kingdom 


causal connection 


to conclude, draw a 
conclusion 


satellite (man-made 
celestial body) 


(it) deserves credit 
(for something) 


the same, the very 


device, instrument, 
contrivance | 


to reveal, disclose, 
uncover, unearth, un- 
mask 


to become bare, become 
exposed, uncoverer 
radiation, emission 
belt, zone, range 


to capture, arrest 


gmall part, particle 


etc ee ete Nan reall oie eg oe Geter 


Me a me 


we re rene 


hiukkanen 


kierukka, kierukan, kierukkaa, 
kierukoita 


voimaviiva 

rata, radan, rataa, ratoja 
padssd, -sta, padhan 

vrt. pad 

matkaaja =» matkustaja 
erdanlainen 


suojamuuri, -muurin, ~muuria, 
-muureja 


suojata, suojaan, suojasi, 
suojannut 


singota, sinkoan, sinkosi, 
singonnut = singahtaa (intr.) 


singota = sinkauttaa (tr.) 


ilmakeh#, -kehan, -kehaa, -kehid 


napaisuus, napaisuuden, napaisuutta, 
napaisuuksia 


pommitus, pommituksen, pommitusta, 
pommituksia 

kohde, kohteen, kohdetta, kohteita 
vrt. kohtio 

tuhoutuminen 


vanhastaan 


solu, solun, solua, soluja 
tuolloin 
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particle, fragment 


spiral, coil 


line of force 
track, orbit, course 
at a distance 


head, end 


a kind of, some kind of 


protecting wall, defen- 
sive wall 


to protect, shelter, 
guard 


be hurled (into air) 


to hurl, fling, send 
flying 


atmosphere 


polarity, positivism 
and negativism of an 
electrode 


bombardment, bombing 


object, target 
pole, electrode 
(Physics) 


destruction, extermi- 
nation 


of old, from ancient 
times 


cell, cellule 
at that time, then 


2 see aeemmemar scot eli a AEE EET EE A Ti AMPS ART any, 
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Kysymyksia 


A. Kenen esittimd on ensimm#inen kuuluisa teoria lajien 
synnyst#? Mika synnyttdd lajeja uuden teorian mukaan? 
Mitka ovat maapallon navat? Milloin ithminen ilmestyl 
maapallolle? Kenen esittaima on uusi teoria lajien syn~ 
nysta? Mika on syyndt lajien muutoksiin hinen mukaansa? 
Miten timd on saatu selville? Mita Heezen tutki? Mile 
loin useat pienelididen muodot syntyivat? Milloin monia 
lajeja katosi ja uusia syntyi tilalle? Minki kanssa 


lajien muuttuminen osul yksiin? 


Bs Mik# on ns. Van Allenin vyShyke? Mika suoritti sen 
mittauksen? Kuka keksi sen? Minka avulla on naita 
vydhykkeita tutkittu sen jilkeen? Mitkd muodostavat 
vyShykkeen? Mitd pitkin nimi hiukkaset liikkuvat? Kuin- 
ka pitkin matkan paa&han maapallosta vydéhyke ulottuu? 
Millainen on hiukkasten nopeus? Millainen on tdstd joh- 


tuva siteily? Mit& hyétyd on maapallolle Van Allenin 


vydhykkeesta? Mika on seurauksena, jos Van Allenin 


vyShyke katoaa? 


C. Selittakai, millainen on seuraleikki " Kivikuntaan, 
kasvikuntaan tai eladinkuntaan"!, Millainen on valheenpal- 
jastusione? Mita johtopaatoksida sen toiminnasta vol 
yeti? Mihin sit& kaytetéin? Missa ihmiset joutuvat 
radioaktiivisen sdteilyn kohteiks1? Pidétteko fysiikas- 
ta? Ketki joutuvat matkustamaan Van Allenin vyohykkeen 
1api? Mitd tarkoitetaan magneettisella kentélld? Mita 


radioaktiiviset sdteet voivat saada aikaan? 


350 


D. Minki puolesta olette valmis taistelemaan? Mita 
puolestanne ette voi hyvaiksyd?. Kuka on aina sanansa 
mittainen? Kehen vertaisitte presidentti Kekkosta? Kei- 
ti presidentteja yoisitte verrata toisiinsa? Missa mie-~ 
lessd? Mita tarkoitetaan satelliittivaitioilla? Missa 
satelliittivaltiossa olette matkustellut? Mika teita 


ihmetyttad suomen kielessa? Miki on yleensd syyna sodan 


syttymiseen? 


Harjoituksia 


A. Muuttakaa seuraavat potentiaajin preesensin muodot 
potentiaalin perfektiksi: 


MODEL: Lienen vidrdssa siind asiassa. - lLienen ollut 


vadrissdx siind asiassa. 


1. Tehnen sen. . 

2. Ostanette talon. 

3. Tietineekd kukaan tétd asiaa’ 
4, Kuullemme siit& silloin. 

5. Vienet hanet mukanasi. 

6. Ldenette vieraita t##11a. 

7. Pekka lienee hyva -urheilija. 
8 


. En liene huonompi kuin muut. 


B. Muuttakaa seuraavat lauseet kielteisiksi: 


MODEL: iajit lienevit syntyneet 700 000 vuotta sitten. - 
Lajit eivat liene syntyneet 700 000 vuotta sitten. 
1. Napojen vaihtuminen lienee tapahtunut silloin. 


ve 
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. Lienen tuntenut hdnet. 


(ee as ST 


2 

3. Ldienet kuullut hanesta. 
4, Han lienee ollut kotona. 
5 


ee 


. Lienette tavannut hinet. 


a , 


C. MODEL: Asia tutkittaneen. - Asia lienee tutkittu. 


rE TD 


. Laki hyvaksyttaneen. 
. Siits keskusteltaneen. 
3. Ehdotusta vastustettaneen. 


1 
2 
3 
4, Kauppa padtettdneen. 
5. Hantad ei tunnettane. 
6 


. Syyllistaé ei saatane kiinni. 


D. Muuttakaa seuraavat aktiiviset lauseet passiiviin: 
MODEL: Han iienee tehnyt ty6n valmiiksi. - 
Ty6 lienee tehty vaimiiksi. 


| 1. Lienemme olleet siell4 joskus. 
2, Lienet kuullut hanesta. 
3. Lienen nahnyt joitakin papereita. 


4, Lienette saaneet jo palkkanne. 


5. He lienevit lopettaneet jo tydnsa. 


E. Toistakaa seuraavat lauseet kiytt&ém4é114 kullekin lauseel-~ 
le annetun sanan yhtd tai _useampaa_sopivaa_muotoa: 


1. (Siihen, siind, 31114) on syyn@ kuivuus. 


2, Talo ilmestyi (nikyviin, nikyviss&, nakyvistd). 


3. Ihminen ilmestyi (maapalloon, maapéllolie, maapal-= 
jolla). 
4. Hnt& on epdilty (syyllinen, syylliseksi, syyllisend). 
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epee ee ee 


Staaten ance es ae 


we ee en a ennai patente hl Am IN AiR eat NOUN Yh 


: 5. Noavat vaihtuvat (pdinvastaiset, p&invastaisiksi, 
pdinvastaisina). 


6. Tama saatiin (selviksi, selville, selviksi) tut- 
kimalla magnetismlia. 


7. Han vertasi (toisiinsa, toisillensa, toistensa 
kanssa) eldmin jdaannéksid. 


8. Aivan uusia lajeja syntyi (tilalle, tilalla, tilaan). 


9. Selitys on 14hel114 tekokuiden (ansiolla, ansiosta, 
ansiolta). 


10. Maan eladjit eivit joudu hiukkaspommituksen (kohtee- 
seen, kohteeksi, kohteena). 


11. Vydéhykkeité on tutkittu eri tekokuiden (avussa, 
avulla, avusta). 


12. Kuinkahan sitten kiy (ihmiselle, ihmisen, ihminen) ? 


F. Taydentakdd seuraavat lauseet kadyttdémilla suluissa olevia 
sanoja sopivissa_muodoissa: 
1. Tein sen (sin& puolesta). 
2. (Min# puolesta) en siité v#lita. 
3. (Te puolesta) olitte samaa mieltd. | 


. Kukaan ei vol eld eldma# (toinen puolesta). 


4 

5. Kuolla voi (maa puolesta). 

6. (Maa puolesta) pitaéd yll4 kasvillisuutta. 

7. (Me puolesta) olemme uuden teorian kannalla. 


8. Hin teki mith voi (mind puolesta). 


pohjoisnapa 


Sanavaraston kartuttamista 
eteld-, magneettinen- ja maantieteellinen napa 


| 
| 
| 
| 
i 


syntyisin, syntyadn, syntyjaan 


suomalainen 


- 
am Re ee Fete meetin aed eet emt cecemmr Ae eet 


Finnish by birth 


ennen Kristuksen syntyma%, eKr. B. C. 


jalkeen Kristuksen syntyman, 


jkr. 
Olen syntynyt Suomessa. 


A. D. 


I was born in Finland. 


Huomatkaa seuraavat diminutiivimuodot: 


osa — osanen 
hiukka - hiukkanen 
poika - poikanen 
neito - neitonen 


kukka - kukkanen 


tekosyy 


tekohengitys 
tekohampaat 

tekonahka = keinonahka 
tekopyha 


keinoteko:inen 


sade 


rontgensade 
sddehoito 


hiukan 
hiukkasen 


tuho 


tuhota, tuhoan, tuhosi 
tuhonnut 


tuhoutua 


tuhoisa 


3 
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pretext, pretense, 
excuse 


artificial respiration 
denture, false teeth 
imitation leather 
hypocritical 
artificial 


X-ray 


X-ray treatment 
a littie, very little 
a pinch, trifle 


ruin, destruction 


to destroy, ruin, 
demolish 


to be ruined, destroyed, 


wrecked 


disastrous, fatal 


a a ae a th NN TN rae ae i a 


ED Ae Ee Se FI 


Tuho perii koko kansan. 
Omat hivittiéjamme tuhosivat viisi viholliskonetta. 
Kaupunki tuhoutul maanjdristyksessa. 


Tuhoisa tulipalo raivosi Karttulassa. 


solu 

soluttaa (tr.) to cause to slide or 
glide; to form a cell 
in an organization 

soluttautua (intr.) to infiltrate, gain a 
foothold 

solutus infiltration, forming 
organized cells 

solua to slide, glide 


Jokaiseen tehtaaseen perustettiin 
kommunistinen solu maanalaista tydta 
varten. 


Puheeseen oli solutettu kumouksellista 
propagandaa. — 


Mies solutti ruutia pyssyn piippuun. 


Hin alkoi tungoksessa soluttautua 
ulko-ovea kohden. 


Kommunistien yrittdmd armeijan solutus~ 
tyd. 


Tukit soluivat hiljalleen jokea alas. 


paljas bare, uncovered, bald 
valheen paljastuskone = lie detector 


valheen ilmaisin 
paljas iho, paljaat kasivarret 


Hin kulkee paljain jaloin, paljain 
pain. 


Hin on paljaspdinen, h¥nella& on paijas 
-paa. 
Puut seisovat paljaina. 


YSvyimme paljaan taivaan alla. 


355 


s SOR 
Ri Sie cis tis 

be Pe pe eee ea al i 

era = 8) % et ee S 


A a rE SEE 
. ee ie ae hah ai Bx ~~ o. 


32 


TUKHOLMASSA 13.7. 1926 


Lihtiessain heindkuussa 1926 Ruotsin paadkaupunkiin Paavo 
Nurmit oli valittanut olevansa ylikunnossa liian kovan kevadt- 
harjoituksen jalkeen ja tarvitsevansa pari vilkkoa lepoa. 

Hin joutui kuitenkin suorittamaan ruotsalaisen Edvin Widen 
kanssa taistelun, joka lienee yha kuuluisin 3000 m:n histo- 
riassa. 

Nurmi oli suunnitellut aikataulun, jonka mukaan mm. puo- 
limatkan oli mentivi 4.08,0 ja lopputuloksen 011 oltava 
8.17,0. Mutta nytpa tuli kilpailuun mukaan muuan ! paha- 
henki", ruotsalainen Nisse Ekl6of, joka ilmeistd kiusaa teke- 
mi11% sekoitti alkumatkasta Paavon laskelmat. Kun Wide oli 
johtanut ensimmfisen kierroksen, meni Ekléf keulaan, mutta ei 
suinkaan vauhtia parantaakseen, vaan sitd jarruttaakseen. 
Nurmi huomasi sen ja 1l¥nti oitis kaarteessa pyrkima#an ohi, 
mutta silloinkos Ekléf pinnisti ja koetti juoksuttaa Nurmea 
ulompaa rataa. Kun Nurmi sitten suoralla sivulla meni joh- 
toon, Ekléf teki jalleen kaarteen alkaessa Hkillisen sydksyn 
h@nen ohitseen ja alkoi heti sen jalkeen lysd& " pakkia!l. 


Nurmi sai vauhtinsa sdilytt#akseen taas Juosta kaarteen hadnen 


lpaavo Nurmi (synt.1897) urheilija, nykyisin liikemies. 
Hin oli keski-ja pitkien matkojen juoksujen maailmanmestari 
1920-luvulla. Han voitti 10 000 metrin ja maratonjuoksun 
Antwerpenin olympialaisissa 1920, 1500, 3 000, 5 000 ja mara~ 
tonjuoksun Pariisissa 1924 ja 10 000 métrid Amsterdamissa 
1928. Hinell& oli nimissdan 24 virallista maailmanenndtystad 
mailista maratoniin. V. 1952 Paavo Nurmi juoksi viimeisen 
kerran olympialaisissa tuodessaan olymplatulen Helsingin 
stadionille. 
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sivullaan. Td&llainen " pistintaistelull toistui 6-7 kertaa 
viiden ensimmiisen kierroksen aikana. Nurmi naytti pahasti 
suutahtavan Ekléfin harvinaisen epdurheilijamaisen teon 
johdosta ja lahti lopulta hadnet uuvutettuaan painamaan las- 
kemattoman kovaa vauhtia. Lujat nykdykset, joilla Nurmi oli 
koettanut paastd Ekléfin ohi, olivat vieneet ensimmdisen puo- 
liskon liian nopeasti - 4.05,0. Wide juoksi silloin kolman- 
tena, mutta sivuutti pian vdsyneen Ekléfin. Nurmi painoi 
kaasua vihapdissdin ja jatti Wide kierros kierrokselta, 
kunnes kellon soidessa viimeiselle kierrokselle vdliaé oli 
kokonaista 25 metrid. 

Mutta tuo suutuksissa pidetty vauhti ja alkumatkan 
nykiv= tempo olivat kaydd Nurmelle kohtalokkaiksi ennen maa- 
linauhan katkeamista. 


Juoksijat ovat ratkaisevan kierroksen ensimmdisess& kaar- 


teessa. Nurmi painaa selkd hSyryten kuin veturi; Wide o1- 
koilee puutuvia kisivarsiaan. Valimatka on edelleen 25 
metrii - ei, odotahan, olenko katsonut vddrin? Se ndyttda 
lyhyemmi1t&. Mit& kummaal Lyheneek6d se todella? Miehet 
kiiintyvat takasuoralle. Tuhat tulimmaistal Silmuni eivdt 
eni# valehtele. Vilimatka lyhenee! Se on en&&# 20 metria. 
Wide sahaa jaykin kasivarsin yha tiuhempaan. Viimeisen kaar- 
teen alkaessa valid on endd 15 metrid. Yleisd nousee sei- 
somaan, ja kamalan huudon palava katku polahtad yli kentén. 
Loppusuora on alkamassa. Nyt vasta Wide lahenee tayttd vauh- 
tia tuhansien ihmisten kiljunnan kiidadttdmind. Paavo katsoo 
yksivakaana taakseen, mutta ei 1isi#a vauhtia. Onko han kuit- 
ti. . .metrit matelevat hitaasti hanen altaan. . .mutta Wide 


porhaltaa suu ammoliaan kohti vuosikautisten unelmiensa tayt= 
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at aie anlieiant tae 


ER ee ge ee 
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.50 metrid viela ja#1jella. . .Wide puhaltaa jo ihan 
-eroa on vain pari metria! Stadion vajoaa 


tymysta . 
Paavon niskaan. . 
altani, huutojen hydkylaineet lySvit ylitsenl, suljen sil- 
mani ja anteudun - tdssa tapauksessa en halua olla % silmin- 
nikijand'! todistamassa. 

Yksi, kaksi, kolme, nelja. .- .lasken tylsistyneend it- 


sekseni sisdkent#114 maalin luona. Sekunnit vierivadt raskaas- 


aT ae, ye ren SD 
> SPO SL eS So eT 


ti kuin Sisyfoksen tyéntamat kiven jarkaleet. 

Sitten - sitten tuli vihdoin kaiken loppu. Taivas re- 
pesi stadionsoikulan y1l1a, muurit hajosivat ja tornikello 
Myrsky, valtameren pauhua nirvittavampi, 


lippasi pudotessaan. 
reuhtoi ja raastoi minua kaiken katoavaisen kurimuksessa. 


Re ie ee let a eo she oe 


Jostakin erotan sanoja: heja Wide, heja. . .- 

Kun vihdoin avaan silmini, ni#en Paavon kivelevan poikki 
nurmikon noutamaan villanuttuaan. Hin on synkin ja mustanpu- 
huvan muotoinen. Han sylkéisee Hkiisesti. Lahestyn hantaé ja 
kysyn hiljaa: Kuinka kivi? - vVoitin'!, han murahtaa, . 


mutta aika ei tullut hyvd." 
$4118 tavalla syntyi Paavo Nurmen 3000 msn ME 8.20,4. 


Widen aika oli 8.20,8. H&n 011 maalissa ollut yha lihes 
kaksi metriad jaljessa. 
Martti Jukola 
Sanasto 
olla ylikunnossa to be " overtrained", 
exhausted from strenu- 
ous physical training 
or exercise 
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Cilantro i iran ions 


gsuorittaa, suoritan, suoritti, 
suorittanut 


suunnitella, suunnittelen, 
suunnitteli, suunnitellut 


ilmeinen 
kiusa, kiusan, kiusaa, kiusoja 
oitis = heti 


kaarre, kaarteen, kaarretta, 
kaarteita 


pinnistdéa, pinnistin, pinnisti, 
pinnistanyt 


ulkorata (ulompi, uloin) 
vrt. sisdrata (sisempi, sisin) 
lysdi “ pakkia" = jarruttaa 


pistin, pistimen, pistinta, 
pistimia 


guutahtaa, suutahdan, suutahti, 
suutahtanut 


harvinainen 


uuvuttaa, uuvutan, uuvutti, 
uuvuttanut (tr) 


uupua, uuvun, uupui, uupunut 
(intr. ) 


nykiys, nykdyksen, nykdystd, 
nykiyksié = nykaisy 


nykdisté, nykaéisen, nykdisi, 
nykdissyt 
vihapdissa 


jattaa 
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to perform, accomplish, 
carry out 


to plan, design, intend 


obvious, apparent 
mischief, annoyance 


at once, immediately, 
right away 


curve, bend 


to exert, strain, 
stretch 


outer track 


to slow down, hold 
pack (colloq.) 


bayonet, stinger 


to flash in anger, 
flare up 


rare, occurring rarely 


to exhaust (a p's 
strength), tire out, 
wear out 


to become exhausted or 
tired, be short of 


sudden spurt, jerk, 
pull, twitch 


to jerk, pull, touch 


in anger, in a fit of 
rage 


to increase the lead 
(sport), leave 


remeron a AEE ES RIENCE AL ISOC LOO nr A iy ee TE Paaeeenee pies 
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suutuksissa 
maalinauha 


katkaista, katkaisen, katkaisi, 
katkaissut (tr.) 


katketa, katkean, katkesi, 
katkennut (intr.) 


hoyrytéd, hoyryan, hoyrysi, 
hoyrynnyt 


oikoilla, oikoilen, oikoili, 
oikoillut 


oikoa, olon, oikoi, olkonut 


puutua, puudun, puutii, 
puutunut (intr. ) 


puuduttaa, puudutan, puudutti, 
puuduttanut (tr.) 


vrt. puuttua, puutun, puuttui, 
puuttunut 


edelleen = viela 
tuhat tulimmaista 


valehdella, valehtelen, 
valehteli, valehdellut 


sahata, sahaan, sahasi, — 
sahannut 


jaykka, jaykin, jaykkaa, 
jaykkia — 


tiuha = tihead 


katku, katkun, katkua, 
katkuja 

polant#é, polahdin, pélahti, 
polahtinyt = pollantaa 


Kiidittadx, kiiditan, kiiddtti, 
kiiddttanyt (tr.) 


in anger 
finishing line 


to snap off, break 
to break, be broken 
to steam, be steaming 
to stretch, straighten 


to stretch, correct, 

set right 

to grow numb, get stiff; 
grow wood 


to be numb, stun, ad- 
minister a (local) 
anesthetic 


" thunder and lightn- 
ing" 


" $o lie, tell a lie 


to saw, run stiffly 


stiff, rigid, taut 


frequent, dense, thick 


smell. stink, stench 


to belch forth; come 
unexpectedly 


to give speed to, 
hasten 


vrt. kiitaa 
yksivakaa = yksivakainen 


kuitti, kuitin, kuittia, 
uitteja 


madella, matelen, mateli, 
madellut 


vrt. matelija 


porhaitaa, porhallan, porhalsi, 
porhaltanut 


ammollaan 


tiyttymys, tayttymyksen, 
tiyttymysta, tiyttymyksia 


puhaltaa, puhallan, puhalsi, 
puhaltanut 


niska, niskan, niskaa, niskoja 
vajota, vajoan, vajosi, vajonnut 
hydékylaine 


antautua, antaudun, antautul, 
antautunut 


(Jollekin t. johonkin) 
silminndkija 


tylsistyd, tylsistyn, tylsistyl, 
tylsistynyt = tylsyd (intr. ) 


vierid, vierin, vieri, vierinyt = 
vieryad (intr.) 


jarkdle, jarkdleen, jarkdletta, 
jarkdleita 


revetai, repein, repesi, revennyt 


repid, revin, repli, repinyt = 
repiista (tr.) 


soikula, soikulan, soikulaa, 
soixuloita = soikio 


muuri, muurin, muuria, muureja 
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grave, serious 


completely exhausted; 
receipt, voucher 


to crawl, creep 


reptile, reptilian 


to rush, dash 


agape, wide open 
fuifillment 


to blow, puff 


pack of the neck 
to sink 
surge, breaker, roller 


to yield, surrender, to 
give oneself up 


take up, engage in 
eyewitness 


become dull, be inert 
to roll, turn round and 
round 


block 


to tear, split, be rent 


to tear, rend 


oval, ellipse 


wall; fireplace 


hajottaa, hajotan, hajotti, 
hajottanut (tr.) 


1dpata, ldppdan, lappdsi, 
lapannyt 


pauhu, pauhun, pauhua, pauhuja = 
pauhina 


reuhtoa, reuhdon, reuhtol, 
reuhtonut 


raastaa, raastan, raastoi, 
raastanut 


katoavainen 


kurimus, kurimuksen, kurimusta, 
kurimuksila 


erottaa, erotan, erotti, 
erottanut (tr.) 


erota, eroan, erosi, eronnut 
(intr. ) 


nuttu, nutun, nuttua, nuttuja 
synkkad, synkin, synkkaa, synkk1la 
mus tanpuhuva 


sylkiisté#, sylkdisen, sylkéisi, 
sylkdissyt 


akdinen 


murahtaa, murahdan, murahti, 
murahtanut 


murista, murisen, murisi, 
murissut 


ME s maailmanennatys 


ee ee ee cen eT eterna erate ene 


to scatter, spread out, 
dissolve 


to toll 
roar 


to tug and pull, 
struggle (in order to 
get loose) 


to rend, grate, drag 
along 


perishable, mortal 


pit, whirlpool, abyss 


to distinguish, 
separate, discharge 


to part, separate, 
divorce 


jacket, coat 
gloomy, murky 
blackish, dark 
to spit 


cross, angry, offended, 
ferocious 
to grumble, snarl 


to growl, snarl, murmur 


world record 


Kysymyks1a 
A. Miki mies oli Paavo Nurmi? Minkdlaisia matkoja han 


juoksi? 


362 


ne yee nae a cae en tee en th ee A = Ae ERR ARORA A A A OE AS, OE, A N= 


Mihin olympialaisiin han osallistul? 


Kuinka 


wo re ne eres snd Fe EE tht gpa aren yiney 


\ 
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monta maailmanennitystaé hanelld o11? Mitd han teki my6d~ 
hemmin? Mitd hin teki Helsingin olympialaisissa? Mil- 
loin Tukholman olympialaiset olivat? Miksi Paavo Nurmea 
kutsuttiin? 


B. Mitd Nurmi oli valittanut ennen kilpailuja? Miksi 
han oli ylikunnossa? Milloin ihminen on alikunnossa? 
Mita Nurmi tarvitsi? Minkd matkan hain juoksi? Minka- 
laisen aikataulun Nurmi oli suunnitellut? Miksi han oli 
suunnitellut aikataulun? Minka enndtyksen Nurmi halusi 
tehdd? Mitd Eklof yritti tehdd? Miten Eklof onnistui 


Nurmen jarruttamisessa? 


C. Kenen nimissd& on nykyinen 3000 min maailmanennitys? 
Kuinka monta maailmanennatysta Paavo Nurmella oli? Miksi 
enndtykset paranevat vuosi vuodelta? Mika ero on Suomen- 
enndtykselld ja maailmanenndtyksell&? Missd& urheilula- 
jissa Yhdysvallat on tehnyt eniten enndtyksid? Missa 


urheilulajissa Yhdysvallat on saanut eniten kultamita- 
leja? Kuka on nyrkkeilyn raskaansarjan maailmanmestari? 
Mik# mies oli Cassius Clay? Mitka ovat suosituimmat ur- 


heilulajit Amerikassa ja Suomessa? 


D. Mita urheilua olette itse harrastanut? Mihin kil- 
pailuihin olette osallistunut? Minkalaisia matkoja olet- 
te juossut? Missd olympialaisissa olitte mukana? Missa 
seuraavat kesdolympialaiset ovat? Missd& viimeiset tal- 
violympialaiset olivat? Milloin olympialaiset olivat 
viimeksi Yhdysvalloissa? Miss& olympialaiset ensin al- 


} 
| 
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koivat? Mitd olympialaisten sddnnot sanovat urheilijain 
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ammattilaisuudesta? Mitd ne sanovat penkkiurheilusta? 


Harjoituksia 


A. Muuttakaa seuraavat lauseenvastikkeet sivulauseiks1: 


MODEL: Ekléf teki sydéksyn kaarteen alkaessa. - 
Ek16f teki_ syéksyn, kun kaarre alkoi. 


1. Nurmi 18hti hinet uuvutettuaan painamaan 
kovaa vauhtia. 


2, Lihtiessdin Ruotsiin Nurmi valitti sita. 


. Voittaja saapui maaliin ihmisten _huutaessa. 


. Suomi riemuitsi Ruotsin havitessa. 


3 
4, VHlimatka lyheni Widen tavoittaessa Nurmea. 
5 
6 


. Kelion soidessa viimeiselle kierrokselle 
valid oli 25 metria. 


B. MODEL! Nurmi oli valittanut olevansa ylikunnossa. - 
Nurmi oli valittanut, etta han oll yiikunnossa. 


1. Nurmi oli valittanut tarvitsevansa lepoa. 
2. Nurmi naytti suutahtavan. 
3. Nien Paavon kdvelevan. 

. N&in Paavon katkaisevan maalinauhan. 


Mm 
5. Kuulin katselijain huutavan. 
6 


. Uskoin Paavon voittaneen. 


7. Kuulin ennatyksen syntyneen. 


C. Muuttakaa seuraavat jotta-lauseet lauseenvastikkeiks1i: 


MODEL: Ekléf meni keulaan, jotta hin jarruttaist 
vauhtia. - Ekléf meni keulaan_ jarruttaakseen 


vauhtia. 


KE, 


1. Nurmi sai juosta hanen rinnallaan, jotta 
hin vol sdilyttadd vauhtinsa. 
2, Nurmi taisteli kovasti, jotta hin voittaisi. 


3. Nurmi painoi kaasua, jotta han jattadisi 


Widen. 


4. Paavo kiveli poikki nurmikon, jotta han nou- 
taisi nuttunsa. 


Huomatkaa: jotta-sanan tilalla voi olla ett#, sentaéhden 


ett® tai sikst ett& yllimainitunlaisissa lau- 


seissa. 


Kay tHkda alleviivattuja postpositioita ja prepositioita 
sopivien padtteiden kanssa: 


Nurmi oli ylikunnossa (kevitharjoitus) jalkeen. 
Hin joutui juoksemaan (Wide) kanssa. 
(Aikataulu) mukaan matkan oli mentiva nopeasti. 
EkLOf sydksyi (hin) ohitse. 

T¥msi toistui monta kertaa (kierros) aikana. 
Nurmi koetti paist# (Ek1éf) ohi. 

Nurmi suutahti (Ekléfin teko) johdosta. 

Palava katku pélahtaé yli (kentté). 

Metrit matelevat (han) alta. 

Hydkylaineet lydvit (min#) ylitse. 

Taivas repesi (stadion) ylla. 

Paavo kiveli poilkki (nurmikko ) . 

Wide porhaltaa kohti (unelmiensa tiyttymys). 


MODEL: Ra&satkli tekee takin. ohtaja - Johtaja teetat- 


1. Nurmi juoksee. Eklof 


ne ee rere a ae 


at Se a Bonn BR | an PW a tel 


2. Eklof uupuu. Nurmi 
3. Hevonen vetd& puut. isdnta 
4, Poika maksaa laskun. isd 


5. Rahapaja lyé6 rahaa. valtio 


Verratkaa: Minua pelottaa. - Mind pelkéan. - Se pelottaa 
minua. 


F, MODEL: Melu oli hirv:+tavampi_ kuin valtameren pauhu. - 
Melu oli valtameren_pauhua hirvittavampi. 
1. Nurmi oli nopeampi kuin Wide. 


2. Se on kuuluisampli kuin Nurmen juoksu. 


3. Tyttd on etevampi kuin veljensa. 
4, THm# poytd on kalliimpi kuin tuo. 


G.1 MODEL: Koira murisi. - Koira murahti. 


Ukkonen jyrisi. 
Hiekka pdolisi. 
Koneen runko vapisi. 


G.2 MODEL: Mies virkkol jotakin. - Mies virkahti_ jotakin. 


Paikalle lensi lintunen. 


TyttS hyppasi ojan yli- 
Nauroimme itseksemme. 


FW NN F 


Kissa kiersi ympari. 


Vastaavasti: istua-istahtaa 


katsoa-katsahtaa jne. 


H. Kiytt#ki# kullekin lauseelle annetun sanan sopivaa_muotoa vt 
seuraavissa lauseissa: 1 


1. (Puolimatkan, puolimatka, puolimatkaa) oli ment&va 


4, 08.0. 

2. (Lopputulos, lopputuloksen, lopputulosta) oli oltava 
8517.0: 

3. Hin jatti (Widen, Wided, Widesti#) kierros kierroksel- 
ta. 


4, Wide jai (Nurmesta, Nurmea, Nurmen) kaksi metria. 


5. Miehet kd&ntyvait (takasuoralle, takasuoralta, 
takasuoraan). 


6. Stadion vajoaa (allani, altani, alleni). 
Huomatkaa: Aika ei tullut hyvi. The time did not turn 
out to be good. 


Takki tuli ahdas. The coat turned out too 
tight. 


Jalki tuli huono. 
vrt. Takki tuli ahtaaksi. 
Poika tuli suureksi. 


Sanavaraston kartuttamista 


yha_enemmdn more and more 
yha paremmin better and better 
yha uudelleen again and again 
Mutta: Hn oli yhi jal- He was still behind. 
. Jessa. 
ylikunto 
vrt..alikunto = alakunto 
Han on alakunnossa. He's in poor condition, 
ailing. 
nykid, nyin, nykl, nykinyt to albble, jerk; touch 
Kala nykii. The fish is nibbling. 
En nykinytkdin (nykdis- I didn't even touch it. 


sytkaan), 


jaykk&kouristus 
uupua 


Minulta uupuu 5 markkaa. 
Summasta uupui melkein puolet. 


Han uupul jo puolimatkassa. 
kuitata 
Kuittasin laskun maksetuks1i. 


Nyt olemme kuitit! 
Ei sitd voi rahalla kuitata. 


a eee = antenna 


tetanus, lockjaw 


to receipt, settle (a 
matter, bill, debt) 


Hin kuittasi huomautuksen olankohautuksella. 


puhaltaa 


tylsa 
tylsistad 


soikea 
pyored 
ympyré, ympyradnmuotoinen 
ne1io 
nelikulmainen 
nelikulmio 
kolmio 


kadotus 


olla kadoksissa 
jJoutua kadoksiin 
loytyad kadoksista 


katku 
vrt. haju, tuoksu, ldyhka 
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to blow, steal (slang) 


dull, obtuse 
to make dull 


oval, elliptical 
round 

circle, (circular) 
square 

four cornered 
quadrangle 

triangle 

doom, damnation, con- 
demnation 

to be missing or lost 
to get lost 


to be recovered, be 
found 
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33 
KIVIKAUDEN KANSA ASUTTAA SUOMEN 


Maamme ensimmaiset asukkaat ovat elineet Pohjoisen Jdd- 
meren rannoilla. T##11H% on asunut ihmisid jo jdakauden ai- 
kana, jolloin maamme muut osat olivat joko jaan tai veden 
peittimit. Vain Kannas ja osa It&-Suomea muodostivat sel- 
laisen maaharjanteen, jota pitkin nam# alkuasukkaat ilmeises- 
ti siirtyivdt pohjoisille asuinsijoilleen. J&admeren ranni- 
kon ilmasto ol11 siihen aikaan paljon ldmpimampi kuin nykyi- 
sin, joten sen asujaimet saattoivat verraten siedettadvissa 
olosuhteissa hankkia toimeentulonsa metsd&stykselld ja kalas-~ 
tuksella. 

Noin 9 000 vuotta takaperin ilmaantui ihmisasutusta 
Eteldi -Suomeenkin. Mm. Antrean Korpilahdesta on léydetty 
suohon hautautuneita verkonkappaleita, luu-, savi- ja kivie- 
sineitd. Muiden samantapaisten esineldytojen perusteella on 
voitu todeta, ett# maamme asutus on ndihin aikoihin ollut 
keskittyneena Suomenlahden rantamille varsinkin Lohjanselin 
molemmille puolille ulottuen heikompana Laatokan Karjalaan, 
sisdmaahan ja Pohjanlahden puolelle. 

Timin ajan ihmiset valmistivat aseensa ja tyokalunsa 
kivestd. Siit# lohkaistiin kirveen, taltan tai keihaan kar- 
jen muotoisia kappaleita, joita sitten karkeasti hiottiin. 
It#-Suomessa kidytettiin kivilesineiden raaka-aineena Aunukses- 
sa tavattavaa viheriiliusketta. Se oli niin hyvdd, etta 
siitdi valmistettuja aseita vietiin laajalti maamme ulkopuo- 


lellekin. 
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Aikaa mySten kivikauden ihmiset oppivat uusia tarve- 
esineiden valmistustapoja. Saviastioiden valmistustaidon 
keksiminen oli niin huomattava edistysaskel, etta& kokonalsen 
uuden sivistysmuodon katsotaan tdlldéin alkaneen. Ensim- 
maiiset saviastiat olivat kookkaita, pyéred~ tai suippopohjaisia, 
reunasta pohjaan saakka koristeltuja. 

Kivikausi kesti maassamme vuosituhansien ajan. Kivikau- 
den asukkaat elvit ole esi-isidmme, vaikkakin on todenndkdis- 
+S, ett he ainakin jo kivikauden mydhemmissd4 vaiheissa ovat 
olleet suomalais-ugrilaisten kansojen jisenia. Kuitenkin Jo 


tilléin syntyivadt ne sivistysyhteydet ja kehityslinjat, Jotka 


ovat olleet miariavind maamme myShempien vaiheiden aikana. 
Esi-isiemme maahantuloa edelsi tosin vield erds vaélivaihe 
maamme sivistyskehityksess&, pronssikausi. 


PRONSSI SYRJAYTTAA KIVEN 


Lounais-Suomen ja Pohjanmaan rannikolla sekd Ahve- 
nanmaalla tavataan merelle antavilla kukkuloilla ja kal- 
lionhuipuilla monin paikoin suuria kivirdykkiéitd, joita 
kansa nimi toad hiidenkiukaiksi. Nd&m& kivirdédykkist eivat 


ole kuitenkaan hiisien kokoamia, niinkuin entisaikaan uskot- 


tiin, vaan ihmiskitten tyét&. Ne ovat sen ajan muistomerk- 
keji, jolloin metallit syrjayttivat kiven maamme muinaisten 


asukkaiden tarve-esineiden raaka-aineena. Pronssi oli ensim- 


miinen metalli, joka t#1l16in saapui maahamme. 

Pronssikaudeksi kutsutulta ajalta on sdilynyt varsin va- 
hin muinaismuistoja, jJoten tietomme siit& ovat hyvin suppeat. 
Kuitenkin on voitu todeta, etté nama hilidenkiukaat ovat prons- 
sikauden ihmisten hautoja. Ruumiit poltettiin, luut koot- 
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tiin ja pantiin hautaan. Vainajan viereen asetettiin joita- 
kin tarve-esineiti, kuten aseita Ja koruja. Haudan peitteek- 
si ladottiin kivirdykkis, joka oli siti suurempi mita huomat- 
tavampi henkild vainaja oli ollut. Hautapaikkojen valinta 
meren ##reltd viittaa siihen, ettd pronssikauden ihmiset oli- 
vat merenkulkijoita. Léydetyt pronssiesineet osoittavatkin 
timin kisityksen oikeaksi. Kirveet, miekat ja tikarit, joita 
pronssikauden esineistaé on eniten léydetty, ovat samanlaisia 
kuin Skandinaviassa, Pohjois-Saksassa ja Venaja11a4 esiintyvat 


vastaavat esineet. Niitd# on tuotu maahamme kaupan valityk- 


sell tai sitten osaksi td##114 valmistettukin ulkomaisten 


esikuvien mukaan. 


RAUDAN VOLTTO 


Rooman kauppa Pohjcis-Euroopan kanssa. 

Kristuksen syntymin jilkeisell& vuosisadalla Rooman 
keisarikunta kehittyi mahtavimmilleen. Rooman legioonat yl- 
1apitivdt rauhaa ja jarjestysta sen valtavilia alueilla suo- 
jaten keisarikunnan rajoja raakalaiskansojen hydkkayksil1ta. 
J&ttildisvaltakunnan mahtia kohtaan tunnettu kunnioitus sal 


sen rajanaapurit pysyttelem#an rauhassa keskendunkin, jottei 


Rooma saisi aihetta puuttua heidén asioihinsa. 
| My$s taloudellisesti Rooma kehitty1 pisimmille toisella 
vyuosisadalla Kristuksen syntymin jalkeen. Maanviljelys ku- 
koisti ja Rooman maakunnissa kehittyi laaja teollisuus. 

Tima synnytti puolestaan vilkkaan kaupankadynnin, joka ulotet- 
tiin laajalle keisarikunnan ulkopuolelle. Rooman teollisuus- 
tuotteet ja Italian viinit olivat hyvin haluttuja barbaari- 


kansojen keskuudessa. Ostamansa tavarat he maksoivat joko 
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omilla tuotteillaan tai sellaisilla kauempana asuvilta kan- 


soilta ostamillaan tavaroilla, joilla Roomassa oli kysyntad. 


Varsinkin Itimeren rannikolta saatu meripihka oli Roomassa 
hyvin haluttua, sill1& roomalaiset pitivat sita jalokivien 
arvoisena. Myds turkikset alkoivat saada yha lisdaintyvaa 
menekkid. Turkiksien tirkeimmit tuottajat olivat kaukaiset 
Pohjois-ja It&-Euroopan maat, joissa niiden harvan asutuksen 
yuoksi oli viel suuria, turkisel#imi# vilisevid mets1a. 


T3118 tavoin maamme astuu historiaan témin aikakauden erddan 


kaikkein halutuimman ja kalleimman kauppatavaran tuottajana. 


TH11#% seikalla tuli olemaan hyvin ma&rdava vaikutus maamme 


kehitykseen. 


Tauno Kuosa 
Jokawiehen Suomen historia 


Sanasto 


harjanne, harjanteen, harjannetta, 
harjanteita = harju, harjun, harjua, 
harjuja 


asujain, asujaimen, asujainta, 
asujaimia = asukas 


sietad, siedin, sieti, sietdnyt 


ilmaantna, ilmaannun, ilmaantul, 
ilmaantenut 


hautautua, hautaudun, hautautul, 
hautautunut = hautaantua (intr.) 


vrt. haudata, hautaan, hautasi, 
haudannut 


tyékalu, -kalun, -kalua, -kaluja 


lohkaista, lohkaisen, lohkaisi, 
lohkaissut 


ridge 


to bear, endure, stand, 
put up with 


to appear, make one!s 
appearance 


to be or get buried. 


tool 


to break off or loosen, 
flake off, cleave, 
split 


rantamat = rannikko 


kirves, kirveen, kirvesta, 
kirveita 


taltta, taltan, talttaa, 
talttcja 


keihis, keihdin, keihdstd, keihaita 


kirki, kdrjen, karkea, karkia 


karkea, karkean, karkeaa, karkeita 
hioa, hion, hioi, hionut 


vrt. hiota, hikoan, hikosi, 
hionnut = hikoilla, hikoilen, 
hikoili, hikoillut 


raaka-aine 


raaka, raatan, raakaa, raakoja 
tavata, tapaan, tapasi, tavannut 


liuske, liuskeen, liusketta, 
liuskeita = liuskakivi 


esine, esineen, eSinetté, esineita 


edistysaskel, -askeleen, -askelta, 
-askeleita 


askel, askelen, -.sckelta, askelila = 


askeie, askeleen, askelta, askeleita 


kookas, kookkaan, kookasta, kookkaita 


Ssuippo, suipon, suippoa, sulppoja 


edelt#dd, edelldn, edelsi, 
edeltanyt (jotakin) 


syrjayttaéd, syrjdytadn, syrjaytti, 
syrjayttadnyt 
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axe 
chisel 


spear, javelin, lance 
point, tip 


coarse, rough, brutal, 
harsh 


to grind, polish, cut 
(diamond) 


to sweat, perspire 


raw material 


raw, unfinished, 


brutal, crude 


to find, meet, catch 
up 


‘slate (geol.) 


object, article, thing 


improvement, forward 
step 


step 


big, large, tall, 
stately 


tapering, pointed, 
peaked 


to precede (something) 


to supersede, force 
aside, set aside 


merelle antava 


kukkula, kukkulan, kukkulaa, 
kukkuloita 


réykkid, roykkion, réykkiotd, 
roykkidita 


kiuas, kiukaan, kiuasta, 
kiukaita 


muinaismuisto 


suppea, suppean, suppeaa, 
suppeita 


hauta, haudan, hautaa, hautoja 
vainaja 
korut (pl) 


latoa, ladon, latoi, Latonut 


valinta, valinnan, valintaa, 
valintoja 


viitata, viittaan, viittasi, 
viitannut 


kisitys, kdsityksen, kisitysta, 
kisityks1ia 


tikari, tikarin, tikaria, 
tikareita 


kauppa 
vilitykselld (jonkin v.) 


mahtavimmillaan 
yllapitaé - pitda ylla 
raakalainen, raakalais- 


kunnioitus, kunnioituksen, 
kunnioitusta 


facing the sea 
hill, height, pinnacle 


pile, heap 


fireplace made with 
Loose cobblestones 


archeological remains, 
ancient monument 


concise, terse, con- 
densed 


grave, tomb, sepulcher 
the deceased, the late 


jewelry, personal orna- 
ments 


to pile, heap up; set 
type 


selection, choice, 
option 


to point at, indicate, 
imply, refer 


opinion, belief, idea 
dagger, stiletto 


commerce, trade, store 


through the mediation 
(of someone) 


at its height 
to maintain, keep up 


barbarian 


respect, reverence, 
veneration 


pysytella, pysyttelen, pysytteli, 
pysytellyt (intr.) 


aihe, aitheen, aihetta, aiheita 


kukoistaa, kukoistan, kukoisti, 
kukoistanut 


tuote, tuotteen, tuotetta, 
tuotteita 


tuotteet (pl.) 


to keep 


cause, reason, theme, 
subject 


to flourish, thrive, 
blossom 


product 


produce (n) 


so ene acevamyenr ming anne 


kysynté, kysynndn, kysyntaa demand 
meripihka, -pihkan, -pihkaa, amber 
-pihkoja 


menekki, menekin, menekkia 


tuottaa, tuotan, tuotti, tuottanut 


vilisté, vilisen, vilisi, vilissyt 


market, sale, run 


to produce, cause, 
yield 


to swarm, be crowded 


(intr. ) . with 
Kysymyksia 
A. Milloin Suomi asutettiin? Milla paikoilla ensim- 


miiset ihmiset sielld asuivat? Mitd pitkin alkuasukkaat 
siirtyivdt Jdameren rannoille? Millaiset olivat ilmas- 
tolliset olosuhteet Jaé&meren rannikolla siihen aikaan? 
Miten asukkaat hankkivat toimeentulonsa? Milloin ilmaan- 
tui asutusta Eteld-Suomeen? Minkd perusteella on voitu 
todeta maamme asutuksen ikd Ja laajuus? Mista kivikausi 


on saanut nimensdi? Kuinka kauan siva kesti maassamme? 


Miki kausi edelsi rautakautta? Mitka ovat prons- 
sikauden muistomerkkej& Suomessa? Mik& oli ensimmainen 


metalli, joka tuli maahamme? Mita hiidenkiukaat olivat 


we eR a Ee Re TTT ow npMnN e A ae | en 
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alunperin? Miten vainajat haudattiin pronssikaudella? 
Miksi hiidenkiukaat ovat meren rannalla? Mité& esineita 
on eniten léydetty pronssikaudelta? Missé& muualla on 

esiintynyt vastaavia esineita? Miten nim& esineet ovat 


tulleet Suomeen? 


Millainen Rooman keisarikunta oli toisella vuosisa- 
dalla j.Kr? Mikd& asema silloisella Pohjois-Euroopalla 
oli Rooman vallan rinnalla? Mitka pitivat ylla rauhaa 
ja jarjestysta? Mita rajanaapurit tekivadt? Kuinka pit- 
kille Rooma kehittyi taloudellisesti toisella vuosisadal- 
la? Millainen oli maanviljelys? Millainen oli Rooman 
teollisuus? Miti nimi synnyttivdt? .Mitka Rooman tavarat 
olivat haluttuja? Missd ne olivat haluttuja? Milla 
barbaarikansat ostivat Rooman tuotteita? Mita pidettiin 


jalokivien arvoisena? Mitki saivat lisdantyvdd menekkid? 


Millaista asutusta oli Pohjois-Amerikassa kivikauden 
aikana? Millainen oli jaakausi Pohjois-Amerikassa? Min- 
kilaisia pronssikauden esineldyt5ja on t##11a tehty? 
Ketki olivat Amerikan alkuasukkaat? Milloin Amerikan 
nykyinen asujaimisto siirtyl tanne? Minkdlaisia tarve- 
esineitd ja aseita intiaanit kiyttivit? Miten he hauta- 
sivat vainajansa? Miten intiaanit hankkivat toimeentu- 
lonsa? Miki arvo turkiksilla oli Kolumbuksen aikana? 
Miki arvo niill# on nykya#&n? Mik& arvo meripihkalla on 
nyky#an Amerikassa? Milla seikoilla on ollut maardava 
vaikutus Amerikan kehitykseen? 


Harjoituksia 


A. Toistakaa seuraavat lauseet kdyttdmalla lukukappaleessa 
mainittuja alleviivattujen sanojen synonyymeja: 


Kansa kutsuu niitd hiidenkiukaiksi. 


Kannas ja Itd-Suomi muodostivat harjun. 


Alkuasukkaat muuttivat asuinsijoilleen. 

Asukkaat hankkivat toimeentulonsa metsdstykselld. 
He hankkivat elatuksensa kalastuksella. 

He asettuivat Suomenlahden rannikolle. 

Muinoin uskottiin hiistin. 

Pronssi tuli maahamme. 

100 vuotta sitten elam& oli toisenlaista. 


T3118 astalla on maa#rauva vaikutus maahamme. 


B. Toistakaa seuraavat lauseet kayttamilla sopivaa tai 
sopivia_ annetun sanan muotoja: . 


l. 


312-421 O - 68 - 25 


He hankkivat toimeentulonsa (metsdstyksesta, 
metsistyksella, metsdstyksin). 


Thmisasutusta ilmaantui (Suomessa, Suomeen, Suomelle). 
Esineet hautautuivat (suossa, suolle, suohon). 


Asutus keskittyi (rannikolla, rannikolle, rannikos- 
sa). 


Se ulottui (sisimaalle, sisimaassa, sisdmaahan). 


Asutus ulottui Pohjanlahden (puoleen, puolelle, 
puolessa). 


(Uusi sivistysmuoto, uutta sivistysmuotoa, uuden 
sivistysmuodon) katsotaan tdlld6in alkaneen. 


(Maahantulon, maahantulo, maahantuloa) edelsi prons- 
sikausi. 
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le. 


Kansa nimitt#d niité (hiidenkiukaat, hiidenkiukaita, 
hiidenkiukaiks1. ; 


Aseita asetettiin vainajan (vierelle, vieressd, 
viereen). 


Haudan (peitteeksi, peitteelle, peitteeseen) ladot- 
tiin kivirdykkis. 


(Siihen, sen, sitd) viittaa paikkojen valinta. 


Léydetyt esineet osoittivat kdsityksen (oikeana, 
oikeaksi, oikea). 


Rooma sai aihetta puuttua heidin (asioillensa, 
asioitansa, asioihinsa). 


C. MODEL: Sd& oli parhain. - Sa# oli parhaimmillaan. 


1. Rooman valtakunta oli mahtavin. 
©, Suomen tuonti oli suurin. 

3. Vihannekset olivat kalleimmat. 
4 

5 


. Kevat on kaunein. 


. Valtion velka oli pienin. 


D. Vastatkaa alempana annettuihin kysymyksiin seuraavan 
lauseen sanoilla: (Huomatkaa , etta vastaukset ovat mel- 


kein aina semassa sijassa kuin kysymykset. ) 


" Rooman legioonat yllapitivat rauhaa ja jarjestysta sen 


valtavilla alueilla suojaten keisarikunnan rajoja raaka- 
laiskansojen hyékkéyksilta4. 


FW NN F 


Mitd legioonat yllapitivat? 
Kenen legioonat? 

Miten legioonat yllapitivat? 
Mita suojaten? 
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. Minka rajoja suojaten? 


. Miltd& suojaten? 


. Miss& legioonat yllapitivat rauhaa? 
. Minkalaisilla alueilla? 


10. Kenen alueilla? 


> 
6 
7. Kenen hydkkayksilta suojaten? 
8 
9 


E. ' Ostamansa tavarat he maksoivat omilla tuotteillaan tai 
sellaisilla kauempana asuvilta kansoilta ostamillaan ta- 


varoilla, joilla Roomassa oli kysyntdd." 


1. Mitka& he maksoivat? 
2. Minkdlaiset tavarat he maksoivat? 
3. Milla he maksoivat? 
Minkdlaisilla tuotteillaan he maksoivat? 
- Minkdalaisilla tavaroillaan he maksoivat? 


4 
5 
6. Kenelté he olivat ostaneet tavarat? 
7 
8 


. Minkadlaisilta kansoilta ostamillaan tavaroilla. ..? 


- Miss& asuvilta kansoilta ostamillaan tavaroilla he 
j maksoivat? 


F. Kayttakda sopivia annettuja sanoja seuraavissa lauseissa: 
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LEAS I METAR NIST TRUER PES ES 


l. .. .Ol11 kova; aallot olivat. kaupankaynti 
vuorenkorkuistia. 
2. . . .suoritettiin heti rau- merenkaynti , 
hanteon jalkeen. : 
3. Kunnanlaikiri on. . . kyliink#ynti 8 
4, Laukirt ei tee... kirkonkiynti g 
be. 86) ~ )6COn Vahentynyt koko kotikaynti | 
maassa. i 


planer! Ce en ee 


6. . . .ulkomaitten kanssa on rajankdynti 
vilkasta. 


7. Mies ei pitdnyt vaimonsa. - - sairaskaynti 


Sanavaraston kartuttamis ta. 


_—ae 


vilista 
vert. villitad, villitsen, to make wild, incite, 
villitsi, villinnyt excite 
pihka gum, pitch 


olla pihkassa = olla rakastunut johonkin (colloq.) 
Poika pihkaantui tulisesti tyttdoon. 
Poika rakastui tulisesti tyttdon. 


saunankiuas, riihenkiuas 


Kukkula on ympiristéstain selvasti erottuva (10-25 m korkea) 
jyrkahks maki. 


Vuori on vahintdan 50 metria korkea aina maailman korkeimpiin 
paikkoihin saakka. 


Tunturi on puurajan ylapuolelle kohoava pyoredlakinen vuorl 


Fennosskandiassa. 
Miki on kukkulan ja vuoren vilinen korkea paikka. 


Vaara on kokonaan metsan peittimd maki tal vuori varsinkin 


Fennosskandiassa. 


kookas - isokokoinen, isokasvuinen 
vrt. suuri, iso 


kookas mies, kookas hevonen, kookasta metsaa 
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kausi = sesonki season 


hiihtokausi, huvi-, konsertti-, uinti-, 
teatteri-, oopperakausi 

yuorokausi, kuukausi 

Hin itki pdivdkausia. 

Vuosikausia han odotti. 


YSkaudet hin on juoksussa. He stays out all night. 


pulakausi, lama-, lasku-, loistokausi 
jdakausi, rauta-, kivi-,; pronssikaust 
ancient times 


vrt. vanha aika 
Middle Ages 


keskiaika 
uusi aika modern times 
valistuksen aika the Age of Enlighten- 
ment 
middle age 


vrt. keski-ika 
Hin oli keski-ikdinen mies. 
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34 
SUOMALAINE:! KANSAKOULULAPSI 


Kaydessani niilld kansakouluilla, jotka tulivat tutki- 
mukseni kohteeksi, koetin my6s mahdollisuuden mukaan saada 
aikaan liheisen kosketuksen oppilaisiin. Ja vaikka alukst 
nimi vahin vieroksuivat, yleensé sukeutul pian keskustelu. 
Erityisesti oli helppo paasta tutustumisen alkuun koulun 
pihalla ennen tyoén alkamista tai sitten valitunneilia tai 
luokassa oppilaille antamieni kirjallisten tehtivien jalkeen. 

Lapsi oon kou lutoimessakin kai k 
kein kansainvdal 4 gin 0sa. Kunkin yhteis- 
kunnan eri suuntiin tapahtuva kasvatus ei vield ole muovannut 
hintd niin erilaiseksi kuin aikuiset ovat. Kuitenkin olisi 
vitrin luulla, etta kansakouluun tuleva lapsi olisi ilman 
kasvatusta ja ilman tottumuksia, jotka eri maissa ovat jonkin 
verran erilaisia. Kun esim. pohjoismaalainen ja erityisesti 
gsuomalainen aikuinen pukeutuu huomattavan hillitysti, ei 
suomalaisen kansakoulun oppilaan puku ole likikain yhta niuk- 
ka iloisista vdreista. Tima on helppo todeta, gilli o1en ot- 
tanut varivalokuvat kaikista luokista, joissa olen suorit- 
tanut tutkimuksia, ja nehin taas on valittu niin, etta ne 
edustavat keskimédradista suomalaista kansakoulua. S uo - 
malainen kans a koululapsi oon 8s iis 
vaatetuksensa@ V rin puolesta 
huomattavasttl kansainvalisemp 1 
kuin suomalainen a tjkuinen yleenn- 


gs a. Silti suomalaisen kansakoululapsen puvun vireissakin: 
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on omaa kansallista erikoisuutta. 

Kun Suomessa vdalitunti seuraa joka lukutuntia ja kun 
Silloin oppilaat aina menevdt ulos kylmain ilmaan ja kun 
lisdéksi vadlitunnin aikana luokissa tuulee kuin merenmyrskys- 
sd, oppilaiden tulee olla ladmpimdsti puettuja. Erilaisen 
vaatetuksen tarve niin lyhyin vadliajoin vaikuttanee sen, ettd 
lapset istuvat luokissa melkein samoin puettuina kuin ovat 
pihalla valitunnilla. Kun poika tulee ulkoa sisi#an, hin 
heittaéa& lakkinsa ja kintaansa tai lapasensa naule’:koon ja 
menee luokkaan. Pddllystakkia korvaavat villapaidat seuraa- 
vat tunnille. Nd&in lapsen pukeutuminen luokassa on usein 
ehka liiankin ldmmin, kun se taas ulkona, nimenomaan niilli 
oppilailla, jotka eivadt halua tarpeeksi liikkua ja leikkid, 
lienee liian ohut. Tottumus oi kuitenkin toinen luonto ja 
karaisee oppilastakin kestamaan siti, miki tottumattomalle 
Olisi liikaa. Niinp& edelldolevaa ei ole pidettivi arvoste- 
luna, vaan erilaisuuden toteamisena. 

Suomalainen kansakoululapsi on yleensd& karaistunut ja 
voimakas. Tatd vaikutelmaa voi 1lis&td sekin, ettd koulun- 
kaynti alkaa ilmeisesti pitkien koulumatkojen vuoksi vuotta 
myShemmin kuin Yhdysvalloissa. Lasten fyysilliseen kuntoon 
vaikuttaa varmaan edullisesti myés kaikkien piivittH#in saama 
kouluateria, miké kuitenkin on eri kouluilla jonkin verran 
eriarvoinen. Suomihan ensimmdéisend maailmassa sidti lain 
kaikille kansakoulujen oppilaille vilttdmaéttd annettavasta 
kouluateriasta. Lain sdanndéksen toteuttaminen varmaan viel 
tarvitsee paljon lisdtydtd, jotta se kaikkein edullisimmin 
palvelisi tarkoitustaan. Miten lapsille saataisiin talvel- 


lakin vihanneksia, hedelmid tai niité vastaavia juureksia, on 
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eris niistai harkintaa aiheuttavista kysymyksisté. 

Suomalainen kansakoululainen kdyttdytyy yleensa erittain 
hyvin. Hin tulee luokkaan sotilaallista jarjestysta muistut- 
tavassa rivissi, seisahtuu pulpettinsa viereen, ottaa vir- 
sikirjansa ja odottaa opettajan saapumista. Opettajalle 
pojat kumartavat ja lyévat kantapadnsa yhteen, tytot niiaavat. 
Kaikki lapset nousevat seisomaan, kun vieras tulee luokkaan 
tai lihtee luokasta. Niin ik&dn oppilas nousee seisomaan, 
kun joku tulee tarkastamaan h&nen tydétd#&n. Ojentaessaan 
karttakepin tai liidun opettajalle pojat kumartavat, tytot 
niiaavat, vielapd lahtiessdan mustan taulun luota suoritet- 
tuaan tehtdvinsd. Opettajaa oppilas puhuttelee arvonimellad. 
Vain ensiluokkalaiset erehtyvat sanomaan hant& didiksi tal 
tidiksi. Opettaja itsekin puhuu himmistyttavan usein 
! opettajasta. 

Tista kay ilmi, etta Suomer kansakoulu tahtoo ennen 
kaikkea kasvattaa oppilasta hyvain kaytokseen. Tietysti 
voisi kysyi, onko se kaytés, jota joissakin kouluissa tal- 


16in vaaditaan, en&a# nykyisen yhteiskunnan edellyttdmé. Sy- 


vat kumarrukset ja niiaukset aikuisten maailmassa saattaisi- 


| 

| vat nykyisin tuntua liloittelulta. Saattaa olla se vaara 
| 

! olemassa, ett& koulu opettaa taéndan kaytéstapaa, jonka ai- 


kuisten yhteiskunta on hyldnnyt. ja joka tulevaisuuden yhteis- 


kunnassa, johon lapset kasvatetaan, on vielakin oudompi. 


A ce 


Mutta tHllaisia ajatuk:ia voi tulla mieleen jokaisen maan 
kouluissa eivatkd ne minunkaan mieleeni ole ensi kertaa Suo- 
messa johtuneet. 

Suomen kansakouluista puuttuu useimmiten akvaario, jossa 
oppilailla olisi n&htdvand ja hoidettavana kaloja, kotiloita, 
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kilpikonnia tai muita eldaimid. Vastaavasti terraariot ovat 
harvinaisia. Sit& vastoin ei ole harvinaista, ettd luokan 
ikkunoilla on hyvin hoidettuja kauniita kukkia. | 
Mutta sitten pddasiaan. Milla tasolla suomalainen kan- 
sakoululapsi on lukemisessa, jota erikseen olen koettanut 
selvittad? Olen kuunnellut erityisesti ensiluokkalaisten 
osaamista, samoin neljdasluokkalaisten. Ylimpien luokkien 
osalta tehtdva on ollut vaikeampi, koska useissa tapauksissa 
nuytti silta, kuin lasten lukutaito heikkenisi kansakoulun 
viimeisind vuosina. Talle aluksi kummastuttavalle seikalle 
léytyi. kuitenkin luonnollinen selitys. Neljannen luokan jal- 
keer parhaat lukijat siirtyvat oppikouluun, Jos sellainen 
vain paikkakunnalla on. Sen t&hden kansakoulun ylimmat luo- 
kat ovat lahjoiltaan hyvin erilaista ainesta, ja niiden ver- | 
taaminen c3im. amerikkalaisiin vastaaviin luokkiin voist | 
tuottaa virhee1lisen tuloksen, koskapa Amerikassa kaikki | 
iapser ovat tuclloin viela samassa koulussa. Tadstd syystd | 
tutkimus on rajoittunut padasiassa lasten lukutaidon tasoon 
ensimmgisella ja neljannella luokalla. 
Olen antanut neljdnsilld luokilla lapsille madrdajassa 
adnettomasti luettavan tekstin, jonka ¢vulla voidaan mitata, 
miten nopeasti ja oikein ymmartden lapset voivat lukea. 


Tassd kirjassa en esitd tieteellistad selvitysta tuloksesta, 


mutta ylimalkaisesti saatan sanoa, etta suomalaisten lasten 
lukutaito on hyva. Ttetysti siihen on vaikuttanut suomen- 
kielen yksinkertainen kirjoitustapa ja sen sanavaraston kan- 
sanomaisuus. Jos kielessé& olisi paljon vierasperdisid lai- 
nasanoja ja jos kielté& kirjoitettaisiin toisin ja luettaisiin 


toisin, kuten engsannin kieltd, niin lukemisen oppiminen 
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olisi hitaampaa ja lukeminen vahemman sujuvaa. 
Mutta vaikka timinkin ottaa huomioon, on sanottava, 
ettd suomalainen kansakoulunoppilas on koulutyéssa kyvykas 
ja hyviin tuloksiin pystyvé. Ja vaikka tuloksista on annet-" 
tava rajoittamaton kiitos opettajille, el silti voida kieltda 


gsitakain, ettd suomalaisten kotien asenne lukutaitoon nahden 


on paljon enemmin merkitseva kuin tavallisesti luullaan. Op- 
pilaathan saavat Suomen kansakoulussa kotitehtavidé heti enst 
kouluvuodesta alkaen ja kotitehtavien onnistuminen edellyt- 
tad myd6s kodin myénteistaé suhtautumista lukutaidon hankkimi- 
seen. Se, ettd kirkixo jo kauan sitten on vaatinut suomalai-~ 
silta lukutaitoa, ja se, etta moni esj-isistadmme ja esidi- 


deistimme on aikoinaan ankarasti hikoillut tuon vaikean tai- 


' 


don oppimisessa, on nyt huomattavasti helpottamassa Suomen 
kansakoulun tydotd ja tuottamassa korkeatasoisia tuloksia. 
Ensiluokkien lukutaito on tietysti heikompi kevdd1lakin 
kuin neljansien luokkien. Kuitenkin ensimméiselld luokalla 
on jo syksyst&# saakka oppilaita, jotka osaavat hyvin lukea 
sisdlti. Tdm% on yhtend vihjeena siihen, etta Suomen kansa- 
koulz voisi alkaa lasten aikaisemmassa iassé, jos kaytdnndl- 


liset seikat antaisivat myéten. Mutta sehan on jo uusi on- 


gelma. 
Taimi Maria Ranta 
Sanasto 
saada aikaan to bring about, do, 
create 
padstd alkuun to get started, get 
under way 
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vieroksua, vieroksun, vieroksui, 
vieroksunut (jotakin) 


sukeutua, sukeutui, sukeutunut 
koulutoimi 


toimi, toimen, toimea, toimia 


muovata, muovaan, muovasi, 
muovannut 


tottumus, tottumuksen, tottumusta, 
tottumuksia 


hillit#, hillitsen, hillitsi, 
hillinnyt 


likikdan = laheskdadn 

niukka, niukan, niukkaa, niukkoja 
keskimaadrdinen 

silti 


kinnas, kintaan, kinnasta, 
kintaita = lapanen 


naulakko, naulakon, naulakkoa, 
naulakkoja 


korvata, korvaan, korvasi, 
korvannut 


ohut, ohuen, ohutta, ohuita 


karaista, karaisen, karaisi, 
kucaissut 


karaistua, karaistun, karaistul, 
karaistunut 


arvostella, arvostelen, arvosteli, 
arvostellut 


vaikutelma, vaikutelman, 
vaikutelmaa, vaikutelmia 
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io aan ine pape eel 


to be shy of, feel like 
a stranger 


to ensue, arise, spring 
from 


public educational 
system 


employment, job 


to shape, form, mould, 
fashion 


custom, habit 


to restrain, check, 
repress 


not nearly, not half 
scanty, skimpy, meager 
average 


however, yet, still, 
anyhow 


mitten 
rack 


to substitute, compen- 
sate, indemnify 


thin 


to harden, make hard 


to become hardened or 
seasoned 


to criticize, rate, 
grade 


impression, impulse 
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edullinen 


sidnnés, sdanndéksen, sdannosta, 
sdannoksia 


toteuttaa, toteutan, toteutti, 
toteuttanut 


juures, juureksen, juuresta, 
juureksia 


vrt. juuri 


harkinta, harkinnan, harkintaa 


harkita, harkitsen, harkitsi, 
harkinnut 


kayttadytyad, kayttaydyn, kayttaytyi, 


kay ttaytynyt 


seisahtua, seisahdun, seisahtui, 


seisahtunut 


pulpetti, pulpetin, pulpettia, 
pulpetteja 


kumartaa, kumarran, kumarsi, 
kumartanut 


niiata, niiaan, niiasi, niiannut 


keppi, kepin, keppid, keppeja 


puhutella, puhuttelen, puhutteli, 


puhutellut 

arvonimi 

kiytos, kdytoksen, kaytosta 
liioitella, liioittelen, 
liioitteli, liioitellut 


hylatd, hylkéan, hylkasi, 
hyldnnyt = hyljatad, hylkddn, 
hylkasi, hyljannyt 


kotilo, kotilon, kotiloa, 
kotiloita 


we nee we ee a ee 


profitable, advanta- 
geous, favorable 


regulation 


to carry out, carry 
into effect, realize 


edible root (e.g., 
turnip, potato) 


deliberation, reflec- 
tion 


to deliberate, consider 
to behave, conduct 


to stop, halt, come to 
a stop 


student desk (in school) 
to bow, stoop 


to curtsy 
stick, rod, cane 


to address, speak 


title 
behavior, manners 


to exaggerate 


to reject, cast out, 
abandon 


mollusk, gastropod 


kilpikonna, -konnan, -konnaa, 
-konnia 


kunmastuttaa, kummastutti, 
kummastuttanut 


kummastua, kummastun, kummastui, 
kummastunut 


terraario 
tieteellinen 


aines, aineksen, ainesta, 
aineksia 


ylimalkainen 


kansanomainen 


vierasperdinen 


ottaa huomioon 


kyvykas 
pystyd (johonkin) 


asenne, asenteen, asennetta, 
asenteita 


suhtautuminen 
lukea sisd1t# = lukea sujuvasti 


vihje, vihjieen, vihjetta, 
vihjeita 


antaa mydten » antaa periksi 


ongelma, ongelman, ongelmaa, 
ongelmia 


kuten 


ae = eet peta mene 


turtle, tortoise 
to surprise, astonish 
to be surprised 


terrarium 
scientific 


material, stuff 


general, approximate, 
rough 


common to or charac- 
teristic of the traits 
of the people 


of foreign origin 


take into account, bear 
in mind 


able, capable 


to be capable or skill- 
ful in (something) 


attitude 


stand, attitude 
to read well, fluently 
hint, intimation, clue 


to concede, yield, give 
in 


problem, enigma, puzzle 


as 


cnet rae rage 


ec 


Kysymyksia 


Mitki olivat kirjoittajan tutkimuksen kohteina? 
Mit# hin yritti saada aikaan kouluilla? Milloin han 
yritti saada aikaan kosketuksen oppilaisiin? Mita op- 
pilaat aluksi tekivat? Mika yleens& pian sukeutui? Mis- 
3H oli helppo paddsta tutustumisen alkuun? Milloin oli 
helppo paasté tutustumisen alkuun? Miki muovaa aikuiset 


erilaisiksi? Mit ilman ei kansakouluun tuleva lapsi 


ole? 


Miten yleensd pohjoismaalaiset pukeutuvat vaatetuk- 
sensa varien puolesta? Miten suomalainen aikuinen pu- 
keutuu? Minkdalaisia vireji suomalainen kansakoululapst 
kiyttada vaatetuksessaan? Kuinka usein Suomen kouluissa 
on vilitunti? Missi lapset ovat valitunnilla? Minké- 
laiset vaatteet pojilla on koulussa? Mita yleensda on 
sanottava lasten pukeutumisesta koulussa? Missd 14ssa 
kansakoulu alkaa Suomessa? Miksi se alkaa vuotta myo- 
hemmin kuin Yhdysvalloissa? Missa lapset syovat lounaan? 


Millainen on suomalainen koululounas? 


Miten suomalainen kansakoululapsi kayttaytyy? Mi- 
ten hin tulee luokkaan? Mihin hin pysdhtyy? Minka han 
ottaa kiteensi? Miten hin tervehtii opettajaa? Milloin 
lapset nousevat seisomaan? Milloin pojat kumartavat? 
Mita tytét tekevét kun he ojentavat liidun opettajalle? 
Miten oppilas puhuttelee opettajaa? Kenesta opettaja 


itsekin usein puhuu? Mihin kansakoulu tahtoo kasvattaa 


lasta? 
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D. Millainen on suomalaisten lasten lukutaito? Mll- 
lainen on suomenkielen kirjoitustapa? Missa tapauksessa 
lukemisen oppiminen on hidasta? Millainen on englannin- 
kielen kirjoitustapa? Miten kodin suhtautuminen vaikut- 
taa lasten lukutaitoon? Mik& on ollut kirkon suhtautu- 
mirnen koko kansan lukutaitoon? Mita luokkia kirjoittaja 
tutki? Mihin neljannen luokan jalkeen monet oppilaat 


siirtyvat Suomessa? 


Harjoituksia 


A. Toistakaa seuraavat lauseet kayttamalla yhta tai useampaa 
annetun sanan_ sopivaa muotoa: 


1. Yhteiskunta muovaa lapsen (erilaisena, erilaiseksi, 
erilainen). 


2, Hin pdasi tutustumisen (aluksi, alkuun, alulle). 


3. (P&dllystakin, paallystakista, piallystakkia) korvaa- 
vat villapaidat heitetdan naulaan. 


4, Rivi muistuttaa (sotilaallista jarjestysta, sotilaal- a 
lisen jarjestyksen, sotilaalliseksi jirjestykseksi). E. 


5. Lapset odottavat (opettaja, opettajan, opettajaa). 


6. Oppilas puhuttelee opettajaa (arvonimella, arvoni- 
meltd, arvonimin). 


7. Kansakoulu kasvattaa lasta (hyviin kdytdékseen, hyval- ' 
le kiytékselle, hyvaksi kaytékseks1). : 


8. Ne johtuivat (mielessdni, mieleeni, mielellint). : 


9. Han on (hyvill& tuloksilla, hyviksi tuloksiksi, : 
hyviin tuloksiin) pystyva. . 


10. Voimme verrata niit& (vastaaviin luokkiin, vastaavil- 
le luokille, vastaavin luokin). 


a 
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ll. Suomi siti lain lapsille (annettavasta ateriasta, 
annettavan aterian, annettavaa ateriaa). 


12. Syvit kumarrukset tuntuvat (liioittelusta, llioit- 
teluksi, liioittelulta). 


13. (Kansakouluista, kansakouluilta, kansakouluilla) 
puuttuu akvaario. 


14, Tutkimus on rajoittunut (alimmille luokille, alimpiin 
luokkiin, alimmissa luokissa). 


B. #4 seuraavissa lauseissa annettuja verbeja tulee- 


verbin asemesta: 


MODEL: ‘Tydt tulee tehdd huolella. pitadd - 
TySt pitad tehdé huolella. 


1. Oppilaiden tulee olla taytyy 
lampimdsti puettuja. 
2. Sinun tulee kuunnella taytyy 
| vanhempiasi. 
| 3. Sodanvaaraa ei tule pitaa 
litoitella. 
: 4, Hanen tuli ottaa pitaad 


asioistansa selvdaa. 


| 5. Hevonen ymmarsi, ettd pitad 
nvt tuli menna. 


C. Kayttakaa kuin- ja kuten-saroja seuraavissa lauseissa 
riippuen siita kumpi on sopivampi ilmaisu. 


1. Iima on ldmpimdmpi. . .etlen. 


3. Hinell# on tumma tukka. . .d4idillaankin. 
4, Tulin paljon aikaisemmin. . .sina. 


5. Setelistémme on. . .tunnettua, jatkuvasti vain kas- 


| 
| 
2, Me. . .kaikki veronmaksajat olemme tyytymattomia. 
vanut. 


392 


EN OI, sale 


6. Enemmin. . .tuhat sivua kadsittava teos. 
7. Se eteni hitaasti. . -etana. 

8, Olkoon. . -haluat. 

9. Aivan. . .tahdotte. 

10. Han juoksi yhta nopeasti. . mina. 


11. Poika eli yhtd& vanhaksi. . .hainen isdnsa. 


vrt. jotenkuten, mitenkuten 


joten so that 
jotenkuten in some way, somehow, 
so-so 


Hin tuli jotenkuten toimeen. 


Hin puhuu mitenkuten englantia. 


Huomatkaa monikkomuoto: | 
neljannet luokat, neljansilla luokilla 
ensiluokat, ensiluokilla 


D. Muuttakaa seuraavat lauseenvastikkeet kun-lauseiksi: 


MODEL: Tutustuin oppilaisiin kaydessani kouluilla. - 

Tutustuin oppilaisiin kun kavin kouluilla. 
Pojat kumartavat ojentaessaan karttakepin. } 
Tytét niiaavat lahtiessaan taulun luota. 
. Hiihtaja pyysi vetta tultuaan maaliin. 


Luettuamme laksymme menimme ulos. 
Syoritettuaan tehtdvinsd he lahtevat. 


NW FW DN FEF 


. Nurmen katkaistua maalinauhan yleiso 
hurrasi. 


7. SdOimme isdn tultua kotiin. 


312-421 O - 68 ~- 26 


aims 


Sanavaraston kartuttamista 


karaista 


Seppa karaisee takomansa puukot panemalla 
hehkuvan raudan kylmdaan veteen. 


vrt. kovettua 


Savesta tehty astia kovettuu polttouunissa. 


Leipd oli kovettunut aivan kovaksi. 


vrt. verisuonten kalk- hardening of the 
kiutuminen arteries 


ohuet vaatteet 


3 
. 
; 
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: 
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Seindt ovat ohuet. 
vrt. laiha, solakka - : 
laiha poika | 
Viisi lihnavaa ja viisi laihnaa ienmaa. 

Hain oli solakka vartaloltaan. She had a slim figure. 


kayda_ 11mi 
ilmianto information, denuncia- 
tion 
antaa ilm1 to inform, denounce 


Viattomia kansalaisia ilmiannettiin hallitukselle. 
Koko ajan peldttiin katyreja ja ilmiantoja. 


matelija 
kaarme snake 
kyykaarme viper 
tarhakadrme grass snake, ringed 
snake 
kilpikonna 


kilpi Shield, coat of arms 


nimikilptl signboard, doorplate 
konna toad; scoundrel, jail- 
bird, villain 
saada aikaan 


Hinen matkansa oli turha, silla han el 
saanut mitiadn aikaan. 


Hin on hyvin aikaansaapa (saava) ihminen. 


Myrsky aikaansai hdiridita. 


muovailuvaha modeling clay 
muoviteollisuus plastic industry 
Taiteilija muovaa savea mielensa mukaan. 


muovautua 


Puhuttelin poikaa. 

Miksi hanté& puhutellaan? 

Opettaja kutsui oppilaan puhutteluunsa. 
Puhuttelen hanta neidiksi. 


Minua kummastuttaa koko asia. 
Kummastuttava ilmis. 


Hin kummastui uutista (tai uutisesta. ) 


Pojallani on hyvé toimi pankissa. 


Viime kesind maassamme vallitsi 
taystyollisyys. 
Talvisin on paljon tydttomyytta. 


saarnastuoli pulpit 
kirjoituspoyta 


Luokassa on kaksikymmenta pulpettia 
ja opettajan poyta. 


Sota-aikana sai tavaraa ostaa tiskin alta. 


Kauppias levitti tavarat tiskille. 
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Maa on suoperdista. 
Niitty on vesiperdistad maata. 
TyS on tehty levaperdisesti. Tne work has been done 

in a slovenly manner 
(carelessly). 

Han on kyvykdés nuori mies. 

Teen sen parhaan kykyni mukaan. 

Hinell# on luontaiset kirjalliset kyvyt. 

Poika menetti liikuntakykynsa. 


esiintymis-, arvostelu-, huomio-, liikunta-, 
osto-, tyd-, tuotanto-, lamménjohto-, 
veronmaksukyky. 


esiintymis-, kilpailu-, huomio-, kehitys-, 
liikunta-, maksu-, tydkykyinen 


Kotitehtdava 


A. Yalmistakaa lyhyt esitys, jossa vertailette suoma-= 


laisten ja amerikkalaisten lasten kayttadytymista luokassa. 


B. Valmistakaa lyhyt esitys Yhdysvaltain koulujarjes- 


telmista. Verratkaa sitd Suomen koulujarjestelmaan. 


Kutsuse 


Hallitusneuvos ja Rouva Eino Toivosella on kunnia 
kutsua Professori ja Rouva A. O. Ketonen paival- 

liselle kotiinsa keskiviikkona maaliskuun 7 p:na 

klo 20. 


Smoging tai 


iiman kunniamerkkeja. 


Bs, | 


VALMISMATKA AVARU UTEEN 


“itd nitermiksi miehitett avaruislennot kayvat, 
sith “inhimillisemmixsi" ne myds muuttuvat. Kun 
avaruudessa ollaan yuorckausikamalla ja kun aluk- 
sesta Uithdet#in vilills kdvelylle, jarjestelyissa | 
on Kiinnitettavd erityistd. huomiota ruckailuuin, Du- 
kwihin ja muuhun sellaiseen. Sevraavassa esitellaan « | 
John YW. Youngin ja Michael. adnan Gemini-10-len- | 
| 
} 


non eri.xoislaatuisia mukavuuksia. 


Toistaiseksi ldht6 avaruusmatkalle el ole yhté& yksin- 
kertainen kuin lahtd "maalliselle" valmismatkalle. Saa- 
mansa perusteellisen yleiskoulutuksen lisiksi John W. Young 
ja Michael Collins valmistautuivat huolellisesti nimenomaan 


tats’ Gemini-10-lentoa varten. He kavivat planetariumissa 


| 
tutkimassa taivaankappaleiden jarjestysta - ilmeisesti osa- | 
takseen paremmin nauttia matkan aikana avautuvista nakoa- | , 
loista. He sovittelivat pukuja ja varusteita, kokeilivat 
istuimia ja harjoittelivat kayttamaan katapultti-istuimia. 


Pienessa erikoiskammiossa totuteltiin olemaan ja toimimaan 


painottomassa tilassa. Ns. simuloidun lennon aikana har- 


| 
| 
| 
: 
| 
} 
MATKAVALMISTELUT | 
3 
} 
| 
joiteltiin poistumista aluksesta erilaisissa tilanteissa. | 


Koko ajan heidan kimpussaan haari joukko lakkdreita - el 
suinkaan rokottamassa kuten tavallisia valmismatkalaisia, 


vaan tekemass& monenlaisia tutkimuksia. 
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PAIKKAVARAUKSET 


Gemini-alus on kartionmuotoinen, 5,5 metria pitka ja 
yldosastaan halkaisijaltaan 3 metria. Sen kaksi tarkeinta 
osaa ovat laskeutumiskapseli ja liitinkappale. Kapselissa, 
joka on 3,3 metrid korkea ja juuressa halkaisijaltaan 2,25 
metrid, on kolme paédosaa: kohtaamis- ja talteenotto-osa, 
laskeutumiskontrolli ja hytti. Hyttiosassa ovat vierekkdin 
istuvat lentajat, heidin kojeensa ja siutdlaitteensa. Kum- 
mankin istuimen ylapuolella on luukku. Tdssd& miehistdosas- 
tossa on titaanirunko, jonka sisalld4 ilmanpaine on normali- 
soitu. Vadin muotoinen lampdésuoja muodostaa hyttiosaston 


suuremman paan. 


PUKEUTUMINEN MATKALLA 


Geminin pidohjaajan 10,4 kiloa painavassa puvussa on 
viisi kerresta: jatkuvaan kayttodn tarkoitettu aluspuku, 
valkoista puuvillaa, jossa vyétdrén ympdrillad taskut 1aake- 
tieteellisen tutkimus-laitteiston sdilyttadmiseks1; sininen 
nailoninen pehmikekerros; musta nailoninen painepuku; nai- 
lonverkkokerros, joka pitdd painepuvun koossa ja sdilyvtda 
sen muodon; valkoinen pddllim&inen kerros korkeata kuumuutta 
sietavastd nailonista. Ohjaajan puvun nelja sisinta kerrosta 
ovat samat kuin pd&dohjaajankin puvussa. Lisaksi ohjaaja 
kadyttda kdsivarsiensa ja ylavartalonsa suojana seuraavia ker- 
roksia: seitsemén lampderistyskerrosta, kaksi nailonista 
mikrometeoroidikerrosta seka yksi korkeata kuumuutta kesta- 
vasta nailonista valmistettu kerros. Aluksen ulkopuolella 


tapahtuvaa toimintaa varten ohjaajalla on irrotettava lippa, 
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jonka voi kaéantéd kasvolevyn eteen; lippa on kultapdallystei- 
nen ja suojaa silmid auringolta. Kasvolevy antaa suojan 
iskuja ja mikrometeoroideja vastaan. Ennen aluksesta poistu- 


mista ohjaaja vetad kdsiinsd parin eristettyja pukuhansikkaita. 


TE SNA EV SE EAT Pe ATs i 


Kun hytist# poistetaan paine, puku tulee itsestaéadn paineiseksi 


a 


ja kehittdd happea. 


MATKATAVARAT 


Aluksen ulkopuolella avaruudessa tapahtuvaa hengitta- 
mista varten ohjaajalla on rintakehansd pa#11a yli 22 kilioa 
painava suorakulmainen laatikko, joka toimii hengitysyhteyte- 
ni avaruuskavelijan ja aluksen vH1li118. Laitteessa on mn. 
1limménvaihdin ilman viilentadmista varten seki puolen tunnin 
happilaite hatatilannetta varten. 15 metrid pitka yhdyskaa~ 
peli, jotva avaruuskavelija kayttad, kdsittéd mm. hapensaanti- 
johdon, koekaapelin ja sinkévaijerin yhteydenpitoa varten. 
Happijohtoa suojaavat lampotilan vaihteluilta aluminoidut 
mylar-kerrokset Ja koko kaapelia ympardi valkoinen nailon- 
kerros. Yhdyskaapeli on kiinnitetty siten, ettel se mene 
kiemuralle eiki joudu liian lahelle raketteja. 


MATKAN KESKEYTTAMINEN 


Gemini-aluksessa on kolme pelastusmandollisuutta. Maan 
tasolla ja voimalennon 50 ensimmiisen sekunnin aikana seka 
laskun aikana maan ilmakehass& voidaan kiyttaa katapultti- 
istuimia sekd henkildkohtaisia laskuvarjoja. 

Kun moottori on maaratty sammutettavaksi, voidaan kayt- 


tid kaikkia neljaé jarrurakettila samanaikaisesti. 
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Kolmas tapa on irtautuminen laukaisualuksesta OAMS-ra- 
kettien valitykselld ja sen jalkeen normaali laskeutuminen 
tietokoneen avulla. 

Katapultti-istuimiin ja laskuvarjoihin on kiinnitetty 
peiastustarvikkeita sisdltdva pakkaus, joka painaa noin 11,5 
kiloa. Jokaista astronauttia varten on seuraavat tarvikkeet: 
1,5 kiloa juomavetté; machete-veitsi, 165 X 90 sentin suu- 
ruinen vene sekéd happipullo sen t&ytt6& varten; meriankkuri; 
vérimerkit; nailoninen aurinkolakki; pelastusvalo; sdhkdélamp- 
pu; merkkipeili; kompassi; ompeluvarusteet; 4,2 metrid nailon- 
Siimaa; pumpulipalloja ja sytytin; ved_npuhdistustabletteja; 
vihellyspilli; voimaparistoja; pelastusradio; suuntauslahetin 
seka a&nen lahetin ja vastaanotin; suolanpoistopakkaus, jossa 
tarpeeksi tabletteja makeuttamaan 4,5 litraa merivettd; l#4- 
kepakkaus joka sisaltdd piristysladakkeitad, sdrkylddkkeita, 
pahoinvointitabletteja, antibiootteja, aspiriinia sek# ruis- 
keita kipujen ja pahoinvoinnin torjumiseksi. 


NAHTAVYYDET JA RETKET 


Kenties mielenkiintoisin nahtdvyys koko matkan aikana 
on ns. vanha Agena, joka on ollut noin 400 kilometrin kor- 
keudessa avaruudessa jo viime maaliskuusta lihtien. Gemini- 
1O-alus menee noin puolen metrin pddhin tdst& Agenasta ja 
seuraa sita sen radalla maan ympdri. Tass vaiheessa on ti- 
laisuus tehd& noin 55 minuuttia kestdvi erikoisretki. KHsi- 
kayttéisen raketin avulla pd&sté#n vanhan Agenan luo nouta~ 


magn matkamuistoja. 


* 400 


ot 
ata Mite nant it ne 


Ne ee ane ee a Ng a AT A A ene om 


ee, OO meg eo ne 


cece steECER I e rremenmerntne Ne 


MATKAMUISTOESINEET 


Avaruudessa leijailee mikroskooppisen pienia polyhiuk- 
kasia, joita tutkimalla voidaan sgaada selvyytta aurinkokunnan 
ja avaruuden synnyn ja kehityksen ongelmiin. Naita hiukkasta 
kutsutaan mikrometeoroideiksi - erotukseksi aurinkokunnan 
kiitnteistd# kappaleista, meteoroideista. 

Viime maaliskuusta laéhtien avaruudessa kiertdneessa 
Agenassa on pieni metallilaatikko mikrometeoroidien keraa~= 
mist2 varten. Sen pinnalla on useita postimerkin kokoisia 
metallilevyja, jotka on peitetty emuistoilla. Avaruuden 
polyhiukkaset kiinnittyvat naihin emulsiothin. 

Gemini-1l0-iennon erddnd tarkoituksena on noutaa tama 
vanhan Agenan matkamuistokokoelma. Lisadksi myés Gemini-aluk~ 
sessa on pieni laatikko avaruuspolyn kerddmiseksi; se ava- 


taan aina kunkin lepovaiheen ajaksi. 


Osmo A. Wiio 
Suomen Kuvalehti 


&-nasto 
kohokohta climax, highest point, 
culmination 
valmismatka all inclusive tour 
inhimillinen humane, human 
vuorokausikaupalla for many days and 
nights 
jarjestely arrangement; organiza- 
tion 
Klinnittad huomiota (johonkin) to pay attention (to 
something 
4O1 
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eae aaa Mala S| : 


mukavuus, mukavuuden, mukavuutta, convenience 

mukavuuksia 

koulutus, koulutuksen, koulutusta training, schooling 
toistaiseksi for some time (to come), 


for the present, until 
further notice 


jarjestys order 

maallinen earthly, worldly 

sovittaa, sovitan, sovitti, to fit, reconcile, 

sovittanut(tr.) settle 

istuin, istuimen, istuinte, seat, see 

istuimia 

vrt. istua 

kammio, kammion, kammiota, chamber, cell 

kammioita 

hdaridZ, hadrin, hdari, haadrinyt to bustle or hustle 

(jonkin kimpussa) about someone, be busy 
with something 

rokottaa, rokotan, rokotti, to vaccinate, inoculate 

rokottanut 

matkalainen » matkamies = mat- 

kustaja 

kartio, kartion, kartiota, cone 

kartioita 

paikkavaraus reservation (of a seat) 

halkaisija diameter, cleaver, 
splitter 

liitin, liittimen, liitintd, joining piece, coupling 

liittimiad «#«-liitoskappale 

vrt. 1iittadé&, liitdn, 

liitti, liittanyt 

talteenotto recovery, taking in for 
safekeeping 

hytti, hytin, hyttid, hytteja cabin, (stateroom) 
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koje, kojeen, kojetta, kojeita 


luukku, luukun, luukkua, Luukkuja 


titaant 


paine, paineen, painetta, 
paineita 


vrt. 
miehist6 


paino 


vati, vadin, vatia, vateja 


pehmike, pehmikkeen, pehmikettd, 
pehmikkeita 


pitad koossa 


sisin, sisimmin, sisintd, 
sisimpia 


vydtars, vyotaron, vydtaroa, 
vyotaréja =» vydétarys 
vrt. liivit 


vartalo, vartalon, vartaloa, 
vartaloja 


padllysteinen 
eristdi, eristin, eristi, 
eristanyt 


lippa, iipan, lippaa, lippoja 


isku, iskun, iskua, iskuja 


levy, levyn, levya, levyja 
itsestadan 
hansikas, hansikkaan, hansikasta, 


hansikkaita ; 
happi, hapen, happea 
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instrument, apparatus 


hatch, shutter, trap 
door, ticket window 


titanium 


pressure, compreision 


crew, rank and file | 
basin, bowl, dish 


padding, softening 
material 


to hold together 


innermost 
waist 


waist 


body, figure, statue, 
trunk 


covered, surfaced 
(with) 


to insulate, separate 


visor, eyeshade of a 
cap 


blow, stroke, hit 


plate, record, disk, 


sheet (of metal) 


by itself, automatical- 


ly, spontaneousiy 


glove 


oxygen 


vrt. happo, hapon, happoa 
rintakeha 


suorakulmainen 


1lamménvaihdin 


viiled, viiledn, viiledda, 
villeiiad 


hatatilanne 


kaapeli, kaapelin, kaapelia, 
kaapeleja 


vaijeri, vaijerin, vaijeria, 
vaijereita 


pelastaa, pelastan, pelasti, 
pelastanut (tr.) 


pelastua, pelastun, pelastui 
pelastunut = pelastautua (intr.) 


laskuvarjo 


pelastus, pelastuksen, pelastusta 


laukaisualus 

X = kertaa 
tietokone 
sentti (cm) . 
tarvikkeet (pl.) 


ankkuri, ankkurin, ankkuria, 
ankkureja 


taytto = tayttaminen 
siima, siiman, siimaa, sitimoja 
pumpuli = puuvilla 


sytytin, sytyttimen, sytytinta, 
sytyttimia 


4O4 


acid 
chest, thorax 


right angled, rectan~ 
gular 


heat regulator 


cool 


case of emergency 


cable 


wire (strong, thick 
wire) 


to rescue, Save, 
salvage 


to be rescued, be saved, 
get out 


parachute 


rescue, delivery, 
salvation 


launching craft 


computor 
centimeter, cent 


supplies, stuff, 
materials 


anchor 


filling 
(fishing) line 
cotton 


lighter, igniter, 
primer 


ant 


1 RM empties can ete ne we 
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vrt. sytytta# (sytytin) 
vihellyspilli 

paristo 

Suuntauslahetin 


vastaanotin 


cee ee ce NRE I NS AIC SPN BITTE Mira, 


makeuttaa, makeutan, maleutti, 


makeuttanut 
piristyslaake 


sdrkyladadke 


pahoinvointi, -voinnin, -vointia 


ruiske, ruiskeen, ruisketta, 


ruiskeita 
kisikdytt6inen 


poly, pdlyn, pdlyd, polyja 


leijailla, leijailen, leijaili, 


leijaillut 


leija, leijan, leijaa, leijoja 


aurinkokunta 


kokoelma, kokoelman, kokoelmaa, 


kokoelmia 


erotukseksi (jostakin) 


4.05 


whistler 

battery 

directional transmitter | 

radio, receiver 
1 


to sweeten 


stimulant, stimulus 
painkiller 
nausea,, indisposition 


injection, hypodermic 


hand-driven, manually 
operated 


dust 


| 

to float, hover, glide | 
(in air) | 
| 


kite 
solar system 


collection 


as distinguised from 
(something) 


EE aA ae a arin IS erate, en a Oe 


Kysymyksié 

A. Mitki ovat Geminin pa#ohjaajan puvun viisi kerrosta? 
Kuinka monta kerrosta on ohjaajan puvussa? Miksi ohjaa- 
-Jalla on enemm’n suojelevia kerroksia puvussaan kuin 
pauchjaajalla? Miksi kasvolevyd kaytetéan? Mitd ohjaa~ 
jan puvulle tapahtuu kun hytist& poistetaan paine? Min- 
ki avulla avaruuskivelija hengittad? Mit& avaruuskave- 
lijin yhdyskaapeli kdsittdéd? Kuinka monta pelastusmah- 
dollisuutta on Geminissd? Mita tekemista tietokoneella 
on aluksessa? Mikd on mielenkiintoisin na&htavyys ava- 
ruudessa? Mits voi tuoda matkamuistona avaruudesta 


maahan? 


B. Mit® tdytyy tehdd merivedelle, ennenkuin sit& voi 
juoda? Mita l#akkeité& otatte, jos teita vdsyttdd tal 
nukuttaa? Mit& otatte, jos teilla on kovia kipuja? 

Miki 1#8ke auttaa pdansdryssd#? Mitd voi tehda pahoin- 

voinnin torjumiseksi? Mill& voitte antaa aanimerkkeja? 
Mi11# annetaan valomerkkeja? Mihin natlonsiimaa ka&yte- 
t#an? Kuinka suurl pelastusvene on jokaista avaruuslen- 
tajad varten? M1114 pelastusvene taytet&an? Miksi sita 
ei tiytet& puhaltamalla? Milld laivat antavat merkkeja 


toisillensa? 


C. Mitk# pelastustarvikkeet ovat tarpeen merella? 
Mitd 13akkeitd on 1aakepakkauksessa? Mita muita pelas- 
tustarvikkeita on avaruusmatkaajilla? Miten avaruusmat- 
kan Gemini-aluksessa voi keskeyttad? Minka&lainen n&k6ala 


on avaruusaluksesta? Minka avulla voi tehda erikoisret- 
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avaruudessa? Mitd# leijailee aina avaruudessa? Miksi 


kit avaruudessa? Minkdlaisia turistioppaita on tarjolla 1 
i 
niitad hiukkasia kutsutaan? Mik meteoroidi on? Mika on 
3 


meteori? 


Millainen on Euroopassa tarjottu vaiuitsanka New 
Yorkiin? Mitaé matkavalmisteluja matka'tijn “arvitsee? : 
Miten hin voi tehdd paikkavaraukset? ‘{ite, “in vol kes- _ 
keyttad seuramatkan? Kuliaka paljon matix.vavarolta hanei- | 
18 saa olla? Mitké ovat tarkeimmat nahtdvyydet ja ret- | 


ket? Mith hin voi ostaa matkamuistoina? Kuinka kauan 
matka kesta# ja milloin se on? Kuinka paljon se maksaa? 


Onko sill# perhealennusta? 


Harjoituksia 


Muuttakaa seuraavat lauseet joka-lauseiksi: 


MODEL: Saamanse perusteellisen yleiskoulutuksen lisdksi 
miehet seivat erityiskouiutusta. - Miehet sai- 
vat erityiskoulutusta perusteellisen yleiskoulu- 


tuksen lisdksi, jonka he olivat saaneet. 


1. Oppilaille antamieni kirjallisten tehtavien 
jilkeen oli helppo tutustua. 


2. Kaikkien pdivittdin saama ateria on ilmainen. 
3. Nykyisen yhteiskunnan_ edell ttamd kaytos on 


erilainen. 

4, Lasten aikaisin oppima lukutaito auttaa 
opetusta. 

5. Opettajien vaatima ja_opettama kaytostapa on 
hyvaksytty. 
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Verratkaa toisiinsa seuraavia itse-sanan kayttotapoja: 


Luotan itseeni. 


Hin puhui itsestdin koko ajan. (refleksiivinen ka&ytts) 

Saimme tavata itse marskin. (itse padsanan edellé 
ei taivu) 

Saimme tavata marskin itsensd. (itse pd&sanan jdljessd 
taipuu ja saa poss. 
suff.) 

Tuokaa syytetty itsel (nom. tai nom. kaltai- 


nen sija sdilyy pdaasa- 
nan jaljessd; ei poss. 
suffiksia. ) 


B. MODEL: Peseydyn. - Pesen itseni. 


1. lLapsi pukeutul. 
2. He hukuttautuivat. 


3. Pudottaudu kéyden varaan! 


4, Valmistauduimme pahimman varalle. 


Huomatkaa, etta passiivimuodot ovat ilman possessiivisuf- 
fiksia. . 


Esim. Luotetaan itseen. 
Tehtiin vahinko itselle. 


Y 


C.1 MODEL! Saimme tavata itse marskin. - Saimme tavata 


marskin itsensad. 


1. He l&htivat itse vihollista vastaan. 
. N&imme itse kuninkaan. 


e 
3. Hin antoi kauppakirjan itse minulle. 
4, Kuulin sen itse oppilailta. 
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C.2 MODEL: Itse me tapasimme marskin. - Me itse tapasimme 


e ore 


soe nee ie 


E. 


MODEL: Lentajat istuvat vierekkiin. - Lenta&jat istuvat 


marskin. 


1. Noutakaa itse syyllinen tanne. 
2. Itse he ruokkivat hevoset. 

3. Hanesta tuli itse padjohtaja. 
4, Itse sind sanoit sen. 


5. Ratkaiskaa itse arvoitus. 


Huomatkaa: Se on minun oma kirjani. 


Se on minun itseni kirjoittama kirja. 


Se on minun oma kirjoittamani kirja. 


Toistakaa seuraavat lauseet kdyttimdél1a itse-sanaa_sopi- 
vissa muodoissa. 


Tanai aamuna puin (itse) nopeasti. 
Tytot ajattelivat vain (itse). 


Haluaisin nihdi (itse) omistajan. 


Maksoimme talon myyjalle (itse). 


Teen sen (itse). 
Hin nikee vain (itse), ei muita. 
Sind piddt vain (itse). 


. Pesen aina autoni (itse). 


Oo on nw FW ND F 


. (Itse) johtaja osti arpoja. 


vieretysten. 


1. Sotilaat marssivat rinnakkain. 


2, Rakastavaiset istuivat sylikkdin. 
3. Is# ja poika kulkivat peraékkdin. 
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h, Hn latoi kirjat paa&llekkain. 


5. dJuomalasit voi panna sisdkkain. 


Mutta: allekkain tai alakkain = alatusten 


RF. Toistakaa seuraavat lauseet kayttamalla kullekin lauseelle 
annettua sanaa sopivassa muodossa. 


Nyt tarjolla valmismatka (avaruus )! 

On kiinnitettiva erityist& huomiota (ruokailu). 
He nauttivat (nadkdalat). 

Joukko 1aakdreitd hdari heidan (kimppu) . 
Aluspuku on tarkoitettu (jatkuva kiytts). 


Nailon sieta# (korkea kuumuus). 


~~? 


Lippa suojaa silmid (aurinko). 


Puku tulee itsestadn (paineinen). 


wo ant aw FW Nn FP 


. Se toimii (hengitysyhteys) avaruuskavelijain ja aluk- 
sen valilla. . 


Moottori on maxratty (sammutettava). 


he 
(e) 


Laikepakkaus sisdltdé 14akkeitd kipujen (torjuminen). 
12. Pélyhiukkaset kiinnittyvat (emulsiot). 


he 
he 


 Huomatkaa_seuraavat substantiivit: 
(14ittda) 1liitin (vrt. Liittaja) 
(johtaa) johdin (johtaja) 
(vastaanottaa) vastaanotin (vastaanottaja) 
(1aihettad) 1lahetin (1ahettaja) 
(istua) istuin (istuja) 
(vet##) vedin (vetaja) handle, animal teat 


vetimet pl. (colloq.) equipment 
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Es etn tere nt ee 


G. Taydentakaa geuraavat lauseet annettuja verbeja vastaa- 


villa substantiiveilla: 


1. Putket kiinnitettiin. . sklas Liittaa 
: 2. .. .na kdytetddin enimmakseen johtaa 
= kuparilankaa. 
3. Vakoojalla oli sekd. . .ettd. . . 1&hettdd 
vastaanottaa 
4, Lehman. . .olivat kipeat. vetda 
5. Urheilukalastajalla oli MW yetaat 
hienot. 
6. Paavin. . .on Roomassa. istua 


Huom. ukkosjohdin (tai ukkosenjohdatin) 


H. MODEL: Is# osti tavaraa kiloittain. ~- Is osti 
tavaraa kilokaupalla. 

. Hdnell# oli taloja tusinoittain. 

. Kauppias myi nauhaa metreittain. 


Puita myytiin syleittédin. 
. Marjoja ostettiin litroittain. 


= W NN F 


Mutta: Isd osti tavaraa arviokaupalla. 


+ Hin oli kaupungissa vuorokausikaupalla, paiva-, vuosi-, 
viikko- ja tuntikaupalla. 


Sanavaraston kartuttamista 


Vihollinen hyskkasi kimppuumme. 

Kaikki pojat olivat kissaparan kimpussa. 
Pois kimpustanti! 

Kukat oli sidottu kimppuihin (kimpuiksi). 


Pane tami talteen ensi vuotta varten. 


a a a hn ESN 
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Hinellad on vield muisti tallella. 
Talletan rahat pankkiin. 
Avasin pankissa talletustilin. 


koko 

Juhla kesti koko pdivdn. 

Nitta on kolmea kokoa. 

Ryhméa on nyt koossa. 

Kokosimme kaikki voimat vihollista vastaan. 
Eduskunta kokoontuu istuntosaliin. 

Timi on luotettava kokoomateos. 

Han kokoilee ensipainoksia. 


Kokous alkoi tdsmdallisesti. 


typpi, typen, typped nitrogen 
vetypommi hydrogen bomb 
jarjestia to put in order, 
organize, arrange 

jarjestella 

jarjesto organization 

jarjestaytya (intr. ) to organize 
jarjestaja 

_ jarjestysluku ordinal number 


Hin on viides jarjestyksessd. 


Hin kiari hihansa ylos. He rolled up his 
sleeves. 


Hin kdwri lahjat pakettiin. 
He ki#riytyivat huopiinsa ja nukkuivat. 


isorokko smallpox 
rutto bubonic plague 
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tuhkarokko measles 
vihurirokko aerman measles 
vesirokko chicken pox 
sikotautli mumps 


Han vietti yonsa puun juurella. 
Runoilija istui neidon jalkain juuressa. 


Mutta: Tyvesta puuhun noustaan. 


Hin puhui itseksensd 


Hin otti siitd itseensa. She was offended by it. 

itseohjaava with automatic steering 

itsekds selfish 

itsekkyys selfishness 

itserakas egoistic, self-important 
Kotitehtava 


Valmistakaa lyhyt esitys Yhdysvaltain taéhanastisista 


avaruuslennoista. 


Vastauss 


Professori ja Rouva A. O. Ketonen kiitt&vadt kun- 
nioittavasti Hallitusneuvos ja Rouva Eino Toi- 
vosta heidin ystdvéllisest# xutsustaan pdival- 
liselie maaliskuun 7 pind klo 20. He noudat- 


tavat sita mielihyvin. 


(He valittavat suuresti, etteiv’t aiemman lupauk- 


sensa vuoksi voi sit# noudattaa. ) 


Kaytoksen Kultainen Kirja 
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36 
SOTILASPOIKAl JA HALKOSOUVI 


Nain havahduttiin itsendisyyspdividin Lehtopurossa. 
Aune Miettinen, pilenviljelijan vaimo herdsi ensin. Tuli pitt 
panna uuniin, silld ovelta tyéntyi sisda#n vihaista viimaa. 
Emanté Miettinen kulki lattian poikki, sieppasi uunin alta 
Sylyksen halkoja ja pudotti ne lieden eteen. Sitten hin al- 
koi kiskoa irti tuohta. 
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Sivustavedettavan seindnpuoleisella reunalla teki pien- 


ae 


viljelija Tauno Miettinen herdi#mista. Tin#n ei ollut astaa 
valtion téihin, pidettiin juhlapdivind tat® maanantaita. 
Miettisen kasi kopaisi housunkaulusta, toinen haparoi tupak- 
kalaatikossa, léysi illallisen natsan ja nosti sen suupie~ 


leen, raapaisi tulen. Tuvassa oli nyt kaksi palavaa pistet- 


t&: lieden valkea ja isinndn hehkuva savukkeenpHa. 


id 
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- Menetks viemadn Kasuriseen halkoja? Isdnt# ei vastan- 
nut. Tottakai han menee Kasuriseen, milloinka sitten, ellei 
tandan. Taytyy nykdista traktorilla kymmenen kuutiota Pel- 
lonperdsta Kasurisen pihaan, sirkkelé6id#. Valoisan aikana se 


on tentdva. 


Vaimo lahti navettaan, meni luokkina vesisankoineen. 


Lapset herdsivat. Vanhin tytdr, Liisa, ei ole enéa mi- 


kaan lapsi, vaan puolikasvuinen. Tuskin saa silmins3 auki, 


lsotilaspoika on runo runokokoelmasta % Vanrikki Stoo- 
lin tarinat!!, jonka Johan Ludvig Runeberg kirjoitti Suomen 
sodasta v. 1808-10. 


Mun isdn oli sotamtes 
ja nuori, kauniskin. .¥ 
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niin on jo lenndttdmassa kahvikuppeja poytdan ja kolisuttamas-~- 
sa hellanrenkaita. Isdn paikalle Liisa vie korvallisen kahvi- 
kupin. 

-~ Mun isin oli sotamies. . .laulaa ensiluokkalainen Mat- 
ti. Isintd vilkaisee poikaa ja hénta naurattaa. Pojalla on 
pullea maha, joka aina kekottaa paidan ja housun valissa 
paljaana. 

- jaa nuoorii kauniskin. . .laulaa Matti. 

-~ Sun isis oli k *praali. . .pistda isdnté valiin ja 


sanoo sitten, etta Matti saa lihted Kasurilaan halkosouviin. 


Poika peittad nopeasti mahansa ja alke -:1T0a kenkidan muu- 
rilta. 


Metsiss& on paiva viela aivan varpaillaan. Puiden lomas- 
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ga ei edes kajota, latvuksissa on jo hiukan valoa. Miettinen 
ajattelee, etta valtion tyot paadttyvat jouluksi, sitten jou- 
taa napsimaan eukolle hellapuita pinoksi asti. Lieko puilla 
mitiin keitettivaa sitten endd, kun tilikausi pdattyy. 
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PHivdlliseksi on tirripaistia ja keitinperunoita. Isan- 
t8 on tienannut Kasurisessa kolme kymppia. 
Aterian jalkeen han ottaa lehden ja heittdytyy pitkal- 


TORE gt SE Re PO 
wea £ 


Leen sivustavedettavaan. Han lukee kunniamerkkien saajat. 


Joukossa on yksi tuttava, kylan entinen opettaja. Han lukee 


Pe PEE RO SE AN 
- < - 


runon isinmaalle, ja katsoo runon ylipuolella olevaa kuvaa. 


Siind joku tytts sytyttaa kynttildd. Han ajattelee, etta 


oe JANE 
s 


siind taytyisi olla Artun kuva. Arttu kaatui sodassa, tytto 
ei ollut silloin vield syntynytkaan. Lehti putoaa isannan 
kasvoille ja han nukkuu. Mattia naurattaa, kun lehti kohoi~ 


lee isin hengittdessd ja han lukee gamalla sarjakuvia lehden 
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takasivulta. . 

- Hattunsa muistan tdéyhtd6ineen ja kulmakarvat. . .Matti 

laulaa, mutta diti sanoo: - Anna olla muistamatta, isds 

makaa. . . | | 
Illalla nelji Miettist# ajaa traktorilla Kasurilaan. 

kK vsuivat sinne t110ttamaan.+ Ihmisjono valuu kuvaruudussa | 

Kekkosia kohti. Kasurisen eminté huomauttaa, ettd naisilla 

on toinen olkapa# paljaana ja Miettisen em&nt& sanoo, etta rf 

se on muotia. Matti kuiskaa Pentille jotain, joka alkaa: | 
- Katso, mitki tiss. . .Miettisen emantaé tukistaa Mattia, 

mutta Kasurisen emanta antaa sille omenan. | 
Kasurisen isdnt# puhuu Miettisen isdnndlle leimikosta, i. 

joka pit#isi kaataa. Miettinen tulee sen todenndkéisesti \ 

| 


| 
kaatamaan, kunhan lopettaa valtiolla. He eivdt vilkaisekaan We 


kuvaruutuun eivitkd puhu itsendisyydesta. He puhuvat kauan 1 

ja sitkedsti haloista. 
Kun Miettiset ovat palanneet Kasurisesta, repdisee ; 

emintsd lehdestd sen sivun, missa ovat kunniamerkkien saajat | 

ja tyontadd sen sytykkeeksi lieteen. Sitten han riisuutuu ja : 

menee sivustavedettavaan. Isdnté jaa istumaan keinutuoliin 

ja hdinen savukkeensa hehkuu viimeisena elonmerkkina sam- 

muvasta itseniisyyspaivdsta. Tauno Miettinen istuu ja pohtil, 


riittsakdS valtion t6ita viel# kahdeksi viikoksi. 


Elina Karjalainen 


Suomen Kuvalehti 


a 


lguomen itsendisyyspaiva on joulukuun 6. paivand. Sil- 
Loin on Presidentin linnassa suuret juhlat, jotka televisiol- 
daan. 
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Sanasto 


halko, halon, halkoa, halkoja 


souvi, souvin, souvia, souveja 
(colloq.) 


havahtua, havahdun, havahtul, 
havahtunut 


vrt. herata 

puro, puron, puroa; puroja 
lehto, lendon, lehtoa, lehtoja 
uuni, uunin, uunia, uuneja 
vihainen 


tyontya, tyonnyn, tyontyl, 
tyontynyt (intr. ) : 


sylys, sylyksen, sylysta, 
sylyksia 


syli, sylin, sylid, syleja 


liesi, lieden, lietta, liesia 
kiskoa, kiskon, kiskoi, kiskonut 


tuohi, tuohen, tuohta, tuohia 
sivustavedettava (sdnky) 
tehdd herddmista 

kopaista, kopaisen, kopaisi, 
kopaissut (colloq. ) 


kaulus, kauluksen, kaulusta, 
kauluksia 


housunkaulus 


haparoida, haparoin, haparoi, 
haparoinut 
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go Te 2 et lan sa ater etn caret Ade Me 


piece or stick of wood, 
firewood 


work, job (to be done) 


to wake up, awaken, be 
stirred (into action) 


brook, creek 

grove 

heating stove, oven 
angry 


to push one's way 
armful 


full stretch of a’ 
person!s arms; lap, 
fathom (6 feet) 


range, cooking stove 


to pull, strip, jerk, 
extort 


birch bark 
extendable sofa bed 


to be in the process of 
awakening 


to feel, catcn, touch 
collar 
trouser waist 


to grope (after), feel 
one's way 


illallinen 


natsa, natsan, natsaa, natsoja 


suupiell 


raupaista, raapaisen, raapaisi, 
raapaissut 


valkea 
hehkua, hehkun, hehkui, hehkunut 


tottakai 


girkkeléidi, sirkkeloin, 
sirkkel6i, sirkkeldoinyt 


vrt. sirkkeli (saha) 
luokki, luokin, luokktia, luokkeja 


luokkina 


sanko, sangon, sankoa, 
sankoja = dmpari 


kolisuttaa, kolisutan, kolisutti, 
kolisuttanut 


kolista a kolistella 
hellanrengas 


korvallinen 


vilkaista, vilkaisen, vilkaisi, 
vilkaissut (jotakin) 


pullea, pullean, pulleaa, 
pulleita 


maha, mahan, mahaa, mahoja 


kekottaa, kekotan, kekotti, 
kekottanut (collog.) 
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evening (adj.);supper 


wae on ernest 


cigarette stub or 
stump 


corner of the mouth 


to stitike (a match), 
scratch, claw, graze 


fire (dial.), light, 
white 


to glow, be red hot, 
burn 


of course 


to saw with a disk saw 


collar bow, curved 
piece of wood 


stooped, cent down 
pail, bucket 


to make rattle or 
clatter 


to rattle 
ring of a range 


with the nandle or 
ttearl 5 area, close 
to the ear 


to glance (at something) 
have a glance 


plump, chubby, roundish 


belly, abdomen, stomach 


to be visible above the 
surroundings 


aa 


paljas, paljaan, paljasta, 
paljaita 


pistaé = panna (colloq.) 
varpaillaan = varpaisillaan 

varvas, varpaan, varvasta, varpaita 
lomassa = valissa 


kajottaa, kajotan, kajotti, 
kajottanut 


latvus, latvuksen, latvusta, 
latvuksia 


joutaa, joudan, jouti, joutanut 
napsia, napsin, napsi, napsinut 
eukko, eukon, eukkoa, eukkoja 


pino, pinon, pinoa, pinoja 
tilikausi 


tirripaisti (colloq.) 


tienata, tienaan, tienasi, 
tienannut = (colloq.) 


hankkia 
kymppl 


heittaytyd, heittadydyn, heittaytyi, 
heittadytynyt (intr. ) 


heittaytyad pitkalieen tal 
pitkakseen 
kunniamerkki 


kynttila 
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bare, naked, uncovered, 
bald 


to put, prick, project 
on tiptoe 


toe 


to dawn, gleam, be 
dimly visible , 


leafy head of a tree 
top, crown 


to have time, find 
time, be free 


to snap, cut with one 
stroke 


wife, old married 
woman (coll.) 


pile, stack 


pay period, fiscal 
period 


fried pork fat 


to earn 


ten-mark coin or bili 


to throw (oneself), ke 
lulled 


to throw flat 


decoration, order, 
badge, honor 


candle 
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kohoilla, kohoilen, kohoili, 
kohoillut 


sarjakuva = kuvasarja 


toyhts, téyhdén, téyhtod, toyhtoja 


kulmakarvat 

t5llottas, tollotdn, tollotti, 
t61llottanyt 

Anna olla muistamatta! 

jono, jonon, jonoa, jonoja 


kuvaruutu, -ruudun, -ruutua, 
-ruutuja 


tukistaa, tukistan, tukisti, 
tukistanut 


leimikko 


leimata, leimaan, leimasi, 
leimannut 


repdista, repaisen, repdisi, 
repdissyt 


sytyke, sytykkeen, sytyketta, 
sytykkeita 


keinutuolli 


keinu, keinun, keinua, keinuja 


sammua,(sammun), sammui, 
sammunut (intr. ) 


to move up and down 


serial cartoon 


crest, feather, plume, 
tuft 


eyebrows 


to gape, gaze, stare, 
watch TV (coll.) 


Let it be forgotten! 
line, queue, row 


TV screen 


to pull or jerk a 
person's hair 


area of timber marked 
for cutting 


to stamp, mark, brand 
to rend, tear, pull off 
kindling 


rocking chair 
swing 


to go out (fire, light), 
be extinguished 


ae eee ae 
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Kysymyksia 


Milloin on Suomen itsendisyyspaiva? Miten sita 
juhlitaan? Millainen ilma silloin tavailisesti on? Mi- 
ten valoisaa on silloin Suomessa? Mita presidentti jakaa 
itsendisyyspaivand ansioituneille kansalaisille? Miten 
pienviljelijé Tauno Miettinen juhli itsendisyyspaivad? 


Miten lehdet ottivat itsendisyyspaivan huomioon? 


Millainen perhe Tauno Miettisella oli? Miten Miet- 
tinen hankki toimeentulonsa? Millainen tila nanella oli? 
Mit® hin myi? Mita emant& Miettinen teki? Millainen 
hella (liesi) hinell# 011? Millainen tupa (tupakeittis) 
heill# o142 MAl1X Miettiset ajavat naapuriin? Mika 


sivustavedettava on? 


Milloin on Yhdysvaltain itsendisyyspaivé? Miten 
sitd virallisesti juhlitaan? Miten Mississipin maanvil- 
jelija juhlii heindkuun neljatta? Miten Yhdysvaltain 
presidentti juhlii heinadkuun neljatta? Kenelle my6én- 
netdin silloin kunniamerkkeja? Millainen sd4@ on silloin 
Amerikassa? Miten valoisaa on heindkuun neljantend pai- 


vind ta#118?2 Miten te itse juhlitte heindruun neljatta? 


Milloin oli Suomen sota? Keiden valinen sota se 
oli? Kuka sen voitti? Kenelle Suomi joutui rauhanteos- 
ga? Kuka kirjoitti kuuluisan runokokoelman Mw Vanrikki 
Stoolin tarinat!!? Milloin oli Vapaussota? Keiden va- 


linen se oli? Kuka sen voitt1? 
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Harjoituksia 
Verratkaa keskenddén seuraavia iimaisuja: 


Anna olla muistamatta! 
Ole muistamattal 
Al# muistal 


A. MODEL: 414 sano! - Anna olla sanomattal 


1. Alk#& tehks! 
2. Ei myyda!l 

3. &AlkéSt puhuko! 
4. Ala syot 

5. Alka viek6! 
6. Ei tuodal 


B. MODEL: On parasta ]ahted. - On parasta olla lahtemat- 
ta. 
Hinen piti puhua. 
He saivat syoda. 


Onko viisasta soittaa poliisille? 


1. 
2. 
3. Aikomukseni on matkustaa maalle. 
4, 
5. Han aikoi ottaa velkaa. 


C. MODEL: Han ei aikonut puhua. - Han aikoi olla 
puhumatta. 
1. Emme halunneet tehdd tyota. 


2. Ei ole viisesta kutsua laa&karia. 
3. Et aikonut ostaa mitdan. 
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4, Ette saanut syéd& ettekd juoda. 


5. Kuka ei halua nukkua? 


D. Taydentakad seuraavat lauseet: 


MODEL: Tuo mies on. . .vieraamme. ilta - 


Tuo mies on illallinen vieraamme. 


1. Ajattelen vieldkin. .. aamu 
vapahtumaa. 
2. Kukahan se. . .kdavija yd 
oli? 
q 3. Hanelile kavi kuin... kerta 
I miehelle. 
4, Han teki sen. . .pdauhin- hetki 
pistosta. 
5. lLiukas tie oli... vaara 
6. Sain kortin. . .tut- kes& 
tavuudeltani. 


Verratkaa: Se on kovin jokapaéivdinen asta. 
Tuoko eilinen tapahtuma? 


Vuotuinen veroilmoitus on taas laadittava. 


&: 

s Sanavaraston kartuttamista 
ensiluokkalainen Matti = ensimmAisen luokan oppilas Matti 
ensiluokkainen hotelli = ensiluokan hotelli. 

7 Esitys oli ensiluokkainen. 

Kasurinen s Kasuristen talon nimi. 


> | Tuotko Kasurisesta halkoja? 


a He ovat Miettisessd kadymassa. 
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AIRC eI Mtns A 


ee er 


uuni 

Joka huoneen nurkassa oli puilla lammitettav’ uuni.. 
Leivat paistetaan uunissa. 

Puuhella, s&hk6-, kaasuhella tai 


puuliesi, sahkdéliesi, kaasuliesi. 


Kiinan muuri. 


Kaupunkia ymparoi korkea muuri. 


Joutaako tama kirja sinulta lainaksi? 
En jJouda nyt tulemaan t6iltdni. 
Mita joutavie? 


Al joutavia srrel 
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Han on ollut joutilaana koko kesdn. 


Poika oli jouten. 


Jonotimme lippuja puoli pdivad. 
Selsoimme jonossa odottamassa, ett# ovet avattaisiin. 
Vankijono eteni hitaasti. 


kcho, ongenkoho float, 
Vakan kansi oli kohollaan. 

Kissa kohotti paa&tddn. 

Savu kohosi pystysuoraan ilmaan. 

Taikina oli hyvin kohonnutta. 

kohokartta = reliefikartta 

vrt. korkokuva 

Paidan kaulus oli rikki. 


ieee nop aes 
> : 
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Koiran panta pidettiin aina valmiina. 


sanky = vuode 


Han on vuoteen omana. 
Hin otti vuoteensa ja kdveli. 


Ostimme kaksoissdngyt. 


vrt. kukkapenkk1i 


rerrostuma 


Panin lapset vuoteeseen (tai sankyyn tai nukkumaan). 


flowerbed 


layer, bed (of earth, 
etc.) 


Nuorella parilla oli pddastavedettava puusadnky. 


Hainell# on kokoonpantava telttasdanky. 


KOULUATERIAT HELS INGISSA 


Kansakoulut 


28.11,--3.12.1968 


I ryhma 


MAANANTAT: 

ruisrouhepuuro, 

maito, leipa. 
TIISTATL: 

vitapuurc, maito, leipa. 
KESKIVILKKO: 

hernekeitto, maito, leipd. 
TORSTAT: 

makkarakeitto, 

maito, leipa. 
PERJANTAT: 

vehnarounevelli. 
LAUANTATs 

vehnahiutalepuuro, 

maito, leipa. 
Yhten# viikonpwdivana jaetaan 
nakkaravoileipad ja kahtena 
viikonpadivand voita. 
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II ryhma 


MAANANTAT: 

ruisrouhepuuro, 

maito, leipad. 
TIISTAI: 

kaalikeitto, maito, leipa. 
KESKIVIIKKO: 

hernekeitto, maito, leipa,. 
TORSTAI: 

vitapuuro, maito, leipa, 
PERJANTATL: 

pinaattikeitto. 
LAUANTAL: 

kalakeitto, maito, leipd. 
Yhtena viikonpd#ivand jaetaan 
makkaravoileipd ja kahtena 
viikonpa#ivangd voita. 


ee tt 
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SORTOVUODET 


Mutta talla hetkellad kansamme tulevaisuutta varjosti 
raskaasti mahtavan sortajan hahmo. Bobrikovia’ pidettiin 
maassamme kaiken pahan ruumiillistumana. Niin kauan kuin 
han sai johtaa maamme hallintoa, ei paremmasta tulevaisuu- 
desta ollut toiveitakaan. Kun yritykset hinen poissiirtimi-~ 
sekseen - yritykset, joita oli tehty etenkin maahamme ta- 
vattoman suopeasti suhtautuneen leskikeisarinna Maria Feo- 
dorovnan, tsaarin d4idin, vdlitykselld - olivat epZonnistu- 
neet, katsottiin ainoaksi keinoksi Bobrikovin vikivaltainen 
raivaaminen pois tielt&. Tam&n monelia taholla suunnitellun 
teon suoritti nuori virkamies Eugen Schauman. 

chaumanin isd oli kenraali ja senaattori, joka oli 

suorittanut huomattavan virkauran mm. Veniji#114 palvelles- 
saan. Isanmaallisessa kodissa kasvaessaan nuori Eugen omak- 
Sui alto runebergildisen ihanteellisen isinmaan rakkauden. 
Mutta jaloluonteinen nuorukainen oli valmis osoittamaan aat~ 
teittensa kestavyyden myés kdyt&nndss#. Pitkdllisen harkin-~ 
nan jalkeen hin padatyi ajatukseen, ettd hanen velvollisuuten- 
Sa oli sovtajan poisraivaaminen. Mutta poliittinenkin murha 


oli hanen mielestéddn rikos. T&min vuoksi hin padtti hyvittada 


1sortovucdet: ns. ensimmainen sortokausi oli Suomen his~ 
torilassa v. 1899-1905, Ja toinen sortokausi v. 1907-1914. 
Vendjaén keisarina oli tsaari Nikolai ITI. 


@Bobrikov oli Suomen kenraalikuvernééri ja samalla kei-~ 


sarin henkilékohtainen edustaja Suomessa. 


M81 ne eo erent = Oo a a ta a imme FE alt ee es oe 


tekonsa omalla hengelldan. 

Kesikuun 16. paivand v. 1904 Schauman pidtti toteuttaa 
paitoksensd senaatin rakennuksessa, jonne Bobrikovin piti 
tulla taysistuntoa seuraamaan. Hin oli huolellisesti valmis~ 
tautunut yritykseensa4 mm. kehittamila muutenkin hyvaéaé ampu- 
mataitoaan jatkuvilla harjoituksilla. Kun Bobrikov saapul 
senaattiin kello ll-n tienoilla, odotti Schauman hanta toisen 
kerroksen kiytaivissda. Sanaakaan sanomatta han ampui maamme 
vihamiesta kohti kolme laukausta. Kaksi ensimmdista luotia 
kimposi takaisin kenraalin kunniamerkeisté ja univormun na~ 
peista. Kolmas murskautul sotilasvy6n messinkisolkeen ja 
sirpaleet tunkeutuivat kenraalin vyotaisiin. Mutta haavoit- 
tumisestaan huolimatta Bobrikov jatkoi tyynesti kulkuaan se- 
naatin istuntosaliin ikdédnkuin mi tain ei olisi tapahtunut. 
Kun laukauksien halyttdmia rakennuksessa olijoita ryntasi 
paixalle, ampui Schauman kaksi laukausta sydimeensd ja kaatul 
kuolleena maahan. 

Bobrikov paasi omin voinin senaatin istuntosaliin. Mut- 
ta kohta haavoittuminen alkol tuntua. Kiireen kaupalla pai- 
kalle saadut 1laakarit totesivat, etti vain nopealla leikkauk- 
sella Bobrikov oli ehka pelastettavissa. Omasta toivomuk- 
sestaan Bobrikov kuljetettiin yenaliisen sotilassairaalan 
asemesta Kirurgiseen sairaalaan, jossa tohtori R. W. Faltin 
leikkasi hinet. Potilaan idn ja haavojen vaikeuden takia 
leikkaus ei auttanut, ja kello 1 seuraavana yond kenraaliku- 
verné6ri kuoli. 

Kenraalikuverndérin ruumiinsiunaus suoritettiin Helsin- 


gissd, mista vainaja ennen kuulumattomin upein sotilaallisin 
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juhlamenoin saatettiin Pietariin.+ THH114 itse keisari 
kunnioitti hautajaistilaisuutta ldsndolollaan. Sen sijaan 
itsensi uhranneen isdnmaanystavin viimeinen matka fohti yon 
pimeydess& Malmin hautausmaalle, minne hanet vain kaikkein 
lH#heisimpien sukulaisten ldsnaollessa haudattiin rivihautaan 
puolihumalaisten ja to6ykeasti kayttaytyvien poliisien valvoes- 
ga toimitusta. Hautakumpukin tasoitettiin, jottet kukaan 
saattaisi loytd&& sen miehen viimeistda leposijaa, joka oli 
vapauttanut maansa sortajasta. Vasta kun valtiolliset olot 
jalleen vapautuivat, siirrettiin Eugen Schaumanin maalliset 
jaanndkset Porvoon hautausmaalla olevaan sukuhautaan kansa- 
kunnan pa#osan osoittaessa kunnioitustaan. 

Eugen Schaumanin teko sai suurimmassa osassa kansaa 
vaitavan helpotuksen tunteen aikaan. Mydntyvéisyyssuunnan 
miehet eivit sitd kuitenkaan hyvaksyneet, vaan leimasivat 
gen rikokseksi. Kiihkovendldisissd se herdtti tietenkin 
suunnatonta raivoa. Vaikka Schauman mm. keisari-suuriruh- 
tinaalle osoittamassaan kirjeessd#, missd& han liikuttavin sa- 
noin rukoilee tat peruuttamaan laittomat toimenpiteensda, 
vakuutti olevansa yksin tekonsa takana, joutuivat hanen omai- 
sensa siité kdrsim#in. Mm. hanen vanha isaénsd raahattiin 
vankeuteen, mista hin vasta kuukausia myShemmin vapautul. 
Toisaalta maltilliset vendldiset pitivdt Bobrikovin kohtaloa 
vain johdonmukaisena tuloksena Venajan hallituksen typerdsta 
politiikasta, mik# oli ajanut lainkuullaiset suomalaiset epd- 
toivoisiin tekoihin. 


ge ED, 


lpietari on nykyinen Leningrad. 


428 


et Ber trate a aaa on a. is, aoe ree a 


Schaumanin teko ei sindnsd pysahdyttanyt sortotoimen- 
piteivsd. Mutta Bobrikovin kuolema muodostul kuitenkin kddn- 
nekohdaksi, minkd jalkeen sorto alkoi heikenty&#. Schaumanin 
uhri el siten ollut turha. TIhanteellisella uhrautuvaisuudel- 
laan han on hankkinut pysyvan sijan historiassamme. 


Tauno Kuosa 
Jokamiehen Suomen historia 


Sanasto 


sortovuodet 


sortaa, sorran, sorti, sortanut 
(tr. ) 


sortua, sorrun, sortui, 
sortunut ‘intr. ) 


tulevaisuus 


varjostaa, varjostan, varjosti, 
varjostanut 


vrt. varjo 

hahmo, hahmon, hahmoa, hahmoja 
ruumiillistuma 

hailinto, hallinnon, hallintoa 
poissiirt&minen 


etenkin 


leski, lesken, leskea, leskiad 


epdonnistua 


vakivaltainen 
taho, tahon, tahoa, tahoja 


senaattori 


429 


years of oppression, 
lawlessness 


to oppress, keep in 
Subjection 


to fall, collapse, be 
overthrown 


future 


to overshadow, shade, 
shadow 


figure, shape, form 
embodiment, incarnation 
administration | 
transfer 


especially, particu- 
larly 


widow, widower 


to fail, be unsuccess= 
ful 


violent, forcible 
quarter, direction 


senator 


senaatti 
virkaura = virkamiesura 


ura, uran, vraa, uria 


omaksua, omaksun, omaksul, 


omaksunut 
runebergiladinen 
ihanteellinen 


jaloluontoinen s jaloluonteinen 


kestadvyys 


paatyi, pdddyn, padtyl, 
padtynyt (johonkin) 


rikos, rikoksen, rikosta, 


rikoksia 


hyvittad, hyvitaén, hyvitti, 


hyvittadnyt 


tdysistunto, -istunnon, -istuntoa, 


-istuntoja 
huolellinen 


muuten 


tienoo, tienoon, tienoita, 


tienoita 
tienoilla (jonkin t.) 


vihamies 


vrt. vihollinen 


laukaus, laukauksen, laukausta, 


laukauksia 


kimmota , kimpoan, kimposi » 


kimmonnut 


vrt. kimmoke 


a ree el ARE A ARNE Ne 
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Senate 
civil service career 


career, path, groove, 
rut 


to embrace, adopt, make 
one's own 


idealistic, patriotic 
idealistic, ideal 
of noble character 


perseverance, 
durability, strength 


to come, be led {to 
something) 


crime 


to atone, make. .good, 
compensate 


joint assembly 


careful, attentive 
otherwise, else 


neighborhood, vicinity, 
region 


somewhere in the 
neighborhood 


enemy, foe 


shot 


to ricochet, bounce, be 
springy 


vicochet 
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nappi, napin, nappla, nappeja 
messinki, messingin, messink1ia 
solki, soljen, solkea, solkia 


tunkeutua, tunkeudun, tunkeutul, 
tunkeutunut (intr.) 


tunkea, tungen, tunki, tunkenut 
(tr. ) 


vydotdiset 


hilyttad, hdlytdn, halytti, 
halyttanyt 


kiitreenkaupalla 


toivomus 
yrt. toivo 


asemesta (jonkin a.) 


leikata, leikkaan, leikkasi, 
leikannut 


potilas, potilaan, potilasta, 
potilaita 


kuvernoori 


ennenkuulumaton 
upea, upean, upeaa, upeita 


Lasnaolo 
isdnmaanystava 
hautausmaa 
laheinen 


téyked, tdéykean, toykeda, 
toykeita 


puolihumalainen. 
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wish, desire 


button, stud, link 
brass 
buckle, clasp, brooch 


to penetrate, force 
one's way into 


to push, shove, crowd 


waist, loins 


to alarm, sound the 
alarm 


hastily, in a great 
hurry 


in place of, instead 
of (something) 


Yaa 
viens i Sait 


to operate, cut, prune, 
crop 


patient, sick person 


governor 


unheard-of, unprece- 
dented 


grand, magnificent, 
impressive 


presence 

patriot | 
cemetery, burial ground 

close friend, relative 


harsh, rovgh, blunt 


tipsy, half drunk 


Pe remanent = 
fe 


toimitus 


kumpu, kummun, kumpua, kunipuja 


tasoittaa, tasoitan, tasoitti, 
tasoittanut 


leposija 

kansakunta 

mySntya, myénnyn, mydntyi, 
myontynyt 


mydntyvaisyyssuunta 


kiihked, kiihko- 
liikuttava 


peruuttaa, peruutan, peruutti, 
peruutvanut 


laiton, laittoman, laitonta, 
laittomia 


vankeus, vankeuden, vankeutta, 
vankeuksia 


maltillinen 


kohtalo, kohtalion, kohtaloa, 
kohtaloja 


johdonmukainen 

typerd = tyhma 
lainkuuliainen 
epdtoivoinen = toivoton 
sindnsa 


k#annekohta 


heikenty#, heikennyn, heikentyl, 


heikentynyt (intr. ) 


ee Se A TOI an 


ceremony, performance, 
editorial staff 


mound, small hill 


to level, even, smooth 


resting place 
nation, people 


to submit, consent, 
assent 


policy of submissive- 
ness 


fanatical 
moving, touching 


to revoke, repeal, 
cancel, back 


illegal, unlawful 


imprisonment, captivity 


moderate, sober, 
tolerant 


lot, fate, share, 
destiny 


Logical, consistent 


law abiding, loyal 


as such, as it is 
turning point, crisis 


to weaken, grow weaker, 
subside ! 


toiveitakaan hinen hallitessaan? Mitka& yritykset | 


olivat epdonnistuneet? Kenen apua oli siihen etsitty? 


heikent#i, heikennin, heikensi, to weaken 
heikentinyt (tr.) 
siten thus, so 
uhrautuvaisuus willingness to make 
sacrifices 

Kysymyksia | 

A. Mind Bobrikovia pidettiin Suomessa? Mista el ollut 
2 


Miki katsottiin ainoaksi keinoksi? Kuka suoritti taman 
teon? Mik# Eugen Schauman 011? Mika hanen isdnsd oli? 

Minkilainen Eugen Schauman oli luonteeltaan? Mika hénen 
velvollisuutensa oli? Mika hanen mielestadin poliittinen- 


kin murha o11? Miten hin paadtti hyvittad tekonsa? 


B. Mind piivand Schauman aikoi toteuttaa padtoksensa? 
Miksi Bobrikov tuli Senaattiin tuona padivaéna? Miten _ 
Schauman oli valmistautunut yritykseensd? Missa Schauman 
odotti Bobrikovia? Mit& han teki n&hdessdan Bobrikovin? 
Mitd Bobrikoville tapahtui? Miksi muita ihmisia ryntasi 


ee 


paikalle? Mitd& Schauman silloin teki? Miten Bobrikov 
yritettiin pelastaa? Onnistuttiinko siind? Mina Eugen 


C. Milloin olivat sortovuodet Suomen historiassa? 
Mik# oli Bobrikovin asema Suomessa? Kenelle Suomi kuu- 
lui? Minkilainen o11 Bobrikovin suhtautuminen Suomeen? 


| 
q 
Schaumannia pidetéan Suomessa? 
j 
Miten tsaarin diti, Maria Feodorovna, suhtautuli Suomeen? : 
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Mitd suomalaiset ajattelivat Bobrikovista? Mita eri 
poliittisia suuntia oli silloin Suomessa (Venija114) ? 
Mith Schauman kirjoitti keisarille? Mihin tekoon Venajan 
typeré politiikka lopulta ajoi suomalaiset? 


Ketka Yndysvaltain presidenteista on salamurhattu? 
Oliko Eugen Schaumanin teko salamurha? Mika ero oli 
Bobrikovin ja Kennedyn murhalla? Miksi Schaumania pide- 
ti#in kansallissankarina? Miksi Kennedyn murhaajaa el 
pideta kansallissankarina? Oliko Eugen Schauman yksin 
tekonsa takana? Mistd tiedetdin, etta kysymyksessad ei 
ollut salaliitto? Minkd&lainen salaliitto oli Lincolnin 
murhan takana? Onko teidin mielestanne poliittinen murha 


rikos? 


Harjoituksia 


Vastatkaa aiempana oleviin kysymyksiin tarkasti seuraavan 
lauseen sanoilla: 


1! Sensijaan itsensd uhranneen isdinmaanystdévin viimeinen 
matka johti yon pimeydess& Malmin hautausmaalle. . 2 


1. Minne matka johti? 

2, Minki hautausmaalle matka johti? 

3. Milloin matka johti? 

4, MinkS pimeydessd& matka johti Malmin hautausmaalle? 
5. Millainen matka johti? 

6. Kenen matka johti? 


7. Millaisen isdnmaanystavan matka Johti hautausmaalle? 


a 


8, Kenet uhranneen isdnmaanystavan matka? 


Ws erined wesc 


B. Vastatkaa samalla tavalla alempana oleviin kysymyksiin 
seuraavan lauseen sanoilla: 


tt, 


. .minne hinet vain kaikkien 1aheisimpien sukulaisten 


lisn#iollessa haudattiin rivihautaan puolihumalaisten ja 


toykedsti kayttaytyvien poliisien valvoessa toimitusta. % 


je! 


Ww 
e e e 
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12. 


Kenet haudattiin? 

Mihin hdnet haudattiin? 

Milloin hanet haudattiin? 

Kenen lasn#ollessa? 

Millaisten sukulaisten lasndollessa? 

Miten 1aheisimpien sukulaisten? 

Keiden valvoessa hinet haudattiin? 

Mitd valvoessa? 

Minkdlaisten poliisien valvoessa toimitusta? 
Miten kdyttaytyvien poliisien? 

Ja viel millaisten poliisien valvoessa toimitusta? 
Minne hinet haudattiin? 


C. Toistakaa seuraavat lauseet kayttama1la suluissa olevaa 


sanaa sen sopivassa muodossa. 


SS gr OE gos ee 


(Bobrikov) pidettiin kaiken pahan ruumiillistumana. 
Fi ole toiveita (parempi tulevaisuus). 
Leskikeisarinna suhtautui suopeasti (maamme) . 


Bobrikovin raivaaminen tielta pois katsottiin (ainoa 
keino). 


. 


Nuori Eugen Schauman omaksul (ihanteellinen isanmaan- 
rakkaus ). 


Hin padtyi (ajatus), etta hdnen oll raivattava Bob- 
rikov pois tielta. 
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Hin hyvitti tekonsa (oma henki). 


8: (Paikka) saadut ld&kdrit totesivat hinet vakavasti 
haavoittuneeksi. 


9. Bobrikov kuljetettiin suomalaiseen sairaalaan (oma 
toivomus ). 


. Itse keisari kunnioitti hautajaisia (ldsn#olonsa). 


11. Schauman vapautti maansa (sortaja). 

12. He leimasivat sen (rikos). 

13. Se ajoi lainkuuliaiset suomalaiset (ep&toivoiset 
teot). 

14. Bobrikovin kuolema muodostui (k##nnekohta). 

15. Hin on hankkinut pysyvin sijan (historiamme). 


D. Toistakaa seuraavat lauseet kay ttim#114 sopivaa sanaa 
kullekin ryhmaélle annetuista sanoista: 


ata tema RY tam om 


- Pojat. . .itsensa luukusta ulos. tunkea 

. Poliisi. . .vakijoukon halki. tunkeutua 
3.  Luodin vaikutus alkoi. .. tuntea 
4, Mind. . .ett® olin haavoittunut.  tuntua 
5. Padivakirja. . .elokuun viimei- padtya 

senda pdivand. ; 

. Olen. . .tahan tulokseen. padttya 
7. Me. .tyot lauantaina. padttaa 
8. Mitd sind. . .tehdd? 

9. Haavoittuminen. . .kohtalokkaaksi. osoittaa 
10. Mikaan ei. . .-haudan paikkaa. osoittautua 
11. Schauman. . .kuolleena maahan. kaataa 
12. Hanet. . .oman aseen luoti. kaatua 


13. Tsaarinaikainen Vendja... sortaa 


Suomea. 
14. Tsaarinvalta. . .Vendajdé1la. sortua 
15. Han. . .,etta hdnen unel- todeta 
mansa olivat. . . toteutua 
16. Lentokone. . .taydellisesti. murskata 
17. Luoti. . .messinkisoljen. murskautua 
18. Me. . .matkaamme. jatkaa 
19. Matkamme. . . jatkua 


#. MODEL! Te onnistuitte kaikessa. - Te epdonnistuitte 


kaikessa. 


1. Olen luonteeltani kayt&nnollinen. | 
2 Kaikki lapset olivat musikaalisia. 

3. Han oli hyvin naisellinen. 

4, Siind teit oikeudenmukaisesti. 

5. Ostin mukavat tuolit. 

6. He palvoivat jumalaa. 


7. Se asia on varma. 


Vrt. ei-kristitty, ei-lansimainen 


Huomatkaa seuraavat merkityserot: 


| epatoivoinen 

: mutta: toiveikas, toivorikas hopeful 
epasikis monstrosity 
mutta: sikio embryo, fetus, brat 
epauskoinen unbelieving, 


sceptical, unbe- 
liever 


uskovainen believer, devout 


uskonnollinen religious, piously 
inclined 


Sanavaraston kartuttamista 


maltillinen 

maltti 

maltiton 

maltillisuus 

Rehtori osoitti suurta maltillisuutta neuvotellessaan oppi- 
laitten kanssa. 

Hin on maltiton kuin nuori varsa. 

Tamé toimt vaatii harkintakykya ja maltillisuutta. 


kuuliainen obedient 
tottelematon disobedient, undutiful 
totella to obey, pay heed to 
tottelevainen obedient 


Kuuliaiset alamaiset tervehtivat kuningastaan iloiten. 
Koira juoksi kuuliaisesti isintdansd rinnalla. 
Kuuliainen, tottelevainen lapsi, oppilas, palvelija. 
Hin on tottelevainen kuin opetettu koira. 

Harjoittaa, kouluttaa, opettaa tottelevaisuuteen. 
Opaskoiriksi koulutettavien tottelevaisuusharjoitukset. 
Koira totteli annettua kaskyd. 


Esimies kiskee ja alainen tottelee. 


vihamies, vihollinen 


Antilla ei ollut ystaviad jos ei vihamiehiakadn. 


Kissa ja koira ovat ainaiset vihamiehet. 
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iS AS gh at caer ne eat a 


Miksi pitd&isi isdn ja pojan vihamiehind erota? 
Mutta: Vihollisen hydékkays lyStiin takaisin. 


Saksan viholliset toisessa maailmansodassa. 


taho 
Luotettavalta taholta 
asiantuntevalta taholta 


Luoteja tuli joka taholta. 


siunate, siunaan, giunasi, siunannut 


siunailla, siunailen, 
siunaili, siunaillut 


siunaus 


haudata, hautaan, hautasi, 
haudannut 


hautautua, hautaudun, 
hautautui, hautautunut 


hautaus 
hautajaiset pl. 


hautaustoimis to 


ruunis 


vrt. keho, kehon, kehoa; 
kehoja 


ruumisarkku 
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from a reliable source 


from a reliable source 


to bless, say grace, 
to read a burial ser- 


vice 


to utter exclamations 
or oaths, swear (misuse 
names referring to the 
Lord) 


to bury, lay to rest 


to bury oneself (e.g. 
among books, etc.) 


burial 

funeral 

funeral home 

In medical usage ruumis 


refers to the corpse, 
i.e. dead body 


keho refers to the 
living human body 


casket, coffin 


cal i a a a i Sa WE oth 


sisi sot 


{ 
| 
| 
| 


isdnmaa native land, fatherland 
isanmaallinen patriotic 
isdnmaanrakkaus patriotism 
aki, lain, lakia, lakeja law; ceiling, top 
laillinen lawful, legal, accord- 
ing to law 
lakimies = juristi lawyer, solicitor, 
jurist 
vanki, vangin, vankia, vankeja prisoner 
va..cila, vankilan, vankilaa, prison, jail 
vankiloita 
vangita, vangitsen, vangitsi, to arrest, imprison 
vanginnut 
Kotitehtava 
A. Laatikaa etusivun sanonialehtiuutinen Bobrikovin 


murhasta a) pietarilaiseen lehteen, b) helsinkildiseen 
lehteen. 


B. Haastatelkaa a) Bobrikovin murhan silminn&kijaa, b) 


Kirurgisen sairaalan laakariad, tohtori R. W. Faltinia. 


eMerkhipaivandni minutle oscitiamastanne 


hucmaavaisuudesta syddmellisesti biittden 


d es Bids 
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38 
STNERGASIAN MERIMIEHISTA KYMMENEN LOYTYI KUOLLEINA 


Uumaja, 19.12. (RL) Kymmenen hukkuneen merimiehen ruu- 
miit loytyivat myrskyn laannuttua maanantaina aamupaivalla 
Uumajan? edustalta. Merenkurkussa= karille ajaneen 1.100 
tonnin kreikkalaisen rahtialuksen Sinergasian haaksirikosta | 
ja kolmetoistajdsenisen miehistén jarkyttavasta kohtalosta 
gaatiin tieto kokonaisen yuorokauden jatkuneen ep&tietoisuu- 
den jalkeen. 


Sunnuntailaamuna alukselta saadussa viimeisessa viestissa 


oli pyydetty apua miesten saamiseksi pois vuotavasta laivasta. 
Vaikka kovan eteldisen lumimyrskyn vuoksi pelastustoimiin ei 
voitukaan ryhtyi, rannalla eldtettiin kuiltenkin miesten sei- 
viytymisesta toivoa. | 
Maanantaiaamun valjetessa verraten tyynend saatiin | 
pahimmille epiilyille vahvistus. Lovégrundetin matalikolle | 
ajautunut kreikkalaisalus oli nyt pahoin romuksi hakkautunut 
hylky, joka rikkonaisena oli vain 3,2 meripeninkulman padssa 
Bredskirin luotsiasemalta, mista luotsit aamulla ensimmai- 
sind 1ihtivit veneillaan hylylle. 
Ruotsin laivaston helikopteri ja kaksi pelastusalusta 
olivat onnettomuuspaikalla kello 8.30, jolloin etsiskelyt 


Leone ee en ann a 


lyumaja on kaupunki Ruotsissa. 


2vMerenkurkku on Perdmeren Ja Selkémeren vali11# oleva 
Pohjanlahden osa. 


312-421 O - 68 - 29 ut 


ete Me 


saattoivat alkaa. Iltaan mennessa oli ldéydetty jo kymmenen 
ruumista, joista yksi loytyl jaatyneesté hylysva, seitseman 
helikopterin avulla meresta. Kaksi oli ajautunut pelastus- 
liiveissa Uumajan ulkosatamaan Holmsundin lauttarantaan, 

mihin haaksirikkoutuneesta aluksesta on matkea yhdeksdn ki- 
lometria. Ruumlita ei ole viela pystytty tunnistamaan, mut- 
ta selvaind pidetdin, ettd ne ovat Sinergasian miehistod. 

Sunnuntai elettiin Uumajassa tuskaisen epdatietoisuuden 
vallassa. Kun kreikkalaisalus lauantaina tltapdivdila ensim- 
miisen. kerran oli antanut soS-merkke ji, ilmoittanut. saamas- 
taan koneviasta ja ajelehtimisestaan avuttomana nyrskyn kou- 
rissa, lahti pelastusristeilija Geingesberg paikalle, koska 
pieni hinaaja ei myrskyn vuoksi kyennyt merelle. 

Pian laivasta kuitenkin 1imoitettiin, ettH ankkuri kiin- 
nittyi pohjaan ja alus pysaihtyi Lévégrundetin karikon etela- 
puolelle. Konevian vuoksi apua silti tarvittiin. 

Kun pelattiin, etta ankarassa, yli 10 poforint lumimyrs- 
kyssi ankkuri ei pida ja etti myrskyn kiintyessa miesten 
saaminen aluksesta kay mahdottomaksi, miehist6a pyydettiin 
siirtyméin pelastusalukseen. Aluksen vaki jai kuitenkin lai- 


vaansa pelastusaluksen lihtiess& pois paikalta. 


a 


lpofori eli beaufort on tuulen nopeuden mitta, jota 
Suomessa yksinomaisesti k&éytetdadn. Numerot tarkoittavat 
maileja tunnissa. 


0 1 2 3 4 5 6 4 8 
O-1 1-3 4+-7 8-12 13-18 19-24 25-31 32-38 39-46 


9 10 11 12 
y7-54 55-63 64-75 yli 75 
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Sunnuntai.aamuna aluksen radio --Lel# toimi ja antoi ii- 
moituksen, ett& ankkuriketju oli katkennut ja etta laiva oli 
ajautunut pohjoispuolellaan olleelle Lévégrundetin karikolle 
ja saanut vuodon. Samalla radiosanomassa pyydettiin apua 
miehistén saamiseksi pois aluksesta. 

Vaikka rannalla oltiin tadysissa valmiusasemissa heli- 
kopteri Sdéderhamnissa, pelastusalukset, poliisi, palokunta 
ja kaikki peiastvipartiot valmiina - mitain ei kovassa 
myrskyssaé voitu tehdd. Voitiin vain odottaa jonkinlaisia 
merkkeja haaksirikkoutuneilta, mutta koko piivin vallitsi 
onnettomuusaluksen ympariliad vain myrskyn ankaruus. 

- ITllalla kello 23 havaittiin Holmsundin autolauttasa- 
taman rannassa kaksi pelastusvy6ta ja silloin alettiin olla 
jo varmoja, ett& pahin on tapahtunut. Toivorikkaimmat toivat 


yielakin esille mahdoilisuuden voiden irtoamisesta myrskyn 


kourissa kamppailevasta laivasta ilman, ettdé sen tarvitsisi 


merkitad miehist6n tuhoa. x 


MAANANTAINA KOLKKO TOTUUS 


Maanantaiaamuna oli etelatuult tauonnut, lumisade lakan- 
nat ja Merenkurkr pahin myrsky moniin vuosikymmeniin - 
Bredskirin luotsin kertoman mukaan ankarin ainakin 40 vuo- 
teen - laantunut. Luotsit kertoivat todenneensa talloin 
hylyn olevan Lévégrundetin matalikolla vain 3-44 kilometrin 


padaissd rannasta, 3,2 meripeninkulman paassé omasta asemastaan 


PON WN ea aR a ce ae td ET ae : 


ja noin yhdeksdn kilometrin piaissa Holmsundin satamasta. 
Kahtia hajonneesta, aavemaisesta hylkyromusta, jota meri 


huuhtoi, léytyi jaatynyt ruumis, jota arveltiin aluksen kap- 


I 


teeniksi, joka ndin olisi kaynyt kamppailuaan luonnon kylmid 
voimia vastaan viimeiseen saakka. Yhtiin ruumista ei kuiten- 
kaan vielad ole tunnistettu ja etsintéjad kateissa olevien loy- 


timiseksi jatketaan tiistaina. 

Jarkyttavin léyté tehtiin rannalla helikopterin havai- 
tessa jaxityneen miehen, joka jaljist& paatellen oli elossa 
selvinnyt rantaan. Han ei ollut kuitenkaan havainnut sadan 
metrin padssa olevaa kalastajamékkid, vaan oli jaatynyt lumi- 


hankeen. 
Runsaasti yleisdé’ ja autoja kerdantyi pdivdn kuluessa 18 


kilometrin paassé kaupungista olevaan Holmsundiin, jossa mur- 
heellisena nihtivinad oli monenlaista laivasta irronnutta ja 


lumisohjun mukana rantaan ajautunutta romua. 


LIIKENNE MYRSKYN JALKEEN VAHITELLEN OMIIN UOMIINSA 


Rautatieliikenne kirsi pahiten sunnuntaisen paikoitellen 
yli kyrmenen boforin voinalla raivonneen mvrsicyn tuhoista., 
joiden koko laajuus paljastui maanantain lavluessa, Vabin- 
koja ryhdyttiin ySlistomasti corjaamaan ja esimerkiksi 1ii- 
kenne saatiin iltaan menness& suivmaan lgres nomaalisti. 
Myrsky kaasi maanantain vastaisena yond eri puolilla Foh- 
jois-Karjalaa huomattavan maarén runkoja, kanxovalintayh- 
tevksi® oli. poikkc. Jaajalla alusella Kmenlaaksoa, vaikeat 
jXXolot ovat rvsdyttaneet Kotkan meriliikenteen melkein ko- 
konaan ja maantieliikenne oli aamundivalla etenicin Helsin- 


sissd kraoksessa. 


neem nse tamete nahn Steer raetnemne agp i 


PONS ties Jee 


} 
z 
Ef 

' 


Lumimyrskyn hiiritsem4 liikenne saatiin maanantaina 
ldhes normaaliksi. Rautateilt# kerrottiin, etta kello 1? 
lihtien kaikki henkiléjunat padsivét lahtemaan ajallaan Hel-~ 
singista ja ainoastaan Kouvolan kautta liikennoivat junat 
olivat runsaasti mydhassd. Tavarajunat sitad vastoin ovat 
myShissda ja useita vuoroja on jouduttu peruuttamaan. 

Aamulla parikymment& minuuttia myéhdssa olleet lentovuo- 
rot sujuivat iltapdivdlla normaalisti ja maantieliikenteessa 
ei maanantain kuluessa sattunut pahoja ruuhkia. Liikkuvasta 
poliisista kerrottiin edelleen, ettei suuria onnettomuuksia 
ollut sattunut. 

Rannikkoradion kertoman mukaan tilanne merelld oli rau- 
hallinen. Vaikeat jaHolot pysdyttivat maanantaina miltei 
kokonaan Kotkan meriliikenteen. Voimakas tuuli sulki siella 
avatut uomat niin nopeasti, etteivdt laivat pystyneet kul- 
kemaan. 

Jianmurtaja Voima lahti iltap&iva1la Helsingista aut- 
tamadn Kotkan tilannetta. Sisu oli maanantaina Haminassa. 
Voiman arveltiin saapuvan Kotkaan myohdan illalla, joten 
tilanne siell&d helpottunee jo yon aikana. | 

Kova tuuli kuljetti sunnuntaina ja maanantaina jdita 
rannikolta ulospdin Perdmerelld. Jd&tilanne helpottui mel- 
koisesti mm. Vaasan, Pietarsaaren ja Raahen satamissa. Ke- 
miin sen sijaan ajautui 1lisaa@ jaita. 


Laivaliikenne sujui suurimmalta osaltaan hyvin ja esi- 


merkiksi Ariadne ja Bore III saapuivat Helsinkiin aivan aika- 
vaulun mukaan. Myrskyn kourissa lienee ollut noin kolmekym- 
mentid suomalaisalusta, joista yksikdan ei lahettadnyt hatdsa- 


nomaa. 
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TURKU PUHDISTUU LUMESTA 


Turku, 19.12. {N) Turun kaupungin puhtaanapitolaitoksel- 
la on ollut kiireinen yo ja maanantaipaiva. Autot ovat katu- 
rakennusosaston héyladysautojen jdljessd puhdistaneet katuja 
melkein koko yén. Iltapa&ivdan mennessd oli lunta siirretty 
kaduilta noin 3.000-4.000 kuutiometria, mutta laheskdadn kaik-~ 
kia katuja ei viela ollut ehditty puhdistaa. 


KATTOJA LENSI KOTKASSA 


Kotka, 19.12. (L) Kymenlaakson rannikkoseudulla-ja 
itdiselld Uudellamaaila selvittiin myrskyn kourista ilman 
suuria vahinkoja. Voimakkaimmin tuuli puhalsi Kotkan seudul- 
la, jossa muutamista rakennuksista irtosi kattopelteja. 

Puita kaatui pitkin rannikkoa. 

Norjalaisalus Tourcoing, joka sunnuntaina ajelehti 
Kotkan rantaan, ei saanut kevedsta pohjakosketuksesta vau- 
rioita. Haminan satamassa ei sunnuntaina voitu kiinnittad 
laituriin kahta suurta alusta kovan tuulen vuoksi. Kova lumi- 


pyry haittesi maanantaina lastaustoité Haminan ja Kotkan sa- 


tamissa. ~ Uusi Suomi 


Sanasto 


laantua, laannun, laantui, 


to calm, become calm, 
laantunut (intr.) 


quiet down 
rahtialus = rahtilaiva freighter, cargo 
steamer 
haaksirikko, -rikon, -rikkoa, . Shipwreck, wreck 


-rikkoja 
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darkyttava shocking, soul stirring, 


upsetting 
jarkyttad, jarkytan, jarkytti, to shake up, disturb, 
jarkyttadnyt (tr.) upset 
epdtietoisuus, ~-tietoisuuden, uneertainty, dubilousness 
-tietolsuutta 
viesti, viestin, viestid, message, relay, signal 
viesteja 
vuotaa, vuodan, vuosi (vuoti), to leak, have a leak, 
vuotanut seep, flow 
selviytyd, selviydyn, seiviytyl, to get out, pull out, 
selviytynyt manage, escape alive, 

survive 
valjeta, valkenee, valjennut to dawn, grow lighter 
epdily, epdilyn, epdilya, apprehension, suspicion, 
epailyja doubt 
vahvistus, vahvistuksen, confirmation, strength- 
vahvistusta, vahvistuksia ening, sanction, en- 
dorsement 

matalikko, matalikon, matalikkoa, shallow place, shoal 
matalikkoja 
romu, romun, romua, romuja scrap, junk 
hakkautua, hakkaudun, hakkautui, to be battered, chopped 
hakkautunut (intr. ) . 
hylky, hylyn, hylkya, hylkyja wreck, derelict 
rikkonainen = rikkinainen broken, tattered 
meripeninkulma nautical mile 
luotsi, luotsin, luotsia, luotseja pilot 


etsiskely, etsiskelyn, etsiskelyd, search, inquiry 
etsiskelyja 


mennessa& (johonkin menness4) up to, before 
pelastusliivit (pl.) life belt 
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ee Fern 7 a ten atm eg NG A ACA NOON Al AON NORRIE Ne EN AO A LOCC CLONE ELLE ENA ELE ECE yy 3 
The ame 


Sagi an bets wrest, 


lautta, lautan, lauttaa, 
lauttoja 


tunnistaa, tunnistan, tunnisti, 
tunnistanut 


vrt. samastaa, samastan, samasti, 
samastanut 


risteilija 

hinaaja 

karikko 

vrt. riutta, (koralliriutta) 
ilmoitus 

ketju, ketjun, ketjua, ketjuja 


vuoto, vuodon, vuotoa, vuotoja 
valmius, valmiuden, valmiutta 
palokunta 


partio, partion, partiota, 
partioita 


haaksirikkoutua, haaksirikkoudun, 
haaksirikkoutui, haaksirikkoutunut 


toivorikas = toiveikas 
tuoda esille 


kolkko, kolkon, kolkkoa, 
kolkkoja 


tauota, taukoan, taukosi, 
tauonnut (intr. ) 


kahtia 


aavemainen 7: 


huuhtoa, huuhdon, huuhtoi, 
huuhtonut 
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ferry (boat), raft, 
float 


to identify, recognize 
to identify 


cruiser . 

tug, tugboat 

range of rocks, reef 
reef (coral reef) 
~eport, notice 

chain 


leak, leakage, seepage, 
discharge 


(state of) readiness, 
preparedness 


fire brigade, fire 
department 


patrol, guard, scouting 
to be shipwrecked 


hopeful 


to express, bring forth, 
reveal, disclose 


grisly, dreary, dismal 


to cease, stop, die 
down 


in two, in two halves 
ghastly, ghostly 


to wash, rinse, douche 


Olla kateissa 
etsintd - etsiskely 
Jalki, jaljen, jalke&, ja1lkia 


elossa 


lumihanki, -hangen, -hankea, 
-hankia 


mokki, mokin, mokkid, mékkejd 


runsas, runsaan, runsasta, 
runsaita 


kerddntyad, kerdannyn, kerdantyi, 
kerdantynyt (intr.) 


keraétaé, kerdin, keraési, kerdnnyt 
(tr. ) 


murheellinen 


sohju, sohjun, sohjua = sohjo 
uoma = vuoma 

paikoitellen 

laajuus 


korjata, korjaan, korjasi, 
korjannut 


kaaos, kaaoksen, kaaosta, 
kaaoksia 


litkenn6idé, liikenndin, 
liikennéi, liikenndinyt 


Lentovuoro 
vuoro, vuoron, vuoroa, vuoroja 


ruuhka, ruuhkan, ruuhkaa, ruuhkia 


hatadsanora = SOS 
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to be missing, be lost 
search, inquiry 


footprint, trace, track, 
trail 


alive 


snowdrift, hardened 
snow 


hut, cottage, cabin 


abundant, plentiful, 
ample 


to gather, collect, 
assemble 


to collect, gather, 
accumulate 


tragic, sad, mournful, 
grieved 


(snow or ice) sludge 


at places, sporadically 
extensiveness, extent 


to repair, mend, remedy 
chaos 


to run, maintain 
traffic 


scheduled flight 
turn, shift 


congestion (of traffic, 
logs), jam 


Signal of distress 


katkoa, katkon, katkoi, katkonut 


kaynnistyaé, kdynnistyi, kdayn- 
nistynyt - lahtea kayntiin 


savotta, savotan, savottaa, 
savottoja 


-kangas, kankaan, kangasta, 
kankaita 


runnella, runtelen, runteli, 
runnellut 


kaivaa esille 


kinos, kinoksen, kinosta, 
kinoksia 


lapdista, lapadisen, lapdisi, 
lapaissyt 


joskin 


puhdistaa, puhdistan, puhdisti, 
puhdistanut (tr.) 


puhdistua (jostakin) (intr. ) 


varuskunta 
puhtaanapitolaitos 
hoylata, hoylaan 
kuutio (metri) 


kosketus 


vaurio, vaurion, vauriota, 
vaurioita 


lastaus 


to snap off, break off, 
sever 


to get started, start 


place of work in the 
woods 


moor, pine barren, 
fabric, cloth 


to batter, mangle, 
maim, crush 


to dig out 
drift 


to go through, pass, 
pierce, penetrate 


even though, even if 


to clean 


to get cleared of 
(something), become 
clean 


garrison 
Sanitation department 


to plane, smooth off, 
shave 


cubic (meter), cube 


contact, touch, con- 
nection 


damage, injury, harm 


loading, lading» 


A. 


=~ 


em 


Kysymyksia 


Miki laiva joutui haaksirikkoon? Missi se haaksi- 
rikkoutui? Kuinka suuri sen miehist6 011? Miksi Siner- 
gasia teki haaksirikon? Kuinka kova lumimyrsky vallitsi 
silloin? Mist# tuuli kavi? Milloin alus pyysi ensim- 
miisen kerran apua? Miss& tilassa laiva silloin o11? 
Miksi miehisté ei lahtenyt viela laivasta? Milloin saa- 
tiin viimeinen viesti laivalta? Miten miehiston kavi? 
Milloin myrsky taukosi? Millainen myrsky se oli ollut? 
Mit® laivalle oli tapahtunut? 


MitH luotsit tekevit? Kuinka kaukana hyiky oli 
Bredskirin luotsiasemalta? Kenen helikopteri oli onnet- 
tomuuspaikalla? Ketkd olivat tiysissd valmiusasemissa 
rannalla? Miksi laiva ajautui karikolle? Miksi se ei 
kiyttanyt koneitaan? Miksi pelastusalukset eivat 1ah- 
teneet merelle auttamaan laivaa? Kuka oli jdanyt lai- 


vaan? Miksi kapteeni lihtee viimeisend laivasta? 


Mita vahinkoa lumimyrsky aiheutti junaliikenteelle? 
Miten myrsky saa aikaan sahkoéhairidita? Miten se kat- 
kaisee puhelinyhteyks1a? Mita tekemista lumimyrs3kylla oli 
metsitéiden kanssa? Millaiset olivat jaaolosuhteet 
satamissa? Miksi valtio antoi sotilaiden auttaa puhdis- 


tustoissa? 


Kuinka usein Washingtonissa on lumimyrsky? Mita 
silloin tapahtuu liikenteelle? Miksi autot eivat kulje? 
Miksi katuja ei puhdisteta lumesta? Miten ihmiset pad- 
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sevat tyoéhén? Milla tavalla Llumimyrsky voi olla vaa- 
rallinen? Kuinka paljon bensiinia on hyvé pitad autossa 
talvella? Minkilaiset renkaat taytyy talvella olla au- 
tossa? Mit erityisid liikennesdintoéja on voimassa lumni- 
myrskyn aikana? Milloin olitte viimeksi lumimyrskyssd? 


Missi? Minkdlainen myrsky se o11? 


Harjoituksia 


A. Muuttakaa seuraavissa lauseissa lauseenvastikkeet sivu- 


lauseiks1: 


ar percent, ATI gyn OO yg tC ACC ALA 


MODEL: Kymmenen hukkuneen merimiehen ruumiit loytyivat 
myrskyn laannuttua Uumajan edustalta. - Kun 
myrsky olf laantunut, kymmenen hukkuneen meri- 
miehen ruumiit loytyivdt Uumajan edustalta. 


1. Myrskyn kiihtyessa miesten saaminen aluk- 
sesta kiy mahdottomaksi. 


2. Aluksen viki jadi kuitenkin laivaansa pelas- 
tusaluksen lahtiess# pois paikalta. 


3. Luotsit olivat kertoneet todenneensa t#116in 
hylyn olevan matalikolla. 


4, Jarkyttava loytd tehtiin rannalla helikopterin 
havaitessa jaatyneen. miehen. 


5. Maanantaiaamun valjetessa saatiin pahimmille 
epdilyille vahvistus. 


OY cen agen em net TE a rn 


ree 


6. 'vVoiman" arveltiin saapuvan Kotkaan my¢hdan 
ililalla. , 


7. Varavoima asema ei ollut kaynnistynyt hairion 
sattuessa. 


8. Puhelinliikenne oli lamassa myrskyn kaadett’ a 
puita linjojen pdalle. 


B. Muuttakaa seuraavat partisiippirakenteet sivulauseiksi: 


MODEL: Karille ajaneen kreikkalaisaluksen haaksirikosta 
saatiin tieto. - Kreikkalaisaluksen haaksiri- 


kosta oka (alus) oli ajanut karille, saatiin 

tieto. 

1. Haaksirikosta saatiin tieto kokonaisen vuoro- 
kauden jatkuneen epdatietoisuuden jalkeen. 


2. Sunnuntalaamuna alukselta saadussa viimeises- 
sd viestissa oli pyydetty apua. 


3. N&htavana oli monenlaista laivasta irronnutta 
romua. 


4. Nahtavind oli lumisohjun mukana_ rantaan ajau- 


tunutta romua. 


5. Viisi senttid lunta satoi sunnuntaina alka~ 
neen myrskyn aikana. 


C. Muuttakaa seuraavat agentti-partisiippirakenteet sivu- 
lauseiksi: 


MODEL: Se oli ilmoittanut saamastaan koneviasta. - 


Se oli ilmoittanut koneviasta, jonka se oli 


saanut. 


1. Lumimyrskyn hairitsemé liikenne saatiin 
normaaliksi. 


2. Myrskyn metsille aiheuttamat tuhot havaitaan 
huomattaviksi. 


3. Myrskyn avaamia uusia savotoita on eri puolil- 
la Karjalaa. 


4, Pohjakosketuksen aiheuttamia vaurioita havait- 


tiin aluksessa. 


5. Sa&hkohéirididen pimentémia kaupunginosia oli 
kolme. 
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Huom. Luotsin kertoman mukaan myrsky oli ankarin. . . 


Asemapdallixko Rekolan kertoman mukaan. « - 


Kertomasi mukaan. .. 


D. Toistakaa seuraavat lauseet kdyttamd1lla suluissa olevaa 


sanaa sopivassa muodossa, 


l. 
2. 


15. 


1. 
2. 
3. 
4, 


Apua oli pyydetty miehistén (saaminen) pois laivasta. 
(Pelastustoimet) ei voitu ryhtyd. 

Rannalla elatettiin toivoa miesten (selviytyminen) . 
Kreikkalaisalus oli hakkautunut (romu). 

(Ilta) menness& oli léydetty kymmenen ruumista. 
Pidetdin (selva), ettd ne olivat Sinergasiasta. 
Alus oli ilmoittanut (konevika ja ajelehtiminen). 
Ankkuri kiinnittyi (pohja). 

Miesten pelastaminen kiy (mahdoton). 

Aluksen vaki jai (laiva). 

Laiva oli ajautunut (karikko). 

Myrsky oli ankarin (neljakymment4 vuotta). 

(Ruumis) arveltiin aluksen kapteeniksi. 

Etsintéja kateissa olevien (léyt&minen) jatkettiin. 


(Jaljet) p#&tellen han oli selvinnyt elossa rantaan. 


E. Toistakaa seuraavat lauseet kayttadmallad suluissa olevia 
sanoja kunkin postposition vaatimassa muodossa: 


Tieto saatiin (epatietoisuus) jalkeen. 

(Lumimyrsky) vuoksi ei pelastustoimiin voitu ryhtyd. 
Se oli (kolme meripenin: slmaa) pa&ssd# (ranta). 
Etsiskelyt olivat kdynniss# (ilta) saakka. 
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Apua tarvittiin (konevika) vuoksi. 
Pelastusalus 1ahti pois (paikka). 
Myrskyn ankaruus vallitsi (alus) ymparilla. 


Hin oli kiynyt kamppailua luonnon (kylmat voimat) 
vastaan (viimeinen) saakka. 

9. Siell# oli (lumisohju) mukana rantaan ajautunutta 
romua. 


CoN On VI 


Sanavaraston kartuttamista 


haaksirikkoutua = tehdd haakstrikko = 
joutua haaksirikkoon = kirsid’ haaksirikko 


haaksi, haahden, haahtea boat, vessel 
(runotyy1ia) 
rikki broken; sulphur, 
brimstone 
huuhtoa 


Aallot huuhtoivat laivan kantta. 


Peski# vaate lampimdssa saippuavedessa 
ja huuntokaa se kahdessa vedessa. 


viestittaa 
viestimies, -joukot 
viestijuoksu reiay (race) 
viestikapula relay-race baton 
kari, karikko 
matvalikko shallows 
sirkki, (hiekkasirkka) bank, (sandbank) 
riutta, (koralliriutta) reef, (coral reef) 
luotsi 


vrt. Lentokoneen ohjaaja pilot 


luotsata laivaa, mutta: ohjata lentokonetta 


luotsiasema, -vene, -laiva 


pelastaa 
pelastautua 


| 
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pelastusarmeija 
pelastusrengas life preserver 
pelastusliivit (pl.) life belt, life 
preserver 
tunnistaa 


vrt. Samaistaa, tunnustaa 


Han tunnisti ruumiin pojakseen. 
Han tunnusti rikoksensa. 


Hin samaistaa itsensd alkuzsukkaiden kanssa. 


partio 
partiojarjests 


‘partiopoikajarjestd, partiotyttéjarjests 
hiihto-, kaukopartio 


sotilaspartiohiihto 
kade = kat2us envy 
kade = kateellinen envious 


kadehtia = olla kateelliaen 
olla kateissa = olla kadoksissa to be missing 


vrt. kate 

Hanen sanoillaan ei ole katetta. 
Hain maksaa kateettomalla shekillda. 
Kateus (kade) vie kalat merestd. 


Tavarani ovat aina kateissa. 
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Mies kadehti kaikkia parempiosaisia. 
Poika oli talie kateellinen. 


tauota 
vrt. lakata to stop, cease; wax, 
varnish 
Kello lakkasi kadymasta. 
Puhe taukosi. 
Mutta: Lakkasin lattian. I varnished the floor. 
Han lakkasi ja sinetoi kirjeen. 
Vrt. Lakaisin lattian. I swept the floor. 
aselepo cease-fire, armistice, 
truce 
sujua 


Hainelta sujuu tyd hyvin. 
Matka sujui hyvin. 
Hyvinhan se sujuul 


Hin lukee sujuvasti. 


Kokous on peruutettu. 


Han peruutti autonsa ajotielile. 


Kenen vuoro. 

Jokainen saa vuorollaan. 

Lentovuoro Tukholmaan on peruutettu. 
vuorokausi, vuorolaiva, vuorovesi 


vuorotelilen, vuoronperdan 


Lentokuneen mocttorit kdynnistylvat. 
Han kaynnisti moottoreita. 
Auto 1ahti kayntiin. 


Koneet ovat kdynnissd. Kokous on kdynnissd. 
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THMINEN - KONE 


Mituhin se merkinnee, ajattelin, kun Hendersson, eras 
piikonttorin nuorimpia konttoristeja, tuli ilmoittamaan itse 
johtajan haluavan minua puheiileen. Se oli haémmdstyttava 
uutinen. Hendersson ei tiennyt mitdan, minulla itsellani 
ei ollut aavistustakean. Mutta jotakin mullistavaa oll ta- 
pahtunut tai tulisi pian tapahtumaan, se oli varmaa. Olin 
vain yksi kaikkein vahadpdtéisimpia osasia Bruun ja kumpp. 
konepajojen jattildiskoneistossa ja minun kutsumiseni joh- 
tajan puheille oli yht& kasittdmatontad, kuin jos han olisi 
kutsunut luokseen mutterin tai hammaspyoran sorvistani. 

Luulenpa, ett syddmeni pamppaili hieman astuessani joh= 
tajan huoneeseen. Se oli suuri, valoisa huone, tdynnéd kir- 
joja, papereita, karttoja, kaappeja. Poydan takana istul 
suuri mies, kaljupainen, korkeaotsainen, ja kirjoitti. Minun 
tuloni ei hadirinnyt hanté vahdukd#n. Sain odottaa ja ajatel~ 
la’ THH114 siis toimivat yhdet maan taérkeimmistad aivoista, 
ajattelin. Ts&#11l4, tassd& huoneessa paatettiin kriitillisina 
ajankohtina tuhansien ihmisten kohtalosta. Mika vaivainen 
kummitus onkaan kansanvallan idea tést& huoneesta katsottuna. 
Se on raukka vain, luu, joka heitetdin onnen kuvitelmaksi 
nilkdisille koirille. Ta&#114 on todellinen hallitsija, kil- 
juva kapitaali, tyén herra. Tydn herral Viela nytkin se on 
yksin t##114, mind tunnen sen, vaikka me suurella ylpeydella 
kirjoitamme valistuksen, kansanvaltaisuuden ja vapauden vuo- 


siluvun: tuhattayhdeksdnsataakaksikymmentdkahdeksan. 
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mason 


Vihdoin vutosi kyn& kolahtaen pdydalle, paperit tyon- 


nettiin syrjaan ja korviani tervehti kuin pasuunain 4ani hau- 


t 
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wi 
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dasta: 

~ Kolkka, mita? 

~ Niin, herra jonhtaja. 

SuurL mies nojautui taapdin tuolissaan. Minua katseli- 
vat kirkkaat, lapsellisen kirkkaat, kylmat, uteliaat, harmaat 
silmat. Katselivat kuin jostakin kaukaa, ehk& kuin tulevat- 
suudesta, ehki kuin ikuisuudesta. <- Jucsalan tail saatanan 
silmit, ajatteiin. Pasuunain &anti haudasta puhul: 

- Sanotaan, ettd olette taitavimpia mekaanikkojamme, 
mith? En vastannut. Mit olisin voinut vastata. Sejsoin ja 
odotin. Pasuunain ddni haudasta jatkoi: 

- Tarvitsen teit#, jos sitoudutte tySskentelemaan kuusti 
kuukautta tapaamatta muita ihmisia kuin minua. Satatuhatta 
markkaa, mita? 

- Ajattelin, etta jumalan avulla olin tullut niin 
yksindiseksi ja kodittomaksi kuin ihminen voi tulla vain 
asuessaan kaupungissa ja ettd kuuden kuukauden yksinaisyys 
voisi olla minulle yht# hyvaéksi kui. satatuhatta markkaakin. 
Ellei tassa& nyt ole minun eldmani suuri tilaisuus, ei sita 
sitten ole olemassakaan. Satatuhatta markkaa!l Herra jumala, 
gsehiin on kokonainen vuori, joka vieritetdan minun vakaumuk- 
sieni. ylitse. Tuntuu kuin vapisisin sen painon alla. Mita 
han tarkoittaa? 

- En kisitii, sopersin, en kasitd. 

Hin hymyili. Kylmat terdssilmét hymyilivat. Han puhui. 


Pasuunain 4ani haudasta puhul: 
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~- Keksinto, kone, salaisuus. 

Hin selitti: Kuusi kuukautta tyota yksindisyydessd. Koneen 
rakentamista, uuden keksinndn, joka on pidettava salassa. 
Samaa tyéta, jota olen tehnyt tan#ankin, jota olen tehnyt 
aina. Ero on vain siind, etten saa tavata ketdan, en puhua 
kenenk#an kanssa, en kirjoittaa kenellekdain. Td&m& uusi kone, 
jonka olemassaoloa maailma ei saa vield& aavistaa, on nielevad 
minut tiydellisesti kuudeksi kuukaudeksi. - No, mitd? 

- No mita!l Kiljuvan kapitaalin terdssilmat tuijottivat 
minuun uteliaina. Tdnd hetkend tapahtui jotakin ratkaisevaa. 
Sadantuhannen paino syéryi vakaumuksieni yli. Enk6 mina ol- 
lut joskus tuntenut, kuinka minun sieluni murhataan hammas- 
rattaiden vilissH. Mutta enké mind myds eldma&ni thanimpina 
hetkind ollut uneksinut .koneesta, joka on tdydellinen. Tay- 
dellisempi kuin ihminen, jolla on ruumis. Niin tdydellinen 
kuin pelkkd ajatus, unelma terdksesta, jolla on meidan kai- 
puutamme sielu. Ehka tdm& oli juuri se. Ehka juuri tana 
hetkend oli syntymaisilldan maailman vapahtaja, jota ihmisen 


aivot ovat kokeneet synnyttda& muinaisuuden hamardstd asti. 


Siitad hetkesta alkaen tunsin kaikkialla vaanivien sil- 
mien ja korvien lasnaolon. Tiesin etta minun taytyi punnita 
jokainen sanani, jokainen kdteni liike. Salaisuus oli las- 
kettu paalleni. Olin myynyt itseni ja omistaja piti huolta 
tavarastaan. 

Joka paiva ajoi kil Juvan kapitaalin auto portilleni. 
Hain tarkasti tydni ja antoi uudet madrdykset. En tiennyt, 
mika tast& oli tuleva. Suunnitelma oli valmiina vain hanen 


aivoissaan, ja mind olin vain osa koneistoa, Jota han hallit- 
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gi. Koneisto teki tyén, han ajatteli. Niin olivat osat jae- 
tut tassi maailmassa. Kehityksen tdhden, sanotaan. Nyt, kun 
vaatimukset ovat niin suuret, tdiytyy mydSs tyon tulosten olla 
suuret. Mutta koska olin joutunut tdssd jaossa sille puolel- 
le kuin olin joutunut, puhui tyytymattomyys Tease estes Vaa- 


timukset kasvavat, ne ovat nyt, ovat aina olleet, tulevat 


aina olemaan suuremmat kuin niiden pitdisi olla. Tama ei ole 
oikea tie. Tyytymattomyys ei kuole, kun sen toivomukset tdy- 
tetiin. Se kasvaa, se kasvaa aina. Se on jo tuonut meidat 
tinne, missi olemme, ja se on vievad meidat sinne, mihin olem- 
me menossa: jarjettémyyteen. Ei siis olisi mit&in syyt& kil- 
pailla sen kanssa. 

Mutta kone, jota rakensin. Mikd se oli? Pelkkda me- 
kaniikkaako? Huippusaavutus, joka tuli sysdaamaan maailman- 
markkinoille tuotteitaan kymmenen kertaa lyhyemmassd ajassa 
kuin entiset koneet. Tuotteet halpenevat, ja nekin, jotka 
thin mennessdé eivat ole voineet niitd ostaa, saavat nyt 
tilaisuuden siihen ja saavat myd6s pettymyksekseen kokea, 
kuinka vihiksi aikaa he tulevat niistd& onnellisemmiks:. Sel- 
laisia ovat kaikki koneet olleet t&hin asti. Ainoa hydty 
niista on ollut, ett# itsellamme on nyt yhta kiire kuin ko- | 
neillakin. Me olemme koettaneet tehda niitd kaltaisiksemme, 


mutta ne tekevatkin meidédt kaltaisikseen. | 


Johtaja on haltioissaan. Kaksikymmenté henkilod kut- 
suvieraita oli seuraamassa, kun aamupdivalla panin koneen 
kiyntiin. Vieraat seisoivat sen daressad vaiteliaina, ham- 
mastyneind, pettyneind. Joku kakisteli kuuluvasti kurkkuaan. 
Joku pyyhki hiked otsaltaan. 
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Johtajan viittauksesta tartuin kahden tuuman lipimi.t- 
taiseen nelikulmaiseen terdskankeen ja ojensin sen padn koneen 


kuoressa olevaan aukkoon. Kone alkoi imed sit sisdans& ja 
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neljan minuutin kuluttua oli viiden metrin pituinen kanki 


sae 
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; kadonnut. Suuren konehallin syvass# hiljaisuudessa kuului 
kuumien metalliesineiden nopea tipahteleminen koneen toiselle 


puolelle. Johtaja viittasi vieraitaan katsomaan, ja koko 


ee 


ryhmd liikahti jannittyneen#, hatdisend, vaieten. Mindkin 
katsoin. Siell4 oli kasa punaisena hehkuvia vasaroita. Hie- 
noja, tasmillisid vasaroita. 

- Hyvd jumala, kuiskasi joku kahedsti. 


~- Vasaroita, ddnsi jJoku toinen selvdsti dllistyneend, 
pettyneend. 


Johtaja tarttul erd&seen kampiin, joka pisti esiin 


koneen kyljesta, ja vdiinsi sitd hieman. Sitten hin viittasi 


minulle. Tydnsin jélleen teraskangen koneen kitaan. Kone 


nielaisi sen, ja taas kuului kuumien esineiden pehmed tip- 
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puminen. Kumarruin katsomaan: Kampiakseleita. Yksisilin- 
terisen polttodljymoottorin kampiakseleita. 


Kutsuvieraiden joukon lapi kulki kuin sahkotdrdhdys. 
Kaikki liikehtivdt, mutisivat, kiljuivat, nauroivat. Muudan 
Suuri, kaljupainen mies tunkeutui aive> Johtajan eteen ja 
huusi nyrkit pystyssé: 


a Ss 
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- Piru sinut viekd6n, Vahlroos, tuo keksintd olisi minun, 


Jos olisin saanut teriksen kuumenemaan ilman. eri uunia. 


- S&hks, yst&vini, sa&hké, hymyili johtaja loistaen. 


pee en ceeatinnee 


~ S8hkG! Suuri mies Shkyi, tarttui padhansd ja syoksyl 
ulos. Han oli maan suurimman rautayhtio6n tekniilinen johtaja. 

Kkunetta ei end koeteltu, mutta johtaja selitti sen vol- 
van puristaa raudan ja teraksen meikein mihin muotoon tahansa. 
Nykyisin se sis#lsi kaksikymmenta erilaista muottia, mutta 
niit® voitiin lisitd rajattomasti. Se tulee lisddmaan tuo~ 
tannon viiint#in viisikymmenkertaiseksi. 

Lopuksi meid&ét valokuvattiin, kone, johtaja ja minut. 
Viimeist#in aamulehtien palstoilla olemme kaikkien nihtavind. 
Vieraat poistuivat kiihkein mielialan vallitessa. 

Viela samana iltana sain nostaa palkkani, satatuhatta 
markkaa. Se ei ole paijon, mutta aivan kylliksi, jotta 
kykenen sijoittamaan itseni uudelle paikalle yhteiskunnal- 
lisessa koneistossa. Se on avaava suuren kuilun minun ja 
tuon koneen viliin ja mind ehkd tulen kunnioittamaankin sita 


joskus sen erinomaisten ansioiden vuoksi. 


Toivo Pekkanen 


Sanasto 
konttoristi, konttoristin, office clerk 
konttoristia, konttoristeja 
aavistus, aavistuksen, aavistusta, notion, presentiment, 
aavistuksia foreboding 
mullistaa, mullistan, mullisti, to turn upside down, 
mullistanut upset, stir 
vahapatoinen insignificant, unim- 

portant 


kumpp. s kumppanti 


koneisto machinery, mechanism 
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hammaspyora = hammasratas 
sorvi, sorvin, sorvia, sorveja 


pamppailla, pamppailen,; pamppaili, 
pamppaillut 


otsa, otsan, otsaa, otsla 
kriitillinen = kriittinen 
vaivainen 

kummitus 


kuvitelma 


kapitaali = paaoma 


valistus, valistuksen, 
valistusta 


kansanvaita 


kolahtaa, kolahdan, kolahti, 
kolahtanut 


pasuuna, pasuunan, pasuunaa, 
pasuunoita 


vetopasuuna 
ikuisuus, ikuisuuden, ikuisuutta 
saatana 


sitoutua, sitoudun, sitoutul, 
sitoutunut 


tyOskennelld = tehda tydtad 
koditon 
olla olemassa 


vierittdd, vieritan, vieritti, 
vierittanyt (tr.) 


vyoryd, vyS6ryn, vydoryi, vyorynyt = 
vierid (intr. ) 


vakaumus, vakaumuksen, vakaumusta 
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cogwheel, toothed wheel 


(turning) lathe 


to throb, beat (heart), 


pant 

forehead, brow 
erucial, critical 
miserable, wretched 
ghost, monster 


illusion, fancy, 
imagination 


capital 


enlightenment, 
civilization 


democracy 


to thump, thud, rap, 
knock 


trumpet 


trombone 
eternity 


Satan 


to pledge one's word, 


undertake, obligate 


homeless 


to exist 


to roll, tumble, shoot 


to roll, be rolling 


conviction 


vapista, vapisen, vapisi, 
vapissut = vavista, vapisen, 
vapisi, vavissut 


teris, terdksen, teristd, 
teraksia 


gielu, sielun, sielua, sieluja 


murhata, murhaan, murhasi, 
murhannut 


tuijottaa, tuiljotan, tuijotti, 
tuijottanut 


uneksia, uneksin, uneksi, 
uneksinut (jostakin) 


vapahtaja, vapahtajan, vapahtajaa 


muinaisuus, muinaisuuden, 
muinaisuutta 


vaania, vaanin, vaani, vaaninut 


portti, portin, porttia, 
portteja 

tyytymattcnuyys 
jarjettomyys 


sysita, sysddn, sysdsi, sysannyt 


hydéty, hydédyn, hydtya 
kaltainen (jonkin k.) 


olla haltioissaan (jostakin) 
voil 


vaitelias, vaiteliaan, 
vaiteliasta, vaiteliaita 


td tremble, shudder, 
shiver 


steel 


soul 


to murder 
to stare 


to dream, muse (about 
something) 


saviour, deliverer 


ancient times, antiquity 


to lurk, watch, pry 
gate, gateway 


dissatisfaction, dis- 
content 


absurdity, irrational- 
ity, nonsense 


to thrust, give a push, 
shove 


use, benefit, profit 


like, resembling (some- 
thing) 


to be exultant over 
(something) 


alas! 


reticent, silent, dis- 
creet 
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kakistella, kakistelen, 
kakisteli1, kakistellut 


viittaus, viittauksen, 
viilttausta, viittauksia 


hiki, hien,.hikea 

kyeta, kykenen, kykeni, kyennyt 
kuori, kuoren, kuorta, kuoria 
kuoria, kuorin, kuori, kuorinut 
kanki, kangen, kankea, kankia 
imea, imen, imi, imenyt 


tipahdella, tipahteli, 
tipahdellut = tippua (intr. ) 


vaieta, vaikenen, vaikeni, 
vaiennut 


allistya, ailistyn, dllistyi., 
allistynyt 


kampi, kammen, kampea, kampia 


kuiskata, kuiskaan, kuiskasi, 
kuiskannut 


kita, kidan, kitaa, kitoja 


kampiakseli, -akselin, -akselia, 
-akseleja 


kumartua, kumarrun, kumartul, 
kumartunut 


silinteri, silinterin, silinteria, 


silintereja 
polttosljymoottori 


tardhdys, tardhdyksen, t&radhdysta, 


tardhndyksia 
muudan = muuan = erds, joku 


ahkya, ahkyn, ahkyi, ahkynyt 
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to clear one's throat, 
hawk 


Sign, motion 


sweat, perspiration 

to be able, be capable 
crust, shell, peeling 
to peel 

pole, bar, stick, rod 
to suck 


to drop 


to become silent, cease 
speaking 


to be dumbfounded, 
stupefied 


crank, hundle 


to whisper 


mouth, gape, gap, jaws 


crankshaft 

to bow down, stoop down 
cylinder, tophat 
(internal) combustion 


engine 


shock, concussion 


to groan, moan 


puristaa, puristan, puristi, to press, squeeze 


‘ puristanut 
muotti, muotin, muottia, muotteja mould, form, shape 
:-Leliala state of mind 
kylliksi enough, sufficient(ly) 
kuilu, kuilun, kuilua, kuiluja breach, gulf, cleft, 
shaft 
tiputtaa, tiputan, tiputti, -to drip 
tiputtanut 
Kysymyksia 
A. Missd kirjoittaja oli tyéssd? Mika han o11 ammatil- 


saan? Mita hin sitoutui tekeméan? Mitd han ajattell 
kansanvallasta? Mihin han sitd vertasi? Mika oli todel- 
linen hallitsija? Minka&laisesta koneesta han oli unek- 
sinut? Mitd tdydellinen kone pystyisi tekemdan? Mita 
tapahtui noiden kuuden kuukauden aikana? Kuka oli suun-~ 
nitellut koneen? Minkdlainen se oli, kun se valmistui? 
Miksi kirjoittaja tunsi pettdneensd tyétoverinsa ja it- 


sensa? 


Millainen oli Yhdysvaltain koneteollisuus v. 1928 
nykyiseen verrattuna? Millainen oli tuotannon laajuus 
silloin? Millainen se on nyt? Kuinka monelle tydénteki- 
jAlle koneteollisuus tarjosi silloin tyét#? Kuinka mo- 
nelle se tarjoaa tyéta nyt? Miss& ovat Yhdysvaltain suu- 
rimmat konepajat? Miten massatuotanto on mahdollista? 
Miki sija siind on automatisoinnilla? Miten automati- 


sointi vaikuttaa tyéladisten asemaan? Miten massatuotanto 
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vaikuttaa tuotteiden hintoihin? 


C. Mita tarkoitetaan kapitalistisella yhteiskunnalla? 
Miki erottaa sen sosialistisesta yhteiskunnasta? Kuka 
on kapitalisti? Mika& valtio on sosialistinen valtio? 
Missi madrin Ruotsi on sosialisoitu? Voiko kapitalis- 


tinen valtio olla ns. hyvinvointivaltio? 


Harjoituksia 


A. Jos tulla-verbin yhteydessa on pass. Il partisiippi, voi- 
daan kayttéd kahta eri ilmaisumuotoa: 


MODEL: Tyo tuli tehdyksi. - Ty6 tuli tehtyd. 
. Asia tuli sanotuksi. 

Ei tullut muistetuksi sitd. 

Juhlat tulivat juhlituiksi. 

Juhliin tuli mennyksi. 


FW NY FH 


5. Tuli ostetuksi huono hevonen. 


Vrt. Minun tuli tehdyksi tyo. 
Vaikka tuli tehtyd-muotva nakeekin paljon, ensinmainittu 


muoto on suositeltavampi. 


B. MODEL: Tein sen. hin, viittaus - Tein sen hanen viit- 
tauksestansa. 
1. Menimmeée sinne. isd, pyyntsd 
2. La&hetimme sanan. te, kasky 
3. Tulin tdnne. mina (oma), tahto 
4, Kutsuit hinet. me, toivomus 
or 


He myivdt talon. mind, vaatimus 
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C. MODEL: Hanell4 on samanlainen luonne kuin isé1la. - 


Hineil# on samankaitainen luonne kuin is4114. 


. Sinunlaisesi ei pitdisi yrittdakddn. | 
. Matti on aina laisensa. | 


Sellaisten on taivasten valtakunta. 


-F WW NY F 


. Hain on aivan ditinsd lainen. 


Huom. Seura tekee kaltaiseksensa. 


PT Eg Se Ry 2, ee ee 


Tuo olisi hyvin hanen kaltaistaan. 


He ovat tdysin toistensa kaltaisia. 


Huomatkaa: -lainen on usein lieventévd paddte kuten 


bak iwi hae 2 oe De eee AE ate ation 


-puoleinen ja -hko 


Esim. ankaranlainen m= ankaranpuoleinen = ankarahko 


D. MODEL: Kuri oli ankarahko. - Kurt oli ankaranlainen. 


1 Ilta oli ikavahko. 

2. Olut oli vakevahkoa. 

3. Han raahasi painavahkoa laukkua. 
4 


. Pekka on nuorehko opettajaksi. 


E. MODEL: Sain kuulla uutisen._ mina, pettymys. - 
Sain pettymyksekseni kuulla uutisen. 


= 
re Ee ee SO ee ee ee ee eae 


1. han, ilo 

2. sind, suru 

3. he, harmi 

4, me, riemu 

5. te, narkastys 


(resentment) 
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Huomatkaa monikko.« SS11H toimivat yhdet tarkeimmat 


yhdet sakset, housut, kengét, kak- 
soset 

Ostin vain yhdet sakset. 

Hiinell# oli vain yhdet housut. 
Otin mukaani vain kahdet kengdt. 
Hinell# oli kolmet kaksoset. 


Sanavaraston kartuttamista 


kuiskata 
kuiskaaja (teatterissa) prompter 
kuiskaus whisper 
kuiske, kuiskailu whispering 


On. kuulunut. kuisketta, etta han eroaisi. © 


Sana kuului endd& heikkona kuiskauksena. 


nostaa_palkka 
vrt. korottaa palkkaa 


Hin nostaa saanndéllista palkkaa. 
Nostan palkkani pai&toimistosta. 
TySnantaja korotti palkkaa. 

Han sai paikankorotuksen. 


kapitaali = padoma 
kapitalistinen 
kapitalisti 

vrt. tyotdtekeva 


sosialistinen 


aaa ee ee vee ea cee yO nT Oe TN ey ee eh ee 


+ epee ba . . _ eee ee eter ts rer ave pate rsa cg “ rears _ 
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eet teat ee ce ee ee ee me an ee ee en cee a RE 


sosialisti 


Marxin kuuluisa teos " Pd#oma!t on tehnyt monesta sosialistin. 
taapain = taaksepdin 


kita (el#imisté ja vain alatyylissa ihmisis ta) 
Leijonankita 

Tykit syytivat tulta kidastansa. 

Kita kiinn1! 

Tuki kitasi! Shut up! 
Mutta: joutua suden suuhun. 


joutua surman suuhun. 


Olkapd& meni sijoiltaan. 

Pyssy olalle vie! 

Hinelld oli reppu seldssa. 

Jattildinen kantaa hartioillaan maapalloa. 
hartiahuivi | 
Painijalla oli hartiat matossa. 

Hin istui pad hartioitten vdlissd. 

On helppo siirtadd vastuu toisten hartioille. 
Hin on jattaytynyt yhteiskunnan hartioille. 


Lapset saavat kylliksens& leikk1é.. 
Hin on niin nalkiintynyt, ettei nadyt& saavan kyllikseen 


ruokaa. 
Kotitehtava 
A. Laatikaa lyhyt yhteenveto. eli tiivistelms tasta 
tt Thminen - kone" novellista. 
B. Mill eri tavoin tuleva tapahtuminen (futuuri) on 


ilmaistu tissi lukukappaleessa? Mainitkaa ainakin kolme 


esimerkkid kustakin tavasta. 
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TASAVALLAN PERUSTAJA K. J. STAHLBERG 


Stahlbergin ura yliopistomiehend alkaa lupaavasti. 28- 
yuotiaana hin on molempien oikeuksien tohtori. V&itdskirja- 
aiheena hinelld on "Irtolaisuus Suomen lain mukaan!! ja 
vastavaittajand kculuisa auktoriteetti R. F. Hermanson. H&n 
toimii hallinto-oikeuden ja kansantalouden apulaisena ja hoi- 
taa rikosoikeuden oikeushistorian professorin virkaa, mutta 
siirtyy 33-vuotiaana protokollasihteerin tehtd&dviin Keisaril- 
lisen Senaatin siviilitoimituskuntaan. Tass& virassa hadneen 
kohdistui poliittinen isku, joka tuli suoraan ylimmaéstd pai- 
kasta. Stahlberg kieltadyty1i soveltamasta perustuslain vas- 
taista vuoden 1901 asevelvollisuusasetusta ja sal lahted. 
Sortovuodet olivat alkaneet. 

Han oli ensimmainen virkamies, joka erotettiin siita 
Syystd, etta noudatti Suomen perustuslakia. 

Nuoren protokollasihteerin kohtalokas pa&tdés ei ollut 
satunnainen pdd&hanpisto. Se oli tietyn mielensuunnan mukai- 
nen teko, osa laajempaa poliittista ohjelmaa, jota sanottiin | 
passiiviseksi vastarinnaksi. Han oli jo syvdllda aikakautensa 
julkisessa eldmiss4. Han lukeutui nuorsuomalaiseen puoluee- 
seen, Paivdlehden ymparille ker#ytyneiden nuorten radikaalien 
ryhméan; joukon tunnetuimpia nimia olivat Juhani Aho, Eero 
Erkko, Arvid Jarnefelt, Kasimir ja Eino Leino. Stahlberg oli 
piirin oikeusoppinut teoreetikko, artikkelimies, akateeminen 
intellektuelli; hHness& yhtyivit tiedemies, poliitikko, 


journalisti. Ajan aallot léivdaét ankarasti. Kolme suurta 
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kysymysta oll hievahtamatta yhteiskunnan keskelld ja varjosti 
nikSalaa: kielikysymys, suhtautumtinen vendl#iseen virkaval- 
taan ja tyovdenkysymys: Keskimmdinen o11 kohtalonkysymys, 
joka erotti ja yhdisti ihmisia; suhteessa siihen ratkesivat 
molemmat muut. Toisaalta elettiin ioistavan kulttauritahdon, 
guomalaisen sivistyksen sankariaikaa; taiteet ja kirjallisuus 
saavuttivat kestavid tuloksia. 

Entinen Senaatin protokollasihteerl ja molempien 
oikeuksien tohtori istuu Helsingin Rahatoimikamarin kanslia- 
apulaisen vaatimattomassa virassa. Mutta hin viihtyy erino- 
maisesti, on alkavan keski-idn parhaissa voimissa; kadyttad 
ajanmukaiseen tapaan viiksid, tdysipartaa ja kul tasankaisia 
nenakakkuloita. Suuret kysymykset ovat hdnelle tiysin s2elvat. 
Vastarintatahtonsa hin un teossa osoittanut, suomenmielisena 
hin laatii ensimm#isen suomenkielisen kertomuksen Helsingin 
kunnallishallinnosta; tehtava on giiti merkillinen, etta 
ennen kuin paisi tyShoén kdsiksi, oli luotava ensin suomen- 
kielinen virkasanasto. Ja tyé6vdenasiain lautakunnan sihtee- 
rindi hin paneutuu suoraa padta kidytinndllisten tyovaen- 
kysymysten pariin. MyShemmin todetaan, etta useilla hiinen 
laatimillaan sosiaalipoliittisilla esityksillad tuil olemaan 
perustavaa laatua oleva merkitys. 

Valtiollinen tilanne huipistuu suurlakkoon? v. 1905; 
kansa liikehtii eri tahoilla keisarikuntaa; Bobrikov on mur- 


Bie ee 

lsyurlakko tarkoittaa Vendjélla Ja Suomessa v. 1905 toi- 
meenpantua yleista valtiollista lakkoa. Muuten mieluummin 
kiytetdin sanaa yleislakko. 
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hattu. Marraskuun himarissd luotsilaiva "E1ak66n" tuo keisa- 
rillisen julistuskirjan, jossa luvataan yhdistymis-, paino- 
ja kocontumisvapaus seka yleinen ja yhtil#inen adnioikeus. . 
Vapaammat tuulet puhaltavat. if 
Leo Mechelin muodostaa senaatin, ja Rahatoimikxamarin Fl 
kanslia-apulainen astuu sen jaseneksi kauppa- ja teollisuus= 
toimituskunnan pidllikkéna. Nykyisen kielenkdyton mukaan 
Stadhlbergista tulee vallassa olevan hallituksen ministeri. 
Hiinen tehtiviinsd kuuluvat kauppa-, tyS- ja sosiaaliset asiat. 
Nuoruudestaan huolimatta Stahlberg on ainoa, joka antaa td&lle 
hallitukselle varia ja voimaa. 
TySviked koskevissa kysymyksissa hant& pidetduin radikaa- 
lina; hin ajaa kollektiivisia tydéehtosopimuksia ja valitysme- 
netelmi% lakkojen ja tydriitaisuuksien sattuessa. Ja hinen 
senaattorikautensa huomattavimmaksi tapaukseks1 muodostuu 
hiinen eroamisensa. Eduskinta ei hyvaksynyt hanen esitystddn 
uudeksi vikijuomalainsdu&dannéks1, vaan vaatl td#ydellista 
kleltoiakia. 
Asian ratkaiseva kisittely tapahtui Vanhassa Palokun- 
nantalossa lokakuun 31. p:na 1907. Seuraavana pdaivana 
Stahlberg jatti eroanomuksensa. Se oli poliittisen ja psyko- 
logisen realismin mestarindyte; hin pani alulle ka&ytdnnon, 
joka Suomen valtiollisessa eldmiss# merkitsi parlamentarismin 
soveltamista hallituksen ja eduskunnan vélisiin suhteisiin. 
Mit& eroamisen syyhyn tulee, niin neljinnesvuosisataa my6- 
hemmin kansa itse suurella 4uintenenemmist6114 kukistaessaan 
kieltolain osoitti Stahlbergin olleen oikeassa. Laatiessaan 
silloin ehdotuksen uudeksi alkoholilaiksi hin saattoi lain 


474 


ene 1 erp nse ertenetnrrr i ema etter IE REEMA SO 


perusteluiksi lause lauseelta siirtd&@ sen arvostelun kiel- 
tolain todenndkéisest® vaikutuksesta, jJonka hin vuonna 1907 
oli antanut. 

Ja niin alkoi tsaarivallan ja Suomen suuriruhtinaskunnan 
viimeinen yuosikymmen, yksikamarisen aika. Se on suurten 
toiveiden, sitkeain uurastuksen, suurten pettymysten alka. 
Historiassa sen nimeksi on jadunyt toinen sortokausi. Xuuden 
vuoden kuluess2 maailman demokraattisin kansaneduskunta hajo- 
tetaan viisi kertaa ja viisi kertaa toimitetaan uudet vaalit. 
Stahlberg on mukana ldhes kaikissa. Eroaminen senaatista on 
tavattomasti lisdnnyt hanen arvovaltaansa. Han on nuorsuo- 
malaisen puolueen johtaja, hallinto-oikeuden professori. 
Tieteellinen koulutus ja asiallisuuden intohimo tekevaét ha- 
nest loistavan valiokuntamiiehen. Han on perustus lakivalio- 
kunnan puheenjohtaja ja v. 1914 eduskunnan puhemies. Han 
luennoi Yliopistossa ja suorittaa kuulusteluja. Suuren teok- 
sen ‘Suomen hallinto-oikeuden!! ensimm#inen osa ilmestyy v. 
1913 ja kahta vuotta mydShemmin toinen osa. 

Elamé on lakikorkeudessaan; samana yuonna hidn tdyttaa 
viisikymment# vuotta. Lehdissd on kuvia, tunnustuksen sanoja 
lausutaan. "Ylioppilaslehti" toteaa, miten hanen kansan- 
valtaisuutensa ja edistysmielisyytensa ovat synnyttdneet 


syvai vastakaikua nuorissa ylioppilasmieliss&. Seurahucnees- 


ga pidetéin kansalaispdivdlliset. Kaikki on tunnustavaa, 
myoSnteista, mutta tuskin korkeimman asteen seurapiirijuhlin- 
nan tavanomaisista muodoista eroavaa. K. J. Stahlberg kulkee 
arvossa pidettynad politiikkona ja tiedemiehend professor 


emerituksen viimeista luentoa kohti. 
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Silloin tapahtuu réjahdys, jota seuraa valtava ket- 
jJureaktio. Eletd#n vuotta 1917. Vend&jH#114 on puhjennut 
maaliskuun vallankumous. Muutamassa pa#ivaéssd Suomenkin asema 
muuttuu taydellisesti. Kuukauden loppupuolella Staéhlberg 
kay Pietarissa eduskunnan lahettiman valtuuskunnan jasenend; 
matkan tulos on tairkeds; valtuuskunta tuo mukanezan viliaikai- 
sen hallituksen antaman julistuskirjan, joka palauttaa Suomen 
itsehallinnon. Jos itsevaltias 011 juoksuttanut eduskuntaa 
oikkujensa mukaan, niin nyt eduskunnasta tulee poliittisen 
eldmin keskeinern ndyttém6. Ja juuri parlamentaarikkona Stahl- 
berg on valttia. 

Historialla on nyt kiire. Kansa on asetettu temppelin 
harjalle. Vapautuneet voimat etsivdt uomia. Sosiaalidemok- 
raatti Oskari Tokoi muodostaa senaatin. Heinikuun 18. p:ni 
eduskunta julistautuu korkeimman vallan haltijaksi. Kolme- 
toista p&aivad myShemmin Venijan vadliaikainen hallitus jul- 
kaisee manifestin, jolla eduskunta hajotetaan ja wudet vaalit 
maératdan toimeenpantavaksi. Vaalitaistelu kayda#in darim- 
mdisen kiihtyne.ss& olosuhteissa. Uudessa eduskunnassa so- 
Siaalidemokraattien kuuden &&nen enemmists6 putoaa kuudentois- 
ta dinen vaéhemmisttéksi. Jatkuvasti ollaan suurten ratkaisu- 
Jen kynnykselld. Syksy 1917 tulee synkkind ja sateisena. 
Mellakoita, mielenosoituksia. Sosiaalidemokraattis-porvaril- 
linen senaatti vaihtuu porvarilliseksi senaatiksi, jonka joh- 
dossa on P. E. Svinhufvud. Kansa on jakautumassa kahteen 
feiriin; molemmin puolin hankitaan aseita ja harjoitetaan 
joukkoja. 

Tapausten rytmi kiihtyy; seuraa pdivdmdéurid, jutka ka- 
Jahtavat kuin nyrkiniskut. Marraskuun 7. p:nd kukistuu 
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Kerenskin vadliaikainen hallitus ja polsevikit nousevat val- 
taan. Joulukuun 6. p:nd julistautuu Suomi itsendiseksi tasa- 
vailaksi. ‘Tammikuun 28. p:nd alkaa kansalaissota ja paddttyy 
toukokuun 16. pind 1918. Suuri ratkaisu on tapahtunut; syksyn 
jannitys on purkautunut; ja mielials maassa on toisenlainen 
kuin kukaan puolta vuotta aikaisaianin viisi voinut kuvitella. 
Riemua, tuskaa, raunioita, vils-., sanxarihautoja, teloitet- 
tujen hautoja, vapautta, keshutverciveja, lloa. nélkéd, var- 
muutta, epdvarmuutta, toivoa, toivottomuutta. Pahaenteisem- 
min lienee alkanut harvan maan itsendisyys. Perusta oli kui- 
tenkin laskettu. 


Tiydella syyll& voidaan puhua stahlbergilaisesta val- 
tintaidosta; sen reaalisena pohjana on niiden perusteiden 
tuntemiuen, joiden varassa clemassaolomme itsendisend kan- 
sakuntana lepid. Ei ole olemassa mitéién kiintesta ja muut- 
tumatonta ‘zansallista perusluonnetta, mutta sen sijaan ovat 
olemassa tietyt aineelliset ja henkiset edellytykset, jotka 
misraidvat kansan pyrkimysten laadun. Kansanedustajana Stahl- 
berg lausui eduskunnassa kes&114 1918: tt. . .mutta sen ko- 
koisen ja sellaisen kansan kuin meidan kansamme on, on luul- 
lakseni kuitenkin etsittdva varsinaiset teht#vansd sisaisen, 
sivistyksellisen, yhteiskunnallisen ja taloudellisen kehityk- 


sen alalla.!! 


Matti Kurjensaar1 
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Sanasto 


hallinto-oikeus 


oikeus, oikeuden, oikeutta, 
oikeuksia 


vaitoskirja 
irtolaisuus 
vastavaittaja 


soveltaa, sovellan, sovelsi, 
soveltanut 


asevelvollisuus 
satunnainen 


vrt. sattua 


pddhdnpisto, -piston, -pistoa, 
-pistoja 


vastarinta, -rinnan, -rintaa 


lukeutua, lukeudun, lukeutui, 
lukeutunut (johonkin) 


hievahtaa, hievahdan, hievahti, 
hievahtanut 


hievahtamutta 


sankari, sankarin, sankaria, 
sankareita 


kanslia, kanslian, kansliaa, 
kanslioita 


rahatoimikamari = rahatoimisto 
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administrative law, 
court of administration 


court, justice, right 


dissertation, thesis 
vagrancy, vagabondage 
opponent 


to apply, adapt 


conscription, compul- 
sory military service 


random, accidental, 
occasional 


impulse, fancy, notion 


resistance, opposition 


to count (oneself) 
among, identify with 
(a certain group) 


to move, stir 


firmly, without stir- 
ring 


hero, heroic 


office(s) in a govern~- 
mental department 


revenue office, finance 
office 


ajanmukainen 
viiksev (pl.) 
kultasankainen 
nendkakkulat 


padisté# kasiksi 


paneutua, paneudun, paneutut, 
paneutunut ( johonkin ) 


gsuoraa padta 


huipistua, huipistul, 


huipistunut =» huipentua (intr. ) 


vrt.. huippu 


suurlakko, -lakon, -lakkoa, 
-lakkoja 


vrt. yleislakko 


hamird, himirdn, hamaraa 


riitaisuus 


valitysmenetelma 


vakijuoma 


kieltolaki 


anomus, anomuksen, anomusta, 
anomuksia 


kisittely 


up to date, in con~ 
formity with the re- 
quirements of the times 


moustache, whiskers 


with golden frame or 
rim 


pince-nez 


to start, get hold of, 
seize, put one's hands 
on 


to go deep into, be 
absorbed in (something) 


straightway, headlong, 
directly 


to culminate, taper, 
reach climax 


general strike 


dim light, twilight; 
dusky, obscure 


hurrah, long live! 


dispute, controversy; 
disagreement 


method of mediation 


alcoholic drink, in- 
toxicating liquor 


prohibition act 


petition, request, 
application 


handling, treatment 
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mestarindyte 


panna alulle = aloittaa 


kukistaa, kukistan, kukisti, 
kukistanut (tr.) 


kukistua, kukistun, kukistuli, 
kukistunut (intr. ) 


perustella, perustelen, perusteli, 
perustellut 


sitked, sitkedn, sikedd, sitkeitd 
uurastus, uurastuksen, uurastusta 


asiallisuus 


valiokunta 


kuulustelu. 
tunnustus 
lakikorkeus 
kansanvaltaisuus 


edistys, edistyksen, edistysta 


vastakaiku, -kaiun, -kaikua, 
-kaikuja 


vallankumous 
ketjureaktio 
valtuuskunta 
valiaikainen 


specimen of skill, 
masterpiece 


to overthrow, abolish, 
subdue 


to fall, be overthrown, 
be overturned 


to state the reason or 
motive 


persevering, persistent, 
tough 


hard work, industry, 
toil | 


adherence to facts, I 
relevance,:- objectivity, if 
pertinence 


committee, commission ~ 


examination, hearing, 4 
trial | | 


recognition, acknowl= 
edgement, confession 


culmination, ceiling : 
(aviation) | 


democracy, the demo- 
cratic nature 


progress, advancement 


response, sympathy. 
resonance, echo 


revolution I: 
chain reaction | 


delegation, commission : 


temporary, provisional k 


palauttaa, palautan, palautti, 
palauttanut 


itsevaltias 
oikku, oikun, olkkua, oikkuja 


juoksuttaa, juoksutan, juoksutti, 
juoksuttanut 


valtti, valtin, valttia, valtteja 


kynnys, kynnyksen, kynnysta, 
kynnyksia 


mellakka, mellakan, mellakkaa, 
mellakoita 


porvarillinen 
leiri, leirin, leiria, leireja 
nyrkki, nyrkin, nyrkkia, nyrkkeja 


purkautua, purkaudun, purkautul, 
purkautunut (intr. ) 


teloittaa, teloitan, teloitti, 
teloittanut 


keskitysleirl 
pahaenteinen 
laskea perusta 


kiinted, kiintein, kiinteda, 
kiinteita 


aineellinen 


whenkinen 


hengellinen 


pyrkimys, pyrkimyksen, pyrkimysta, 


pyrkimyksia 


to restore, return, 
bring back 


autocrat, despot 
whim, freak 


to cause to run, draw 
off, tap (liquid) 


trump 
threshold, doorstep 


tumult, uproar, riot 


bourgeois, middle class 


camp, encampment 
fist, clenched fist 


to find outlet, erupt, 
burst out 


to execute, shoot 


concentration camp 

evil bod” .g, ominous 

to lay the foundation 
stationary, firm, solid 


materialistic 


mental, intellectual, 
spiritual 


spiritual, religious 


endeavor, aspiration, 
aim 


| 
| 
eee 
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Kysymyks18 


A. Kuka o11 Suomen tasavallan perustaja? Mika Stalbere 
oli siirtyessian protokollasihteeriks1 Keisarilliseen 
Senaattiin? Mista tapahtumasta lasketaan sortovuodet 
alkaneeksi? Miksi Stalberg erotettiin? Mihin puoluee- 
seen Stalberg lukeutui? Mitkd kysymykset olivat varjos- 
tamassa valtiollista nikéalaa? Miten Stalberg osoltti 
vastarintatahtonsa sortovuosien alussa? Mika minister1 
hinest& tuli? Mitd han suositteli tyévaienkysymyksissa? 
Mit® mieltH Stalberg oli kieltolaista? Mihin hinen kan-= 
tansa johti hanet? 


ty? acess z oe $F a, 
ee Nad 


B. Millainen 011 tsaarivallan viimeinen vuosikymmen 
1907-17 Suomessa? Millainen oll Suomen eduskunta sil- 
ioin? Mit osaa Stalberg nadytteli siind? Miten maalis- 
kuun vailankumous Veniji114 muutti Suomen asemaa? ‘Miten 
se johti Suomen itsendisyysjulistukseen? 


C. Mitid voitte sanoa stdélbergilaisesta valtiotaidosta? 
Minki perusteiden varassa Suomen itsendinen olemassaolo 
lepa# hinen mukaansa? Mista Suomen on etsittdva varsi- 
naiset tehtivinsd kansakuntana? Ket amerikkalaista val- 
tiomiest® Stalberg valtiomiehend muistuttaa? Miks1? 


dD. Kuka on Yhdysvaltain tasavallan perustaja? Kuka 
laati Yhdysvaltain perustuslain? Minka sodan yiipaal- 
1likkGnd George Washington 011? Milloin kieltolaki oll 
vyoimassa Amerikassa? Miten siiher: suhtauduttiin? Miten 
kieltolain kivi? Miksi Yhdysvaitain virallinen kieli on 
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Maa oe dace i aneranensrntt SE IT STITT Een 
englanti eiki ranska tai joku muu kieli? Mit& eri puo- 
lueita on Yhdysvalloissa? Mihin puolueeseen te lukeudut- 
te? Mita radikaaleja poliittisia ryhmié on tH118 hetkel- 
14 Yhdysvalloissa? Mitkd lehdet ovat heidin &&#nenkannat- 
tajiansa? 
Harjoituksia 
A. MODEL: Millainen_on se, joka ei opi (tai ei ole oppinut)? 
Hin on oppimaton... 
1. Millainen on se, joka ei ymmarra? 
2. joka ei ajattele? 
3% joka ei varo? 
4, joka ei niy? 
5. joka ei puhu? 
6. joka e1 horju? | 
Ts joka ei kiita? 
8. joka ei vasy? 
9. joka ei vaadi? 
10. joka ei syS? 
B. MODEL: Millaiset ovat ne, joita ei ole huomattu? 
Ne ovat huomaamattomat. 
1. Millaiset ovat ne, joita el ole maalattu? 
2. joita ei ole maksettu? 
3. joita ei ole painettu? 
4, joita ei ole tunnettu? 
5. joita ei ole tarkastettu? 


483 


eT Se ee ee ae ee ny 


Sn, Re OE ORR OS nee Tne eee 


aa ree Tee! 


286% joita ei ole sydty? 

Ts joita ei ole juotu 

8. joita e1l ole tehty? 

9. joita ei ole vairennetty? 
10. joita ei ole nadhty? 


C. MODEL: Millaisia ovat ne, joita el voida arvata? 
Ne (he) ovat arvaamattomia. 


1. Millaisia ovat ne, joita ei voida auttaa? 
joita el voida kieltda? 
soita ei voida kdsittad? 
joita el voida mitata? 
joita el voida peruuttaa? 


ho 


joita ei voida sanoa? 


NN nw FS W 
e 


joita ei voida uskoa? 
jcoita ei voida voittaa? 
joita ei voida lahjoa? 


joita ei voida saavuttaa? 


= 
Oo WO © 


D. Taydentakda seuraavat lauseet kay ttamalla tekematon - 


muotoa: 
1. Olen ollut sielld. . .kerrat. lukea 
2. En pid&. . .pddtoksista. peruuttaa 


. Han juoksi. . .hyvan ajan. uskoa 


° a . taideteoksista gaa maksaa paljon. vddrentda 


. Han jatti jalkeensd. . .laskuja. maksaa 


. He muuttivat vield. . .taloon. maalata 


3 
Mm 
5. . .» elihassa ei ole tarkastusleimaa. tarkastaa 
6 
1 


Me taistelimme. . .periaatteidemme horjua 
puolesta. 


En lihettinyt kutsua. . -naapureil- kiittaad 
leni. 

. . »sotilaasta on tehty elokuva. tuntea 
Jokainen saa katua. . .sanojaan. ajatella 
Hin uurasti. . . vasya 
Pidin hanté. . .ajajana. varoa 
Mu timme. . .hotelliin. vaatia 
Suomi oli kuuluisa. . .virkamie- lahjoa 
histaan. 


E. Toistakaa seuraavat lzuseet kdyttamalla suluissa olevaa 
sanaa yhdess& tai useammassa sopivassa muodossa. 


1. 
2. 


Isku kohdistui (hanet, haneen, hint). 


Hin siirtyi (paremmalle toimelle, paremmaksi toimek- 
si, parempaan toimeen). 


Suhtautuminen (vendldisiin, venéldisten, vendlaisil- 
le) oli elintirked kysymys. 


Elettiin (pula-aikana, pula-aikaa, pula-ajat). 


Suuret kysymykset ovat (hinest&, h&nelle, hinel14) 
tdysin selvat. 


Odotahan, kunhan p#dsen (sinulle, sinun, sinuun) 
kisiksi. 


Hin paneutuu tarmokkaasti (asiassa, asialle, asiaan). 
Tilanne huipistui (lakkoon, lakoksi, lakolle). 


StAlberg astui hallituksen (jasen, jaseneni, juse- 
neksi). 


Hin pani (aluksi, alulle, alulla) kdytd&nnin, josta 
tuli ohjenuora. 


Sovellammme tat# menetelma& raudan (valmistamisessa, 
valmistamiseen, valmistamiseks1). 
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12. Mitd (tim asia, tihin asiaan, tulle asialle) tulee, 
se on jarjestyksessd. 


13. Hin laati ehdotuksen (uuden lain, uudeksi laiksi, 
uudelle laille). 


14. Hinen puheensa synnyttivat (syvin vastakaiun, syvdksi 
vastakaiuksi, syvai vastakaikua) ylioppilaissa. 


15. Han julistautui (kuningas, kuninkaaksi, kuninkaana). 


16. Vaalit miurattiin (toimitetuksi, toimitettavana, 
toimitettavaksi). 


17. Kunten enemmisté putosi (vahemmist3, vahemmistéén, 
vihemmistéks1). 


F. Huomatkaa, ett& verbit kuten esimerkiksi est#&, valttdd, 
viltty#, siisty#, lakata, hereté, pid&tty& ja kieltdytyé 
kiyttivit tekemisté -tyyppistd muotoa. 


Pankaa seuraavassa sul)cumerkeiss# annettu_verbi yllimai- 
nitunlaiseen muotoon: | 


MODEL: Mies kieltuytyi (tehdi) siti. - Mies kieltaytyi 
tekemisté sitd. 


1. Estimme heidét (tapelia). 

2. Valtin (katsoa) hant# silmiin. 

3. Valtyin (joutua) harhaan. 

4, S&&styin (mennd) kauppaan. 

5. Tyttd lakkasi (itked). 

6. Herkesi (tuulla). 

7. Hin p&&si (sanoa) totuutta. 

8. Pidtt#ydyin (sanoa) mielipidettint. 


Vrt. Hin tulee uimasta. 


ees eer nahi ype typename en pnp ne ene nar anp armenian tte TMNT ys Dieta 


Sanavaraston kartuttamista 


itsevaltias 
vrt. yksinvaltias, monarkk1 
rajaton yksinvaltias eli despootti 


Me Aleksanteri Kolmas, Jumalan Armosta koko Venajanmaan 
Keisari ja Itsevaltias. 


Calvin ohjasi Genevan kirkkoa itsevaltiaasti. 


Vallankumouksen tasa-arvoisuudesta yksinvaltiaaksi kohonnut 
Napoleon. 


Kapteeni oli laivassaan yksinvaltias. 


Vaikka USA on maailman suurin puuyillantuottaja, se ei kui- 
tenkaan yksinvaltiaasti hallitse markkinolta. 


Vrt. diktaattori, henkils, joka jossain valtiossa on ot- 
tanut tai saanut rajattoman vallan. Historiallisesti: 
Rooman diktaattorit. 


Diktaattorit Benito Mussolini ja Adolf Hitler. 
Hin on poikajoukon johtaja ja takapihojen diktaattor1. 


ajaa asiaa 


aslanajaja 

Hin ajoi omia etujaan. 

Hin ajoi tahtonsa lapi (toteen). 

Vanha moottori ajaa saman asian kuin uusikin. 
Pelko ajoi minut liikkeelle. 


irtolainen 
irtonainen a irrallaan oleva 
irti loose, free, clear, off 


irrottaa (tr.) to loose, loosen 
irrottautua, vrt. irtautua, to get loose 


irtaantua, irrota (intr.) 
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Pusero, jossa on irtonainen kaulus. 

Péyta ja sen irtonainen lisdlevy. 

Hin kiersi lampun irti. 

PHista irti! 

Tuvassa oli ilo irti. 

Hin ei voinut irrottaa katsettaan tytoéstd. 

Laiva irrottautui laiturista. 

Suomi irtautul Venijisti. = Suomi erosi (katkaisi valins#) 
Vendijastda. 

Lehdet irtosivat puista. 


irtohampaat, -kaulus, -lehti, -parta, -tukka, -paallinen, 
-vuori, -ripset 


Se meni irtopoikki. 
Vrt. tekchampaat, tekotukka, tekoparta 


olla valttia 

Hyvi kielitaito on aina valttia. 

Mienlaskun voitti Norjan valtti Birger Ruud. 

Puhujan on lydét&vé paras valttinsa péytain viimeiseksti. 


vaittaa 

vaite 

vaitella 

vaittad vastaan 

Tuo vaditteesi ei pida paikkaansa. 
Hinen kanssaan ei kannata vaditella. 
Hin vdittelee pian tohtoriksi. 

Hin viitta# vastaan joka asiassa. 


Siel1H on kuuma vaittely kiynnissa. 


488 


Ve me ARE ee RAR ATR RL OC 


soveltaa 

sovellutus 

soveltua 

Teoria tiaytyy soveltaa kaytanto6én. 

Lakipykdlaa voidaan soveltaa tihinkin kohtaan. 
Se soveltuu hyvin maamme oloihin. 


tilaisuuteen soveltuva. puhe. 


Huom. ulkonaisestt | for external applica- 
; tion 


Voidelkae kipedad kohtaa 1a#kkeel1a. 
sanka © handle 


pannun sanka, ampirin sanka 


aneutua. 


Hin paneutul asiaan, kysymykseen. 

Koeta paneutua hanen asemaansa. 

Han paneutut vuoteeseen. . 
| Han paneutui maata, levolle, makuulle. = Han pani maata. 


4 Hin paneutul maata viljelemadn. 


riippumaton = e1 lukeudu mihinkédn puolueeseen 


vrt. riippumatto hamnock 
edistyspuolue, edistysmielinen 


vallankumous 


vrt. kierros (vauhtipysrén k.) revolution 
vrt, vallankaappaus. . coup dtetat 


Vaali kumottiin. 
Hallitus kumosi huhun. 
Ranskan vallankumous. 


Sotilasjiintta pani toimeen vallankaappauksen. 
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A. HOLMOLAISILLE KASVAA KITKERAA SUOLAA 
Talvella kerran rupesi Hélmélasta loppumaan suola. 


Siita suola-asiasta kun hélméladiset sitten keskenddn 


neuvoa pitivat, niin jopa keksivatkin keinon, joka heidan 


-mielestian oli. sangen viisaasti ajateltu. 


Nain hdélmélaiset nimittain padttivat ja kaikessa seura- 
kunnassaan tiettavadksi julistivat: 

t Koska suolaa suunnattoman guurella vaivalla ja rahan 
menetyksella ynna paljon aikaa, hukkaamalla on kaukaa meren 
rannalta kaupungista tdytynyt ostaa ja tinne hevosella vedat- 
ta, niin tehtak6on nyt sill& tavalla, etta me holméldiset 
tistdluhin omine suoloinemme toimeen tulemme ja elimme. Pdaa- 
tetty on nyt sen t&hden niin, etti minkd verran itsekullakin 
viela& suolaa hallussansa on, se siemeneksi talteen otettakoon 


ja yhteiseen peltoon kylvettadkéén, jotta siita syksylla 


_ monenkertaisen suolasadcn korjata saamme. ' 


Niin sitten tapahtuikin, etta Holmolan vaki kevain tul- 
tua rupesi tekemaan suolatoukoa. 

H6lmé14n suuri yhteinen pelto kuokittiin, ja kun se old 
gaatu kuokituksi, niin ruvettiin kokkareista multaa mdyhen- 
timaan pitkdpiikkiselld akeella. Mutta koska des olt ylen 
raskas ja hankala vetdd ja kun se alinomaa harasi vastaan, 
keksittiin aivan oivallinen keino timan asian auttamiseksi. 
hes kddnnettiin selilleen niin etta piikit joutuivat ylos- 
pain. Ja nythan des olikin vallan kéykdinen ja mukava vetad, 


kun eivdt piikit pit&neet vastaan. Se vain oli vahin ikdvaa, 
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ettHi sen pidlld ei destaja nyt ajaessaan voinut istua. 

Suola sitten kylvettiin peltoon. Kylvén tehtya var- 
rottiin, katseltiin ja kaipaeltiin, ottaisiko suolanstemen 
kunnolla it#dksensd. Ja vikevada maata kun 011 pelto, niin 
vallan pian se rupesikin viheriditsemaan. Lykkasi ndet run- 
saasti kaikenkaltaista rikkaruohoa, paraasta padasta polt- 
tiaisen ituja ja rautanokkosen taimia. 

" Jopa ihanasti joutuu suolaheina?!™ huusivat hd1mé1d1- 
set taman vihannan vihreyden nihdessdan. 

PHivand muutamana kuitenkin tapahtui onnettomuus. Paasi 
niet jostakin hevonen sinne suolapeltoon irraileen juoksen- 
telemaan ja kalliita oraita tuhoamaan. 

Joku yritti kiireenvilkkaa juosta pellolle hevosta pois 
hityyttamdan, mutta gilloinkos toisilta ndlmdlsisilts alakka 
paasi: 

! Poig pellolta! Hullu olet, kun pellon sotket ja lal- 
hon tallaat! Pahoja jalkia tulee ja kallis vilja hamdantyy I" 

Tuli nyt dijien tuumiskeltavaksi kiperankapera Ja kape- 
rankiperad, mutkallinen kysymys, etti kuinka se villitty he- 
vonen saataisiin ajetuksl pois niin taitavasti, ettel ajaja 
samalla tallaisi peltoa. 

Tuumiskeltiin, tuumiskeltiin. 

Kokonainen ruokavalit kun oli tuumiskeltu, niin tehtiin 


senkaltainen padtés, etta haettakoon tukevat. paarit, hevosen~ 


ers . 
lRuokavili «= rupeama, tarkoittaa aamiaisen ja paivallisen 
tai pdivdllisen ja 4llallisen valistéa tyéaikaa maalla. 
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karkoittaja nouskoon paareille seisomaan ja nelja vahvaa 
miesta kantakoon sitten hevosenkarkoittajaa niilla paareilla 
pitkin peltoa. S111# tavalla tehden ei hevosenkarkolttajan 
tarvinnut askeltakaan pellolla astua ja jaloa kasvullisuutta 
tallata. 

Niinkuin oli padtetty, niin myés tehtiin. Paareilla 
kantaa ketkutettiin pellolla hevosenkarkoittajaa, joka ralppa 
kourassa hosui hevosta. Sill& siitd&ékin pulmasta pddstiin. 

Suclavilja se vain yhd rehevdémmiksi kasvoi minké kerkisi 
ja jopa rupesi kukoistamaankin. Silloin lahetettiin tarkka 
mies maistamaan, etté joko kuinkakin suolaiselta maistunee. 
Se ymmirtivainen mies kun nokkosen lehtid maistella maiskut- 
teli, niin heti huusi: 

t Ky118 on suolaista! Ai, ai, oikein huulia polttaa ja 
kieltd kirveltadd! Vakevd& on suola! ™ 

Suurella puukellolla silloin soitettiin kalkk1i vaki 
kokoon kuulemaan ilosanomaa, ett# suolaheind on ankarassa 
suolan teossa.. 

Kun sitten syksymmi114 arveltiin, ettad suola oll tar- 
peeksi tuleentunutta, Hé6lm6lan seurakunnan vaki riensi jou- 
kolla suolasatoa korjaamaan. Mutta kun talkoovaki ruohoon 
tarttui, niin se pisteli kdsiin ja polttell hyppysia, niin- 
kuin nokkosten tapana on. Poltteli niin pahasti, ettd antoi- 
vat jiidd korjaamatta mokoman ak&isen suolasadon. Tolset 
syyttivat suolan siemenen olleen huonoa, toiset moittivat, 


ettd suolavilja oli pd&stetty kypsymaan liian suolaiseksi. 


Olli 


Sanasto 
hoélmélginen 

hdlmd, hélmén, hd1lmd4, hdlmoja 
kitkeri, kitkeran, kitkerdd, 


kitkeria 


pitdd neuvoa 


hukata, hukkaan, hukkasi, 
hukannut 


vedittadd, veditin, vedadtti, 
vedattanyt 


tehtikdén (pass. imperative) 


tistilahin = tast&lahtien 
itsekukin = kukin 


siemen, siemenen, siementa, 
giemenia 


sato, sadon, satoa, satoja 

kylvad, kylvan, kylvi, kylvanyt 
korjata sato | 

tehdd touko(j)a 

kuokkia, kuokin, kuokki, kuokkinut 


kokkare, kokkareen, kokkaretta, 
kokkareita 


moyhentda maata 
piikki, piikin, piikkia, 
piikkeja 


Hes, dkeen, Hest#, akeita 
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one of the tribe of 
simpletons 


simpleton, stupid, 
witless 


bitter, pungent 


to consult, confer, 
deliberate 


to lose, waist, spend 
have pulled or hauled 


let (it or them) be 
done 


hereafter, from now on 
each, every 


seed 


harvest, yield, return 
to sow 

to harvest 

to do spring sowing 

to hoe 


clod, lump, clot 


to stir or break up the 


soil 


tooth, spike, thorn, 
prick, prickle 


harrow 


ylen = sangen (humoristista tyy1i4) 
alinomea 


harata (vastaan), haraan, harasi, 
harannut 


vallan = aivan 


oivallinen 
k6éykdinen = kevyt 


vartoa, varron, vartoi, vartonut 
(dial.) = odottaa 


kaipaella = kaipailla, kaipailen, 
kaipaili, kainaillut 


lykata, lykkddn, lykkasi, Lykannyt 


' pikkaruoho 
polttiainen 
paraasta pidstd = parhaasta paasta 


itu, idun, itua, ituja 

itda 

nokkonen, nokkosen, nokkosta, 
nokkosia 

taimi, taimen, taimea, taimia 
vilja joutuu 


vihanta, vihannan, vihantaa, 
vihantia 


oras, oraksen, orasta, oraksila 
kiireenvilkkaa = kiireesti 


hityytta#, hadtyytan, hatyytti, 
hatyyttanyt 


HUSkkH, Aldkin, Hlakkse w Alina 


vrt. e 


constantly, perpetually 


to struggle (against), 
rake 


excellent, fine, splen- 
did 


to be missing, feel the 
loss 


to push, shove, post- 
pone 


weed(s) 
nettle, small ant 


foremost, in the first 
place, principally 


sprout, shoot, bud 


nettle 


seedling, plant 
the grain is ripening 


green, verdant, fresh 


shoot, sprout 


to chase, attack, as-= 
sail 


bellowing, bawling; 
hullabaloo 


sotkea, sotken, sotki, sotkenut 


laiho, laihon, laihoa, lathoja 


tallata, tallaan, tallasi, 
tallannut 


himddnty#, ham&annyn, hamdantyi, 
hamadntynyt 


tukeva 


kiperdinkapera = kaperankipera 


villiti, villitsen, villitsi, 
villinnyt 


paarit, paareja pl. 
karkoittaa = karkottaa 
ketkutella = ketkuttaa 


raippa, raipan, raippaa, 
raippoja 


. koura, kouran, kouraa, kouria 


hosua, hosun, hosui, hosunut 


reheva, rehevan, rehevaa, rehevia 


maistaa, maistan, maistoi, 
maistanut 


maiskuttaa, maiskutan, maiskuttl, 
maiskuttanut 


kirvellid, kirvelen, kirveli, 
kirvellyt 


tuleentua, tuleentui, tuleentunut 


rientd#, riennan, riensi, rientanyt 
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to tread, mix, entangle, 
confuse 


growing crop 


to trample, tread; 
stamp 


to be put out, become 
puzzled or embarrassed 


steady, firm, stable, 
strong 


| 
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intricate, complicated 
to make wild, incite 


stretcher, bier 


to rock, sway, swing, 
wag 


whip, lash, rod 


hand 


to beat, strike, 
gesticulate 


flourishing, thriving 
to taste 


to smack, clack 
to smart, ache 
to ripen, become ripe 


(crops) 


to speed, hurry, hasten 
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talkoot, talkoo- harvest bee, work party 


pistella&, pistelen, pisteli, to sting, prick, smart 

pistellyt ; 

hyppyset, hyppysid (pl.) fingers; fingertips 

kypsyaé, kypsyn, kypsyi, kypsynyt to ripen, mature, 
mellow 

mokoma such, such as that, a 
pretty specimen of. . . 

moittia (jotakin jostakin) to blame or reprove (a 


p. for something) 
B. MAON AJATUSTEN AVULLA YLGS HEIKOISTA JKISTA 


Hongkong, 14.12. (Reuter) Mao Tse-tungin ajatukset 
inspiroivat mahtavan pelastusoperaation pdivind, jolloin 
muuan punakaartilainen vajosi Pekingissa heikkoihin jaihin, 
on uutistoimisto Uusi Kiina kertonut. 

Tapaus sattui marraskuun lopulla Pekingin lénsiosassa 
sijaitsevassa kansanpuistossa. 

Punakaartilaiset, jotka edellisend padivana olivat ot- 
taneet osaa suureen paraatiin Mao Tse-tungin kunniaksi, ma- 
leksivat ympariinsa rannalla. 

Yotlakkid avunhuudot kaikuivat jarven poikki ja vedessa 
kamppaili punakaartilainen, jonka painoa ei ohut jaa ollut 
kestanyt. 

Uusi Kiina kertoi, ett& mieleen valadhtivat puheenjohtaja 
Maon sanat: ‘% Kaikkien vallankumouksellisten rivien lhmisten 
on huolehdittava toisistaan." - 

Noin sata henked, punakaartilaisia ja muita, juokei jaul- 
le vaarasta valittamatt&. Monissa kohdin ohut jatpeite mur-= 
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tul ja monet pelastajat joutuivat jadisen veden varaan. 

" Ankara kylmyys kouristi heidan syd&ntdin ja salpasi 
heidiin henkensi", Uusi Kiina sanoi. " Heidun jasenensd Jjay- 
kistyivat. Silti kukaan ei luopunut yrityksesta, koska he 
olivat aseistautuneet Mao Tse-tungin ajatuksin. " 

Joukko punakaartilaisia rohkaisi rannalta kisin vedessa 
kamppailevia tovereitaan esittdmd11dé lainauksia Maon teok- 
sista. 

" Olkaa pattavdisii", he karjuivat. "™ Alkd#d pelatks 
mitdin uhrausta ja kestdkadd kaikki vaikeudet saavuttaaksenne 
voiton. & 

Uutistoimiston mukaan nuori punakaartilainen Hsing Jun- 
fa huomasi voimiensa ehtyvain. ‘Hn kuuli lainauksen Maon 
teoksesta ja sai heti uusia voimia."! . 

Kesti yli tunnin ennen kuin kaikki jaihin vajonneet oll 
saatu kuiville. 


Uusi Suomi 
Sanasto 

punakaarti, -kaartin, -kaartia, red guard 
-kaarteja 
paracti, paraatin, paraatia, parade 
paraateja 
maleksia, maleksin, maleksi, to loiter about, hand 
maleksinut around 
kaikua, (kaiun), kaikui, kaikunut to echo, resound, sound 
valahtaa, (valahdén), valahti, to flash 
valahtanyt 
vallankumouksellinen vevolutionary, revolu- 

tionist 


497 


murtua, murrun, murtul, murtunut 
joutua veden varaan 


kouristaa, kouristan, kouristi, 
kouristanut 


salvata, salpaan, salpasi, 
salvannut 


jtykistyd, jaykistyn, jaykistyi, 
jaykistynyt 


aseistautua, aseistaudun, 
aseistautunut (intr. ) 


aseistaa (tr.) 


rohkaista, rohkaisen, rohkaisi, 
rohkaissut 


rannalta kisin 


padittavainen 
karjua, karjun, karjul, karjunut 


uhraus, uhrauksen, uhrausta, 
uhrauksia 


wrt. uhri 
ehtyi, (ehdyn), ehtyi, ehtynyt 


lainaus, lainauksen, lainausta, 
lainauksia 


saada kuiville 


gea 


- to become stiff, 


vara, varan, varaa, varoja, vara- 


to break down, be 
crushed 


to fall into a lake or 
to squeeze, wring 


to choke, bar, block 
up 


stiffen 
to arm, equip with arms 


to arm 


to encourage 


from the shore 


resolute, determined, 
firm 


to roar, bawl, yell, 
bellow 


sacrifice 


to get exhausted, wane 


quotation, lending, 
loaning, borrowing 


to pull to dry 
ground 


support, reserve, chance 


A. 


Kysymyksi# 


Keitd holmoldiset olivat? Miss& he asuivat? Min- 
kalaisia tekoja he tekivit? Miksi he toimivat aivan mie- 
lettomdsti? Millaisiin tuloksiin he aina pa&tyivat? 

Mita he nyt pa&ttivat kasvattaa? Miten suolasato onnis~ 
tul? Miten h61lm61a%set muokkasivat pellon? Miten he kar- 
koittivat hevosen pellolta? Miten kaévi suolan maistajal- 
le? 


Mihin punakaartilainen vajosi? Miss& hin vajosi 
heikkoihin jaihin? Kuka kertoi tapahtumasta? Milloin 
tapaus sattuil? Mité& punakaartilaiset olivat tehneet 
ecellisend p#ivind? Mita he nyt tekivit? Mita yht'a&kkid 
tapahtui? Kenen sanat vélahtivit kaikkien mieleen? 
Kuinka monta henked juoksi rannalle? Mit& tapahtui j#H#1- 
le heidin allansa? Milt& heist# tuntui? Mit& miehet 
rannalta kdsin tekivat? Kuinka paljon se auttoi veden 
varaan joutuneita? Milloin kaikki jaihin vajonneet saa- 
tiin kuiville? 


Mista suolaa saadaan? Miten sitd saadaan merivedes- 
ta? Mika on maailman suolaisin meri tai jarvi? Miss& on 
suolakaivoksia? Mihin suolaa.kdytetdin? Miss# osissa 
ihmisruumista on suolaa? Mitd tapahtuu haaksirikkoutu- 
neelle, jos han juo suolaista merivett&? Miten ihminen 


voi juoda merivetta? Kuinka tarpeellista suola on ih- 
miselle? 


Ketkii ovat ‘Amerikan hdélmé14isia? Missa he asuvat? 
Minkilaisia tekoja he tekevit? Miki kirja kertoo heista? 
Miss# hOlmd1lzistarinat ovat syntyneet? Miten ne ovat 
syntyneet? Mitd& tarkoittaa suullinen perimatieto? Mai- 
nitkaa, mitkd kuuluisat runoelmat tal eepokset ovat sadi- 
lyneet suullisena perimétietona sukupolvesta toiseen? 


Mihin kansalliseepokseen holmd1utssadut kuuluvat? 


Harjoituksila 


Verratkaa seuraavia muotoja keskendén: 


A. 


padte/tiin padte/ttikdén 
anne/taan anne/ttakoon 
saa/daan saa/takoon 
teh/ddin teh/takoén 


tul/laan tul/takoon 


MODEL: ‘Tyd tehdddn. - Ty6_tehték6én! 
1. Kirja luetaan. 
2. Kotiin tullaan ajoissa. 
3. Hanet vieddan sairaalaan. 


4, Miest# kannetaan paareilla. 


B. Muuttakaa seuraavat aktiivin imperatiivimuodot passiiviin: 


MODEL: Han tehkéén tyén. - Tyd tehtakodn! 
1. Istnté kylv&k6dn_viljan!} 
2. Ottakaamme siemen talteen! 
3. Kuoki maa} 
4, Kertokaa hélmé1ladisisté lapsille! 
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5. Hin lukekoon lehden! 
6. He menkddt kotiin? 


Huom: Kylvén tehty& (vanhentunut muoto). = Kun kylv6 
oli tehty. 


C. Tekoa voidaan usein ilmaista kahdella verbilla, jolloin 
paiiverbi on infinitiivissé ja kuvaileva verbi taipuu. 


: Esim. Hevosen karkoittajaa_kantaa_ketkutettiin. 
| MODEL: Hevoser: karkoittajaa kantaa ketkutettiin. 
Hevosen karkoittajaa kannettiin ketkuttaen. 


1. Mies maistella maiskutteli lehtid. 
2. Hdlmél#inen ajaa hosui hevosta. 


q 3. Kello soida ladppasi. 
4 4, Nurmi juosta héyrysi. 
: 5. Huudon katku levit# pol&hti kentalle. 
6. Wide juosta porhalsi kohti maalta. 


D. MODEL. Annoimme kirjan jokaiselle osanottajalle (erik- 
seen). - Annoimme kirjan itsekullekin osanot- 
} tajalle. | 
1. Han puhuu hyvad jokaisesta. 
2, Jokainen pitdk6én huolta omista tavaroistaan. 


3. Kymmenen taloa, joista jokaisessa asuu nelja 
perhetta. 


4, Jokaisen kuukauden viimeisend pdivana. 
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Sanavaraston kartuttamista 


kiisin 

He rohkaisivat tovereitaan rannalta k&sin. 

Hin hoitaa kirjeenvaihdon kotoa kdsin. 

Taistelua jatkettiin linnakkeesta k&sin. 
kisinkirjoitettu kirje 

kisinmaalattua lasta 

kisinkoskematta pakattua 

He hyékkdsivit kaupunkiin etelasta kasin. 

Mistaé kisin nyt tuulee? = Mist& pain nyt tuulee? 


neuvo 
neuvoa, neuvonantaja 
neuvoja, maatalousneuvoja, kalastus-, metsd-, asutusneuvoja 


neuvokas, neuvoton 


Hin hukkasi kukkaronsa. «= Hin kadotti kukkaronsa. 

Pekka tuhlasi kaikki rahansa. . 
Tuhlaajapoikavertaus on Raamatun tunnetuimpia vertauksia. 
Hin menetti rahansa ja tavaransa korttipelissd. 

Me hivisimme pelin. 

Mies katosi kotoaan teille tietymattémille. 

Lentokone hivisi yhtdékkid nakyvista. 


toukokuu 


Miesvaki on touonteossa. 


kuokka 


kuokkavieras uninvited guest at a 
party 


Ei niin pienid pitoja ettel kuokkavieraita. 


piikarit, piikkikengat 
piikkikasvi 

piikikds, piikitellad 
piikkilanka 


Asia lyka&ttiin seuraavaan kokoukseen. 
Hin sai vuoden lykkdystd kutsunnassa. 
fitd lykkiisi lastenvaunuja. (colloq.) 


Hukkunutta harattiin (naarattiin) koko paiva. 


Sateen jailkeen on kasvimaa harattava. 


Perunat ovat idulla ennen kylvdmista. 


Ruis on oraalla. (Koko pelto on oraalla.) 


Peruna on taimella. 
Ruislatho e1 viel# ole tahkd1l1a. 
Limpimissd kellarissa perunat itdvat. 


vara 
Sodan varalta rakennettiin pommisuojta. 


ee 2 
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Oli veden varassa kymmenen tuntia. 


Hin pani kaiken yhden kortin varaan. 


Hinellid ei ole varaa menett## paikkaansa. ea 
vrt. varat, varakas : 
Hallituksella ei ole t&han tarvittavia varoja. 
Hinell# on varakkaat vanhemmat. 
aseistaa 
aseistariisuminen disarmament ! 


Kapinalliset riisuttiin aselsta. 
Mielenosoitus péattyi aseelliseen yhteenottoon. 
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TUOMIOKELLO 


On hiljainen, talvinen, kuutamoinen ys. 


alahisilta taivahilta, ja lumihiutaleiden lapl paistaa sap- 
1 


Tippuu lunta 
pinen~ kuu. 

Maantienvarren Jussi Huttunen on pistaytynyt pihalle 
pirtistadin ja kdynyt yhdell& tiellddn hevoselleen heiniad 
heittdmass&. Hevonen on alkanut niité purra rouskutella. 
Mutta yhtakkia on se lakannut puremasta ja kuulostanut. Sit- 
ten on se taas alkanut rouskuttaa, mutta taas pysahtynyt ja 
kuulostanut uudelleen, ja silm& on pimedss4 vihredlle vil1Hh-~ 
tinyt. Jussi on ajatellut, ett# mitudhin se siin#, ja-on pan- 
nut tallin oven kiinni ja lahtenyt menemddn -pirttiin. © 

Mutta silloin kuulee han sen itsekin. Se on joku kel- 
lossa ajava, maantiell& kaukana, toisella.puolen jarven. Ke- 
nellahaén lienee niin isoa&ninen kello? Tuntuu ajavan alas 
make# aika vauhtia, koska niin remputtaa. Saapas. nahdd, 
kdantyyko tlenhaarassa isoa maantieta vai laéhteeks tannepdin 
kirkkotieta? 

Tannepdin se k&dntyy. . . El ole taman pitajan herroilla 
kellaan sen aanisté kelloa. Maantienvarren Jussi tuntee 
kaikkil oman pitajan aisakellot. . . Sehan mdlisee niinkuin 
jokin ruokakello. . . Lienee joku pitkin matkan takalainen. 


lsappi tarkoittaa tassé auringon tai kuun toisella tai 


molemmilla puolilla toisinaan nadkyvéd erityisen valoisaa 
kohtaa. (sapenkarvainen = sapenvadrinen) 
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Ja oli siini vaihin muutakin outoa tuossa tulijassa ja 
sen kulussa. Jussi tunsi kaikki tiet ja tienkda&nteet ja maet 
ja tiesi, etta silld paikalla, mist& sen 4ani nyt kuuluu on 
vastamiki, pitkad, jyrkkd tormé, jota ei tavallinen ihminen 
juosten aja. Mik& hurja lieneekin, joka ajaa laukalla vas- 
tamaatkin? 

Eiki se kuitenkaan tunnu siltd kuin laukalla ajaisi. 
Pikemmin se silloin ldhenisi. Se soipi myéskin liian sd&&n- 


ndllisesti vuoroin kumpaankin laitaan e1k# niinkuin taval- 


ere So neat oe 


lisesti aisakellossa, jossa kieli aina sattuu vain yhteen 
laitaan. 

Fi se ikini ole oikea aisakello. . . Nyt se yhtakkila 
lakkaa soimasta, lakkaa kolmeen lappa#ykseen kuin kirk*nkello | 
jumalanpalveluksen loputtua. Et kuulu mitéin koko maailmassa, 
lumi putoilee vain, ja ruuna alkaa taas rouskuttaa tallissa. 

Olipa miki oli. . .e1 tainnut olla mitéan. . -saattoivat 
uniset korvat vain valehdella. Jussille tulee vilu paitahi- 


hasillaan, ja han menee tupaan ja heitdikse vuoteelleen. 

Mutta tuskin on hin silmdnsd ummistanut, kun koira ka- 
vahtaa pdoydin alta ja toytad@ ulos ja alkaa ulvoa. Samassa 
kuuluu avonaisesta ovesta kellon 4%ni entistd selvemmin. Jus= 
gi sukaisee turkin ylleen ja kengit jalkaansa ja menee ulos. 
Rakki vuoroin haukkuu ja vuoroin ulvoo ja juoksee tallin taa, 
palaa sieltd hanta kolplen vilissd ja vikisee, sitter taas 
raéhisee maantielle pain. 

- Vait! - Siit! 

Nyt se soipi aivankuin kirkonkello: 

~ Pim! Pim! Pom, pom! - Pim, pim} Pom, pom}! - Pim, 
pom! - Pim- pim- peli-pim! 
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Soipi milloin harvasteeseén, milloj. nopeasti laidasta 
laitaan, milloin 14paten kuin tanssin tahdissa, kuin polkan 
tahdissa. 

Mutta. ethan kukaan voi ajaa kirkonkello aisassa! Kenen 
aisa. se semmoisen kellon kestdisi! Ei se oikea ajaja. . .muu 
ajaja mikd lie. . .ja miké lie tuo sappikin kuun ymparilla. .. 

Se tulee yh likemmd, kuuluu vélista heikommin metsin 
takaa, mutta aukealta paikalta taas kahta kovemmin. Mien 
takana se kuuluu kuin maan alta, mien pé&lle pausty#un taas 
kuin puitten latvojen yli. 

Se on kirkon kello, oikea kirkonkello, mutta soittaja, } 
joka sill& tanssin tahtia helistad kuin mitt helvetin ral-= 
latusta, ei ole oikea soittaja. 2 8 . 

Jussia alkaa virisyttd&, vaikka on turkki ylla. . -ha- 
nelle tulee hit, siti suurempi kuta likemm&ksi se tulee. . . 

Jos se on tuomiokello. . .jos se. soittaa hdnen viimeista 
paiviiinsd. . .tulee hint hakemaan? 

Eiki Jussi saa salatuksi itseltdin, minne se tulee hinté 
hakemaan. | i, 

Maantie kulkee aivan hunen peltonsa alaitse, ja siita 
mennessain se hinet ottaa. . . Nyt se on térmén padlla, ja . 
tSrmin alla on tienhaara pellon yli pihaan. . . 

Kaikki hinen pahat tekonsa sukeltavat hinen mieleensa. 
Hin on tehnyt vitryytt# matkamiehille, punninnut ‘heini# vau- 4 
ri11# puntarilla, pett&nyt hevoskaupoissa, vetdinyt, nendsta ! 
velkamiehiiiiin, ei ole tarvitsevia milloinkaan auttanut, lydnyt 
kostosta kirveelld& naapurin lehméd selk&n, syottinyt elukoil- 
laan salaa toisten niittyja, puhunut valansa puiille oikeuden t 
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edessi vihemmin kuin tiesi, ollut ilked vaimolleen, piessyt 
hintd.. . : 

Nyt. se laskee mien pa#lt&, tuossa tuokiossa on tidila. . 
pim - pom = pim = pom} pim peli. . .pim peli}. .'.nyt se 
tulee omansa ottamaan. . .ei ennit# mitidn sovittaa. - eL 
saada anteeksi edes akaltaan. . .se kyllé antaisi, jos ennat- 
tiisi pyyta#d. . .vaan ei ehtisi senkiin kanssa kaikkia sel- 
vittu#. . .vol, vol, kun edes kaatuisi k#&nteen vierussal 

Hin lankee lyhyess& turkissaan polvilleen pihamaalle 
tallin ja navetan viliseen solaan, iskee kitensé& yhteen, lu- 
paa parantua, lupaa hyvittéd kaikki, joka asian, nekin, Jjoita 
ei nyt edes muistakaan. . .akkansa ennen kaikkea,. 

Nyt se on mien alla. . .kello mouruaa aivan kamalasti, 
‘nyt se kdintyy.'. .eihan kitnnykdin. . .ohi ajaakin. . .Tolvo 
hytkihyttd# rintaa. . . Mutta jos viela tulee toista tiet&, © 
isoa. tietd, kujaa mySten? 

Ei tule.sitakdin, ohi ajaa senkin. Ei tullutkaan hanté 
ottamaan! | 

Viel& vapisee hin koko ruumiissaan, viel# on han polvil-~ 
laan lumessa, mutta syntein ja pahojen tekojen tulva on 
tyrehtynyt, e1 muistu en## uusia mieleen, ja vanhat ovat kuin 
sovitetut. 

Hin nousee ylés ja tointuu tointumistaan. 

EikS olisi osannut taloon? Vai olisiko rukousta sai- 
kihtinyt? Vai eiké ollut alkonutkaan tulla? Muualle olikin 
ehki matkalla, muita ottamaan? | 

Kello kuuluu ajavan salmen jadlle, jonka toisella puo- 
lella on pappila ja kirkko. Se soi yhéa, pommittaa ja pimmit- 


tid, mutta Jussi kuuntelee sitd yha rauhallisemmin, siirtyypa 
yielH solasta pirtin perdin paremmin kuullakseen ja nahdak- 
seen. Musta mdhkale liukuu hiljalleen tieti pitkin, On se 
niin kuin olisi hevonen ja reki. . .mutta saattaahan se pa- 
holainen vaikka miksi muuttua. Katsohan kuinka s&ikaytti! 
Turhaan halytti, luulin -tulevan, eikd tullutkaan. . + Saapa 
nahd#, nouseeko kirkon tormaist#, vaiko pappilaan?: 

Pappilan térmasta nousee! Pappia meneekin ottamaan, 
itseliin rovastia!l ee Bee 

Jussin rinnassa hytkéhtaa hyvast# mielest#. Sen kun 
viepi, niin viekoén! Mutta tdppelu siit& tulee, ennen kuin 
gaa sen ison miehen. . »pitdiisiké mennd auttamaan? 

Mutta kello on lakannut soimasta pappilan alla, eika ge 
. pihaan noustessakaan mitadin virka, ei kuulu. muuta. kuin liis- 
tereslan! ratinaa. Sitten se katoo nurkan taa ja kaikki on 
hiljaa. Eikd Jussi fees selville siitd,- peer se: taloon vat 

ajoiko 14pi pihan. 

Aamulla varhain lihtee hin pappilaan ja nikee liiterin 
edessi reen, jJonka keskella ‘qn kaksit pylvista ja ae 
pa#11a riippuu poikkitangossa 4so kello, kirkon kello, 8 
uusi kello. Renki on juuri vetimissi reke# ja kelloa lii- 
teriin. 

- Kuuliko se Jussi menn# yona mitsin? kysyi renki. 

- En ole kuullut. 
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liiisteet = irtonainen reen pohja, liistereki: 


Resla = reen kori, jossa on istumanoja. 


- Olisipa timin pitaényt kuulue. 

Ja. renki lyémiiin kielt& kellon laitaan, kahakiteen. . » 
pim - pom. . .pim =- poml 

Jussi Huttunen kuuli sen jilkeen monta kertaa kellon soi- 
van tapulissa, johon se sitten asetettiin. Mutta ei se enda 
koskaan tuntunut hinen kohdalleen soivan, niin kuin oli sin# 
kuutamoy6na soinut. Soipahan vain niin kuin muutkin kirkon- 
kellot, ja muistuttihan se, niin kuin ne aina tekeviit ja niin 
kuin niiden tuleekin tehdd, etta kerranhan sinunkin Jussi 
Huttunen, kuoleman pité#, kerran tilitle téistisi joutuman. 
Mutta niinhin se soipi kaikille muillekin, eika haénelle enem- 
min kuin muillekaan, muistuttaen kaikkia ihmisia yhteisesti 
eika ketaan erittHin. $1114 eihan han ollut sen suurempi 
syntinen kuin muutkaan, ja mitapa se siis hianelle enemmin 
kuin heillekidn? Olipa han tainnut olla vallan niin kuin 
héperryksissiin silloin kun antoi sdikiytta& itsensd kaikkia 
syntejdin anteeksl anomaan. Eikdhin se ollut mikd tuomiokel- 
lo, tavallinen kirkonkello vain. Lieks tuota ollenkaan koko 
tuomiokellea, jonka sanovat lahdén edella soivan jokaisen 
korvaan. Mutta jos olisikin ja vaikka se olisi ollutkin se 
-kello ja vaikka olisi taloon tullutkin - mink&ép&éhaén olisi 
mahtanut! Olisi siind kovalle otettu, ennen kuin sen matkaan 
seisovilta jaloilta ladhdettiin. . .on hin semmoinen poika, 
joka ei turhista sdiky. 

Eiki se tuontiokello end# tolsta kertaa soinutkaan Jussin 


kohdalla. S111% se soipi vain kerran kunkin ihmisen eldmassa. 


Juhani Aho 
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Sanasto 
tuomto, tuomion, tuomiota, 
tuomioita 


alahinen sw alainen 


hiutale, hiutaleen, hiutaletta, 
hiutaleita 


sappi, sapen, sappea, sappia 


tienvarsi, -varren, ~vartta, 
-varsia = tienvieri 


pirtti, pirtin, pirttia, pirtteja = 
tupa 


rouskutella, rouskuttelen, 
rouskutteli, rouskutellut 


kuulostaa, kuulostan, kuulosti, 
kuulostanut 


vrt. kuulua 
talli, tallin, tallia, talleja 


remputtaa, remputan, remputti, 
remputtanut 


tienhaara 
aisa, aisan, aisaa, aisoja 
aisakello 


molist#, mdlisen, molisi, 
molissyt 


takalainen = takainen 
koommin 
sen koommin 


kidnne, kdunteen, kdannettd, 
kadanteita 


vastamaki 


judgment, sentence © 


low, subordinate, under 
the jurisdiction of 


flake 


sun dog, gall, bile 


side of the road, road- 
side, wayside 


livirig room of a farm- 
house 


to crunch 


to listen, sound 


stable 
to pound, limp, drag 


fork of a road 
shaft, poie 
sleigh bell 
to bawl, bellow 


almost (dialectal) 
ever since 


curve, bend, turn, 
change 


uphill road 


satis: saad 


jyrkka, jJyrkan,. jyrkkad, jyrkkia 


torma, torman, torma&, tormia 


hurja = hurjimus - 


laukalla 


laukata, laukkaan, laukkasi, 
laukannut 


ikinad 


lappdys, ladppdyksen, lappdysta, 
lappdyks14 


ruuna, ruunan, ruunaa, ruunia 


Han on paitahihasillaan. 
vilu, vilun, vilua 


vrt. vilustua 
heitdikse = heittdytyd (intr. ) 


ummistaa, ummistan, ummisti, 
ummis tanut 


kavahtaa, kavahdan, kavahti, 
kavahtanut 


toydaté, toytdan, toytdsi, 
toydannyt 


téytdista, téytiisen, a 
toytaissyt 


ulvoa, ulvon, ulvoi, ulvonut 


sukaista, sukaisen, sukaisi, 
sukaissut 


rakki, rakin, rakkia, rakkeja 


haukkua, haukun, haukkul, 
-haukkunut 
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steep, precipitous, 


strict 


slope, bank, hill 


madcap, daredevil, 
reckless 


at a gallop 
to gallop 


ever 
tolling 


gelding 


He's in his shirt- 
sleeves. 


chill(s), chilliness, 
cold 


to throw (oneself) 


to close, shut 

to start, jump, beware 
to dash, dart, rush 

to push, thrust, shove 


to howl, bawl 
to put on quickly, do 


‘quickly 


* cur 


to bark, yelp, call bad 
names 


koipi, koiven, koipea, koipia 


rahistaé, raéhisen, raéhisi, rahissyt 


harvasteeseen = harvakseen 


kahta 
vrt. kaksi, kahta 


helvetti, helvetin, helvettid, 
helvetteja 


rallatus, rallatuksen, 
rallatusta, rallatuksia 


rallattaa, rallatan, rallatti, 
rallattanut 


vérisyttad, varisytti, vaérisytta.ryt 


salata, salaan, salasi, salannut 


puntari, puntarin, puntaria, 
puntareita 


vrt. vaaka, vaalan, vaakaa, 


vaakoja 
vetaa nendstd 
kosto, koston, kostoa, kostoja 


elukka, elukan, elukkaa, 
elukoita = el#in (colloq.) 


niitty, niityn, niittyd, niittyja 


vala, valan, valaa, valoja 
ilkea, ilkein, ilked#, ilkeita 


piesté&, pieksen, pieksi, piessyt = 
pleksd&, pieksen, pieksi, pieksdnyt 


tuossa tuokiossa 


ennaéttdd, enndtén, enndtti, 
ennattdnyt 


leg, shank 


to make a racket, fuss, 
wrangle, brawl 


slowly, at long inter- 
vals, rarely, now and 
then 


double, twice 


hell . 
frivolous song, lilting 


to sing freely or 
carelessly 


make shiver, tremble or 
shudder | 


to keep secret, conceal 


_steelyard, scale (for 


weighing) 


fool a person 
revenge 


animal 


meadow, field of hay, 
pasture 


oath, vow 
nasty, spiteful,. wicked 
to beat, whip, Lash 


in no time, in a twinkle 


to have time, be in time 


we te 


vieru, vierun, vierua, vieruja a 
vieri (dial.) 


langeta, lankean, lankesi, 
langennut 


sola, solan, solaa, solia 


mouruta, mouruan, mourusi, 
mourunnut 


hytkahytta# = hytkihaytta# 
tulva, tulvan, tulvaa, tulvia 


tyrentyad, tyrehtyi, tyrehtynyt 
(intr.) 


tyrehdyttad, tyrehdytaén, tyrehdytti, 
tyrehdyttanyt (tr.) 


tointua, toinnun, tointui, tointunut 
(jostakin) 


saikahdyttadd - sdikdyttda 
salmi, salmen, salmea, salmia 


pappiia, pappilan, pappilaa, 
pappiloita 


méhkaéle, méhk&leen, mohkaletta, 
mohkaleita : 


rovasti. . 


liisteresla = liistereki 


ratista (ratisen), ratisi, 
ratissut 


ratina, ratinan, ratinaa 


pylvias, pylvddn, pylvasta, 
pylvaita 


tanko, tangon, tankoa, tankoja 


Slope, edge, side 

to fall, prostrate 
Space between two 

buildings, pass 


to bellow, bawl, rumble 


to give a jolt or jog 


| flood, torrent, infiux 


to cease to flow, stop 


“to stop 


to recover (from some- 
thing) 


sound, strait(s) 


parsonage, vicarage, 
rectory 


chunk, lump, clod 


honorary title given to 
a minister of the 
Lutheran Church of Fin- 
land 


sleigh 


to creak, grate, crack 


grating sound, cracking 


post, pillar, column 


pole, staff, bar 


ee RR a ee 


poikkitanko 
renki, rengin, renkia, renkeja 


liiteri, liiterin, liiteria, 
liitereita 


mennd »= menneend 


kahakiteen = kahdakateen 


tapuli, tapulin, tapulia, 
tapuleita (kello) (lauta) 


joutua tilille jostakin 


erittiin = erityisesti 
héperryksiss# 


anoa, anon, anoi, anonut 
( jotakin) 


18htS, lahdén, luhto#, lahtdoja 


ottaa kovalle, koville, lujalle 


Kysymyks1a 


crossbar 
farmhand 
shed 


bygone, past, last 


in two different 
directions 


(bell) tower, pile (of 
lumber 


to be held accountable 
(for something) 


confused, bewildered, 
perplexed 


to petition, ask (for 
something) 


departure, leaving 


to have a hard time, be 


hard pressed 


A, Ming vuodenaikana timin novellin tapahtumat tapah- 


tuvat? Mihin aikaan vuorokaudesta? Millainen oli sda? 


Mita Jussi Huttunen oll tekemissa? 


. H8¥nessi? Miten se soi? Mikst tavallinen ihminen ei vol 


ajaa kirkonkello aisassa? Miki ajajan tdytyi olla? Mita 


tuomiokello soittaa? Minne se tulee Jussia hakemaan? 


Mitaé Jussi pelkad? 
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Kuka kuuli kellon 4a- 
nen ensin? Millainen dani se 011? Mit& outoa oli tuossa cf 
. | 


Se matnmmmmmanns. (1 


cece ene the te Ne eet tr He et RA ei te 


Miten hevonen kayttiytyy, kun se kuulee kellon d&nen? 
Mit® koira tekee kuullessaan kellon soivan? Miksi elu#imet 
kiyttiytyivat epitavallisesti? Mit& elainten kiyttdytymi- 
nen merkitsi? Millainen kellon 4ani 011 aisakelloon ver- 
rattuna? Milt# Jussista tuntui, kun han kuuli tuomiokel- 


lon d&anen? 


Mit# pahoja tekoja Jussi Huttunen oli tehnyt? Mi11a 
hin oli punninnut heini#? Ketd han 011 vetényt nendst@? 
Keith han ei ollut koskaan auttanut? Mit# hn oli tehnyt 
kostosta naapurin lehmélle? Mitd han oli tehnyt oikeudes= 
sa? Miten hin oli kohdellut vaimoaan? Mita Jussi Hut- 
tunen lupasi nyt tehdd? Kenet han lupasi ensin hyvittaad? 
Miksi Jussi yht'a&kkid muuttui? Kuinka kauan hanen paran- 
nuksensa kesti? Milloin tuomiokello soi ihmiselie? Kutn- 
ka usein se soi kullekin Llhmiselle? 


Harjoituksia 


Toistakaa seuraavat lauseet rayttamalla sulkumerkeissa& 
olevaa sanaa sopivassa_ muodossa: 


" 1. Yht#kkid se on lakannut (purra). 
2. Jussi on kiynyt hevoselleen heinid (heittéd). 
3. Hn on lihtenyt (mennd) pirttiin. 

4, Joku ajaa (kello) kaukana maantiella. 

5. Se lakkaa (kolme lappiysta) kuin kirkonkello. 

6. Se soipi sd&nnéllisesti vuoroin (kumpikin laita). 
7. Hin heittadytyy (vuode). 

8 


. Hain lankee (polvensa) pihamaalle. 
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9. Hin on (polvensa) lumessa. 

10. Uusia syntej& ei muistu endd (mieli). 
11. Jussin Yinnassa hytkahtadé (hyva mieli). 
12. Kello asetettiin sitten (tapuli). 

13. Jussi joutuu (+111) (tydns4) . 


Pitdd kuoleman-muotoa (~ma, -md + -n) kayteti#iin 1lmaisemaan 
pakkoa ja velvollisuutta, vanhemmiten mySs tulevaa tekemista, 
kirjallisessa ja vanhoillisessa tyylissa. 


Esim. Kerran sinunkin pitad kuoleman. Some day you too 
will have to die. 


B. MODEL: Minun pitad lahted. - Minun pitaéa lihtemén. 
1. Heid&n pitu# tietad se. 
2. Kaikkea meidiin piti nahda. 
3. Tuota sinunkin piti kuulla. 
h, Kuka tietad mité tasté piti tulla? 
5. Mit& minun piti sanoa? 


CG. Muuttakaa seuraavat aktiiviset lauseet passtivisiksi: 


MODEL: Kerran sinunkin pitaa kuocleman. - Kerran pitéa 
kuoltaman. 


Heidin pitas tekemiin sovinto. 
2, Sinun pit&d hinet ylentdman. 
Hinen pita nakemin, kuka soittaa. 
k, Mit# sinun piti sanoman? 
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E. 


F. 


MODEL: Hin tointuu. - Han tointuu tointumistaan. 


Sind puhuit. 
Lapsi itki. 


Me nauroimme. 


He kirjoittivat. 


FW NY FH 


Taydentékad seuraavat lauseet panemalla sulkumerkeissa 
olevat sanat esimerkin mukaiseen muotoon: 


MODEL: Jussi oli (paitahiha). - Jussi oli paitahihasil- 

laan. 

Han juoksi ulos (ySpaita). 

2. Olet vield (sukka). 

3. Tulin juhlaan (pikkutakkt). 

4, Kaikki lapset olivat (uimapuku).' — 

5. Janne tuli sis&in Ypaita). 
Huomatkaa monikon kaytté: 
Hin oli hdperryksiss& ( pyérryksissi, qusvuisisan,. suu- 
tuksissa, nukuksissa). } 


Vrt. Se oli kauan unohduksissa (kadoksissa). 
Vrt. Tein sen nalissdni (janoissani, ep&toivoissani, 


viluissani, lloissani vihoissani, harmissani). 


Taydentakaa seuraavat lauseet edella annetuilla sanoilla: 
1. Serkku on. . .sukulainen. ° 

2. Veli oon. . .sukulainen. 

3. . . -syyt vaikuttivat valtion hajanaisuuteen. 

4, . . .syyt olivat pdé&tekijdéind. 
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. Tuli pitkin matkan. . .vieraita (= pitkdmatkalaisia). 


. Viiden hehtaarin. . .maapala. 


. Ulkoministerién. . .osasto. 
. Isantd ja... 
10. Lidketta kdytetdin vain. . . 
11. Han joutui naurun. ... 
12. Koitra téytdisi. . . 
13. Kruununper1jé on. . -syntyperda. 


5 
6 
7. Tulvan. . .maa. 
8 
9 


14. Tim& on veljesten. . .asia. 
15. Tulee mies meren. . .e1 tule turpehen.. . 


Heenan ann c enn ae 


Sanavaraston kartuttamista 


takainen (= takalainen) 

1aheinen 

alainen 

alhainen 

ylhainen 

eteinen 

sisdinen 

ulkoinen 

ulkonainen 

kaukainen 

vilinen 

ala area, ground, career, 

place 

alaikadinen under age 


vrt. tdysi-ik#inen of age (21 years in 
Finland) 
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alahuone 
vrt. yla#huone 


tormata, tormaéin, toérmasl, tormannyt 


térmays 
yhteentormays 
térm4il1a (colloa. ) 


kostaa 
kostautua 
kostaja 
kos totoimenpiteet 
vrt. kostea 
kos teus 


kostua 


vannoa_vala 
tehdi vidard vala 


vieria 
yierustoveri 
vierustalla (jonkun 
vierustalla) 

sopu, sovun, sopua 
sovinto 


sovitus 


sovittelija 
sovitella 


House of Commons 
House: of Lords 


to collide, run into, 
dash against 


bump, knock, rush 
collision, clash 


to make a fool of one=- 
self 


to revenge 
revenge oneself 
revenger 
reprisals 

damp 

dampness 

to get damp 


to take an oath 
to commit perjury 


to roll, cave in 
person next to 


at the side of, near 


accord, harmony 
conciliation, concord 


adaptation, reconcilia- 
tion 


arbitrator 


to adjust, modify, 
arbitrate 


hdopers 

vanhuudenhopers crazy, cracked, senile 
tilt account 

tilintarkastus audit of books 

tilille pano deposit 

tililtd otto drawing from one!s 

: account 
vrt. kirjanpitaja ; ~ accountant 
tilivuosi fiscal year 


yhdella tiellaan s= samalla kertaa 


SUOMALAISIA ARVOITUKSIA 


1. Kadetén, jalaton 4+; Lahdet kaidat, niemet 
seindd nousee, pitkdt, kalliot nendssa 
kiukaalle paasee? nienten? 

é@. Ei huku vedessé 5. Pojat sotaa kayvit, 
el pala tulessa isi vasta syntymissd? 


eikad mahdu maan rakoon? | 
6. Ensin nahka nyljetdin, 


3. Elaa4 maailman alusta  gitten. villat keritdan? 
maailman loppuun asti 
ei koskaan viidettd 7. Hakee, hakee, 
viikkoa nie? eika soisi loytdvansa? 


RTNTor efeeyyteduoytze, ° 
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43 
TUTKIJAN ASEMA 


Vaitetdin, etta tieteenharjoittajla ja tutkijoita on 
tind pdivind 90% kaikkien aikojen yhteenlasketusta maarasta. 
Olipa t&éman arvion laita miten tahansa, jokainen voi helposti 


todeta, etta yliopistojen ja korkeakoulujen geki cerilaisten 


tutkimuslaitosten kasvu on erityisesti toisen maailmansodan 
jalkeen ollut suorastaan rajahdysmainen. Masentavaa kuitenkin 
on, ett& ihminen el tista sindnsa ilahduttavasta kehityksesta 


saa kiittad yksinomaan positiivisia ominaisuuksiaan. Kieltda 


niet ei voi, etta kylma sota ja siihen liittyva kilpavarus-~- 
telu ovat naytelleet ratkaisevaa osaa. Tama el sindns& ole 
mitiin uutta historian kulussa, mutta nyt ovat mittasuhteet 


sellaiset, etta samalla kun tieteen avaamat hiikdisevat tu- 
levaisuuden nakymat loistavat edessdmne, myds taydellisen 
tuhon varjo on ldsna. 

Teollisuuden, maaviljelyn ja talouden alalla ei mikaan 
tehokas ja tarkoituksenmukainen kehitys ole mahdollista ilman 
tieteellista tutkimusta. Tisti seuraa, ettd tutkijoiden sana 
tulee yha merkittavammaksi ja samalla kysymys tutkijan ase- 
masta nykyaikaisessa yhteiskunnassa saa yha enemman painavuut- 
ta. 

Poliittiset hallitukset joutuvat kaikkialla yhé enemman 
turvautumaan tieteellisiin neuvonantajiin. Olosuhteet eri 
maissa ovat kuitenkin hyvin erilaisia. Vihemmin kehittynels- 
ssa on molemminpuolinen epdluulo esteena hyvan yhteis- 
mista tietysti kaikki saavat kar- 


sa mal 
toiminnan aikaansaamiseksi, 
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sid. Mitd nimenomaan meidin maahamme tulee, jattavadt olomme 
tissd suhteessa paljon toivomisen varaa. 

Monet tutkijamme suhtautuvat poliitikkoihin tletylla 
epdluulolla. Ajatellaan ja vditetdin, ettad he tolmivat 
yksinomaan omien rajoittuneiden henkilé-ja puoluepollittisten 
intressiensd ohjaamina ja vahat vdlittdvdt toimenpiteista, 
jotka elvit takaa vdlitént& menestystd danestajamassojen suo- 
siosta kilvoiteltaessa. Poliitikot puolestaan eivat luota 
tutkijoiden arvostelukykyyn, vaan pitdvat heitd ahdasmielisi- 
ni spesialisteina, jotka eivit yleensd pysty ndkeméa&n asioi- 
den kokonaisuutta ja joiden on vaikea kisittéd etta on olemas- 
sa muutakin tirkedt# kuin vain heidin oma alansa ja heidan 
omat suunnitelmansa. 

Tillaisiin ennakkoluuloihin on kummallakin taholla ollut 
kylla aihetta, mutta ne eivat saisi jaddé kohtalokkaaksi es- 
teeksi. Valtiovallan ja tutkijoiden tehokas yhteistoiminta 
on kaikissa olosuhteissa ehdottoman valttématénté maan edun 
kannalta. 

On aivan selvdd, ettd tutkijoiden muuttunut asema yhtels- 
kunnassa merkitsee uusia vaatimuksia. Nd&m& vaatimukset saat- 
tavat usein olla suorastaan ristiriidassa itse tutkijan ty6én 
kanssa. Tutkija on individualisti, hdnen tydénsa on suurin 
piirtein samanlaista kuin taiteilijan. Mikaan muu ei johda 
tulokseen kuin oman tien ankara seuraaminen. Ei ole suinkaan 
outoa, ettad etevit tutkijat ovat hyvin usein melkein epdso- 
siaalisuuteen saakka itsepadisid. Neuroottisuus on niin ikd&dn 
tavanomainen ilmié, ja epdsuopean kriittinen asennoituminen 
toisten tutkijoiden tysShén ja saavutuksiin varsin yleista. 


Niissi oloissa on tutkimuksen rahoittamisesta vastuussa ole- 
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_vien politiikkojen tal muiden kansalaisten vaikea kdyttda 
tutkijoiden asiantuntemusta 11lman muuta hyvakseen. 

Vaikke1 ole syytd kuvitella, etté tieteenharjoittajien 
perusluonteessa tapahtuisi tulevaisuudessa muutoksia, on pe-= 
rusteltua aihetta toivoa, etta kitkattoman yhteistyén mahdol- 
lisuudet olojen kehittyessa huomattavasti kasvavat. Oma mer- 
kityksensd on myés ryhmityéskentelylla, joka saa yha keskei- 
semmin sijan ja jonka tiedemiehen gosiaal’3ta sopeutuvuutta 
kasvattava vaikutus on erittdin suuri. Missddn tapauksessa 
yhteiskunnalla ei ole varaa olla kadyttamattd tutkijoiden ar- 
vostelukykya ja asiantuntemusta. 

On 1lmeist#, ettd tutkijoita kohtaan osoitettu luottamus 
kohottaa heidaén yleisté vastuuntuntoaan. Jos poliittiset 
johtajat itse vapautuvat ennakkoluuloistaan ja todella osoit- 
tavat antavansa arvoa tieteelliselle asiantuntemukseile he 
tulevat saamaan vastakaikua tutkijoiden taholta, jotka tule- 
vat kiisittimian asemansa toisin kuin silloin, kun he epatol- 
voisesti saavat taistella omien guunnitelmiensa toteuttamisen 
puolesta ymmirtamattomyytta ja omahyvaista kylmaékiskoisuutta 
vastaan. 

Tutkimustyén asema ja merkitys yhteiskunnassa on senlaa- 
tuinen, ettei se saisi joutua puoluekiistojen kohteeks1. 
Mutta politiikot eivdt timin takla saisi menetté& mielenkiin- 
toansa. Kaikkien taytyy oppia tunnustamaan se tosiasia, etta 
41man tehokasta tieteellista tutkimustySt# maamme vaurastu- 
minen on mahdotonta ja ettd ilman sita emme pysty tarjoamaan 
kansallemme sellaista hyvinvointia, jonka asetamme tavoitteek= 
semme. Kukaan ei tietenki&in voi vaatia ratkalsuvallan siir- 
timist# maan poliittisilta johtajilta tutkijoiden kadsiin, mut- 
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ta hyvéllad syylld voidaan edellytt#a, ett# poliitikot pyrki- 


sivat kaikin voimin toteuttamaan tieteellisten asiantuntijoi- 


den perusteltuja esityksi#, vaikkakaan ne eivit kelpaisi pai- 


vanpoliittisiksi taisteluaseiksi. 


Sanasto 


rajahdysma#inen 


masentaa, masennan, masensi, 
masentanut (tr.) 


masentua, masennun, masentui, 
masentunut (intr. ) 


yksinomaan 


ndet 

vrt. ndhdé, nden, n&ki, nahnyt 
varustelu, varustelun, varustelua, 
varusteluja 


kilpa, kilvan, kilpaa, kilpoja, 
kilpa- 


hdikdisevé, hadikdisevin, 
hdikdisevdd, hdikdisevid 


ldsnd 
tarkoituksenmukainen 


merkittava 


painavuus, painavuuden, 
painavuutta 


turvautua, turvaudun, turvautul, 
turvautunut (johonkin) 
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explosion-like 


discourage, depress 


to becowe discouraged, 
lose heart 


Solely, entirely, 
exclusively 


you see, you know 


armament, equipping, 
preparations 


competition, race, 
competitive 


brilliant, dazzling 


present, at hand, on 
the spot 


serving the purpose, 
appropriate 


Significant 


weight, heaviness 


to resort to, fall back 
on, hold to (something) 


oe 


cf ppemenee, ema. 


epiluulo, -luulon, -luuloa, -luuloja 


mita. . .tulee (johonkin) 


toivomisen varaa 


kilvoitella, kilvoittelen, 
kilvoitteli, kiivoitellut 
{ jostakin) 


arvostelukyry 


kyky, kyvyn, kykyd, kykyja 


ahdasmiel.inen 


ahdas, ahtaan, ahdasta, ahtaita 


ennakkoluulo 


ristiriita, -riidan, :riitaa, 
-riitoja 


suurin piirtein 
itser#inen 
tavanomainen 
rahoittaa 


vaikkei = vaikka ei 
tyoskentely 


keskeinen, keskeisen, keskeista, 
keskeisia 


sopeutuvuus, sopeutuvuuden, 
sopeutuvuutta 


luottamus, luottamuksen, luot- 
tamusta 
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suspicion, mis trust 


as to, as for, in re- 
gard to (something) 


room for improvement 


to endeavor to gain, 
vie for something, con- 
tend, contest 


judgment, discernment 


ability, capability, 
talent 


narrow minded 


cramped, crowded, toc 


. Small 


prejudice, bias 


contradiction, contro- 
versy, conflict 


in general, in broad 
outline 


stubborn, obstinate, 
self-willed 


common, habitual, 
customary 


to finance, furnish the 
capital 


working, work 


central, essential 


adaptability, conform-: 
ability 


confidence 


kohottaa, kohotan, kohotti, to raise 
kohottanut (tr.) ; 


ead 


kohota, kohoan, kohosi, to raise, be promoted, 
kohonnut (intr.) rise, go up 
omahyvainen self-satisfied, self- 
; complacent 
: kylmakiskoisuus coolness, indifference, 
unconcern 

vaurastua, vaurastun, vaurastuil, to prosper 

vaurastunut 

hyvinvointi, -voinnin, -vointia welfare, prosperity 

tavoite, tavoitteen, tavoitetta, aim, objective, goal 

tavoitteita 
; kelvata, kelpaan, kelpasi, to be good enough, serve 
kelvannut 

Kysymyks1a 
A. Millainen on yliopistojen ja korkeakoulujen kasvu 


ollut viime aikoina? Kuinka paljon on nykyisin tieteen- 
harjoittajia kaikkiin aikoihin verrattuna? Mita ihmiset 
saavat kiittd# taésté kehityksesté? Milla tavalla kilpa- 
varustelu on vaikuttanut tutkimustyon kasvuun? M1114 ta- 
valla sodat ovat vaikuttaneet lda&ketieteeseen? Mika on 
uutta meidin ajallemme, kun vertaamme tutkimustyotaé ennen 
ja nyt? Mitd tarkoitetaan kun puhutaan ldsndolevasta 
tdydellisesta tuhosta? 


B. Miki merkitys tieteelliselld tutkimuksella on kan- 
santalouden alalla? Mainitkaa esimerkkeja tutkimusty6n 
merkityksesté teollisuuden, maanviljelyn ja liike-elaman 
alalta. Mainitkeaa esimerkkej& siit#, miten poliittisessa 


Ser 
? 
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eluimassa kiytetdin hyvaks1 tieteellistdi tutkimustyota. 


C. Minkilaiset ovat tutkijain ja poliitikkojen keski- 
n#iset vilit? Mikei tutkijat suhtautuvat poliitikkolhin 
epiluuloisesti? Miks1 poliitikot eivdit luota tutki jain 
arvostelukykyyn? Millainen on ahdasmielinen spesialisti? 
Millainen tutkijan on oltava? Millaisia etevac tutkijat 
usein ovat? Milld tavalla tutkijain kriitillinen asen- 
noituminen toisten tutkijain tydéhon vaikuttaa tutkimus- 
tyén rahoittamiseen? Mith tapahtuu, jos tutkimusty6 joutuu 
puoluekiistojen kohteeksi? 


D. Miti tarkoitetaan valtiojohtoisella kulttuuripoli- 
tiikalla? Missi maissa sité harjoitetaan? Millainen 
asema tutkimusty6114 on Yhdysvalloissa? ‘Milla tieteen- 
aloilla Yhdysvallat on koko maailman karjessa? Milla 
aloilla se ei ole kairjessad? Mika on Fulbright-stipend1? 
Mik on Asla-rahasto? 


Harjoituksia 


A. Toistakaa seuraavat lauseet kadyttamilla sulkumerkeissa 
olevia sanoja sopivissa muodoissa: 


1. TIhminen saa kiitta& (kehitys) (positiiviset ominaisuu- 
det). 


2, st voitosta saan kiittd# (hyvd onnent). 
3. Kilpavarustelu liiftyy (kylmd sota). 
hk, Hallitukset joutuvat turvautumaan (neuvonantajat). 


5. Heikko turvautuu (vahva). 


mB, tc Ua ct arenas nn 


6. Kaikki saavat kirsid (ep#luulo). 


Mitd tulee (meidin maamme) olomme jattavadt paljon , 
(tolvominen) varaa. 


Tutkijat suhtautuvat (politiikot) tietyll& epSluulolla. 
En vaélitad (hinen tekonsa). 

10. Suomalaiset eivaét luottaneet. (vendldiset). 

11. On ollut aihetta (nam# syytdkset). 

12. -Poistamattomat kivet jaavat (este) tielle. 

13. Ne pysyvat (este) tielld. 

14. Yhteistoiminta on vilttimatén maan edun (kanta). 

15. Vain oman tien seuraaminen johtaa (tulos). 

16. Han kyyditsi meid#t (ovi) saakka. 

17. Epdsuopea asenne (tutkimustyé ja saavutukset) on 
hedelmato6n. 

18. Kaytin sité (hyva). 

19. Annamme arvoa (tieteeliinen asiantuntemus). 

20. Tutkimustyén asema on joutunut puoltiekiistojen (kohde). 

21. Asetamme hyvinvoinnin (tavoitteemme). 

22. Valta siirtyy politiikkojen (kadet). 

23. Ne eivit kelpaa (p&ivanpoliittiset taisteluaseet). 


B. Muodostakaa raéjahdysmainen -sanan kaltaisia adjektliveja 
seuraavista kantasanoista ja kdyttakdd sopivaa sanaa anne- 
tuissa lauseissa: aave, tyttd, vaisto, kettu, satu, nes- 


be, mies. 

1. « «. epuut loivat varjoja kuutamossa. 

2. Naisurheilija oli liian. . .ollakseen nainen. 
3. Oljy on. . .polttoaine. 

4, Vanhanakin hinelld oli. . .vartalo. 


. Hanell#& on. . .viaton naama. 


Broadway. . .iltavalaistuksessa oli kuin unta. 
i 
| 
, 
i 
! 
| 
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. H&nen tekonsa oli... 


Huomatkaa adjektiivi kantasanana: 


arkamainen timid, faint hearted 
halpamainen mean, vile, foul 
pikkumainen finicky, pedantic, mean 


turhamainen vain, frivolous 


C. Korvatkaa seuraavissa lauseissa lauseenvastikkeet sivu- 


lauseilla: 


| 
1. He toimivat omien intressienséd ohjaamina. 2 
| 


2. Ne eivit takaa menestystd ddnestajien suosiosta 
kilvoiteltaessa. 


3. Yhteistyén mahdollisuudet olojen kehittyessa huomat- 
tavasti kasvavat. 


4k, Poliittiset johtajat osoittavat antavansa arvoa 
asiantuntemukselle. | 


5. Tieteen avaamat héikdisevét tulevaisuuden nakymat 
loistavat edessamme. 


Sanavaraston kartuttamista 


kohottaa 

Hin kohotti hiukan kulmakarvojansa. 
Kohota lasisi ja juo! 

Kohotin padan kantta. 

Kohottakaamme elik66n- huuto isdnmaalle! 


Hiiv: kohottaa taikinan. 
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SHH14 kohotti vedet pojan silmiin. 
Joulukuusi on omiaan kohottamaan tunnelmaa. 


Kohottavaa lukemista kodeillel 


kohota (= nousta) 
Hissi kohosi neljanteen kerrokseen. j 
Sukellusvene kohosi. pinnalle. 
Joen ylle alkol kohota sumua. 

Potilas kohost kyyndrpadiden varaan. 

Mieleen kohoaa kuvia lapsuudesta. 


Taikina kohosi hyvin. 


nousta 

Hin nousi ratsaille. 

Hin nousi aidan yli. 

Lentokone syéksyi maahan heti ilmaan noustuaan. 


Joukot nousivat maihin aamun sarastaessa. 
Nousee myrsky (sade, tuuli, tuisku). 


Aurinko nousee. 


Verot ja hinnat nousevat. 


laita 
Mies yli laidan] Man overboard! 


laitahyékkaaja outside forward (soccer 
term) 


laitakaupunki, laitatuull 
~veneen laidat 
Koska asian laita on ndin. .. ‘That being the case... 
Miten hanen laitansa on? 


Miten on terveytenne laita? 


ee ee et 


pysya 
Han pysyy entisellad kannallaan. 


Sotilaamme pysyivat asemissaan. 
Pysy asiassa! 

Jaksatko pysya mukana? 

Pysy poissa kapakasta. 

Hin ei voi pysyd pystyssa. 

Ruotsi pysyi puolueettomana. 

Han on mies, joka pysyy sanassaan. 
Ovi ei pysy kiinni. 

Se oli ja pysyi kadoksissa. 


jaadi (jatkaa jo alkanutta olotilaa) 
Jaa ténne! 

Vain yksi jai eloon. 

Hin jai ilman padivdllista. 

Se jai minulta huomaamatta. 

TyOmme jai kesken. 

Tuo jaa hainelta tekemattd. 

Jain hainelle vield 10 dollaria velkaa. 
Jaa hyvadsti! 

Han jai,nuorena orvoksi. 

Siihen se asia jai. 


viipy# (aina aika kysymyksessd) 

Tule viipymdtta!} 

Hin ei viipynyt kauan ennenkuin han saapui perille. 
Miss&hin han viipyy nain kauan? 

Han viipyy sielld yon. 


Tavarantoimitus nayttaa viipyvdn. 
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ROTUSUHTEISTA SUOMES SA 
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Ellei oteta lukuun yksittaisten vierasrotuisten hen- 
Kildiden esiintymisen synnyttdmia tilanteita, rajoittuu ro- 
tukysymys Suomessa koskemaan kolmea vihemmistéryhmad. J u u- 
talaisia on Suomessa n.1500, lappala isia 
n.2300 jaamustalaisia n.4000 henked. - Tutkimuk- 
sellisesti ovat rotuasenteet tosin meillakin loydettdvissa; 
samansukuisiin ilmidihin kuuluu my$s kieliryhmien vaélinen 
kamppailu, jossa entisten ryhmien eroavuuden kulttuurinen 
puoli on korostuneesti esilla. Rotuselkkausten puhkeamisen 


estadi vahemmistéjen pienuuden lisaksi se, etteivat nama ryhmat 


a a a ht 


taloudellisesti kiipaile tiyalkoisen!! kantavdestén kanssa - 
muualla juuri taloudelliset syyt herkisti johtavat rajah- 
dysmaisiin purkaumlin. Timi rotuongelmille luonteenomainen 
piirre on vaimentuneena havaittavissa myés Suomen entisten 


vahemmistéjen vaiheissa. 


LAPPAZAISET 


i ns ot ae an a acne pert pe anrrtegytrenener peepee” arama?” matey aati RIN ete FANG CEN 


Rodullisesti lappalaiset ovat erillinen ryhma, jonka 
alkuperad ei tasmadllisesti tunneta. Kuolassa, Suomessa ja 
Skandinaviassa lappalaiset ovat liikuskelleet jo ennen nykyis- 
ten kansojen ndille alueille siirtymista. Erdat tutkijat 
otaksuvat lappalaisten olevan Skandinavian alkuasukkaita, 


ikivanhaa arktista perua, ja protolappalaisten alkuperd on 
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kytketty vanhaan komsakulttuuriin.+ Lappalaisten kieli kuuluu 
kuitenkin kiistattomasti suomalais-ugrilaisiin kieliin. Siksi 
on toisaalta selitetty, etta lappalaiset ovat kantasuomalais~ 
ten® kanssa kosketuksiin jouduttuaan unohtaneet alkuperaisen 
tuntemattoman dZidinkielensd ja omaksuneet suomalais-ugrilai- 
sen kielen. Toisaalta taas on selitetty heidan mahdollisest1 


olevan sukua samojedeille ja siirtyneen kohti lanttd samaan | 


aikaan kuin muut suomensukuiset kansat, kuitenkin koko ajan 
niiden pohjoispuolella pysytellen, ja kosketus on siten ollut 
varsin pitkdaikainen. | 
Menneini vuosisatoina lappalaiset ovat asuma~alueillaan 
joutuneet vetdytymaan yha kauemmas pohjoiseen eteldstd kasin 
leviivin kiintein asutuksen tielté. Viela ajanlaskumme alus- | 
ga kuului koko nykyinen Suomi heidin liikkumapliriinsd. Juu- 
ri Suomessa vetiytyminen onkin ollut alueellisesti laajinta. 
Pirkkalaiset> ja karjalaiset verottivat lappalaisia aina | 
1200-luvun lopulta 1600-luvulle saakka. Taman toiminnan | 
erdit muodot olivat selvasti kolonialistisia. Sittemmin. on | 
suomalaisten ja lappalaisten suhde parantunut, eikd Suomen 


osalta tunneta sellaisia lappalaisten orjuuttamisen muotoja, 


lxomsakulttuuri on vanhin kivikaudenaikainen pohjois-Fen- 
noskandiassa (J8imeren rannalla aina Kuolan niemimaalle saak- 
ka) esiintynyt kulttuuri. 


“Kantasuomalaiset olivat Itdmeren suomalainen kantakansa, 
jossa vield olivat yhdessa mm. suomalaiset ja virolaiset. 


3Pirkkalaiset olivat ylasatakuntalaisia talonpoikaiskaup- 
piaita, joilla keskiajalla oli hallussaan kaupankaynti lap- 
palaisten kanssa seki veronkanto Ruotsin ja Suomen Lapissa. 


SS Ei ee a te tee 


joita Ruotsissa esiintyi erityisesti 1600-luvulla pakotettaes- 
sa lappalaisia kuljetuspalveluun pohjoisilla malmialueilla. 
Sexa-avioituminen on ollut yleisté ja vdestén kosketus sovin- 
nollinen. Leviivd suomalaisasutus on xaventanut lappalaisten 
laidunmaita, mutta esiintyneelld kitkalla ei ole ollut rotu- 
ristiriitojen leimaa. Lappalaisten asema vahemmisténa on 
katsottu uhatuksi lahinnd erdiden kulttuurikysymysten alalla. 
Vista 1932 toiminut Lapin Sivistysseura sekd sodan jadlkeen 
perustettu lappalaisten oma organisaatio Samii Liitto ovat 
seki pyrkineet tahdentémdain Lapin kulttuurin muotojen vaali- 
misen merkitysta etté kehittdmdin lappalaisten sivistysoloja. 
Lapin kielen turvaamiseksi kouluissa on suoritettu erityisjar- 
jestelyja ja radiossa on esitetty lapinkielista ohjelmaa. 


JUUTALATSET 


Juutalaisten kanta-asutus saapui Suomeen Vendjdltd v. 
1799. Ensimm#isen suvun jdsenet olivat kauppiaita, kasitys- 
léisia ja urakoitsijoita; viimeksi mainitut osallistuivat mn. 
Haminan ja Kotkan vallitustéihin. Suku siirtyi v. 1870 Hami- 
nasta Viipuriin, jonne - samoin kuin Helsinkiin ja Turkuun - 
juutalaista asutusta oli syntynyt myds kotiseutujen sotilai- 
den asettuessa ndihin kaupunkeihin. Osittain elinkeinoase- 
tuksen ohjaamina, «saksi pddoman puutteen vuoksi juutalaiset 
antautuivat laajassa mitassa vanhojen vaatteiden kaupusteluun. 
Ennen pitkd# heidin liiketoimintansa keskittyi kaupunkien 
rakentamiin ja vuokralle tarjoamiin rivipuoteihin, joiden 
avulla koetettiin estd# kaupustelijain kuljeskelu ja keskit- 
t## rihkaman myynti. Suomalainen vdest6 oppi sittemmin tunte- 
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maan juutalaiset juuri narinkkojen (ven. rynok-tori) halti- 
joina. Varallisuutensa ja alkuaikoina vahdisen yleissivistyk- 
sensi lisdydytty& juutalaiset siirtyivit vahitellen myds uu- 
sien vaatteiden kauppaan, ja vield nykyisi~kin heist# huomat- 
tava osa toimii valmisvaatealalla. 

| Suomessa voidaan havaita 1800-luvun puolivdlisté# lahtien 
myssantisemitismin ilmauksia. Niinpd valtio- 
pdivilld kiytiin kiivaita keskusteluja pyrittdessd muuttamaan 
vanhoja juutalaislakeja, jJotka yhdi tulkitsivat kaikkea vie- 
rasta kohtaan tunnettua yleist# epHluuloisuutta. Erd&t val- 
tiopdivamiehet vastustivat ankarasti juutalaisten pis timista 
maahan. 

Juutalaiskysymys Veni jin vallan aikana oli voimakkaasti 
politisoitunut. Pyrittiin estaémain etenkin Venaéjan juuta- 
laisten enempi sijoittuminen maahan. Niinpa& juutalaisviestén 
kasvu olikin varsin hidasta; ajoittain heiddn mé#rdns& jopa 
aleni. . 

Sittemmin juutalaisten asema maassamme helpottui, Ja v. 
1917 eduskunta myénsi juutalaisille tdydet kansalalsoikeudet. 
Kuten yleisesti muuallakin, esiintyy myds Suomessa yhd sil- 
loin tH1léin Jjuutalaisvastaisia kannanottoja. Vastaavasti 
on juutalainen vaesténaines etenkin kielellisen ja uskonnol- 
lisen yhteni#isyytensé puitteissa melko eristynyt. Jokapéi- 
viisessd elimdss& e1 kitkaa mainittavasti ilmene. Suomen 
virallinen politiikka taas on saanut sekd omilta juutalaisil- 
tamme ett# Israelin valtiolta tunnustusta siit#, ettei sodan- 
aikaisen Saksan ehdotuksiin juutalaisten luovuttamisesta 


suostuttu. 


co 


MUSTALAISET 


Maamme mustalaisvdest6n pulma on vahemmistokysymyksis- 
timme selvimmin rotuongelma. Mustalaisia on ollut maassamme 
jo viildetté vuosisataa ~ varhaisin merkintd on vuodelta 1515, 
jolloin muuan seurue palautettiin Tallinnasta Suomeen. Vaixka 
heimon kosketus muissa maissa eldviin rotuveljiin on ollut 
varsin vdhdinen, on se laajassa mitassa sdilyttadnyt myds poik- 
keavat fyysiset tuntomerkkinsd. Osaksi téma on ollut 
sisdryhmdavioliittoisuuden tiukan noudattamisen, osaksi muun 
vaeston harjoittaman torjunnan tulosta. Mustalaisia on eten- 
kin heidén liikkuvan elintapansa ja kiintedn tydén vieroksun- 
tansa, heidin aiheuttamansa taloudellisen rasituksen ja heimon 
suuren rikollisuuden vuoksi kohde!tu paarialuokkana. Heimo 
on kuitenkin t&han osaansa sopeutunut; sen samastuminen Suomen 
vdest6dn on voimakkaampi kuin sen itsesamastuminen kansainvd- 
lisen mustalaisten rodullisen ryhmin kanssa. Vaikka heimon 
eldmanolosuhteet yleisten mittapuiden mukaan ovat kurjat, 
katsoo romaanien enemmistd heimoa kohdeltavan vihintdén 
tyydyttavan hyvin, ja samoin enemmist6 toteaa etenkin sosiaa- 
lihuollon sodanjalkeisen tehostumisen parantaneen heimon ela- 
manolosuhteita. Erillisend ryhmittymird, ® samana pahnana'l 
pysyttadytymistéa arvostetaan edelleen. 

Toisaalta helmon rakenne on tuntuvasti muuttunut, eten-~ 
kin siksi, etta Karjalan " tummat® joutuivat siirtovdkend 
etsimaadn itselleen uudet asuinstjat. 

Kiintein asumismuodon omaksuneiden osuus on nyt n.38%, 
suuri osa mustalaisista on sijoittunut kaupunkeihin - yksino-~ 


maan paakaupunkiin noin 400 henke# - endogamian vaatimus on 
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léyhentynyt, oman ki.elen taito vahentynyt ja kokonaisyhteisén 
sivistysnormien omaksuminen jonkin verran lisdytynyt. Tasta 
huolimatta ovat mustalaisten edellytykset sosiaaliseen nou- 


{ suun yutendisend ryhmand varsin vihdiset. Heimokulttuurinsa 


muodoissa pitaytyvin kaupunkilaisen romaanin on miltei mah- 

. dotonta léyt## tydpaikkaa, maaseudun romaanin jopa asuntoakin. 
Ensiksi mainittuun seikkaan on osittain syyna romaanien tot- 
tumattomuus ja ammattikoulutuksen puutteellisuus, jalkimmai- 
seen heimon elintapa ja molempiin vaeston torjuvien ennak- 
kokisitysten ja ajatuskliseiden vyoimakkuus. Kokonaisyhteison 


talousolojen, asuinmuotojen jne. muuttuminen on kuitenkin mi- 


wee ne ee 


titéntinyt ne yhteiskuntaa hyddytténeet tehtiivait - eléinkau- 
pan, kengityksen, parannustoiminnan jne. - joita mustalaiset 
ennen suorittivat ja joiden valossa mustalaisten ja valta- 
viiestén kesken vallitsi erdinlainen symbloottinen guhd. Mi- 
k#li mustalaisongelmaa ei lahivuosina kyeti ratkaisemaan, ai- | 
heuttanee heimo yhteiskunnan pohjakerroksiin sulautuneena en- 


tistaankin vaikeampia pulmia sosiaalitydntekijoille. , 


Raino Vehmas 
Sanasto 

rotu, rodun, rotua, rotuja race, stock, breed 
vahemmist6 minority 
jJuutalainen dew, Jewish 
mustalainen = romaani Gypsy 
vrt. romaani novel, Gypsy, Romany 
kamppailu, kamppailun, kamppailua, struggle, battle, fight 
kamppailuja 
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selkkaus, selkkauksen, selkkausta, 


selkkauksia casi 


estdi, estdin, esti, estuinyt 
(joku jostakin) 


kantavdesto 


herkké, herkin, herkkd#, herkkia 


purkauma, purkeuman, purkaumaa, 
purkaumia 


vrt. vpurkautua, purkaa 


piirre, piirteen, piirretta. 
piirteita 


taismallinen 


otaksua, otaksun, otaksui, 
otaksunut 


ikivanha 


arktinen 


peru, perun, perua, peruja 


kytked, kytken) kytki, kytkenyt 
(johonkin) 


perua, perun, perui, perunut 
kiistattomasti 


vetdytyd, vetdydyn, vetaytyi, 
vetaytynyt 


verottaa, verotan, verotti; 
verottanut 


sittemmin 
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conflict, clash, entan- 
glement, trouble 


to prevent, hinder, 
impede 


basic or original 
population, core of 
population 


sensitive, susceptible, 
delicate 


outbreak, outburst, 
eruption 


feature, trait, point 


precise, exact, punctual 


to suppose, presume, 
assume 


very ancient, pristine, 
primeval 


arctic 


origin, inheritance, 
legacy 
to tie, couple, chain, 
connect 


to back out, cancel, 
retract 


indisputably, unques- 
tionably 


to move, withdraw, step 
aside, retreat 


to impose taxes on, to 
tax 


afterwards, later on, 
ever since 


orjuuttaa, orjuutan, orjuutti, 
orjuuttanut 


avioitua, avioidun, avioitui, 
avioitunut 


malmi, malmin, malmia, malmeja 
seka-avioituminen » ~aviolilitto 


sovinnoliinen 


kaventaa, kavennan, kavensi, 
kaventanut 


vrt. kapea, kaveta 


laidun, laitumen, laidunta, 
laitumia 


kitka, kitkan, kitkaa, kitkoja 
uhata, uhkaan, uhkasi., uhannut 


tuhdenté#, tahdennan, ta&hdensi, 
tihdentinyt (jotakin) 


vaalia, vaalin, vazli, vaalinut 


vrt. vaali, vaalin, vaalia, 
vaaleja 


urakoitsija 
vallitusty6 


kiivas, kiivaan, kiivasta, 
kiivaita 


asettua, asetun, asettui, 
asettunut (intr.) 


asetus, asetuksen, asetusta, 
asetuksia 


puoti = kauppa = kauppapuoti 
rihkama, rihkaman, rihkamaa 
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to enslave 


to be married, marry 


ore 
mixed marriage 


peaceful, concillatory, 
harmonious 


to narrow off, reduce 


pasture, grazing ground 


friction (phys.) 
to threaten, menace 


to emphasize, lay stress 
(upon) 

to take tender care, 
attend, nurse 


election 


contractor 


work of entrenchment, 
fortification 


vehement, quick tem- 
pered, violent 


to settle, place, calm 


(law) statute(s}, 
ordinance 


shop, store 
trinkets, haberdashery 


kansalaisoikeudet 
vrt. kansalaisuus 


valtiopaivat (pl.) 
heimo, heimon, heimoa, heimoja 


tulkita, tulkitsen, tulkitsi 
tulkinnut 


poikkeava 


rikollisuus 
paaria 


noudattaa, noudatan, noudatti, 
noudattanut 


sopeutua, sopeudun, sopeutui, 
sopeutunut (intr. ) 


mittapuu 


kohdella, kohtelen, kohteli, 
kohdellut 


kurja, kurjan, kurjaa, kurjia 


sosiaalihuolto, -huollon, -huoltoa, 


~huoltoja 


tehostua, tehostuli, tehostunut 


pahna, pahnan, pahnaa, pahnoja 
vrt.  pahnat (pl.) {colloq.) 


rakenne, rakenteen, rakennetta, 


rakenteita 


siirtovaki 
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civil rights 
citizenship 


diet, session of 
parliament 


tribe, clan, family 
(bot. ) 


to interpret, expound, 
explain 


differing, deviating, 
exceptional 


criminality 
pariah 


to follow, obey, pay 
heed, to have brought or 
fetched 


to adapt, adjust, con- 
form 


yardstick, standard, 
gauge 


to treat, deal with 


miserable, wretched 


social welfare 


to become more effective 
be intensified 


litter, farrow 
straw (as a bed) 


structure 


evacuated population, 
evacuees 


rotten ne gay romance? 


cn er me tenement sa 


léyhenty#, loyhentyi, léyhentynyt =» to get loose, slacken, 
loyhtyad = loyheta relax 


mitatontad - 


mitatdiddi, mitdtdin, mitatol, to annul, cancel 
mitatoinyt 
vrt. tehdd tyhjaksi . 
hyddytta#, hyddytan, hyddytti, to benefit, profit, be 
hydédyttdnyt of use 
kengitys = kengittaminen shoeing of a horse 
vrt. kengittad 
sulautua, sulaudun, sulautul, to become merged, become 
sulautunut - absorbed, melt into, 
fuse 

sisdiryhm#avioliittoisuus endogamy 

Kysymyksia 
A. Mitki ovat Suomen rodulliset vahemmistéryhmét? Kuin- 


ka paljon kutakin ryhma# esiintyy Suomessa? Minkdsukui- 
gsiin ilmidihin kieliryhmien vdlinen kamppailu on lasket- 
tava? Mika osuus taloudellisilla syilla on rotuongelmien 
syntymiseen? Mika on lappalaisten alkupera? Mihin kile- 
liin lapin kieli kuuluu? Mita tasta on pidtelty? Mil- 
lainen on ollut lappalaisten ja suomalaisten suhde ennen 
nykyista aikaa? Millainen se on nykyisin? Millainen oli 
ruotsalaisten ja lappalaisten suhde 1600-luvulla? Mika 
oikeus pirkkalaisilla oli lappalaisiin nahden? Mihin toi- 
menpiteisiin on ryhdytty lappalaisten kulttuurin sdilyt- 


timiseksi? Mikd on lapin kielen asema Suomessa nykyddn? 
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B. 


Mist& juutalaiset ensin tulivat Suomeen? Milloin he 
asettuivat aswnaan Suomeen? Mitd he ensin tekivat? Missa 
t8issh he olivat? Miten juutalaisten asema Suomessa muut- 
tui Suomen itsendistymisen jalkeen? Millaiset ovat juu- 
talaisten ja kantavdestén vélit) nykyadin? Millainen on 


Suomen virallinen politiikka juutalaisiin nahden? 


Kuinka kauan mustala:iisia on ollut Suomessa? Mika on 
heidin alkuperins&? Miksi. mustalaiset ovat siilyttaneet 
selvat rodulliset tuntomerkkinsid Suomessa, vaikka heidan 
kosketuksensa heimolaisiinsa on ollut vahdista? Minkdlai- 
set ovat mustalaisten elintavat? Miksi heité on Suomessa 
kohdeltu paarialuokkana? Mita rakenteellisia muutcksia on 
heimossa tapahtunut toisen maailmansodan jalkeen? Mita 
tieddtte mustalaisten ammattitaidosta ja koulutuksesta? 
Mit# on tapahtunut heidin ailkaisemmille ammateillensa ku- 
ten hevoskaupalle, kengitykselle jne.? Milta nayttavat 
tulevaisuuden nikymit mustalaisten kohdalla? . 


Mitki ovat Yhdysvaltain vaihemmistoryhmat? Millaisia 
rotuongelmia on t##114 ilmennyt? Mitka tekijaét ovat vai- 
kuttaneet ndiden ongelmien syntyyn? Mika on rotuongelmien 
historiailinen tausta Yhdysvalloissa? Kuka poisti nee- 
keriorjuuden? Kuka on neekeri? Mita mieltad olette seka- 


avioliitoista? Mika on mielestanne rotuongelmien ratkaisu? 
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Harjoituksia 
A. Toistakaa seuraavat lauseet ja kdyttakdd sullkumerkeissa 
olevia sanoja sopivissa_ muodoissa: 


1. Otdmme sinut (luku). 
2. Kysymys rajoittuu (kolme ryhmaa). 
Kieliryhmien kamppailu kuuluu (rotuilmist). 


4, Ajanlaskumme alussa kuului koko Suomi heidan (1iik- 
kumaplirinsd) . 


5. Pirkkalaiset verottivat lappalaisia 1200-luvun (loppu) 
1600 -(luku) saakka. 


6. Ruotsalaiset pakottivat lappalaiset (kul jetuspalvelu) 
pohjoisilla maimialueilla. 


7. (Vuosi) 1932 lihtien toiminut Lapin Sivistysseura on 
pyrkinyt (kehitt&#) Lapin sivistysoloja. 


8. Kouluissa on suoritettu erityisjarjestelyja lapin kie~ 
len (turvaaminen). 


9. Urakoitsijat osliistuivat (vallitustydt). 
10. He asettuivat asumaan (nim%, kaupungit). 


11. Perheet antautuivat (maanviljely). 
12. Ldiketoiminta keskittyi (rivipuodit). 
13. He antautuivat (laaja mitta) vaatteiden kaupusteluun. 
14. Vithollinen antautui (me). 
15. Opimme tuntemaan heidaét (rehelliset kauppiaat). 
16. Heimo on sopeutunut (osansa). 
| 17. He ovat sijoittuneet asumaan (kaupungit). 


18. Heidin edellytyksens& (sosiaalinen nousu) ovat vahdi- 
set. 


19. He pitdytyvat heimokulttuurin (muodot). 
20. Heimo voi sulautua (yhteiskunnan pohjakerrokset). 
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B. 


Muodostakaa esimerkin mukaisia lauseita annetuista sanois- 
ta: 


MODEL: Romaani, vaikea, saada tyot&. - Komaanin on vai~ 
kea saada tyota. 

Sind, vaikea, tulla. 

Mind, paras, lahted. 

Me, ikavd, havit# kilpatlu. 

Poika, tukal:, valeta. 

Opettaja, tarpeetonta, puhua siitd. 


Hin, raskasta, kantaa murhe. 


NOW FW ND F 


. Te, myohdisti, tehd& mitdan. 


ST SD 


1. Hallituksella tdytyy olla vahemmis to 
eduskunnan. . .takanaan. 

©. Suomessa on ollut useita.. . enemmists 
hallituksia. 

3. Eduskunnassa istuu. . .puhemie- vasemmisto 


hesta oikealla. 
4, Puhemiehest&a vasemmalla istuu. . oikeisto 
5. Ylioppilaat kuuluvat maan. . . alymysto 


6. Suomen. . .didinkieli o11 viime parhaimmisto 
vuosisadalla ruotsi. 


7. Tiedemiesten. . .ol1 koolla No- sivistyneists 
bel-palkinnon jaossa. 


Mainitkaa seuraavien sanojen kantasanat ja kadyttakad sa- 
noja_ lauseissa: jaivasto, miehistd, koneisto, tykisté, 


vuoristo, papisto, aatelisto, kirjasto, luusto. 
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EK. 


Kiyttakad naita lauseissa. 


ne TT Mee LOA AL AN ACSI CLT LIN 


Muodostakaa vastaavia muotoja seuraavista kantasanotsta: 


eS 


puu, saari, nimi, kuusi, oppi, maa, sana, verkko, vaki. 


F.l Kayttaékad scpivia annettuja_sanoja seuraavissa lauseissa: 


F.2 


F.3 


1. 


Suomessa nahdian. 
auringonpimennys. 


Runossa toistuvat. . 
pusoinnut. 


Kuului kolme. 


.Lop= 


-Laukausta. 
Istuimme. . .tuoliriveissd. 


Seldssa sillaé oli. 
juova. 


. .vaalea 


smaant#rahtelyt tuntuivat 
volmistuvan. 


Hinen. .ruoka-annoksensa oli 
riittdmaton. 


. . epatjojen rivit tayttivat 
lattian. 


Tehtaan laajentuminen oli. . . 


Valtio myoénta& siihen tar- 
vittavat. . 


Tehtdvin. . .rajoitti vapaaeh- 
toisten lukua. 


Varokaa. . .! 
Kroisos oli kuuluisa. 


Han. enadkyvista. 
Poika. - ottelun. 
Me. . .oudon valoilmion. 


yksittdinen 


ajoittainen 


paivittadinen 
parittainen 


asteittainen 


osittainen 


peradttadinen 
lomittainen | 


pitkittdinen | 


vaara 


vaarallisuus 


varat 


varallisuus 


havaita 


hdipya 
havita 


met ew 
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Sanavaraston kartuttamista 
Viidetté vuosisataa = yli neljd vuosisatea, mutta el viitta. 


mitdt6n = véhdpdtoinen 


sulaa 

sula 

sulata » sulattaa 

Lumi sulaa. 

Sula metalli velui muottiin. 


Aurinko sulattaa lumen. 


rotu 


Avioliitto vierasrotuisten ja -uskoisten kanssa on uskallet- 
tua. 


Meilld& on puhdasrotuinen pystykorva. 
Hin kasvattaa rotuhevosia. 


Rotusyrjinta# tavataan monessa Euroopan maassa. 


purkaus 
Vesuvius toimii taas; tulivuoren purkaus alkol eilen. 


Penelope purki yO11H kankaan, jonka hin paivélla oli kutonut. 
Purin talonkaupat. 
Kauppa purkautul. 


Lapsen kinnas purkautuu peukalosta. 


June lihtee tismi#lleen klo 12. 
Tilit tismisivat. 
En saa kassaa tdsmidmaiin. 


Hin on sitten epdt&smallinen. 
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vero 
tulovero, omaisuusvero, liikevaihtovero 


veronmaksaja, =-kantaja, veroprosentti, veroilmoitus 
verotus 


urakkaty6 piecewor’, contract work 
orja, orjuus, maaorjuus 
valli, vallittaa 


Antauduin musiikin lumoihin. 


Kaupunki antautui pitkin piirityksen Jalkeen. 
Hain antautui maanviljelijaksi. 
Hin ei antautunut véittelyyn. 


a! < a a 
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rikos, rikollinen, rikosoikeus 

tehdé rikos 

rikkoa, rikon, rikkot, rikkonut 

rikkoa lakia, astioita. | 


a Se Pe ee ee Ee ee, eT en ot ey 


Jakonrikkuri strikebreaker, scab 


Uusi palvelijamme ei koskaan riko astioita, hin oli aikaisem- 
min tyéssé ammustehtaassa. 


FR ES a Ava 


vaali, yleisist& koko maata kisittivisti vaalitoimituksista 
kaytetiin tavallisimmin monikkoa, esim! , | 
valitsijamiesten vaalit, kansanedustajien vaalit, julkiset 


vaalit, salaiset vaalit, kunnallisvaalit, valtiolliset eli 
valtiopdivdvaalit 


Fe Tat = 


EP 


A. 
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TYOMARKKINAJARJESTOJEN PALMKAPOLITIIKASTA JA SEN KEINOISTA 


Palkkapolitiikan suuntaviivat 


TySmarkkinajarjestojen harjoittama palkkapolitiikka laa- 
jasti kisitettyna giskltsi paitsi toiminnan palkkaperusteiden 
ja muiden tydehtcjer kollextiiwiseksi maardamigeksi mydés sel- 
laisen toiminnan, joka taéhtad palkkojen maiardytymisen talou- 
dellisten ja sosiaalisten puitteiden muuttamiseen tai sdilyc- 
timiseen ennallaan. Tama paitee etenkin sellaisten tyémark- 
kinoiden keskusjarjestéjen kuin SfK:n ollessa kysymyksessa. 

Niinp# vuonna 1956 hyvadksytyissa STK+n sianndéiss# tode- 
taan jarjestén tarkoituksena olevan paitsi hoitaa tydénantajten 
jarjestiytymista ja tydésuhteiden kehittdmistd -koskevia tentia- 
viii mySs "seurata tydsuhteita ja talouselimdd koskevan lain- 
sdidinnén kehitysta, tehddé aloitteita sen uudistamiseksi tai 
muuttamiseksi sekd neuvoa ja ohjata tyénantajia ja heidan 
jarjest6jaan sen soveltamisessa.™ Ammattiyhdistyslilike 
Suomessa on perinteellisesti muodostanut tyévienliikkeen yhden 
toimintamuodon. Vuoden 1956 sd&nntéissé SAK:n tarkoltuksena 
ilmoitetaankin olevan " toimia palkkatyéntekijoiden taloudel- 
listen etujen valvomiseksi seka heidin yhteiskunnallisen ja 
sivistyksellisen tasonsa kohottamiseksi ja turvaamiseksi". 
Timin yleisesti muotoillun tarkoituksen toteuttamiseks1 SAKin 
tehtiviksi on asetettu mm. kansanvaltaisen yhteiskuntajar- 
jestyksen tukeminen, sosiaalisen ja muun tyéntekijoita kos- 
kevan lainsiidinnén kehittdminen ja taloudellisen kansanval- 


‘lan toteuttamisen edistaminen. 
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Tyomarkkinoiden keskusjarjestot ovatkin toimineet paitsi 
alaistensa liittojen palkkapolitiikan neuvonantajina ja koor- 
dinoijina seki taisteluyksikkoéjen pd&daesikuntina myés painos- 
tusryhmind. Kun keskusjarjestojen merkitys palkkapolitiikas- 
sa on lisdantynyt, on niiden toimesta alettu kiinnittdd yha 
enemmin huomiota sellaisiin seikkoihin kuin esimerkiksi kan- 
santulon jakaantumiseen, tyévoiman kysyntéin ja tarjontaan 
vaikuttaviin toimenpiteisiin, hintapolitiikkaan, verotuspoli- 
tiikkaan. Palkkaratkaisuja ei ole voitu en## toisen maail- 
mansodan jalkeen tarkastella vain yhden hyddykkeen tai tuo- 
tannonhaaran kannalta, vaan laajoja tydéntekijaryhmid koskevien 
sopimusten ollessa kysymyksessd ongelmat ratkaisujen vaikutuk- 
sista talouspolitiikan keskeisiin tavoitteisiin ovat nousseet 
esille. | 

Kun seuraavassa kiinnitetaddn huomio vain tydehtosopimus- 
politiikan ja palkkaperusteiden maardimisen yhteydessd sovel- 
lettuihin periaatteisiin ja keinoihin, on syyt& kuitenkin 
pitdd mieless#, ett& tyémarkkinajdrjestdill4 on tietyiss# 


“rajoissa mahdollisuus vaikuttaa niihin puitteisiin, joissa 
palkkaperusteiden vahvistaminen tapahtuu ja ettd nuo mahdol- 
lisuudet ovat olleet toisen maailmansodan jilkeen suuremmat 
kuin maailmansotien valisend aikana. Mutta lis&ksi on syyta 
korostaa, ettd lainsaddantotoimenpiteet saattavat myés tdy- 
dentd# tai erdissd suhteissa korvata tydehtosopimukset. Eten- 
kin 1920-luvulla voitiin panna merkille, ettd lainsd#&dantotoi- 
min pyrittiin sdatelemdan kysymyksiad, joita olisi vaihtoehtoi- 
sesti voitu jarjestad myés tydSehtosopimuksilla. My6s toisen 


maailmansodan jalkeen on vastaavaa esiintynyt, mutta lisdksi 
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on tullut esiin ongelma tySehtosopimusten sisdlt&mien mad 
riysten yleistamisesta Lainsdad#nnon avulla. 

TySnanta j i1en politiikan periaate, josta on 
pyritty pitimidn tinkim&ttd kiinni, on ollut, ettd tydnan- 
tajan oikeutta ™ johtaa ja jakaa tyété seki ottaa palveluk- 
seen ja siité erottaa henkiléita siitd riippumatta, ovatko he 


ammatillisen jirjestén jasenid vai ei", milla&n sopimuksella 
ei saa kaventaa. Timdn avulla on siis suljettu pois jairjes- 

. tiytymispakko- tyénsaannin edellytyksena. Toiseks1 tydnan- 
tajien politiikka on tahdinnyt mahdollisimman suuren jous- 
tavuuden aikaansaamiseen palkkaperusteiden mauraimisessa. 
Maailmansotien valisend aikana tim merkitsi kéytannéssa, 
ettd palkkaperusteita pyrittiin nostamaan ja laskemaan suh-— 
dannemuutosten mukaisesti, ett kieltdydyttiin vahvistamasta 
palkkaperusteita tydehtosopimuksin, ettdi t&hdennettiin palk- 
kojen differentioimisen merkitysté ja etta minimipalkkoja 
koskevia lainsi#dantdéehdotuksia vastustettiin. Toisen maail- 
mansodan jalkeen tydnantajapolitiikassa on mn. korostettu, 
etta palkkojen indeksisidonnaisuus on lilan mekaanista palk- 
kapolitiikkaa Ja ettd ns. solidaarinen palkkapolitiikka, 
markkamiaraiset palkkojen korotukset vetdvat ® palkkahaita- 
rin® kiinni tucttavuutta alentavasti. 


Ammatti y hdistysliikkeen palkkapo- 
litiikassa on ensinnikin lihdetty siit#, ett&# reaaliansioiden 


nousun tulisi tapahtua 1ahinni nimellispalkkoja nostamalla ja 


Se 


1sarjestiytymispakko = pakko kuulua ammattiyhdistykseen, 
jotta voi saada tydépaikan. | 
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| etta saavutetut reaaliansiot eivat saisi laskea. Muuttuneita 
institutionaalisia oloja heijastaa t&lléin se, ett# maailman-~ 


sotien vdlisend aikana nimellispalkat sekd laskivat ettd nou- 


sivat, kun toisen maailmansodan jalkeen nimellispalkat ovat 
olleet jaykkid alaspdin. Hintojen nousuja kéytettiin maail- 
mansotien valisena aikana palkkojen korotusten perusteluna, 
mutta toisen maailmansodan jalkeen ammattiyhdistysliike on 
tiukasti pitadnyt kiinni palkkojen indeksisidonnaisuudesta. 
Taista yleislinjasta on kuitenkin ollut poikkeuksia. Maailman- 
sotien vélisend aikana graafisen alan palkat olivat sidotut 
hintaindeksiin. Toisen maailmansodan jaélkeen palkkojen indek- 
sisidonnaisuus oli jonkin aikaa ns. puoliautomaattinen, ja 
SAK: n vaatimuksesta on reaaliansioita kohennettu myéds hinta- 
tukipalkkioiden avulla. 

Palkkojen korotuksia on perusteltu myés tydn tuottavuu- 
dessa tapahtuneella kohoamisella, mutta tuottavuussidonnaista 
palkkapolitiikkaa ei tutkimusajanjaksona ole sovellettu. 

SAK:n vuoden 1956 edustajakokouksessa todettiin kuitenkin 
seuraavaa: "Viime vuosien palkkapolitiikan suurin periaat-~ 
teellinen saavutus on se, ettd# ammattiyhdistysliikkeen ponnis- 
tuksilla on voitu hankkia yleisempikin hyvdksyminen sille, 
etta reaalipalkkojen on seurattava kansantulon nousua ja tydn 
tuottavuudessa tapahtuvaa kehitystd. & | 

Suomen ammattlyhdistysliikkeen johto ei ole tutkimuksen 
kohteena olevana ajanjaksona toiminut ainoastaan tydntekijéi- 
den palkka- ja tydehtokysymysten asianajajana, vaan sen toi- 
mintaa on sdvyttdnyt myds sosialistien traditio. Kasitys tys6- 


véenluokan olemassaolosta, sen etujen samankaltaisuudesta, 


veljeydesta, on nuet heijastunut ammattiyhdistysliikkeen palk- 


kapolitiikassa. Pyrkimyksend ei ole ollut ainocstaan kasvat- 
taa palkkatulojen osuutta kokonaistuloista, vaan myés supistaa 
palkkaeroja tyéntekijoiden piiriss#. Taustalla on ollut is- 
kulause '" kukin kykyjensé mukaan, kullekin tarpeittensa mu- 
kaan", Toisen maailmansodan aikana sovellettu palkkasdannos- 
tely nojasi my6s " solidaarisen palkkapolitiikan" periaattee- 
seen, ja toisen maailmansodan jalkeen ammattiyhdistysliike 
pyrki. parantamaan etenkin palkka-asteikon alapdassd olevien 
asemaa. Tahin on liittynyt vaatimus " samasta tydéstd sama 
palkka"™. Nadiden periaatteiden soveltaminen on kuitenkin tuot- 
tanut tulkintavaikeuksia ja jarjestojen sisdisid hankauksia 
ammattitaitoisten ja ammattitaidottomien va1illa. Lisaksi 
yoidaan panna merkille, etta korkean tyollisyyden vallitessa 
solidaarisen palkkapolitiikan nimissa& tehtyjen markkamadrais- 
ten korotusten vastapainona on ollut markkinavoimien aiheut- 


tama tendenssi maksaa " kullekin kykyjensé mukaan"!. 


Timo Helela 


Sanasto 


tyomarkkinat, tydmarkkina- (pl) labor market 
ennallaan = entisellaan 


STK = Suomen Tyénantajain Kes- 


kusliitto 

SAK = Suomen Ammattiyhdistysten. 

Keskusliitto 

uudistaa, uudistan, uudisti, to reform, renew, repeat, 
uudistanut update 


ammattiyhdistysliike trade union movement 
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muotoilla, muotoilen, muotoili, to formulate, shape, 
muotoillut pattern 
padwesikunta general staff, staff of 
the commander-in-chief 
painostusryhma pressure group 
tarjonta, tarjonnan, tarjontaa supply 
verotus, verotuksen, verotusta taxation, assessment 
haara, haaran, haaraa, haaroja pranch, fork (of a road) 
hyddyke, hydédykkeen, hyddyketta, commodity or product, 
hyddykkeita useful service 
kannalta (jonkin k.) from the point of view 
(of something) 
tysSehtosopimus , -sopimuksen, agreement on terms of 
-sopimusta, -sopimuksia work 
lainsdadints, -sdadannon, legislation, lawmaking 
-siaddntoad 
taydent#d, tdydennan, tdydensi, to supplement, complete, 
tiydentadnyt amend 
panna merkille to pay notice to, take 
. notice of 
siidelld, siadtelen, sdateli, regulate, adjust 
sdiidellyt 
vaihtoehtoinen alternative 
-yleistad, yleistin, yleisti; to generalize 
yleistanyt 
tinkid, tingin, tinki, tinkinyt to bargain, haggle, 
compromise 
tinkimatta unconditionally 
ottaa palvelukseen to employ, hire 
erottaa palveluksesta to discharge or termi- | 
nate employment 
edellytys, edellytyksen, condition, presupposi- 


edellytystéa, edellytyksia tion, premise 


312-421 O - 68 - 36 


Lee vane Neem statins 


joustavuus 


suhdanne, suhdanteen, suhdannetta, 
suhdanteita 


mukaisesti = mukaan 
indeksisidonnaisuus 


korotus, korotuksen, korotusta, 
korotuksia 


haitari, haitarin, haitaria, 
haitareja = hanuri 


reaaliansio - reaalipalkka 
nimellispalkka 
sitoa, sidon, sitoi, sitonut 


kohentaa, kohennan, kohens1, 
kohentanut 


tukipalkkio 


tuottavuus 
saavutus 
asianajaja 


samankaltaisuus 


supistaa, supistan, supisti, 
supistanut 


sdiinnostely 

siinnéstelld, saannostelen, 
siinndsteli, sdanndstellyt 
asteikko, asteikon, asteikkoa, 
asteikkoja 


hankaus, hankauksen, hankauste., 
hankauks1ia 


ammattitaitoinen 


tyéllisyys 
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employment 
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elasticity, resilience 


conjuncture, trend of 
the economic situation 


raise, increase, 
elevation 


accordion 


real wages 
nominal wage 
to bind, tie 


to improve, straighten 
out; stir up (fire) 


subvention 


productivity, produc- 
tiveness 


achievement, accomplish- 
ment 


attorney (at law), 
counsel, solicitor 


similarity, likeness 


to reduce, limit, cut 
down 


regulating, rationing 


to regulate, ration 
scale, gauge, graduation 
friction, rubbing, 


chafing 
skilled 
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B. TUTKIMUS TEOLLISUUSTYONTEKIJOIDEN PALKKOJEN MUUTOKSISTA 
JA NITHIN VAIKUTTAVISTA TEKIJOISTA 


dite 7. Erdit# kdsitteita 
Teollisuus, palkkasumma ja tydéntekija 


Ensinni otetaan tarkastelun kohteeksi teollisuustuotan- 
non kisitteeseen liittyvat ongelmat. YK'in suosituksissa el 
varsinaiseen tehd :teollisuuteen lueta kaivostoimintaa e1ka 
rakennustoimintaa, ei mydéska4n sahké-, kaasu- ja vesijohto- 
laitoksia, jotka muodostavat oman - -*..dnsa. 

Tissi tutkimuksessa on kisitt:s1 teollisuus 
tarkoitteena se osa kangsantaloutemme tuotantotoiminnasta, 
joka vuosina 1909-1953 sovellettujen periaatteiden mukaisesti 
on sisillytetty viralliseen teollisuustilastoon. Tama mer- 
kitsee poikkeamista ¥Kin edelld& esitetyn suosituksen kasit- 
teistésti seuraavissa kohdin: 1) Teollisuuteen on sis&lly- 
tetty varsinaisen tehdastéollisuuden lisdksi kaivannaisteol-~ 
lisuust sihké-, kaasu-, ja vesijohtolaitokset, putkijohtojen 
ja sihkdlaitteiden asennusliikkeet seki rakennuspeltisepdn- 
liikkeet. 2) Teollisuuden pliriin e1 sen sijaan ole luettu 
teurastamoja, meijereitd, tullimyllyja$ jalkinekorjaamoja, 
kustannusliikkeita, sahkin jakelua, héyrylaitoksia, l&émpékes- 


leaivannaisteollisuus tarkoittaa kallio- tai maaperdsta 
tapahtuvaa mineraalien, malmin, kivi- tai maalajien kaivamis- 
ta tai louhimista kaupallisiin tarkoitukstin. 


@Tullimylly on asiakkaiden viljaa jauhava mylly. Vrt. 
kauppamylly, joka itse ostaa ja myy jauhamansa viljan. 
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kuksia eiki maailmansotien valisend aikana puolustuslaitoksen 
tehtaita. 3) Teollisuustilaston laadinnassa noudatettujen 
periaatteiden mukaan el teollisuuteen ole luettu ns. pienia 
yrityksia.— Rajanvedossa on kiinnitetty huomiota a) tydnteki- 
jéiden lukumiardin, b) konevoiman médrdan Ja ec) tuotannon 
pruttoarvon suuruuteen. 

Palkkasummaan_  =suppeimmassa merkityksessa 
sisillytet&in ainoastaan tyénsuorituksesta rahassa maksetut 
korvaukset mukaan luettuna vuosilomapalkat ja -korvaukset, 
itsendisyyspdivan palkka ja ns. arkipyhakorvaukset. Jos ndin 
saatuun palkkasummaan lisdtaan rahassa arvioidut luontoisedut, 
paastain palkkasummakésitteeseen, joka vastaa virallisen teol- 
lisuustilaston palkkasumman laskemista koskevia ohjeita: 

! Palkkoihin on otettava my$s luontoisedut arvioituna verotus- 
arvojen mukaan, palkkiot, tantiemit, yms. ja mydskin loma- 
ajalta maksetut palkat." Jos palkkasummaan luetaan kaikki ne 
kustannukset, jotka vdlittémisti aiheutuvat tySvyoiman palk- 
kaamisesta, olisi otettava huomioon myds sellaiset lakisda- 
teiset sosiaalimenot, kuten lapsilisdmaksut} kansanelakemak= 
sut, sairausajan palkat, kéyhainhoitolain mukaiset elatusavut 


ja erilaiset vapaaehtoisen sosiaalitoiminnan kustannukset. 


Virallisen teollisuustilaston mukaan luetaan t y On - 
tekijg&éihdin wnykyisin paitsi valittémasti tuotteiden 


lhapsilisd, on avustus, jota valtio maksaa miirdika# nuo- 
: remmasta lapsesta sen huoltajalle, ensi sijassa didille. 


exansanelikkeen tarkoituksena on turvata jokainen Suo- 
messa asuva tyékykyinen henkil6 vanhuuden ja tyékyvy ttémyyden 
varalta. 


| 
| 
: 
556 A 
| 


valmistamiseen osallistuvat valmistusty6ntekijit my6s apuo- 
sastojen tyéntekijat. Tydntekij6iksi katsotaan myds ruumiil- 
lista tyétad tekevdt tyénjohtajat. ValmistustydéntekiiSiden 
lukuméaraan sisdltyvat myés erd&t palkkaustyéntekijat seki 
sahoilla lautatarhojen tydéntekijat. Apuosastojen tyénteki- 
jOihin luetaan mm. lastaus- ja varastotyéntekijat, varsinai- 
nen rakennusty6voima, koneenkdyttdjat,’ lammittajdt, vartijat, 
slivoojat. Kadytadnndéss& lienee tulkintaeroja esiintynyt siini 
suhteessa, mika osa tyénjohtajista on luettu tyéntekijdéihin 
ja missé midrin erilaisten apuosastojen tyintekijit on sis#l- 
lytetty tyéntekijoité koskeviin lukuihin. | 

Teollisuustilastossa esiintyvd tyéntekijéiden lukuméird 
tarkoittaa vuosityéntekijéita. Vuosina 1920-1938 tim on 
tySntekijoéiden neljdnnesvuosittaisen lukumaarin keskiarvo, ja 
vuosina 1945-1958 se on laskettu tyéntekijéiden kuukausit- 
taisen lukumddrdkeskiarvon perusteella. Laskentamenetelmin 
miuttuminen toisen maailmansodan jalkeen on tarkentanut niditi 
lukuja. | 


Suomen Pankin julkaisu 


A ie re gee te, Ce, eS 


Sanasto 


ensinn# = ensiksi = ensin 


suositus, suosituksen, suositusta, 


suosituksia 


tarkoite, tarkoitteen, 
tarkoitetta 


poikkeaminen 
putki, putken, putkea, putkia 
asennusliike 


asentaa, asennan, asensi, 
asentanut 


teurastamo 


meijeri, meijerin, meijerid, 
meijereita 


tullimylly 
hoyrylaitos 
puolustuslaitos 
rajanveto 
arkipyha 


luontoisedut (pl.) 


palkkio, palkkion, palkkiota, 
palkkioita 


vilittomasti 
lakisd&teinen 


kansanelike, -ela&kkeen, 
~elikett&, elakkeita 


tapaturmavakuutus, -vakuutuksen, 
-vakuutusta, ~-vakuutuksia 
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recommendation, 
commendation 


purport, meaning, sense 


deviation, digression 
pipe, tube, bore 
installation shop 

to mount, install, fit 


slaughterhouse, stock- 
yards 


dairy 


toll mill 

steam piant 
national defense 
setting a boundary 


special church holiday 
falling on a weekday 


emoluments in kind, 
natural benefits 


fee, reward, bonus, 
commission 


directly, immediately 
legal, fixed by law 


social security, old- 
age pension 


accident insurance 
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kGyhdinhoito care of the poor, public 
assistance to the poor 
elatusapu help toward support or 
'" maintenance 


osasto, osaston, osastoa, department, compartment, 


osastoja: 
ruumiillinen ty6 
saha 

lautatarha 


varasto, varaston, varastoa, 
varastoja 


vartija 
slivooja 


lukea johonkin 


neljannes 


keskiarvo 


division 

manual labor 
sawmill, saw 
lumber yard 


store, storehouse, 
depot 


watchman, guard 


cleaning woman, char- 
woman 


te count among (some- 
thing) 


quarter 


mean or average value 


tarkentaa , tarkennan, tarkensi, to make more accurate, 
tarkentanut adjust 


laskenta, laskennan; laskentaa caicilation, computation 


Kysymyksia 
A. Mitki ovat. Suomen tydémarkkinoiden ‘keskusjarjestot? 
| Mik on STKin (Suomen Tydnantajain Keskusliiton) terkoi- 
tus? Miki on SAKin (Suomen Ammattiyhdistysten Keskuslil- 
ton) tarkoitus? Missi tami tarkoitus on ilmaistuna? 
‘Mite SAK tekee timin tarkoituksen toteuttamlseks1? Mita 
se tukee?. Mit se kehitt##? Mitd se pyrkli edisttmiin? 
Mind eri tekijéind keskusjarjestét ovat toimineet? Mihin 
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taloudellisiin kysymyksiin on alettu kiinnittdd yha enem- 


min huomiota keskusjarjestéjen toimesta? 


Miki on ty6nantajien tinkimdtdn periaate? Mita 
tarkoitetaan jarjestdytymispakolla? Mihin tydnantajien 
politiikka on tahdinnyt? Mita tyénantajat ajattelevat 
palkkojen indeksisidonnaisuudesta? Mita ammattiyhdistyk- 
set ajattelevat palkkojen indeksisidonnaisuudesta? Mita 
kdytettiin 1920-30 luvuilla palkkojen korotusten perus- 
teluna? Miki on SAKin ja tyévaenliikkeen keskindinen 
suhde? 


Mik# on lains#adunnén ja tydehtosopimusten valinen 
suhde? Milli tavalla ne tdydentévat toisiaan? Mi118 


tavalla ne korvaavat toisensa? 


Mill tavalla ammattiyhdistysliikkeet vaikuttavat 
poliittiseen eldmdin Amerikassa? Mill& tavalla Suomessa? 
Miki on SAK:ta vastaava liike Amerikassa? Mika vastaa 
STK:ta Amerikassa? Mit lakisd#&teisia sosiaalimenoja on 
tySnantajilla Yhdysvalloissa? Ent& Suomessa? Kuka on 
tyéntekija? Saatteko te vuosi- vai, kuuksusipalkkaa? 
Oletteko tuntipalkalla? Mitd& lomaetuja teilld on? Kuka 


tekee urakkatyStd? Saatteko ylitydékorvausta? Mihin am=- ~ 


mattijarjestddn kuulutte? Onko tydéssdnne jarjestadytymis- 
pakko? 


Harjoituksia 


A. Ovatko seuraavat toteamukset oikein val vairin? 
1. Ammattiyhdistysliike ja tyévadenliike kiyvat kasi 
kidessa Suomessa. 


2. Suomessa on jarjestaytymispakko tyénsaannin edel- 
lytyksend. 
3. SAK muodostaa vasemmistopuolueiden selkdrangan. 


4, Yhdysvalloissa ei ammattiyhdistysliike aseta omla 
ehdokkaitaan valtiollisiin vaaleihin. 


5. YK:n suosituksissa teollisuuteen on sisdllytetty myés 
kaivosteollisuus. 


6. YKin suosituksissa tehdasteollisuuteen. luetaan sdhk6-, 
kaasu- ja vesijohtolaitokset. 


7. Palkkasummaan sisillytetéin vain rahassa maksetut 
korvaukset kuten vuosilomapalkat, itsendisyyspaiva- 
palkka ja arkipyhdkorvaukset. 


8. Tydnjohtajia ei lueta tyéntekijoihin. 


B. Toistakae seuraavat lauseet ja kiyttakad sulkumerkeissa 
olevia sanoja sopivissa_muodoissa: | 
1. Palkkapolitiikka sisaltaa (toiminta) palkkaperusteiden 
(miaraiminen). 


2, Toiminta tahtad sosiaalisten pritteiden (muuttaminen ) 
| tai (siilyttaminen) ennallaan. : 


3. Heidin tehtdvansd on toimla yhteiskunnallisen tason 
(kohottaminen) ja (turvaaminen). 


4, SAK:n (tehtivé) on asetettu yhteiskuntajirjestyksen 
tukeminen. 


5. Yhd enemmiin huomiota on alettu kiinnittadd (sellaiset 
seikat) kuin kansantulon (jakaantuminen). 


6. Toimenpiteet vaikuttavat tyovolman (kysynté) ja 
tarjonta). 


7. Palkkaratkalisuja tarkastellaan monen tuotannonhaaran 
(kanta). 
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8. Ratkaisut vaikuttavat talouspolitiikan (keskeiset 
tavoitteet). 
9. Seuraavassa kiinnitetdin huomiota (periaatteet) ja 
(keinot). 
10. Tydnantajan oikeutta ottaa (palvelus) ja (se) erottaa 
henkiléité ei saa kaventaa. 
ll. ‘Tydnantajien politiikka on téhdannyt suuren Joustayuu- 
den (aikaansaaminen). 
12. Ammattiyhdistysliike on pitdnyt tiukasti kiinni nalk- 
-kojen (indeksisidonnaisuus). 
13. Palkat ovat sidotut (hintaindeksi). 
14. SAKin (vaatimus) on reaaliansioita kohennettu my6s 
hintatukipalkkioiden (apu). 
15. Palkkojen korotuksia on perustelut myés tuoton 
(kohoaminen) . 
16; Palkkasduinndstely nojasi solidaarisen palkkapolitii- 
kan (periaate). 
17. Voidaan. panna (merkki), ett tilanne on parantunut 
huomattavasti. 
18. Tarkastellaan ongelmia, Jotka Litttyvat teollisuus- 
tuotannon (kasite). 
19. Kaivostoimintaa e1 lueta (teollisuustuotanto). 
20. Tydntekijdt osallistuvat tuottelaen (valmistaminen). 
21. Se on sisdllytetty (virallinen teollisuustilasto). 
22. (Teollisuus) on luettu vain suuret yritykset. 
C. Muuttakaa seuraavat fi paitsi - myjs"- ilmaisut_" e4 


ainoastaan - vaan myos! ~ 1imaisuiksi: 


MODEL: Keskusjirjestot toimivat paitsi neuvonantajina 
my$s painostusryhming. - Keskusjurjestét eivat 
ainoastaan toimi neuvonantajina vaan myés_painos- 
tusryhmind. | 


Vrt. 


3. 


Jirjestén tarkoituksena on paitsi hoitaa jar- 
jestaytymisti myds seurata lainsé&ddnnon ke- 


Lainsd&dantétoimenpiteet voivat paitsi tay- 
dent#& myés korvata tydehtosopimukset. 


Tyénantajalla on oikeus paitsi ottaa tydhon 
henkiléité myés siita erottaa. 


TySnantajalla on oikeus ei ainoastaan ottaa tydhén 


henkiléita yaan my6s siité erottaa. 


Huomatkaa. 


Hin jai rahaa paitsi (=ilman). 


Sitd paitsi hin on sairas. = Sen lisa&ksi han 
on sairas. 


Kaikki pojat paitsi Matti olivat lasnd. 


Sanavaraston kartuttamista 


Kiyttak#a sopivaa annettwa_sanaa seuraavissa lauseissa: 


Tulipalon varalta ‘on hyva henkivakuutus 
olla... 
Kun matkustatte, on hyvé matkatavaravakuutus 


ottaa tavaroille. . . 


Jos sairastutte, on hyédyl- tydttémyysvakuutus 
listé& olla... 


Jos tyoéntekija el pysty palovakuutus 
ty6hén hinté& auttaa. . 


sairasvakuutus 


Kun maassa on tydt- 
tomyytté. . .on hydédyksi. | 
Kaikilla ihmisilla& tulisi tySkyvy ttomyysvakuutus 


olla. ° 
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E. Muodostakaa seuraavan mallin mukaisia sanoja ja kadyttakaa 


niiti annetuissa lauseissa: 


MODEL: Teurastaja teurastaa teurastamossa. 


1. Ompelija ompelee. . 
2. Suutari korjaa jalkineita. 
—- 3. Kutoja kutoo kangasta. . . 
| 4, Latoja latoo. . 
5. Kampaaja kampaa. . . 


vakuuttaa to insure, assure 
; declare 


Vakuutan kinnian ja omantuntoni kautta. . . 
Hin vakuutti omaisuutensa. 


Hin puhui vakuuttavaan savyyn. 


uudistettu painos, uudistettu kiannts 

uskonpuhdistus reformation 
vrt. uusia | _ 
uusittu rikos 


Hin uudisti t. uusi lehden tilauksensa. 
Tauti on uusinut. 


_— 


esikuntaupseeri . 
Mannerheimin pa#esikunta oli Mikkelissd. 


tienhaara, puunhaara, teollisuuden haara 
haarakonttori, -liike, -osasto, -yhdistys 


neuvottelut tydehtoso- collective bargaining 
pimuksista 
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SEITSEMAN VELJESTKSA 


Kaksi pdivaa on mennyt. Lukkarin vakituvassa pdoydin 
ymparilld istuvat veljet, jimiten aapistoa niinkuin sanelee 
heille milloin lukkari itse ja milloin hinen pieni kahdek- 
sanvuotias tytturensd. Niin he, aapiskirjat avattuina kou- 
rissa, harjoittelevat jukua hartaasti, hikisill# otsilla. 
Mutta aidnoastaan viisi Jukolan poikaa nihdddn igtuvan pen- 
111% péydiin takana. Miss ovat Juhani Ja Timo? Tuollahan 
hipednurkassa lihella ovea he seisovat, ja heidin tukkansa, 
jossa Hsken oli kiemarrellut lukkarin jantevi koura, tSrrot- 
t8H vielad korkeassa pérrdéssa. | 

Vallan vitkaa edisty1 veljesten oppt, Jota ei joudut- 
tanut iheidin opettajansa peloittava kiinteys, vaan padinvas= | 
toin Kangisti aina enemmin ‘heidin haluansa ja mieltinsa. 
Juhani ja Timo tunsivat tuskin enemmin kuin Ain, toisten tai- 
to oli kuitenkin astunut muutaman kirjaimen kauvemmas. Mutta 
huikesn poikkeuksen heist kaikista teki veli Eero, Joka Jo 
oli j&ttinyt aapiston Ja harjoitteli tavaamista oikein vik- 
keldsti. 

Tita 1#heni, mutta timén piivin kuluessa eivit olleet ~ 
veljet viel maistaneet ruuan einetti. SiJ1& lukkari, Joka 
oli pannut heidin eviinsd takavarikkoon, koetti n#lunkin;pii- 
nalla kiihoittaa heidén haluansa lukuun. Niinp&, kiukkuisen 
néilin likistdmind, seisoi Juhani loukossansa , ravistellen 
pydreité puttinsd, syljeskellen ja heitellen opettajansa puo= 
leen mulkoilevia hiruin-silmid&. Mutta torkkuen seisoi hinen 


Tuomas. Kaikki pussit selkdéin ja akkunasta ulos! 
Porstua tomisee. 

Juhani. Onko se lukkari. Mind sivuun hantd hieman. 

Tuomas. Pois! sanon mind. 

Juhani. “Ka astu tielleni nyt. Mini rakastan sinua, 
Tuomas veljeni. 

Tuomas. En pddstdé sinua tekem#in hirmut6ita. Rienna 
nyt vaan kanssani akkunasta ulos; tuoljahan jo pelto-murulla 

kaapaisevat toiset. Tule! 

| Juhani. Hellitd! Mita pelkédt. sind hirmut6ita? Hanen 
otan vaan koreasti polvillent, nostan ylés takkinsa pitkat 
liepeet ja nassielen hant# paljaalla kimmenelléni, ja totta 
on tekevi tami kammen. Hellité#, armas veljeni, muutoin syddm- 
meni halkee kuin Korkin sa&kkipilli. Hellita! sind niet 
paini hoyryy- 

Tuomas. Olemmepa ikuiset vihamiehet, ellat tottele 
minua nyt. Huomaa mita sanoin. 

Juheni. Menndin sitten. Mutta empé& suostuist tahan, 
jos en sydimmestini sinua rakastaisi. | 

He vaikenivat, viskasivat itsensd akkunasta méelle ja 
juoksivat nopeasti yli lukkarin perunapellon. Saralla kil- 
kahtelivat pienet kivet, multa-kokkareet. lentelivat korkealle 
ijlmaan, ja pian he katosivat tihedin lepist6étn toisten jal- 
jess%. Silloin lukkari vihan hirmuisella muodolla rynkis 


sisdin, heiluttaen kourassansa meren-rucko.sta, jJykevata sau- 
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vaa. Korkealla, kiljuvalla d4inell% hin huuteli karkureita, 
mutta turhaan. Ulos lepistésté kirmasivat veljekset, juok- 
sivat yli kivisen, kallion-kieluisen tienoon, siitd halki ah- 
taan katajiston, siitaé yli pappilan avaran, kaisla-rantaisen 
Neulaniemen niitun, viimein poikki lakean, kumisevan ahon, ja 
seisoilvat santaisella tiell&, Sonnim#en kaltevan nummen alla. 
¥16s pitkin mukulakivisté rinnetté he astuivat ja ehdittyinsd 
nummen harjulle, padttivadt he rakentaa itsellensi leirid hon- 
kien juurille, kanervaiselle maalle; ja pian suitsuili- heidin 
tuleltansa savu yl6s puitten latvoille. 


Talvi oli tullut; joulu-aattona palasi Eero kKotia, jah- 
tivoudin mielesta tarpeeksi oppineena ja kelvollisena opet- 
tamaan veljiadnsd. Ihmetelta&van kerkedsti oli hin oppinut. 
Selvasti luki han sisdlté, ja aapiskirjan taisi hin ulkoa kan- 
nesta kanteen, niinmyés vahankatkismuksen. -Ja nyt, kun jou- 
lu oli mennyt, alkoi luku ja puuha. Siind opettajana istul 
Eero ja oppilaisina hanen veljenséd, jotka yhdestd suusta huu- 
sivat kirjainten nimet, niinkuin nuorin veli heille saneli. 
Yhdesta guusta he huusivat, ja maikkyi avara pirtti. Tydlaés- 
ta ja tuskaa taynna oli heille tami tyé, tuskaa taynni alussa 
varsinkin; surkeasti siinid puhkailtiin ja hikoiltiin. Enimmin 
kaikista ponnisteli Juhanin sisu; hartaudesta jarisi hinen 
leukansa; ja torkahteleva Timo, joka istui hinen rinnallansa, 
sai hdnelta monta vihaista nyrkin tyrkkdaysta, kun taasen nyé- 
kahti alas kurjan pa&. - Kiusoitti myds veljeksid, ettei 


Kero aina harjoitellut opettajavirkaansa suoralla vakuudella, 
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vaan hellitteli useinkin suustansa pisteleviad kompasanoja. 
Oli han jo saanut veljiltinsd monta varoitusta, mutta mielen- 
si viehdtti hanta. 

Kerran eridind talvisena paivana, kun dked pakkanen oli 
ulkona ja taivaan eteldiselté reunalta paistoi melkein saitee- 
tin aurinko, istuivat veljeks2t pirtissdinsa tiydessa puuhassa, 
aapiskirjat kourissa. Kauas kuului heidan harras, mutta yksi- 
pintainen lukunsa; ja alkoivat he nyt aapiston tH114 erd1lla 


toiseen kertaan. 


Eero. A. 
Muut. A. 
Eero. P. 
Muut. P. 


Fero. - Niin, A on ensimméinen aapiston kirjain ja 6 sen. 
yiimeinen; "A ja "6, alku ja loppu, ensimm#inen ja vil- 
meinen"!, seisoo jJossain raamatunkappaleessa. Mu%tta niinkohan 
koskaan olette kuulleet tai nihneet viimeisen ensiimmaisené, | 
Osn A:na? Onhan se hieman sukkelaakin, kun tuo pikkuinen, 
tuo ennen viimeinen vaivainen on akisti parven ensimmiisena 
cukkopoikasena, jonka puoleen muut katsovat ylos niinkuin 
hundérill# ja kunnioituksella, niinkuin jotakin isillisyytta 

“kohden, vaikka tapahtuukin se vahin ympyrj4isilla silmilla. 
Mutta miksi poikkeen asioihin, joista e4 ole meidin tekemista 
nyt? Niin lukekaapas taas. . 

Juhani. Ymmirrankd tarkoitukses? Min# pelk#un etta ym- 

mirrin. Mutta opeta nyt meiti koreasti, muuten sinun peija- 


kas peril. 
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Eero. Niin lukekaas kiltisti taas C. 

Muut. C. 

Eero. T. 

Muut. T, E, Affa, Kee. . . 

Juhani. “tt Ventta holl" 1! Min# poloinen olen eksynyt. 
Mutta annetaanpas mennd alusta alkaen kerta viela. 

Eero. A. 

Muut. A. 

Eero. ™A, P, C ummee ndlkapuuroo!. Mité vomdérretaéan 
sill lauseella, Juhani? Taidatko selittads sun? 

Juhani. Koetanpa ottaa siit& pohdin. La&htekd&s vahin 
kanssani ulos, te muut; silla@ meilld on keskusteltavana tér- 
kei asia. 

Niin hin lausui, astui pihalle, ja muut seurasivat -han- 
ti; ja vihin levottomalla sydimelld rupesi nyt Eero arvele- 
‘maan, mitihin tarkoittaisi tami heidin siirtymisensd wlos. 
Astuivat he taasen pirttiin, ja tuore, koivuinen ruoska veli 
Juhanin kourassa hirvitti Eeron sielua. Iskivaétpa& poikaan 
Tuomas ja Simeoni kiinteilld kourilla; ja parastansa teki nyt 
Juhanin hulja. Siin& Eero huusi, potki ja raivosi, ja péas- 
tyinsd viimein, katsoi hin ymparilleen hirmuisella, murnaa- 
valla muodolla. 

Juhani. Kas niin, otappas kirja kouraas taas ja opeta 
meiti sievisti, junkkari, ja muista tata léylytysté, koska 
sun kanalja kieles.tahtoisi tast#lahin haastella pilkkasanoja. 
Vai niin! Ahah! Jokos sattui? Niin, niin, nyt on kaynyt 
sinulle niinkuin profeetallisesti ennustin jo vuosia sitten. 
$1114 " paha on viimein pilkkaajan palkka", sen voit tiet#a. 
Ota kirjas, sanon mind, ja opeta meita jarkevalia ja siivolla 
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tavalla, junkkari. 

Alkoi taasen luku; mutta sanelipa Eero veljillensa kir- 
jainten nimet kovin karmealla, purevalls H#nella ja kyraavil- 
18 silmin-iskuilla. Ja niinp& jyrked henki. Impivaaran kou- 
lunéydin ddress& vallitst kauan, kunnes aika, mennessd muu- 
taman pdivin, lievitti jdlleen Eeron dkedn mielen ja muodon. 
Niin harrastelivat veljekset ehtiukseen lukemisen taitoon, ja 
edistyikin heidin tyéns#, vaikka alussa sangen vitkaa, var- 
sinkin Timolta ja Juhanilta. 


Mutta pirtissd istui Juhani, istui ihan paitasillaan, 
puserrellen péydinpddssi# hiked, aapiskirja kidess#. Kovin 
dkeind ja tukkaansa repien hin hieroskeli. jykevdélehtistd kir- 
jaansa; Tapahtuipa tuossa usein, ett# hun, vihoissansa ham- 
masta purren, melkein kyyneleitd vuodattaen, a&kisti rynkisi 
rahilta ylos, tempasi havutukin nurkasta kouriinsa, nosvi sen 
korkeuteen ja paisxasi tuimasti maahan taas; ja silloin pirt- 
ti jumahtt, ja keikahti miehen lyhykdinen paita. Niin han 

. tuolloin, talloin iski kyntensé# tukkiir; 81114 suurella puu- 

- halla juurtui. ‘aapilainen mienen aivoon. Mutta istuipa han taa- 
sen pdydin-nokalle kertomaan vaikeata kappaletta. Ja viimein- 
pa, tullessa kevéan, oli binkin oppinut kirjansa kannnesta 
kanteen; ja ylpe#sti katsahtaen painoi han sen umpeen. 


= = -= = = -= - - - = = = -= = = -= = = —_— = = = - = = -= - -= = = 
7 ar Mr I sR Is So 


Mutta koska vilja oli leikattu ja kylvé tehty, laksivat 


veljekset erdind lauvantai-aamuna keauan varustetulle retkel- 
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saat Ati sags eats Bac ica Atma reise ae! Pe caaate 
feet hoa a bot urcstel 


lensd, l&ksivdt pappilaan provastin tutkinnon alle. Isii- 
lisesti, lempeasti kohteli heitd provasti, ja huomasi pian 
suureksi iloksensa, etta heidadn lukutaitonsa oli moitteeton, 
vieldp&# yhden ja toisen vallan kiitettavad; Leurin julisti hin 
parhaaksi lukijaksi Toukolan suuressa kyldss¥. Vielap# huomasi 
hain heidin kasityksens# uskon-opista yleiseen selvaksi, vil- 
pittémaksi. Sent&hden, koska he viikon pdust# seuraavana 
sunnuntaina palasivat rippikirkosta kotiansa, oli heilld jo- 
kaisella kadessd nahkakansinen uusitestamentti, provastin 
lahjoittama ahkeruuden palkinnoksi. ‘Tyytyviisind, mutta va- 
kavilla kasvoilla astuivat he pirttiins#, jonka Tammiston 
Kyésti, heidin karjanhoitajansa menneen viikon kuluessa, oli 
lakaisnut ja lehdittinyt. .Mutta koska he olivat atrioinneet 
ja Kyosti heist& poistunut, istuivat he kukin itseksens# tut~ 
kistelemaan raamattua; ja Syva dinettémyys vallitsi huoneessa. 


Sanasto 
lukkari, lukkarin, lukkaria, cantor, chorister 
lukkareja 
jamata, jimdin, jdmisi, to read with difficulty, 
jamannyt = tankata _ beat or hammer a lesson 
into one's head 

aapisto = aakkoset, aakkosto alphabet 
aapiskirja = aapinen | ABC book, primer 
hiped, hipeiin, hipew# shame, disgrace 
kiemarrella = kiemurrella to twist and turn, be 

bending 
janteva sinewy, muscular, 


vigorous 


turréttaad, torrdétin, térrotti, 
torrottinyt 

porréssa& 

vitkaa = vitkalleen = 
hitaasti 

enemmin - enemman 

kauvemmas = kauemmaksi 

huikea 


vikkeld = nopea 


eine, eineen, einettd «= 
aamiainen 


evis, evaadt 


piina, piinan, piinaa, piinoja 
Loukko = nurkka tal piilopaikka 
sylked, syljen, sylki, sylkenyt 


mulkoilla, mulkoilen, mulkoili, 
mulkoillut 


akkuna = ikkuna 


porstua = eteinen 


témista, tdmisi, témissyt (intr. ) 


tUmistaé = témistella (tr.) 
muru = pieni kappale, palanen 


- kapaista, kipaista = 


kaapaista 
juosta nopeasti 


hellittad, hellitan, hellitti, 
hellittinyt (tr.) 


helliti, heltian, heltisi, 
hellinnyt (intr.) 


_ ra a aaa et neg ee 


to stand out, stand 
stiff 


be tousled or mussed 
up, rumpled 


huge, enormous, very 
big 


food taken along on a 
trip or journey 


torment, torture 


to spit 


to roll one's eyes, 
glare 


to rumble (as a result 
of stamping of feet) 


to stamp one's feet 


to let go, release, 
loosen, cease 


to get loose, loosen 


Ne 
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korea showy, gandy, beautiful 


lieve, liepeen, lievettd, tail (of a coat) 

liepeita 

sakkipilli . bagpipe 

nassiella (harv.) = laimadytella 

Lldiimayttad to slap, whack 

sarka, saran, sarkaa, sarkoja strip of land, coarse 
woollen cloth 

leppd, lepin, leppad, leppia alder 

lepists = lepikksd alder grove 

runkds = ryntdsi 

ruoko, rufon, ruokoa, ruokoja reed 

sauva, sauvan, sauvaa, sauyoja cane, staff 

jJykeva sturdy, robust, stout 


kirmata = juosta hillittdémdsti t. 
valtoimena, juoksennella sinne té&nne 


tienoo = seutu 


kataja . juniper 
kaisla, kaislan, kaislaa, bulrush, reed 
kaisloja 


niittu = niitty 


lakea w tasainen, aukea 


kumista, kumisen, kumisi, to boom, rumble, emit 
kumissut a hollow sound 
aho, ahon, ahoa, ahoja - clearing 


santa = hiekka 


mukulakivi cobblestone, pebble 
numml, nummen, nummea, heath, moor 
nummia = kKangas 
kanerva heather, heath 
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ere nae ame 


jahtivouti (hist. ) 
kerke& 


maikkya = méikyd =< kaikua, 
kajahdella 


kiusoittaa = kiusata, tuottaa 
kiusaa = drsyttaa 


kompasana 


yksipintainen = 4tsepintainen, 
itsepdinen 


parvi, parven, parvea, parvia 


kukkopoika 
poloinen = parka 
otan pohdin = otan selon 


gelko, selon, selkoa 


ruoska 
hulja = piiska, vitsa 
siivo, siivon, siivoa, siivoja 


pilkka, pilkan, pilkkaa, .pilkkoja 


murina 


keikkua, kelkun, keikkui, 
keitkkunut 


karmea 


kyrata » kyréilla «= katsoa’ 
vihaisesti tai alta kulmien 


jyrked = jyrkké, tuima 


leader of the hue and 
ery party 


quick, willing, swift, 
prompt 


quip, sarcastic 
expresstioii 


flock, swarm, bevy; 
shoal, school of fish 


cockerel, young rooster 


I!11 find out 


information, knowledge, 
clearness 


whip, lash | 
switch, twig 


proper, decent, modest, 
condition, state 


scorn, mockery; target 


‘grumbling, growling, 


snarling 


to swing, be tossed up 
and down 


harsh, bitter, rough 


lievittad - lieventaiz to heal, take off the 


Sharp edge 
pusertaa, puserran, pusersi, to squeeze, press 
pusertanut 
aked = ak&inen 
rahi, rahin, rahia, raheja = 
jakkara tai penkki 
hieroa, hieron, hieroi, . to rub, massage 
hieronut 
paiskata, paiskaan, paiskasi, to throw, fling 
paiskannut 
jumahtaa =» jymahtaiz to boom, thunder 
nokka (tissi: reuna) bill (bird's), beak, 


nose, point of land 
provasti = rovasti 


rippikirkko communion service, 
(here: confirmation) 


lakaisnut = lakaissut 


lakaista, lakaisen, lakaisi, to sweep 
lakaissut 


atrioida = aterioida 


Kysymyks 18 

A. Miksi Aleksis Kived sanotaan Suomen kansalliskirjai- 
lijaksi? Mika sija hainen teoksillaan on Suomen kirjal- 
lisuushistorlassa? Mikd& sija hinen tuotannossaan on 
t Seltsemi114 veljekselld"'? Mist& ™ Seitsemin veljestan 
kertoo? Mité& voitte sanoa ™ Seitsemin veljeksen® huu- 
morista? Milta vuosisadalta tdm& romaani on? Minkd#lais- 
ta oli ela&m& silloin Suomessa? Mik# laitos piti huolta 


nant EEA EE ITE er 


te pee ne ernie nines wet ac te 


kansanopetuksesta? Ketkii olivat opettajina? Millainen 


oli opetusmenetelma? Minkilaisia olivat kurinpidolliset 


keinot? Mitdé kaytettiin oppikirjana? Missa koulu toimi? 
Kuka piti tutkinnon? Miksi kirkko halust opettaa ihmisid 
lukemaan? Miss& se vield pitd& huolta kansanopetuksesta? 


Milloin Aleksis Kivi eli? Minkdlainen oli hdnen 
4? Missa Aleksis Kivi kavi koulua? Millaisista 
hin oli alunperin? Millaisissa oloissa han kuoli? 


elamans 


oloista 
Kuinka vanhana han kuoli? Missa mairin Kivi sal ymmar- 


timys ta elinaikanaan? Mita kirjoja ja nidytelmia han kir- 
joitti. Missi Helsingissa on Aleksis Kiven patsas? 


Kuka on Amerikan kansalliskirjailija? Mitkad ovat 
hinen tarkeimmit teoksensa? Millainen oli hinen elaman- 
si? Milloin hyvéksyttiin laki yleisesta oppivelvollisuu- 
desta Suomessa? Milloin Yhdysvalloissa? Mik# on 111it- 
tohallituksen osuus kotivaltionne kouluhailinnossa ja 
koululaitoksen kustannuksissa? Kuka on lukutaidoton? 
Missa Amerikassa on lukutaito puutteellista? Mitaé seu- 


rauksia on lukutaidottomuudesta? 


Mi11% tavalla Jukolan veljesten sisu ilmenee tdssa 


kertomuksessa? Miten Jukolan pojat oppivat lukemaan? 
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Harjoituksia 
A. Muuttakaa alleviivatut vanhentuneet muodot nykyiselle 


Muuttakaa _ a1li¢V. 


yleiskielelle: 
MODEL: He harjoittivat lukua hikisilld otsilla. - 
He harjoittelivat lukua otsat hiessad. 


1. dJuhani ja Tuomas tuskin tunsivat enemmin kuin 
Asn. 


Hiinen otan vaan koreasti polvilleni.. 


3. Sind ndet kuinka pdini hoyryy: 


4, §4&lloin lukkari vihan hirmuisella muodolla 
rynkas sisddn. 


5. Pian gsuitsuili heidan tuleltansa savu ylos 
puitten latvoille. 


6. Siind opettajana istul Eero ja oppilaisina 
hiinen veljensa. 


7. Muuten sinun peijakas perii. 


8. Vihiin levottomalla syd&mella rupesi nyt Eero 
arvelemaan. . . 


9. Tyytyvaisind, mutta vakavilla kasvoilla 
astuivat he pirttiinsa. 


10. Mutta kun Kydsti oli heista poistunut. 

ll. Kyédsti oli lakaisnut lattian. 

12. ‘Mutta koska he olivat atrioineet. 

13. Veljekset laksivat pappilaan provastin tutkin- 

non alle. 

Huomatkaa seuraavat nykyisen yleiskielen kirjoitusmuodot: 
lauvantaina = lauantaina 
empi = enpa 


sydimmestani = sydadmes tani 
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Sanavaraston kartuttamista 


kerked 

kerkeikielinen, kerkedijalkainen 
Kerkedkielinen akka. 
Kerkeadjalkainen keijukainen. 


liepeelld, liepeilla = lihist6114, ymparilld 
Kylan suurimmat rakennukset ovat kirkon liepeil1d. 
Venildiset joukot Berliinin liepeilla. 
Kirjailijakunnan liepeille pesiytyneet diletantit. 
vrt. liepeet | : 
takin liepeet 

lievetakki - hannystakki, frakki 


veritulppa blood clot 
Hin kuoli veritulppaan. | : 


linnunpoika, kissan-, kanan-, ankan-, oravanpoika, kalanpoikanen 


vrt. koiranpentu, kissan-, Meee tiikerin-, suden-, 
karhunpentu. 


hevosen varsa, lehman vasikka, sian porsas, lampaan vuona, 
hirven vasa 


Gillen porréssa 
Hiukset nousevat pystyyn jannityskirjaa lukiessa. 


lukkari = , kanttori 


Kanttori johtaa laulua, urkuri soittaa urkuja ja kanttoriur- 
kuri vastaa sek laulusta ett soitosta. 


en a nn er Se ee a ee ee Se 


AT 
TUNTEMATON SOTILAS 


Hietanen naki selvasti, miten suihku sattui vanrikkiin, 
s1118 timin kesdpusero pelmahti luotien iskiess&. Pari sekun- 
tia hinen epardintinsd kesti. Tuo kuolema silmien edessd pad- 
tés tuntui viel& vaikeammalta. Hietanen ei oikeastaan ajatel- 
lut. H&nen ailvoissaan oli vain jonkinlainen. pysahtynyt ties 
toisuus siiti, ett ellei hin yritd, vaunu sotkee hanet 
murskaksi, ja jos han 1uhtee pakoon, kuolee han kuitenkin 
juostessaan. Jdlkimm&inen vaihtoehto olisi kuitenkin siir- 
tinyt tuon pelottavan hetken kauemmaksi, ja se houkuttell 
Hietasta. Noina kahtena sekuntina hdnet punnittiin. Ja hin 
voitti. 

Vaunu oli parinkymmenen metrin paass&. Muutaman askeleen 
paissdé hainen edessdin oli kaatuneen puun ylés noussut juurak- 
ko, jonka taakse vanrikkikin oli néhtavdsti tavoittanut. Sii- 
ti saisi ehkd jonkinlaisen ni&kdésuojan. Hietanen ry6mi nopeas-= 
ti kaatuneen vdnrikin luokse ja sieppasi tuman kddestd miinan. 
Sammal péllysi hiinen jaloissaan ja vihaiset sirahdukset vin- 
gahtelivat hinen korvissaan. 

Hietasen hengitys oli omituista puhkumista, niinkuin han 
olisi aristellen mennyt jadakylmiiin veteen uimaan. Hanen huu- 
lensakin olivat jaykistyneet jannityksesti torvelleen. Ta- 
junta oli kuin jahmettynyt. Se kleltdytyi kasittdmastd noiden 
vihaisten iskujen merkitysta, ikdd#n kuin sdustdakseen itsedan 
niiden aiheuttamalta kauhulta. Hietanen sydks&hti nopeasti 


juurakon taakse. Samalla hin kuuli Rokan aanen huutavan. 
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- Nyt ampukaa minkad ennatatta! 

Hietanen vavahti ja oli mennd sekaisin jinnityksestd. Rokan 

hitdisend kajahtanut huuto iski h&nen ylikithottuneeseen ta- 

juntaansa niinkuin varoitus jostakin uudesta, tuntemattomasta 
vaarasta. Sitten hin Fuitenkin ymmarsi, ettd huuto oli tar- 

koitettu miehille. 

Siind hiinen mieleens& iski sekin, ettd olikohan miina 
kunnossa. Han ei siitd tiennyt muuta kuin ettd sen piti ra- 
jahtad painon alla. O11 kuitenkin myShiista opiskella pio- 
neeriksi. Hetki oli tullut. 

Hin niki silmiss&in suojuksen alta esiinvilisevan tela- 
ketjun kuvan. - Siihen. . .siihen. . .Sitten hin heitti. 
Miinan paino ei antanut suuriakaan mahdollisuuxsia tahtaile- 
miseen, ja jonkinlainen rukouksentapainen toivo vilahti Hie- 
tasen mieless& kun hin heitti. Han kaapaisi vield hatdisesti 
sammalta kiteensd ja tuiskasi sen miinaa kohti, muka jonkin-~ 
laiseksi naamloinniksi. Taisi siihen pari roskaa sattuakin. 
Mutta samalla han naki nayn, joka vavahdutti hunen mieltddn. 
Oikeanpuoleisen olisi pakko sattua pat#lle. Se olisi nyt var- 
maa. Vasta silloin hinelle tuli hat& omasta s&ilymisest&an. 
Suojaisiko juurakko hanté tarpeeksi paineelta. Hin painautul 
sen taakse, aukaisi suunsa ja painoi kddet lujasti korvilleen. 

Parin sekunnin kuluttua tuntui koko maailma puristuvan 
hinen pa#lleen. Han ei tajunnut jJyraihdysta aanend, vaan puu- 
- duttavana ja humahtavana iskuna, Ja siihen sekosi hainen tajun- 
tansa. 

Kun se palasi, hin niki vaunun pysdhtyneen hieman kyl jit- 
tiin kiu#ntyneen#. Se oli vieladkin savun ja tomun peittdmd. 


Samaten hin niki 1#himpien miesten olevan suut auki, mutta el 
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ymmirtinyt mitd se merkitsi, sill1# han ei kuullut sita hystee- 


risté riemunkiljuntaa, johon jannitys ketjussa purkautui. 

Pua oli jotenkin puutunut, niin ettel han ymmirtanyt, mité 
hinen nyt pitdisi tehdi. Han vain makasi katsellen vuoroin 
vaunua, vuoroin miehid, jotka huusivat hinelle: Hyvdé Hieta- 
nen, hyvi. . .bravo Hiétasen akan poikal Se oii hukkaan men~ 
nytt mairittelua; Hietanen ei kuullut inahdustakaan. 

Sitten hin niki, miten vaunun alle ilmestyi jalka, sit- 
ten toinen, ja vahitellen tuli nakyviin miehen keskiruumiskin. 
Yhtukkig se nytkihti ja jai liikkumattomaksi. Hietanen katsot 
taakseen ja niki sielld Rahikaisen kiihtyneet kasvot, mutta 
‘ei kuullut, kun t&m# huusi: 

- Pois tulilinjaltal Mie hoitelen loput. 

-Stliloin vasta Hietasen jarki alko1 toimid. Han loikkasi no- 


peasti vanhaan asemaansa ja painul kyyryyn kiven taakse. 


- Pysy suojassal Mle lopetan sen. 

Rahikainen ampui pari laukausta vaunun luukuista sis&én. Hin 
puhui Hietaselle sellaisella 4unensavylla, kuin Olisi suorit- 
tanut vaunun tuhoamisesta hyvinkin puolet. Askeinen sanahark— 
ka oli jattinyt hinet kiusalliseen asemaan. Hanesté& tuntul 
kuin Hietasen teko olisi ollut nujertava vastaus hadnen sanol- 
hinsa, ja siksi hin koetti auttaa itsetuntoaan ottamalla huo- 
lehtivan ja suojelevan asenteen Hietaseen nahden. 

Tim itse makasi kivensd takana vavisten kauttaaltaan 
kuin ankarassa vilussa.  Sitd mukaa kun jarki alkoi toimia, 
lisd&ntyi hinen kauhunsa. O11 kuin se olisi pakottanut hinet 
elimiiin ldvitse sen pelon, jonka hin tapauksen alkana oli mie~ 
lestiin torjunut. Koko pelko keskitty1 yhteen nakokuvaan, 
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joka ei poistunut silmista. Hin niki panssarisuojuksen alta 
yilisevin telaketjun, joka oli juuri tulemaisillaan hanen 
pa#llens#. Kuva oli ‘niin elivii ja voimakas, etta hin yhtadk- 
kia kuvitteli ser olevan todellisuutta ja aikoi jo 1ehnted 
mielettomisti juoksemaan karkuun. 

Paikoilleen hin kuitenkin jai, gilli ymmirrys kykeni 
sentiin hallitsemaan mielen. — Hin kaivoi tupakan esiin ja 
pani sen vapisevin kiisin imukkeeseen. Se t#risi hainen suus- 
saan ja han puri sita niin ett se rasuhti halki. Neljannel- 

y 1h tulitikulla hin sai tulen tarttumaan tupakan syrjdin, ja 
se paloi. kartena Sljyn kihotessa paperin pinnalle, kun han 
posket lommollaan imi. , 

Vihitellen vavistus taukosi. Hin alkoi jo kuulla ammun- 
taa ja miesten huutoja. Vihin aikaa hari hoki: £E1 jumalaut, 
ei jumalaut, ymmirtamatta itsekiiin mité hin hokemallaan tar= 
koitti. 

Sitten hin muisti, miten oli heittainyt kourallisen sam- 
malta. naamioksi miinan padlle, ja .eon lapsellisuus alkol 
hymyilytcaa hinta. Sen mukana nousi omituinen ilo hdnen mie- 
leensdi. Vasta nyt han alkol tajuta mité hinen tekonsa oli 
merkirayt, ja han purskahti vyoitonriemuiseen nauruun. 

‘= Se oli sit olevanas naamlo. . wt 
Hin nauroi mutta naurun mukana purkautul myds &skeinen kauhu 
seki hurja ilo pelastumisesta ja siiti, ett# han oli uskal= 
tanut suorittaa teon, joka nostaisi hinet pataljoonan pelas- 


tajan asemaan. 


1. Se oli sitten olevinanss naamio. . - 
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Tind aikana oli tilanne suuresti muuttunut. Toinen pans- 
sarivaunu oli vetdytynyt pois, ja jalkavékikin lopetti yrityk- 
sensi. Kohta se lakkasi vastaamasta tuleenkin. Miehet al- 
koivat varovasti nousta ja huomasivat, ettei vihollinen endad 
ampunut. Se oli vetdytynyt kauemmaksi. 

Koskela kiirehti Hietasen luokse: 

~ Kuinka kivi? Ai perkele. Loman saisivat antaa. Mina 
panin silmdni kiinni kun en saanut katseltua kun sammal pédl- 
lahteli. Ja ihan jaloissa. 

Hietanen ei saanut selviH Koskelan sanoista, vaikka jo 
kuulikin hinen d&nensi. Han toimitti vain uhoten: 

~ MS8 en tidr mitt. Zn yhtikis mitté mad tidr. Maa 
huitasi sen vaa. Oli se sit oikke Jumala onni, et toi van- 
rikki kerkes laitta sen reera. Mut kyl md& pelkisi. Voi 
jumalaut et ma# pelkisil Ma& ea tahtonu saar tupakki milla 
syttymi. M&Hd ihmettele et kui ihmine ollenka siltaval ossa 
peljit. Mut se t’yty tutki kans.2 | 

~ Johan mie tuon lopetin, sanoi Rahikainen, joka liitty1l 
seuraan. Mutta vaikka hin luultavasti onnistul petkuttamaan 
itse#iin, ei han saanut Koskelaa petetyksi, sill tama ei kiin- 
nittanyt hdnen sanoihinsa mit&in huomiota. He lihenivaét kol- 


misin varovasti vaunua. 


1. Mind en tiedd mitd#n. En yht#an mitdin mind tied4. 
Mind huitaisin sen vain. Oli se sitten oikein Jumalan onni, 
ett tuo vinrikki kerkesi laittaa sen kuntoon. Mutta kylla 
mind pelkisin. Voi jumalauta ettd mind pelkdsin. Mind en 
tahtonut saada tupakkaa milldin syttymaan. Mina ihmettelen 
ettai kuinka ihminen oikein sill& tavalla osaa pelatd. Mutta 
se taytyy tutkia myods. 
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Se pysyi Hdnettémind, ja kun he hetken olivat odottaneet, 
iski Hietanen sen kylkeen kivdurinperd1l&%. Han o11 jo taiysin 
vapautunut jarkytyksest#an ja antautui vapaastl ilolleen. Ké- 
nell#, josta taytyi kasittdd, ettaé se kuului vaunun tuhoajal- 
le, han karjaisi: 

- Jos sidl vidl kettd on, niin sid1lt on heti tulemine! 
Muute ma laita semmosen paukun katon pddl et tee menet Ame- 
rikka saakka. Tast lahti tama vaunu on mun ja maid sen médrén 
kuka sil ajele. Iti sutaal Ruski soltaat! 
kele. M#& vera luuku auki.* 

Hietanen kiipesi katolle ja nosti vaivalloisesti painavaa 


Antauru!l Ei per- 


torninluukkua. Kun hin sai sen ylés, katsoi han sisalle ja 
huusi sitten toisille: 

- TH#1 tule 4ijilt veri korvist. Kaik hilja. 

- Mut tam# ukko se on luutnantti, jonka mie selvitin, 
sanoi Rahikainen vaunun alta, jossa han korjasi kaatuneen ar- 
vomerkkejii talteen: Mie se vastoon tast# lahtien Vendjdn ar- 
meijan kapteenii. Mie kun luutnantin voitin. 

Hietanen ol1 jo unohtanut Hskeisen riitansa. H&n katsell 
vaunua ja sanoi vilpittémin hummastelev#114 &ne1la‘ 

Kyl md# ole senttd aika polka. 


Miki m##% ollenka olenka. 


Maa 


Suame san- 


- Ei jumalaut pojal 
ihmettele oikke ittidn. 


e_ Jos siell& viel ket&#n on niin sielt& on heti tule- 
minen! Muuten mind laitan semmoisen paukun katon paadlle etta 
te menette Amerikkaan saakka. Tdast& ldhtien tdma vaunu on 
minun ja mind sen miardin kuka silld ajelee. Iti sutaal Rus- 
ki soltaat! Antaudu! Ei perkele. Mind veddn luukun auki. 


wm me apr eA NEN 
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kari mii ole. Ku vaa loppuis tot kauhia humina pafst. En 
sunka mii vaan saanu sin vikka?t 

- Oisko guolla sellaiseen ennée tiloja,® ganoi Rahikai- 
nen. Se oli niinkuin ilmaus sovinnonhalusta, ja Hietasta 
naurattikin, niinkuin hinta +4114 hetkelld naurattl kaikki. 

Sitten kerdantyi vaunun ymparille Kiitosta suitsuttavia 
miehia seka upseereita. Lammiokin nydékkasi hyviksyvasti ja 
sanoi: 

~ $1114 tavalla. Se olf esimerkillista paattivdisyytta. 
Merkillista vain, etteivat nuokaan sanat tuntuneet oikein kii- 
tokselta. Tuon ohuen uinen ilmeettémyys Ja vialittémyyden puu- 


te tuntul aina vastenmieliseltd, muodostipa se sitten minka- 


laisia sanoja tahansa. Sarastiekin saapul. Hin otti Hietasta 
kidesta, puristi siti ja sanol painokkaasti: 

~ Mink kai joukosta ymmnirrdan varhaiten mitd te teitte, 
koska mind tiedun eniten tilanteesta. Ensin kiitoksia. Enst 
jaossa tulee yeeirra,> ja kersantinarvoa varten pannaan pa- 
perisota viipymatté kdyntiin. 

Hietanen oli jonkin verran himilldin. Han ei vielak#an 
kuullut selvasti kaikkia majurin sanoja, mutta arvasi loput. 
Vaikka hin itse oll vilpittomasti {hastellut itseaan, tuntui 
toisten kiitos hinesta jotenkin hivettavalta. Han vain hymyi- 
1i ja katsell herroja vaivautuneena. 

Viins Linna 


. lle jumalauta pojatl Ky114 mina olen sentd#n aika pol- 
ka. Mind ihmettelen oikein itsedni. Miki mind ollenkaan 
olenkaan. Suomen gankari mind olen. Kun vain loppuisi tuo 
kauhea humina padsta. En suinkaan mind vaan gaanut sinne 
vikaa? 


2 olisiko tuolla sellaiseen ené& tiloja. 


3veeirra = Vapaudenristi, kunniamerkki Suomen puolus- 
tusvoimissa. 
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Sanasto 


vinrikki, vanrikin, vdnrikk1d, 
vanrikkeja 


kesdpusero, -puseron, -puseroa, 
-puseroja 


pelmahtaa, pelmahti, pelmahtanut 
epardéinti, epardinnin, epdrdintia 


tietoisuus, tietoisuuden, 


tietoisuutta 
vaunu = hydkkdysvaunu =- tankki 


juurakko, juurakon, juurakkoa, 
juurakoita 


vrt. juurt 
miina, miinan, miinaa, miinoja 


sammal, sammalen, sammalta, 
sammalia = sammale, sammaleen, 
sammaletta, sammaleita 

pollyt&, pdlly#n, pdllysi, 
péllynnyt 

sirahdus, sirahduksen, sirahdusta, 
sirahduksia 


vingahdella, vingahteli, 
vingahdellut 


puhkua, puhkun, puhkui, 
puhkunut 


aristella, aristelen, aristeli, 
aristellut - arastaa 

torvi, torven, torvea, torvia 
tajunta, tajunnan, tajuntaa 


jahmettyd, jahmetyn, jahmettyl, 
jahmettynyt 


minkid enndtatte 


second lieutenant, 
ensign | 


gummer military blouse 


be stirring up 
hesitation, hesitating 


awareness, knowledge, 
insight 


rootstock 


to whirl, fly 
waeeze, ooze 

to give a whistling 
sound, squeal 


to pant, puff, grunt 


to shirk, avoid, favor, 
nurse 


horn, bugle 


consciousness 


to become petrified, 
become set, solidify 


as fast as possible 


vavahtaa, vavahdan, vavahti, 
vavahtanut 


vavahduttaa 
sekaisin 


kajahtaa, kajahti, kajahtanut 


Kiihottaa, kiithotan, kilhotti, 
kiihottanut (tr.) 


kiithottunut 


Kiihottua, kiihotun, kiihottul, 
kKiihottunut (intr. ) 


pioneeri, pioneerin, pioneertia, 
pioneereja 


telaketju 


kaapaista, kaapaisen, kaapaisi, 
kaapaissut 


naamiointi, naamioinnin, 
naamiointia 


niky, niyn, nakyd, nakyja 


humahtaa, humahdan, humahti, 
humahtanut 


hukkaan mennyt 


mairittelu, mairittelun, 
mairittelua 


4dnahdus, inahduksen, inahdusta, 
inahduksia 


nytkahtad, nytkahdan, nytkahti, 
nytkahtanyt 


mie - mina 


loikata, loikkaan, loikkasi, 
loikannut 
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to jerk, start, give a 
sudden start 


to cause to jerk or 
start, cause quake 


mixed up, confused, in 
a muddle, in a mess 


to sound, resound, echo 


to excite, incite, stir 
up 


excited, high strung, 
overwrought 


to become excited 
gapper, pioneer 


tank track 


to scrap, paw 


camouflage, masking, 
disguise 


sight, spectacle, 
vision 


to thump, thud, flap 


wasted, fruitless, 
useless 


flattery, coaxing, 
ttsoftsoap!! 


gound, high pitched or 
sharp 


to give a jerk, twitch 


to leap, bound 


kyyry, kyyryn, kyyrya stooping position 


self conscious 


sanaharkka, -harkan, -harkkaa, bandying words, 
-harkkoja bickering 
nujertaa, nujerran, nujersi, to crush, put down, 
nujertanut suppress 
vavista, vapisen, vapisi, to shake 
vavissut = vapista 
kauttaaltaan all over, throughout, 
thoroughly 
imuke, imukkeen, imuketta, tip, mouthpiece. 
imukkeita | 
{ 
risdntad, ristndin, raskhti, to crack, crackle 
rdsahtanyt . ; 
karsi, karren, kartta, karsia soot, snuff 
palaa karrelle to get charred | 
{ 
kihota, kihosi, kihonnut to. ooze out, trickle <4 
lommollaan dented | | 
lommo, lommon, lommoa, lommoja dent, dint 
hokea, hoen, hoki, hokenut to say again and again, | 
keep on repeating , 
uhota, uhoan, uhost, uhonnut to brim or bubble over 
vrt. uhata 
suitsuttaa, suitsutan, suitsutti, to heap praise, i 
sultsuttanut burn incense 
padittavaisyys - resolution, determina- 
tion : 
hami11aan | abashed or embarrassed, 
: 


hivettt#, hdvetti, havettanyt to make one feel ashamed 


pore tn RE RL NTE nent tents Me ar 
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Mista sodasta Tuntematon sotilas kertoo? Kenen 


kanssa Suomi 011 sodassa? Ketki olivat Suomen liittolai- 
set? Ketki olivat sen viholliset?- Mihin rauhaan sota 
pasttyi? Missa on Tuntemattoman sotilaan hauta? Min- 
kilaisia aseita kdytettiin tolsessa maailmansodassa? Mit- 
ki maat ottivat osaa toiseen maailmansotaan? Kuka aloitti 
sodan? Miks1? 


Mik# ol11 Hietasen uroteko? Milla Hietanen tuhosi 
hySkkiysvaunun? Mista hin sai miinan? Milt# Hietasesta 
tuntui? Kuinka paljon aikaa hiinelld oli pa&ttad, mita 
tehai? Mist# hin sai suojaa? Mité toiset miehet teki- 
vit? Mihin miina sattul? R&jdhtikd. se? Miten Hietasen 
kivi? Miten dkillinen ilmanpaine vaikuttaa korviin? 
Mita komppanianpa#1likkS ehdotti Hietaselle? Miki vee- 


irra on? 


Mik& on mielestinne paras lukemanne sotakirja? Mil- 
lainen on sen pa&juoni? Mista sodasta se on? Mille kie- 
lille se on kd&nnetty? Miksi piditte sita parhaimpana 
kirjana? Missd sodassa olette itse ollut mukana? M1114 
rintamalla taistelitte? Mita ajattelette sodasta? Miten 
sodat vol val ota? Miti niill# on saatu aikaan? Milla 
tavalla ne ovat hyddyksi? Miksi valtioiden on varustau- 
duttava, vaikka ne eivit. pit&isi sodasta? 


oo S~ shay 


1. 
2. 


15. 


1. 
2. 
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Harjoituksia 


A. Toistakaa seuraavat lauseet kiyttam#118 suluissa olevia 


a 


sanoja sopivissa muodoissa: 


Suihku sattui (vanrikki). 
Vihaiset sihahdukset vingahtelivat (hiinen korvansa). 


Se kieltiytyi (kasittad) iskujen merkitysta ika&ankuin 
giistu’kseen itsedin (kauhu). 


Huuto iski (h#nen tajuntansa) niinkuin varoitus. 
(Hinen mielens#) iski sekin, oliko miina kunnossa. 
Pari roskaa sattui(se). 

Juurakko suojasi hint& (paine). 


Hin ei tajunnut jyrdhdysta (Hani) vaan (puuduttava 
humahtava isku). 


“‘HYnen tajuntansa sekosi (se). 


Jinnitys ketjussa purkautul (riemukiljunta). 
Hietasen teko o11 ollut vastaus (hiinen sanansa). 
Pelko keskitty1 (yksi n&kékuva). 

Tuli tarttui (kuivat puut). | 

Omituinen ilo nousi (hi&nen mielens#). 

Jalkaviki vastasi (tuli). 


B.1 Sanokaa ja kay ttakaa lauseissa kuniin alempana olevan ver- 
bin vastaava substantilvi, joka my6s esiintyy tekstissa: 


MODEL: padttia ~ patos 


paeta oeceeeeuee 
iskea eo ceeecess 
huutaa er 
varoittaa ge eeccccees 
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5. toivoa ee eee 
6. naamioida vague 
7. n&kya eee re 
8. tajuta iwedee eae 
9. kiljua sR wereremers 
10. pelata ds os igh ah ata. teive 
ll. yrittda ewseewees 
12. tehda errr 
13. huomata co ecccceen 
14. kiittaa nea eecees 


B.2 Taydentékad geuraavat lauseet kullekin lauseelle annetun 


verbin substantiivilla: 


1. Hinen. . .osoittautul pelata 
aiheettomaksi. 

2. Hietanen kuuli. . . huutaa 

3. Kukaan ei kuullut... varoittaa 

4, Hin oli menettdnyt. . . toivoa 

5. Lumipuvut olivat hyva. . . naamioida 

6. Hin ei kuunnellut kiljua 
toverien. . . | 

7. Kaikki ryntasivat paeta 
silmittomadn. .. 

8. Hietasen. . .puhuttiin tehda 


koko komppaniassa. 


9. V&nrikki ei onnistunut. . . yrittaa 
rijdyttad vaunu. 


10. Kaikki sguitsuttivat. .. kiittia 

ll. Vasta. . .oli onnistunut. iskea 

12. En pitdnyt siita... nahda 
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13. Hn ei kiinnittanyt huomata 
siihen mitddin. . . 
14. Hin ei menettinyt. .. tajuta 


C. Taydentarad geuraavat lauseet yhdyssanoilla, jossa toi- 
sena osapuolena on johtaja: 


MODEL: Tulenjohtaja jontaa (tykisté) tulta. 


1. .« » « « -Johtaa kuoroa. 

2. . « « « ejohtaa laulua. | 
3. .« « « « eJohtaa kerhoa. 

4, 6. fe 6 ejohtaa toimintaa. | 
5. . « « « eJohtaa leikkid. 

6. « « « « -johtaa nuutosakkia. 

T. « « « « -fohtaa kaupungin hallintoa. 


komppanian pd#11likk6 


patteriston, pataljoonan, rykmentin, prikaatin, divisioonan 
ja armeijakunnan komentaja 


Puolustusvoimain ylipd&&llikk6 on presidentti. 


aristella - aristaa 
Hevonen arastaa (t.aristaa) jalkaansa. 
Sairas kidnsi aristaen paddtansé. 


Haavaa aristaa (t. arastaa). 


torvi 
torvisoittokunta 


ilmanvaihtotorvi, kahvipannuntorvi 


Sanavaraston kartuttamista 
ryhminjohtaja, joukkueen johtaja 
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kuulotorvi, ruoka-, kurkkutorvi, henkitorvt 

gota-, tuohi, paimen-, metsistys-, kayri-, alppitorvi 
altto-, basso-,; englannintorvi 

Haavasta tuli verta torvenaan. 

Suu torvella, kiel1l torvella. 


Hin taivutti levyn torvelle. — 


varoittaa 

varovainen 

varoa 

varaus 

Varokaa vihaista koiraal 


Teen sen sill& varauksella, etti. ..- 


naamari 

naamio 

naamlaiset 

naamiopuku 

naama 

Hiinen naamansa venahti pitkaksi. 

Ruotsin -kuningas Kustaa III murhattiin naamiaisissa. 
Lincolnin kuolinnaamio on nihtivind Fordin teatterissa. 
Kaasunaamari jitettiin kotiin. 

Pankkirosvoilla oll nailonsukat naamtoina. 


edeta 
vrt.  perdytyd = perduntyd = vetaytya 


Vihollinen etenee yhdella guunnalla, mutta perdantyy kaikilla 
muilla suunnilla. 
Hin periintyi vaatimuksistaan. 
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TALOUSKATSAUS 


Lakkojen vailutukset tuntuvat raskaina koko 
talouselaniss&iume ja crityisesti viennissadime. 
Ne voivat muuttaa ulkomaankaupan nikymi8 huomat- 
tavasti huonommiksi ajankohtana, jolloin siin# 


muutenkin ilmenee vaikeuksia,. 


Mei11# on tapane. havaita taloudellinen kehitys tietyn 
aaltoliikkeen muodossa. Viimeksi meilld oli. lamavaihe, aal- 
lonpohja, 1957-1958, josta lahtien kansantaloutemme on laa- 
jentunut erdind vuosina jopa ennadtysvahtia. Suhdannevaiheen 
huippu oli selvdsti vuodenvaihteessa 1960/61. Nyt olemme 
jonkinlaisessa .*saantumisvaiheessa, miké voisi herdttda myss 
jonkin verran huolestumista. Tastaé luonnollisesti voidaan 
esittH# eri suuntiin kayvid arviointeja. Tasaantumista voi- 
vat jotkut pitdd tervetulleena vakaantumisilmiond kiihkean 
nousuvaiheen julkeen. Onhan tuotannontekijéiden k#yttcaste 
monilla aloilla oliut jopa ylijannitetty, miki on nikynyt 
tySvoimapulana. Tosin l&hinnd ta&min ansiosta olemme elaneet 
nyt kolme vuotta suurten ikdluokkien esiinmarssin aikaa ilman 
tySttimyytte, vaikka 1950-luvun jalkipuoliskolla pohdiskel- 
tiin ahkerasti ja huolestunein danenpainoin kysymystd, miten 


1 


aikanaan kyettdisiin selviytym#&n suurten 1kaluokkien” painees- 


ta.. ty6mavkkinoilla. 


* sree 


lsyuret ik#luokat tarkoittavat v. 1945, -46 ja -47 
syntyneita. 
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Suurelta osin tietysti meid&n taloudellinen kehityksemme 
on heijastumaa yleisesta kansainvdlisesti suhdannekehitykses- 
tH. Timi kehitys on viime aikoina noudattanut hyvin tasaan-~- 
tuvaa suuntausta. Vaikka suurpoliittisia kriiseja on esiin- 
tynyt, eivat ne tH11H kertaa ole tuntuneet taloudellisina 
tekij6ink, lukuun ottamatta tilapdisesti raaka-aine- ja ar- 
vopaperimarkkinoita. Yleensi taloudellisiin ndkGalolhin on 
kaikissa maissa kuitenkin suhtauduttu luottavaisesti, vaikka 
samalla myd6nnetiin, ett# kasvutahti on hidastunut. Viime vuo- 
den tulokset osoittavat, ettd teollisuustuotanto oli Ldnsi- 
Euroopan maissa arvi.lta 4% korkeampi kuin vuotta aikaisemmin. 
THn# vuonna kasvu voi ja&d& jonkin verran vihidisemmiksi. 

Suomessa on nyt taloudellisen laajentumisen painopiste 
siirtynyt viennin ja yksityisen sijoitustoiminnan alalta yha 
enemmin kulutuksen ja valtiontalouden puolelle. Aikaisempien 
yuosien voimakkaan sijoitustoiminnan johdosta on luotu paljon 
lisikapasiteettia. Esimerkiksi metsditeollisuudessa niinkin 
paljon, ett& timiun alan kapasiteetti ja vientikysynt& ovat 
olkeassa suhteessa ehki vasta parin vuoden kuluttua. Nain 
ollen ei aivan ladhnitulevaisuudessa sideti voimakasta uutta 
laajentumista todennikéisend. Edelleen titd suuntaa vahvistaa 
rahoitustilanteen heikentyminen. Mutta jos tarkastelemme 
asioita pitemmilld t&ht&imella on meidin mydnnettavd, etta 
taloudellinen hyvinvointi on maassamme t&ndan korkeampi kuin 
koskaan ennen. ‘Teollisuustuotanto sek vienti ovat nyt 
oikeastaan kaikkien aikojen enndtystasolla. TySllisyystilanne 
on yhd hyvéi ja esimerkiksi tySllisyysmomentin varoja ei ole 

tarvinnut kiytt#& valtion tiukkaa kassatilannetta heikenté- 
vissd madrin. Itse asiassa mennyt vuosi meni meillé& talous- 


historiaan melko hyvind vuotena. Tosin suhdannekehitys oli 


Nl eet ence ie sant een nnn “oman anette sep Pelt fre Gatien gation 


} 
— ene 5 
crate ants ame Beritanm msi ait 1. ttt Bt % nc ot 1.0. tec. ahem stm 17” a sem 1st tenn: Bar tas Scere story's cae sails? Armalite sitmmnaiad tk Msiasne tat vi naman 


hajanainen ja mydskin maksuvalmius talouseldmin eri tahoilla 
heikompi kuin aikaisempina vuosina. Mutta voimme olla tulok- 
Siin tyytyvéisid, sill# onhan viimeks1 kuluneiden kolmen, 
neljaén vuoden aikana elinkeinoelimmme laajentuminen ollut 
lahes ennennikemittnt’. Toisaalta ei volda klistiil, etts 
viime vuonna koettiin yksityisilld aloilla takaiskuja ja ett 
ném& ovat myds vaikuttaneet yleilseen rahoitustilanteeseen. 
Maataloudessa koettiin sellainen kato, joka hakee vertauskoh- 
taansa viime vuosisadan suurista nélk&vuosista. Satovahingot 
nousivat 26 miljardiin vanhaan markkaan, jotka valtion varoil- 
la on voitu vain osittain -korvata. N&in ollen on tosiasia, 
etta viljelijivaiestén maksutila on ténd vuonna poitkkeuksel- 
disen heikko, mik# omalta osaltaan vaikuttaa kire#in rahati- 
lanteeseen. 

Tamin vuoden taloudellisten naékymien arviointi on viel# 
tdll& hetkell# hyvin vaikeata. Ne riippuvat ratkaisevasti 
kolmesta tekijustH: vientimarkkinoista, rahamarkkinoista ja 
tySmarkkinoista. Vientimarkkinoilta on kadonnut ainakin yksi 
epdvarmuustekiji, kun Englannin ja muiden EFTA-maiden pyrki- 
mykset liittyd tai assosioitua Euroopan Talousyhteisdén -eli 
kuutosiin- ovat epfonnistuneet. -Tosin kehitys t#114 alalla 
vol jJohtaa viel&kin yllittaviin kaadnteisiin. 

Mita muutoin kuluvan vuoden ulkomaankauppamme kokonais- 
nékymiin tulee, voidaan vientimme osalta todeta, ett# huoli- 
_matta yleisesti vailalla olevasta Suhdanteiden tasaantumisesta 
vientitulojemme arvioidaan kuluvana vuonna nousevan suunnil- 
leen viimevuotisiin mia&riin. Sahatavaran vientimme riyttay 
pienenevin vanerin viennin pysyessa suunnilleen ennallaan. 
Sen sijaan selluloosan, hiokkeen Ja erl paperilaatujen m4#- 
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rien, samoin kuin kokonaisarvojen suhteen on odotettavissa 
nousua. Eri asia on kannattavuus, koska kilpailu kansainva- 
1isill4 markkinoilla pysynee jatkuvasti kireana tdmain alan 
suurehkosta, ainakin hetkellisestd ylikapasiteetista johtuen. 
Metalliteollisuutemme vientinikymissd kuluvalle vuodelle on 
nihtivissd melkoisia vaikeuksia. Erityisesti erdiden tela- 
kotden tilauskanta vuoden loppupuolella niyttas muodostuvan 
huolestuttavaksi. Metalliteollisuutemme pulmat kuitenkin 
saattavat tulla erikoisen polttaviksi vasta ensi vuodenvaih- 
teen paikkeilla, koska kuluvan vuoden jilkeen on t#1la hetkel- 
18 tilauksia esimerkiksi paperi-ja gelluloosakoneiden, samoin 
kuin erdiden alustenkin osalta varsin niukasti ja t#11a alal- 
lahan toiminta on tyypillisesti pitkijdnnitteista. Tuonti 
tulee jatkumaan kohtalaisen korkeana huolimatta siit#, ettaé 

- erfiden sijoitusluonteisten tavaroiden osalta tulee kuluvan 
vuoden aikana tapahtumaan tuonnin alenemista. Selva .on, 
ett sellaiset tekijat, kuten jo koetut ja parhaillaan meneil- 
1d#n olevat lakot, joiden vaitkutukset tuntuvat raskaina koko 
talouselimissimme ja erityisesti viennissimme, voivat muuttaa 
edellsi valotettuja ulkomaankaupan nikymi# huomattavastikin 
huonommiksi ja kaiken lis&ksi ajankohtana, jolloin ulkomaan- 


kaupassamme muutenkin ilmenee vaikeukstia. 


Weijo Wainio. 


Ft Megrerananrenean.eretengeemmesen terme er 
coe TREN FUNC a aac Nena ec AC 


Sanasto - 
katsaus, katsauksen, katsausta, survey, review 
katsauksia 
lakko, lakon, lakkoa, lakkoja strike 
nakymi, nikymin, nakymad, view, outlook, scene, 
nikymiad vista 
aaltoliike wavy motion, undulation 
lamavaihe period of depression, 
8lump 
tietty certain, some, specific 
tahti, tahdin, tahtia, tahteja time, tempo, step, pace 
vuodenvaihde turn of the year 
tasaantua, tasaannun, tasaantui, to become level or even, 
tasaantunut be stabilized 
arviointi, arvioinnin, arviointia, evaluation, appraisal 
arviointeja 
arvioida, arvioin, arvioi, to estimate, appraise, 
arvioinut value, judge 
vakaantua, vakaannun, vakaantui, to become steady or 
vakaantunut stable 
tuotanto, tuotannon, tuotantoa, production, output, 
tuotantoja yield 
pula, pulan, pulaa . shortage, pinch, 
difficulty 
tySvoimapula scarcity of labor, 
shortage of labor 
- esiinmarssi marching forth 
tyéttomyys, tydéttomyyden, unemployment 
tyottomyytta 
#anenpaino stress, emphasis 
heijastua, heijastun, heijastui, to be reflected 
heijastunut 
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heijastaa, heijastan, heijasti, 
heijastanut 


heijastuma 


tilapdinen 


sijoitus, sijoituksen, sijoitusta, 


sijoituksia 
kulutus, kulutuksen, kulutusta 
jJohdosta (jonkin johdosta) 


tihdita#, tantdin, tahtdsi, 
tindannyt 


tihtain, tihtdimen, tahtadinta, 
tintdimia 


pitemmi114 taéhntdimella 


hajanainen 


momentti, momentin, momenttia, 
momentteja 


kiista#, kiistin, kiisti, kiistanyt 


takaisku 


kato, kadon, katoa, katoja 


vrt. katto, katon, kattoa, 
kattoja 


nalk&évuosi 

miljardi = tuhat miljoonaa 
kirei, kirein, kire#i&, kireita 
markkinat (pl.), markkina- 


kvutoset, kuutosia 


vaneri, vanerin, vaneria, 
vanereja 
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to reflect 


reflexion, reflex, image 
temporary, provisional 


investment 


consumption 


on account of, owing to 
(something) 


to aim at, point 
sight(s) (of gun) 


with a longer range aim 


4ncoherent, scattered, 
spread 


clause, paragraph, 
article 


to deny, dispute, argue 


rebound, recoil, reper- 
cussion 


' total failure of crops 


roof 


famine year 

billion 

tight, tense, stiff 
market, fair 


sextuplets, group of 
six 


plywood, veneer 


hioke, hiokkeen, hioketta, ground (wood) pulp 


hiokkeita 

telakka, telakan, telakkaa, dock, slip 
telakoita 

tilauskanta number of orders 
pitkéjannitteinen long spanned 


olla meneillddn = olla kaynniss& 


A. 


Kysyinyksia 


Selittdki# miten lakkoa kdytetddn tydtaistelumuotona. 
Mit& tarkoitetaan yleislakolla? Mit# Suurlakko tarkvit- 
taa? Milla tavalla lakot voivat vaikuttaa koko talouse- 
Liman? Mi11# tavalla  suuret ikdluokat! vaikuttivat 
Suomen talouselimdin? Mitdé tarkoitetaan vientikysynn4l- 
14? 


Minkd muodossa taloudellinen kehitys voidaan havai- 
ta? Mitké muodostavat aaltoliikkeen? Mista kunkin maan 
taloudellinen kehitys on heijastumaa? Mihin on Suomen 
taloudellisen laajentumisen painopiste siirtynyt? Mista 
se on siirtynyt taille puolelle? Minkdlainen on talou- 
dellinen hyvinvointi Suomessa t4114 hetkella? Millainen 
on tyéllisyystilanne? Mikd voi aiheuttaa kadon? 


Milloin Yhdysvalloissa maksetaan satovahinkoja? 


Milloin tydéntekijé saa tydttémyyskorvausta? Millaisia 
tukipalkkioita maksetaan Yhdysvalloissa maanviljelijoille? 
Milloin Yhdysvalloissa oli ndlanhdtd? Elet&ankd nyt ta- 
loudellista nousu- vai laskukautta? Milloin olivat ns. 
pulavuodet? Mitkd olivat niitten syyt? Millaiset olivat 
niiden yleispiirteet? 


$ 
\ 
$12-421 O - 68 - 39 
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A. Mainitkaa seuraavien sanojen vastakohdat, jotka esiintyvat 
tekstissa: 


Harjoituksia 

MODEL? supistuminen 7 laajentuminen 
. 

: 


1. tuotanto ec ccccencs 
2. vahva ccc rccecce 
‘ 3. vakinainen errr re 
4, runsaasti siWate oe eceare 
5. vienti rere as 
6. aalicnpohja eu eetes 
7. lamavaihe caeeeeae 
8. jatkuva lease 
9. pienehks clan eweee 
10. laskukaust Terre 


B. Mainitkaa sanoja jotka merkitsevit samaa tai _melkein 
samaa kuin seuraavat tekstissa esiintyvdt sanat.. 


MODEL: kyeta - pystyd 


1. -laajentua ee er ee ae 
2. pohtia Terre ere 
3. osoittaa : sa ecosecce 
4, kiistaa ji calearoees 
5. nousta Sc eese ees 
6. kadota ident eas 
7. korvata Ecuaeewas 
8. todeta — © Sick decouses 
9 


), olla meneil1&an ewes ww tele 
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Sanavaraston kartuttamista 


pula 
1930-luvun pula-aika, pulavuodet. 


Junaliikenne lamassa lumimyrskyn takia. 
Ja#insarkijalakko lamaannutti merenkulun. 
Hin on pahemmassa kuin pulassa. 
Sota-aikana oli pula ruuasta. 


Oli ruokapula, rahapula, 1dakdripula, opettajapula. 


kysynta 
kysynndn ja tarjonnan laki law of supply and demand 


Puun kysyntd on lamassa. 


Tind vuonna on sianlihan ylitarjontaa. 


Lyhyen taéhtdimen ohjelma. 
Hallituksella on oltava pitkin tantdimen ohjelma. 


Kun menin naapuriin, siella oli meneilldadn tanssit. 


kiista 

kiistakysymys, kiistakapula 
kiistella 

Hin kiisti osuutensa juttuun. 


He kiistelivat asiasta koko paivan. 


Intiassa on kova nilainhdta. 


Viimeiset nilkivuodet olivat Suomessa 1867-69. 


hiottua lasia 


Hollannissa hiotaan timantteja. 


Juna lahti ennen aikojaan. 


Mirja sai lukea omia aikojaan. 
Tulin iiman aikojani. (= tarkoituksetta, muuten vain) 


Ald huolehdi suotta aikojasil (= turhan takia) 


Kotitehtivi 


iaatikaa lyhyt esitys Suomen ulkomaankaupasta. Selit- 
tak#@ siind mm. mitk& ovat Suomen vienti-, mitk# tuontitava- 
rat ja millainen on kauppatase. Ehdottakaa parannuksia nykyi- 
seen tilanteeseen. Esittdkd# keinoja niiden toteuttamiseksi. 


17.20 Onni ja Fakliri Tallinnassa. 
Te OEE Yhteislahetys Eestin TV:n 


Sunnuntai 2. 6 
16.00 Perhejuttu. Naikymiat6n kar- 


hu. Jody ja hainen uusi ys- 
tavansa nakymaton = karhu 


kanssa, eslintyjinad lapsia mo- 
lemmista maista. tallinnalai- 
sia taitellijolta sekii Onni- 
klovni ja Fakiiri Kronblom. 


Arthur ovat aina yhdcessi, 18.15 Uutiset. 
kotona ja koulussa. Koko 18,.3¢ Keté meidin on kilttiminen. 


perheen on mukauduttava 
Arthurin oikkuihin, kunnes 
Jody suostuu luopumaan ys- 
tavastadn. Paddosissa Brian 
Keith, Sebastian Cabot, 
Johnny Whitaker ja Adrien- 


Onko kiitollisuus lattea kasi- 
te, jolla ef ole mitkin mer- 
kitysta nykypaivin ihmiselle? 
Vastausta etsivit Erkki Ar- 
hinmiki ja Hannu Taanila. 
(Mainos-TV) 


ne Marden. Ohjaus: Charles 10.00 Maatelous nyhyaikaleens itt 


Barton. (Mainos-TV) 

16.30 Tervetuloa! toivoo Tarva. La- 
vastus: Roy Ohjaus: Risto 
Vanari. (Mainos-TV) 

17,00 21, wuosisata. Nelipaivainen 
tydviikko. Tydéajan lyhetessa 
min. automaation seuraukse- 
na, vapaa-ajasia uhkaa muo- 
dostua ongelma seka yhteis- 


keyritykeend. “Muotokuvan 
asiantuntijoina” agronomit 
Pekka Marismaa. Pentti Myl- 
lymiki ja Arto Netkkili 
seki professort Jaakko Siké. 
Suunnittelu: Simo Pasanen. 
Lavastus. Lares Menrik Schin- 
berg. Ohjaus: Marja Musen- 
der (Mainos-TV) 


kunnallisella e¢.ti yksiloli- 18.30 Cowboy Afrikaes. Leijonan- 
sella tasolla. Aslantuntijat pentu. 
tutkivat ihmisen mahdolli- 230.20 Lorin Maazel vierallee Hel- 


suuksia kiytté& lisiintynytti 
vapaa-aikaansa. (Mainos-TV) 
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simgin juhlaviikolia. Radion 
Sinfonlaorkestert. 
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4g 1 
KIINAN PUNAKAARTIT 
Heti elokuun puolivdlissd pidetyn Kiinan kommunistisen 
puolueen keskuskomitean kokouksen jalkeen nimensd saanut nuo- 
rison punakaarti, jonka vield melko jarjestaytymaton jisenists 
kisittad miljoonia nuoria kouluikiisista korkeakoulujen opis- | 
kelijoihin ja tydlaisiin saakka, on aikansa pitkin maata rile- ir 


huttuaan ja saatuaan Pekingin retkilldin uskonvahvistusta Mao 


Tge-tungin nakemisestd ja timin ajatuksia sisdltadvan punakan- 
tisen kirjan lukemisesta palannut hiljalleen rauhallisempaan 
elimintahtiin lukuun ottamatta joitakin poikkeuksia giella, 2 
missdi puolueen korkein johto on katsonut tarpeelliseksi osoit- | 
taa tlel# kerran epiluotettaviksi katsomilleen henkildille, : 
etti nimi ovat tosiaankin joutuneet epasuosioon. Néaihin oh- 
jattuihin mielenosoituksiin on luettava myds ne erottamisvaati- 
mukset, joita punakaartilaiset ovat viimeksi esittdneet viral- 
lista valtionpdimiesta Liu Shao-tshité ja puolueen paa&sihtee- 
rid Teng Hsiao-pingid vastaan. 

Kun punakaartilaiset ovat vieli dskettdin tunkeutuneet 
pekingildiseen tehtaaseen ja joutuneet siella yhteenottoihin 
tyéldisten kanssa, ei tdallainen kuulune end& keskuskomitean 
itsensi perustaman ja valloilleen pa&stémin nuorisoliikkeen 
varsinaiseen ohjelmaan. Puolueen korkein johtohan alkol jo 
varhaisessa vaiheessa varoitella nuoria menemisté yltiopadisyyk- 
siin, mutta liiketta perustettaessa lienee otettu laskelmis- 


ga huomioon sekin, ett& suvaitsemattomuus ja sokea kiihko pur- 


ee NR ne AE 


suaa ajoittain yli dyrdittensd, kun maan kaikki oppilaitokset- 


kin suljetaan, jotta uusi nuorisoliike p&dsisi Leviimaan mah- 


“+ Se SE St eS es aera nC eT Creatine, HeMnamene = a 
f 
fay 
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dollisimman laajalle. 

Parhaat Kiinan olojen tuntijat tietavait asiaa tutkittuaan, 
etti punakaartit eivit suinkaan syntyneet nuorison omatoimi- 
gena liikkeen&, vaan ettad niiden esiintymista oli valmisteltu 
jo parin vuoden ajan viime huhtikuussa julistetun  kulttuu- 
rivallankumouksen" aseeks1. Kiinan johtajat ovat 1ekkiita 
miehid, ja he olivat todenneet, -ettei’ kommunistisen puolueen 
keskipolvessa olisi riittavisti aatteen. elihdyttaimu& intomie- 


list® viked viemddn vallankumousta siihen perinpohjaiseen mul- 
listukseen saakka, mihin Mao pyrkil. PHinvastoin oli vaélin- 
pitamattomyytta ja penseytta paidssyt juurtumaan pitkin puolue~- 
koneistoa, vanhat kiinalaiset perinteet eiv*t ottaneet irtau- 
tuakseen, ja muutosta maltillisempaan suuntaan odotettiin ylel- 
sesti samalla kuin odotettiin Maon itsens& loppua. Tama on 
gitdi kiinalaista revisionismia, jota vastaan punakaartit yl- 
lytettiin armottomaan sotaan. Lahonneisuutta Maon silmil1% 
katsoen lienee ollut tavattoman paljon joka taholla, koska han 
ja hinen rinnalleen kohonnut puolustusminister1 Lin Piao eivat 
kaihtaneet maalle taloudellista vahinkoa tuottaneiden punakaar- 
tilaisten laskemista mellastamaan, kun oli kysymyksessa Kii- 
nan vallankumouksen. johdattaminen Maon teorioiden mukaiseen 
padtokseen. ) 

Noiden pad&maa#rien toteuttaminen vaatil ominaisuuksia, 
joita Kiinan keskipolvelta mahdollisesti puuttuu. Nuoriso on 
kokematonta ja siitd syysta helposti kannustettavisssa hdikai- 
lemattémian fanaattisuuteen, varsinkin kun on annettu ymmir tad, 
ettd puolueen toimihenkilditad ja johtajia valitaan tast& 1ah- 
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tien intomielisimpien nuorten keskuudesta. Punakaartilaisliik- 
keen tarkoituksena on, kuten Pekingissa on avoimesti selitet- 
ty, temna’ 1 vallankumouksellisen taistelun tiimellykseen sata-~ 
kolmekymmentéd miljoonaa nuorta kiinalaista. Mao itse on niin 
kokenut mies, ett& han tietéd& kaikkien vallankumouksellisten- 
kin aatteiden alkavan vdljahtyd niiden johtamisen siirtyessa 
polvelta toiselle. Punakaartilaiset ovat nyt enimmdkseen pa- 
lanneet kotiseuduilleen, ja Mao usi:onee ja tolvonee heidan 
pitdvan siella korkealla maolaisen kommunismin lippua, jotta 
nuorisojdrjest6ja voidaan vield vastaisuudessakin hdlyttdd 
tarpeen tullen pelottelemaan vastahakoisia aineksia. Mutta 
nuoriso on myds ailahtelevaa, eikd arkipdiva juhlahumun jal- 
keen ole aina parasta piristyslddketta kylladstymista vastaan. 
Liikehdinnadn yhteydessd lienee kuitenkin jo saatu selville ae 


ydinjoukot, joiden varaan puolueen johto voi rakentaa tule- 


vaisuutta. 
Uusi Suomi 
Sanasto 
puolivali middle, halfway, midway 
komitea, komitean, komiteaa, committee 
komiteoja 
nuoriso, nuorison, nuorisoa youth 
vrt. nuoruus 
jarjestaytya, jarjestaydyn, to organize, come to order 
jirjestaytyi, jairjestaytynyt 
jJasenisté membership, all members of 
an organization 
vrt. jasenyys 
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kouluikdinen 

riehua, riehun, riehui, riehunut 
uskonvahvistus 

punakantinen 

vrt. kansi 
hiljalleen 

katsoa tarpeelliseksi 
epdluotettava 
epasuosio 


mielenosoitus, -osoituksen, 


~osoitusta, -osoituksia 
vrt. havaintoesitys 


vaatimus, vaatimuksen, 
vaatimusta, vaatimuksia 


puolue, puolueen, puoluetta, 
puolueita 


yhteenotto, -oton, -ottoa, -ottoja 


perustaa, perustan, perusti, 
perustanut 


valloilleen 

paustad valloilleen (tr.) 
piist# valloilleen (intr. ) 
varhainen 


varoitella, varoittelen, 
varoitteli, varoitellut 
vrt. varoittaa 
- yltispaisyys 

suvaitsemattomuus 


kiihko, kiihkon, kiilhkoa 
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of school age 

to rage, rave, storm 
strengthening of faith 
bound in red 

slowly, gradually 

to find necessary 
unreliable, undependable 
disfavor 


demonstration 


demonstration 


demand, claim 
party, faction 


conflict, encounter 

to establish, create, set 

up 

free, loose 

to let loose, let run wild 
to break loose, get loose 

early 


to keep warning, caution 


recklessness, fanaticism 
intolerance 


fanaticism, ardor, vehe- 
mence 


pursuta, pursuan, pursul, to overflow, gush, trickle 


pursunnut 
to be blinded 


bank, edge, brink 


vrt. sokaistua 


sokea, sokean, sokeaa, sokeita blind 
Hyrais, dayrdan, Hyrista, | 
| 
i 
| 


Hyrdita 

omatoiminen spontaneous 

julistaa, julistan, julisti, to declare, pronounce, 

julistanut proclaim 

ikis, 1akkiin, 1akésta, aged, advanced in years | 
1akkaita | 
keskipolvi middle-aged generation : 
elahdytt#a, elahdytan, to enliven, animate | 


elandytti, eldhdyttdnyt 7 
ardent, zealous, fervent } 


intomielinen 

perinpohjainen thorough » fundamental, , 
radical , 

muilistus , mullistuksen, . upheaval, overthrow , ; 

mullistusta, mullistuksia upsetting 

vilinpitamattomyys indifference, lack of 


interest, unconcern 


penseys » penseyden, penseyttaé lukewarmness, indifference 


perinne, perinteen, perinnettd, tradition 

perinteita 

irtautua = irtaantua 

yllyttaa, yllytan, yllytti, to incite, egg on, urge on 

yllyttanyt 

armoton, armottoman, armotonta, merciless, ruthless 

armottomia 

lahonneisuus rottenness, corruption, 
decay 

kaihtaa, kaihdan, kaihtoi, to avoid; shun 

kaihtanut 
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mellastaa, mellastan, meliasti, to run riot, pillage, make 


mellastanut a noise 
paimadrd, -maiaradn, -madréa, purpose, aim goal 
-maaria 
ominaisuus quality, character { 
kokematcn inexperienced | 
kannustaa, kannustan, kannusti, to spur (on), encourage, 
kannus tanut urge 
hdikdilemaiton unscrupulous, bold, reck- | 
less 
toimihenkilsd official, officer, 
furctionary 
avoimesti openly, freely 
tiimellys, tiimellyksen, struggle, wrestling 
tiimellysté, tiimeilyksiad 
valjahtyd, valjantyi, to become flat, stale, 
valjahtynyt loose; lose strength 
vastaisuus = tulevaisuus future 
tarpeen tullen when needed 
vastahakoinen reluctant, unwilling 
ailahdella, ailahtelen, to keep shifting about, 
ailahteli, ailahdellut be unstable 
humu, humun, humua, humuja whirl, hum, rumble 
kyllasty#, kylldstyn, kyllastyl, to be satiated, have 
kyllastynyt (johonkin) enough, be "fed up", get 
tired of (something) 
ydin, ytimen, ydinta, ytimia core, marrow, nucleus 
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A. 


me we 
ee ene a mmenltmagj eet 


Kysymyksia 
Miten Kiinan punakaartit syntyivat? Millaista nuo- 


risoa niihin kuului? Milloin punakaarti sai nimensd? 
Mink# vallankumouksen yhteyteen ne kuuluivat? Kuinka pal- 
jon nuorisoa siihen kuului? Kuinka paljon nuorisoa siihen 
oli tarkoitus saada kuulumaan? Kenet punakaarti oli 
ndahnyt Pekingin retkillSan? Mitd he olivat lukeneet? 

Mita vaatimuksia punakaartilaiset olivat tehneet viral~ 


lista p#amiest& vastaan? 


Mihin punakaartilaiset olivat vasta asken tunkeutu- 
neet? Kuuluiko tdmi nuorisoliikkeen varsinaiseen ohjel- 
maan? Mist& puolueen johto alkoi jo varhaisessa 
vaiheessa varoitella? Mita oli kuitenkin otettu huomioon 
jo liikettd perustettaessa? Mita oli tehty, jotta uusi 
liike pa&sisi levidmadn? Miksi Mao oli tyytym&tGdn puo- 
luejohtajiinsa? Minka&laista vahinkoa punakaartilaisten 


mellastaminen tuotti macile? 


Mita maolainen kommunismi tarkoittaa? Mika ero on 
Kiinan ja Venadjan kommunismilla? Millaista nuoriso aina 
on? Mita ominaisuuksia puuttuu usein keskipolvelta? Mis- 
ta Kiinan kommunistipuolueen uudet johtajat valitaan? Mi- 
hin nuorisojdrjestoja viela tulevaisuudessakin kaytet#in? 
Minxdlaista la&kettd ei arkipdivd aina ole juhlahumun jaél- 
Keen? Mitka ydinjoukot on saatu kuitenkin jo selville? 


Mitk& nuorisojoukot liikehtivat Yhdysvalloissa? Mis- 


sd yliopistoissa on ollut levottomuuksia? Ovatko nama 


neha toner NG PE ET ENE HEE TAD Pe cs prenarencrorcee 


syntyneet omatoimisena liikkeen&? Minne ylioppilaat ovat 
tunkeutuneet Joissakin yliopistolssa? Mita ylioppilaat 
vaativat? Mitd he vastustavat? Kuka valitsee johtajansa 
ylioppilaitten parista? Missa mlelessd voitte verrata 
punakaartien ja ylioppilaitten liikehtimistad toisiinsa? 


Harjoituksia 


A.1 Huomatkaa ensimmadisen virkkeen kokoonpano:; 


on palannut 


Heti elokuun puolivalissa 
pidetyn Kiinan kommunisti- 
1. Mik& on palannut? sen puolueen keskuskomi- 
tean kokouksen jdalkeen ni- 
mensé saanut nuorison pu- 
nakaarti, jonka vield mel- 
ko jarjestaytymaton jase- 
nists kdsitté#a miljoonia 
nuoria kouluikdisistd kor- 
keakoulujen opiskelijoihin 
ja tydlaisiin saakka. .. 
lukuunottainatta joitakin 
poikkeuksia sielld, missa 
puolueen korkein Johto on 
katsonut tarpeelliseksi 
osoittaa vield kerran, 
etta nama ovat tosiaankin 
joutuneet epdsuosioon. 


2. Milloin on palannut? aikansa pitkin maata rie- 
huttuaan ja saatuaan Pe- 
kingin retkillaan uskon- 
vahvistusta Mao Tsetungin 
nakemisesta ja tdman aja- 
tuksia sisdltavan punakan- 
tisen kirjan lukemisesta... 
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3. Mihin on palannut? rauhallisempaan eldmantah- 
tiin... 


4, Miten on palannut? hiljalleen 


A.2 Mik& on palannut? 
....senuorison punakaarti.....on palannut..... 
1. Millainen nuorison punakaarti on palannut? 


Milloin nimensd& saanut nuorison punakaarti? 


3. Mink# kokouksen jadlkeen nimensd saanut nuorison 
punakaarti? 


4, MAilloin pidetyn kokouksen jalkeen nimensé saanut 
punakaarti? 


5. Mink#lainen punakearti on palannut? 
6. Minkilainen jisenist6 kasittaa? 

7. Mitd sen jasenistd kisittad? | 
8. Nuoria mist# ja mihin saakka? | 
9. Punakaarti mit& lukuunottamatta on palannut? 
10. Poikkeuksia missd? 

11. Mit# puolueen johto on katsonut tarpeelliseksi? 
12. Osoittaa kenelle? 


13. Millaisille henkildille se on katsonut tarpeelliseks: 
osoittaa? 


14. Mit® se on katsonut tarpeelliseksi osoittaa? 


A.3 Milloin punakaarti oli palannut? 


1. Miss& se oli riehunut? 

2. Mitd se oli saanut? 

3. Miss# se oli saanut uskonvahvistusta? 
4, Mist® se oli saanut uskonvahvistusta? 


5. Minkdlaisen kirjan lukemisesta se oli snanut uskon- 
vahvistusta? 


6. Kenen ajatuksia sisiltavan kirjan lukemisesta? 
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B. Muuttakaa tekstin ensimm#inen virke yksinkertaisiksi lau- 
seiksi seuraavaan tapaan: 


k 
q 


MODEL: Nuorison punakaarti sai nimens# heti kokouksen 
jalkeen. 
Kokous pidettiin elckuun puolivalissa. 


Kokous oli Kiinan kommunistisen puolueen keskus- 
komitean kokous. 


Sanavaraston kartuttamista 


elokuun puolivélissa 

Olen vasta kirjan puolivdlissa. 

Laivat kohtasivat Turun ja Tukholman puolivdlissd. 

Menen hintdéd puolivdliin vastas.n. 

Vett% ulottui siren puoliviliin (tai puoleenviliin) asti. 


Hin on puolivadlissa neljattadkymmenta. 


riehua 
. Myrsky riehui. 


Pohjois-Amerikassa riehuu toisinaan hirvittava pyorremyrsky, 
tornado. 


H¥nen rinnassaan riehui ankara taistelu. 
Vihollinen riehui maassa polttaen ja hadvittden. 
Lapset riehuivat leikeiss&an. 


C. Toistakaa seuraavat lauseet kay tbami11a sopivaa annettua 


sanaas 
1. Pid&mme kunniassa vanhoja. .« .- perintd 
2. Prinssi Charles on Englannin perinne 


kruunun. « 
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1. 
2. 


erieeneneerene erapranaenetoatiinn say mamaria eat mitortre, tants mm ONS 


Perinnénjaossa péatetdan kunkin 
perillisen. . . 


Vanhin poika. . .talon. 
Perinnénjaosta méardtaan. . . 


Saatuaan suuren. . .hdn mate 
kusti maailman ympari. 


Jokaisen perillisen tadytyy 
olla lasnd. . . 


Kokouksen. . -toimii Suomi-Seura. 


Poydi114 vallitsi hyvd. . . 
Me. . ehinelle tulojuhlat. 


Hyvintekevaisyys. . .ovat 
usein verovapaita. 


Kaikki osanottajat. . -kes- 
keyttivat kilpailun. 


E. Valitkaa_ sopiva sana annetuista sanoista kuhunkin lausee- 
geen ja taiydentaékad lauseet: 


Nami vaitteet. . .tosiasiothin. 


Mita. . .voitte esittda vait- 
teellenne? 


Maamme talous lepdad& vahvalla. . . 


Niinpd pddtettiin. . .uusi 
puolue. 


Rakennuksen. - elaskettiin 
kalliolle. 
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peria 


perillinen 
perintoosa 


perintokaari 


perinndnjako 


D. Taydentadkad seuraavat lauseet sopivilla annetuilla sanoii- 


jarjestad i 
jarjestaja 
jarjestys 


jarjestaan 


jarjesto 


perusta 


perustus 


perustaa 


peruste 


perustua 


‘ero 


Jokavuotinen poroerotus on mielenkiintoinen nahtdvyys Lapissa. 


Rotuerottelua voi havaita monessa Euroopankin maassa. 
N#i114% ei ole mitdan eroa. 

Hinet erotettiin tydsta. 

Pariskunta paatti erota. 


erotuomari, vrt. kehatuomari 


ydin 
ydinaseet, -sota, -iysiikka, -joukot 


luunydin, atominydin, selkdydin 


Hin saa sydd rasvaa ja ytimia. 


‘Se meni luihin ja ytimiin. 


vaatia 
vaatimus 


uhkavaatimus 


- Kkyila teidan on lopetettava politikoiminen 
aSiakkaiden kanssa, Huttunen. 
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50 
SUOMEN HALLITUS 


Suomen hallituslaitokset ovattasav.iitan pre- 
sidentti ja valtioneuvests&. Selvalin- 
jaiseen toimivallanjakoon viittaavan hall iiusm.iion 2. pykalan 
mukaan edelliselle on uskottu ylin toimee.;.anc ;alta minxa li- 
gaksi valtion yleisté hallitusta varten on valtioneuvosto. 
Suppeammassa merkityksessd tata nimitysta kiytetddn tarkoit- 
tamaan ministeristéa, laajemmassa merkityksessa sen lisaksi 
ministeri6it#, valtioneuvoston kanslilaa ja cikeuskanslerin- 
virastoa. | | 

| Suomen poliiitisessa jarjestelmassé tuo haliituksen kak- 


- gijakoisuus tulee useistakin syistd erityisen selvisti — 


nikyviin. Toisaalta valtioneuvosto erkanee presidentista sen 


-yuoksi,. ett& se nojautuu eduskuntaan ja edustaa tiettyja puo- 


lueryhmia, toisaaita valtiosdant6, traditiot,. erityisolosuh- 
teet ja presidenttien persoonallinen lujuus ovat korostaneet 
valtionpaamiehen itsentisyytté ja. estaneet hanen valtaansa 

" parlamentaaristumasta", ts. siirtymasta tosiasiassa minis- 
teristélle. Ja sit& paitsi tuo dualismi on saanut muodollisen 
vahvistuksen tehtdvien jaossa; maan yleinen“hallitus on nimen- 
omaisesti jaettu presidentin ja valtioneuvoston Kesken siten, 
ett! kumplkin on omassa toimivaltapiirisséén lopullisesti ja 
itsendisesti pad&ttdvi viranomainen. Presidentin tehtavat lue- 
tellaan tarkoin hallitusmuodossa ja erdissd muissa laetssa, 
kun taas yleinen toimivalta hallinnon laajalla alalta kuuluu 


valtioneuvostolle. Presidentin ja valtioneuvoston padtokset 
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ovat toisistaan erillisid, mutta erdissd asioissa yhteisty6 
on niin kiinteit#, ettd puhutaan hallituksen toimenpiteista, 
esim. hallituksen esityksista. : 

Yhteydenpito eduskuntaan tapahtuu osittain presidentin 


valitykselld, osittain suoraan valtioneuvostosta. Presidentti 


on eduskunnasta riippumaton; han el ole sille toimenpiteis- 


tdin vastuussa,. ja syytteeseen se vol panna. hdnet vain darita- 


a 
iweb ole 


pauksessa, so. katsoessaan hinen syyllistyneen valtio- tai 
maanpetokseen. Ministerit, sen sijaan ovat tolsaalta pantavissa 
syytteeseen eduskunnan tal presidentin pdatdksellad virkavirhee- 
na pidettévasta lainrikkomuksesta, toisaalta saatavissa eroa- 
maan eduskunnan tahdonilmauksella parlamentarismin ™ pelisdan- i 
tojen" mukaisesti. | 
Presidentin aseman riippumattomuutta haluttiin korostaa if 
myés $1114, ett& hinen valintansa jarjestettlin tapahtuyaksi 
vililliseild kansanvaalilla - siten, etta ensin valitaan sa- 
.malla tavoin. kuin edustajaivaaleissa 300: valitsijamiest#, jot- 
ka sitten kokoontuvat valitsemaan presidentin. Valituksi tu- 
levan, on saatava yli puolet annetuista ddnistad; ellel kahdessa — 
ensimmiisessa vaalissa vdllaista enémmist6a& synny; .toimitetaan 


»00 ee 


ratkaiseva vaali kahden jalkimmiiselld kerralla eniten aaénia 


ee Sac Ss 
= . . zi 
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saaneen kesken.. Presidenttiehdokkaiden asettelusta e1 ole 
.minkdinlaisia, miarayksid, joten puolueet hoitavat sen parhaak- 
si katsomallaan tavalla.. Niiden merkelssa vaalit muutenkin 


Lac. 
Ce ee ee Ee 4 


-melkoiselta osalta tapahtuvat. Virallisen; keskustelun kiel- 
_.,timinen. valitsijamieskokouksessa el ole esteend jopa tunti- 
kausia kestéville yksityisluontoisille neuvotteluille vaalien 


, vWaliaikoina. 
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Presidentilld on joukko taérkeitd valtaoikeuk- 
sia: hin osallistuu lainsdadintéén antamalla hallituksen 
lakiesityksid eduskunnalie, vahvistamalla eduskunnan hyvaksy- 
mit lait ja antamalla asetuksia3; hin voi kutsua eduskunnan 
ylimédrdisille valtiopdiville sekd hajottaa sen ja toimituttaa 
uudet vaalit kesken vaalikauden; han johtaa maan ulkopolitiik- 
kaa ja toimii sotavoimien ylipddllikkonds han nimitvadd kor- 
keimmat virkamiehet, myéntd# ykKsityistapauksissa erivapauksia 
ja armahduksia sek& valvoo valtion hallintoa. Se, ettd Suomen 
presidentin asema on muodostunut muiden parlamentaaristen 
valtionpddmiesten asemasta olennaisesti poikkeavaksi, ei kui- 
tenkaan ole niink&dn yhteydessd noiden valtaoikeuksien mia- 
rian ja laatuun kuin siihen, mill& tavoin niiden kayttely on 
valtiosdinndssé jarjestetty ja millaiseksi se on kiayt#nnéssd 
muovautunut. | _ 

Presidentti nimittdd myds valtioneuvoston jJadsenet, ei 
kuitenkaan itsendisesti, muista riippumatta, vaan puolueider. 
ja eduskuntaryhmien kanssa kadvtyjen neuvottelujen pohjalla. 
Valtioneuvostoon kuuluu pad&ministerin lisaksi enintadn 14 
ministeriad, joista 10 nimitetdin tavallisesti ministerididen 
paalliko6iksi ja muut nykyisen kayt&nnon mukaan ns. toisiksi 
ministereiksi suurimpiin ministeridihin. . | 

Valtioneuvoston tehta&va on kaksinainen: toisaalta se 
kayttaa itsenSisté pa#tdsvaltaa hallinnon laajalla alalla, 
toisaalta se kisittelee er#in poikkeuksin asiat, jotka kuu- 
luvat presidentin lopullisesti ratkaistaviksi. Erityisvaltuu- 
-tuksen nojalla voi sekin antaa asetuksia, joita erotukseksi 


presidentin asetuksista nimitetd&n valtioneuvoston pdatoksiksi. 
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Valtioneuvoston yleisistunnossa johtaa puhetta pddministeri ja 
pidtékset tehd#dn asian valmistelleen virkamiehen esittelyn 
jailkeen vahint#an viiden ministerin ldsndollessa, tarpeen tul- 
len ddnestysta kdytt#en. Pdatdksen allekirjoittaa ministeri, 
jonka toimialaan asia kuuluu, ja sén varmentaa esittelija. 
Senaatin kaudella ja valtioneuvoston alkuaikoina useimmat 
asiat ratkaistiin td11H tavalla kollegisesti, mutta asioiden 
migrin kasvaessa on ollut pakko siirtd& yhi enemman paatosval- 
taa yksityisille ministereille ja ministeriSiden virkamiehille. 
Nin on Suomessa siirrytty ajan kuluessa huomattavassa maédrin 
ns. ministerihallintojarjestelmaan. 

Asioiden valmistelua varten on valtioneuvostossa valiokun-~ 
tia, joista kaksi, ulkoasiainvaliokunnan ja vaikutusvaltaisen 
raha-asiainvaliokunnan laki mddrad asetettavaksi. Sitd paitsi 
valmistellaan asioita viikoittain pidettaévdssd epdvirallisessa 


istunnossa, ns. hallituksen iltakouiussa. 


PRESIDENTIN JA VALTIONEUVOSTON KESKINAISET SUHTEET 


Kiyttdessdadn itsendisté paatdésvaltaansa valtioneuvosto eli 
ole velvollinen kuulemaan presidentin mielté&, kun taas presi- 
kutukseen siten, ettd hinen on tehtadvd p#&tSksensi valtioneu- 
voston istunnossa. Valtioneuvoston piirissd valmistellun 
asian esittelee se ministeri, jonka toimialaan asia kuuluu, ja 
my$s muilla ministereilld on tilaisuus ilmaista presidentille 
inlelipiteensi ratkaisusta. Poikkeuksina ovat sotilaskdskya- 
siat ja sotilaalliset nimitysasiat - erdita korkeimpia virkani- 


mityksiaé lukuunottamatta - seka syytteen nostaminen ministeriad 


ae a rr tte nae Ba ee ee 


vastaan valtakunnanoikeudessa, jotka presidentti ratkaisee 
valtioneuvoston istunnon. ulkopuolella. 

Menettelyn tarkoituksena on tehdd ministerit osallisiksi 
paidtoksiin ja siis saada heid&ét ottamaan vastuu niist#. Eri- 
koista Suomen hallituksen rakenteelle kuitenkin on, ettd pre- 
sidentin sidonnaisuus ministerist6dn on kdytinndssd omaksutun 


valtiosdannontulkinnan mukaan léyhempi kuin parlamentaarisissa 


ee Pa arr ee ee ae ee eee 


jarjestelmiss& yleensd. Ratkaisuvallan katsotaan nimittHin 
kuuluvan yksin presidentilles; erimielisyyden sattuessa et toi- 
miteta adnestystéd, eikd presidentti ole oikeudellisesti sidot~ 


| 
{ 
| 
Su esicttelevdn ministerin eikd ministeristén mielipiteeseen. 


taneen. ministerin se varmennettava ja valtioneuvoston pantava 


se tdytantoon. Vain pérustuslain kanssa ristiriidassa olevan . 


paastoksen on ministeri oikeutettu ja velvollinen jattHm#an 
varmentamatta; lainvastainen pa&td6s taas jatet#dn tdytantdodn 
panematta. 

Jarjestelmd voi antaa aihetta pyrkimysten rajuihinkin 
yhteentormayksiin presidentin ja ministeristén keskin#isissd 
sunteissa kummankin pysyessd tiukasti omalla kannallaan. Viime 
kadessd ministerist6 voi kieltaytyd myStdvaikutuksesta ja vas- 
tuusta vain eroamalla, mika tietenkin on tehokas ase president 
tla vastaan. 

Enemman kuin tdllaiset oikeudelliset seikat ovat tosia- 
Sialliset poliittiset tekijdt kuitenkin ehkd vaikuttaneet sii- 
hen, ettd Suomen presidentilld on niin itsen#inen asema minis- 
teristcéSn r.dhden ja ettd hin on yksi parlamentaarisen maailman 
voimakkaimpia valtionpddmiehid. Valticnp#é&miehen henkildkoh- 
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taista valtaa korostava traditio, monien ei-vasemmistolaisten 
teoreetikkojen ja politiikkojen kannanotot seka ensimmdisen 
presidentin asema ja ominaisuudet tekivdt mahdolliseksi lujan 
presidentinvallan kehittymisen 1920-luvulta l&htien. Jo vilta 
1919 on tapauksia, joissa presidentti Stahlberg hyvadksyi ase- 
tuksia vaitioneuvoston kannasta poikkeavassa muodossa, ja edus- 
kunnan hajottamista v.1924 on nimitetty voimannaytteeksi, jol- 
la tuli olemaan suuntaa antava vaikutus. Niinpd valtionéuvos- 
ton myShemmistaékin péytdkirjoista on léydett&vissd monia ta- 
pauksia. joissa presidentti on tehnyt pd&toksen vastoin. val- 
tioneuvoston enemmistén mielipidettd, ja tdm4 on siihen mukau- 
tunut. 

Tietty merkityksens& on annettava mySs Suomen: monen puo- 
lueen jérjestelmille. Presidentin asemaa on tukenut se seik- 
ka, ett® ministeristdt ovat hajanaisia; onhan niin, ett usei- 
hin erllaisia kasityskantoja edustaviin ryhmiin jakautuneen 
valtioneuvoston edess# presidentin toimintavapaus on suurempi 


kuin homogeenin ja yksimielisen ministeristén edessd. 


Jaakko Nousiainen 
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Sanasto 
valtioneuvosto 
toimivalta 
pykala 
toimeenpanovalta 


erkanee, erkant 


kaksijakoisuus 
valtiosdants = perustuslaki 


nojautua, nojaudun, nojautui, 
nojautunut 


noja, nojan, nojaa, nojia 


nojata, nojaan, nojasi, 
nojannut (johonkin) 


luetella, luettelen, luetteli, 
luétellut 


panna syytteeseen 


syyllistya, syyllistyn, 
syyllistyi, syyllistynyt ( johonkin) 


valtiopetos, -petoksen, 
-petosta, -petoksia 


maanpetos 


lainrikkomus 
virkavirhe 
yilillinen 


neuvottelu, neuvottelun, 
neuvottelua, neuvotteluja 
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cabinet, council of state 


authority, power to act, 
jurisdiction 


paragraph, article, 
notch, nick 


‘ executive power 


parts, separates, 
diverges 


bipartition 
constitution , 


to depend, be based on, 
lean on 


support, stay, basis 


to lean, rest (against 
something) 


to enumerate 


to institute legal pro- 
ceedings against, indict 


to be guilty (of some- 
thing) 


high treason 


treason 


breaking of the law, 
misdemeanor, offense 


error in discharge of 
one's official duties 


indirect 


consultation, negotia- 
tion, conference 


at ere pee . 
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hajottaa, hajotan, hajotti, 
hajottanut 


toimituttaa vaalit 


erivapaus = erivapautus 


armahdus, armahduksen, armahdusta, 
armahduksia 


kdyttely, kayttelyn, kiyttely# 
vrt. ka&ttely 


muovautua, muovaudun, 
muovautul, muovautunut 


enint&&n = enint#in 


kaksinainen 


valtuutus 


valtakirja 
valtuuttaa 


olla l&isnd 
toimiala, -alan, -alaa, -aloja 
vaikutusvaltainen 


varmentaa, varmennan, 
varmensi, varmentanut 


esittel1ja 
keskin#dinen 


velvollinen 
mySt&vaikutus, -vaikutuksen, 


~valikutusta 


valtakunnanoikeus 
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to dissolve, scatter, 
disperse 


to cause an election to 
be held 


exemption, immunity 


pardon, amnesty, oblivion 


use, handling 
handshaking 
to be moulded, shaped 


at the most, not more 
than. . . 


of two kinds, dual 


authorization, creden- 
tials 


proxy, credentials 


to authorize, accredit, 
empower 


to be present 
field of one's operation 
influential, powerful 


to confirm, verify 


introducer 
mutual 


under obligation, duty- 
bound 


cooperation, assistance 


high court of impeach- 
ment, American federal 
courts 


menettely, menettelyn, 
menettely#, menettelyja 


vastuu, vastuun, vastuuta 
1Syh#, 13yhin, léyhaéd, 1Syhia 
erimielisyys 


raju, rajun, rajua, rajuja 


yhteentérmiys, -térm ‘ksen, 
-tormiysta, -térmayks1a 


tehokas, tehokkaan, tehokasta, 
tehokkaita 


‘teoreetikko 
poytakirja 


mukautua, mukaudun, mukautui, 
mukautunut : 


tukea, tuen, tuki, tukenut 


procedure, course of 
action 


responsibility, risk 
loose, slack, lax 


disagreement, difference 
of opinion 


vehement, violent, 
furious 


clash, collision, crash 


effective, efficient, 
-. gtic 


theorist, theorizer 


minutes, report of pro-~ 
ceedings 


to comply with, conform, 


adopt, adjust 


to support, prop up; 


sustain 
k#sityskanta point of view, viewpoint 
Kysymyks1é 
A. Mitk# ovat Suomen hallituslaitokset? Kenelle on us- 


kottu ylin toimeenpanovalta? Mita valtioneuvosto tarkolit- 


taa? 


Mihin valtioneuvosto nojautuu? 


Keit® se edustaa? 


Mitkd tekijadt ovat korostaneet presidentin itsendisyytta? 


Millainen tehtivien jako on voimassa Suomen yleisess& hal- 


lituksessa? Kenen vélityksell4 tapahtuu yhteydenpito edus- 


kuntaan? 


eee 
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Mit® tarkoitetaan " valtioneuvoston pa#&tdékselld "? 
Mit# tarkoittaa ministerihallintojarjestelmi? Mik on 
hallituksen "iltakoulu"? Mitkd asiat presidentti rat- 
kaisee valtioneuvoston istunnon ulkopuolella? Mik# teki 
mahdolliseksi lujan presidentin vallan kehittymisen Suo- 
messa? Miten monipuoluejdrjestelmd vaikuttaa presidentin 


asemaan? Kuka oli Suomen ensimm&inen presidentti? 


Cc. Mitk# ovat Suomen presidentin valtaoikeudet? Mitk# 
ovat Yhdysvaltain presidentin valtaoikeudet? Miss# Suomen 
presidentin teht&évit luetellaan? Miss# Yhdysvaltain pre- 
sidentin teht&vit luetellaan? Mik ero on eduskunnalia ja 
Yhdysvaltain Kongressilla? Miten p&%ministeri valitaan 
Suomessa? Miten péi&ministeri valitaan Yhdysvalloissa? 
Kummalla on enemmin valtaa Yhdysvaltain vad Suomen pre- 
sidenti1114? 


Harjoituksla 


A. OQvatko seuraavat toteamukset oikein vai vaarin? 
1. Presidentin ja valtioneuvoston paaétokset ovat toi- 
sistaan erilliset. 
2. Presidentti on eduskurinasta riippuvainen. 
3. Ministerit voidaan erottaa virastaan. 
4, Presidentti valitaan v#littémt{11¥ vaaleilla. 


5. Presidenttiehdokkaiden asettelusta on tarkat | 
maaradykset. arm 4 


6. Presidentille kuuluu laitns#&duntdvalta. 
7. Presidentti vahvistaa eduskunnan hyvuksym&t lait. 
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Presidentti voi hajoittaa eduskunnan. 

Presidentti nimittaa itseniisesti valtioneuvoston 
jdsenet. 

Valtioneuvosto ei ole velvollinen kuulemaan presiden- 
tin mieltd. 

Presidentti voi tehda pautéksensd vain valtioneuvoston 
istunnossa. 


12. Valtioneuvoston istunnossa toimitetaan #anestys eri- 
mielisyyden sattuessa. 
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B. Mainitkaa seuraavien sanojen vastakohdat: 


1. suppea : 
2. lujuus | 
3. yhteinen 
4, osittain | 
5. erota | 
6. erottaa | 
7. vililliset vaalit | 
8. koota 

9. kokoontua 


10. enemmistd 
ll. hyvaksya 

12. vahintadn 
13. virallinen 
14.° ldéyha 

15. sidonnaisuus 


16. yhten#inen 


C, Muuttakaa seuraavissa lauseissa olevat lauseenvastikkeet 


sivulauseiksi: 


MODEL: Se voi panna hunet syytteeseen katsoessaan hdnen 
syyllistyneen valtiopetokseen. - Se vot panna 
hiinet syytteeseen, kun se katsoo, ett# hdn on 
Syyllistynyt valtlopetokseen. | 


PH#¥tokset tehd#in vadninté4#n viiden ministerin 
1¥sn¥ollessa. 


Asitoiden m8&rin kasvaessa on ollut pakko siir- 


tda pddtosvaltaa ministereille. 


Kiyttd#essdan itsentistié p#atésvaltaansa val- 
tioneuvosto ei ole velvollinen kuulemaan presi- 
dentin mielta. 


Ratkaisuvallan katsotaan kKuuluvan yksin presi- 
dentille. 


Erimielisyyden sattuessa ei toimiteta da- 


nestysta. 


Presidentin allekirjoitettua pd&toksen on 
esittelyn suorittaneen ministerin se varmen- 
nettava. 


J&rjestelm¥ voi antaa aihetta yhteentérmuyksiin 
kummankin puolen pysyess& tiukasti omalla kan- 
nallaan. 


D. Pankaa seuraavissa lauseissa_ sulkumerkeiss& annettu_verbi 


sopi.vaan muotoon: 
MODEL: Ministerit ovat (panna ) Syytteeseen. - Ministerit 


ovat pantavissa syytteeseen. 


l. 
Ce 


He ovat (saada) eroamaan eduskunnan tahdosta. 


PSytikirjoista on (léytk#%) monia sellaisia ta- 
pauksia. 
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3. Ne kuuluvat presidentin (ratkaista). 
4, Lainvastainen paétés jatetdan tkytintdin 
(panna). 


5. Perustuslain kanssa ristiriidassa olevan paa- 
téksen on ministeri oikeutettu jattumadn 
(varmentaa). 


6. Presidentin asema on muodostunut muista (poi- 
keta). 


Sanavaraston kartuttamista 
anastaa | . | 
Naiselta anastettiin Kistlaukku. 
Koulutyd anasti koko aikani. 


Kuninkaan veli anasti kruunun. 


yksimtelisyys #8 =... . unanimity 
kaksimielisyys . ambiguity, suggestive 
Story) 
kanta 
kultakanta 


kengin kanta. 

kantasuomi, kantakansa 

riistakanta, kalakanta, autos. -kone: spies. -vakuutuskanta 
katsantokanta, nak6-, puolue-,. kasi tyskanta aa 

erlavd, kielteinen, vastustava karita. a | 

Se sattui kuin naulan kantaan. — 

Raha-asiat’ on saatu hyville kannalle. 

Tieteen kanta aslassa On, ett#. . . 

Olen eriiv#114 ‘kannalla tuhin asiaan nithden. 

Meidin kannaltamme asiaa tarkastellen. °° 
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luotettava 
luotto' 


luottamus 


Han osti luotolla. = Hin osti velaksi. 
Luottamus johtajiin alkoi horjua. 


Kotitehtava 


Laatikaa lyhyt esitys Yhdysvaltain hallituslaitoksista. 
Verratkaa sit# Suomen hallitusjarjestelm¥a&n. 


Suomen vaakuna 
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YLEISET TUOMIOITISTUIMET 


Yleisi# tuomioistuimia on Suomessa kolme eri astetta: 
alioikeudet., ylioikeudet ja korkein oikeus. Ndiden rinnalla 
on olemassa erditd myShemmin mainittavia erityistuomioistul- 
mia. 

Alioikeudet ovat kthlakunnanoikeudet. maalais- 
kunnissa ja kauppaloissa seké raastuvanoikeudet kaupungeissa. 

Maa on jaettu 73 tuomiokuntaan, joissa kussakin on k i h- 
lakunnanoikeuden _ ~puheenjohtajana kihlakunnan- 
tuomari. Useimmat tuomiokunnat ovat jaetut kirdjdkuntiin, 
joihin kuuluu yksi tai useampia kuntia. 

Kihlakunnanoikeudea muodostavat kihlakunnantuomari, joka 
on ammattituomari, seka karajdkunnan lautakunta, johon kihla- 
kunnanoikeus asianomaisen kunnallisvaltuuston ehdotuksen perus- 
teella maaraa 7-10 lautamiestd. Herastuomari on arvonimi, 
jonka kihlakunnanoikeus voi antaa lautakunnassa kauan toi- 
mineelle ansioituneelle lautamiehelle. 

Maallikoista kokoonpantu lautakunta muistuttaa jonkin 
verran varsinkin anglosaksisten maiden oikeuslaitoksille tun- 
nusomaista valamiehisté4 (jurya).. Sen. tehtdvd poikkeéaa kui- 
tenkin juryn tehtdvastd. Jury ratkaisee rikosasiassa sitovas- 
ti kysymyksen vastaajan syyllisyydestd, rangaistuksen maaraa- 
minen taas jaa yksinomaan tuomarin asiaksi. Kihlakunnanoi- 
keudessa lautakunta osallistuu kaikissa asiloissa sekad asian- _ 
tilan toteamiseen ettd tuomion médrdamiseen. Mutta lautakun- 


nan vaikutusvalta on sikdli rajoitettu, etta jos sen ja tuoma- 


ae eaASaRESOR OT PMO | 


rin kesken ilmenee erimielisyyttd, niin tuomarin kanta aina 
ratkaisee, ellei lautakunta yksimielisesti asetu toiselle kan- 
nalle. Sen merkitys on ensisijaisesti siind, ett# se edustaa 
tuomarilta usein puuttuvaa paikallisten tapojen ja henkildiden 
tuntemusta. Siind edustettu kokeneisuus. ja terve maallikon- 
jarki saattavat mydSs arvokkaalla tavalla tdydentaéd tuomarin 
muodollista lain tuntemusta. 

Kaupunkienraastuvanoikeudessa ei ole 
-lautakuntaa, vaan siihen kuuluvat pormestari ja kaksi neuvos~- 
miestd. Suuremmissa kaupungeissa viimeksi mainitutkin ovat 
tuomarin patevyyden omaavia oikeusneuvosmiehid. Pienemmiss& 
kaupungeissa on kunnallisneuvosmiehia, joilta ei edellyteta 
lainopillista koulutusta ja joiden jasenyys raastuvanoikeuteen 
on yhdistetty maistraatin jasenyyteen. Raastuvanoikeudessa 
tehd#in ratkaisu erimielisyyden sattuessa aanestyksen perus- 
teella. 

Kaupungeilla on vanhastaan oikeus itse valita neuvosmie- 
hens#. Vaalin suorittaa kaupunginvaltuusto, joka myds tekee 
korkeimmalle oikeudelle ehdotuksen pormestarin viran tiyt- 
timiseksi. 

Alioikeuden ratkaisuun tyytymdton vol saattaa sen y 1 i- 
oikeuden, soe hovioikeuden  tutkittavaksi. 
Muutoksenhakukeinona kidytetdan riita-asiassa vetoa; rikosa- 
siassa valitusta. Valitusta kaytet#&n myds aina, milloin muu- 
tosta haetaan ratkaisuun, joka ei koske itse pa&asiaa, vaan 
oikeudenk#ynnin kulkuun liittyvd% muodollista seikkaa. Muu- 
toksenhausta riippumatta on alioikeuden pa#a&tés alistettava 
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hovioikeuden tutkittavaksi, milloin kysymyksess& on rikos, 
josta saattaa tulla kuolemanrangaistus tal kuritushuonetta 
elinkaudeksi. 

Hovioikeuksia on Suomessa nelj#: Turun, Vaasan, Itd-Suo- 
men (Kuopiossa) ja Helsingin hovioikeudet. Puheenjohtajana 
on hovioikeuden presidentti, jasenin# hovioikeudenneuvokset. 
Hovioikeuden tuomiovaltaa kiyttavat kolmen jasenen muodostamat 
osastot. Vain oikeushallintoon kuuluvia asioita kasitella&4in 
tiysistunnossa. Paitsi toisena oilkeusasteena aliolkeudessa 
alkaneissa jutuissa hovioikeudet toimivat ensimm&isend oikeus- 
asteena ylempien virkamiesten virkarikoksia koskevissa 
asioissa. 

Hovioikeuden ratkaisuun haetaan muutosta kor kel m- 
massa oikeudess a Muutoksenhakukeinoina kay- 
tetdin riita- asioissa nostoa Ja rikosasioissa valitusta. Kor- 
keimman oikeuden tydtaakan vihentimiseksi on meill# 1955 omak- 
suttu muutoksenhakulupajurjestelm&, jonka avulla estetdin se, 
etté vahdpatoiset asiat tai asiat joissa ilmeisesti, e1 ole 
perusteltua syyta novioikeuden ratkaisun muuttamiseen, jou- 
tuisivat korkeimmassa oikeudessa asiallisesti kisiteltiviksi. 
Muutoksenhakulupaa el mySnnet& riita- asiassa, mikali se arvo, 
Jonka osalta hovioikeuden ratkaisu on ollut asianomaiselle 
vastainen, ilmeisesti ei ole enempi kuin 1000 mk, eik# myis- 
k#4n erd#iss& muissa, laissa luetelluissa tapauksissa. Rikos- 
asiassa muutoksenhakuluvan myontaminen riippuu ensisijaisesti 
hovioikeuden tuomitseman rangaistuksen ankaruudesta. 

Korkeimman oikeuden puheenjohtajana on sen presidentti ja 


muina jaisenind oikeusneuvokset. Oikeuden tuomiovaltaa kdyt- 


t 
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tivit yleensd jJaostot, jotka ovat tuomionvoivat+ viisijasenisi- 
né: Taysi-istunnossa Kisitellaan oikeushailintoon kuuluvien 
asioiden lisiksi periaatteellisesti tuirkeiksi katsottavat. 
asiat, jotka kaipaavat arvovaltaista ratkaisua.. 

Korkeimman cikeuden ratkaisulla on huomattava merkitys 
mydSs olkeuden kehityksen kannalta. Vaikka ne eivit sellaisi- 
naan ole sitovaa oikeutta, on luonnollista, ett& alemmat oikeus- 
asteet yleensd ottavat ne vastaavanlaisissa asioissa huomioon. 
Ja vihitellen saattaa korkeimman oikeuden ratkaisusta muodos- 


tua tavanomaiseen oikeuteen luettava sitova oikeusnormi. 


SYYTTATISTO 


Viraliiset syytt&jat vaalivat rikosa- 
sioissa valtion etua. Suomessa omaksutun jarjestelman mukaan 
syyttaja on velvollinen nostamaan syytteen niin pian kuin on 
41mennyt sodennikéisid perusteita rikoksesta epdillyn syyllisyy- 
den tueksi. Tasta ns. lakimaardisyys- eli le gal i- 
teettiperiaatteesta on poikkeuksena sau- 
detty mn., ettd syyttaja harkintansa mukaan vol erfiin edel- 
lytyksin jattaa syyttamatta 15- 18-vuotiasta rikoksentekijaa. 
Ns. asitianomistajariko ksesta el syytetta 
vol nostaa, ellei asianomistaja ole dimoittanut rikosta syyt- 
teeseen pantavaksi. Jos aslanomistaja itse on nostanut til- 


laisesta rikoksesta syytteen, syytt&ja voi siihen yhtya. 


ikKihlakunnan oikeus on tuomionvoipa (padtésvaltainen) 


oikeuden puheenjohtajan ja vahint#&n viiden lautamiehen saa- 
puvilla ollessa. 


Yleiset syyttajat ovat Suomessa oikeus kansle- 
rijaapulaiso tkeeuskansler i, 1#&ninhal- 
lituksissa toimivat p 0 liisitarkasta jat seka 
kaupungeissa kKaupune inviskaalit ja maaseudul- 
lani mismiehet. Oikeuskansleri on kaikkien syyt- 
tijien esimies ja hinelld on oikeus ma&raté alempi syyttajd- 
viranomainen nostamaan syyte. Hun vol myds itse ottaa ajaak- 
seen alemaan syytt#jan nostaman syytteen tai siirtit’ syytteen 
ajamisen muun alemman syyttajaiviranomaisen tehtiviksi kuin sen, 
jolle se tavallisesti kuuluu. Samanlaiset olkeudet on polii- 
sitarkastajalla alaisiinsa syyttajiin n&hden. 

Eduskunnan oikeusas famiehella 
on yleinen syyteoikeus virkamiesten virkarikoksissa koskevissa 
jutuissa. Hovioikeuksissa toimivat kanneviskaalit, joiden 
tehtivind on syytteen ajaminen sellaisissa rikosasioissa, jot- 
ka hovioikeus kasittelee ensimmiisend oikeusasteena. Erityis- 
syyttajid ovat lisaksi mm. tullilaitoksen syyttajat, jotka 
toimivat syyttajind tullirikosjutuissa, seka sotatuomioistuin- 
ten syyttajat. 

| Erityistuomio 4s tuimet ovat Suomessa 
seuraavat: Maanjako-oikeudet, vestioikeudet, tystuomiotstuin, 
vakuutusoikeus , sotaoikeudet ja valtakunnanoikeus. Erityis- 
tuomioistuimiin on tavallaan luettava my5s kaupunkien ma is t- 
raatit. Vankilaoikeus et ole tuomioistuin 
varsinaisessa mieless&. Se paistta#a vaarallisten rikoksenuusi- 
jain sdilyttdmisesta pakkolaitoksessa! ja nuorille rikoksen- 


eee 


lpakkolaitos on erityinen vankila tai vankilan osasto, 
jossa vaaralliset rikoksenuusijat kirsivit rangaistustaan. 
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tekijoille ma&rattyjen rangaistusten tiyt&éntsdnpanosta nuori- 


sovankilassa. 


Sanasto 


tuomioistuin 


Kira jit, karaja- 


lautakunta 


kunnallisvaltuusto 


lautamies. 

maallikko 

tunnusomainen 

pormestari = kaupunginjohtaja 
neuvos, neuvos-= 

neuvosmies, vrt. lautamies 
veto 

piitevyys 


alistaa, alistan, alisti, 
alistanut 


kuritushuone 
kuritushuonetuomio 


taakka, taakan, taakkaa, 
taakkoja 


virallinen syyttadja 
syyttaja 


vrt. kantaja 


Ragnar Meinander 


court (of justice) 


sessions of a district 
court 
jury 


comnunal or county 
board 


“juror, juryman 


layman, one of the laity 
characteristic, typical 
mayor 

counselor 

member. of a (city) jury 
veto, draft, pull, bet 
qualifications | 


to submit, subordinate 


penitentiary 
sentence to hard labor 


burden 


district attorney 


prosecutor, accuser 


plaintiff, bearer 


olla p&atésvaltainen to constitute a quorum 


rikoksenuusija person who recommits the 


Same crime 


kanneviskaali public prosecutor 


kanne, kanteen, kannetta, plaintiff's action, case 
kanteita for the prosecution 


vankila, vankilan, vankilaa, prison, jail 
vankiloita 


Kysymyksia 


Kuinka momta astetta on yleisia tuomioistuimila Suo- 
messa? Mit& nadiden rinnalla on? Mitka ovat alioikeudet? 
Mihin maa on jaettu? Kuka on kihlakunnanoikeuden puheen- 
jJohtajana? Mihin tuomiokunnat ovat jaetut? Ketkad muodos- 
tavat kihlakunnanoikeuden? Kuinka monta lautamiestd vol 
kara jakunnan lautakuntaan kuulua? Kuinka monta kuntaa voi 
kardjadkuntaan kuulua? Mikd& arvonimi voidaan antaa lauta- 
miehille? 


Miten lautakunta valitaan? Kuka valitsee sen? Kuka 
ehdottaa henkilSit® lautamiehiksi? Mit& amerikkalainen 


valamiehistd eli jury ratkaisee rikosasiassa? Mit& suo- 


malainen lautakunta ratkaisee rikosasiassa? Kuka mééria 
rangaistuksen Amerikassa? Kuka ma&ra8 sen Suomessa? Ke- 
nen kanta aina ratkaisee asian erimielisyyden sattuessa 
Suomessa? Milloin lautakunnan kanta ratkaisee? Mit# lau- 


takunta edustaa oikeudessa? 
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A. 


Mihin oikeuteen voidaan kihlakunnan oikeuden padtok- 
sesti valittaa? Kuka on hovioikeuden: puheenjohtaja? Ket- 
ki ovat sen jasenind? Kuinka monta hovioikeutta on Suo- 
messa? Mitd asioita voidaan hovioikeudessa kisitella 
ensimmuisend oikeusasteena? Mihin oikeuteen voidaan ho- 
vioikeuden padtSksesté& valittaa? Mité tuytyy erikseen 
silloin anoa? Miksi kaikille el anneta. valitusolkeutta? 
Kuka on korkeimman oikeuden puheenjohtaja? Ketk& ovat sen 


jasenia? 


Miki vastaa kihlakunnan oikeutta Yhdysvalloissa? 
Mihin oikeuteen voidaan sen pa&téksistéd valittaa? Kuka 
toimii yleisend syytt&jund Yhdysvalloissa? Miten vala- 
miehistd toimii oikeudessa? Kuka valitsee valamiehistén? 
Kuinka pitkiksi aikaa se valitaan? Miten se valitaan? 
Oletteko koskaan ollut valamiehistén jasenend? Oletteko 
koskaan ollut oikeudessa? Miss& ominaisuudessa olitte 
oikeudessa (todistajana, syytettyna, kantajana, tuomarina 


vai valamiehistén jasenend) ? 


Harjoituksia 
MODEL: Kirkossa oli tarkka jarjestys. istua - 
Kirkossa-oli tarkka istumajirjestys. 


1. Ldppalaiset pitivat Skandi- asua 
naviaa alueenansa. 


2. Hin osasi taulun ulkoa. kertoa 


3. Han parani taudista. — o kaatua 


4, Me kudoimme koneilla. kutoa 


5. Se oli aseitten tyéta. .. lydda 
6. Panin viljaa koneeseens puida' 
7, Nin miehen. © | saada 
8. Pidimme puvusta. | uida 


B. MODEL: Huoneessa oli vaéhin tilaa. asua - 


Asuinhuoneessa o11 vahdn tilaa. 


a 


1. Talossa ei ollut uunia. | leipoa 

2. En pid& pannusta. paistaa 

3. Munkit kypsennetiiin kei tha 
rasvassa. 

4, H&n palasi seudullensa. 2 synty# 

5. Ei ollut tietoa hiinen patkas+ olla 
tansa.. axe | 

6. Uusia yhtyeit&é syntyi kuin = soittaa 


sieni& sateella. 


C. MODEL: Palvelija oll heill& pitkin aikaa. - 
Heill# oli pitk#etkainen palvelija. 


1. Heidin veneens& kulki nopeasti. 

2, Kirja oli ainoa laatuaan. 

3. He paattivat asiasta yksiss& _mielin. 
4. Hiinen Hdnens# sointui kauniisti. 

5. Venetté& o11 kevyt soutaa. 

: <<LVyYr 
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. H8nell8 oli ahdas mieli. 
. Portti o11 lujaa tekoa. 


D. Vastatkaa seuraaviin kysymyksiin: 


MODEL: Millainen on ihminen, jolla on herkat tunteet? 
Herkkittunteinen. 


1. Millaiset ihmiset liikkuvat hitaasti? 

2. Ketki kiyttdvit aina vasenta kattinsd? 
3. Ketki kirjoittavat oikealla kidellddn? 
4h, Keill# on hienot tunteet? 

5. Millaiset joukot 1iikkuvat nopeast1?. 


Huom. suuritéinen, suurisuinen 
E. MODEL: eladmaé, ilo - eldminilo 
kisi, sijat - _kadensijat 
1. pyhit miehet, paivaind 


‘ 


2. sika, ruuista 

3. sormi, rranee 

4, vappu, paivaksi 

5. .kunta, 1éékéreitten 
6. Vendji, vihasta 

7 


7. jumala, pelkoa 


F. MODEL: asia, tuntea - asiantuntija 
1. ruoka, laittaa | 
2. sairas, hoitaa 
3. radio, kuunnella 
4, kirja, painaa 
5. auto, kuljettaa 
6. kirja, pitaa 
7. tyd, tehdé 
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8. lentokone, ohjata 


Huomatkaa, ett& yleisin tapa muodostaa yhdyssanoja on 
seuraavanlainen: poikalapsi, vierashuone, pahahenki, 


tasaluku, ylaleuka jne. 


G. MODEL: antelias - anteliaisuus © 


1. utelias 
2. wunelias 
3.  kohtelias 
4, kekselids 
5. tydtelids © 
6. yrittelikxs 
7. tuottelias 


Sanavaraston kartuttamista 


tuomari 
tuomita 
viimeinen tuomio 


vankeus-, elinkautinen-, sakko-, ehdonalainen- ja kuolemantuo- 
mio 


neuvos 


vuori-, kauppa-, merenkulku-, maatalousneuvos 


kuritus 
kuri 
kurittaa 


vrt. kuristaa to strangle 
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kuristus el 


kuristaja 


veto 

kSydenveto, maanvetovoima 

THH118 kay kova veto. 

LySn vetoa, ett Suomi voittaa. 

Se on oikea vetonumero. | 

Poikamme eivat t&ndun ole oikein vedossa. 

Taidemaalari ei ollut viikkoon maalannut vetoakaan. 
Neuvostoliitto kayttdd veto-oikeuttaan Turvallisuusneuvostossa. 
vrt. vetda : 
vedota 

Hin veti meit# nendstd. 

Presidentti vetosi kansalaisiin. 


Ikkunasta vetda. 


RATKAISEVAA 


cies erSs 
Neneh ahs tadtite 2h an00. 


- Miten sinit oikeastaan menettelet, kun tulet niin hyvin | 
toimeen vaimosi kanssa? 

~ Mind noudatan tietty& periaatetta. 

- Milla tavalla? . 

- Vaimoni p#attde# kaikista pikkuasioista, kuten palkkani 
kiyttamisestid, perheen vaatetuksesta ja lasten kouluttamisesta, 
Mutta jos kysymyksessa on esimerkiksi Kiinan hyvaksyminen YK:n 
jaseneksi tai siit& johtaako Neuvostoliitto avaruustutkimuksen 


alalla, silloin minun mielipiteeni ratkaisee. 


“wert ons 
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SUOMEN KANSALULUE 


Suomen eduskunnan istunnossa tind pa#ivan# on Suomen Se- 


neatti puheenjohtajansa kautta antanut Eduskunnan kdsitelta- 


viksi m.m. ehdotuksen uudeksi hallitusmuodoksi Suomelle. An- 
taessaan timian esityksen Eduskunnalle on Senaatin puheenjoh- 
taja Senaatin puolesta lausunut: 

Suomen Eduskunta on 15 pdivind viime marraskuuta, nojaten 
maan hallitusmuodon 38 pyk#l#un, julistautunut korkeimman val- 
tiovallan haltiaksi seki sittemmin asettanut maalle hallituk- 
sen, joka térkeimmiksi tehtivakseen on ottanut Suomen valtiol- 
lisen itsendisyyden toteuttamisen ja turvaamisen. Taman kaut- 
ta on Suomen kansa ottanut kohtalonsa omiin kasiinsd, ja 
nykyiset olot sek& oikeuttavat etta velvoittavat sen siihen. 
Suomen kansa tuntee syvdsti, ettei se voi tuytt#& kansallista 
ja yleisinnimillisté teht&vdans# muuten kuin ta&ysin vapaana. 
Vuosigatainen vapauden kaipuumme on nyt toteutettava; Suomen 
kansan on astuttava maailman kansojen rinnalle itsendisen# 
kansakuntana. 

Tamin paddmd&drén saavuttamiseksi tarvitaan l&hinnd erdita 
toimenpiteits Eduskunnan puolelta. Suomen voimassaoleva Hal- 
litusmuoto, joka on nykyisiin oloihin soveltumaton, vaatii 
t#ydellistad uusimista, ja siité& syysta hallitus nyt on Edus- 
kunnan k&ésiteltdévaksi antanut ehdotuksen Suomen nallitusmuo- 
doksi, ehdotuksen joka on rakennettu sille perusteelle, ettd 


Suomi on oleva riippumaton tasavalta. Katsoen siihen, ettd 


uuden hallitusmuodon p&&perusteet on saatava viipyméttd voi- 


maan, on hallitus samalla antanut esityksen perustuslain s8an- 
n3ksiksi tist# asiasta sek# erdité& muitakin lakiehdotuksia, 
jotka tarkoittavat tyydyttadd kipeimmét uudistustarpeet ennen 
uuden hallitusmuodon aikaansaamista. 

Sama pa&misré vaatii myds toimenpiteilt& nallituksen puo- 
lelta. Hallitus on k#&ntyvé toisten valtojen puoleen saadak- 
seen maamme valtiollisen itsenu#isyyden kansaivilisesti tun- 
nustetuksi. Tam# on erityisesti nykyhetkelld sita vélttamat- 
tomimpia, kun maan taydellisest& erist&ytymisesté aiheutunut 
vakava asema, nulunhit& ja tySttoémyys pakottavat hallitusta 
asettumaan suoranaisiin valeihin ulkovaltojen kanssa, joiden 
kiireellinen apu elintarpeiden ja teollisuutta varten vi#lt- 
timdttdémien tavarain maahantuomiseksi on neidén ainoa pelas- 
tuksemme uhkaavasta n#lanhidust& ja teollisuuden pys&htymises- 
tH. 

Venij#n kansa.on, kukistettuansa tsaarivallan, useampia 
kertoja ilmoittanut aikovansa suoda Suomen kansalle sen vuo- 
sisataiseen sivistyskehitykseen perustuvan oikeuden omien koh- 
taloittensa mdurdumiseen. Ja laajalti yli sodan kaikkien kau- 
hujen on kaikunut Hdni, ett& yhten& nykyisen maailmansodan tar- 
keimmist® pa&m¥t#risté on oleva, ettei yht&k#dn kansaa ole vas- 
toin tahtoansa pakotettava olemaan toisesta riippuvaisena. 
Suomen kansa uskoo, ett& vapaa Vendjan kansa ja sen perustava 
kansalliskokous eivdét tahdo est&# Suomen pyrkimyst& astua va- 
paiden ja riippumattomien kansojen joukkoon. Ja Suomen kansa 
rohkenee samalla toivoa maailman muiden kansojen tunnustavan, 
ettd Suomen kansa riippumattomana ja vapaana paraiten vol tyds- 


kennelld sen tehtd&vin toteuttamiseksi, jonka suorittamisella 
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se toivoo ansaitsevansa itsendisen sijan maailman sivistyskan- 
sojen joukossa. 

Samalla kuin hallitus on tahtonut saattaa nama sanat 
kaikkien Suomen kansalaisten tietoon, k#dntyy hallitus kan- 
salaisten, seki yksityisten ettH viranomaisten puoleen, har- 
taasti kehoittaen kutakin kohdastansa, jarkahtamattomasti 
noudattamalla jarjestysta ja thyttami114 isanmaallisen velvol- 
lisuutensa, ponnistamaan kaikki voimansa kansakunnan yhteisen 
pasmisdran saavuttamiseksi taén# ajankohtana, jota tirkedmpéd 
ja ratkaisevampaa el thin asti ole Suomen kansan eldmussd 
ollut. 

Helsingiss# 4 paivaénd joulukuuta 1917. 


Suomen Senaatti: 


P. E. Svinhufvud. E. N. Setéla 
KyS3sti Kallio. Jalmar Castren. 
Onni Talas. Arthur Castren. 

' Heikki Renvall. Juhani Arajarvi. 
Alexander Frey. E, Y. Pehkonen. 


O. W. Louhivuori. 


A. K. Rautavaara 


Suomen itsendisyyden julistus 
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Sanasto 


istunto, istunnon, istuntoa, 
istuntoja 


kisitelli, kisittelen, k&sittell, 


kdsitellyt 


esitys, esityksen, orate 
esityksia 


puheenjohtaja 


vrt.. eduskunnan puhemies 
hallitusmuoto = valtiomuoto 
haltia = haltija 


oikeuttaa, oikeutan, olkeutti, 
oikeuttanut 


yleisinhimillinen 
ndlanhata 
elintarpeet = elintarvikkeet 


kauhu, kauhun, kauhua, 
kauhuja 


rohjeta, rohkenen, rohkeni, 
ronjennut 


hartaasti 


harras, hartaan, harrasta, 
hartaita 


jarkantaimaton 


julistus, aaa, julistusta, 


julistuksia 


session, meeting, 


sitting 


to discuss, hear, 
handle, treat 


motion, proposal, 
performance 


leader (of the Senate), 
chairman 


to entitle, justify, 
authorize 


broadly humane 
famine 
food, necessities 


horror, terror, fright 


to dare, have the 
courage 


earnestly 


devoted, devout, ardent 


unshakable, firm 


proclamation, declara- 
tion, public notice 


REE M5 SAL UNE TERT RENE RAINE A pans SEER, . 
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Kysymyksia 


A. Milloin Suomi julistettiin itsendiseksi? Kuka julisti 
Suomen itsendiseksi? Kenen valtaan Suomi kuului ennen 


itsendistymistans’? Kuinka monta kamaria oli Suomen edus- 


kunnassa Venajan vallan aikana? Kuinka monta itsendisyy- 
den aikana? MitH eduskunta teki marraskuun 15 p:na? 
Minki se asetti maalle? Mit hallitus otti taérkeimmiksi 
tehtivikseen? Mink& Suomen kansa otti omiin kdsiinsa? 
Mitki seki oikeuttivat ettd velvoittivat sen siihen? Mi- 
ki oli nyt toteutettava? Mitd& Suomen kansan 011 tehtdvaé? 


B. Miksi tarvittiin toimenpiteita eduskunnan puolelta? 
Mit® pitt tehdi hallitusmuodolle? Miksi? Mille perustal- 
le uusi hallitusmuoto oli rakennettava? Mit# tama sama 
paddmaark vaati hallituksen puolelta? Miksi hallitus kdé&n- 
tyl vieraiden valtioiden puoleen? Mitk# pakottivat hal- 
litusta asettumaan suhteisiin ulkovaltioiden kanssa? Mi- 
ka uhkasi Suomea? 
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oH Mit# oli tapahtunut Venijalla? Kenet Venijun kansa 
oli kukistanut? Mit& se oli ilmoittanut aikovansa tehdil? 
Mikéd ajatus oli usein mainittu Venajan vallankumouksessa? 
Mit# Suomi uskoi? Mita Suomi toivoi? Kuka allekirjoitti 
itsen#isyysjulistuksen? Milloin eduskunta hyvadksyi sen? 
| Milloin vietet#dn Suomen itsendisyyspaivad? 


D. Milloin on Yhdysvaltain itsendisyyspaiv&? -Milloin 
Yhndysvallat julistettiin itsen#iseksi?: Kenen alainen 


Amerikka oli sit ennen?’ Ket& vVastaan sen oli taistel- 
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tava? Ketki auttoivat sita Amerikan vapaussodassa? Ket- 
Ki taistelivat Suomen vapaussodassa? Milloin Amerikassa 
oli sisillissota? Mik& ero on sis&llissodalla ja veljes- 
sodalla? Millainen oll Amerikan armeija vapaussodassa? 


Millainen oli Suomen armeija? 


Harjoituksia 
Kitvttukid sulkumerkeissd olevia sanoja niiden_so ivissa 


inuodoissa: 
1. Senaatti on antanut eduskunnan (kiisitel1#) ehdotuksen 
(hallitusmuoto) Suomelle. 


2. Eduskunta on julistautunut korkeimman valtiovallan 
(haltia). 


3. Se on ottanut itsentisyyden toteuttamisen (t&rkein 
tehtivansd). ; | 


4, Apu ‘elintarvikkeiden aaanen (tuoda) on valttamaéténta. 


5. Erdité toimenpitelté tarvitaan timin padmifriin (saa- 
vuttaa). 

6. Hallitus on antanut esityksen perustuslain (si&nndk- 
set). 


T. Hallitus yrittsa saada itsen#isyyden Range tel teeeus 


(tunnustaa). 
8. Suomen kansa voi ty3skennelld teht&vin (toteuttaa). 


G. Hallitus kehottaa kutakin ponnistamaan voimansa pad- 
miirin (saavuttaa). 


Muuttakaa seuraavissa lauseissa_lauseenvastikkeet sivulau- 


_ seiksi: 


1. Antaessaan. timtn esityksen eduskunnalle on sen puheen~ 


_ Johtaja lausunut. seuraavaa. | 
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Hallitus on kaé&ntyvé ulkomaitten puoleen saadakseen 
itsendisyyden tunnustetuksi. 


Venajan kansa on kukistettuaan tsaarivallan ilmoit- 
tanut tahtonsa Suomelle. 


Suomi toivoo muiden kansojen tunnustavan sen. 


Tamin teht&vdin toteuttamisella se toivoo ansaitsevansa 
itsendisen sijan. 


C. Mainitkaa sanoja, jotka merkitsevat samaa tai melkein 


samaa kuin seuraavat sanat: 


WO ON Au FWD PB 


e 
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puheenjohtaja 
eduskunta 
toteuttaa 
turvata 
tehtava 

vapaa 

kaipuu 
rinnalle 
padmasrd 
eduskunnan puolelta 
vilpymatti 


vieraat vallat 


valit 
kiireellinen 
pysahtya 


‘kukistaa 


suoda 

es tad 
pyrkinys 
tySskennella 
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Sanavaraston kartuttamista 


kisitella 

kisittely 

kisittaa 

k&sitys 

Me111# on nyt vaikea kysymys Kisiteltavana. 

Laki hyvdksyttiin ensimmaisessa kisittelyssa muutokeitta. 


Kisitelku# varovaisesti. 

Se ei kesta kovaa kisittelyd. 

En kisité tata. 

Minulla on hinest& hyvé kasitys. 
Hin pysyy omalla kisityskannallaan. 


SIMA 
8 1 vetta 10 humalankukintoa tal 
1/2 kg sokerla 1 pullo pilsneria 
1/2% fariinisokerta 1/4 tl hiivaa 
2 sitruunaa rusinoita 


sokerila 


Sokeri sulatetaan kiehuvaan veteen. Sitruuna kuoritaan, 
valkoinen osa kuoresta leikataan pois, hedelmi leikataan vili- 
paleiksi ja siemenet poistetaan. Kiehuvaan gsokeriliemeen pan- 
naan sitruunan kuoret seki viipaleet Ja kuumassa vedess& huuh- 
dotut humalankukinnot. Kun seos on jiahtynyt, tilkkaseen haa- 
leata vetta liotettu hiiva ja pilsneri sekoitetaan joukkoon ja 


juoma saa kiyad. Seuraavana paivaind se siivildiddin pulloihin. — 


Joka pulloon pannaan pari huuhdottua rusinaa ja 1 tl sokeria. 


Pullot tulpitaan ja korkit sidotaan langalla. Sima sdilytetaan 


kylmass& paikassa. 


Viikon kuluttua on sima valmista juotavaksi. 
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53 
MURRENAYTTEITA 


1, Lounaismurteet (Leitila) 

ImSH muista vill oikke hyvin kui. mnt pifinen pdoi- 
kan karasi hyssytti isim peras ko ish kive jarve rannas 
katittojas ja rysyj&s !cokemas tuahinen kalakomes sel. jas. 
MnkY istusi mube nokas ko is# sauvomel lykkis ju tyy- 
riskel ruht pyyrysten tyyijé. Kylm tuul puhals ussen- 
ki, vesi vailetus (slainehti) ja pakkas vismin tasapoh- 
jast ruht poispai, mutt ist pist rautpiikkise sauvome 
ruuhem verirenkkast L8pitte ja 18i sen kii jaissem poh~ 
jaha ja nost rysynperd ruuhesse Ja ot siflt rysyst hau- 
vin taikk ahvne ja heit se ruuhem nohjal. 

Lounaismurteille tunnusomaisia piirteit# ovat loppuheit- 
to (kylm tuul, heit), sistheitto (ahvne), sanaloppuisen nin 
ja tin laaja-alainen kato (jurve rannas, ruuhe nokas), konso- 
nanttien kahdentuminen m&frtasemissa (oikke, ussenki), pit- 
kien vokaalien lyheneminen kauempana sanassa (vidmin, renk- 


kast) sek# vokaalin piteneminen toisessa tavussa, jos ensim- 


m¥inen tavu on lyhyt (isim perus, karasi, kalakome). 


2s uUknkLeismurtee t (Sangasala) 
Siren aikaan tartti karjalle ollap painem massa 


tun karjak kivi isolla takamailla. ty18n kaikid leh- 


mik Kivi vhless# ja niill@ oli ueseestiy vaan ves raime. 


Siitaman kulmillalcin oli paimel-Leenaks kuttuttu ih- 


| 
| 


rinen paimenena. Se oli kovastir rohee anm#, ei se 
nelliinnys susia eika karhujaka, Sik# ne sillon ih- 
mista hattyyttinykkan kun elikoita oli saatuvilla, 


niittem pa¥llehhtin ne parraasta pukst® kavi. 


Lounaismurteisiin verrattuna himflwismurteet ovat tay- 
telfisik, sill& Hunteet ovat sfilyneet sanan lopussa ja si- 
sNssi eivitk# ole mySsk#4n lyhentyneet (karjalla, parraasta 
pust#). Muista piirteist& mainittakoon 1 kirjaklelen dzn 
paikalla yhlessi, tt kirjakielen tsin paikalla (kuttuttu), 
vokaalin piteneminen mi&ritapaukeissa (pelildanny, muissa mur- 
teissa peljinnyt tai peluénnyt) seki eatn Ja eds muuttuminen 
pitkiksi etksl kauempana sanassa (rohkee, usseesti). 


3 raakkoismurtee + (Ifolaa) | 

Pantii ta2s toine apaja. Alko jo tulla wih ha- 

nara enneko saatii siint pera kissii. Ei ennaa 

ntht oikee tarikaa mite paljo siel on kalloi, mut sen 

ver n&htii ‘iteldit et kyl siel nyt o, ja oljha siet. | 

Oikeehe se on tavalline pussi se mei mota vera mut | 
se olj ihkase t&ys kalloil. Xoitellaa yettii vennee \ 
vieree ja nostaa venneehe mut eiha se tikahakkaa (=lii- | 


kahdakaan). 
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Kaakkoismurteissakin on loppuheitto ja sananloppuisen 
nin kato melko yleinen 11mié (tiys kalloi, siint, nuota pera, 
vennee vieree), mutta kato on tapahtunut osittain toisten 
edellytysten vallitesga kuin lounaismurteissa. Muita erikois- 
piirteit# ovat kato, j tai v kirjakielen din patkalla (mei 
nuota, ej, tikaha) , konsonantin kahdentuminen m¥&ritapauksissa 
(vennee, him§ruxkii, kalloi) sek aspiraation puuttuminen 
(alky Jo tulla vah#, ei tullav vith). 


he Bteel&pohjalaiset murtee t (Isokyrd) 
yl nooli (=2ne oli) kovia aikoja ne n&liavua- 

ret. Jostoli muallakt jotteil isootellat treng&nry 

niin olist® oltava sikl# Prooterim mikiski Kroomajer 
rannas. Kun se Liisam midski oli kuallu eikdstem 

muuta jainyk kum mirjak kakarap polvellej. ja huano 
kortteeri. Kostas. siind kans &mmiisen shmiser ru- 

vetat ttoho toimehe kolmen kakaran kans kun kaikki 


oli kymmenen kynnen nenas. 


Murteelle on tunnusomaista i-loppuisen partténtién muut- 
tuminen pitkirsi vokaaliksi kauempana sanassa (isootella, 
tmm#iinen), hin s&ilyminen vokaalien vuliss& (tuloho toimehe) , 
1ju ja rj& heikossa asteessa kun vahvassa on lke, rka (marjat, 
himslSismurteissa yleisesti m&rdat tai mirrudt), kirjakielen 


din ‘paikalla r (vuaret), inessiivin pé&tteend -s (nen&s, md- 


‘kiski). 
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5. Savolaismurteet (Nilsi&) 

Mm mista iha tillilicen (etism¥lleen) tvota 
vuosjlukuva, sillonj len olj se ritk#? kevAt, neej- 
jiinnii kylfitesilt&® kaekilta lopou roavaarrikat 
(slehmYnrehut). Nalakee nk sillonj ynnikhi (t3s- 
sis lehm&), Urvomplevin¥ ihten#&#, Lahettiin koko 
lyl#lSeset Lapillahelta olokija hakemaa. OL4 sé 
hankekelj (mhankikeli), nitirmij# aejjaseep¥ets 
voan niky, kaekki selittii (msel.8tkin) sae aijoo ha- 
lakhelleet&, | 


Savolaismurteille Juonteenomaista piirteit# ovat seuraa- 
vats konsonanttien 1iudentuminen (vuosj, olj), pari#&ntisiden 
j&lkiosan madaltuminen (kaekki, kylil¥eset), pitkin arn Ja 
itn muuttuminen. parisantiéksi oa (tai ua) ja e# (tai 18) sanan 
ensimmfisess& tavussa (roavaarrikat) sek& m&&rutapauksissa 
pitk&ksi osksi tai esksi kauempana sanassa (ajjoo, niliikee), 
lois#inteen muodostuminen konsonanttien v#liin (olokija, ha- 
lak, ntlukee), ht kirjakielen ts:n paikalla (ihtenté = itse- 
ni#in) ja kato, j tai v kirjakielen din paikalla (aejjaseepiets 
2 aidanseipdit#, l¥hettiin). 


6. Per&§pohialaiset murteet (Rovanieri) 


Se sitte susi. sano ketnles; no mist& sie kaloja 


hin avenols, se viepi siihin avencle kettu sen sujen ° 


{ 
} 
| 
saanu olet? Kettu sannoo ett® avenosta. Menthin sii- 


: OER," 


ett® tuosa hin on niit&® saanu. Toinen atta miten 
niit® t8st® saahan? KXettu sannoo ett# kun ilta tul- 
leeri, nim pist® hant&sti sitte aventhon. va nin 
tel. susi. Kun se sitte ‘visti aventhon sen hantén- 
si, nin aina nosteli. Mutta kettu sanot ei sitd pia 


nostela enampi, pitta® oottaa. 


L&ntisille murteille tunnusomaisia piirteité 
ovat seuraavat: pitki a ja & ensimm. tavussa (saahan), pitkd 
e indik. prees:n 3. persoonassa (tulleepi, itimurteissa tul- 
loo), inessiivin piute -sa, -s¥ (tuosa), vartalot menn# ja 
avento (it&murt. munn# ja avanto). Tirkeimmit 1 tHiset 
plirteet ovat den paikalla kato, j tai v (e4 pid, oottaa, su- 
jen), pronomini sie ja subst. {lta (1ansimurt. ehtoo). 


7 Helsingin koulu lais- 
iy anuor 4 son murre. 

SX oot Lhan télys idiots, Rolle’ res luin sun 
stooris pari kertaa. ennen: ku ma tajusin, ett& noinki 
gimeit® tyyppejd ldytyy. Jos s& kirjoitit sen jutun 
tosissas, ni m% en voi muuta ku haukkoo henkee. Mei- 
naat sa tahallas pilata Kustaa Aadolfin noilla "hyvil- 
18 neuvoillas"? Semmoset kimmat, jotka tykkk# kundeiste, 
jotka tulee. nileis siin pax t&ynnd ja kiroilee ja mesoo, 
on harvinaisii. Niin ku Musse sano, monet kiltsit tyk- 


kH¥ ujoista kundeista. 
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Sanasto 


karata = juosta 

katiska = kalanpyydys 

rysy = rysa, kalanpyydys 
kalakomes = kalakontti, seldssa kannettava laukku 
ruuhi = tasapohnjainen vene 
nokka = nena, (linnun nokka) 
sauvoin = mela, ailro 

lykita = tydntda 

tyyrata = ohjata 

tyyijo = tyks, luo 

pakata = yrittdaé 

ahven = kalalaji 

hauki = kalalaji 


kulma = seutu 

3mma = nainen 

hityyttaa = hyokata kimppuun, ajaa 

elikko = eljin | 

apaja = nuotanvetopaikka, nuotanvetokerta, kalastuspaikka 


nuotta = suuri verkko, jota kisittelemaan tarvitaan ainakin 
kolme miesta 


isotella = kerskua, suurennella, kehua 
trengatd = kannattaa. 

kakara = lapsi 

kortteeri - asunto 

kostaa = maksaa 

kynsi (tdss#) = sormi, kadet 


Hmmiinen ihminen = naisihninen 
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rehu = eldimen ruoka 

Urvon paiva = Urpon paiva, 19. toukokuuta 
selki = jarven selkd, aava jarvi 
halkihelleeti = keskeltd halki, mista vain 
avento = avanto 

stoori = tarina 

simed = tyhmd, ™ pimea"! 

kimma = tytto | 

kundi = poika 

pilit = juhlat 

mesoa = mekastaa, pitdd melua 

kiltsi = tyttd 


Harjoituksia 
Kirjoittakaa tekstissd annetut murrenaytteet yleiskielelle. 


Kuunnelkaa senjalkeen nauhalta vastaavia yleiskielisia 


esityksid ja korjatkaa kirjoituksenne. 


aX 
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Hilijaa lapset lehterilld, elikkd mi saarnaan koko pdivan! 
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LAKI 


OULUINRJESTRIMAN CSRUSTREISTA 


Eduskunnan paa&tdksen mukaisestil siadetaddn: 


1. luku. Koulujdrjestelma 


1. pykala 
Valtakunnan koulujarjestelmé kehitetadn yhtendiskoulupe- 


riaatteen mukaiseksi niin kuin tissi laissa sdddetdin. 


2. pykdla 

Koulujarjestelmin runkona on kunnan koululaitos, jossa on 
oppivelvollisille tarkoitettu peruskoulul ja johon voi kuulua 
lastentarha, lukio ja peruskoulun oppimédrdlleé rakentuvia am- 
matillisia oppilaitoksia. | . . 

Kunnan koululaitosta tdydentévét valtion, kuntainliit- 
tojen ja muiden yhteisdjen seki sdaitisiden ja Suomen kansa- 
Llaisten ylldpitamat kunnan kanssa yhteistoiminnassa olevat 
lukiot ja ammatilliset oppilaitokset. 

Kunnan peruskoulua voi korvata muu kuin kunnan yllapitama 


koulu niin kuin tdssé laissa siidetiin. 


LS 


lPeruskoulu on koulu-uudistuksessa hyvdksytty koulumuoto, 
jossa entinen oppikoulu Ja kansakoulu on yhdistetty kaikille 
pakollisena ja vapaana koulumuotona aina lukioluokille asti. 
Ennen peruskoulun kdyt&ntosnottamista ne oppilaat, joiden van- 
hemmilla oli varaa, siirtyivat kansakoulusta yliopistoon joh- 
tavaan oppikouluun 10-11 v. ikdisind. Kansakouluun jaivat va- 
rattomien vanhempien lapset. Peruskoulu takaa kaikille lap- 
sille varallisuuteen katsomatta samat opiskelumahdollisuudet 
aina 16 v. asti. 


on tarpeellista, avustaa tallaisia kouluja. 


Erityisid tarkoituksia varten valtio voi ylldpit#a perus- 
koulua vastaavia tai peruskoulun oppima4rdn osalle rakentuvia 
kouluja ja, milloin se maan opetustoimen kannalta tarkedn kou-~ 
lukokeilun vuoksi tai paikkakunnan kielellisen vadnemmist6én kouw 


lutustarpeen tyydyttdmiseksi taikka muun erityisen syyn vuoksi 


3. pykala 

Kunta on velvollinen huolehtimaan peruskouluopetuksen 
jarjestamisesta. Kunnan tehtdvind on muutoinkin edisté#% kou- 
luolojen kehittdmistd. 

Kunta voi taytta#& 1 momentissa sdadetyn velvollisuutensa 
mySs yhteistoiminnassa toisten kuntien kanssa ja kdyttdm4114 
apunaan muitakin kuin kunnallisia kouluja. | 

Valtioneuvosto voi velvoittaa kaksi tai useampia kuntia 


yhteistoimintaan peruskouluopetuksen jarjestdmiseksi. 


4, pyk#1a 
Lukion ja ammatillisen oppilaitoksen opetus rakentuu 
peruskoulun oppim#drdlle, mik#1i lailla tai asetuksella ei ole 
toisin stddetty.. ) 


2. luku. Peruskoulu 


5. pykala 
Varsinainen kansakoulu, kansalaiskoulu ja keskikoulu 
yhdisteté&n yleistd peruskasvatusta antavaksi yhtendiseksi pe- 


ruskouluksi, joka on yhdeksdnvuotinen. 
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Peruskoulun kuusi alinta vuosiluokkaa muodostaa sen ala~ 
asteen ja kolme ylint& yldasteen. 

Peruskoulun ala-asteella kaikkien oppilaiden opéetus on 
pitasiassa samansisdltéisté. Yldasteella opetus jakautuu 
opintosuuntiin. 

Peruskouluun voi kuulua oppivelvollisuusikdisten eri- 


- tyiskouluja ja -luokkila. 
Kuurojen ja sokeain lasten peruskoulu on kymmenvuotinen. 


6. pyka1a 

Peruskoulun opetussuunnitelmiin tulee sisdltyd, sen mu- 
kaan kuin asetuksella sdddetdan, uskontoa, siveysoppla, ympd- 
rist6oppia, Aidinkielt#, toista kotimaista kielta, vierasta 
kielt®, historiaa, yhteiskuntaoppia, kansalaistaitoa, matema- 
tlikkaa, fysiikkaa, kemiaa, luonnonhistorlaa, maantietoa, 111i- 
kuntaa, terveysoppia, kuvaamataitoa, musiikkia, kisitydta, 
kotitaloutta seki elinkeinoeldmiun keskeisesti liittyvid, am- 
matinvalinnan edellytyksid lis#avid oppiaineita ja k&ytdnndl- 
lisi harjoituksia. N&iden aineiden lisdksi voidaan vandisin 
tuntimdarin opettaa.muutamia mui talcin aineita. Peruskoulun 
opetussuunnitelmaan voi kuulua kasvatukselliseen ohjantaan ja 
ammatinvalinnanohjaukseen varattuja tunteja. 

Peruskoulun yliasteella opetettavien aineiden yleiset 
opetusohjeet ja tarvittaessa myds oppimédrit vahvistaa koulu- 
hallitus. | 

Peruskoulun opetusryhmien muodostamisesta sdddetaan ase- 
tuksella. | 

Oppilaan opintosuunnan peruskoulun yldasteella valitsee 


hinen huoltajansa saatuaan koulun taholta selvityksen oppilaan 
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todennikéisistd mahdollisuuksista menestya& eri opintosuunnilla 


Peruskoulukomitean I osamietints 


Sanasto 


oppivelvollinen 


vrt. alaikdinen 


saatis, sdition, sk#atiota, 
sdadtioita 


yhteiss, yhteisén, yhteisda, 
yhteisdoja 


velvoittaa, velvoitan, velvoitti, 
velvoittanut 


kansalaiskoulu 


kuuro, kuuron, kuuroa, kuuroja 
siveysoppi 

onjanta = ohjaus 

kouluhallitus 


huoltaja = holhooja 


1 


a minor between 7 - 16 
years of age 


minor 


foundation, establish- 
ment, institution 


community 


to put under obligation, 
impose as a duty 


institute for supplemen- 
tary education for 
children who after 
compulsory education 
cannot continue in 
college or trade school 


deaf 
ethics 
guidance 


Department of Public 
Education 


guardian, provider. 


lvtetintS on komitean laattma asiakirja, jossa selvitel- 
1lddn kasitelt&vaé kysymysté ja tehd#4n siitd ehdotus. 


Ae 


a a eR RR A ES NR A eR tN NNER em = ita 


Kysymyks14 


Kenen paitéSkselld lait sdadetdin Suomessa? Minka © 
perlaatteen mukaan Suomen koulujarjestelmd# kehitetdan? 
Mik# on koulujairjestelmin runkona? Mita kunnan koululai- 
tos vol sisd1tH##? Mitki tiydentdévdt kunnan koululaitosta? 
Miki voi korvata kunnan peruskoulua? Minkd&laisia kouluja 
valtio voi ylladpit#a? Mita kunta on velvollinen tekemaan? 
Kuka vol velvoittaa kunnat yhteistoimintaan peruskoulu- 


opetuksen jarjestdmiseks1? 


Mille oppim#ar%1lle lukilo ja ammattikoulut. perustuvat? 
Mik&# on peruskoulu? Kuinka monivuotinen on peruskoulu? 
Mitki luokat muodostavat sen ala-asteen? Mitkad luokat 
muodostavat sen ylu¥asteen? Mink&laista opetus on ala-as~ 
teella? Milla asteella opetus jakaantuu opintosuuntilin? 


Keiden peruskoulu on kymmenvuotinen? 


Mit# aineita tulee peruskoulun opetussuunnitelmiin 
sisdtltyH? Mihin voidaan n&iden lisdksi varata’ tunteja 7 
opetussuunnitelmassa? Kuka valitsee oppillaan opintosuun- . 
nan eli linjan peruskoulun ylaasteella? Kenen kanssa 


huoltaja eli holhooja valitsee oppilaan opintosuunnan? 


Kenelle xuuluu Yhdysvalloissa vastuu koululaitoksesta, 
valtiolle vai kunnalle? Mika osuus Liittohallituksella on 
tist® vastuusta? Millainen on Yhdysvaltain peruskoulu? 
Kuinka monivuotinen se on? Milloin opetus jakaantuu eri 
opintosuuntiin? Mitd aineita kuuluu peruskoulun opinto- 


suunnitelmaan? Mill& tavalla yksityiskoulut eroavat val- 
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A. Sanokaa seuraavia substantiiveja vastaavat adjektiivit: 


MODEL: oppivelvollisuus - oppivelvollinen 


B. 


tion tai kunnan kouluista? Mita erityiskouluja on 
Yhdysvalloissa? 


le 


Ce 


* mea ED NEARER ESOT TRI NEE EER ANIM 


THydentak#s seuraavat lauseet kiytt 
laisia adjektiiveja: 


Harjoituksia 


kunta <- kunnallinen 


1. kunto 

2. tarve 

36 ammat tL 
4, laki 

5. pakko 

6. lapsi 

7. usko 

8. ° k#ytanto 
9. ehto 


amalla 114mainitun- 


Lapsi on « -» .7-16 ikadvuoden oppivelvollisuus 
vi1i1la. 

Suomeen perustettiin. cee kunta 
kKilkouluja. - 

Tarjotaan asuntoa. - enuorel- kunto 


le miehelle. 


Hin puhui koko ajan. - -toi- 


tarve 
menpiteistd. 
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Be lw -oppilaitoksista on puute. amnatti 


noja. 

7. En usko. .« eluentoihin. pakcko 

8, He nauravat. . .ehdotuk- lapsi 
sellesi. 

9. Koira on kaikkein. . eko- usko 
tieldin. 

10. Ostamme vain. . -vaatteita. kidytants 

ll. Han sal. . »tuomion. ehto 


C, Toistakaa seuraavat lauseet kayttamilia alleviivattujen 
sano jen vastakohtia:s 


MODEL! Han sitoutui ehdolliseen vaitioloon. - 


= 


Hin sitoutui ehdottomaan vatutotoon. 

1. Thti o11 kuuluisa sehoiitweste sisaiehess 
tinsa. 

2, Hn on perheellinen mies. 

3. He ryhtyivat laillisiin toimenpiteisiin. 

4, Katsoin sen tarpeelliseksi. 

5. Puhuin kunnollisista nuorista miehist#. 

6. Laivaviylit havaittiin vaarallisiksi. 


Sanavaraston kartuttamista 
, sHatio 

vrt. sdataa 

gi#utisrahasto, -varat, -rekisteri 
Nobelin s#&tis. 
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Pamnenianicee mend nanelenens rae 


Vihurin sd&&tid. 
SH4tiste hoitaa ja edustaa sen hallitus. 


kansalainen, kansalais-~ 
kansalaisuus 
kansalaistaa 

Suomen kansalainen. 
Akateeminen kansalainen. 


kansalaisjarjestd, -kerays, -Kokous, -luottamus, -oikeus, 
-sota. 


oppivelvollinen 
Oppivelvollisuusikdd pyritdan alenvamaan. 


Oppivelvollisuusiassd olevat pojat haluaisivat .aenn# tydohon. 


2 
| 
| 


Alaik#inen on Suomessa useimmissa tapauksissa 21 vuotta 
nuorempi. 


Alaik#isten on sai..ava vanhempien lupa naimisiinmenoa varten. 
vrt. t&ysi-ikdinen 


Jokainen tiysi-ikdinen kansalaisluottamusta nauttiva kan- 
salainen sza dunestaa. 


rene ee ne ner 


Maasta se pienikin ponnistaa. 

Miti isot edell#, sitd pienet perdssé. 

Hyvi kello kanas kuuluu, paha viel# kauemmaks! 
Alku aina hankala, lopussa kiitos seisoo. 
Ahkeruus kovankin onnen voittaa. 

Sita kuusta kuuleminen, jonka juurella asunto. 


Parempi pyy pivossa kuin kymmenen olsalla. 
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ee eran wereeege BETA 
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Amerikan vapaussota ensimmaisen suomen- 
kielisen sanomalehden kuvaamana 


Paloja 

Wnttt Lizeliutfen 1775—1776 
jultaijemista 

,ouomentielijista Tieto-Sanomista,, 


Wuonna 1775 
SyysRKurfa: 


Englaiitin Waltatunnalla on nyt fodan alfu ntitten Neljannefa 
Maailman Ofafa Wmerifaja afuwaisten Kansfa, jotta Cnglantin 
Hallituzen ala muinan tullet owat. Wmeritalaifet tahtowat, ntin: 
tuin olewat Englantin Alammaijet, nautita tawailifia wapauxianja, 
joita be fonttawat Hallituzen cuwennen wahentdindn ja Heilta 
jofatin mitafa tieltamahan. Sa ettd Umeritalaifet swat afettanet 
itzenif4 fenfaltaifia Cfiwaltanja Wetuxta wastaan; Niin tahtoo 
Halliius heitd, niintuin uppinistaifia, fota waella Hillita. 


Wuonna 1776 
TammieRKuvfa: 


Ne tapinallijet testindijet fodanmenot, fun Englantin Wallan ja 
hejin omain Wlammaistenia Amerifolaisten walilla aljettin 
Umerifaja mennend wuonna, owat wield fefajeuraifet, eifa ole 
tainnet Iopetetta, ehta ne eripuraifet molemmin puotin fowinto- 
muotoja owat fylld ajatellet ja ufiammasti niité, waan turhaan 
toimitellet. Wmrerifalaisten fotajoutfo on monta tudjatta fertaa 
Kanfaijempt fuin Englantin fiella nyt olewat Huowit. 
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Maalis-RKuuja: 


Ameritalaijet owat jallen fotateinolla menneja Marras-Muuja 
woittanet Englantilta Montrealin Saupuntin, He owat myos 
fajittinet ufiammat Englantin Laiwoista, ja pitinet faalin fe- 
ta wiesté etté ruofa-aineista. On fuitentin Cnglantifin fiella 
ottanut Umerifalaifilta yhtalaijesti Laiwoja. 

Englantifjanotan tind wuonna (ahettavdn WUmeritaan 50. Sota: 
faiwaa, je wiififpmmentatubatta jotamiesta, WUmeritalaijia niil: 
[ woittaxenja. 


Toufo-Ruuja: 


Eh Englantifa {ylla puhutan rauhan aiwoiturista Ameria: 
lnisten tansfa, midnbii tuitentin Cnglantin walta alinomaa, ja 
totmitta tuimasti fodan-tarpeita. 
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Heind- Kuufa: 


Englantilaijet Wmerifafa owat wapahtanet Qwebelin Kaus 
puntin Umerifalaisten fafistd. Cnglantilaifet owat myds veittanet 
ja ottanet Umeritalaijilta yhden Sota-WAluxen, 44, Rauppa Wlusta, 
tuifella erdlla 35. ja ufiamman muita Habteja, ja myds ilman 
naitd wapabtanet 13. faitenlaifilla faluilla tantetyita Aluxia, 
jotta Umerifalaifet ennen olit heiltd ottanet pois. 


ClosRKuuja: 


Nyt fanotan Unterifalaifet feijahtanen fiihen paddtdzxeen, ettet 
heijdn endd piddis totteleman Cnglantin Latia; waan pitawan 
itzenfa niinfuin Englantin Walterinnasta ervitettuna. 


Syys-Ruufa: 


Cnglantilaisten ja Umerifalaisten Godasta puhutan finne ja tins 
ne. Nyt fanotan taas rauhan ja fowinnon hantiot olewan alte 
fa. Tastdlahin taitan faada tuulia jallen totfin.. 


Lofasuufa: 


Wendjan Keijarinna fanotan padtixen Jautta {umwannen autta 
Englantia Umerifalaijia wastan tulewana fewdnd 20:lla tuban: 
nella miehella ja yhdella tadellifella fotalaiwalla. 


Englantilaifet owat Umeritafa nyt ollet onnettomat merelld, 
ja paitgi fita, ett ufiammat aluxet tappeluxeja owat turmeltut, 
on myds pri Hejain laiwanfa YUmerifalaifilta upotettu, ettel xi 
tan ihminen fiitd tullut pelastetuxt. 


Jos fodan lewottomus nyt Folia Umerifafa feijahtuis, ntin 
fanotan tuitentin jo tarwittawan o0. wuotta, ennen fuin YWme- 
tifa jallen taidais faatta itjenja entijeen wointaanfa, Ti be futs 
tenfan wieldtan aiwo latata fotimasta, ennen fuin be faawat tay 
den palftion. 


eripurainen - riidanhaluinen, riitaisa 


kansainen = lukuisa 


huovi = ratsumies, sotamies 


kisittad = valloittaa, ottaa haltuunsa (kdsiins4) 


aivoitus = ajatus, suunnitelma, aie 


moyhia = pehmittdd, painostaa, olla aktiivinen 


vapahtaa = vapauttaa 


era - kerta 


haahti = laiva, alus 


hankiot = hankkeet, aikomukset, suunnitelmat 


aiwo = aio 


Sanasto 
uppiniskainen = tottelematon, itsepdinen 
} 


| 
| 
onneton = huono-onninen 
| 


Kysymyksia 


Mika oli ensimm#inen suomenkielinen sanomalehti? 
Kuka sita julkaisi? Milloin sitéd julkaistiin? Mika Antti 
Lizelius 011? Misté& tapahtumista nama uutiset kertovat? 


Mina vuosina kaytiin vapaussotaa Amerikassa? 


Kuinka mones maanosa Amerikka 011? Kenen alamaisia 
amerikkalaiset olivat? Mista he syyttivat Englannin hal- 
litusta? Miten Englanti paéatti hillita heita? Kuinka 
Suuri oli amerikkalaisten armeija englantilaisten armei- 
jaan verrattuna? Miksi englantilaisia ratsumiehia kutsut- 


tiin tdssd lehdessad? 


AeA terre pial ACR <a —a— ae ARNE EP =: 


C. Mita tapahtui marraskuussa 1775? Minkdlainen oli 
tilanne merelli samassa kuussa? Mista puhuttiin lehden 
toukokuun numerossa seuraavana vuonna? Mista heindikuun 
numero kertoo? Milloin oli Suomessa uutinen Amerikan 
itsendisyysjulistuksesta? Miksi se ei ollut heinakuun 
numerossa? Kuinka kauan niyttax# uutisten kulku kestdneen? 
Mitd Venijan keisarinna oli luvannut tehdi? Millainen oll 
englantilaisten sotaonni merelli? Kuinka monta laivaa 
amerikkalaiset upottivat? Kuinka kauan kestdisi ennenkuin 
olot Amerikassa palautuisivat ennalleen? Mitd tarkoite- 


taan amerikkalaisten "tdydella palkkiolla" ? 


9/. /2., Wet, Pecans ' 
Rian pe rurilen viteunta parr’ 
A atiele , yumecnter.. Tort fir atykdihsenatnlen 
Sphethe MMmIneg " hettere Ir menngl ha” Ath 
pull rr haan. fd milla, ddan ,amler hirvtda 
vn Ana nae Wer, paaanut Liha htc. 
fans’ ruse mp HLOl mon hunmall. 
men, Frri rwRenr, gtd Mian ~mithaasn sa dias 
peer eee Ne £. Ln rte Pina LAaAata. bl Any 
Qin hmtellira’ uhaa. len kde aye ve 
muna Atl snc Ee; LiMCMeeand ~~ Aly fx we wentey~ 
ny JA Avaricnict anauld ee LALA Z 7 ha me 
be. parka lls MeHesn Zalhlsk w ze APE. 
pteteern hee far prtrilecn hee gr mn Lirille 
won tn Udy Patylr tygmiipn gt Same haba tas 
ulti fer Ab Acti CH fee th, Mal: Ant Zin fpete- 
Liha Henri in orale alin. , Anihac ALTAL ~ 
phd #+iha wcedista. ALK Aheodtrnperend 


Runoilija Saima Harmajan péivakirjasta. 
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6. 


KALEVALA 


Suomen kansalliseepos Kalevala oli sdilynyt suullisena 
perimatietona satoja vuosia Suomen kansan keskuudessa ennen- 
kuin Elias Loénnrot kokosi ja julkaisi sen v. 1835. Kalevalan 
toinen painos ilmestyi v. 1849 Elias Lonnrotin huomattavasti 
laajentamana ja uusimana. Nykyinen Kalevala on sisdllyksel- 
tin sama kuin v. 1849 Kalevala. Seuraavassa on ndyte ensim- 
miisesta Kalevalasta ja sen rinnalla sama runo nykyisessd v. 
1963 painoasussa, jonka kuvituksen ja pailnoasun on suunnitellut 


Akseli Gallen-Kallela v. 1922. 


"Gahdesfyminenes uit. 


Sits pated havtittipin, mm lhe Joules 2h 
Walmisteltibin pitvia, | ae aia eek erthae 
Hits Pohjotan twvoilla, : eon age 

itoja Pimentolasfu. ——— sks ete ° 
so Deen Noita Pohjolan pitoja, 

Mitd tuohon tuotanehe, Jurmalisten juominkia 

al | 

Sa Ae werettanehe, Viikon hiaitd hankittihin, 
No oh nate ea Valmistettihin vardja 
Sarlolan seve Day Noilla Pohjolan tuvilla, 
Sywin rabwahan runitli, Sariolan salvoksilla. 


10, Youton fuuren (yotdrodtii? 


Tuotu on mubla mull, 

Gonnk faatuna libawa. 
Kabwo harfa Karjalasfa, 

Gonnt Suomesfa filet, 

15. Gitd bdctd fuuren furcl, 
Gitd harks pienen pienis 
Hémehes{d hantd haily, 
Hdd felllu MKemijoella, 
Salt’ on yffi Aunulfesfa, 

20, Polnen Burjan tunturilla, 
Kolmanfi fosfella Wuolfen, 
Meljds on Lapin lahea. 
Hhiwan Venti paasiylintu 
Haran farwien walid, 

25. Kuun juolfi lefaorawa 
Habpeheltd banndn padhan, 
Gits wield padhan pladjyt, 
Enfintand enndttanyt, 
Keslelldpds ydn pitdwi, 

$0, DHardn Hénndd lepdfi. 

Cifitdhan istiatd, 
Katfotaban faatajata, 
Mienosta Wenajan maabta, 
Kaunihidta Karjalabia, 

$5, Guomen fuurilta tiloilta, 
Muotfin maasta robhliadsta, 
PVamdn ciikin viltamaasta, 
Taman wallan walnofasta, 


Tass on k&ytetty Akseli Galien- 


Kallelan Koru-Kalevalan sommittelu- 
asua (WSOY 1963) rouva Pirkko Gallen- 


Kallelan suosiollisella luvalla, 
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Mita tuochon tuotettihin 
Ja kuta veiitettihin, 
Pohjan pitkihin pitoihin, 
Suuren joukon juominkihin 
Rahvahan ravitsemiksi, 
Joukon suuren syétiiimiksi? 

Kasvoi hirkii Karjalassa, 
Sonni Suomenss lihoni, 

Fi ollut suurt eikii pieni, 
Olihan vikea vasikka; 
Hamehessii hantii_ hiilyi, 
Pai keikkui Kemijoella, 
Sata sylti sarvet pitkit, 
Puoltatoista turpa pakau; 
Viikon kirppa kiiintelihe 
Yhen kytkyen sijalla, 
Paivan lenti_ piiiixkyliinen 
Haran sarvien valid, 
Hiitdiscsti paahiin paasi 
Keskena levahtimatta, 
Kutun juokei kesiorava 
Hapahaltaé hannan piihin 
Eiké péahin paianytkana, 
Ensi kuussa enniittiinyt. 

Sepa vallatoin vasikka. 
Sonni suuri suomalainen, 
Karjalasta kaimattihin 
Pohjan pellon pientarelle; 
Sata miesta sarviloista, 
Tuhat turvasta piteli 
Harkea taluttaessa, 
Pohjolahan tuotacssa. 
irka kava kalleréitu 
Sariolan salmen suussa, 
Sy6pi heiniit hettehesta, 
Seika pilvia siveli, 
Kika ollut iskijitii, 

Maan kamalan kaatajata 
Pohjan poikien lu’ussa, 
Koko suuressa su’ussa, 
Nuorisossa nouscvassa 
Kika varsin vanhastossa. 


lbarstumyniee Sox ee 
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KANSALLISTEATTER| 


en 620582 pn ja Kn 665168). 


SUURI NAYTTAMO: tanaan 19.30 
Haukat ja halkarat 

Dramaten vierailee 20.—21. §. 

Lauantaina ensi-ilta: 

Brechtin Setsuanin hyva inminen 

PIEN] NAYTTAMD: tandan 19.30 
Agenttilaiva 

Lippumyymalat avataan klo 13: 


KAUPUNGIN 
TEATTERI ow 


Suurt n. p. #17644, 16—19.30, 
Pieni n. p. 717544. 16—19.30. 


Suurl ndyttimd: tandan 19.30 
loppuunmyyty 
VIULUNSOITTAJA 
KATOLLA 

Plent! nayttimé: tanddn 19.30 
OL! KEVAT (lopp.myyty) 
Keskiv. 15. 5. ENSI-ILTA 
Witold Gombrowilcz: 
VIHKIAISET 


VARSOVAN KANSANTEATTERIN 
VIERAILUNAYTANNOT 

Suuri ndyttimd: 

Ape Ja 22. 5. 19.30 Wysplaneki: 
| 

Pieni nayttémd: 

23. 5. 18 ja 19.30, 24. 5. 10.30 
Moliére: 

DON JUAN 


ulioppilasieatteri 


VANHA VLIOPPECLABTALO 
kio 22.15 viimeisen kerran 
DEMOKRATIA-KABAREE. 


VALTA, VOIMA ja KUNNIA 
. Kaesa klo 21, puh, 66 25 88 


Jaisenikst pyrkivien ilmoittautu- 
minen Studiossa tanian kilo 18. 


INTIMITEATTER!) 


Taniidin 19. 30 jinnityeniiytelms 


ODOTA PIMEAA 
Keviitkauden viimeinen es 


ityskerta 
. | Lippuja klo 16 alk. oun 49 11 43. |. 


Tindin 


Viim. kerran tink kevaind 
Lojstava arvosteluménestys 


KISSANTASSUT ja 


UNTAKO LIENEE . 
Ke. 20 MARAKATTI 
Lipp. Teatt. 15 alk, P. 66 02 54, 


Cis dad RINGIN 
iN oe 


JUHLAVIIKOT 


16.—30. 5, Solistikonserti¢ 
Lippuja Musiikk! Fasertita, 
Aleksamterink. 11, p. 68 3937. 
17. 5, klo 2b 30 Meilahden kirkko 
KARL RICHTER, urut 


re rayon 
24. 5. klo 20.00 


— Parviainen 
-28. 5. klo 20.00 Mellahden kirkko 
SAREE VAST, canta 
Bach Koncert 
29. 5. klo 20.00 Kuktuurifalo 
VLADIMIR ASHRENAZY. 
ano 
t — Beethoven — Chopin 


cee Yn 
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ene ( Vuokrata halutaan ) 


os 


( Tiysihoitoa tarjotaan ) 


Kah, 


? Vj | | 
Vuokral ie | buon tty 
uokralle tarjotaan 2Reita 
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tei sa tes pemmetie ae traeoenaetamarateenaeeee ce 


lOtsolan suora 


vaati uhrin 


auton ajettua pain miesta 


Karhula, 20. 4. (L) Ot- 


hulassa vaati lauantaina 
kuolonuhrin  henkildauton 
ajettua ajoradan. ulkopuo- 
lella selsoneen 18-vuotlaan 
karhulalaisen Karl Antero 
' Hdlikadn paalle. 
! Teknikko Ake Erik Broman- 


nin ohjaama henkiloauto toérmiasi |: 
tien sivussa mopoineen seisoncen || °°" alaisena 


Halikin piiille, ja Halikké sai niin 
{pohoja vammoja, etti menentyi 
" niihin. 
“Polkupydraillija kuoli 


.kuorma-auton ruhjomana 


Nastola, 20, 4. (PV) Naatola- 
yainen Paavo Helin menetti hen- 
pensa lavantaina Nastolan kirkon- 
kylissé jouduttuaan polkupy6ri- 
_4een = kuorma-auton 
fahden ja Kouvolan 
‘naantiella. 

Helin oll kello 14 jlilkeen tulossa 
svdpaikastaan Kuivamaito Oy:n 
sebtaalta kotiin, kun hin joutul 
-valtatielle  tullessaan Kouvolasta 
‘saapuneen kuorma-auton = eteen, 
Helin oli syntynyt 1907. 


Moottoripydrailijan surma — 
Lappeenrannan keskustassa 


Lappeenranta, 20. 4 (V) 
Lappeenrantalainen rakennusty6- 
mies Paavo Arvi 
kuoli lauantaina aamupaivdlla Lap- 
peenrannassa Kauppakadun ja Sa- 
vonkadun risteyksessi moottori- 
pydrian ja henkiléauton yhieen- 
ajossa, 

Saarelta kotoisin oleva talollinen 
Psavo, Peuhkuri ajoi henkilo- 
autoliaan Kauppakatua pitkin. Vas- 
takkaisesta suunnasta moottoripy6- 
rallian  tullut rakennustyémies 
Paavo Hulkkonen sinkoutui hen- 

| kildauton tuulilasia vasten ja siita 
katuun. Etela-Saimaan keskussai- 
raulassa hinet todettiin kuollceksi. 

Hulkkonen oli syntynyt 7. 2. 1940 
je. hdn oli naimisissa. 


valisella 


| Juopunut yliajaja 
solan "kuolemansuora” Kar- | 


nikka piditetyksi. 


ruhjomaksti |: 


Hulkkonen |} matta Tédlon sairaalassa, 


tunnusti tekonsa 


Lappeenranta, 80. 4 (V) 
Tnopunut autoilija ajol miehen ku- 
moon mydShadn _ perjantai-iltana 
Lappeenrannassa Kaukualla ja jat- 
ti uhrinsa heitteille. Lauantaina 
suoritetuissa § jatkokuulusteluissa 
kuljettaja mydnsi syyllisyytensa. 

Autonasentaja Hero Helge Vai- 
nikka ajoi perjantaina henkilo- 
autollaan -vikijuomien vaikutuk- 
ukka Pilenmun- 
teen kumoon, YUajon uhri joutut 
kiymiitin KtelaeSaimaan keskussai- 
rialassa, josta ban kultenkin pias! 
kotihoitoon, 

Silminndkijain antan.en tunto- 
merkkien perusteella saatiin Vai- 


Rattijuopoks! epaiilyn 
auto katolleen 


Rauma, 20. 4 (PA) Rattijuo- 
poksi epiillyn miehen uusi henki- 
ldauto klerdhti katolleen ja romut- 
tui pahoin lauantai-iltana Eurajoen 
Pullilankylassa. Onnettomuuden 
jalkeen kuljettaja pakent paikalta, 
eikaé poliisi ole hantaé tavoittanut. 


Kolarissa loukkaantunut 


kuoll tajulhinsa tulematta 


Pari viikkoa sitten liikenneon- 
nettomuudessa lihell& Helsinkid 
loukkaantunut Esko Lindstrém 
kuoli perjantaina tajuihinsa tule- 


Auroran sairaalassa hoidettavana 
olevat, samassa onnettomuudessa 
loukkaantuneet 10-vuotias Kari ja 
4-vuotias Jarmo Lindstrém sen si- 
jaan toipuvat hyvin, Onnettomuu- 
dessa kuoli toimitusjohtaja Pauli 
lindstrém, helsinkiladiset auton- 
asentajat Jouko Ahonen je Terho 
Simonen:’ 


Auton alle jaanyt 
poilkupydrailija kucll 


Lahdai, 20. 4. (STT) 60-vuotias 
nastolalainen pakkaaja Paavo He- 
lin  menehty! vamimethinsa jaa- 
tviian polkupydrineen auton alle 
Nastulan Kirkonkylassa lauantaina. 
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Ruudukkoon liittyy kaksi kuvaryh- 
mia A ja B, joissa kummassakin on 
viisi kuvaa. Kun selityksissa viitataan 
jompaan kumpaa‘ ryimaan, tarkoit- 
taa se sitd, etta talldin on kuvien 
joukosta osattava valita oikea, jonka 
nimi sijoitetaan asianomaiseen koh- 
taan ruudukossa. 


Vaakasuoraan: 2. Leikinomaista. 
4. Kiekkomies. 7. Elavalla ihmiselta. 
9. Joella ja sakilla. 10. Ingon nukut- 
taja. 12. Lampomaaran yksikko. 14. 
Suurenmoiset. 16. Kenraalilaakari. 
17. Norjal. fuistelija. 19. Satakunnan 
kunta. 21. Laskee Pohjarmereen. 23. 
Kuvaryhmassa B. 24. Sisaltaviit uuti- 
sia. 27. Vastaostettu. 30. Hirtett; po- 
liitikko. 31. A-ryhman kuva. 33. Pat- 
riarkan veljenpoika. 34. Naispuoli- 


SANARISTIKKO 


nen. 35. Paloitus. 37. Syétavad. 39. 
Laidkekasvi. 42. Asui Ahdin valtakun- 
nassa. 44. Juuri niin. 46. Menevan 
suunta. 48. Michennimi. 50. Hyvin 
kasvanut. 52. Jarjestymatén joukko. 
54. Ennen vanhaan. 55. Jotain puut- 
tuu. 56. Kuva A-ryhmiassa. 57. Jok- 
taa Roomasta poiskin. 58. Asioita 
tunteva usein. 59. Ensi kertaa nako- 
salla. 60. Vaikutus. 


Pystysuoraan: 1. Kartiomainen. 2. 
Syyssaa. 3. Ajon kohteena. 4. Voima- 
vilja. 5. Kuvaryhmiss’ A. 6. Juhla- 
toimitus. 8. Beryhman kuva. 11. Tu- 
pakan tapana. 13. Kasvaa pelloila. 
15. Ammatit. 16. Ent. suomalainen 
ominaisuus. 18. Kaupunki Donin 
suulla. 20. Kuva Beryhimiass’. 22. 
Mukana Roomassa. 23. Urheiluken- 


raali. 25. Kuva B-ryhmissa. 26. Le- 
vata. 28. Kavioidenkin tckema. 29. 
Naurattaa. 31. Kiertolainen. 32. 
Vaihtoehto. 35. B-ryhman kuva. 36. 
Keihasmies. 38. Pihalle. 40. Tydntaa 
kuulaz. 4!. Rauhasta riippuvainen. 
42. Nopea etenija. 43. Pakinoitsija. 
45. Toukokuun poika. 47. Kuva A- 
ryhinassé. 49. Murhamies. 50. Lista 
tydhaluja. 51. A-ryhman kuva. 953. 
Ruumiinosa. 

Lahettakia ratkaisu syyskuun 17. 
paiviiin mennessa lehtemme toimi- 
tukseen osoitteella: Peitsi-lehden toi- 
mitus, Helsinki, P-Rautatienkatu 11 
A. Kuoreen merkitaéin lisiksi sana 
*Sanaristikko”. 


PALKINNOT: 2.000 mk, 1.000 
mk ja 500 mk. 


Vastaus seuraavalla sivulla 
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PAIVASTA 
PAIVAAN 


Sunnuntai 21. 4. 


Tandin: Anssi, 
Freja. 

Huomenna: Alina, Gun, 

Aurinko nousi Helsingin hori- 
frontin mukaan klo 448 ja laskee 
klo 19.52. Oulussa se nousi klo 
4.24 Ja laskee klo 20.12. 

waa @ — 


Helsinki tandin 


Opastettu kivelyretki 
Siuntioon. Retkelle lahdetadn Sa- 
lomonkadulta Hankkijan  edesta 
klo 9 tilauslHnja-autoilla, joissa 
tunnus "Kaupungin retki”. Retkes- 
ta yksityiskohtaisemmin  eilisessa 
Helsingin Sanomissa s. 9. 

"Puhtaus —- terveys — 
kaunets’-ntyttely Rakennus- 
mestarien Talossa, Fredrikink. 51, 
avoinna 23. 4. saakka klo 10—20, 
sistllk voi olla klo 2l:een. c 

SNLL:n naisvoimistelt- 
Joiden Amerikanmatkan  edus- 
tusjoukkueen juhlanaytés Kansal- 
listeatterissa klo 12. 

Jumalanpalveluksia: Tuo- 
miokirkko, Johanneksen kirkko, 
Vanhakirkko, Puotilan  kappeli 
klo 10, Agricolan kirkko klo 11.30. 
Ortod.; Uspenskin katedraali ja P. 
kolminaisuuden kirkko klo 10. 
Room. kat: P. Henrikin kirkossa 
uhlallinen messu klo 11, P. Marian 

rkossa klo 10.30. 

Helsingin NMKY:n_soti- 
laskotityén 50-vuotisjuhla NMKY:n 
juhlasalissa, Vuorik. 17, klo i4. 


KEK oh 
Rie Hom 


Anselimi, 


Vv 
A 
A. | 
i, 
DIT IA] 
APD 
LN 
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Sdatila ellen klo 20 


EKtela-Norjassa on syvenevd ma- 
talapaine, joka lJiikkuu jtaan. Sii- 
hen liittyvan sadealueen lasketaan 
ulottuvan vappuna  suurimpaan 
osaan Etela-Suomea. Sai on kyl- 
maa koko maassa. 


Odotettavissa iltaan asti 


Ahvenanmaalla, Turun ja Porin 
ladnin eteléosassa ja Uudenmaan 
ladnissa&: voimistuvaa itdin kaanty- 
vad tuulta. Pilvistyvaé ja aamulla 
tai aamupaivalli lumi- tai rénti- 
sadetta, Kvlmaa, 

Turun ja Porin lignin pohjois- 
osassa, Kymen ja Hameen l]aanissa 
scka Mikkelin Jadnin eteladosassa: 
paivalla — voaimistuvaa —ifatuulia. 
Pilvistyvad ja poikoin lumisadetta. 

¥imaa. 

Mikkelin§ laanin pohjoisosassa, 
Vaasan, Keski-Suomen, Kuopion, 
Pohjois-Karjalan, Oulun ja Lapin 
ldanissa: kohtalaista pohjoisen puo- 
Jeista tuulta, vaihtelevaa pilvisyyt- 
ta ja lumikuuroja. Kylmai. 

Odotettavissa tiistaina 

Eteli- ja Keski-Suomessa: lou- 
naistuulta, vaihtelevaa pilvisyytta, 
vahan lampimampia kuin vappuna. 
Pohjois-Suomessa: luoteistuulta, 
vaihtelevaa pilvisyytta ja lumikuu- 
roja, edeileen kyimai. 

Maa-asemat eilen klo 14; 


Helsinki 6, WNW 5, lumikuuroja; 
Turku 4, WNW4, melk. pilv.; 
Maarianhamina 5, NW 4, puolinilv.; 
Pori 3, NNW4, melk. selk.; Tamn- 
perce 4 N3, puolipilv.; Jokioinen 5, 
WNW3, Jumikuuroja; .Hameenlin- 
na 3, NW5, pilv.; Lahti 3, NW4, 
lumikuuroja; Lappeenranta 3, NW 
4, pilv.; Mikkeli 3, NNW5, ranta- 
kuuroja; Joensuu 3, NW4, pilv.; 
Kuopio, lentok. 1, N 4, rantakuuro- 
ja; Jyvaskyla, lentok. 1, NNW 4, 
pilv.; Ahtari 1, NNW3, selk.; Kau- 


_hava 3, NW4, melk. selk.; Vaasa 


3, N 4, selk.; Nivala 1, NW 4, puoli- 
pilv., Kajaani 0, NW3, melk. pilv.; 
Oulu —1, NNW5, puolipilv.; Kuu- 
samo —2, N3, pilv.; Kemi 0, N 4, 


pilv.; Rovaniemi, lentok.  --%. 
WNW4, pilv.; Sodankyli - i, 
NNW3, pilv; Muonie —2, N38, 
melk. pilv.; Ivalo ~3, NW, pilvs: 
Utsyoki, Kevo --3, NW4, melk. 
selk 


Liimpétilat ulkomailfa: 
Tukholma 9, Oslo 6, Ko6épenha- 
mina 9, Berliini ig, Frankfurt aan 
18, Lontoo If, Paritst J7, Wien 18, 
Madrid 15, Malaga 20, Las Palmas 
21, Rooma 18, Moskova 7 


VIE POHSOISMUAISEST! PERULE 


KESAA 
eile KOHTI 


_kevyessii kesdtakissa 
tai varikkdassa — 
kavelypuvussa 


Yaa | 


ovatk 
oireet Teille 
buttyja? 


ROHKEALLE NUORISOLLE. 


Indian Style ja viittapuku ovat juuri sita, 

mita vaativan rohkea — taman paivan nuoriso 

vaatii muodilta. — ASU on muodin tasaila. 
Tulkaa. Sovittakaa. | 


(PUKE. V.A) 
(KAPPAKESKUS] 


‘Kaisaniemenk, x 


Sanitol-tuote 


/ | 
korjaa _ hdiriintynéen pH:n 
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TAVALLIS IMPIA SUOMALAIS IA LYHENTELTA 


a=aari, -a khra“kirkkoherra 

A=ampeeri, ~a KiT=keskuskauppakamarin hyvaksymad 

agr. =agronomi tilintarkastaja 

alik.=alikersantti kirj.=kirjataan 

ao,=as ianomainen kk=kuukausi, kuukautta 

ap.=aamupaival1la KKO=Kok=korkein oikeus 

a.p.=alempi palkkausluokka klo=kello 

arv.=arvoisa km=kilometri, -@ 

AUK=al iupseerikoulu ko.=kyseess# oleva 

C=Celsiusta KO=kihlakunnan oikeus 

cm=senttimetri, -# kp1.=kappale, -tta 

ekon,=ekonomi kr. kat.=kreikkalaiskatolinen 

eKr.=ennen Kristusta ks ,=katso 

em,=ennen mainittu 1=Llitra(a) 

EM=Euroopan mestaruus 1.=eli 

ens ,=ens imm4inen la=lauantai, -na 

ent .=entinen leht.=lehtori 

esim,=esimerkiksi 1k.=luokka 

ev.=eversti luonnont, kand. =LuK=LTK=luonnontieteiden 

ev, lut.=evankelis-luterilainen kandidaatti 

ev, luutn,=everstiluutnantti lvv.=liikevaihtovero 

evp.=erossa vakinaisesta iudk.kand.=1#aketieteen kandidaatti 
palveluksesta m=metri, -a@ 

F=Fahrenheitia ma=maanantai, -na 


fil. kand.=FK=filosofian kandidaatti maist.=maisteri 
fil.lis.=FL=filosofian lisensiaatti ME=maailmanennatys 
fil.maist.=FM=filosofian maisteri miel,.=mieluummin 


fil.tri=FT=filosofian tohtori min,=minuutti, -a 

g=gramma, -a mk=markkaa 

harv.=harvinainen mlk.=naalaiskunta 

hist =historiallinen mm=mnillimetri, -a 

HO=hovioikeus mm,=muun muassa 

hovioik,ausk,=hovioikeuden mrd.=miljardi, -a 
auskultantti mv.=maanviljelija 

hra=herra n,=noin 

hum, kand, =HuK=HTK=humanist isten nim,=nimitt#in 
tieteiden kandidaatti nk,=niin kutsuttu 

huom,=huomautus ns:o=numero 

H.V.=Hyv# Veli (kirjeess&) ns.=niin sanottu 

intr.=intransit iivinen NS=Nykysuomen sanakirja 

jactk.=jatkoa, jatkuu nyk.=nyky#an 

JK=Jk,=jalkikir joitus nti=neiti 

jkr.=j#lkeen Kristuksen oik.=oikeastaan; oikealla 
syntyman o8.=osoite; osasto 

jms.=ja muuta sellaista 0.S.=omaa sukua 

jne.=ja niin edelleen o.t.0.=oman toimensa ohella 

ke=keskiviikko, ~na OY=oy. =osakeyhtid 

KHO=korkein hallinto-oikeus p.=paiva 


680 


ee a Raa a en rn ere EE! 


p=penni, -a 

par.=paremmin 

past .=pastori 

pe=perjantai, -na 

pj.=puheenjohtaja 

pn&=paivand 

po.=pitaa olla 

prof .=professori 

p:sta=puolesta 

puh.=puhelin 

pv.=pienvil jelija 

pyvm,=paxivamaarad 

R=Réaumuria 

res.=reservi-, reserviss& 

room. kat .=roomalaiskatolinen 

rpl.=rupla, -a 

RUK=Reserviupseerikoulu 

rva=rouva 

s=sekunti, -a 

s,=sivu, -lla3; syntynyt 

SAK=Suomen Ammattiyhdistysten 
Keskusliitto 

seur.=Seuraava 

SKDL=Suomen Kansan Demokraattinen 
Liitto 

SM=Suomen Maaseudun Puolue 

so.=se on 

sos,dem,=sosiaalidemokraatti 

SPR=Suomen Punainen Risti 

skr.=seurakunta 

STK=Suomen Tydnantajain 
Keskusliitto 

stm.=sotamies 


. 


su=sunnuntai, -na 

synt.=syntynyt 

t=tunti, <a 

t.=tal 

ti=tiistai, -na 

tk.=tatd kuuta 

t:mi=toiminimi 

tms.=tai muuta sellaista 

to=torstal, -na 

toht.=tri=tohtori 

TPSL=Tytvien ja Pienvil jelijdin 
Sosiaalidemokraattinen Liitto 

tr.=transitiivinen 

ts.=toisin sanoen 

tsto=toimisto 

UK=upseerikoulu 

UT=Uusi testamentti 

v=vuo/si, -tta 

v.=vuonna, vuosina 

=voltti, -a 

Wewatti, -a 

va.=viliaikainen 

vak,=vakinainen 

valtiot.kand.=valtiotieteiden 
kandidaatti 

vk.=viime kuun, viime kuuta 

V.p.=vastausta pyydetdan 

vrt..=vertaa 

vsk,=vuosikerta 

vt.=virkaa tekeva 

YK=Yhdistyneet Kansakunnat 

yliopp.=yo.=ylioppilas 

ym.=ynnd muuta — 

yms.=ynna# muuta sellaista 


Selityksia 


Sanastossa sanojeu perass& oleva numero viittaa lukukappaleeseen, jossa sana 
ensimm#isen kerran esiintyy ja jonka sanastossa sen tarkeimmat muodot 
astevaihcelun heikon ja vahvan asteen ilmaisemiseksi on annettu. Verbeista 
ka#ytetaan 1. infinitiivid (perusmuoto), yks. 1. persoonan preesensid, yks. 

3, pers. imperfektia ja akt. partisiipin perfektiad (act. past participle). 
Substantiiveista kaytetdan vastaavasti yks. nominatiivia (perusmuoto), yks. 
genetiivid, yks. partitiivia ja monikon partitiivia. Jos sanassa on useampia 
kuin yksi muoto samassa sijassa, esim, "telakoita", "telakkoja" tai 
"parraksen", "partaan", vain yksi muoto on yleensa mainittu sanastossa. 
Vastaavasti samat muodot on annettu adjektiiveista ja pronomineista. 


912-421 O - 68 ~ 44 
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an 
— pene attamenmetn <n ee sate ane tants ontr —ernaapgmtnannnencnnatt et 


aalto=laine 
aaltoliike 
aapisto 
aarre 

aasi 

aate 
aavemainen 
aavistaa’ 
aavistus 
ahdas 
ahdasmielinen 
ahdistaa 
aho 

Ahti 

aihe 
aiheuttaa 
aiheutua ( jostakin) 
ailahdella 
aineellinen 
aines 

ainoa 
ainoastaan 
aisa 
aisakello 
aita 

aito 

aitta 
alivastaa 
aivastella 
aivo(t) 

a janmukainen 


ajelehtia 

ajoittainen 

ajoneuvo = kulkuneuvo 
ajorata 

akka 

akselipaino 

ala 

ala/h/inen 


alas 
alinomaa 
alistaa 
alkeellinen 


FINNISH-ENGLISH WORD LIST 


A 


wave, billow 15 

wavy motion, undulation 48 

alphabet 46 

treasure 15 

donkey, ass, jackass 27 

thought, idea, notion, ideal 30 

ghastly, ghostly 38 

have a presentiment 19 

notion, presentiment, foreboding 39 

cramped, crowded, too small 43 

narrowminded 43 

to pursue, press, force, be tight 10 

clearing 46 

mythological king of the water sprites 1 

cause, reason, theme, subject 33 

to cause, bring on 19 

to cause, spiing (from something) 19 

to keep shifting about, be unstable 49 

materialistic 40 

material, stuff 34 

only, sole 10 

only 9 

shaft, pole 42 

sleigh bell 42 

fence 15 

true, real 6 

shed for provisions, supplies, larder 1/ 

to sneeze 1 

to sneeze, be sneezing 14 

brain(s) 20 

up to date, in conformity with the 
requirements of the times 40 

to be adrift, drift, float 15 

sporadic, occurring at times 31 

vehicle 21 

lane, driveway, drive 21 

old woman (colloq) 3 

axle weight 21 

field, career, profession, area 24 

low, subordinate, under the jurisdiction 
of 42 


down 1 

constantly, perpetually 41 
to submit, subordinate 51 
primitive, elementary 11 


~. | rear oa 


se vege. 
= x 
FRE keg, La Mk ET eye aT 7 
ie «a + 


pc aes 


alkoholipitoinen containing alcohol, alcoholic 29 

alkuaan originally, initially 18 

aloite initiative 25 

alue area, district 2 

alus vessel, boat, foundation, ground 15 

Ambomaa Ovamboland in SW Africa 29 

ammatti trade, craft, profession 4 

ammattilainen professional 7 

ammattiryhma trade group 21 

ammattitaitoinen skilled 45 

ammattiyhdistysliike trade union movement 45 

ammollaan agape, wide open 32 

ammua to low, moo 8 

ampua to shoot 8 

ankara severe, strong 28 

ankkuri anchor 35 

annos ration, dose, portion, heiping 9 

anoa to petition, ask for 42 

anomus petition, request, application 40 

ansaita to earn, deserve, be worthy of 11 

ans ioitunut well deserving, meritorious 29 

ansiosta (jonkin a) Cit) deserves credit for 31 

antaa anteeksi to forgive, pardon 10 

antaa mydten to concede, yield, give in 3% 

antaumus devotion 14 

antautua to yield, surrender, to give oneself up, 
to take up, engage (in) 32 

antura sole 23 

apostoli apostle 10 

apostolinen apostulic 10 

apu help, assistance, helping hand 24 

aristella to shirk, avoid, favor, nurse 47 

arkipyha special church holiday falling on 
weekdays 45 

arkku trunk, chest, locker, coffin, casket 24 

arktinen arctic 44 

armahdus pardon, amnesty, oblivion 50 

armoton merciless, ruthless 49 

arvata to guess, be aware of 8 

arvattavasti Supposedly, presumably 19 

arvella to have (an) opinion, suppose, think, 
believe 17 

arveluttava doubtful, questionable 26 

arvioida to evaluate, appraise, figure out, judge 27 

arviointi evaluation, appraisal 48 

arvo value 18 

arvonimi title 34 

arvostella to criticize, rate, grade 34 

arvostelukyky judgment, discernment 43 


a 
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ase 

aseistaa 
aseistautua 
aselaji 
asemesta (jonkin a.) 
asenne 

asennus liike 
asentaa 

asento 
asetella’ 
asettaa 
asettua 

asetus 
asevelvollisuus 
asiallisuus 


aSianajaja 

askel 

asteikko 

asti (=saakka) 
asujain = asukas 33 
asukas 

asuttaa 

aukko 

aur inkokunta 

aut io 

avain 

avaruus 

avio 

avioitua 
aviopuoliso 
avoimesti 

avoin 

avulla (jonkun avulla) 


avustaa 
avustaja 


boforl 


dille 


weapon, firearm, tool 29 

to arm 41 

to arm, equip with arms 41 

branch of military service 29 

in place of, instead of something 37 

attitude 34 

installation shop 45 

to mount, install, fit 45 

position, posture 14 

to calm, still, set right 15 

to place, put, appoint 13 

to settle, place, calm 44 

(law) statute, ordinance 44 

conscription, compulsory military service 40 

adherence to facts, relevance, objectivity, 
pertinence 40 

attorney, counsellor, solicitor 45 

step 33 

scale, gauge, graduation 45 

till, until, as far as, down to 9 


inhabitant 4 

to settle 29 

opening, gap 12 

solar system 35 

empty, desolate, waste 12 

key 17 

space 5 

married (prefix) 10 

to be married, marry, enter into 
matrimony 44 

spouse, consort 10 

openly, freely 49 

open 7 

by the help of, with the assistance of 
(something) 24 

to assist, aid, support 30 

attaché, assistant, helper, contributor 24 


B 


wind veiceity 38 


D 


screwball 11 


ee 
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edellyttaa to presume, suppose 26 

edellytys presupposition, premise, condition 45 
edeltaa (jotakin) to precede 33 

edes at least, even 14 

edistya to progress 18 

edistys progress, advancement 40 

edistysaskel improvement , forward step 33 

edistaa to further, forward, advance 21 
edullinen profitable, advantageous, favorable 34 
edusta the front of 13 

edustaja representative, agent 22 

ehdottomasti absolutely 12 

ehdotus suggestion, proposal, motion 9 

ehtia have time, arrive on time 11 

ehtyad to get exhausted, wane 41 

eksya to go astray, lose one's way 21 
elatusapu help toward support or maintenance 45 
elella lead a life (free from care) “be on easy 


street" 28 


eli or 4 

-elinkeino means of livelihood 6 
elintarpeet food, necessities 52 
elintaso standard of living 4 
e1id organism 3]. 


ellei = jos ei 
elossa 


11 
alive, living 38 


elukka animal 42 

elxhdyttaa to enliven, animate 49 

eld#inkunta animal, animal kingdom 31 

eldke pension 29 

elakdtn hurrah, long live! 40 

elamys experience, something one has lived 
through 24 

elamdidad be noisy, raise a racket 28 

elattaa to support, provide, maintain 11 

ema mother (referring to animals); as_prefix: 


‘mother, original, first 17 


englanninkielentaitoinen English speaking" 5 


enimmakseen mostly, mainly 4 
enintaan at the most, not more than 50 
ennakkoluulo prejudice, bias 43 
ennalleen as before, unchanged 20 
enndtt aa to have time, be in time 42 
enne omen 14 
ennenkaikkea above all things, first of all 21 
ennenkuulumaton unheard of, unprecedented 3/ F 
ennen muinoin once upon a time 13 
{ 
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ennenvanhaan 
ennustus 

ens ink#an 
entinen 
entisaika 
epdilematta 
epdillen 
epdilla 
epdily 
epajumalankuva 
epakohtelias 
epdluotettava 
epaluulo 
epamuodostuma 
epdnormaali 
epdonnistua 
epardinti 
epdsiveellisyys 
epdsuos io 
epat ietoisuus 
epdvakainen 
epdyhtendinen 
erehdys 
erehty& 
erikoinen 
erikois- 
erilainen 
erimielisyys 
erinomainen 
erinainen 
eristda 
erityisesti 
eristaa 
erivapaus 
erkanee, erkani 
ero 

erota 

erottaa 


erottaa palveluksesta 
erotukseksi ( jostakin) 


eramaa 
eradnlainen 


esihistoriallinen 


esiinmarssi 
esiintyma 
esiintya 


esikuva 
esine 
esitelma 


in olden days 9 

prediction, prophecy 19 

at all Cei ensinkd#in - not at all) 1 

former 14 

times gone by, olden times 22 

no doubt, undoubtedly 21 

doubtfully, suspiciously 11 

to doubt, suspect, hesitate 11 

apprehension, suspicion, doubt 38 

idol, graven image 1/7 

impolite, discourteous 22 

unreliable, undependable 49 

suspicion, mistrust 43 

deformity, malformation 20 

abnormal 20 

to fail, be unsuccessful 37 

hesitation, hesitating 47 

immorality 26 

disfavor 49 

uncertainty, dubiousness 38 

changeable, unsteady, fickle 27 

heterogeneous, incongruous, non-conforming 25 

mistake, error 19 

make a mistake or error of judgment 19 

extraordinary, specific, special 6 

special (in compound words) 20 

different, various 2 

disagreement, difference of opinion 50 

excellent, extraordinary 22 

certain, specified 22 

to insulate, separate 35 

especially, particularly 26 

to isolate, insulate, block off 28 

exemption, immunity 50 

to part, separate, diverge 50 

difference, separation, divorce 8 

to part, separate, divorce 32 

to distinguish, separate, discharge 32 

to discharge or terminate employment 45 

as distinguished from (something) 35 

wilderness, desert 28 

a kind of, some kind of 31 

prehistoric 18 

marching forth 48 

occurrence, deposit (geol.) 31 

to appear, make one's appearance, perform, 
occur, exist 25 

pattern, example 7 

object, article, thing 33 

lecture, paper 11 
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esittelija introducer 50 


esitys motion, proposal, performance 52 
estelid try to prevent, hinder, offer excuses 24 
estda to try to prevent, hinder, offer excuses 4 
etenkin especially, particularly 37 
etsintad search, inquiry 38 
etsintakuulutettu wanted for murder 19 
etsiskely search, inquiry 38 
etu interest, advantage 22 
etuajo-oikeus right-of-way 21 
etujalat forelegs, forefeet i+ 
etukdteen in advance, beforelb..5d 74 
etukadteislausunto statement made in savance 26 
etuoikeus privilege 5 
etaisyys distance 28 
eukko wife, old woman (coll.) 36 
evds Lag lunch 46 

F 
flyygeli grand piano 30 

H 
haaksirikko shipwreck, wreck 38 
haaksirikkoutua to be shipwrecked, become a wreck 38 
haara branch, fork (of a road) 45 
haastattelu interview 8 
haava wound, sore 16 
haave fancy, illusion, phantasm 30 
haaveilla to muse, dream, be daydreaming 30 
haavoittua to have to interrupt one's run, but not 


yet to be out, to get wounded, receive 
a wound 7 


hahmo figure, shape, form 37 

haista to have a smell, odor, stink 23 

haistaa to smell, sniff 23 

haitaril accordion 45 

haitata to harm, bother, trouble, to give trouble 12 
ha jaantua to take the field, scatter 7 
hajamielinen absent minded, preoccupied 30 
hajanainen incoherent, scattered, spread 48 

hajota to fall to pieces, disperse, scatter 20 
hajottaa to scatter, spread ow., dissolve 32 
haju smeil, odor 8 

hakata to cut, hew, chop 12 

hakkautua to be battered, chopped 38 
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haikaisija 
halki 
halko 


hallavaturkki 


hallinto 


hallinto-oikeus 


hallita 
hallitsija 
hallitus 
haltija 


halvautua = halvaantua 


halvaus 
hameenhelma 
hammas 
hammaspyOra 
hankala 
hankaus 
hankkia 
hansikas 
haparoida 


- happi 


happo 
harallaan 
harata 
harhautua 
har ja 

har janne 
har joittaa 


har ju 
harkinta 
harkita 
harkko 
harmissaan 


harpata, harppia 


harras 
harrastaa 


harrastus 
hartaasti 
harva 


harvaan asuttu 
harvalukuinen 
harvasteeseen 


harvinainen 
haudata 
hauenluinen 
hauki 
haukkua 


diameter, cleaver, splitter 35 
through, straight through 15 

stick of wood, firewood 36 

pale, gray-colored fur 28 
administration 37 

administrative law, court of administration 40 
to rule, reign, govern 17 

ruler, sovereign 1/7 

government, reign, rule, regime 18 
sprite, fairy, owner, holder 17 
become paralyzed 19 

stroke, paralysis, apoplexy 206 


skirt hem, lap 21 


tooth 1 

cogwheel, toothed wheel 39 

awkward, inconvenient 27 

friction, rubbing, chafing 45 

to acquire, get, earn, gain, win 24 

giove 35 

to grope (after), feel one's way 36 

oxygen 35 

acid 35 

spread out, wide apart 23 

to be a drag, struggle against, rake, hoe 41 

to be misled, lose one's way 22 

brush, mane, crest, peak 13 

ridge 33 

carry on, pursue a trade, practice, 
rehearse 4 

ridge 13 

deliberation, reflection, pondering 34 

to deliberate, consider, weigh 34 

bar, ingot 18 

disgusted, indignant 12 

to take long strides, stride 25 

devoted, devout, ardent 52 

to take an interest, go in for some- 
thing, have as a hobby 2 

hobby 30 

earnestly 52 

few, rare, thin, coarse 17 

thinly populated 6 

few in number 22 

slowly, at long intervals 42 

rare, rarely occurring 32 

to bury 10 

made of pikebone 15 

pike, pickerel 15 

to bark, yelp, call bad names 42 
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hauta 
hautausmaa 
hautautua 
havahtua 


havainto 
havaintoesitys 
havaita 

havu 

hehkua 

hehtaari 
heijastaa 
heijastua 
heijastuma 
heikentya 
heikentaa 

heikko 

heimo 

heinad 

heinahelle = heindkuunhelle 
‘heittdytya 
heittayty# pitkalleen 
heittad 
helatorstai 
hellanrengas 
hellittaa 
hellit? 
helluntai 

helmi 

helpottaa 
helpotus 

helvetti 
hengellinen 
hengenvaarallinen 
hengitys 
henkildkohtainen 
henkildkunta 
henkinen 

henkays 

herkka 

hermo 

hermostua 

herne 

Herra 

Herran ehtoollinen 
herttainen 
herdta 

herattaa 
heratta#a huomiota 


-to get nervous, lose one's nerve 1 
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grave, tomb, sepulcher 33 

cemetery, burial ground 37 

to be or get buried, covered 33 

to wake up, awaken, be stirred (to 
action) 36 

observation, perception, discovery 24 

demonstration 49 

to find, observe, see 26 

conifer sprig 1/7 

to glow, be red hot, burn 36 

hectare (2,471 acres) 4 

to reflect 48 

to be reflected «48 

reflection, reflex, image 48 

to weaken, grow weaker, subside 37 

to weaken 37 

weak, feeble 16 

tribe, clan, family 44 

hay 8 

heat of the hottest month, July 27 

to throw (oneself), be lulled 36 

to throw flat 36 

throw 1 

Ascension Day 29 

ring of a range 36 

to let go, release, loosen, cease 46 

to get loose, loosen, work loose 46 

Whitsunday 29 

pearl, bead 17 

to facilitate, ease, relieve, soothe 25 

alleviation, relief, easement 25 

hell 42 

spiritual, religious 40 

dangerous to life, perilous 22 

breathing, respiration 19 

personal, individual 22 

personnel, staff 7 

mental, intellectual, spiritual 40 

breath, puff 30 

sensitive, susceptible, delicate a 

nerve 14 


pea 2 

Lord, sir 10 

communion 10 

sweet, lovely, nice 2/ 

to awake, wake up, arouse 6 

to arouse, wake up, awake 6 

to draw attention, make conspicuous 20 
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herdtyskello alarm clock 14 
hetki moment, instant 19 
hevin = hevilla easily, readily 28 
hieho heifer 8 
hieman somewhat, slightly, a little 11 
bieroa to rub, massage 46 
hievahtaa to move, stir 40 
hievahtamatta firmly, without stirring 40 
hiiden peitossa - hidden or concealed by (Hiisi) an evil 
spirit 17 2 
hiihtolakki skiing cap 11 
hiihtaa to ski 24 
hiipia to slip, sneak 14 
hiisi the Devil, Old Nick (myth,) 13 
hiiskua to utter a sound, make a sound 30 
hiki sweat, perspiration 39 
hikoilla to sweat, perspire 33 
hiljalleen slowly, gradually 49 
hillita to restrain, check, repress 34 ’ 
himo lust 10 
: himoita to covet, lust 10 
hinaa ja . tug, towboat, steam tug 38 
hioa to grind, polish, cut (diamond) 33 
hioke ground (wood) pulp 48 
hiota to sweat, perspire 33 
hirsi log 28 
hirvittava dreadful, horrible, awful, frightful, 
terrible 1° 
hiukan ; a little, a bit 13 
hiukkanen particle, fragment 31 
q- hius hair (of the human head) 17 
hiutale flake 42 
hoilata to yell, shout, bowl 16 
hoitaa . take care of, attend, nurse, manage 4 
hoito care 6 
hokea to say again and again, keep on repeating 47 
hopea silver 1 
hosua to beat, strike, gesticulate 41 
housunkaulus trouser waist 36 
hovi court 23 
hovisnutari one's favorite shoemaker (colloq.) 23 
huikea huge, enormous, very big 46 
huipistua to culminate, taper, reach a climax 40 
huippu , Lop, peak, summit 21 
hukata to lose, waste, spend 41 
hukkaan mennyt wasted, fruitless, useless 47 
hukkua to drown, be iost 1 
hukuttaa to drown, sink, lose 1 
hulja switch, twig ": 


humahtaa to thump, th’ !, fiap 47 


humu whirl, hum, rumble 49 


huoata to sigh, groan 12 
huokua to breathe faintly 16 
huolehtia to take care, look after 14 
huolellinen careful, attentive 37 
huolestua become anxious or worried 20 
huoletta safely, without hesitation 21 
huoli anxiety, worry, concern 20 
huolimatta ( jostakin) in spite of, despite, regardless of, 
notwithstanding 15 
hucmaamaton unnoticeable, inconspicuous 20 
huomattavasti noticeably 4 
huomauttaa to remark, point out 23 
huomio observation, attention, heed 23 
huora harlot, prostitute, adulteress 10 
hur ja madcap, daredevil, reckless 42 
huudahtaa to exclaim, cry out ll 
huuhtoa to wash, rinse, douche 
huuli lip 13 
huutaa to call, shout, yell 1 
huuto -ery, yell, call 1 
huutokauppa auction (sale) 14 
huvitus amusement, entertainment 22 
hylky wreck, derelict 38 
hy lata to reject, cast out, abandon 34 
hymy smile, smirk, grin 11 
hymyilla to smile, grin, smirk 11 
hyppyset (pl.) fingers, fingertips 41 
hypata to jump, leap 1 : 
hytkahdyttada to give a jolt or jog 42 
hytti cabin, stateroom 24 
hyvilla& mielin in good spirits 13 
hyvinvointi welfare, prosperity 43 
hyvittaad to atone, make...good, compensate 37 
hyvaksya to approve, endorse, sanction, accept, 
; pass 25 
hyddyke commodity or product, useful service 45 
hyddyllinen useful 9 
hyddyttaa to benefit, profit, be of use 4h 
hyokkays attack, charge, invasion, assault 16 
hydky laine surge, breaker, roller 32 
hyoty use, benefit, profit 39 
he#ikailematon unscrupulous, bold, reckless 49 
h#ikaiseva brilliant, dazzling 43 
hadipya to disappear 16 
hadlventaa to dispel, disperse 19 ; 
halveta to be dispelled; dispersed 
halyttaa to alarm, sound the alarm 37 
hamillaan abashed, embarrassed 4/7 
hamartya to darken, dim 16 ' 
| 
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hamard 
hama#antya 


haped 
hatyyttaa 
hata 


natasanoma 
hatadt ilanne 
ndvettaa 
hdapari 
haaria 

haat 
hokotys 
holmo 
holmoldinen 
hdperryksissa 
hoylata 
hdyrylaitos 
hoyryta 


Lankaikkinen 
ihailla 
ihanteellinen 
ihmetel1z 
ihmistuntija 
ikina 
ikivanha 
ikuisuus 

ika 

ik#ankuin 
llahduttaa 
Llahtua 

ilkea 
ilmaantua 
ilmakehad 
ilmakir je 
ilman ( jotakin) 
ilmapainepora 
ilmaus 
ilmeinen 
ilmest yminen 
ilmestya 
ilmet& 
ilmoittaa 
ilmoitus 
iloinen 
iloton 


twilight, dusky, not clear 16 

to be put out, become puzzled or 
embarrassed 41 

shame, disgrace 46 

to chase, attack, assail 41 

emergency, necessity, need, distress, 
hurry 28 

signal of distress 38 

case of emergency, distress 35 

to make one feel ashamed 47 

wedding couple 6 

to bustle about, be busy with 35 

wedding 6 

the whole "'caboodle" 27 

simpleton, stupid, witless 41 

one of the tribe of simpletons 41 

confused, bewildered, perplexed 42 

to plane, smooth off, shave 38 

steam plant 45 

to steam, be steaming 32 


I 


eternal, everlasting 10 

to admire 24 

idealistic, ideal 37 

to wonder, marvel, be surprised 14 
judge of human nature 23 

ever 42 

very ancient, pristine, primeval 44 
eternity 39 

age 4 

as if, as though, just like 15 

to gladden, make glad, delight 5 
become glad, be pleased 5 

nasty. spiteful, wicked 42 

to appear, make one's appgarance 33 
atmosphere 31 

air letter, airgram 25 

without (something) 10 

air compressor drill 14 
manifestation, expression 29 
obvious, apparent, plain 32 
forthcoming, coming up 25 

to be published, appear 22 

to appear, be revealed, be evident, show 30 
to notify, inform, tell, report 1 
report, notice 38 

gay, happy, glad, delighted, jolly, merry 1 
joyless, cheerless, gloomy 12 
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ilotytts prostitute, streetwalker 26 


iltamyohadinen late evening 3 
imed to suck 39 
imuke tip, mouthpiece 47 
imusuoni lymphatic 20 
inahdus sound, high-pitched or sharp voice 4/7 
inhimillinen humane, human 35 
inhota to detest, loathe, abhor 1 
innostaa to become inspired, develop enthusiasm 23 
innostua become inspired, develop enthusiasm 23 
intohimo passion, mania 12 
intomielinen ardent, zealous, fervent 49 
irrota to get loose, be detached 23 
irrottaa to loosen, detach, make free,lose 1 
irtaantua to get loose, be detached 23 
irtolaisuus vagrancy, vagabondage 40 
iskea to strike. hit 15 
isked “hdskiin" to hit tne face (slang) 11 
isked silmaa to wink at 15 
isku blow, stroke, hit 35 
istahtaa to sit down’for a while 30 
istua to sit, be sitting 3 | 
istuin seat, see 35 
istunto session, meeting, sitting 52 | 
istuutua to seat oneself, sit down 3 
isdnmaanystava patriot 37 
itked to cry, weep 1 
itkussa silmin with tears in one's eyes 11 
itse asiassa in actual fact 23 
itsekukin . : such, every 41 
itsendisyys independence, autonomy 25 
itsepdinen stubborn, obstinate, self-willed 43 
itsestdan by itself, automatically, spontaneously 35 
itsevaltias autocrat, despot 40 
itu sprout, shoot, bud 41 
ita east l 
Itdvalta Austria 25 
itaa to sprout, germinate 16 
idksi pdiviksi forever, eternally 15 
Lakas aged, advanced in years 49 
J 
jaha Oh, I see (colloq.) 8 
jahdata to chase, hunt 28 
jahtivouti (hist.) leader of the hue and cry party 46 
jakaa to divide 15 
jakaantua to be divided, branch 15 


jakkara (foot)stool, hassock 3 


jako 

jaksaa 
jalankulkija 
jalkineet (pl.) 
jalo 
jaloluonteinen 
jarruttaa 


jauho 

johdattaa 

johdonmuka inen 
johdosta (jonkin j.) 
johto 


ecco, 2o 


joitakin muita 
joka 

jokseenkin 

jokin 

joku 

jonkin verran 
jono 

jopa 

joskin 

jotain = jotakin 
joten 

jotta (niin etta) 
joukkue 
joustavuus 
joutaa 

joutilas 

joutua 


joutua tilille jostakin 
joutua veden varaan 
juhlia 

jukra 

julistaa 

julistus 
julkaiseminen 
julkaista 

julkinen 

jumahtaa 

Jumala 

jucksu 

juoksuttaa 
juomaraha 

juosta pakoon 


division, distribution, sharing 16 

to be able, have enough strength 19 

pedestrian, traveller on foot 21 

footwear 23 

precious, noble 18 

of noble character 37 

to hold back, obstruct, break, apply the 
brakes 25 

flour 28 

to lead, guide 19 

logical, consistent af 

on account of, owing to (something) 48 

leadership, lead, wire, plumbing 15 

conclusion, deduction 26 


to come to a person's mind, occur to a person 27 


to be caused (by), arise (from), be due to, 
follow (from) 27 

some other(s) 2 

that, who, which 5 

fairly, quite, rather 27 

some, something 8 

somebody, someone 8 

to some extent, somewhat 8 

iine, queue, row 36 

even 5 

even though, even if 38 

something 5 

wherefore, so that, so 9 

so that, in order that 11 

team, platoon 7 

elasticity, resilience 45 

to have time, find time, be free 36 

free, at leisure, out of work 11 

to get into, fall into hands, draw near, 
hurry 14 

be held accountable for something 42 

to fall into a lake or sea 41 

to celebrate, feast, commemorate 6 

gosh ll 

to declare, pronounce, proclaim 49 

proclamation, declaration, public notice 52 

publishing, revealing 26 

to publish, make public, announce 11 

public, official 25 

to boom, thunder 46 


God 10 

run 7 

to cause to run, draw off, tap liquid 40 
tip 22 


to take to one's heels, run away 20 
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juttu story, anecdote, lawsuit, case, take 6 
juurakko rootstock 47 
juurella at the base or bottom of something 11 
juures (root crops) edible root 34 
juuri kun just when 12 
juutalainen Jew, Jewish 44 
jykeva ' sturdy, robust, stout 46 
jyrina (continuous) rumble, roll, (of sound) 
thunder 19 
jyristaja one who causes thundering 17 
jyrkka steep, precipitous, strict 42 
jyry rumble 16 
jyrahdys thunder, roar 19 
jyskyttaa to pound, thump 16 
jahmettya to become petrified, become set; solidify 47 
jaljestapain afterwards 13 
jalki forprint, troe* track, trail 38 
jalleen again 8 
jemata to read with iifficulty, beat or hawmer a 
lesson into one's head 46 
jamnittyneend with strained attention, intently 11 
jannittya to become excited or tense 11 
jannittaa to strain, stretch, excite, thrill 11 
janteva sinewy, muscular, vigorous 46 
jar jestely arrangement, organization 35 
jar jestys order 35 
jar jestaytya to organize, come to order 49 
jar jestaa to organize, arrange, adjust 25 | 
jarjestd organization 24 
jarjettomyys absurdity, irrationality, nonsense 39 i 
jarkev# sensible, reasonable 31 
jarkaht amat tn unshakable, firm 52 
jarki reason, wits, brains 16 
jarkyttava shocking, soul stirring, upsetting 38 
jarkyttaa to shake up, disturb, upset 38 
jarkale block 32 
jarvialue lake district 2 
jasen member, limb 26 
jasenistd membership, all members of an organization 49 
jattildinen giant 13 
jattaa to increase the lead over (sport), leave 32 
jaykist ya to become stiff, stiffen 41 
jaykka stiff, rigid, taut 32 
jaada alle be run over, remain underneath 2/7 


jaannds relic, remains, remnant, balance (math) 31 


kaaos 
kaapaista 
kaapeli 
kaarre 
kaasuvipu 
kaataa 


kaatua 
kadota 


kadottaa 
kahakdteen 
kahlata 
kahtia 

kai 

kaihtaa 
kaikin voimin 
kaikkivaltias 
kaikua 
kainalo 
kainalossa 
kaipaella 
kaipuu 

kaira 

kaisla 
kaitsea 
kaivaa 
kaivaa esille 
kaivata 
kaivo 

kaivos 
kajahtaa 
kajottaa 
kakistella 
kakkosvara 
kaksi jakoisuus 
kaksinainen 
kalastus 

kal ju 

kallio 
kallisarvoinen 
kalpea 
kaltainen 
kalveta 
kamala 
kamarimusiikki 
kammio 

kampi 


K 
chaos 38 
to scrape, paw 47 
cable 35 


curve, bend 32 

throttle 19 

to overturn, tip over, drop down, pour, 
spill 29 

to fall, be killed (in war) 29 

to disappear, minulta katosi hattu = I 
lost my hat 2 

to lose 2 

in two different directions 42 

to wade, ford 13 

in two, in two halves 38 

probably, very likely 11 

to avoid, shun 49 

with all one's might 15 

almighty, omnipotert 10 

to echo, resound, sound 41 

armpit 14 

under the arm 


to be missing, feel the loss, desire 41 


desire, longing 21 

wild track (of Lapland) 28 
bulrush, reed 46 

to tend, protect, guard 17 

to dig 1 

to dig out 38 

to long for, miss 5 

well 1 

mine, pit 29 

to sound, resound, echo 47 

to dawn, gleam, be dimly visible 36 
to clear one's throat, hawk 39 
side outfielder 7 

bipartition 50 

of two kinds, dual 50 


fishing 2 

bald, bare 4 

rock 13 

valuable, precious 30 
pale 27 


like, resembling 39 

to turn pale, lose color, fade, whiten 
terrible, ghastly, frightful 27 
chamber music 30 

chamber, cell 35 

crank, handle 39 
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kampiakseli 
kamppailu 
kanerva 


kangas 

kanki 

kannalta (jonkin k.) 
kannanotto 

kannattaa 

kanne 


kanneviskaali 
kannu 

kannustaa 
kansainvalinen 
kansakunta 
kansalainen 
kansalaisoikeudet 
kansaneladke 
kansanomainen 


kansansatu 
kansanvalta 
kansanvaltaisuus 
kansi 

kanslia 

kanta 

kantaa 

kantaja 
kantapaa 
kantavdest3 


kantele 
kapellimestari 
kapine 
kappale 
karaista 
karaistua 
karata 
karhu 
karikko 
kar ja 

kar jua 
karkea 
karkottaa 
karkuri 
karmea 
karsi 
karsia 
kartio 
kasa 
kastaa 
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struggle, battle, fight 44 

heather, heath, ling 46 

moor, pine barren, fabric, cloth 38 

pole, bar, stick, rod 39 

from the point of view (of something) 45 

taking a position, stand 26 

to pay, be profitable, support, afford 26 

plaintiff's action, case for the 

prosecution 51 

public prosecutor 51 , 

can, jug, pot 16 ) 

to spur on, encourage, urge 49 

international 25 |; 

nation, people 37 ; 

citizen 21 

civil rights, citizenship 44 

social security, old age pension 45 : 
4 


crankshaft 39 


common, or characteristic to the traits 
of the people of the country 34 
folktale 1 ; 
democracy 39 
democracy, the democratic nature 40 
lid, cover, deck 15 
office(s) in a governmental department 40 | 
stand, foot, base, negel 26 , 
to carry, bear 28 
plaintiff, bearer 51 | 
heel of shoe or foot 23 
basic or original population, core of 
population 44 | 
Finnish musical instrument, kind of zither 15 
conductor of an orchestra 30 | 
thing, object 14 
piece, bit 15 
to harden, make hard 34 
to become hardened or seasoned 34, 
to flee, escape 1/7 
bear 1 
range of rocks, reef 38 
cattle, livestock 4 
to roar, bawl, yell, bellow 41 
coarse, rough, brutal, harsh 3 
to drive away, expel, dispel 17 
runaway, fugitive, deserter 21 
harsh, bitter, rough 46 
soot, snuff 47 
to prune, strike 12 
cone 35 
heap, pile 12 
to dip, wet, baptize 9 
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kastella 
kastua 
kasvikunta 
kasvullisuus 
kataja 
katalyytt inen 
katkaista 
katkera 
katketa 
katkoa 

katku 

kato 

kat oavainen 
katsaus 

katse 

katsoa hyviksi 
katsoa tarpeelliseksi 
kattila 

katua 

kauhea 

kauhu 
kaukainen 
kaukoliixenne 
kaula 

kaulus 

kauppa 
kaupunginvouti 
kautta (jonkun k,> 
kauttaaltaan 
kavahtaa 
kaventaa 
kaverl 
kaveta 
keh.ittay 
kehittya 
kehottaa 
kehto 

kehua 
kehuskella 
kehveli 
keihds 

ke ikkua 

keino 

keinu 
keinutuoli 
keisari 
kekottaa 


keksintd = keksiminen 
keksia 


een ae re eel 


aetna ee ner a a tere ERR near at 


to water, wet, sprinkle 23 
to get wet 22 


vegetable, vegetable kingdom 31 
vegetation, vegetable growth 1/ 


juniper 46 

catalytic 20 

to snap off, break 32 

bitter 1 

to break, be broken 322 

to snap off, break off, sever 
smell, stink, stench 32 
total failure of crops 48 
perishable, mortai 32 
survey, review 48 

look, glance, gaze 27 

to choose to do, prefer to do 
to find to be necessary 49 
saucepan, pot, kettle 14 

to regret, repent, feel sorry 
horrible, terrible, awful 19 
horror, terror, fright 52 
far, distant 3 


long-distance bus or train transportation 2i 


neck 9 
collar 36 


38 


12 


commerce, trade, store, shop 33 


town bailirf 20 
via, through (something) 5 


all over, throughout, thoroughly 47 


to start, jump, beware 42 
to narrow off, reduce 44 


chap, buddy, fellow, friend (colloq.) 11 


to narrow (down) 21 

to develop, generate, improve 
to develop, evolve 20 

to urge, request, ask 20 
cradle 13 


12 


to praise, compliment, boast 2/ 


to brag, talk big, boast 2/7 
(mild) swear word 28 
spear, javelin, lance 33 


to swing, be tossed up and down 46 


means, way 9 

swing 36 

rocking chair 36 
emperor, czar, kaiser 9 


(coll.) 36 
inventing 30 


‘to be visible above the surroundings 


to invent, find out, discover 9 
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kelvata to be good enough, serve 43 


kengitvs shoeing of a horse 44 
kengannauha shoelace 11 
kenraali general 21 
keppi: stick, red, cane 34 
keritd =. kerjeta a to have time (to do something) 28 
ker jata to beg 9 
kerkeat quick, willing, swift, prompt 46 
kecnaasti willingly, readily 3 
keratd : to collect, gather, accumulate 38 
kerdantya to gather, collect, assemble 38 
kerskua to boast, brag 2/7 
kertoa to tell, narrate, report 8 
keskeinen central, essential 43 
keskel1# (jotakin tai jonkin 

keske11) in the middle, midst 7 
kesken between, among, unfinished “15 
keskenian - between, among themselves 21 
keskeyttaa@ to interrupt, suspend 11 
keskiarvo mean or average value 45 
keskilampdtila mean temperature 2 
keskim#ara@inen average 34 
keskindinen mutual, reciprocal 5 
keskipolvi middle-aged generation 49 
keskittyd to concentrate 23 
keskittadad to concentrate, centralize 23 
keskitysleiri concentration camp 40 
kestiivyys ; perseverance, durability, strength 7 
kestaa to last, endure, wear 6 
ket ju chain 38 
ket jureaktio chain reaction 40 
ketkutella to rock, sway, swing, wag 41 
kettu . .fox 1 
keula - bow, head, brow, fore Cpart) 19 
kevyt - keved _ light (weight) 4 
kiehua to boil 14 
kielto prohibition 21 
kieltolaki prohibition act 40 
kieltaytya to refuse 21 
kieltaa@ to deny, refuse 13 
kiemarrella to twist and turn, bend 46 
kierittda to roll, trundle, whee). 18 

kierros circuitous route, round turn, revolution 28 
kiertyad to twist, wind, warp, get entangied, coil 5 

kiertaa to revolve, circle, orbit, turn 5 
kierukka spiral, coil 31 
kihota to ooze out, trickle 47 
kiiddttaa to give speed to, hasten 32 
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kiihked, kiihko- 
kiihko 

kiihottaa 
kiihottua 
kiihottunut 
kiihtyd 


kiiltada 

kiinnittaa 

kiinnittxa huomiota ( johonkin) 
kiinnostua ( jostakin) 


kiinted 
kiireenkaupalla 
kiistattomasti 
kiistada 
kiitda 

kiivas 

kiiveta 
kilistd#a 
kiljua 
kilometri 
kilpa 
kilpailu 
kilpikonna 
kilvoitella 


kimmota 
kinastella 
kinnas 
kinos 
kiperdnkapera 
kiread 
kirjava 

kir jekotelo 
kirjoitettu, (on) kirjoitettu 
kirurgi 
kirvella 
kirves 
kiskoa 

kita 

kitara 
kitka 
‘kitkera 
kiuas 

kiusa 
kiusaliinen 
kiusata 
kiusaus 
kivi 
kodikas 


fanatical 37 

fanaticism, ardor, vehemence 49 

to excite, incite, stir up 47 

to become excited, irritated 4/ 
excited, high strung, overwrought 47 


to grow more intense, get excited, flare 


up 19 
to shine, glitter 18 
to fasten, attach, mortgage 27 
to pay attention to (something) 35 
become interested (in something), be 
attracted 24 


fixed, firm, immovable, stationary, solid 22 


hastily, in a great hurry 37 
indisputably, unquestionably 44 
to deny, dispute, argue 48 


. to speed, fly, hasten 12 
vehement, quick tempered, violent, heated 44 


to climb 1 
Glink, jingle 19 
to howl, yell, scream 27 


kilometer, about .62 or 5/8 of amile 4 


competition, race, competitive 43 

competition, contest 15 

turtle, tortoise 34 

to endeavor to gain, vie for a thing, 
contend, contest 43 

to ricochet, bounce 37 

to keep arguing or bickering 19 

mitten 34 

drift 38 

intricate, complicated 41 

tight, tense, stiff 48 

mottled, varicolored, checkered 17 

envelope 25 

(has been) written 6 

surgeon 20 

to smart, ache 41 

axe 33 

to pull, strip, jerk, extort 36 

mouth, gape, gap, jaws 39 

guitar 24 

friction 44 

bitter, pungent 41 

fireplace made with loose cobblestones 

mischief, annoyance 32 

annoying, troublesome 26 

to annoy, tease, pester 10 

temptation 10 

stone 1 

cozy, snug 16 
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koditon homeless 39 
koettaa to try, attempt, test 11 
kohdata to meet, encounter 21 
‘ kohde object, target 31 4d 
kohdella to treat, deal with 44 “| 
kchdistua to be directed, affect 22 " 
kohentaa to improve, straighten out, stir up 
(fire) 45 
kohina hum, rush, roar, noise 19 
kohoilla to move up and down 36 : 
kohokohta climax, highest point, culmination 35 4 
kohota to raise, be promoted, rise, go up 43 rf 
kohottaa to raise, lift up, elevate 43 ie 
kohta soon, at once; point, place 11. we 
kohtalo lot, fate, share, destiny 37 ae 
kohtaus fit, spell, attack, meeting 27 | 
kohti toward, per, straight 15 
kohtio pole, electrode (Physics) 31 ‘, 
kohtuullinen moderate, reasonable 4 
kohtuuton unreasonable, excessive 22 - 4 
koillinen northeast, northeasterly 28 Qa | 
koipi leg, shank 42 4 
koivu birch 2 
koje instrument, apparatus 35 | 
kokea to experience, undergo 22 
kokeilu experimenting, experimentation 30 
kokematon inexperienced 49 
' kokemat tomuus inexperience 22 
kokkare - elod, lump, clot 41 
kokko eagle, bonfire 15 
koko size, whole, entire, heap 4 
kokoelma collection 35 
kokous meeting, assembly, gathering, conference 25 
kolahtaa to thump, thud, rap, knock 39 
kolista to rattle 36 
kolisuttaa to make rattle, clatter 36 
kolkko grisly, dreary, dismal 38 
kolmantena as the third 2 
kolotus ache, pain 23 
komea handsome, fine, grand 12 
komitea committee 49 
kommellus complication, entanglement 21 
kompasana quip, sarcastic expression 46 
koneisto machinery, mechanism 39 
konsti trick, means, way 14 
kontata to creep, crawl, go on all fours 21 
kontatessaan while creeping 21 
konttori office, closet, pantry 11 
konttoristi office clerk 39 oe 
kookas big, large, tall, stately 33 
701 


koolle, koclla - 
koota 
kopaista 
kopeekka 
koppari 
koppi 
Koraani 
korea 

kor jata 
korjata sato 
_korko 
korostaa 
korostus 
korotus 
korppi 

korsu 

korut (pl.) 
korva 
korvallinen 


korvata 
korvaus 
koskea 
koskettaa 
kosketus 
kostaa 

kosto 
kotieldin 
kotilo 

kotka 
Kouluhallitus 
kouluikainen 
koulunkaynyt 
koulutoimi 
koulutus 
koura 
kouristaa 
kova 

Kravun k#antdpiiri 
kriitillinen 
kuilu 
kuiskata 
kuiske 
kuitti 

kuja 

ku jan juoksu 
kukin 
kukistaa 
kukistua 
kukkaro 


a 


together, assembled 25 

to gather, collect 28 

to feel, catch, touch (colloq.) 36 
kopeck 25 

center outfielder 7 

"fly" ball, booth 7 

Koran 5 : ; 

showy, gandy, beautiful 46 

to repair, mend, remedy 38 

to harvest 41 

heel, interest 23 

to emphasize, stress, accentuate 26 
emphasis, stress, intonation 26 
raise, increase, elevation 45 


raven 13 

dugout; 16 

jewelry, personal ornaments 33 

ear 9 

with the handle or "ear", area around. 
‘ear 36 


to substitute, compensate, indemnity 34 
reparation, compensation, return 29 

to concern, touch, hurt 11 

to touch 19 

contact, touch, connection 38 

to revenge 13 
revenge 42 : 
domestic animal, 8 
mollusk, gastropod 34 
eagle 15 
Department of Public Education 54 | 
of school age 49 3 ; 
educated, schooled 5 
public educational system 34 

training, schooling 35 

hand, fist 14 

to squeeze, wring 41 

hearty, hard, firm, loud 29 

The Tropic of Cancer 26 

crucial, critical 39 

breach, gulf, cleft, shaft 39 

to whisper 39 

whisper 16 

completely exhausted, receipt, voucher 32 
lane, walk, alley 12 

gauntlet 12 

each, everybody, everyone 1/7 

to overthrow, abolish, subdue 40 

to fall, be overthrown, be overturned 40 
purse 13 


ee) eae 
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kukkopoika 
kukkula 
kukoistaa 

kul jetus 
kulku 

kulma 
kulmakarvat 
kulmaus 

kulta 
kultapitoisuus 
kultasankainen 
kulttuuri 
kulua 
kuluttaa 


kuluttua (jonkin ajan k.) 


kulutus 
kumartaa 
kumartua 
kumista 
kummallinen 


kummastua 


kummastuttaa 
kummitus 
kumppani 

kumpu 
kunnallisvaltuusto 
kunnantoimisto 
kunnia 

kunnia juoksu 
kunniamerkki 
kunnianhimo 
kunnioittaa 
kunnioitus 
kunnon 

kunto 

kuohu 

kuokkia 
kuolema 
kuolemanrangaistus 
kuolkoon 
kuolla 

kuollut 

kuoppa 

kuori 

kuoria 

kuorma 
kuorsata 
Kuortane 
kupari 


ie be re 


cockerel, young rooster 46 

hill, height, pinnacle 33 

to flourish, thrive, blossom 33 
transportation 24 

going, course 5 

corner, angle, temple, nook 11 
eyebrows 36 

street corner, corner 21 

gold 1 

contents in gold 18 

with golden frame or rim 40 

culture, civilization 18 

to wear out, be worn 23 

to wear out, consume, use 23 

after (after a certain time) 27 
consumption 48 a 

to bow, make a bow, stoop 34 

to bow down, stoop 39 

to boom, rumble, emit a hollow ‘sound 46 
peculiar, strange 6 

to become surprised, be struck with 

surprise 34 é 

to surprise, astonish 34 
_ ghost, monster 39 

companion, partner, comrad, fellow 5 
‘mound, small hill, rise in the ground 37 
communal or county board 51 

county office 28 

glory, honor 10 

home run 7 

decoration, order, badge of honor 36 
ambition 30 

to honer, have respect 10 

respect, reverence, veneration 33 
fine, proper 5 
order. condition, shape 23 


swell 15 
to hoe 4l 
death 17 


capital punishment, death penalty 29 
let him die 9 

to die, pass away, be out 7 
dead, deceased 15 

hole, pit, dimple 21 

crust, shell, peel 39 

to peel 39 

load 13 

to snore 16 

a county in Finland 24 
copper 18 
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kupari copper 18 


kuri discipline, correction 21 

kur imus pit, whirlpool, abyss 32 

kuritushuone penitentiary 51 

kuritushuonetuomio sentence to hard labor 51 

kurja miserable, wreiched 44 | 
kurki crane 15 : 
kurkku cucumber, throat 2 . | 
kurkottautua to stretch out 27 1 
kurottaa = kurkottaa to stretch out, extend 27 2 
kustantaja publisher 26 ; 
kuten as 34 | 
kutsua kokoon to call together, summon 15 

kutsu invitation, call, summons 30 

kutsut (pl.) party, entertainment 30 

kuulemiin good bye (on radio, comp, na&kemiin) 8 

kuulostaa to listen, make inquiries, sound 42 ; 
kuulua to belong, be heard 3 : 
kuuluisa famous, well known 9 : 
kuulustelu examination, hearing, trial 40 | 
kuulutiaa to announce, publish the banns §& 
kuunnelma radio play 19 *% 

kuuro : Geaf, deaf person 54 

kuusi spruce, (joulukuusi = Christmas tree) 2 

kuut io cubic (meter), cube 38 . 
kuutoset sextuplets, (group of six) 48 
kuvaruutu TV screen 36 
kuverndtri governor 37 
kuvitella to imagine, picture, fancy VW ; 
kuvitelma illusion, fancy, imagination 39 : 
kyeta to be able, capable 39 
kyky bility, capability, talent 43 ; 
kyl jellaan on one's side 14 

kylki side, flank 14 

kylliksi enough, sufficiently 39 

kyllastya to get enough, be fed up, get tired of 49 
kylmakiskoisuus coolness, indifference, unconcern 43 

kylvaa to sow 4l 

kymppi ten spot (colloq.) 

kynnys. threshold, doorstep 40 

kynsi claw, fingernail 15 

kynttilad candle 36 

kypsya to ripen, mature, mellow 41 

kysella to keep asking 3 

kysymistd (kysyminen) asking, inquiry 3 

kysynta demand 33 

kysya to ask, inquire 3 

kytke to tie, couple, chain, connect by 

kytkin clutch, coupling, switch 21 


t 
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kyvykis 
kyykistya 
kyynel 
kyyry 
kyyti 
kyytimies 
kahed 
karki 
kirsia 
kary 

kara jat 
kisikayttdinen 
kisite 
kasitella 
ka&sittely 
kisitrad 


kasitys 
k#sityskanta 
kisivarsi 
kiskead 

kively 

kayda 

kayd& ilmi 
kiyda& kauppaa 
kiyd# kimppuun 
kaydad p#insa 
kiydd sotaa 
kaydd vihilla 
kaymat on 
ka&ynnistya 
kdynti 
kaytettdvaksi 
kayttely 
kayttaytya 
kayttaa 
katyttd 
kaytava 
kayt ds 

kdanne 
ka#annekohta 


k#anty# (jonkun puoleen) 


kxantaad 
kadre 
kaadrid 
kiarme 
kéyh¥inhoito 


able, capable 34 

to squat 11 

tear 15 

stooping position 47 

convenience by stage or relays, ride, lift 5 

stagecoach driver, relay driver 25 

hoarse, husky 19 

point, tip 33 

to suffer, endure 10 

(smoky) smell 14 

sessions of a district court 51 

hand driven, manually operated 35 

concept, idea 22 

to discuss, hear, handle, treat 52 

reading (law), handling 40 

to comprehend, understand, comprise, 
include 5 

opinion, belief, idea, view 33 

point of view, viewpoint 50 

arn 30 

to order, command, summon 9 

walk, stroll, promenade 11 

to go, walk 1 

become evident 5 

to carry on trade, trade 18 

to attack, assail 17 

to be possible, may be done 28 

to carry on, wage war 15 

to be married 6 

unusable, unworkable 14 

to get started, start 38 

call, walk, visit 8 

for the use, disposal of 21 

use, handling 50 

to: behave, conduct 34 

to use 2 

use, operation 18 

corridor, passage 8 

behavior, manners 34 

curve, bend, turn, change 42 

turning point, crisis 37 

to turn to. or approach (someone), change, 
become converted 20 

to turn, translate 23 

bandage, wrapping 17 

to wind, wrap, fold up 16 

snake, serpent 17 

care of the poor, public assistance to 
the poor 45 


PE Oe, See eer es 


laaja 
laajentaa 
iaajuus 
laantua 
laatia 

laatu 

lah jakas 

lah joittaa 
laho 
lahonneisuus 
laidun 

laiha 

‘laiho 

lailla = tavalla 
lainata 
lainaus 

(ei) lainkaan 
lainkuuliainen 
lainrikkomus 
lainsdadantd 
laita 


laite 

laiton 

laitos 
laituri 
laivamies 
laivaveistamd 
laji 

lakaista 
lakata 

laki 
lakikorreus 
lakisdateinen 
lakkauttaa 


lakko 
lamavaihe 
langeta 
lanka 
lannistaa 
lannistua 
lapaluu 
laskea 


laskea perusta 
laskelma 
laskenta 
laskuvar jo 


laskea liikkeelle 


extensive, wide, expansive 24 
to expand, widen, extend 25° 
extensiveness, extent 38 
to calm, become calm, quiet down 38 
to draw up, make 30 
quality, nature, kind, sort, brand 18 
gifted, talented 8 
to present, donate 1 
rotted, decayed 17 
rottenness, corruption, decay 49. 
pasture, grazing ground 44 
lean, thin, meager 4 
growing crop 41 
in some way or manner 23 
to lend, borrow, loan 11 
quotation, lending, loaning, borrowing 41 
(not) at all, (not) in the least 5 
law abiding, loyal 37 
breaking of the law, misdemeanor, offense 50 
legislation, lawmaking 45 
edge, brim, border, situation, condition, 
state, status, case 7 
device, instrument, contrivance 31 
illegal, unlawful 37 
edition, institute, establishment 26 
pier, wharf, platform 12 
seaman, Sailor 5 
shipyard 14 
species, kind, sort 31 
to sweep 46 
to stop, discontinue, varnish, seal 25 
law 26 
culmination, ceiling (aviation) 40 
legal, fixed by law 45 
to abolish, do away with, discontinue, 
stop 25 
strike 48 
period of depression 48 
to fall 42 
thread, yarn 9 
to dishearten, discourage 30 
to become disheartened, grow discouraged 30 
shoulder blade, blade bone 20 
to flow into, empty, count 2 
to issue, put in circulation 25 
to lay foundation 40 
calculation, estimate 22 
calculation, computation 45 
parachute 35 
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lastata 
lastaus 
lastenloru 
lastentarha 
lastenvaunut 
latentti 
latoa 

latva 

latvus 
laukaisualus 
laukalla 
laukata 
laukaus 
laulaa uneen 
lausua 
lausunto 
lautakunta 


lautamies 
lautatarha 
lautta 
lehdistd 
lehtipuu 
lent id 
lehto 
leija 
leijailla 
leijona 
leikata 
leikillinen 
leikkaus 
leikki 
leikkis2 
leikkiad 
leima 
leimata 
leimauttaa 
leimikko 
leini 
leiri 
lempead 
lennadt inlaitos 
lentopallo 
lentovuoro 
lentoyhtid 
lepistd 
lepopdivd 
leposija 
leppa 
leski 


to load 5 

loading, lading 38 

nursery rhyme 3 

kindergarten 8 

baby carriage 21 

latent 20 

to pile, heap up, set type 33 

top 13 

leafy head of a tree top, crown 36 

launching craft 35 

at gallop 42 

to gallop 42 

shot, report of a gun 37 

to sing one to sleep 15 

to utter, say 10 

Statement, opinion 26 

board, committee, Finnish equivalent 
of jury 26 

juror, juryman 51 

lumber yard 45 

ferry (boat), raft, float 38 

newspaper press, (tree) leaves 24 

broad-leaved tree 2 

notebook, pad 16 

grove 36 

kite 35 

to float, hover, glide (in air) 35 

lion 18 

to operate, cut, prune, crop 37 

joking, jesting, playful 12 

operation, cutting, clipping 20 

play, joke, fun 28 

playful 8 

to play (a game), have fun 8 

coinage, stamp, impression 18 

to stamp, mark, brand 36 

to have coined, stamped, visaed 18 

area of timber marked for cutting 36 

rheumatism, gout 23 

camp, encampment 40 

mild, sweet, kind 12 

telegraph service, celegraph 25 

volleyball 7 

scheduled flight 38 

airline (company) 25 

alder grove 46 

day of rest 10 

resting place 37 

alder 46 

widow, widower 37 
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leuka 

leveys 
leveysaste 
levikki 
levittdad 
levita 
levoton 

levy 

Liekki 

liesi 

lieve 
lievittaad 
lihava 

liikaa = liian paljon 
liikehtiad 
liikenne 
Lliikenndida 
liikkeella 
liikkua 
Lliikunto 
liikuttaa 
liikuttava 
(eik#) liioin 
liioitella 
liisteresla 
liiteri 
liitin 

liitto 
Liittyd 
liittyd j#seneksi 
Lliittag 
likikaan 
likka 
likviditeetti 
lin ja-auto 
lippa 

lisdksi (jonkun 1Lisdksi) 
lisa&tulo 
lisata 

1isada 
lisa&antya 
litistaa 
liuskakivi 
liuske 
lohdutus 
lohkaista 


lohkare 
loikata 


chin 46 

breadth, width 2 

degree of latidude 2 

circulation 29 

to spread, expand, widen 25 

to spread, extend, gain ground 25 

restless, disturbed 14 

plate, record, disk, sheet 35 

flame, blaze 19 

range, cooking stove 36 

tail (of a coat) 46 

to heal, take off the sharp edge 46 

fat, chubby 4 

too much, excessively 22 

to move, stir, become active 21 

traffic 2 

to run, maintain traffic, carry on traffic 38 

stirring, moving 28 

to move, be in motion 6 

motion, movement, make exertions 20 

to cause to move 6 

moving, touching 37 

nor, not...either, neither 24 

to exaggerate 34 

ribbed sleigh 42 

shed 42 

joining piece, coupling 35 

alliance, league, union 2 

to join, ally, attach 15. 

to become a member in an association 25 

to join 15 

not nearly, not half 34 

girl 11 

liquidation 20 

interurban bus traveling beyond city limits 21 

visor, eyeshade of a cap 35 

in addition (to something) 7 

additional income 4 

to add, increase, heighten, reinforce 5 

more, additional 9 

to increase 5 

to flatten 21 

slate (geol.) 33 

slate (geol.) 33 

consolation, comfort 19 

to break off or loosen, flake off, cleave 
or split 33 

a piece (of something), block 13 

to leap, bound 47 
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loistaa 

loitsu 

lomassa = vdliss® 
lommo 
lommollaan 
lopettaa 
loppiainen 
loppua 

lossi 

loukata 
loukkaantua 
loukkaus 
luetella 
luistaa 

luja 

lujasti 

lukea ( johonkin) 
lukea sisalta 
lukeutua ( johonkin) 
luki jakunta 
lukkari 
lukuhaluinen 
lukuisa 
lukutaidoton 
lukuunottamatta 
lumihanki 
lumota 

luo = luokse 
luoda 

luoja 

luokka 

luokki 

luokkina 

luonne 
luontainen 
luonto 
luontoisedut (pl.) 
luontokappale 
luoti 

luotipyry 
luotsi 

luottaa 
luottamus 
luovuttaa 

lupa 


luu 

luukku 
lyhennelma 
lyhty 


to beam, radiate, shine 10 
magic formula, charm, spell 17 


36 
dent, dint 47 
dented 47 


to end, finish, conclude 8 

Epiphany 29 

to run out, end 8 

ferry 21 

to insult, hurt 26 

‘to feel insulted, get hurt, get injured 26 

insult, violation, offense, injury, hurt 22 

to enumerate, give, count over 50 

to go easily, slide, slip 28 

firm, steady, strong, hard, solid 22 

firmly, hard, steadfastly 27 

to count among, include 45 

to read well, fluently 34 

to count (oneself) among,. identify with . 40 

circle of readers, reading public 21 

cantor, chorist 46 

desirous of (or eager for) reading 24 

numerous, frequent 25 

number, frequency 4 

illiterate 5 

omitting, disregarding, excluding 22 

snowdrift, hardened snow 38 

to cast a spell, charm, enchant 17 

to, close to, right (up) to 9 

to create, cast, shovel (snow) 7 

creator 10 

class (in train) 16 

collar bew, curved piece of wood 36 

stooped, bent over 36 

character, disposition, nature 12 

natural, inborn 30 

Nature 6 

emoluments in kind, natural benefits 45 

creature, arimal 17 

bullet 16 

the whirling of bullets 16 

pilot 38 

to trust, confide in, depend on 18 

confidence 43 

to give, to let a person have 29 

permission, license, leave, consent,. 
promise 27 

bone 20 

hatch, shutter, trap door, window 35 

abridgement 19 

light, lamp, lantern 21 
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lykatd 
lypsaa 
lyyrinen 
Lyddi 


lydd& “pakkia" 


lyoja 
lytnti 

' Lahde 
laheinen 
lahestya 
‘lahetti 
lahetys 


1lahimain 
1lahimainkaan 
1uh imm#inen 


1uhtien (jostakin 1.) 


lahts 
ldimayttaad 


1lammdnvaihdin 


1ampd 
lampdnittari 
1lapi 
lapikaynyt 
lappa 
lappays 
1apsahdella 
lapdista 
lapata 
1asna 
1a¥sniolo 
laahattaa 
1aauket iede 
1aani 
ldyhentya 
loyha 
ldytaa 


maaherra 
maalaistalo 
maalinauha 
maallikko 
maallinen 
maanpetos 
maantiede 
maapallo 
Maaria 


to push, shove, postpone 4) 

to yield milk, to milk 8 

lyrical 12 

to bat, hit, strike, beat 7 

to slow down, hold back (colloq.) 32 

batter 7 

hit 13 

spring, fountain, well, source, origin 16 

close friend, relative 37 

to approach, draw near 5 

messenger, emissary 25 . 

shipment, consignment, mission, broadcast, 
transmissicn 18 

nearly 7 

not nearly 7 

neighbor 10 

since, from (certain time) 5 

departure 42 

to slap, whack 46 

heat regulator 35 

warmth 2 

thermometer 27 

through, hole 6 

gone through, finished, completed 9 

valve, tongue 20 

tolling 42 

to flap, snap, smack 28 

to go through, puss, piece, penetrate 38 

to toll 32 

present, at hand, on the spot 43 

presence 37 

to pant, breathe heavily 12 

medicine, medical science 20 

province 6 

to get loose, slacken, relax 44 

loose, slack, lax 50 

to find, locate, discover 9 


M 


governor (of an administrative district) 21 
country house, farmhouse 8 

tape, finishing line 32 

layman, one of the laity 51 

earthly, worldly 35 

treason 50 

geography 2 

earth, globe 31 

a village near Turku 13 
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maatalous 
madella 
maha 
mahdollisuus 
mahdoton 
mahtaa 
mahtava 
mahti 
maihin 
maihinnousu 
maila 
mainio 
mainita 
mairittelu 
maisema 
maiskuttaa 
mnaistaa 
maistraatti 
majoitus 
makailla 
makeuttaa 
maksa 
maleksia 
mal ja 

mal jakko 
Mallasvesi 
malmi 
maltillinen 
maltiton 
manata 
manaus 


manifesti 
mannermaa 
mantu 

marxkinat (pl.) 
markkinoida 
masentaa 
masentua 

masto 

imatala 
matalikko 
matkailija 

ME = maailmanennatys 
meheva 

meinata 
meisseli 
mekaanikko 
mela 

mellakka 
mellastaa 


ead 
Le CANES ey tert — ee 
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agriculture 4 

to crawl, creep 32 

belly, abdomen, stomach 36 
possibility, chance 6 

impossible, unreasonable 11 

to be able, have power to, may 28, 
mighty, powerful, domineering - 28 
might, power 13 

ashore, on shore, up on shore 30 
landing, descent, going on shore 24 
bat, racket 7 

excellent, fine, splendid 30 


‘to mention, say 23 


flattery, coaxing, softsoap 47 
landscape, scenery 6 

to smack, clack 41 

to taste 41 

city administration 51 
accommodation, billeting 25 
to rest, lie down 23 

to sweeten 35 

liver 20 

to loiter about, hang around 41 
toast, bowl, cup, chalice 17 
vase 18 


a village and a lake in southern Finland 13 


ore 44 ; 
moderate, sober, tolerant 37 
impatient, rash 16 

to conjure, curse, summon 27 


curse, calling forth of spirits, terrible 


oath 27 
manifesto 25 
continent 19 
earth, ground. 16 
market, fair 48 
to market, sell 26 
to discourage, depress 43 


to become discouraged, lose heart 43 


mast 15 

low, shallow, flat, humble 6 
shallow place, shoal 38 
traveler, tourist 5 

world record 32 

luscious, rich, juicy 12 

to intend, mean 11 

chisel 27 

machinist, mechanic 21 
steering car 15 

tumult, uproar, riot, row 40 


to run riot, pillage, make a noise, raise 


a row 49 
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menekki 


menestya 
menettely 
menettda 
mennad vahiin 
menness# (johonkin m.) 
mer ipeninkulma 
mer ipihka 
meritse 
merkillinen 
merkittava 
merkitys 
merkitd 

mesi 

messinki 
mestari 
mestarinayte 
metalli 

metri 
metsdstys 
miehists 
miehittda 
miekka 
mieleinen 
mielenosoitus 
mieliala 
mielijuoma 
mieliss#an 
mieliteko 
miellyttava 
miettelia#s = miettivHinen 
miettia 

miina 

mika hyvansa 
mikali 

mil jardi 
minkatahden 
mitali 

mitata 
mittainen (jonkin m,) 
mittapuu 
mittauttaa 
mitad ...tulee 
mitatontaa 
moittia ( jostakin).. 
mokoma 


molemmat 
molemmin puolin 
momentti 


market, s 


ale, run 33 


to thrive, succeed 2 
procedure, course of action 50 


to lose 


1 


to run out 9 
up to, before 38 


nautical 
amber 33 
by sea 1 


mile 38 


5 


odd, remarkable 8 
significant 43 


meaning, 
to mark ~ 
honey 1 


sense, significance 21 
21 


brass 32. 


master, 8s 
specimen 
metal 18 


meter, 39. 


hunt ing 


killed craftsman 9 


of skill, masterpiece 40: 


37 inches 4 
6 


crew, rank and file 35 
to occupy, to man 29 


sxord 15 
to one's 


liking, pleasing 13 


demonstration 49 ...... 


state of mind, 


favorite 
delighted 
liking, f 
pleasant, 


spirits 39 


drink 13 
at, pléased with, glad about 3 
ancy, desire 30 


pleasing, delightful. 24. 


thoughtful, reflective 11 


to think 
mine 47 
whatever, 
provided, 
billion 

why, for 


over, ponder, reflect 9 


whichever 3 

if, as far as 18 
48 
what reason 3 


medal, medallion 29 


to measur 
measuring 


yardstick, 


to cause 
as to, as 
to annul, 


‘to blame 


such, suc 
of eee 


‘both 7 


on both s 
clause, 
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e, take a measure 28 
a something) 31 
Standard, gage 44 


to be measured or surveyed 28 


for, in regard to 43 
cancel 44 


(a p. for something), reprehend 41 


h as that, a pretty specimen 
41 
ides 8 


paragraph, article 48 


ec ee 


ee oe a as = a ec ea LOL L LDL LLE PALA LA CM 

moninainen various, manifold 21 
monokkeli monocle 20 
monuttsdori machinist, machine expert 21 

mouruta to bellow, bawil, rumble 42 : 
muhamettilainen Moslem, Mohamnedan 5 

muinaismuisto archeological remains, ancient monument 33 1 
muinaisuus ancient times, antiquity 39 

muinoin in olden days 9 

muistaa to remember, recall 8 

muistuttaa to resemble, remind 8 
mukaan (jonkin m,) according to, along with 6 

mukana with, along with 6 

mukaisesti ( jonkin m.) in accordance with, in conformity to 27 
mukautua to comply with, conform, adapt, adjust 50 } 
mukavuus convenience 35 
muku lakivi cobblestone, pebble 46 
mulkoilla to roll one's.eyes, glare 46 | 
mullistaa to turn upside down 39 
mullistus upheaval, overthrow, upsetting 49 : 
multa earth, soil 16 
muodostaa to form 2 , 
muodostua to be formed 2 
muona _ food, provisions 28 | 
muoto form, shape, countenance, appearance 6 | 
muotoilla to formulate, shape,- pattern 45 ' 

‘ ‘ 

muotti mould, form, shape 39 

muovata to shape, form, mould, fashion 34 | 
muovautua to be moulded or shaped 50 

murahtaa to grumble, snarl 32 
murehtia to grieve, worry, mourn 15 
murha murder 19 
murhata to murder 39 

murheellinen tragic, sad, mournful, grieved 38 

murina grumbling, growling, snarling 46 

murista to growl, snarl, murmur 32 

murre dialect, accent 6 

murSkata to crush, break, smash, shatter 13 

murskautua to be crushed, smashed, get crushed 13 

mur Su walrus 27 

murtua to break down, be crushed 41 

muru crumb, bit, fragment 15 

musta black 3 

mustalainen Gypsy 44 

mustanpuhuva blackish, dark 32 

mustapartainen black bearded 11 

must ikkasoppa blueberry sauce 14 

mutista to mutter, mumble 12 

mutka bend, curve 21 

mut katon simple, uncomplicated, without bends 11 
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muuan 

muun muassa (mm, ) 
muuri 

muus ikko 

muuten 

muuttaa 


muuttua ( joksikin) 
myllerretty 
myllertaad 

mylly 

mhyyminen 
nyd$ntyvdisyyssuunta 
myontya 

myontad 

mydten (jotakin m.) 
mydtdvaikutus 

manty 

marka 

méarad 

maardannos 
maaratietoisesti 
maarata 

mohk#le 

mokki 

mdlistz® 

mdyhentad maata 


naamiointi 
naapuri 
naava 

nahka 
naimaikw¥inen 
nais- 
nakuttaa 
napa 
napaisuus 


Napapiiri 
nappi 
napsia 
naputella 
natsa 
naulakko 
naulata 


nauraa (jotakin t. jollekin) 


neito = neitonen 


a, an, one, some 1 

among other(s) 29 

wall, fireplace 32 

musician 30 

otherwise, else 37 

to move, remove, change, immigrate, 
emigrate 6 

to be changed, transformed 6 

devastated 16 

to stir up, bring chaos, cause confusion 

mill 17 

selling 4 

policy of submissiveness 37 

to submit, consent, assent 37 

to admit, acknowledge, grant, confess 5 

along (along something) 15 

cooperation, assistance 50 

pine, Scotch pine 2 

wet 23 

amount, quantity 4 

fixed ration 9 

purposefully 26 

to determine, fix, order 11 

chunk, lump, clod 42 

hut, cottage, cabin 38 ; 

to bawl, bellow 42 

to stir or break up the soil 41 


N 


camouflage, masking, disguise 47 
neighbor 2 

beard moss 17 

pelt, skin, leather, hide 18 

of a marriageable age 28 


woman, feminine, female (in compound words) 12 


to tick, knock, rap, tap 14 

nave, hub 5 

polarity, positivism and negativism of 
an electrode 31 

Arctic Circle 6 


.button, stud, (link) 37 


to snap, cut with one stroke 36 
to tap 13 

cigarette stub or stump 36 

rack 34 

to nail 10 

to laugh (at a person) 1 
maid(en) 17 
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neitsyt 

nelid 

nel jannes 

nena 
nendkakkulat 
neuvo 

neuvokas 
neuvonantaja 
neuvos 
neuvosto 
Neuvostoliitto 
neuvottelu 
neuvottelukokous 
niella 

niiata 
niinikadn 

‘ns. (niin sanottu) 
niinkuin 
niitty 

nikkeli 
niklattu 
nimekis 
nimellispalkka 
nimenomaan 
nimismies 
niska 

niukka 

noita 

noja 

nojata 
nojautua 
nokka 
nokkonen 
nopeasti 
nopeuttaa 
nostaa 


nostaa syyte (jotakin vastaan) 


noudattaa 


nousta kuolleista 
noutaa 

nujertaa 

nummi 

nuolla 

nuoli 

nuoriso 


nurmi (vertaa ruoho) 


nuttu 
nykyinen 
nykyisin 


virgin 10 

square 4. 

quarter 45 

point, tip, end, nose 15 

pince-nez 40 

advice 9 

smart, resourceful, ingenious 15 

adviser, counselor 11 

counselor, counselor 51 

council 2 

Soviet Union 2 

consultation, negotiation, conference 50 

conference 25 

to swallow 8 

to curtsy, make a curtsy 34 

likewise, in like manner, also 17 

so called 4 

as, like 2 

meadow, field of hay, pasture 42 

nickel 14 

nickel plated 14 

noted, well known 18 

nominal wage 45 

particularly, expressly 22 

sheriff's officer 9 

neck, back of the neck 32 

scanty, skimpy, meager 34 

warlock, witch, wizard 28 

support, stay, basis 50 

to lean, rest (against), base (on) 50 

to depend, be based on, lean on 50 

(bird's) bill, beak, nose, point of land 

Stinging nettle 41 

quickly, fast 1 

to speed up 25 

to draw, hoist, lift 16 

to sue a person 26 

to follow, obey, pay heed to, have 
brought or fetched 44 

to- rise from the dead 10 

to fetch, bring 13 

to crush, put down, suppress 47 

pine barren, heath, moor 46 

to lick 17 

arrow, dart 17 

youth 49 

grass, lawn 12 

jacket, coat (dial) 32 


‘present day, now prevailing 18 


nowadays 6 
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nykdista 

nykays = nykdisy 
nyrkki 
nytkahtagy 

nadet 


nuhden ( johonkin na&hden) 
nahkads 

nahtavyys 
nahtavasti 

ndin ollen 

nadkemys 

ndkki 

naky 

nakyma 

ndkdala 

nalk&vuos i 
nélanhatz# 

nadyte 

nayttad ( joltakin) 


ohitse (ohi) 
ohittaa 

oh jaamo 

ohjanta 

ohjata 

oh je 

oh jelma 

ohut 

oikaista 

oikeus 
oikeusministeri 
oikeuttaa 

oikku 

oikoa 

oikoilla 

oitis = heti 
oivallinen 
ojentaa 

oksa 

olento 

oleskelu 

olet oikeassa 
oleva (present participle) 
olkapaa@ 

olkoon 

olkoon menneeksi 


to jerk, pull, touch 32 

sudden spurt, jerk, pull, twitch 32 
fist, clenched fist 40 

to give a jerk, twitch 47 

you see, you know 43 

with regard to something, as for 26 
see! 14 

sight, things worth seeing 22 
evidently, seemingly, apparently 3 
in this way 21 

conception, vision, intuition 19 
water sprite 17 

sight, spectacle, vision 47 

view, outlook, scene, vista 48 
view, scenery 12- 

famine year 48 

famine 52 

specimen, sample, proof 31 

to look, show 7 


0 


by, past (go) 1 

to pass, overtake 21 

pilot's cockpit, wheelhouse 19 
guidance 54 

to steer, lead, pilot, direct 21 
instruction, advice, guidance 21 
program 8 

thin 34 

to take a short cut, correct 21 
court, justice, right 40 

minister of justice (attorney general) 26 
to entitle, justify, authorize 52 
whim, freak 40 

to stretch, to correct, set right 32 
to stretch, straighten 32 

at once, immediately, right away 32 
excellent, fine, splendid 41 

extend 1 

branch, limb, twig 12 

being, creature 1/7 

stay, dwelling, sojourn 24 

you are right 3 

being 20 

shoulder 19 

let, may (it, her, him) be 10 

very well! all right! let it be so ll 
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olla haltioissaan 
olla (jotakin) mielta 
olla kateissa 

olla lappeellaan 

olla lusna 

olla mennyttad miesta 
olla olemassa 

olla p#issaan 

olla p#attsvaltainen 
olla sellaisella pdalla 
olla selvill& 

olla tajuissaan 

olla voimassa 

olla vaijyksissa 
olla ylikunnossa 


ollenkaan 
olosuhteet 
olot 
olympialaiset 
omahyvainen 
omainen 
omaksua 
omatoiminen 
ominaisuus 
omintakeinen 
omistaja 
omituinen 
omme1 
ommella 

on tuleva 
ongelma 
onkalo 
onnellinen 
onneton 
onnettomuus 
onni 
onnistua 
opas 

oppi 
oppimaton 
oppivelvollinen 
oras 

orja 

or juuttaa 
osaksi 
osallistua ( johonkin) 
osanen 7 
osapuoli 


to be exultant 39 
to have an opinion 26 
to be missing, lost 38 

lie flatwise 14 
to be present 50 

to be a dead man, lost 20 

to exist 39 

to be intoxicated 16 

to constitute a quorum 51 

to have such a mood 14 

to be clear, know well 11 

to be conscious 19 

be valid, prevail, be in effect 22 
to lie in ambush 23 

to be “overtrained", exhausted from strenuous 

physical training or exercise 32 

at all, in the least 19 
circumstances, conditions 27 
conditions, circumstances 22 
Olympic games 29 

self-satisfied, self-complacent 43. 
relative, kinsman, relation 20 

to embrace, adopt, make one's own 37 
spontaneous 49 

quality, character 49 

independent, original 30 

owner, proprietor 4 

queer, odd, peculiar, strange 11 
seam, sewing, stitching 13 - 

to sew 9 

will come 10 

problem, enigma, puzzle 34 

cave, crevice 13 

happy 24 

unfortunate,. unlucky, unhappy 19 
misfortune, bad luck, accident 21 
luck, fortune, happiness 1 

to succeed, be successful / 

guide 22 

doctrine, learning, apprenticeship 9 
uneducated, unlearned, ignorant 5 
minor between 7-16 years of age 54 
shoot, sprout 41 

slave 15 

to enslave 44 

partly 26 

to take part (in something) 29 
small part, particle 31 
party concerned 22 
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osasto 
osoittaa 
osoittautua 
osua 

osua yksiin 
otaksua 

otsa 

ottaa huomioon 
ottaa kantaa 
ottaa kovalle 
ottaa osaa 
ottaa palvelukseen 
ottaa valtaan 
ottaa vastaan 
ottaa yhteys 
outo 


-pa, ~pa 
paaria 

paarit (pl.) 
paeta 

paha 
pahaenteinen 
pahan = kovin 
pahna 
pahoinvointi 
paholainen 
pahuus 
paikallisliikenne 
paikata 
paikkakunta 
paikkavaraus 
paikoitellen 
painavuus 
paine 

paimen 

painaa 

paino , 
painostusryhma 
painua 
paiskata 
paitaressu 
paitsi 

paja 
pakanallinen 
pakkanen 

pakko 


department, compartment, division 45 
to point, show, demonstrate 15 

to prove to be, turn out 5 - 

to hit (a target), happen, fall on 31 
to coincide 31 

to suppose, presume, assume 44 
forehead, brow 39 

to take into account, bear in mind 34 
to take a definite stand 26 

to struggle hard, have a hard time 42 
participate 29 

to employ, hire 45 

to capture, seize, carry away 30 

to accept, receive 1 

to contact 24 

strange, odd, unfamiliar 20 


P 


emphasizing particle 1 

pariah 44 

stretcher, bier 20 

to flee, escape, run away 15 
evil, bad, wicked, serious 10 
evil boding 40 

very ll 

litter, farrow, straw (as bed) 44 
nausea, indisposition 35 
devil 10 

wickedness 28 

local traffic 21 

to mend, patch 13 

place, locality /7 

reservation 35 

at places, sporadically 38 
weight, heaviness 43 
pressure, compression 35 
shepherd, herdsman 1 

to press, print, weigh 13 
weight, press 18 

pressure group 45 

to sink, go down, be pressed 15 
to throw, fling 46 

tot, little one 30 


except, but, save, besides, in addition 7 


blacksmith's shop 18 
heathenish, paganish 17 
freezing cold, frost 27 
compulsion, force 15 
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pakkorauha enforced peace 29 

pakolainen refugee, fugitive, exile 22 
pakollinen forced, compulsory 21 

pakottaa: to force, compel, ache, pain 15 
pala bit, piece, lump 1 

palaa to burn 6 

palaa karrelle to get charred 47 

palata to return, revert, resume 6 
palauttaa to restore, return, bring back 40 
paljas bare, naked, uncovered, bald 36 
paljastaa to reveal, disclose, uncover 

pal jastua to become bare, become exposed, uncovered . 31 
palkkio fee, reward, bonus, commission 45 
palkollinen (raamatollinen) servant, hired man (bibl) 10 
palokunta fire brigade, fire department 38 
paloviina cheap whisky 13 

palodl jy kerosene 14 


palsta lot (piece of land), newspaper column 28 

palvella to serve 9 

palvelus service, employment, worship 4 

palvoa worship, adore 1/7 

pamppailla to throb, beat (heart), pant 39: 

paneutua to go deep into, be absorbed in 40 

panna merkille to pay notice to, take a notice 45 

panna syytteeseen . to institute legal proceedings against, 
indict 50 
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pappila parsonage, vicarage, rectory 42 
paraasta padsta - foremost, in the first place, principally 41 
paraati parade 41 

parantaa. to heal, cure, improve 9 

parantua to heal 9 
parhaillaan=paraillaan=paraikaa just now 5 

parissa among 30 

paristo battery 35 

parittain = pareittain in pairs, in couples 29 

parras edge, rim, brink, verge, bank 16 
parta beard 11 

partio patrol, guard, scouting 38 
partisiippisuffiksi participial suffix 20 

parvi flock, swarm, bevy, shoal, school (of fish) 46 
pasuuna trumpet 39 

pauhantaa to roar suddenly 15 

pauhu roar 32 

paussi = tauko pause, rest 2/ 

pehmike padding, softening material 35 
peittyad to become covered 16 

peittad to cover, disguise, cover up 16 
pelastaa to rescue, save, salvage 35 
pelastua to be rescued, be saved, get out 35 


pelastus 


pelastusliivit (pl.) 


pelata 

peli 

pelko 
pellinnuora 
pelmahtaa 
pelti 
pelastya 
peninkulma 
penkki 
pensaikko 
pensas 
penseys 
perehtyd 
periaate 
perin harvoin 
per inne 
perinpoh jainen 
perintd 
periad 

peru 

perua 
perustaa 
peruste 
perusteellisesti 
perustella 
perustuslaki 
peruuttaa 
pera 
peratysten 
peraton 

pesa 
pesdpallo 
petkuttaja 
petoilisuus: 
pettymys 
pettya 
pettaa 
peukalo 
peukalokyyti 
pidelld 
pidike 
pieksaa 
pienehkd 
pienelid 
pienoismaailma 
pientilallinen 
pienviljelija 


rescue, delivery, salvation 35 
life belt 38 

to play (a game) 7 

game, sport 7 

fear, dread 19 

string of a damper 14 

to be stirring up 47 

iron sheet, metal plate, damper 14 
to be frightened or scared 11 
measure of distance (6% miles) 13 
bench 5 

thicket (of bushes), bush 12 

bush 2 

lukewarmness, indifference 49 

to become familiar with, to get acquainted 30 
principle 25 

extremely seldom 21 

tradition 49 

thorough, fundamental, radical 49 
inheritance, legacy 30 

to inherit 1 

origin, inheritance, legacy 44 
to back out, cancel, retract 44 
to establish, create, set up 49 
grounds, basis, reason 26 
thoroughly 6 

to state the reason or motive 40 
constitution 26 

to revoke, repeal, cancel, back 37 
rear, hinder part, end 8 

one after another 13 

groundless, untrue 22 

nest, den, lair /7 

baseball 7 

imposter, deceiver 28 
deceitfulness 1 

disappointment 11 

to get disappointed 5 

betray, deceive, disappoint 5 
thumb 5 

hitchhiking 5 

to hold, (cling) 27 

clamp, catch, hook 27 

to beat, whip, lash 42 

rather small, smallish 4 
micro-organism 31 

microcosm, microcosmos 23 

owner of a small farm, small freeholder 29 
small farmer 29 


piesta 

piika 

piikki 

piina 

piiri 

piirre 

piirtda 
pikemmin 
pikilanka 
pilalla 

pilvi 

pinkka 
pinnistaa@ 

pino 

pinta 

pioneeri 
piristysla#ake 
pirssi = taksi 
pirsta 

pirtti 

piru 

pisara 

pisin (pitkd#) 
pistellad 
pistin 
pistaytyad 
pistda 
pitemma11la@ tahtdimella 
pitkin (jotakin pitkin) 
pitkallinen 
pitkdper jantai 
pitk¥an = kauan (aikaa) 
pituusaste 


pitden (jostakin, siita pitden) 


pitaja 


pitaytya = pysyttaytya 
pitaa esitelma 
pitad hyvanadn 
pitda koossa 

pita# lujasti, kiinni 
pitaa neuvoa 

pitd#a paikkansa 
pohja 

Poh janlahti 

Poh janmaa 

poh jautua 

pohjoinen 

pohjois- 


to beat, whip, lash 42 
maid, hired girl 17 
tooth, spike, thorn, prick, prickle 41 
torment, torture 46 

circle, ring, district, range, orb 6 
feature, trait, point 44 

to draw, design 16 

rather, quicker, sooner 27 

cobbler's thread 13 

spoiled, ruined 12 

cloud 17 

bundle, pile, heap 11 

to exert, strain, stretch 32 

pile, stack 36 

surface, level 15 

sapper, pioneer 47 

stimulant, stimulus 35 

cab, taxi 21 

debris, the shattered remnant, splinter 
living room of a farmhouse 42 

devil 28 

drop 30 

longest 2 

to sting, prick, smart 41 

bayonet, sting 32 

to drop in 28 

to put, prick, project 36 

with a longer range, aim 48 

along, throughout 7 

long-spanned 48 

lengthy, long, prolonged 22 

Good Friday 29 

for a long time, long 25 

longitude 2 

since, (ever since) 30 
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county, smallest local administrative area, 


keeper 9 
to stick, remain fixed 22 
to give a paper, deliver a lecture 11 
to have, accept 13 
to hold together 35 
to cling, have firm hold 27 
to consult, confer, deliberate 41 


to be valid, hold good, hold true, be true 5 


bottom 1 

Gulf of Bothnia 2 
Ostrobothnia 6 

to be based on 21 

north 1 

north in compound words 2 


Pohjoisnapa 
poht ia 
poikamies 
poiketa 
poikkeaminen 


poikkeava 
poikkeus 


poikki (jonkin p.) 


poikkitanko 
pois 
poissiirtdminen 
poistaa 
poistua 
politikoida 
polku 
polkupyora 
polttaa 
polttaja 
polttiainen 


polttodl jymoottori 


pommitus 
ponnistaa 
ponnistella 
ponnistelu 
pora 
porhaltaa 
pormestari 
poro 
pororaito 
porras 
portaat 
portti 
porvarillinen 
post ikonttori 
post itoimipaikka 
postitoimisto 
potilas 
pronssi 
pudistaa 
pudistella 
pudota 
pudottaa 
puhaltaa 
puhdistaa 
puhdistua 
puheen johta ja 


puheessa on perda& 


puhetoveri 


North Pole 5 

to deliberate, ponder 26 

bachelor, unmarried man 28 

to stop at a place in passing, turn off, 
make a detour, deviate, diverge 14 

deviation, digression 45 

differing, deviating, exceptional 44 

exception 22 

across, through (something) 13 

crossbar 42 

off, away, out 12 

transfer 37 

to remove, eliminate 12 

to leave, get away, depart 12 

to talk politics, play politics 23 

path, trail, track i6 

bicycle, tricycle 24 

to burn, scorch, smoke 6 

shortstop 7 

small stinging nettle, small red ant 41 

internal combustion engine 39 

bombardment, borbing 31 

to exert, strain, try one's hardest 20 

make exertions 20 

exertion, struggle, effort 20 

drill, bore 14 

to rush, dash 32 

mayor 51 

reindeer, grounds, ash 6 

file (caravan) of reindeer 28 

step, stair 11 

Stairs, stairway 11 

gate, gateway 39 ; 

bourgeois, middle class 40 

post office 25 

post office 25 

post office 25 

patient, sick person 37 

bronze, brass 29 

to shake 5 

to be shaking 5 

to fall 1 

to drop, let fall 1 

to blow, puff 32 

to clean, clear 38 

to get clear, become clean 38 

leader Cof the Senate), chairman 52 

the talk (rumor) is true 23 

a companion or a person to chat with 5 
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puhjeta 
puhkaista 
puhkua 


puhtaanapitolaitos 


puhua perattomia 
puhuen 

puhutella 
puitteet (pl.) 
pula 

pullea 

pullistaa 
pullistua 


pulma 
pulpahtaa 
pulpetti 
pumpernikkeli 
pumpuli 
punakaarti 
punakantinen 
punnita 
puntari 
puolestaan 
puoli 
puolihumalainen 
puolikengat 
puolipohja 
puolipohjata 
puolisko 
puoliso 
puolivali 
puoltaa 
puolue 
puolueeton 
puolustaminen 
puolustus 
puolustuslaitos 
puoti 
pureksia 
puristaa 
purkauma 
purkautua 
puro 
purra 


purskahtaa nauruun 


pursuta 
pusero 
pusertaa 
putki 


to burst, break out 20 
to piece, puncture, lance 20 
to pant, puff, grunt 47 
Sanitation department 38 
to talk nonsense, tell lies 22 
talking 16 
to address, speak 34 
frame, framework, sash 27 
shortage, pinch, difficulty 48 
plump, chubby, roundish 36 
to distend, expand 23 
to become distended, become expanded, 
puff out 23 
dilemma, problem 21 
to spring up, pop up- 16 
student desk (in school) 34 
kind of gingerbread 20 
cotton 35 
red guard 41 
bound in red 49 
to weigh 18 
steelyard, scale for weighing 42 
again, on the other hand 21 
side, half 7 
tipsy, half drunk 37 
low shoes 23. 
half sole 23 
to half-sole, resole 23 
half, window "ush 27 
spouse, mate 24 
middle, halfway, midway 49 
be in favor, side with 26 
party, faction 49 
impartial, neutral, fair 12 
defending 29 
defense, excuse 29 
national defense 45 
shop, store 44 
to chew 8 
to press, squeeze 39 
outbreak, outburst, eruption 44 
to find outlet, fray, burst out, erupt 40 
brook, creek 36 
to bite, snap, chew 8 
to burst into laughter 12 
to. overflow, gush, trickle 49 
blouse 47 
to squeeze, press 46 
pipe, tube, bore 45 
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puuduttaa 


puuha 
puulaakiottelu 
puute 

puuttua 


puuttua johonkin asiaan 
puutua 

pyhittaad 

pyha 


pyhainmiestenpdiva=pyhainpdiva 
pyhakké 

pykala 

pylvds 

pyrkimys 

pyrkiad 

pyrstd 

pystyad ( johonkin) 
pysytella 
pysahdyttaa 
pysahtya 
pysdkvidd 
pysdkdimispaikka 
pysdyttae 
pyyhkidz 

pyynto 
pyorittaa 
pytriad 
pydrryttaa 
pydrtyad 
pdinvastainen © 
pa&ivittainen 
paivystaa 
Pa#1lkane 

padtevyys 

pated 
padesikunta 


pdahanpisto 
pdd11limmainen 
paa#llinen 
paallysteinen 
padamaara 

padoma 

pays idinen 

paassX¥ (jonkin paass%) 
padsta 


to be numb, stun, administer a (loca®.) 
anesthetic 32 

work, effort, trouble 27 

match between various companies 7 

lack, want, shortage 22 

to interfere, get mixed in, lack, be 
missing 24 

to interfere with the matter 26 

to grow numb, get stiff, grow wood 32 

to hallow, keep holy 10 

holy, sacred, Sunday, church holiday, 
saint 10 

All Saints' Day 29 

shrine, sacred place, sanctuary 17 

paragraph, article, notch, nick 50 

post, pillar, column 42 

endeavor, aspiration, aim 40 

to strive for, try, attempt, apply for 11 

ta:l of a fish or bird 23 

to be capable, be able to do (something) 34 

to keep 33 

to stop, cause to stop l 

come to a stop, halt 1 

to park 21 

parking place 21 

to ston, cause to stop 1 

to wipe, sweep 13 

request, petition 24 

rotate, roll 5 

revolve, rotate, turn, roll, circle 5 

to feel or make dizzy, daze 27 

to faint 19 

reverse, opposite, contrary 31 

daily 29 

to be on duty (for a day or night) 19 

a village and a lake in southern Finland 13 

qualifications 51 

to be valid, hold good or true 24 

general staff, staff of the commander~in- 
chief 45 

impulse, fancy, notion 40 

topmost, uppermost 21 

vamp, upper, cover, slip 23 

covered with, surfaced with 35 

purpose, aim, goal 49 

capital 39 

Easter 29 

at a distance (of something) 31 

to get, fall off 1 
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paddsta alkuun : 

paadsta kdsiksi 

paasta valloilleen 
padastaa valloilleen 
paastaa 

paastakseen eroon' 

p¥ast& voitolle (jostakin) 


paatelld 
padatteeksi 
paattya 
paattavadinen 
paattavadisyys 
padattaa 


paatya 


polantad = pdl1lahtay 
pwrrdssa 
poytakirja 


raaka 
raaka-aine 
raakalainen, raakalais- 
raapaista 
raastaa 
raesade 
rahapaja 
rahatoimikamari 
rahi 
rahoittaa 
rahtialus 
raide 

raippa 
Raisio 

raivo 
raivostua 
raivostuttaa 
raja 
rajanveto 
rajoittaa 
rajoittua 
raju 
rajutuuli 
rakenne 


to get started, get under way 34 

to start, get hold of, put one's hands on 40 

to break loose, get loose 49 

to let loose, let run wild 49 

to let go 1 

in order to get rid of 21 

to be victorious, get the upper hand (over 
something) 13 

to draw conclusions, conclude 26 

as a finishing touch, in conclusion 22 

to end, come to an end 8 

resolute, determined, firm 41 

resolution, determination 47 

to end, terminate, finish, make up one's 
mind, decide 8 

to come to, be led to something 37 

decision, ruling, resolution 24 

to whirl, fly 47 

dust 35 

to belch forth, come unexpectedly 32 

tousled or mussed up, rumpled 46 ; 

minutes, report of proceedings 50 


R 


raw, unfinished, brutal, crude 33 | 
raw material 33 

barbarian 33 

to strike (a match), scratch, claw, graze 36 

to rend, grate, drag along 32 

rain with hail 17 
mint 18 

revenue office, finance office 40 

stool or bench 46 

to finance, furnish capital 43 

freighter, cargo steamer 38 

rail, track 21 

whip, lash, rod 41 

a village near Turku 13 

madness, rage, fury 12 

to become furious, fly into a rage 11 

to make furious or mad, infuriate 11. | 
limit, border, bound 2 | 
setting the boundary 45 

to restrict, limit 21 
to. be limited, be confined, restrict 21 

vehement, violent, furious 50 

severe windstorm 15 

structure 44 
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rakennusmestari 


rakentaa 
rakki 
rallattaa 
rallatus 
rangaista 


rankaisematta 


rapakko 
rappeutua 
rasahtaa 
rasia 

ras itus 
rata 
ratas 
ratina 
ratista 
ratkaiseva 
ratkaista 


ratkaistavana 


ratsu 
rattaat 
raunio 
rauta 
rautateitse 
ravistaa 
reaaliansio 
rehellisyys 
rehevad 
reikd 
reipas 
remputtaa 
renki 

repiz 
repdista 
retkeily 


retkeilyma ja 


reuhtoa 


reuna 
reveta 
riehua 
riemu 
rientaa 
rihkama 
riihi 
riippua 
riippumaton 
riipumatto 
riiputtaa 
riita 


builder (master builder) 13 

to build 13 

cur 42 

to sing freely or carelessly 42 
frivolous song, lilting 42 

to punish 10 

without punishment 10 

mud hole, puddle 23 

to fall into decay, deteriorate, degenerate 25 
to rustle, clatter 14 

box 25 

strain, burden 20 

orbit, track, course 31 

wheel of a wagon or machinery 31 
grating sound, cracking 42 

to creak, grate, crack 42 
decisive 24 

to decide, determine 24 

to be settled, solved 21 

saddle horse, mount 25 

wagon, wheels 13 

wreckage, ruin, pile of stones 19 
iron 1 

by rail 25 

to shake 14 

real wages 45 

honesty 1 

flourishing, thriving 41 

hole 27 

vigorous, cheerful, sprightly 28. 
to pound, limp, drag 42 
farmhand 42 

to tear, rend 32 

to rend, tear, pull off 36 
excursion, ramble, hike 3 


hostel 5 
to tug and pull, struggle (in order to get 
loose) 32 ' 


edge, rim 14 

to tear, split, be rent 32 

to rage, rave, storm 49 

joy, delight, rejoicing 21 

to speed, hurry, hasten 41 

trinkets, haberdashery 44 , 
threshing and drying house (barn) 17 
to. depend on, hang, droop, be suspended 11 
independent, self-supporting 29 
hammack 22 

to dangle 11 

quarrel, dispute 12 
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riitaisuus 
riittda 
riivata 
riivattu 
rikka = roska 
rikkaruoho 
rikkaus 
rikkonainen 
rikoksenuusija 
rikollisuus 
rikos 
rinnalla 


rinta 
rintakehd 
rintama 
rippikirkko 
riski 
risteilija 
risteys 
ristedva 
risti 
ristiinnaulita 
ristiriita 
riutta 

tivi 
rohjeta 
rohkaista 
roiskua 
rokottaa 
romaani 
romahtaa 
romant ikko 
romu 

roska = rikka 
rotu 
rouskutella 
rovasti 


ruiske 
rukous 
runebergildinen 
runko 
runnella 
runo 
runsas 
ruohokasv1 
ruokkia 
ruoko 
ruoska 
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dispute, controversy, disagreement 4) 
be enough, sufficient, adequate 28 

to possess, bewitch 19 

possessed (with the devil) 19 

dust, particle, mote 13 

weed(s) 41 

richness, wealth 18 

broken, tattered 38 

person who recommits the same crime 51 
criminality 44 

crime 37 

beside, abreast, in comparison with, side 

by side, alongside 10 

chest, breast, heart 10 

chest, thorax 35 

the front (military) 22 

communion service 46 

risk, chance, strong, vigorous, healthy 26 
cruiser 38 

crossing of roads, intersection 21 
crossing 21 

cross 13 

to crucify, nail to a cross 10 
contradiction, controversy, conflict 43 
reef 38 

line, row 9 

to dare, have the courage 52 

to encourage 41 

to be spattered around, splash 16 

to vaccinate, inoculate 35 

novel, gypsy 44 

to collapse, crash down .28 
romanticist, romantic person 30 
scrap, junk 38 

dust particle, mote 13 

race, stock, breed 44 

to crunch 42 

honorary title given to a minister of the 

Church 42 

injection, hypodermic 35 

prayer 10 

idealistic, patriotic 37 

frame (work), trunk, hull 22 

to batter, mangle, maim, crush 36 
poem 17 

abundant, plentiful, ample 38 

grass(y plant), herbaceous plant 2 

to feed, fodder 14 

reed 46 

whip, lash 46 
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rutistaa press, squeeze 1 ; 
ruuhka congestion (of traffic, logs, etc.) 38 
ruumiillinen tyd manual labor 45 i 
ruumiillistuma embodiment, incarnation 37 iS 
ruumis corpse, body 10 ! 
ruuna gelding 42 
ruuvata to screw 2/7 
ruuvi screw 27 \ 
ruuvimeisseli screwdriver 27 5 
ruveta to begin, start, set about 9 i 
ryhmittya to group, to get into groups 21 ; 
ryhma group, set 21 
ryhtyad to begin, undertake, set 26 
ryhty# toimenpiteisiin to take action 26 ¢ 
rynnata : to rush, dash, attack 20 
ryppy wrinkle, furrow 15 
ryske crash, racket, noise 14 
rysa bow net, drum net 23 
ryyPPy drink, "shot" 5 
ryomiz to creep 21 
ry8stagz to abduct, rob, loot 15 
rahista to make a racket, fuss, wrangle, brawl 42 
rahja poor, ramshackle 11 
rajahdys explosion 14 
ra jahdysmainen explosion-like 43 
ramind racket 14 
rantti print (colloq) 14 
rasahtaa to crack, crackle 47 
raakkyen creaking 13 
raakkya to creak 13 
raatali tailor 9 
roykkio pile, heap 33 

Ss 
saada aikaan to bring about, do, create 34 
saada anteeksi to receive forgiveness 10 
saada kuiville to pull to dry ground 41 41 
saada perille to get through, carry to an end 12 
saada selville to find out 18 { 
saada surma to die (suddenly or in an accident) 19 
saamaton inefficient, incapable 22 
Saapasvarsi leg of a boot 13 
Saasta filth, dirt 16 
saastelaskeuma fallout Cradioactive) 28 
Saatana Satan 39 
Saattaa ; to lead, escort, accompany, be able 10 
saattaa hengiltd to cause death, kill 15 


saavuttaa to achieve, get, catch up with 29 


saavutus 
saha 

sahata 
sairaalloinen 
sairastua 
salakallio 
salama 
salaper#inen 
salata 
sallia 
sallittu 
salmi 
salonki 
salvata 
sama 
Samainen 
samankaltaisuus 
samanlainen 
Samastaa 
sametti 
sammal(e) 
sammua 
sammuttaa 
samoinkuin 
sanaharkka 
sananlasku 
sananvieja 
sangen 
sankari 
sanko 
sanoen 
sanonta 
santa 
sappi 

Sar ja 

sar jakuva 
sarka 


sarvi 
satama 
sato 
sattua 
sattumelta 
sat unnainen 
sauva 

savi 

Savo 
savotta 
savu 
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achievement, accomplishment 45 
sawmill, saw 45 

to saw, run stiffly 32 
morbid, ailing, sickly 12 

to fall ill, be taken ill 9 
hidden rock 15 

lightning, thunderbolt 1/ 
mysterious, secretive 23 

to keep secret, conceal 42 
to permit, allow 21 

allowed, permitted 21 

sound, strait(s) 42 

salon, parlor 30 

to choke, bar, block up 41 
the same, identical 7 

the same, the very 31 
similarity, likeness 45 

of the same form or kind 7 
to identify 38 

velvet 16 

moss 47 

to go out (fire), be extinguished 36 
to put out, extinguish 12 
like, as well as 2 

bandying words, bickering 47 
proverb 10 

bearer of a message, messenger 25 
very, exceedingly 27 

hero, heroic 40 

pail, bucket 36 

saying 9 

saying, expression 21 

sand 46 

sun dog, bile, gall 42 
series, class 8 

serial cartoon 36- 


strip of plowed land, coarse ‘ 


woollen cloth 
horn, antler 8 
harbor, port 5 
harvest, yield, return 41 
to happen, occur, hit, take place 13 
by mere chance, by chance 8 
random, accidental, occasional 40 
cane, staff 46 
clay 23 
district in central Finland 6 
place of work in the woods 38 
smoke, fume 16 
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seikka fact, matter, incident, circumstance 20 

seikkailija adventurer 28 

seikkailu adventure 15 

seisahtua to stop, halt, come to a stop 34 

seka-avioituminen mixed marriage 44 

sekaan among, into among 16 

sekaannus confusion, mixed up, bewilderment 20 

sekaantua to mix, meddle 16 

sekainen mixed 18 

sekaisin mixed up, confused, in a muddle, in a mess 47 

sekava confused, incoherent 19 

sekoittaa to mix, blend, stir, confuse 18 

sek and (also) 9 

selittaa to explain 3 

selitys explanation, account 23 

Sselkkaus conflict, clash, entanglement, trouble 44 

selko information, knowledge, clearness 46 

selka back 1 

Selkavaiva backache 22 

sellaisenaan as such 31 

sello cello 30 

selostaa to report, give an account 8 

selvittaad to solve, explain, settle, disentangle 19 

Selviyty# to get out, pull out, manage, escape alive, 
survive 38 

selvd clear, sober, understandable 19 

sel4#11aan on one's back 14 

semmoinen, = sellainen such, like that 8 

sen koommin ever since 28 

Senaatti senate 37 

Senaattori senator 37 

Sentti (cm) centimeter, cent 35 

sentaiun for all that, however, still, yet 28 

seos alloy, mixture 18 

seppo = seppd# blacksmith, smith 17 

seteli paper money (dollar bill) 24 

seuloa to sift 15 

seura association, society, company 7 

seuraava following, succeeding 9 

seurakunta congregation 10 

seurata to follow 8 - 

seuraus consequence, outcome 20 

seutu region 6 

sielu soul 39 

siemen seed 41 

siepata to catch, snatch, pick up, grab 7 

Sieppari catcher 7 

sietd#a to bear, endure, stand, put up with 33 

siima (fishing) line 35 

siinad about, around, approximately, in that 5 

siipi wing 15 
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siirrella 
siirto 
siirtolainen 
siirtovaki 
siirtyma 
siirtya@ 
siirtda 

siisti 

siita 

siittaa 

siivo 

Slivooja 

sija 

Sijainen 
Sijaita 
sijasta 
sijoitus 

siksi 
silinteri 
Silloin t&1ldin 
sill# 
silminndki ja 
silmukka 
silma114 
silmanrdpdys 
silta 
silti 
singota 
singota 
sinansa& 
Sirahdus 
sirkkelisaha 
sirkkeloidad 

siro 

sironpuoleinen 

Ssirpale 

sisarukset, sisarus- 
sisarustrio 

sisin 

sissi 

sisus 

sisainen 
sisdl.lykseltdain 
sisallyttdz# 

sisdltaa 
sisdryhma#avioliittoisuus 
siten 

sitked 

sitoa 

sitoutua 


singahtaa 
sinkauttaa 


move frequently 16 

transfer, move 24 

emigrant, immigrant, settler 6 
evacuated population, evacuees 44 
change (of scene in a play), shift 19 
to move 16 

to move, transplant 16 

tidy, neat 5 

be begotten, conceived 10 

to beget, conceive 10 


Proper, decent, modest, condition, state 46 


cleaning woman, charwoman, maid 22 
place, space, room 4 
deputy, substitute 26 


to be situated, located, lie, stand, be 2 


in place of, instead of 21 

investment 48 

therefore, for that reason 5 

cylinder, top hat 39 

now and then, occasionally, at times 21 
for, because, as 2 


‘eyewitness 32 


loop 13 

to eye, look 23 

twinkling of an eye, instant, moment 19 
bridge 21 

however, yet, still, anyhow 34 
to be hurled (into. air) 31 

to hurl, fling, send flying 31 
as such, as it is 37 

wheeze, ooze 47 

disk saw, circular saw 14 

to saw with a disk saw 36 
pretty, small, light 23 

rather pretty 23 

splinter, fragment, shell 16 
children of the same parents 30 
trio of brothers and sisters 30 
innermost, inmost 35 

guerilla, partisan 29 

inside, entrails, guts 14 
inner, inward, internal 25 

as. to (its) contents 30 

to include 22 

include, contain 22 

endogamy 44 

thus, so 37 

persevering, persistent tough 30 
to bind, tie 45 


to pledge one's word, undertake, obligate 39 
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sittemmin 

sita 

sitapaitsi 
siveellinen 
siveellisyys 
siveysoppi 
‘sivistystaso 
Sivustavedettava 
sivuuttaa 

Skaala 

sohju 

soikula = soikio 
soinen = suoperdinen 
sointua 
sokaistua 

sokea 

sola 

solki 

solmu 

solu 

sonni 

soosi = kastike 
sopeutua 
Sopeutuvuus 
Sopia 


Sop imus 

sopiva 

sormi 

sormus 

sortaa 
sortovuodet (pl.) 
sortti = laji 
sortua 

sorvi 

Sos laalihuolto 
sotavaki 

sotkea 

soudella 

soutaa 

souvi 

‘soveltaa 
sovinnollinen 
sovittaa 
stiftihammas = nastahammas 
suhdanne 

suhde 

suhtautua ( johonkin) 


afterwards, later on, ever since: 44 
so much the ... 30 

besides, moreover, futhermore 11 
moral, ethical 26 

morality, morals, ethics 26 

ethics 54 

cultural level, level of culture 25 
sofa bed, extendable on the side 36 
pass, go by, overlook 11 

scale 30 

(snow, ice) sludge 38 

oval, ellipse 32 

marshy, swampy 28 

to harmonize, sound 30 

to be blinded 49 

blind 49 

Space between two buildings 42 
buckle, clasp, brooch 37 


knot 9 
cell, cellule 31 
bull 8 


gravy, sauce (colloq.) 14 

to adapt, adjust, conform 44 

adaptability, conformability 43 

to fit, be convenient; suit, settte, have 
room, space 11 

agreement, contract 25 

suitable, fitting, convenient 23 

finger 9 

ring 18 

to oppress, keep in subjection 37 

years of oppression, of lawlessness 37 

kind, sort (colloq.) 14 

to fall, collapse, be overthrown 37 

(turning) lathe 39 

social welfare 44 

soldiers, troops, military service 9 

to tread, mix, entangle, confuse 41 

to row, paddle about 15 

to row 15 

work, job (to be done) 36 

to apply, adapt 40 

peaceful, conciliatory, harmonious 44 

to fit, reconcile, settle 35 

crown (tooth) 27 

conjucture, trend of economic situation 45 

relation to, proportion, ratio, respect 5 

take an attitude (toward), to have an 
attitude (toward s.) 17 
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suhtautuminen stand, attitude 34 
suhteellinen relative, proportional 29 
ei suinkaan by no means, on no account, certainly not 14 
suippo tapering, pointed, peaked 33 
suitsuttaa to heap praise (on a p.), burn incense 47 
sujua to go on, progress, advance 30 
sukaista to put on quickly, do quickiy 42 ! 
sukeltaa dive 1 
sukeutua to ensue, arise, spring from 34 
sukia to comb, brush, groom 17 
sukkeluus joke, witty remark, quickness 12 
suksi ski 24 
sukua jollekin related to someone 6 
sulaa to melt, fuse, thaw 13 | 
sulattaa to fuse, melt, smelt 18 
sulautua to become merged, become absorbed, melt 
into, fuse 44 
suo smash, swamp 23 
suoda to allow, grant, let 16 
suo jamuuri protecting or defensive wall 31 
Suojata to protect, shelter, guard - 31 
suojatie pedestrian crossing 21 
suojelija patron, protector 17 
suojelus protection, patronage 25 
Suoraa pa#ata straightway, headlong, directly 40 
suorakulmainen right angled, rectangular 35 
Suomenlahti Gulf of Finland 2 
suomennos Finnish translation 26 
suonenveto cramp 12 
suoni vein, artery 16 
suonten kalkkeutuminen hardening of the arteries, arteriosclerosis 20 
suopea favorable, kind 26 
suora Straight line, line 21 
suorittaa to perform, accomplish, carry out 32 
suorittaa tutkinto pass an examination 24 
suosia to favor, patronize 7 
suos io popularity, favor, applause 7 
suosittu popular 2 
suositus recommendation, commendation 45 
suostua to agree, consent 9 
supistaa to reduce, limit, cut down 45 
suppea concise, terse, condensed 33 
suru sorrow, grief l 
susi _ wolf 28 
suu mouth 1 
suunnata direct, aim at, turn, bend 5 
suunnaton enormous, immense, gigantic, tremendous 11 
suunnitella to plan, design, intend 32 
suuntauslihetin directive transmitter 35 
suuntautua to be directed, face, turn 18 
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suuntaviiva 
suupieli 

suurin piirtein 
suuriruhtinas 
suur lakko 
suutahtaa 
suutari 

suuttua 
suutuksissa 
suututtaa 
suvaitsemattomuus 
syli 


sylked 
sylkdistaé = sylkea 
sylys 
synkka 
synnyttaa 
synty 
syntya 

syr jainen 
syr jayttaa 
sysata 
syttyad 
sytyke 
sytytin 
sytyttda 
syva 
syvyys 

8yy 
syyllinen 
syyllisty# (johonkin) 
syyte 
syyttaja 
syyttaa 
syytaa 
syyton 
syytts 
syy-yhteys 
syOksy 
syodksya 
sydksyX maahan (lentokone) 
sydttaja 
sydttd 
sdde 
s¥estaa 
s#ikahtaa 
sdikdyttad 
s¥ilyttaa 
sdilya 
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line of direction 25 

corner of mouth 36 

in general, in broad outline 43 

grand duke 25 

general strike 40 

flash in anger, flare up 32 

shoemaker, cobbler, dud 23 

to become angry, take offense 1 

while angry, in anger 32 

cause one to become angry 11 

intolerance 49 

full stretch of a person's arms, lap, 
fathom, 6 feet 36 


to spit 46 
to spit 32 
armful 36 


gloomy, murky 32 
to give birth, cavse, 
origin, birth 10 
to be born, originate, breed 10 
remote, distant, outsider 28 

to supersede, force aside, set aside 33 
to thrust, give a push, shove 39 

to be kindled, to break out 2 
kindling 36 

lighter, igniter, primer 35 

to light, kindle 2 

deep 15 

depth(s), profoundness 15 

cause, reason, fault 19 

culprit, guilty 31 

to be guilty (of something) 50 
indictment 26 

prosecutor, accuser 51 

to accuse, blame 16 

to throw, scoop 16 

innocent, guiltless 27 

accusation, charge 26 

causal connection, (nexus) 31 


bring forth, deliver 10 


plunge, dive, rush, dash 19 


to rush, dash, gush 19 

zo crash (airplane) 19 

pitcher 7 

pitch, feeding 7 

ray, beam, radius 23 

to accompany (musical term); 30 

to become frightened, to get a shock 15 
to scare, to frighten, to startle 15 

to preserve, conserve, keep up 30 

be preserved, keep 30 
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sakkipilli 
sarkea 
surkylaake 
sarkya 
sdteily 
skttiminen, s#ttimis- 
savel 

sivellys 

savy 

savyttda 
sdade11a 
sdadds 
Sdaksmaki 
sau1id 
s#knnd11linen 
saunndllisesti 
saunrnds 
sxanndstella 
sdunndstely 
sxatis 

sdanto 
skustya ( joltakin) 
sayusto 

sadataa 

sadataad laki 


taakka 
taata 


tahansa 

taho 

tahra 

tahti 

tahto 

tahtoa 

taide 

taika 
taikatemppujen tekija 
taikausko 
taikoa 

taimi 

taipua 
taipumus 
taipuvainer 
taistella 
taistelu 
taitaa 
taitamattomuus 
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bagpipe 46 

to break, crush, smash 23 
painkiller 35 

to break, crack 23 
radiation, emission 31 
scolding, upbraid 27 

tune, melody, note 30 
composition 30 

tone, style, character 26 
to characterize, feature 26 
to regulate, adjust 45 | 
rule, ordinance, instructicn 22 

a village and a lake in southern Finland 13 
to pity, sympathize 1 

regular, scheduled, orderly, fixed 25 
as a rule, regularly 18 

regulation 34 

to regulate, ration 45 

regulating, rationing 45 : 
foundation, establishment, institution 54 
rule, regulation, law, ordinance 7 

be spared from something, be saved 22 
saving 22 

to ordain, decree, order 29 

make a law 29 


ey 


burden 51 

to guarantee, stand security, to stand 
good for a loan 18 

(so) ever 20 

quarter, direction 37 

stain, spot, smear 19 

time, tempo, step, pace 48 

wili, wish 10 

to want, wish, desire 8 

art ll 

magic, witchcraft 9 

onjurer of tricks 9 

superstition 9 

conjure, use magic 15 

seedling, plant 41 

to resign, submit, yield 29 

cptitude, bent for something 30 

inclined, disposed 23 

to fight, to battle 15 

fight, battle, struggle 12 

to know, can, may 22 

lack of skill, inexperience 22 
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tuitava 
taiteilija 
taito 
taivaanranta 
taival 

taivas 

tajunta 

tajuta 
takaaminen 
takaisin 
takaisku 
takakenossa 
takavarikko 
takavarikoida 
takoa 

taksa 

talja 

talkoot (pl.) 
tallata 

talli 

talous 
talousmaantieto 
talteenotto 
taltta 

tammi 

tanko 

tapa 
tapaninpaiva 
tapaturma 
tapaturmavakuutus 
tapaus | 
tappelu 

tappio 

tapuli 

tarina 
tarjolla 
tarjonta 
tarkastaa 
tarkastella 
tarkemmin sanottuna 
tarkentaa 
tackka 

tarkoin = tarkasti 
tarkoite 
tarkoittaa 
tarkoituksenmukainen 
tarkoitus 
tarpeellinen 
tarpeen 
tarpeen tullen 
tarttua 


skillful, expert in 23 

artist 6 

skill, ability 5 

horizon 5 

stretch of road, distance 28 

sky, heaven 3 

consciousness, senses 4/7 

comprehend, perceive 5 

guaranteeing 25 

back (adv.) 5 

rebound, recoil, repercussion 48 

leaning backwards 14 | 
confiscation, seizure 26 | 
to confiscat2, seize 26 
to forge, pound, beat 13 
price list, list of rates, tariff, fare 25 
hide, skin, hoisting tackle, pulley 28 | 
harvest bee, work party 41 

to trample, tread, stamp 41 

stable 42 
economy, household 4 { 
economic geography 25 , 
recovery, taking in for safekeeping 35 
chisel 33 
oak 2 
pole, staff, bar 42 ! 
manner, way, fashion, custom, practice 1 

St. Stephens' Day, Boxing Day 29 

casualty, accident 21 

accident insurance 45 

case, event 1 

fight, scuffle 6 

loss, defeat 29 

tower, pile (of lumber) 42 

tale, story 13 

available 22 

supply 45 

to inspect, examine 9 

observe, watch closely, examine 14 

more accurately said 8 

to make more accurate, adjust 45 

accurate, frugal 8 

exactly, accurately 18 

purport, meaning, sense 45 

to mean 18 

serving the purpose, appropriate 43 

purpose, intention 14 

necessary, needful 11 

necessary, needed 9 

when needed 49 

to grip, grasp, stick 12 
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tarttua kiinni 
tarve 
tarvikkeet (pl.) 
tarvittava 
tasa-arvoinen 
tasaantua 
tasainen 
tasapuolinen 
tasku 

taso 
tasoittaa 
tasoristeys 
tauota 

tauti 
tavallinen 
tavanomainen 
tavata 
tavattoman 


tavoite 
tavoittaa 
teettaad 
tehdas 
tehda& herdamista 
tehda huorin 
tehd# toukoja 
tehokas 
tehostua 
tehtailija 
tehtava 
teini 

teki pahaa 
teko 
tekokuu 
telaket ju 
telakka 
teloittaa 
temmata 
tempa*sta 
temppu 
teollisuus 
teoreet ikko 
teoria 
terraario 
terva 

teids 

teos 
teurastamo 
tiede 
tiedotus 


to get stuck 12 

need, want 29 

supplies, stuff, materials 35 

necessary, needed, required 4 

equal 17 

to become level or even, be stabilized 48 

level, even, flat 6 

impartial, fair, unbiased 12 

pocket 11 

level, plane, wing of an airplane 4 

to level, even, smooth 37 

level crossing 21 

to cease, stop, die down 38 

disease, sickness, illness 17 

usual, common, general 23 

common, habitual, customary 43 

to find, meet, catch up 33 

unusually, enormously, exceedingly, 
particularly 20 

aim, objective, goal 43 

to try to reach, catch hotd of, catch-up 28 

to cause to be done or made 28 

factory, mill, plant 45 

to be in the process of awakening 36 

to commit adultery 10 

to do spring sowing 41 

effective, efficient, drastic 50 

to become more effective, be intensified 44 

manufacturer, maker 23 

job, task, duty, function 24 

student in senior high school, teenager 9 

it turned his stomach, it nauseated him 27 

make, doing, act, deed, action 22 

satellite (to orbit the earth) 31 

tank track 47 

dock, slip 48 

to execute, shoot 40 

to pull, wrench, carry away 9 

to pull suddenly 9 

trick 9 

industry, manufacture 4 

theorist, theorizer 50 

theory 6 

terrarium 34 

tar 13 

steel 39 

work, piece of work 26 

slaughterhouse, stock yards “45 

science 2 

information, communication, notice 21 
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tienata 

tienhaara 
tienoilla (jonkin t.) 
tienoo 

tienvarsi 

ties = kuka tiesi 
tieteellinen 
tietenkin 
tietenkdan 

ei tietoakaan 
tietoisuus 
tietokirjallisuus 
tietokone 
tietoliikenne 
tietty 

tietajz 
tietamattomyys 
tiimellys 

tikari 

tilanne 
tilapdinen 
tilauskanta 
tilikausi 

tilkka 

tikuttaa 

tila 


tilaisuus 
tilanne 
tilasto 
tinkimatta 
tinkid 
tipahdella 
tiputtaa 
tirripaisti 
titaani 

tiuha = tihed 
tiukka 
todella 
todellisuus 
todenn&kédinen 
todennadkiisesti 
todeta 


todistus 
toimeenpanovalta 
toimeent:ulo 
toimenpide 
tolmi 

toimia 


to earn 36 
fork of a read 42 


about, in the neighborhood 37 

neighborhood, vicinity, region 37 

side of the road 42 

20 

scientific 34 

of course, certainly 27 

of course not, by no means 27 

not the faintest idea, not a hint 5 

awareness, knowledge, insight 47 

information, literature 29 

computor 35 

public communication service 25 

certain, some, specific, given 26 

wise man, prophet 17 

ignorance, unfamiliarity 22 

struggle, wrestling 49 

dagger, stiletto 33 

situation, state of affairs 27 

temporary, provisional 48 

number of orders 48 

pay period, fiscal period 36 

drop 16 

to tick 14 

state, condition, room, space, estate, 
farm 2 

opportunity, chance, occasion 12 

situation, state of affairs 11 

Statistics 21 

unconditionally, without haggling 45 

to bargain, haggle, compromise 45 

to drop 39 

to drop, drip 39 

fried pork fat 36 

titanium 35 

frequent, dense, thick 32 

tight, firm, strict 16 

really, indeed, truly 11 

reality, fact 21 

probable, likely, plausible 18 

probably, likely 18 

to establish, prove, confirm, verify, 
state 20 

witness, proof, certificate 10 

executive power 50 

living, livelihood, support 28 

action, measure 26 

employment, job, measure, step 34 

to act, work, operate, function 24 
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teimiala 
toimikenkilé 
toiminta 
toimittaa 
toimitus 
toimituttaa 
toimivalta 
tointua 
toisaalta 
toisen tyyppinen 
toiset = muut 
tolisin sanoen 
toistaiseksi 
toivo 
toivomus 
toivorikas 
toivoton 
tonttu 

tor jua 
torkkua 
torvi 

tosin 
totella 
toteuttaa 
tottakai 
tottua 
tottumaton 
tottumus 
toveri 

tuhat tulimmaista 
tuho 
tuhoutuminen 
tuijottaa 
tuiske 

tukea 
tukehduttaa 
tukehtua 
tukeva 
tukipalkkio 
tukistaa 
tukka 
tukkilainen 
tuleentua 
tuleva 
tulevaisuus 
tulevat 
tulinen 
tulkinta 
tulkita 


field of one's operation 50 

official, officer, functionary 49 
function, work, activity, action 18 
dispatch, prepare, deliver 18 

ceremony, performance, editorial staff 37 
to cause an election to be held 50 
authority, power to act, jurisdiction 50 
to recover 42 

on the ctrer hand 22 

of a dit. sent kind 18 

others 12 

in other words 18 

for some time (to come) for the present 35 
hope, wish, desire 5 

wish, desire 37 

hopeful 38 

hopeless, desperate 5 

hobgoblin 17 

to ward off, prevent, cefend against 29 
be drowsy, doze off 16 

horn, bugle 47 

certainly, indeed, to be sure 20 

to obey 11 

to carry out, carry into effect, realize 34 
of course 36 

to get used to, become accustomed 18 
inexperienced, unaccustomed 18 

custom, habit _ 34 

Mate, <omrade, companion 19 

“thunder and lightning" 32 

peril, destruction, ruin, annihilation 20 
destruction, extermination 31 

to stare, gaze 19 

whirl, rush 16 

to support, prop up, sustain 50 

to choke, suffocate, smother 12 

to become suffocated 12 

Steady, firm, stable, strong 41 
subvention 45 

to pull or jerk a person's hair 36 

hair 4 

logger, lumberjack 29 

to ripen, become ripe (crops) 41 

future, coming 9 

future 37 

those coming 6 

fiery, hot, hot headed 6 

interpretation 26 

to interpret, expound, explain 44 
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tulla toimeen 


-tulla tulokseen 


tulli 
tullimylly 
tulos 
tultaessa 
tulva 
tungeks ia 
tunkea 
tunkeutua 
tunnelma 
tunnistaa 
tunnusomainen 
tunnustaa 


tunnustettu 
tunnustus 
tuntematon 
tunturi 

tuoda esille 
tuohi 

tuoksu 
tuolloin 
tuomio 
tuomioistuin 
tuomita 
tuonela 
tuossa tuokiossa 
tuotanto 
tuote 

tuottaa 
tuottavuus 
tuotteet (pl.) 
tupata 
tupaten taynnad 
tuppautua 
turha 

turhaan 
turhanaikainen 
turkiseldin 
turkki 

turva 
turvallinen 
turvautua 
turvavyS 
tusina 

tuska 

tuskin 

tutkia 
tutkija 


to get along, get on, earn one's living 23 

come to a conclusion 14 

custom(s) 21 

toll mill 45 

conclusion, result, outcome 14 

on coming 21 

flood, torrent, influx 42 

to crowd 21 

to push, shove, crowd 37 

to penetrate, force one's way into 3/7 

sentiment, feeling, atmosphere 30 

to identify, recognize 38 

characteristic, typical 51 

to confess, profess, admit, acknowledge, 
recognize 10 

recognized 21 

recognition, acknowledgement, confession 40 

unknown, unfamiliar, strange, unexplored 24 

fell, hill 6 

to express, bring forth, reveal, disclose 38 

birch bark 36 

scent, fragrance, odor 30 

at that time, then 31 

judgment, sentence 42 

court (of justice) 51 

to judge, sentence, condemn 10 

realm of the death,Hades 10 

in no time, in a twinkle 42 

production, output, yield 48 

product 33 

to produce, cause, yield 33 

productivity, productiveness 45 

produce 33 

to force, push, crowd 7 

chock full 7 

to push oneself, to force 7 

fruitless, unnecessary, vain 10 

in vain, needlessly 10 

unnecessary, useless 14 

furred animal 18 

fur, coat, fur coat 1/7 

protection, safeguard, safety 25 

safe 28 

to resort to, fall back on, hold to 43 

seat belt, safety belt 2/7 

dozen 27 

agony, pain, torment 10 

hardly, scarcely 6 

to analyze, test, examine 18 

scientist, researcher 31 


tutkijalautakunta 


tutkimus 
tutkinto 
tuttava 
tuttavuus 
tuttu 

tutustua 
tutustuttaa 
tuuma 

tuumia 

tyhjyys 

tyhjd 

tyhmyys 

tyhmii 
tykkituli 
tykata 
tylsisty# = tylsya 
tynnyri 
typerad = tyhma 
tyrehdyttaa 
tyrehtya 
tyydyttaa 
tyyli 

tyyni 

Tyyni Meri (Tyyni Valtameri) 
tyyppi 

tyystin = taysin 
tyytymattomyys 
tyytya 
tydehtosopimus 
tydkalu 
tyOllisyys 
tyd$ldinen 


tydmarkkinat, tydmarkkina- (pl.) 


tyOnantaja 
tyontyd 

tyontaa 
tydskentely 
tyottonyys 
tydvoimapula 
tahde 

tahden = takia (jonkun t.) 
tahdentadad 

tandata 

tahtdin 

tirkedn nakdisend 
tirsky 

tirahdys 

tasma1 linen 


investigating committee, jury at an 
inquest 19 

study, research, investigate 22 

examination 18 

acquaintance 20 

acquaintance 24 

familiar, acquaintance 9 

to get acquainted 11 

to make a person acquainted 11 

inch, thought, idea 4 

to think, consider, deliberate 28 

emptiness, void 16 

vacant, empty, in vain 9 

Stupidity 22 

stupid, foolish, silly 1 

artillery fire 16 

to like a person or thing (colloq.) 11 

become dull, inert 32 

barrel 13 

37 

to stop, staunch 42 

to cease to flow, stop 42 

to satisfy 22 

style, way 14 


calm 15 
Pacific Ocean 31 
type 18 


thoroughly, completely 30 
dissatisfaction, discontent 39 
to be contented, satisfied 15 
agreement on terms of work 45 
tool 33 

employment 45 

worker, workman 22 

labor market 45 

employer 6 

to push one's way 36 

to push, shove, thrust 13 
working, work 43 

unemployment 48 
scarcity of labor, shortage of labor 48 
leftovers, scraps of food 9 
for the sake (of somebody) 11 
to emphasize, lay stress 44 
to aim at, point 48 

sight(s) (of gun) 48 

looking important 9 

jolt, shake up, smash up 19 
shock, concussion 39 

precise, exact, punctual 44 


tdstdlahin 
tadydellinen 
tdydent 4a 
tdysi 
tadysihoito 
taysin 
tadysistunto 
tayteen 
tdyttymys 
tiyttad 
tadyttd 
tollistelld 
to1lst tHe 
tomista 
tomigtaa 
terma 
torrdéttaa 
toydata 
toyhtd 
tuykea® 
tuytdista 


udella 
uhata 

uhota 
uhraus 
uhrautuvaisuus 
uhri 
uhripidot 
ukko 
ukkonen 
ulko (rata) 
ulottaa 
ulottua 
ulvoa 
ummistaa 
ump imahkaan 
uneksia 
uneton 

uni 
unikirja 
unohtumaton 
upea 

ura 


urakoitsija 
urheilu 
urho 


sacrifice 41 


hereafter, from now on 41 

complete, perfect 29 

to supplement, complete, amend 45 
full 8 

board and room 22 

fully, completely, quite, entirely 5 
joint assembly 37 

full of, filled with 8 

fulfillment 32 

to fulfill, fill 23 

filling 35 

to gape, gaze, stare 15 

to gape, gaze, stare, watch TV 36 
to rumble, stamp one's feet 46 

to stamp- one's feet; be stamping: 46 
slope, bank, hill 42 

to stand on end (hair), stand out 46 
to dash, dart, rush 42 

crest, feather, plume, tuft 36 
harsh, rough, blunt 37 

to push, thrust, shove 42 


U 


to inquire, keep asking questions 11 
to threaten, menace 44 
to brim or bubble over 47 


willingness to make sacrifices 3/7 
sacrifice, offering 1/7 
celebration honoring a god 1/7 
old man, aged man (colloq.) 3 
thunder, then*erstorm 1/7 

outer track 32 

to extend, stretch out 13 

to reach 13 

to howl, bawl, roar, scream 28 
to close, shut 42 

at random, haphazardly 20 

to dream, muse 39 

sleepless 22 

sleep, dream 11 

book of dreams 14 
unforgettable 24 

grand, magnificent, impressive 3/7 
career, path, goove, rut 37 
contractor 44 

sports, athletics 2 

brave warrior, hero 15 
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ea even 


urotyd 
uskaltaa 
uskoa 
uskontunnustus 
uskonvahvistus 
uskoutua ( jollekin) 
uteliaisuus 
utelias 

utu 

uudelleen 
uudistaa 

uuni 

uupua 
uurastus 
uuvuttaa 


vaaka 

vaalea 

vaali 
vaalia 

vaan 

vaania 
vaara 
vaaratta 
vaatia 
vaatimaton 
vaat imus 
vaeltaa 
vahingoittaa 
vaht imestari 
vahva 
vahvasti 
vahvistaa 
vahvistus 


vai 
vaieta . 
vaihdella 
vaihe 
vaiheikas 
vaihtaa 
vaihtelu 
vaihto 
vaihtoehtoinen 
vaihtua 
vaijeri 
vaikeus 


heroic deed 15 
to dare, venture, have the courage 9 


to believe (in), trust, have confidence 1 


creed 10 

strengthening of faith 49 

take a person into one's confidence 3 
curiosity, inquisitiveness 19 

curious 11 

mist, haze 15 

again, anew, afresh, once more 1 

to reform, renew, repeat, update 45 
heating stove, oven 36 

to become exhausted or tired, be short 
hard work, industry, toil 40 


to exhaust (a person's strength), tire out, 


wear out 32 


V 


scale(s) for weighing 42 

fair, light, blond 

election 44 

to take tender care, attend, nurse 44 

but 5 

to lurk, watch, pry 39 

danger, peril, hill 15 

without danger 22 

to demand, claim 11 

modest, unpretending, humble 14 

demand, claim 49 

to wander, ramble, tramp 30 

to injure, do damage 17 

janitor, caretaker, guard 11 

thick, strong, stout, durable 11 

much, very much 11 

to confirm, endorse, strengthen 22 

eonfirmat-ion, strengthening, sanction, 
endorsement 38 

indeed, Oh, is that so, or 8 

to become silent, cease speaking 39 

to vary, be changing 18 

Stage, phase, period 19 

eventful, full of changes 24 

to change 18 

change, variation 22 

exchange, changing, change /7 

alternative 45 

to change, become changed 18 

wire (strong, thick wire) 35. 

difficulty, trouble, hardship 24 
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of 32 


were 


Pi a A es al 


vaikeuttaa 

vaikka 

vaikkei = vaikka ei 
vaikuttaa 
vaikutelma 
vaikutusvaltainen 
vaimeta = vaimentua 
vaimentaa 

vainaja 

vaisto 

vaitelias 

vaiti 

vaivainen 

vaivata ( jotakin) 


vajota 


' vakaantua 


vakaumus 
vakava ° 
vakinainen 
vakuutella 
vakuuttaa 


vala 
valehdella 
valinta 
valiokunta 
valistus 
valitella 
valittaa 
valitus 

val jeta 
valkea 
vallankumouksellinen 
vallankumous 
vallata 
vallita 
vallitustyd 
valmismatka 
valmius 
valohoito 
valta 
valtakirja 
valtakunnanoikeus 


valtakunta 
valtava 


valtioneuvosto 
valtionvirka 
valtiopetos 


to make difficult or worse, hamper 25 
although 5 

though (not), although (not) 26 
to have an effect 2 

impression, impulse 34 
influential, powerful 50 

to quiet down, be muffled 19 


to muffle, quiet, still, to mitigate, quell 19 


the deceased, the late 33 

instinct 21 

reticent, silent, discreet 39 

quiet, still, silent 3 

miserable, wretched 39 

to trouble, pester, ail, hurt, pain 
(somebody) 20 

to sink 32 

to become steady or stable 48 

conviction 39 

grave, serious, firm, steadfast 8 

permanent, ordinary 29 

to assure 11 

to assure, warrant, insure 11 

oath, vow 42 

to lie, tell a lie 32 

selection, choice, option 33 

committee 21 

enlightenment, civilization 39 

deplore, complain, moan 9 

to complain 9 

complaint 22 

to dawn, grow lighter 38 

fire, white, light 36 

revolutionary, revolutionist 41 

revolution 40 

to conquer, occupy 29 

to rule, dominate, prevail 9 

work of entrenchment, fortification 44 

all-inclusive tour 35 

(state of) readiness, preparedness 38 

treatment with light 20 

power, rule 10 

proxy, credentials 50 

high court of impeachment, U.S. federal 
court 50. 

kingdom, realm, state 10 

tremendous, mighty, huge, enormous, 
powerful 14 

cabinet, council 50 

government office, civil service 4 

high treason 50 
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valtiop#ivat (pl.) 
valtiosaantd 
valtti 
valtuuskunta 
valtuuttaa 
valtuutus 

valua 

valvoa 


vamma 
vaneri 
vaneripohja 
vangita 
vanhastaan 
vanhempi 
vankeus 
vanki 
vankila 
vapaa 
vapaaehtoisesti 
vapahta ja 
vapaus 
vapauttaa 
vapista 
vara 
varamies 
varastaa 
varasto 
varat, varoja (pl.) 
varhainen 
var jella 
var jo 

var jostaa 
varmentaa 
varmuuden vuoksi 
varoa 
varoitella 
varoittaa 
varoitus 
varpaillaan 
vars inainen 
varsinkin 
vartalo 
varten (jotakin varten) 
vartija 
vartioida 
vartoa 
varttua 
varuskunta 
varuste 


diet, session of parliament 44 
constitution 50 

trump 40 

delegation, commission 40 


to authorize, accredit, empower 50 


authorization, credentials 50 
to flow, stream, drip 16 


to supervise, keep an eye on, be awake, 


keep watch 26 
physical injury 30 
plywood, veneer 48 
plywood bottom or base 22 
to capture, arrest 31 
of old, from ancient times 31 
older, elder 3 
imprisonment, captivity 37 
prisoner 21 
prison,: jail 51 
free 9 
voluntarily 21 
savior, deliverer 39 
freedom, liberty 21 


to set free, absolve, liberate 26 
to tremble, shudder, shiver 39 
support, reserve, chance 41, 
substitute, reserve 7 

to steal 10 

store, storehouse, depot 45 
means, funds, resources 22 
early 49 

to protect, guard 15 

shade, shadow 28 

to overshadow, shade, shadow 37 
to confirm, verify 50 

for assurance 20 

to look out, take care 21 

to keep warning, cautioning 49 
to warn, caution 21 

warning, caution 21 

on tiptoe 36 


real, true, proper, original, actual 24 


particularly, especially 2 
body, figure, statue, trunk 35 


for (something), for the purpose 26 


watchman, guard 45 

to guard, watch, patrol 21 
to wait 41 

to grow, develop 30 
garrison 38 

equipment 7 
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a rrr me = 


varustelu 
varvas 

vasara 

vas ikka 
vaStaanotin 
vastaava 
vaStaavasti 
vastahakoinen 


vastainen (jonkin vastainen) 


vastaisuus 
vastakaiku 
vastakkainen 
vastamadki 
vastarakkaus 
vastarinta 
vastustaa ( jotakin) 
vastuu 

vati 

vatsa 
vaurastua 
vaurilo 
vavahduttaa 
vavahtaa 
vavista 
veden jaka ja 
vedetty 
vedattad 
"veedrra" = Vapauden Risti 
veikko 
veistellad 
veitikkamainen 
veitsi 
velallinen 
velka 
velvoittaa 
velvollinen 
velvollisuus 
Vena ja 

veri 

verinen 
verkko 
verkosto 
vero 
verottaa 
verotus 
verrata 
verraton 
verrattain 
verrattuna 
verta 


armament, equipping, preparation 


toe 36 

hammer 13 

calf 8 

radio, receiver 35 


corresponding, one who is responsibe 24 


correspondingly 7 
reluctant, unwilling 49 


on the side of or against something 28. 


future 49 


response, sympathy, resonance, echo 40 
opposite, contradictory 22 


uphill road 42 
reciprocal love 15 


resistance, opposition 40 


opponent 40 


to oppose, resist (something) 12 


responsibility, risk 50 
basin, bowl, dish 35 
stomach, belly, abdomen 
to prosper 43 | 

damage, injury, harm 38 


8 


- whee 4 
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to cause to jerk or start, cause to quake 47 


to jerk, start, give a sudden start 47 


to shake 47 
watershed 28 
mounded 


to have pulled or hauled 41 


cross of Liberty 47 
brother, fellow 16 
whittle 

cunning, sly, roguish 12 
knife 1 

debtor 10 


-debt 10 


to put under obligation, impose as a duty 54 


under obligation 50 
duty, obligation 25 
Russia 2 
blood 10 


‘bloody, gory 15 


net(work), web 20 
network 20 
tax, impost, duty 25 


to impose taxes on, tax 44 


taxation, assessment 45 
to compare 8 


incomparable, unequaled 28 
comparatively, relatively 18 


compared with or to 29 
extent, degree, equal 8 
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vertailla to compare 22 


veto veto, draft, pull, bet 51 

vetdytya to.move, withdraw, step aside, retreat. 44 

vetaa to pull, draw 13 

vetaad johtopadtos to conclude, draw a conclusion 31 

vetad nendsta to fool a person 42 

vetaad vireeveen ~ to wind 14 

vetaa voitto = voittaa to gain or win a victory 28 

viaton innocent, guiltless 12 

viehatys charm, attraction, interest 30 

viekas © sly, foxy 1 

vield once (more), still 1 

vielapa even, besides, furthermore 5 

vieraskorea lip service, courtesy 12 

vierasperdinen of a foreign origin 34 

viereinen nearby, ext, neighboring 11 

vierittdd to roll, tumble, shoot 39 

vierid = vierya to roll, turn round and round 32 

vieroksua to be shy, feel like a stranger 34 

vieru slope, edge, side 42 

viesti wmessage, relay, signal 38 

vietellad to entice, seduce 17 

viety, on viety exported, has been exported 4 

viha hate, anger 1/7 

vihainen angry 36 

vihamies enemy, foe 37 

vihanta green, verdant, fresh 41 

vihapa&iss dan angry, mad, in his anger, in a fit of rage 32 

vihat, vihoja (pl.) eruption, inflammation, breaking out 17 

vihdoin at last, finally 9 

vihellyspilli whistler 35 

vihje hint, intimation, clue 34 

vihloa to smart, have shooting pains 16 

vihollinen enemy, foe, adversary 29 

viihtya to be happy, thrive, enjoy 30 

viikset (pl.) : moustache, whiskers 40 

viilead cool 35 , 

viimein finally, (lopulta) in the end, eventually, 
ultimately, at last, at length 1 

viipymatta without delay, promptly 20 

viipya to delay, linger, stay on 16 

viisari hand (on the dial of a clock) 14 

viisaustiede = filosofia philosophy 20 


viisaustieteen tohtori = 
filosofian tohtori (fil.tri.) Ph.D. 20 


viitata to point at, indicate, imply, refer 33 
viitsia to care (to) 13 

viittaus sign, motion 39 

viiva line, stroke, dash 21 

vika fault, defect, trouble 19 

vikistad to squeak, whine 14 
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vilahdus 
vilahtaa 
vilista 
vilkaista 
vilkas 
villitad 

vilu 
vingahdella 
vino 

vioittaa 
virallinen 
virallinen syyttaja 
olla vireillad 
virittad 
virka 
virkamies 
virkaura 


virkavirhe 


virkkaa 

virsi 

virta 

viskata 

vitsi 
vitsikads 
viuhua 

viulu 
viuluntaituri 
voima 
voimakas 
voimaviiva 
voimistua 
voitto 
vuodenvaihde 
vuohi 

vuoksi ( jonkun vuoksi) 


? 


vuoma = uoma 
vuori 

yvuoro 

vuorokaus ikaupalla 
vuoctaa 

vuoto 

vyohyke 

vyorya 
vyotHiset (pl.) 
vydtard 

vaesto 
vahemmistd 
Vaha-Aas ia 


glimpse, flash 12 

to dash by, glance past 28 

to swarm, be crowded with 33 

to glance, have a glance 36 

busy, lively, live, sprightly 24 

to make wild, incite 41 

chill(s), chilliness, coldness 42 

to give a whistling sound, squeal 47 

slanting, oblique, skew 5 

to injure, to damage, hurt 30 

official 4 

district attorney 51 

to be kept up, going on 12 

to kindle, light, start, tune 12 

office, position, profession 9 

official, civil servant 9 

civil service career, career of a public 
official 37 

error in discharge of one's official 
duties 50 

utter, say 1 

hymn 14 

current, stream 2 

to throw 13 

joke 6 

witty, funny, full of humor 6 

to whiz, whistle 16 

violin 30 

virtuoso, violinist 30 

strength, power 10 

‘strong, powerful 15 

line of force 31 

become stronger, gain in strength 19 

victory, conquest, profit, gain 28 

turn of the year -48 

goat 1 

because of, for the sake of (something), 
high tide 12 

bed of a river 28 

mountain, lining 13 

turn, shift 38 

for many days and nights 35 

to leak, have a leak, seep, flow 38 

leak, leakage, seepage, discharge 38 

belt, zone, range. 31 

to roll, be rolling 39 

waist, loins 37 

waist 35 

population, inhabitants 4 

minority 44 


-Asia Minor 18 


748 


ERT ee a ee ae nT ee PY On ETE ae 


a een, ~~, m gies peer gt ge mene meat ale emanate 
Pe OE aT ON aE, Fee eA 
ee Fe a Bs aa a a a 


CS me 


a 


aew.,5 
ie. 


aft 


vahan v#1ia 
vihapatdinen 
vaittama 

vaittaa 
vaitdskirja 

vakeva 

vaki 

vaki juoma 

vikiluku 
vikivaltainen 

vali 

val iaikainen 
valiin 

valiin = toisinaan 
vilillinen 
va1ill4, ~1td, -1lle 
valine 

val inen 
valinpitamattonyys 
vilista 

valittaa 
valittdmasti 
vilityksella& (jonkin v.) 
valitysmenetelma 
val jahtya 


valttamatta 
valttamaton 
vilahtaa 
vanrikki 
varisyttaa 
varvata 
varahdella 
vaantya 
vaantaa 
vadrinkdsitys 


ydin 

yhdistya 

yhdistaa@ 

yt.teen 

yhteenotto 
yhteensa 
yhteentormays 
yhteinen 
yhteiskunnallinen 
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time and (time) again 8 

insignificant, unimportant 39 ; 

theorem, argument 21 

to claim, state, argue 11 

dissertation, thesis 40 

strong, mighty 17 

people, folks, crew, forces, strength 4 

alcoholic drink, intoxicating liquor 40 

population 4 

violent, forcible 37 | 

intervening space, gap, relation, inter- 18 ' 

temporary, provisional 40 | } 

(in)between 21 

sometimes, at times 14 | 

indirect 50 

between 2 { 

medium, means, tool 18 | 

inter-, located between, intervening 25 { 

indifference, lack of interest, unconcern 49 

at times, sometimes, in between, among 3 : 

to care, mediate 14 

directly, immediately 45 

through the mediation (of someone) 33 

system of mediation 40 

to become flat, stale, loose, lose 
strength 49 

necessarily, unavoidably, inevitably 11 

imperative, necessary 22 

to flash 41 

ensign, second lieuténant 47 

to make shiver, tremble or shudder 42 

to enlist, recruit, canvass 25 

to quiver, tremble 30 

to turn, twist, wind, warp 19 

to turn, wind, twist 19 

misunderstanding 22 


Y 
core, marrow, nucleus 49 
to unite, be united 29 e 
to unite (with or to), combine, join 25 
together 1 
\ 


clash, conflict, encounter 49 

in total, put together, altogether 29 
clash, collision, crash 50 

universal, catholic, common 196 

civil, social, communal 23 
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yhteiskunta 
yhteisd 
yhtendinen 


yhtendist aa 

yhteys 

yhtiod 

yhta 

yht a jaksoinen 

yha (edelleen) 
yksikko 
yksinkertainen 

yks inkertaisesti 
yks inomaan 

yks inadinen 
yksityinen, yksityis- 
yksityisyrittaja 
yksivakaa = yksivakainen 
yleinen 
yleisinhimillinen 
yleisradio 
yleistaa 
yleisurheilu 
ylenpalttinen 
yletty# ( johonkin) 
ylimalkainen 
ylima#ardinen 
ylittagd 

yllyttaad 

ylla 

yllapitaa 
yllattaa 
yllatys 
ylpeilld 
yltidpadisyys 

y Lanko 

ylos 
yldsalasin 
y1dsnouseminen 
ymma11a 
ympyra 

ympari 
ymparilld-lle, -1ta 
yritys 

yskia 

ydpya 


society, commonwealth 21 

community 54 

uniform, unified, coherent, homogeneous, 
conforming 25 

to make uniform, unify, make coherent 25 

communion, unity, connection 10 

company (commercial) 25 

equally, as 3 

continuous 21 

still 1 

unit, singular 24 

simple, plain 17 

simply, plainly 6 

solely, eritirely, exclusively 43 

single, lonely, solitary 12 

private, persenal, sporadic 19 

owner of private business or enterprise 4 

grave, serious 32 

common, general 2 

broadly humane 52 

government-controlled radio of Finland 11 

to generalize 45 

track and field athletics 24 

superabundant, overflowing, excessive 14 

to reach, extend 21 

general, approximate, rough 34 

special, additional, extra 29 

to cross, surpass 21 

to incite, egg on, urge on 49 

on, above 17 

to maintain, keep up 33 

to surprise, take unawares 19 

surprise 27 

to be pround of, take pride in 27 

recklessness 49 

highland(s), upland 28 

up 

upside down, topsy-turvy 14 

resurrection 10 

perplexed, be at a loss 5 

circle 21 

around, about, round 5 

around, surrounding 12 

enterprise, attempt 4 

to cough 1 

to spend the night 22 


aes 

ahkya 
akkiarvaamatta 
akkia 

akdinen 
Hliistya 
Hlyta 

xlakka 
Hskettdin 
ayras 
aanenpaino 
Hanettumyys 
#ani 
#Anioikeus 
HHressa, -sta, adreen 
xari 
Ae#rimmainen 


Oisin 
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harrow 41 

to groan, moan 39 

unexpectedly, all of a’ sudden 11 
all of a sudden, suddenly 30 

cross, angry, offended 32 

to be dumbfounded, be stupefied 39 
to catch the meaning, understand ..18 
bellowing, bawling, row, hullabaloo 41 
recently, lately 23 

bank, edge, brink 49 

stress, emphasis 48 

stillness, silence 19 

sound, voice, vote 8 

right to vote, suffrage 29 

at, close to, beside 30 

limit, bound, edge, verge, brim 30 
extreme, utmost 11 : 


5 


at night, in the nighttime 2 
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